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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES, Euratom) 2024/2509
(2024. gada 23. septembris)
par finanSu noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budZetam

(parstradata redakcija)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, un jo ipasi ta 322. panta 1. punktu saistiba ar Eiropas Atomenergijas
kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta 106.a pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,
nemot véra Revizijas palatas atzinumu ('),

saskana ar parasto likumdosanas procediiru (%),

ta ka:

(1)  Ir javeic vairaki grozijumi Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (}). Skaidribas un
juridiskas noteiktibas labad minéta regula bitu japarstrada.

(2)  Saja regula ir paredzéti finansu noteikumi, ko pieméro Savienibas vispargjam budzetam (“budzets”) Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 322. panta nozimé, un ta nereglamenté un neietekmé uz LESD un Liguma par
Eiropas Savienibu (LES) pamata pienemto ierobezojoso pasakumu istenoSanu, tostarp budzeta izpildes ietvaros.

(3)  Nemot véra pieredzi, kas guita, istenojot finansu noteikumus, ko pieméro budzetam, un nemot véra, ka ir pienemta
Padomes Regula (ES, Euratom) 2020/2093 (¥), biitu javeic dazi meérktiecigi grozijumi, lai minétos finansu
noteikumus saskanotu ar jauno tiesisko regulégjumu, pielagotu tos vajadzibam efektivi parvarét krizes un uzlabotu
Savienibas finansu intere$u aizsardzibu. Turklat batu javeic meérktiecigi vienkarSojumi, tehniski atjauninajumi un
labojumi.

(4)  Pec Regulas (ES, Euratom) 2020/2093 pienemsanas atsauces uz pamataktiem bitu jaaizstaj, un visa $aja regula
izmantotajam atsaucém biitu japievieno atsauces uz Padomes Lemumu (ES, Euratom) 2020/2053 (*), Padomes
Regulu (ES, Euratom) 2021/768 (°) un 2020. gada 16. decembra lestazu noligumu par budzeta disciplinu, sadarbibu
budzeta jautdgjumos un pareizu finansu parvaldibu, ka arT par jauniem pasu resursiem, tostarp par celvedi jaunu pasu
resursu ieviesanai (’).

" OV C 466, 24.11.2022., 26. lpp.

() Eiropas Parlamenta 2024. gada 14. marta nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un Padomes 2024. gada 19. septembra
lémums.

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jalijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).

()  Padomes Regula (ES, Euratom) 2020/2093 (2020. gada 17. decembris), ar ko nosaka daudzgadu finangu shému 2021.-2027. gadam
(OV L 4331 22.12.2020,, 11. Ipp.).

()  Padomes Lemums (ES, Euratom) 2020/2053 (2020. gada 14. decembris) par Eiropas Savienibas pasu resursu sistému un ar ko atcel
Lémumu 2014/335(ES, Euratom (OV L 424, 15.12.2020., 1. Ipp.).

(®»  Padomes Regula (ES, Euratom) 2021768 (2021. gada 30. aprilis), ar ko nosaka Eiropas Savienibas pasu resursu sistémas Istenosanas
pasakumus un atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 608/2014 (OV L 165, 11.5.2021., 1. Ipp.).

() OV L 4331, 22.12.2020., 28. Ipp.
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(5)  Skaidribas labad visas atsauces uz atcelto Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 45/2001 (%) batu jaaizstaj
ar atsaucém uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1725 (°).

(6)  Juridiskas noteiktibas labad biitu jalabo vairakas savstarpgjas atsauces.

(7)  Ir labak jaatspogulo finansu saistibam paredzéto uzkrajumu un budZeta garantiju Ipasais raksturs un darbiba. Tadé]
butu japielago dazas definicijas un noteikumi par budZeta garantijam, budzeta saistibam, juridiskajam saistibam,
saistibam paredzéto uzkrajumu veidoSanas posma definicija. Turklat definicijas batu jaatjaunina, lai jo Ipasi
atspogulotu grozijumus iepirkuma noteikumos un noteikumu ieviesanu par nefinansu ziedojumiem.

(8)  Lai uzlabotu parredzamibu attieciba uz Savienibas lidzeklu sapémejiem, kas ir nevalstiskas organizacijas, bitu
jaievie§ nevalstisko organizaciju definicija, paredzot kritérijus to identificésanai. Turklat dotaciju pieteikumu
iesniedzéjiem butu jadeklaré to juridiskais statuss, tostarp tas, vai tie ir nevalstiskas organizacijas.

(9)  Saja reguld biitu jaicklauj atsauce uz visparéjo nosacitibas rezimu budZeta aizsardzibai, kas noteikts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2020/2092 (*). Regula (ES, Euratom) 2020/2092 ir budzeta izpildes
tiesiska regulgjuma starakmens.

(10)  Ir batiski, lai dalibvalstis un Komisija budzeta izpildé nodrosinatu atbilstibu Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartai
un ievérotu LES 2. panta nostiprinatas Savienibas vértibas.

(11)  Sai regulai biitu jadod iespéja kreditrikotajiem attieciga gadijuma saskana ar nozaru noteikumiem pienemt atbilstigus
pasakumus un rikoties, lai aizsargatu budzetu, pieméram, apturot maksajumus gadijumos, kad kadas dalibvalsts no
Savienibas fondiem finansétas darbibas istenosanu ietekmeé tas, ka konkréta dalibvalsts neievéro attiecigas Savienibas
veértibas un pamattiesibas.

(12)  BudZeta pamatprincipi bitu jaatstaj spéka. Esosas atkapes no minétajiem principiem tadas konkrétas jomas ka
pétnieciba, aréjas darbibas un struktirfondi biitu japarskata un péc iespéjas javienkarso, nemot véra to aktualitati,
pievienoto vértibu no budzeta viedokla un slogu, ko tas rada ieinteresétajam personam.

(13)  Apropriaciju parnesanas noteikumi batu janoformulé skaidrak, un automatiskie parnesumi bitu janoskir no
neautomatiskajiem parnesumiem. Attiecigajam Savienibas iestadém batu jasniedz informacija Eiropas Parlamentam
un Padomei gan par automatiskajiem, gan neautomatiskajiem parnesumiem.

(14)  Bitu jadod iesp&ja parnest un izmantot argjos pieskirtos ienémumus secigajai programmai vai pasakumam, lai $adus
lidzeklus izmantotu efektivi. Vajadzétu bt iespéjai ieksgjos pieskirtos ienémumus parnest tikai uz nakamo finansu
gadu, iznemot gadijumus, kad $aja regula ir paredzéts citadi.

(15)  Péc Regulas (ES, Euratom) 2020/2093 un ar to saistito pamataktu pienemsanas Saja regula butu jaieklauj dazi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1060 (}!) un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)

(®)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestadés, struktiiras, birojos un agentairas un par $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

(%  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2020/2092 (2020. gada 16. decembris) par visparéju nosacitibas reZimu
Savienibas budzeta aizsardzibai (OV L 433 1, 22.12.2020., 1. lpp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1060 (2021. gada 24. junijs), ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socidlo fondu Plus, Kohézijas fondu, Taisnigas parkarto$anas fondu un Eiropas Jurlietu,
zvejniecibas un akvakultiiras fondu un finansu noteikumus attieciba uz tiem un uz Patvéruma, migracijas un integracijas fondu,
leksgjas drosibas fondu un Finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai un vizu politikai (OV L 231, 30.6.2021., 159. Ipp.).
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(16)

(18)

(20)

(21)

(23)

(24)

(")

20212116 (*2) paredzetie noteikumi, kas saistiti ar budzeta principiem, jo ipasi attieciba uz atcel§anu un parnesanu,
saistibu atcel$anu un to, ka atceltajam saistibam atbilstosas apropriacijas atkal dara pieejamas.

Attieciba uz ieksgjiem pieskirtajiem ienémumiem bitu jadod iespéja finansét jaunus bavniecibas projektus no
ienémumiem, kas sapemti no iziréSanas un €ku pardoSanas. Tade] $adi ienémumi bitu jauzskata par ieksgjiem
pieskirtiem ienémumiem, kurus var parnest tikmer, kameér tie ir pilniba izlietoti.

Vienkarsosanas labad un lai dalibvalstu iemaksu grafiku labak saskanotu ar attiecigajam maksajumu vajadzibam,
visam dalibvalstu papildu finandu iemaksam Savienibas pasakumos un programmas, tostarp brivpratigam
iemaksam, bitu japieméro vienads rezims, un tas bitu jauzskata par aréjiem pieskirtajiem ienémumiem.

Lai palielinatu parredzamibu un pamanamibu pieskirto ienémumu izklasta, vienlaikus saglabajot ieprieks sniegtas
informacijas bitibu, pielikuma, kas ir budzeta neatnemama sastavdala, batu jasniedz detalizéta informacija par
sanemamo iek$€jo un ar€jo pieskirto ienémumu l&sto summu un paredzamo iedalijumu attiecigajas budZzeta
pozicijas. Turklat ir lietderigi precizét zinosanas prasibas par iek$gjo un argjo pieskirto ienémumu Istenodanu
iepriekséja gada. Tas nodrosinas, ka visa informacija par pieskirto ienémumu izlietojumu un sanemamo pieskirto
ienémumu prognozes tiek sniegtas skaidra un pieejama veida.

Noteikumi par parvietojumiem, uz kuriem attiecas ipasi noteikumi, baitu jaatjaunina, nemot véra rezervi solidaritatei
un palidzibai arkartas gadijumos, kas izveidota saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2020/2093. Turklat bitu javeic
korekcijas nolika atspogulot to, ka, lai mobilizétu rezervi solidaritatei un palidzibai arkartas gadijumos, vairs nav
vajadzigi budZeta grozijumu projekti.

Savienibas iestadém vajadzétu bt iespéjai pienemt jebkurus ziedojumus Savienibai.

Lai arkartas apstaklos varétu atri reagét, Komisijai vajadzétu biit iespéjai pienemt ziedojumus natiira neatkarigi no to
vértibas, ja 3adi ziedojumi tiek veikti humanas palidzibas, arkartas atbalsta, civilas aizsardzibas vai krizu
parvaréanas palidzibas noltka. Lai nodrosinatu atbilstosus aizsardzibas pasakumus, Komisijai biitu japienem $adi
ziedojumi tikai tad, ja akcepts ir saskana ar pareizas finan$u parvaldibas un parredzamibas principiem, nerada
intere$u konfliktus, nekaité Savienibas télam, ka ari nekaité vai nerada kaitéjuma risku Savienibas vai dalibvalstu
ieks€jai drosibai vai sabiedriskajai kartibai. Akcepta bridi ziedotajs nedrikstétu atrasties kada no izslegSanas
situacijam saskana ar agrinas atkla§anas un izslégSanas sistému un nedrikstétu biit registréts ka izslégts attiecigaja
datubazg. Ja Komisija piepem ziedojumu, atbildigajam kreditrikotajam sava gada darbibas parskata bitu jasniedz
informacija par to.

Biitu jaievie$ noteikums, ar ko juridiskam personam dod iesp&ju reklamas vai korporativas socialas atbildibas noloka
sponsorét pasakumu vai darbibu natara.

Bitu japrecizé snieguma jédziens budzeta kontekstd. Sniegums biitu jasasaista ar pareizas finan$u parvaldibas
principa tieSu pieméroSanu. Biitu ari jadefiné pareizas finan$u parvaldibas princips, un apropriaciju izmantojuma
bitu jaizveido saikne starp uzstaditajiem mérkiem un snieguma raditajiem, rezultdtiem un saimnieciskumu,
lietderibu un efektivitati. Juridiskas noteiktibas labad, vienlaikus novérSot konfliktus ar dazado programmu
esoSajiem snieguma satvariem, bitu jadefiné ar sniegumu saistitie termini, jo Ipasi izvade un rezultati.

Nemot véra dzimumu lidztiesibas aspekta horizontalas integréSanas meérki, mérkraditajus, ar kuru palidzibu
uzraudzit klimata izdevumus un sniegumu, ka ari izdevumus, kas palidz apturét un pavérst pretéja virziena
biologiskas daudzveidibas samazinasanos, batu jaievie§ ipasi budzeta snieguma raditaji, lai uzraudzitu ar dzimumu
lidztiesibu saistitos izdevumus, ka ari izdevumus, kas saistiti ar klimata parmainu mazinasanu un pielago$anos tam

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2116 (2021. gada 2. decembris) par kopéjas lauksaimniecibas politikas
finanséanu, parvaldibu un uzraudzibu un ar ko atce] Regulu (ES) Nr. 1306/2013 (OV L 435, 6.12.2021., 187. Ipp.).
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un biologiskas daudzveidibas aizsardzibu. Sadiem raditajiem vajadzétu biit kodoligiem un samérigiem, neparklaties
un neparsniegt konkrétu skaitu, un tiem nevajadzétu radit parmérigu administrativo slogu. To pamata vajadzétu bit
efektivai, parredzamai un visaptvero$ai metodikai un attieciga gadijuma plasi atzitiem zinatniskiem pieradijumiem.
Attieciga gadijuma dati, kas savakti saistiba ar sadiem raditajiem, biitu jasadala péc dzimuma, un tie batu javac ta, lai
Sadus datus varétu apkopot visas attiecigajas programmas.

(25)  Nemot véra to, cik svarigi ir risinat klimata un vides problémas, un lai nodrosinatu, ka budzeta izpilde palidz
sasniegt Eiropas zala kursa mérkus, ka minéts Komisijas 2019. gada 11. decembra pazinojuma par Eiropas zalo
kursu, Savienibas klimata un energétikas mérkraditajus un klimatneitralitati lidz 2050. gadam, snieguma jédziens
attieciba uz budzetu bitu japaplasina, ieklaujot taja programmu un darbibu ilgtspgjigu istenosanu, kas nekavétu tadu
vidisko merku sasniegSanu ka klimata parmainu mazinasana, pielagosanas klimata parmainam, @idens un jiras
resursu ilgtspéjiga izmantosana un aizsardziba, pareja uz aprites ekonomiku, piesarnojuma novérsana un kontrole
un biologiskas daudzveidibas un ekosistému aizsardziba un atjaunosana.

(26)  Ir svarigi veicinat socialas tiesibas un taisnigus nodarbinatibas un darba apstaklus saskana ar Eiropas socialo tiesibu
pilaru un LESD 9. pantu. Ja tas ir iesp&ams un lietderigi, Komisijai un dalibvalstim, Istenojot no budzeta finansétas
programmas un darbibas, batu jaievéro attiecigie piemérojamie valsts tiesibu akti, Savienibas tiesibu akti,
Starptautiskas Darba organizacijas (SDO) konvencijas un kopligumi.

(27)  Saskana ar 2016. gada 13. aprila lestazu noligumu par labaku likumdoSanas procesu (**) Savienibas tiesibu aktiem
vajadzetu bt kvalitativiem un vérstiem uz jomam, kuras tie rada vislielako pievienoto vértibu Eiropas iedzivotajiem
un ir péc iespgjas efektivakie un iedarbigakie, lai sasniegtu kopgjos Savienibas politikas meérkus. Minétos mérkus var
palidzét sasniegt prasiba, ka eso$ds un jaunas izdevumu programmas un darbibas, kas paredz ievérojamus
izdevumus, ir jaizverte.

(28)  Lai istenotu Komisijas appemsanos but digitalai péc noklusgjuma un veicinatu lietderigakas un kvalitativakas
kontroles un revizijas, palielinot ticamibas limeni, bet vienlaikus samazinot izmaksas, ir lietderigi ieviest skaidru
atsauci uz digitalo riku un jauno tehnologiju, pieméram, masinmacianas, robotiskas procesu automatizacijas,
datizraces un maksliga intelekta, izmantoganu.

(29)  Lai uzlabotu Savienibas budZeta aizsardzibu pret parkapumiem, tostarp krap$anu, korupciju, interesu konfliktiem un
dubultu finanséjumu, biitu jaievies standartizéti pasakumi informacijas par Savienibas lidzeklu sanéméjiem vaksanai,
salidzinasanai un apkoposanai. Jo pasi, lai efektivi nepielautu, atklatu, izmeklétu un novérstu krapsanu vai noveérstu
parkapumus, ir jaspéj identificét fiziskas personas, kuras faktiski tiesi vai netie$i gfist labumu no Savienibas
finanséjuma vai no minéta finanséjuma nepareizas izmanto$anas. Datu elektroniskai registréSanai un glabasanai par
Savienibas lidzeklu sanémgjiem, tostarp to faktiskajiem Ipasniekiem, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2015/849 (') 3. panta 6. punkta, un regularai So datu pieejamibas nodrosinasanai vienota integréta
un sadarbspéjiga informacijas un uzraudzibas sistéma, ieskaitot vienotu datizraces un riska noteik$anas instrumentu
(vienota integréta IT sistéma), ko dara pieejamu Komisija, bitu jaatvieglo riska novértésana atlases, pieskirsanas,
finansu parvaldibas, uzraudzibas, izmekléSanas, kontroles un revizijas noliikos un javeicina parkapumu, tostarp
krapsanas, korupcijas, intere$u konfliktu, dubulta finanséjuma, efektiva nepielausana, atklasana, novérsana un
pécpasakumi attieciba uz tiem. Noteikumiem, kas attiecas uz datu registrésanu, glabasanu, parsiitiSanu un apstradi,
bitu jaatbilst piemérojamajiem datu aizsardzibas noteikumiem. Vienota integréta IT sistéma batu jaizstrada, lai
novérstu dubultu zinoSanu un samazinatu administrativo slogu dalibvalstim un citiem izpildes subjektiem. Komisijai
bitu jarikojas ka parzinim, un tai vajadzétu bt atbildigai par vienotas integrétas IT sistémas izstradi, parvaldibu un
uzraudzibu. Dalibvalstim, Savienibas izmekléSanas, kontroles un revizijas struktiram, tostarp Eiropas Birojam
krapsanas apkaro$anai (OLAF), Revizijas palatai un Eiropas Prokuratirai (EPPO), vajadzétu biit piekluvei minétajiem
datiem, istenojot savas attiecigas pilnvaras. Vienotaja integrétaja IT sistema pieejamie dati bitu jadara pieejami
Eiropas Parlamentam un Padomei, izskatot katru gadijumu atseviski, ciktal tas ir nepiecieSami un samérigi to
attiecigo kompetencu un pienakumu Isteno$anai saistiba ar Komisijas budzeta izpildes apstiprinasanas procediru.

(") OV L123,12.5.2016., 1. Ipp.
(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu finansu sistémas izmantosanu
nelikumigi iegatu lidzeklu legalizéSanai vai teroristu finansésanai (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).
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(30)

(31)

(32)

(36)

Vienotajai integrétajai IT sistémai biitu japamatojas uz sadarbspéju, ar kuras palidzibu atjauninata informacija un dati
par Savienibas lidzeklu sanémejiem biitu automatiski un, ja iesp&jams, reallaika jaiegtist un japarnes uz $o sistému,
cita starpa izmantojot attiecigas valstu datubazes, attiecigo valsts struktiiru un iestazu, parvaldibas iestdzu un
maksatajiestazu iek3gjas sistémas, valstu publiska iepirkuma un konkursu datubazes, publiski pieejamus datus un
datus no citam Komisijas datubazém, tadgjadi nodrosinot, ka informacija un dati ir izsmelosi un pilnigi.

Vienota integréta IT sistéma biitu jaizstrada un jaievie$ ta, lai bitu iesp&ams apkopot attiecigo informaciju par
vieniem un tiem pasiem sanéméjiem dazadas Savienibas finanséSanas programmas. Taja bitu jaizmanto tikai tadi
riska raditaji, kas ir objektivi, samérigi, nepiecieSami riska novértésanai un balstiti uz uzticamiem atjauninatiem datu
un informacijas avotiem, ja iesp&ams, reallaika. Vienotajai integrétajai IT sistémai vajadzétu bit izstradatai
izmantosanai saskana ar vispargjiem datu aizsardzibas principiem, tostarp datu minimizéS$anas un glabasanas
ierobezojumiem, kas piemérojami personas datu apstradei.

Lai nodrosinatu augsta standarta saglabasanu attieciba uz vienotas integrétas IT sistémas funkcijam, ja iesp&jams,
biitu jaisteno konkrétas darbibas un pasakumi, tostarp javeic datu lauku saskapoSana ar attiecigajam valstu un
Komisijas IT sisttmam un datubazém, nodrosinot nepiecieSamos papildinajumus datizraces un riska novértésanas
rika vajadzibam, tostarp atsauci uz darbibu unikalu identifikatoru; jaintegré attiecigo valstu IT sistémas un datubazes
automatiskas informacijas apmainas vienotaja integrétaja IT sistéma; janodroSina lietotajiem iesp€ja pielagot un
grupét riska raditajus un to svérumus atkariba no Savienibas fonda, programmas vai valsts vajadzibam un ipatnibam;
jaizmanto maksligais intelekts datu analizei un interpretacijai; janodrosina lietotajiem visdazadakie mekléSanas un
filtréSanas iesp&ju veidi; jasniedz lietotajiem noradijumi par datu un rezultatu interpretéSanu un izmantosanu un
janodro§ina apmaciba par to, ki orientéties vienotaja integrétaja IT sistéma, jaizveérté riski un jaizmanto tie
parbaudes un revizijas.

Saskana ar LESD 15. panta ietverto parredzamibas principu Savienibas iestadém jadarbojas iesp&jami atklati.
Attieciba uz budZeta izpildi minéta principa piemérosana nozimé, ka iedzivotajiem bitu jazina, kur un kadiem
nolitkiem Savieniba izlieto lidzeklus. Sada informacija sekmé demokratiskas debates, veicina iedzivotaju lidzdalibu
Savienibas Iémumu pienemsanas procesa, stiprina Savienibas izdevumu institucionalo kontroli un uzraudzibu un
sniedz ieguldijumu tas ticamibas palielinasana. Komunikacijai vajadzétu bat mérktiecigakai un vérstai uz Savienibas
ieguldfjuma pamanamibas veicinasanu pilsonu acis. Sadi mérki biitu jasasniedz, publicgjot — vélams, ar modernu
komunikacijas riku palidzibu — attiecigu informaciju par visiem no budzeta finanséto lidzeklu sanéméjiem, nemot
veéra minéto sanéméju likumigas tiesibas uz konfidencialitati un drosibu un — attieciba uz fiziskajam personam —
tiesibas uz privatumu un personas datu aizsardzibu. Tadé] Savienibas iestadém informacijas publicé$ana biitu
jaievéro selektiva pieeja saskana ar samériguma principu. Lémumiem par publicéSanu batu jabalstas uz attiecigiem
kritérijiem ar mérki sniegt lietderigu informaciju.

Neskarot personas datu aizsardzibas noteikumus, batu jacensas nodrosinat informacijas par sanémeéjiem maksimalu
parredzamibu. Informacija par Savienibas lidzeklu sanéméjiem biitu japublicé centralizéta un speciala Savienibas
iestazu timekla vietn¢, pieméram, finan$u parredzamibas sistéma, un tai vajadzétu biit viegli pieejamai ar piemérotu
un drosu tehnisko risinajumu palidzibu. PublicéSanas prasibam bitu jaattiecas uz visam budzZeta izpildes metodém,
tostarp uz tam, kuras izmanto citas Savienibas iestades un struktiras.

Komisijai vajadzétu bt iespéjai izpildit budZetu netiesi, izmantojot dalibvalstu organizacijas. Juridiskas noteiktibas
interesés tapéc ir lietderigi definét dalibvalstu organizaciju, kura ir vai nu subjekts, kas dalibvalsti izveidots ka
publisko tiesibu subjekts, vai ari ka privato tiesibu subjekts, kam minéta dalibvalsts ir uzticgjusi sabiedrisko
pakalpojumu sniegdanas uzdevumu un kam ir sniegtas pienacigas finanu garantijas. Finansials atbalsts, ko
dalibvalsts saskana ar spéka eso3o Savienibas tiesibu aktu prasibam sniedz $adiem privato tiesibu subjektiem veida,
ko nosaka minéta dalibvalsts, un kam nav obligati vajadziga bankas garantija, biitu jauzskata par pienacigam finansu
garantijam.

Fizisko personu datiem nevajadzétu biit publiski pieejamiem ilgak par laikposmu, kura sanéméjs izmanto lidzeklus,
un tapéc tie péc diviem gadiem bitu jadzes.

Vairakuma gadijumu, uz kuriem attiecas $1 regula, publicéSana attiecas uz juridiskajam personam. Attieciba uz
fiziskam personam personas datu publicéSana bitu jaievéro princips par samérigumu starp pieskirtas summas
lielumu un nepiecieSamibu kontrolét lidzeklu pareizu izmantoSanu. Tados gadijumos regiona publicésana kopgjas
statistiski teritorialo vienibu klasifikacijas (NUTS) 2. limeni atbilst informacijas par sanéméju publicésanas mérkim
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un nodrosina vienlidzigu attieksmi pret dazada lieluma dalibvalstim, un vienlaikus ar to tiek ievérotas sanéméju
tiesibas uz privatas dzives neaizskaramibu un jo pasi uz personas datu aizsardzibu.

(38)  Juridiskas noteiktibas labad un saskana ar samériguma principu biitu japrecizé situacijas, kuras publicéSanai nebitu
janotiek. Pieméram, nebiitu japublicé informacija par stipendijam vai cita veida tieSo atbalstu, kas izmaksats fiziskam
personam, kuram tas visvairak nepieciesams, noteiktiem Joti mazas veértibas ligumiem vai finansu atbalstu, kas ir
mazaks par noteiktu robezvértibu un kas sniegts, izmantojot finan$u instrumentus vai budZeta garantijas, vai
gadijumos, kad informacijas publisko$ana rada risku, ka tiktu apdraudétas attiecigo personu tiesibas un brivibas,
kuras aizsarga Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, vai varétu tikt kaitéts sanéméju komercialajam interesém.
Tomér, lai saglabatu pasreizéjo praksi un nodrosinatu parredzamibu, attieciba uz dotacijam nevajadzétu bt
nekadam ipasam atbrivojumam no pienakuma publicét informaciju, pamatojoties uz konkrétu robezvértibu.

(39)  Ja sanémgju personas dati tiek publicéti parredzamibas noliikos saistiba ar Savienibas lidzeklu izmantosanu un
pieskir§anas procedairu kontroli, minétie sanéméji biitu jaiinformeé par $adu publicéSanu, ka ari par to tiesibam un par
procediiram, kas piemérojamas minéto tiesibu izmanto$anai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam
(ES) 20181725 un (ES) 2016/679 (*%).

(40)  Lai nodrosinatu, ka tiek ievérots princips par vienlidzigu attieksmi pret visiem sanéméjiem, informacija par fiziskam
personam bitu ar japublicg, ievérojot dalibvalstim noteikto pienakumu nodrosinat plasu parredzamibu ligumiem,
kuru robezvértiba parsniedz summu, kas noteikta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (*°).

(41)  Netiesas un dalitas parvaldibas gadjjuma personam, subjektiem vai izraudzitajam struktfiram, kas Isteno Savienibas
lidzeklus, bitu jadara pieejama informacija par sanémgjiem un galasanémejiem. Dalitas parvaldibas gadijuma
informacija bitu japublice saskana ar nozaru noteikumiem. Dalibvalstim, kas sanem un Isteno Savienibas lidzeklus
tieSaja parvaldiba, bitu saskana ar So regulu jadara pieejama informacija par sanéméjiem. Komisijai batu jadara
pieejama informacija par tadu vienotu timekla vietni, tostarp atsauci uz tas adresi, kur var atrast informaciju par
sanéméjiem un galasanéméjiem.

(42)  Nolaka palielinat tieaja un netiesaja parvaldiba istenoto finansu instrumentu datu saprotamibu un parredzamibu ir
lietderigi visas parskatu sniegSanas prasibas apvienot viena darba dokumenta, kuru pievieno budzeta projektam.

(43)  Lai nodro$inatu parredzamibu, izvairitos no dublésanas atseviskos gadijumos un saskanotu zinosanas terminus ar
attiecigo datu pieejamibu, vienlaikus nodrosinot, ka netiek zaudéta nekada informacija, informacija par budzeta
garantijam, kop&jo uzkrdjumu fondu un iespéjamajam saistibam, kas pieejama pasu resursu maksimala apjoma
ietvaros, biitu jaapkopo pa $im trim kategorijam un visaptverosi jaatspogulo attiecigajos zinojumos.

(44)  Lai palielinatu parskatu parredzamibu un precizitati, budzeta projektam pievienotaja darba dokumenta sniegtaja
informacija par finansu instrumentiem batu jaieklauj informacija par realizétajiem aktivu zaud&umiem.

(45)  Lai nodrosinatu saskanotibu ar tames projekta pienemsanas grafiku, budzeta projektam biitu japievieno Komisijas
darba dokuments par eku politiku.

(46)  Lai veicinatu paraugpraksi Eiropas Regionalas attistibas fonda (ERAF), Eiropas Sociala fonda (ESF), Kohézijas fonda,
Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un Eiropas Jirlietu, zivsaimniecibas un akvakultiiras fonda
(EJZAF), ka ari Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) isteno$ana, Komisijai informacijas noliikos biitu
javar par parvaldibas un kontroles darbibam atbildigajam struktGram darit pieejamas nesaisto$as metodiskas
norades, kuras izklastita Komisijas kontroles stratégija un pieeja, tostarp ieklauti kontrolsaraksti un paraugprakses
pieméri. Minétas norades vajadzibas gadijuma bitu jaatjaunina.

(**)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par publisko iepirkumu un ar ko atce] Direktivu
2004/18EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).
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(47)

(50)
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Judikatira (V7), kas uzlick Komisijai pienakumu maksat procentus vai citus maksajumus par Eiropas Savienibas Tiesas
atcelto vai samazinato naudas sodu summam, radija jaunu, neparedzamu situaciju. Tadé] ir jalauj no Savienibas
vispargja budzeta iepémumiem atskaitit visus procentus vai citus maksajumus, kas jamaksa par atcelto vai
samazinato naudas sodu, citu sodu vai sankciju summam, tostarp jebkadus negativus ienakumus saistiba ar
minétajam summam. Minétais iznémums no negativu ienémumu aizlieguma bitu jaattiecina tikai uz o konkréto
situaciju. Lai ievérotu visparéo principu par iepriek$éja stavokla atjaunoSanu (restitutio in integrum), kas
piemérojams Savienibas iestazu uzliktiem naudas sodiem, citiem sodiem vai sankcijam, ko Eiropas Savienibas Tiesa
velak ir atcélusi vai samazinajusi, ir japaredz, ka no atmaksajamas summas netiek atskaititi nekadi negativi ienakumi
no provizoriski iekasétas $adu Savienibas iestazu noteiktu naudas sodu, citu sodu vai sankciju summas. Lai
kompensétu naudas lidzeklu izmantoSanas iesp&jas zaudéanu no dienas, kad attiecigas tresas personas provizoriski
samaksajusas naudas sodu Komisijai, lidz atmaksas dienai, atmaksajama summa biitu japalielina ar procentiem péc
likmes, ko Eiropas Centrala banka pieméro savam galvenajam refinanséSanas operacijam, pieskaitot pusotru
procentpunktu ka atbilstosu kompensaciju $adam tresam personam $adas situacijas, tadéjadi izsledzot vajadzibu Sai
summai piemérot jebkadu citu procentu likmi. Turklat $1 likme atbilst procentu likmei, kas piemérojama debitoram,
ja debitors izvelas atlikt naudas soda, cita soda vai sankcijas samaksu un maksajuma vieta nodrosina finansu
garantiju. Sadi procenti un maksas biitu jaatskaita ka negativi ienémumi tikai lidz 2027. gada 31. decembrim, kamér
nav rasts galigais risinajums daudzgadu finansu shémai péc 2027. gada attieciba uz procentu likmi un citam
maksam, kas biitu jamaksa ka atbilstosa kompensacija par atmaksu atceltu vai samazinatu naudas sodu, citu sodu vai
sankciju gadijuma. Saja galigaja risindjuma biitu janem véra iepriekséja pieredze un gaidamas turpmakas norises, un
tam batu jaatbilst aja regula noteikto budZeta principu piemérosanai. Lai nodrosinatu pietiekamu naudas plasmu ar
meérki kompensét attiecigajam tre$am personam naudas lidzeklu izmantosanas iespgjas zaudéSanu gadijuma, ja
naudas sods, cits sods vai sankcija ir atcelta vai to apmérs ir samazinats, varétu biit nepiecieSams atlaut budzeta lidz
nakama finandu gada beigam ieklaut summas, kas sanemtas ka naudas sodi, citi sodi vai sankcijas, un jebkurus
uzkratos procentus vai citus to raditos ienakumus. Lai nodrosinatu $a mehanisma pilnigu parredzamibu, Komisijai
bitu jasniedz Eiropas Parlamentam un Padomei visa ikgadgja budzeta procediira pieejama informacija.

Nemot véra to, ka ir palielinajies to aiznémumu un aizdevumu operaciju apjoms, ko Komisija veic Savienibas varda,
lai finansétu atgasanos no Covid-19 pandémijas, blitu vél vairak japalielina parredzamiba attieciba uz minétajam
operacijam. Lai pemtu véra minéto operaciju augsto sarezgitibas limeni un lai nodro$inatu to satura labaku
pamanamibu, budZeta iedalai, kas attiecas uz Komisiju, pievienotajam dokumentam, bitu japievieno visaptveross
parskats par Komisijas veiktajim aiznémumu un aizdevumu operacijam. Minétaja parskata cita starpa biitu jaieklauj
detalizéta informacija par terminiem, maksajumu grafiku, procentiem, kas maksajami kopégja limeni, investoru bazi
primaraja tirgli un attieciga gadijuma par kopéja likviditates fonda, kas ir diversificétas finanséSanas stratégijas
pamata, apméru un izmaksam, ka ar par aizpémumu planu. Turklat minétaja parskata biatu jaizklasta pamata esosie
dati un metodika, ko Komisija izmanto uzkrato procentu aprékinasanai un maksajamo procentu apléSanai,
neieklaujot nekadu sensitivu tirgus informaciju.

Ir lietderigi paredzét Savienibas iestadém iesp&ju savstarpéji noslégt dienestu limena noligumus, lai atvieglotu to
apropriaciju IstenoSanu, ka ari paredzét iesp&ju noslégt $adus noligumus starp Savienibas iestazu struktirvienibam,
Savienibas struktfiram, Eiropas birojiem, struktiiraim vai personam, kam saskana ar LES V sadalu uzticéts istenot
konkrétas kopéjas arpolitikas un drosibas politikas (KADP) darbibas, un Eiropas skolu Padomes generalsekretara
biroju, lai sniegtu pakalpojumus, piegadatu produktus vai istenotu bavdarbus vai ku ligumus.

Juridiskas noteiktibas labad ir japrecize, ka piemérojamie tiesibu akti, saskana ar kuriem ir javeic visi atbilstigie
pasakumi attieciba uz intereSu konfliktiem, ietver Savienibas un valstu tiesibu aktus, kas attiecas uz interesu
konfliktiem.

Lai palielinatu ieklautibu, to subjektu sarakstam, kuriem var uzticét budzeta izpildes uzdevumus, batu japievieno
privatas vai Savienibas tiesibu struktiiras, kas ir iedibinatas kada dalibvalsti un ir tadas, kuram saskana ar nozaru
noteikumiem var uzticét Savienibas lidzeklu vai budZeta garantiju istenosanu, ciktal $is struktiiras kontrole publisko
tiesibu subjekti vai privattiesibu subjekti, kuri veic sabiedrisko pakalpojumu sniedzgju uzdevumus, ir atbalsttiesigi
saskana ar netieSo parvaldibu un kuriem ir pienacigas finansu garantijas. Ja $ddam privatam vai Savienibas tiesibu

Tiesas 2024. gada 11. janija spriedums Eiropas Komisija | Deutsche Telekom AG, C-221/22 P, ECLLEU:C:2024:488.
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struktiram nav dalibvalsts sniegta finansiala atbalsta, tam ir jabat atbilstigam finandu garantijam, kas ir kontroles
struktfiru solidaras atbildibas vai lidzveértigu finansu garantiju veida.

(52)  Ir lietderigi noteikt procediiras jaunu Eiropas biroju izveidei un $adu biroju obligatos uzdevumus noskirt no
neobligatajiem uzdevumiem. Batu jaievie$ iespéja Savienibas iestadém, Savienibas struktiram un citiem Eiropas
birojiem kreditrikotaja pilnvaras delegét Eiropas biroja direktoram. Turklat biitu japaredz Eiropas birojiem iespéja
noslégt dienestu limena noligumus par pakalpojumu sniegsanu, produktu piegadi vai bavdarbu vai éku ligumu
istenoSanu. Ir lietderigi paredzét konkrétus noteikumus par gramatvedibas uzskaites veik$anu, noteikumus, ar
kuriem Komisijas gramatvedim tiek lauts daZus savus uzdevumus delegét minéto biroju darbiniekiem, un darba
procediiras attieciba uz bankas kontiem, kurus Komisijai baitu javar atvért Eiropas biroju varda.

(53)  Lai uzlabotu izpildagentiru izmaksu lietderibu un nemot véra praktisko pieredzi, kas gita attieciba uz citam
Savienibas struktiram, vajadzétu bit iespéamam Komisijas gramatvedim pilniba vai dalgji uzticet attiecigas
izpildagenttiras gramatveza uzdevumus.

(54)  Juridiskas noteiktibas labad ir nepieciesams precizét, ka izpildagentiiru direktori, parvaldot savai agentiirai delegéto
programmu darbibas apropriacijas, rikojas ka delegétie kreditrikotaji. Lai panaktu maksimalo ietekmi, ko var
nodrosinat efektivitates ieguvumi no konkrétu atbalsta pakalpojumu vispargjas centralizacijas, biitu neparprotami
japaredz iespéja izpildagentiram izpildit administrativos izdevumus.

(55)  Ir nepiecieSsams paredzét noteikumus par finansu dalibnieku, jo Ipasi kreditrikotaju un gramatvezu, pilnvaram un
pienakumiem.

(56)  Eiropas Parlaments, Padome, Revizijas palata un Komisijas gramatvedis bitu jainformé par delegéta kreditrikotaja,
ieksgja revidenta un gramatveza iecelSanu amata vai pienakumu pildisanas izbeigsanu divu nedélu laika no tadas
iecel3anas vai izbeig$anas.

(57)  Kreditrikotajiem baitu pilna mérd jaatbild par visam ienémumu un izdevumu operacijam, kas veiktas ar vinu
pilnvarojumu un attieciba uz ieksgjas kontroles sisttmam, un biitu jaatskaitds par savu ricibu, tostarp vajadzibas
gadijuma disciplinarlietas ietvaros.

(58) Batu ari janosaka uzdevumi, pienakumi un procediru principi, kas jaievéro delegétajiem kreditrikotajiem.
Delegétajiem kreditrikotajiem batu janodrosina, lai kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam pilnvaram un vinu
darbinieki sanemtu informaciju un apmacibu par kontroles standartiem un attiecigajam metodém un panémieniem
un lai tiktu veikti pasakumi ar mérki nodrosinat kontroles sistémas darbibu. Delegétajiem kreditrikotajiem biitu
jazino savai Savienibas iestadei par veiktajiem pienakumiem gada parskata. Minétaja parskata batu jaieklauj
nepiecieS$ama finansu un parvaldibas informacija, kas pamato minéta kreditrikotaja ticamibas deklaraciju par vina
pienakumu izpildi, tostarp informacija par veikto darbibu vispargjo sniegumu. Vismaz piecus gadus bitu jasaglaba
veiktas darbibas apliecino$ie dokumenti. Par visam dazadajam publisko ligumu slég3anas tiesibu pieskirsanas sarunu
procediram delegétajiem kreditrikotajiem butu jasniedz ipass parskats attiecigajai Savienibas iestadei un minétajai
Savienibas iestadei bitu jasniedz parskats Eiropas Parlamentam un Padomei, jo minétas procediras ir atkape no
parastajam pieskirsanas procediram.

(59)  Biitu janem veéra, ka Savienibas delegaciju vaditajiem un vinu prombiitné vinu vietniekiem ir divéjadas funkcijas ka
Eiropas Argjas darbibas dienesta (EADD) un — attieciba uz darbibas apropriacijam — Komisijas pastarpinati
delegétajiem kreditrikotajiem.

(60)  Komisijai budzeta izpildes pilnvaras attieciba uz savas budzeta iedalas darbibas apropriacijam batu jadelegé
Savienibas delegaciju vaditaju vietniekiem vienigi situacijas, kad Savienibas delegaciju vaditaju prombutné darbibas
nepartrauktibas nodrosinasanai ir absolati nepiecieSams, lai minétos uzdevumus veiktu Savienibas delegaciju
vaditdju vietnieki. Savienibas delegaciju vaditaju vietniekiem minétas pilnvaras nebatu jalauj izmantot sistematiski
vai iek3gjas darba dalisanas iemeslu dél.

(61)  Gramatvedim vajadzétu bat atbildigam par to, lai maksajumu izpilde, iepémumu iekasé$ana un debitoru paradu
atg@iSana notiktu pienacigi. Gramatvedim biitu japarvalda kase, bankas konti un tre$o personu dokumenti, jakarto
uzskaite un jaatbild par Savienibas iestazu finansu parskatu sagatavo$anu. Komisijas gramatvedim vajadzétu bat
vienigajai personai, kas ir tiesiga noteikt gramatvedibas noteikumus un saskanotus kontu planus, savukart visu
paréjo Savienibas iestazu gramatveziem biitu janosaka savas iestadés piemérojamas gramatvedibas procediras.
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(66)
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(68)

Biitu japaredz arT noteikumi par gramatveza iecelSanu amata un pienakumu pildiSanas izbeig$anu.

Gramatvedim biitu janosaka procediras, ar kuram nodrosina, ka kases parvaldibas vajadzibam atvértie konti un
avansa konti nav debeta.

Ir lietderigi saskanot finansu lidzeklu parvaldibai apstiprinatos maksasanas lidzeklus ar modernam maksajumu
metodém, tostarp kreditkartém un elektroniskajiem makiem.

Nemot véra to, ka Savienibas delegaciju maksajumus saskana ar standarta noteikumiem par budzeta, kases un
gramatvedibas operacijam (‘budzeta procediras”) arvien biezak veic ar centralas kases starpniecibu un ta rezultata
samazinas darfjumu skaits un summas, kas izmaksatas, izmantojot avansa kontus, ir lietderigi vienkar$ot noteikumus
par avansa kontu izveidi, administréSanu un kontroli.

Bitu japaredz nosacijumi par to, ka izmantot avansa kontus, kas ir parvaldibas sistéma, ar kuru atkapjas no
parastajam budZeta procediiram un kura attiecas tikai uz ierobeZotam summam, un biitu japaredz avansu parzinu
uzdevumi un pienakumi, ka ari kreditrikotaju un gramatvezu uzdevumi un pienakumi saistiba ar avansa kontu
iedalam, kas attiecas uz Komisiju un uz EADD. Tapat ir lietderigi, ievérojot konkrétus nosacijumus, atlaut Savienibas
delegacijas izmantot avansa kontus ierobezotu summu maksajumiem budZeta procediras. Attieciba uz avansu
parzinu iecel$anu vajadzétu biit iespéjamam gadijjumos, kad nav pieejami Komisijas darbinieki, uz kuriem attiecas
Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumi un Eiropas Savienibas paréjo darbinieku nodarbinasanas kartiba, kas
noteikti Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (*%) (“Civildienesta noteikumi”), parzinus izvéleties no personila,
kuru Komisija pienémusi darba krizu parvarésanas palidzibas un humanas palidzibas operaciju joma.

Lai nemtu véra situaciju krizu parvaréSanas palidzibas un humanas palidzibas operaciju joma, kad nav pieejami
Komisijas darbinieki, uz kuriem attiecas Civildienesta noteikumi, un pastav tehniskas griitibas nodrosinat, ka visas
juridiskas saistibas paraksta atbildigais kreditrikotajs, bitu jalauj personalam, kuru Komisija pienémusi darba
minétaja joma, uznemties juridiskas saistibas loti maza vertiba, t. i., lidz 2 500 EUR, kas saistitas ar maksajumiem,
kurus izpilda no avansa kontiem, un bitu jalauj Savienibas delegaciju vaditajiem vai vinu vietniekiem uznemties
juridiskas saistibas péc Komisijas atbildiga kreditrikotaja noradijuma.

Kad ir noteikti finansu dalibnieku uzdevumi un pienakumi, tos var saukt pie atbildibas vienigi saskana ar
nosacfjumiem, kas paredzéti Civildienesta noteikumos. Savienibas iestadés, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (), ir izveidotas Tpasas finansu parkapumu komisijas. Tomér tam iesniegto lietu
ierobezota skaita de] un efektivitates labad ir lietderigi to funkcijas nodot starpiestazu panelkomitejai, kas izveidota
saskana ar $o regulu (“panelkomiteja”). Panelkomiteja bitu jaizveido, lai novértétu pieprasijumus un izdotu attiecigus
ieteikumus par vajadzibu pienemt lémumus par izslégsanu un finansiala soda uzlik§anu, ko Komisija vai citas
Savienibas iestades un struktiras tai iesniegusas, neskarot minéto iestazu un struktiru administrativo autonomiju
attieciba uz to darbiniekiem. Minétas funkciju nodosanas mérkis ir ari noveérst pilnvaru parklasanos un mazinat
risku, ka tiek izdoti pretrunigi ieteikumi vai atzinumi, ja ir iesaistits gan ekonomikas dalibnieks, gan Savienibas
iestades vai struktiiras darbinieks. Ir nepiecieSsams atstat spéka procediiru, saskana ar kuru kreditrikotajs var pieprasit
apstiprinajumu noradijjumam, kuru minétais kreditrikotajs uzskata par neatbilstigu vai pret&ju pareizas finansu
parvaldibas principam, un tadgjadi tikt atbrivots no jebkadas atbildibas. Kad panelkomiteja pilda $o funkciju, tas
sastavs biitu jamaina. Panelkomitejai nevajadzétu bt nekadam izmeklésanas pilnvaram.

Attieciba uz iepeémumiem ir nepiecie$ams pievérsties pasu resursu negativajam korekcijam, uz ko attiecas Padomes
Regula (ES, Euratom) Nr. 609/2014 (*) un Padomes Regula (ES, Euratom) 2021/770 (*!). Iznemot pasu resursu
gadijuma, ir nepiecieSams atstat spéka esosos uzdevumus un kontroles, kas ietilpst kreditrikotdju pienadkumos
dazados procediiras posmos: debitoru paradu apléses noteikSana, atgiisanas rikojumu izdoSana, debetnotas

OV L 56, 4.3.1968., 1. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada 25. oktobris) par finan$u noteikumiem, ko
pieméro Savienibas visparéjam budzetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcelsanu (OV L 298,
26.10.2012., 1. Ipp.).

Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 609/2014 (2014. gada 26. maijs) par metodém un procediru, lai daritu pieejamus tradicionalos,
PVN un NKI pasu resursus, un par pasakumiem, lai izpilditu kases vajadzibas (OV L 168, 7.6.2014., 39. Ipp.).

Padomes Regula (ES, Euratom) 2021/770 (2021. gada 30. aprilis) par paSu resursa aprékinasanu, kas pamatojas uz nerecikléta
izlietota plastmasas iepakojuma daudzumu, par metodém un procediru, lai daritu pieejamu minéto pasu resursu, par pasakumiem,
lai izpilditu kases vajadzibas, un par daziem aspektiem attieciba uz pasu resursu, kas pamatojas uz nacionalo kopienakumu (OV
L 165, 11.5.2021., 15. Ipp.).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j
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nositisana, kura debitors tiek informéts, ka konstatéts debitoru parads, un vajadzibas gadijuma lémuma pienemsana
par prasijuma atlaiSanu, ievérojot kritérijus, kas nodrosina atbilstibu pareizai finansu parvaldibai, lai nodrosinatu
ienémumu efektivu iekasésanu.

(70)  Kreditrikotajam vajadzétu bit iesp&jai pilniba vai daléji atteikties no konstatéta debitoru parada atgtisanas, ja pret
debitoru ir sakta kada no maksatnespgjas procediram, kas definétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2015/848 (*2), jo Tpasi tiesas rikojumu, mierizligumu un analogu procediiru gadijuma.

(71)  Batu japaredz ipasi noteikumi par debitoru parada apléses korigéSanas vai samazinasanas lidz nullei procediram.

(72)  Ir japrecizé laiks, kad budzeta ir jaicklauj summas, kas sanemtas ka naudas sodi, citi sodi un sankcijas, un jebkadi
uzkratie procenti vai citi ienakumi no tam.

(73)  Nemot veéra finansu tirgu jaunakas attistibas tendences un Eiropas Centralas bankas galvenajam refinanséanas
operacijam piemérotas procentu likmes, ir nepiecie$ams parskatit noteikumus par procentu likmi naudas vai citiem
sodiem.

(74)  Lai atspogulotu konkrétas iezimes, kadas ir debitoru paradiem, kas izpauzas ka naudas sodi vai citi sodi, ko
Savienibas iestades uzliek saskana ar LESD vai Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu (Euratom ligums),
ir nepiecieS$ams ieviest ipasus noteikumus par procentu likmém, kas piemérojamas summam, kuram iestajies
termins, bet kas vél nav samaksatas gadijuma, ja $adas summas palielina Eiropas Savienibas Tiesa.

(750 Noteikumi par atgisanu bitu gan japrecizé, gan japastiprina. Konkrétak, batu japrecize, ka gramatvedis atgast
summas ar ieskaitu arT pret summam, kuras debitoram budzeta izpildes ietvaros ir parada kada izpildagentira.

(76)  Lai garantétu juridisko noteiktibu un parredzamibu, batu japaredz noteikumi par terminiem, kuros ir nosiitama
debetnota.

(77)  Lai nodrosinatu aktivu parvaldibu un vienlaikus par prioritati nosakot mérki nodrosinat naudas drosibu un
likviditati, summas, kas saistitas ar naudas sodiem, citiem sodiem vai sankcijam, kas uzliktas saskana ar LESD vai
Euratom ligumu, pieméram, apstridétos naudas sodus konkurences lietas, batu jaiekasé provizoriski. Komisijai
vajadzétu bit arl iespéjai ieguldit minétas summas finansu aktivos un noteikt no Siem ieguldijumiem giito ienakumu
pieskirSanu. Ta ka Komisija nav vieniga Savienibas iestade, kurai ir tiesibas uzlikt naudas vai citus sodus, ir
nepiecieS$ams paredzét noteikumus par $adiem naudas sodiem, citiem sodiem vai sankcijam, ko uzliek pargjas
Savienibas iestades, un paredzét to atgiisanas noteikumus, kuriem vajadzétu bat lidzvértigiem tiem, ko pieméro
Komisija.

(78)  Lai nodrosinatu, ka Komisijai ir visa nepiecieS$ama informacija finansésanas lémumu pienemsanai, ir nepiecieSams
noteikt minimalas prasibas saturam finansé$anas lémumos par dotacijam, iepirkumu, Savienibas trasta fondiem
argjam darbibam (“Savienibas trasta fondi”), godalgam, finan$u instrumentiem, finanséjuma apvienoanas
mehanismiem un budzZeta garantijam. Vienlaikus, lai potencialajiem sanéméjiem dotu iespgju planot ilgaka termina,
ir nepieciesams atlaut finansé$anas [émumus pienemt uz vairak neka vienu finansu gadu, precizéjot, ka istenosana ir
atkariga no budZeta apropriaciju pieejamibas attiecigajos finansu gados. Turklat ir nepiecieSams samazinat
finanséanas lémumam nepiecieSamo elementu skaitu. Atbilstosi mérkim panakt vienkarSosanu finanséSanas
lémums vienlaikus baitu jauzskata par gada vai daudzgadu darba programmu. Ta ka iemaksas 70. un 71. panta
minétajas Savienibas struktiiras jau tiek noteiktas budzeta, nebitu japrasa pienemt atsevisku finansésanas lémumu
attieciba uz to.

(79)  Attieciba uz izdevumiem bitu japrecizé saikne starp finanséSanas léemumiem, visparéjam budzeta saistibam un
atseviskajam saistibam, ka arT budZeta un juridisko saistibu jédzieni, lai tadé€jadi izveidotu skaidru sistému
dazadajiem budzeta izpildes posmiem.

(80)  Lai pemtu véra jo Ipasi Savienibas delegacijas un Savienibas parstavniecibas noslégto juridisko saistibu skaitu un ar
tam saistitas valiitas kursu svarstibas, provizoriskajam budZeta saistibam vajadzétu bat iespgjamam ari gadijumos,
kad maksajuma galasanéméjs un summa ir zinami.

(*»  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/848 (2015. gada 20. maijs) par maksatnesp&jas procediram (OV L 141,
5.6.2015., 19. Ipp.).
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(81)

(82)

(84)

(87)

(93)

*)
*9

Lai ELGF saskanotu ar visparéjam gramatvedibas un budZeta procedtram, tiklidz tas ir tehniski iesp&ams, batu
jaatlauj uznemties atseviskas budzeta saistibas, lai veiktu maksajumus, bez nepiecieSamibas vispirms uzpemties
vispargjas provizoriskas saistibas veikt maksajumus, kam divu ménesu laika vai, ievérojot konkrétus nosacijumus,
ilgaka perioda seko atseviskas saistibas. Turklat, lai decembri varétu uznemties atseviskas budzeta saistibas un veikt
maksajumus par finansu gada pirmo meénesi, tiem izdevumu veidiem, attieciba uz kuriem ir atlauti avansa veiktie
maksajumi, biitu japievieno parastie ELGF parvaldibas izdevumi.

Attieciba uz to maksajumu tipologiju, kurus var veikt kreditrikotaji, saskana ar pareizas finanu parvaldibas principu
bitu jasniedz precizé§jumi par dazadajiem maksdjumu veidiem. Bitu vél vairak japrecizé noteikumi par
prieksfinanséjuma maksajumu ieskaitu, Ipasi situacijas, kad nav iesp&ams starpposma ieskaits. Talab uznemtajas
juridiskajas saistibas batu jaieklauj attiecigi noteikumi.

Saja regula biitu japaredz, ka maksajumus veic noteiktos terminos un ka $adu terminu neievérosanas gadijuma
kreditoriem bis tiesibas uz kavéjuma procentiem, kurus ietur no attieciga budzeta, iznemot dalibvalstis, Eiropas
Investiciju banku (EIB) un Eiropas Investiciju fondu (EIF).

Elektronisko rékinu pamatelementi publiskaja iepirkuma biitu jabalsta uz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2014/55/ES (¥)) noteikumiem.

Skaidribas labad batu japarskata nepiemérotu publiska iepirkuma piedavajumu definicija, icklaujot piedavajumus,
kuros ekonomikas dalibniekam nav piekluves iepirkumam.

Ir japrecizé, ka konkrétos ligumus saskana ar pamatligumiem, kas noslégti ar vienu ekonomikas dalibnieku, var
pieskirt un mainit, ievérojot pamatliguma paredzétos noteikumus.

Nemot véra to, ka ex ante publicitates pasakumi atklatas, slegtas un konkursa procediiras ar sarunam ir vienadsi,
konkrétos apstaklos péc neveiksmigas konkursa procediiras ar sarunam batu jaatlauj izmantot sarunu procediru bez
pazinojuma par ligumu iepriek3éjas publicésanas.

No $is regulas iepirkuma noteikumu darbibas jomas jaizslédz notaru sniegtie dokumentu sertifikacijas un
autentifikacijas pakalpojumi gadijumos, kad procediiras, kas reglamenté $adus pakalpojumus attiecigaja dalibvalsti,
nav atvértas konkurencei.

Ir lietderigi paredzet iespéju izmantot sarunu procediiras bez iepriekséjas publicéSanas attieciba uz pakalpojumiem,
ko sniedz dalibvalstu organizacijas, kuras nevar piedalities konkursa procediiras.

Lai nodrosinatu atbilstibu Eiropas Savienibas Tiesas judikatirai (*4), kreditrikotajam biitu japieprasa, lai pieradijumi
par izslégsanas un atlases kritérijiem tiktu iesniegti pirms pieskirSanas lémuma pienemsanas.

Ir lietderigi noteikumus par izdevumu validéSanu un apstiprinaSanu apvienot viena panta un ieviest saistibu
atcelSanas definiciju. Ta ka darfjumi tiek veikti datorizétas sistémas, kvits “nodots samaksai” parakstisanu, ar ko
izsaka validacijas lemumu, bitu jaaizstaj ar droSu elektronisko parakstu, iznemot dazus gadjjumus. Tapat ir
nepiecieSams precizét, ka izdevumu validéSana attiecas uz visam attiecinamajam izmaksam, tostarp izmaksam, kas
nav saistitas ar maksajuma pieprasijumu, ka tas ir prieksfinanséjuma ieskaita gadjjuma.

N = =

Lai mazinatu sarezgitibu, racionalizétu spéka eso3os noteikumus un uzlabotu §is regulas saprotamibu, bitu japaredz
noteikumi, kas ir kopigi vairakiem budZeta izpildes instrumentiem. Minéto iemeslu dé] dazi noteikumi bitu
japargrupé, citu noteikumu formuléjums un darbibas joma batu jasaskano un batu janoveérs lieki atkartojumi un
savstarpé€jas atsauces.

Katrai Savienibas iestadei bitu jaizveido ieksgjas revizijas progresa komiteja, kuras uzdevums ir nodrosinat ickséja
revidenta neatkaribu, uzraudzit iek$gjas revizijas darba kvalitati un nodrosinat, lai tas dienesti pienacigi nemtu véra
ieks€jas un argjas revizijas ieteikumus un veiktu attiecigus pécpasakumus. Par minétas iek3gjas revizijas progresa

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/55/ES (2014. gada 16. aprilis) par elektroniskajiem rékiniem publiska iepirkuma
procediiras (OV L 133, 6.5.2014., 1. Ipp.).
Vispargjas tiesas 2020. gada 8. jalija spriedums, Securitec/Komisija, T-661/18, ECLLEU:T:2020:319.
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komitejas sastavu biitu jalemj katrai Savienibas iestadei, nemot véra tas organizatorisko autonomiju un neatkariga
eksperta ieteikuma nozimibu.

(94)  Lielaks uzsvars batu jaliek uz to projektu sniegumu un rezultatiem, kuri tiek finanséti no budzeta. Tapéc ir lietderigi
papildus jau ierastajiem Savienibas iemaksu veidiem (faktiski raduSos attiecinamo izmaksu atlidzinasana, vienibas
izmaksas, fiksétas summas un vienotas likmes finanséjums) noteikt papildu finansésanas veidu, kas nav piesaistits
attiecigo darbibu izmaksam. Papildu finanséanas veidam batu jabalstas uz konkrétu nosacfjumu ex ante izpildi vai
uz tadu rezultatu sasniegSanu, kas tiek mériti, atsaucoties uz ieprieks noteiktiem atskaites punktiem vai uz snieguma
raditajiem.

(95 Ja Savienibas iemaksa ir ar izmaksam nesaistits finans¢jums un ja atlidzinasana ir balstita uz rezultatiem, minéto
rezultatu sasniegSana bitu javérte, izmantojot iepriek noteiktus atskaites punktus vai merkraditajus, un sadu
atskaites punktu vai mérkraditaju sasniegSana biitu japarbauda pirms iemaksas veikSanas. Gramatvedibas uzskaite un
apliecinosie dokumenti, kas saistiti ar mérkraditaju vai atskaites punktu sasnieganu, batu jasaglaba ex post
parbaudém vai revizijam, tostarp tam, ko veic Revizijas palata.

(96)  Kad Komisija izvérté Savienibas lidzeklu sanéméju darbibas un finansialo spé&ju vai to sistémas un procediiras, tai
vajadzetu biit iespéjai palauties uz novértéjumiem, ko ta jau veikusi pati vai ko veikusi citi subjekti vai lidzeklu devéji,
pieméram, valsts agentiiras un starptautiskas organizacijas, lai novérstu vienu un to pasu sapéméju dubultu
novértésanu. lesp&ja savstarpgji palauties uz citu subjektu veiktiem novért§umiem bitu jaizmanto, ja minétie
novertéjumi ir veikti atbilstigi nosacijumiem, kas ir lidzvértigi tiem, kuri $aja regula paredzéti piemérojamajai
izpildes metodei. Tapéc, lai lidzeklu devéju vida veicinatu savstarpgju palausanos uz noveértéumiem, Komisijai biitu
jasekmé starptautiski piepemto standartu vai starptautiskas paraugprakses atzisana.

(97)  Tapat ir batiski noveérst situacijas, kuras dazadi subjekti Savienibas lidzeklu sanéméjus attieciba uz minéto lidzeklu
izmantojumu revidé vairakas reizes. Tapéc batu janodrosina iespgja palauties uz neatkarigu revidentu jau veiktam
revizijam ar noteikumu, ka ir pietickami pieradijumi par vinu kompetenci un neatkaribu, un ar noteikumu, ka
revizijas darbs balstas uz starptautiski pienemtiem revizijas standartiem, nodrosinot pietickamu ticamibu, un ka tas
ir veiktas attieciba uz finansu parskatiem un zinojumiem, kuros izklastits Savienibas iemaksas izmantojums. Sadas
revizijas tad biitu jaizmanto par pamatu visparéjam ticamibas apliecindjumam par Savienibas lidzeklu izmantojumu.
Saja noliika ir svarigi nodroginat, lai neatkariga revidenta zinojums un saistita revizijas dokumentacija tiktu péc
pieprasjjuma dariti pieejami Eiropas Parlamentam, Komisijai, Revizijas palata un dalibvalstu revizijas iestadem.

(98)  Lai varétu palauties uz noveértéjumiem un revizijam un lai samazinatu administrativo slogu personam un subjektiem,
kas sanem Savienibas lidzeklus, ir svarigi nodrosinat, ka jebkura informacija, kas jau ir pieejama Savienibas iestadeés,
vadogajas iestadés vai citas struktfiras un subjektos, kas isteno Savienibas lidzeklus, tiek izmantota atkartoti, lai
izvairitos no vairakkart&u pieprasijumu iesniegSanas sanémeéjiem vai labuma guvéjiem.

(99) Lai paredzétu ilgtermina mehanismu sadarbibai ar sapéméjiem, batu japaredz iespéa noslégt finansu
pamatpartneribas noligumus. Finansu pamatpartneribas biitu jaisteno, izmantojot dotacijas vai iemaksu noligumus
ar personam un subjektiem, kas isteno Savienibas lidzeklus. Saja noliika biitu janosaka $adu iemaksu noligumu
minimalais saturs. Finan§u pamatpartneribam nebiitu nepamatoti jaierobezo piekluve Savienibas finanséjumam.

(100) Attieciba uz dazadajiem budZeta izpildes instrumentiem, pieméram, dotacijam, iepirkumu, netieSo parvaldibu,
godalgam utt., biitu jasaskano Savienibas iemaksas apturéanas, izbeigSanas vai samazinasanas nosacijumi un
procediiras. Biitu janosaka $adas apturéSanas, izbeiganas vai samazinasanas iemesli. Ja vélak tiek konstatéts, ka
pieskir§anas procediiras laika ir notikusi parkapumi vai krapsana, atbildigajam kreditrikotajam biitu javeic noteikti
korektivi pasakumi, ja vien nav pamata to nedarit, pieméram, ja juridisko saistibu izpilde ir attiecigas iestades vai
struktfiras interesés vai ja ir jagaranté pakalpojuma nepartrauktiba.

(101) Lai izvairitos no atskirigam vai nesamérigam ligumiskajam prasibam, $aja regula biitu janosaka standarta laikposmi,
cik ilgi sanéméjiem jauzglaba ar Savienibas iemaksam saistitie dokumenti, vienlaikus Komisijai, Revizijas palatai un
OLAF dodot pietickami daudz laika pieklat sadiem datiem un dokumentiem un veikt ex post parbaudes un revizijas.
Turklat ikvienai personai un subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus, vajadzétu biit pienakumam sadarboties
Savienibas finansu interesu aizsardziba.
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(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

(107)

Lai dalibniekiem un sanéméjiem sniegtu pienacigu informaciju un nodrosinatu, ka tiem ir iespgja izmantot tiesibas
uz aizstavibu, batu jaatlauj dalibniekiem un sanéméjiem iesniegt apsvérumus, pirms tiek piepemts jebkads
pasakums, kas nelabvéligi ietekmé to tiesibas, un tie biitu jainformé par tiem pieejamajiem tiesiskas aizsardzibas
lidzekliem $ada pasakuma apstridésanai.

PieskirSanas procediiras konteksta atbildigajam kreditrikotdjam nav jasniedz iespéja dalibniekam iesniegt
apsvérumus, ja Sis dalibnieks pieskirSanas procediira ir bijis noraidits. Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu, tas
bitu japrecizé arl noteikuma par ierunu procediiram un tiesiskas aizsardzibas lidzekliem.

Nemot véra arvien sarezgitako geopolitisko vidi ar strauji mainigiem hibriddraudiem un kiberdraudiem, ka ari
nepiecieSsamibu péc digitalas parveides ar tai raksturigo tehnisko neaizsargatibu, Savienibai ir janodrosina Savienibas
vai tas dalibvalstu drosibas un sabiedriskas kartibas aizsardziba, ka tas atspogulots sabiedriskaja politika un tiesibu
aktos. Runa ir par sabiedribas pamatinteresu ievéro$anu, pieméram, energoapgades drosibas garantéSanu vai
organizétas noziedzibas un krapSanas apkarosanu. Savienibas lidzeklu pieskirsanai saistiba ar stratégiskiem aktiviem
un interesém, pieméram, digitalo vai kosmosa infrastruktiru, komunikacijas un informacijas sisttmam un
pakalpojumiem, var biit nepiecieSams piemeérot IpaSus nosacjjumus, lai nodrodinatu minéto aizsardzibu, tostarp
sakaru un informacijas sistému un saistito piegades kézu integritati, vienlaikus turpinot ievérot visus Savienibas
starptautiskos noligumus. Biitu japrecizé attiecigo nosacijumu veidi un prasibas to piemérosanai. Tomér $aja regula
paredzétie Ipasie nosacijumi nav izsmelosi, un pamatakta ir iesp&jams ieklaut ipasus nosacijumus, ja tas negroza $aja
regula noteiktas prasibas un procediras attieciba uz drosibas un sabiedriskas kartibas aizsardzibu vai neatkapjas no
tam.

Lai aizsargatu Savienibas finan$u intereses, Komisijai biitu jaizveido vienota agrinas atklasanas un izslégsanas
sistéma.

Agrinas atklasanas un izslégSanas sistéma biitu jaattiecina uz dalibniekiem, sanémeéjiem, subjektiem, uz kuru sp&am
kandidats vai pretendents plano palauties, darbuznéméja apakSuzpéméjiem, izslégta subjekta faktiskajiem
ipasniekiem un saistitajiem subjektiem, fiziskam personam, garantijas devéjiem, ka ari ikvienu personu vai
subjektu, kas sanem Savienibas lidzeklus, ja budzetu izpilda netie$aja parvaldiba, ikvienu personu vai subjektu, kas
sanem Savienibas lidzeklus atbilstosi tieSaja parvaldiba istenotiem finansu instrumentiem, dalibniekiem vai
sanéméjiem, par kuriem subjekti, kas izpilda budzetu dalitaja parvaldiba, ir sniegusi informaciju, un sponsoriem.

Lai uzlabotu Savienibas finansu interesu aizsardzibu, biitu jastiprina agrinas atklasanas un izslégsanas sistéma. Ir
svarigi novérst, ka persona vai subjekts izslégSanas situacija var pieteikties vai tikt atlasits lidzeklu Isteno$anai, vai
sanemt $adus lidzeklus saskana ar kadu dalitas parvaldibas programmu. Ja ir pienemts galigs spriedums vai galigs
administrativais lémums, atbildigajam kreditrikotdgjam vajadzétu bat iespgjai izslegt personu vai subjektu ar
noteikumu, ka tas atrodas izslégsanas situacija un tiek uzskatits par neuzticamu, jo ir iesaistijies konkrétos nopietnu
parkapumu veidos. Neskarot citos pamataktos noteiktos informésanas pienakumus, budzeta izpildi saskana ar dalito
parvaldibu istenojo§am personam un subjektiem, izmantojot jebkuru oficialu kanalu, pieméram, Komisijas izveidoto
automatizéto informacijas sistému, ko paslaik izmanto zino$anai par krapsanu un parkapumiem (“parkapumu
parvaldibas sistéma”), batu jasniedz Komisijai informacija par konstatétajiem faktiem un konstatéjumiem saistiba ar
$adiem galigiem spriedumiem vai galigiem administrativiem lémumiem, tikai atsaucoties uz 138. panta 1. punkta
¢) apak$punkta iv) punkta un d) apakspunkta izklastitajiem pamatojumiem, kad tiem klast zindma $ada informacija.
Ja nav galiga sprieduma vai galiga administrativa lémuma, atbildigajam kreditrikotajam vajadzétu bat iespéjai veikt
izslegsanu, pamatojoties uz panelkomitejas veiktu provizorisku juridisko klasifikaciju, nemot véra faktus un
konstatéjumus, kas konstatéti OLAF, EPPO vai Revizijas palatas veiktajas revizijas vai izmekléSanas vai jebkuras citas
parbaudeés, revizijas vai kontrolés, kas veiktas kreditrikotaja atbildiba. Sada izslegsana biitu jaregistré agrinas
atklasanas un izslégSanas sistémas datubazé. Personam un subjektiem, kas izpilda budZzetu dalitaja parvaldiba, pirms
Savienibas lidzeklu pieskirSanas vai dalibnieku un labuma guvéju atlases batu jaiepazistas ar informaciju agrinas
atklasanas un izslégSanas sistémas datubazé. Informacijai, ar kuru notiek iepazisanas, biitu jaattiecas uz personu vai
subjektu, kas piesakas vai tiek atlasits Savienibas lidzeklu istenosanai. Lai nodrosinatu agrinas atklasanas un
izslegsanas sistémas efektivu istenosanu, dalibvalstu kompetentajam iestadém biitu jaisteno datubazé registréta
izslégsana attieciba uz $adam personam vai subjektiem, kas piesakas uz Savienibas lidzeklu Istenosanu vai ir atlasiti
Savienibas lidzeklu Isteno$anai, visa izslégsanas laikposma. Minétajai izsléganai bitu janodrosina iepirkuma vai
atlases procesa integritate un janodrosina, ka taja nepiedalas personas vai subjekti, kas iesaistiti smaga parkapuma.
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Maksajumu pieteikumi no dalibvalstim dalitas parvaldibas ietvaros, tostarp izdevumi, kas saistiti ar izslégtu personu
vai subjektu, nebatu jaatlidzina. Ja lidzeklus dalibvalstim izmaksa atbilstigi uz sniegumu balstitiem reguléjumiem,
bitu japiemeéro ipasi noteikumi, kas noteikti nozaru noteikumos.

(108) Ir svarigi uzsvert, ka attieciba uz Savienibas lidzekliem, kas tiek izmaksati dalibvalstim tiesaja parvaldiba un attieciba
uz kuriem dalibvalstim ir pienakums veikt visus atbilstigos pasakumus, lai aizsargatu Savienibas finansu intereses,
agrinas atklaganas un izslégsanas sistéma biitu japiemeéro tikai tiktal, ciktal Komisijai ir attiecigie pienakumi saskana
ar attiecigo tiesisko reguléumu. Tapéc Komisijas pienakumiem biitu jaaprobezojas ar pienakumu nodot lietu
panelkomitejai, lai izslégtu personu vai subjektu, ja kreditrikotajs par nopietnu parkapumu uzzina no galigiem
spriedumiem, galigiem administrativiem lémumiem vai faktiem un konstatéjumiem, kas konstatéti saistiba ar
revizijam vai izmekléSanam, kuras attieciba uz minétajiem lidzekliem veicis OLAF, EPPO vai Revizijas palata, vai no
jebkuras citas parbaudes, revizijas vai kontroles, kas veikta kreditrikotaja atbildiba. Neskarot Sos Komisijas
pienakumus, dalibvalstis ir atbildigas par to, lai parbauditu agrinas atklasanas un izsléganas sistémas datubaze
registréto informaciju par izslégsanas lémumiem, izpilditu $adus lémumus un nodrosinatu, ka netiek iesniegts
neviens maksajuma pieteikums saistiba ar personu vai subjektu, kas atrodas 3ada izslégSanas situacija. Neskarot
nozaru noteikumus un brivpratigu piemérosanu, agrinas atklasanas un izslégsanas sistéma nebiitu japieméro Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2021/241 ().

(109) Bdtu japrecizg, ka tad, ja lemums registrét personu vai subjektu agrinas atklasanas un izslégSanas sistémas datubazé
tiek pienemts, balstoties uz izsléganas situaciju attieciba uz fizisku vai juridisku personu, kura ir minétas personas
vai subjekta parvaldes, vadibas vai uzraudzibas struktairas loceklis vai kurai attieciba uz minéto personu vai subjektu
ir parstavibas, lémumu pienemsanas vai kontroles pilnvaras, vai attieciba uz fizisku vai juridisku personu, kura
uznemas neierobezotu atbildibu par minétas personas vai subjekta paradsaistibam, vai attieciba uz fizisku personu,
kurai ir batiska nozime pieskir§ana vai juridisko saistibu izpilde, datubazé registrétaja informacija ieklauj informaciju
par minétajam personam.

(110) Lemums par personas vai subjekta izslégsanu no dalibas pieskirsanas procediiras vai par finansiala soda piemérosanu
personai vai subjektam un lémums par saistitdas informacijas publicéSanu batu japienem atbildigajam
kreditrikotajam, nemot véra ta autonomiju administrativajas lietas. Ja nav galiga sprieduma vai galiga administrativa
lémuma un ja runa ir par nopietnu ligumparkapumu gadjjumiem, atbildigajiem kreditrikotajiem lemums bitu
japienem, balstoties uz provizorisko juridisko klasifikaciju, nemot véra panelkomitejas ieteikumu. Sai panelkomitejai
butu arl janoverté izslegsanas ilgums gadijumos, kad ar galigo spriedumu vai galigo administrativo lémumu Sis
ilgums nav noteikts.

(111) Panelkomitejas uzdevums biitu nodrosinat agrinas atklasanas un izslégSanas sistémas konsekventu darbibu.
Panelkomitejas sastava vajadzétu biit pastavigam priekssédétajam, pastavigam priekssedetaja vietniekam, kuram bitu
jaaizstaj priek$sédétajs, diviem Komisijas parstavjiem un ta kreditrikotaja parstavim, kas iesniedzis pieteikumu.

(112) Lai agrinas atklaSanas un izslégSanas sistému saskanotu ar publiska iepirkuma noteikumiem un uzlabotu tas
efektivitati, méginajums ietekmeét Savienibas lidzeklu pieskirsanu vai nepamatoti iegfit Savienibas lidzeklus, tostarp
saistiba ar intereSu konfliktiem, bitu skaidri jaieklauj ka ipasa izslégsanas situdcija pie smagiem parkapumiem
saistiba ar profesionalo darbibu.

(113) Pienacigi nemot véra samériguma principu, atbildigajam kreditrikotajam biitu jaizslédz persona vai subjekts, ja tie ir
izradijusi integritates trikumu, iesaistoties jebkada nelikumiga riciba, kas nav saderiga ar LES 2. panta un Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta noteiktajam vertibam, pieméram, tada ka kadiSana uz diskriminaciju, naidu vai
vardarbibu pret personu grupu vai grupas locekli, ja $ada riciba var negativi ietekmét liguma izpildi.

(114) Autonoms izslégSanas pamats bltu japievieno attieciba uz tiSu un nepamatotu nesadarbosanos izmeklésanas,
parbaudés vai revizijas, ko veic kreditrikotdjs, OLAF, EPPO vai Revizijas palata, jo tas var nopietni ietekmét
Savienibas finansu intere$u aizsardzibu.

(¥)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/241 (2021. gada 12. februaris), ar ko izveido Atveseloanas un noturibas
mehanismu (OV L 57, 18.2.2021., 17. Ipp.).
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119)

(120)

(121)

(122)

)

Provizoriska juridiska klasifikacija neskar attiecigas personas vai subjekta ricibas galigo novértéjumu, ko veic
dalibvalstu kompetentas iestades saskana ar valsts tiesibu aktiem. Tapéc péc tam, kad ir pazinots par sadu galigo
novertéjumu, bitu japarskata panelkomitejas ieteikums, ka ari atbildiga kreditrikotaja lemums.

Atbildigajam kreditrikotdjam butu jaizsledz persona vai subjekts, ja galiga sprieduma vai galiga administrativa
lémuma ir atzits, ka persona vai subjekts ir vainigs smaga parkapuma saistiba ar profesionalo darbibu, (153 vai netisa
tadu pienakumu neizpilde, kas attiecas uz sociala nodro$inajuma iemaksu vai nodoklu maksajumiem, subjekta
izveido$ana cita jurisdikcija noltika apiet fiskalas, socialas vai jebkadas citas juridiskas saistibas, krapsana, kas ietekmé
budzetu, korupcija, riciba saistiba ar lidzdalibu noziedziga organizacija, nelikumigi iegttu lidzeklu legalizesana,
teroristu finansé$ana, teroristu nodarjjumos vai ar teroristu darbibam saistitos nodarfjumos, bérnu nodarbinasana
vai citos nodarfjumos, kas saistiti ar cilvéku tirdzniecibu, vai parkapuma veikana. Persona vai subjekts biitu jaizsledz
arT gadijuma, ja noticis nopietns juridisko saistibu parkapums, tostarp ja ir parkapta prasiba jebkuru ligumu izpildit
atbilstosi augstakajiem profesionalajiem standartiem, vai bankrota gadjjuma, vai gadijumos, ja tas atsakas sadarboties
izmekléSanas, parbaudes vai revizijas. Novértgjot Sos izslégdanas iemeslus, par bitisku faktoru var uzskatit
nepamatoti kaitéjoSas darbibas, kas ir sodamas starptautiskajas tirdzniecibas tiesibas, ja tas ietver smagu parkapumu
saistiba ar profesionalo darbibu.

Saskana ar Visparéjas Tiesas 2023. gada 15. februara spriedumu (*), pienemot lémumu par personas vai subjekta
izslegsanu par smagu parkapumu saistiba ar profesionalo darbibu, kreditrikotajam bitu jabalstas uz pieradijumiem,
kas ir pietickami specifiski, parliecinosi un konkréti, tadéjadi spéjot skaidri un neparprotami pieradit, ka pieteikuma
iesniedzgjs ir iesaistijies prettiesiska riciba, kas ietekmé ta profesionalo uzticamibu un kas turklat liecinatu par
launpratigu nodomu vai rupju neuzmanibu $is regulas nozime.

Pienemot lémumu par personas vai subjekta izslégdanu vai finansiala soda piemérosanu personai vai subjektam un
par saistitas informacijas publicéSanu, atbildigajam kreditrikotagjam biitu janodroSina atbilstiba sameériguma
principam, jo ipasi nemot véra situacijas nopietnibu, tas ietekmi uz budzetu, laiku, kas pagajis kops3 attiecigas ricibas,
ricibas ilgumu un atkartosanos, to, vai riciba bijusi tiSa, vai pielautas neuzmanibas pakapi un personas vai subjekta
sadarbibas limeni ar attiecigo kompetento iestadi un minétas personas vai subjekta sniegto palidzibu izmeklesana.

Atbildigajam kreditrikotajam vajadzétu bat ari iesp&jai izslégt personu vai subjektu, ja fiziska vai juridiska persona,
kas uznemas neierobezotu atbildibu par ekonomikas dalibnieka paradsaistibam, ir bankrotgjusi vai nonakusi lidziga
maksatnespéjas situacija vai ja minéta fiziska vai juridiska persona nepilda savas saistibas, kas attiecas uz sociala
nodroindgjuma iemaksu veik§anu vai nodoklu maksdjumiem, ja $adas situdcijas ietekmé minéta ekonomikas
dalibnieka finansialo stavokli.

Lai vél vairak uzlabotu Savienibas finansu interesu aizsardzibu, kreditrikotajam vajadzétu bit iesp€jai izslégt vai
piemérot finansialu sodu izslégta subjekta faktiskajiem ipasniekiem un saistitajiem subjektiem, kas bija iesaistiti
izslegta subjekta parkapuma. lespéja izslegt faktiskos ipasniekus un saistitos subjektus ir paredzéta, lai novérstu to,
ka persona vai subjekts, kas ir izslégts no atlases Savienibas lidzeklu Isteno$anai, varétu turpinat piedalities iepirkuma
un pieskirSanas procediirds ar jauna uznémuma vai esodu saistitu subjektu starpniecibu.

Lai palielinatu agrinas atklasanas un izslégSanas sistémas efektivitati, ta batu japieméro ari fiziskam personam, kuras
uzskata par atbildigam par subjekta parkapumiem, lai tas nevarétu piedalities pieskir§anas procediras vai tikt
atlasitas Savienibas lidzeklu IstenoSanai vai nu privatpersonas statusa, vai ar jaunu korporativo identitati, neskarot
tiesibas tikt uzklausitam.

Pec kreditiikotdja pieprasijuma agrinas atklasanas un izslégsanas sistémas panelkomitejai vajadzetu biit iesp&jai
sniegt ieteikumus paatrinata procediira, neskarot tiesibas tikt uzklausitam. Sada procediira baitu jaizmanto, ja to
prasa lietas apstakli vai batiba, pieméram, ja dalibvalsts iestade ir pienémusi galigo spriedumu vai galigo
administrativo lémumu, bet nav noteikts izslegsanas ilgums; vai tresa valsts ir izdevusi galigo spriedumu vai galigo
administrativo lémumu; vai izslégsanai lidzveértiga sankcija personai vai subjektam jau ir piemérota ar starptautisku
organizaciju lémumu.

Vispargjas tiesas 2023. gada 15. februara spriedums RH/Komisija, T-175/21T, ECLLEU:T:2023:77, 62. punkts.
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(123) Attieciba uz personu vai subjektu nebttu japieméro lémums par izslégsanu, ja tas ir veicis korektivos pasakumus,
tadgjadi pieradot savu uzticamibu. Minéta iesp&ja nebiitu japieméro vissmagako noziedzigo darbibu gadijuma.

(124) Nemot véra samériguma principu, bitu janoskir gadijumi, kad ka alternativu izslégSanai ir iespéams piemérot
finansialu sodu, no vienas puses, un gadijumi, kad, lai panaktu preventivu ietekmi, attiecigd sanéméja ricibas
smagums saistiba ar centieniem nepamatoti iegiit Savienibas lidzeklus attaisno finansiala soda piemérosanu papildus
izslegsanai, no otras puses. Bitu janosaka ari maksimalais finansialais sods, ko var piemérot ligumslédzgja iestade.

(125) Finansials sods biitu japieméro vienigi sapéméjam, nevis dalibnieckam, jo piemérojama finansiala soda apjomu
apréekina, balstoties uz attiecigo juridisko saistibu veértibu.

(126) Iespéja pienemt lémumus par izslégsanu vai piemérot finansialos sodus ir neatkariga no iespéjas piemérot liguma
noteiktos sodus, pieméram, ligumsodu.

(127) IzslégSanas ilgumam vajadzétu biit ierobezotam, ka tas ir saskana ar Direktivu 2014/24[ES, un bitu jaatbilst
sameériguma principam.

(128) Ir nepiecieSsams noteikt noilguma termina sikuma datumu un ilgumu lémumu pienemsanai par izslégsanu vai
finansialo sodu uzliksanu.

(129) Ir svarigi, lai biitu iesp&jams pastiprinat ar izslégsanu un finansialo sodu panakto preventivo ietekmi. Saja sakara
preventiva ietekme biitu japastiprina ar iesp&ju publicét informaciju par izslég§anu un/vai finansialo sodu, tada veida,
lai tiktu ievérotas datu aizsardzibas prasibas, kas izklastitas Regula (ES) 2018/1725 un Regula (ES) 2016/679. Sadai
publikacijai batu japalidz nodrosinat, lai $ada riciba neatkartotos. Juridiskas noteiktibas labad un saskana ar
samériguma principu biitu japrecize, kadas situacijas publicé$anai nebiitu janotiek. Atbildigajam kreditrikotajam sava
novertéjuma bitu janem véra visi panelkomitejas ieteikumi. Attieciba uz fiziskam personam personas dati bitu
japublicé tikai iznémuma apstaklos, kad to attaisno ricibas smagums vai tas ietekme uz Savienibas finansu interesém.

(130) Informacija, kas saistita ar izslégsanu vai finansialu sodu, batu japublice tikai atseviskos gadijumos, pieméram, tados
ka smags parkapums saistiba ar profesionalo darbibu, krapsana, batisks trikums izpildit galvenos pienakumus, kas
paredzéti no budzZeta finansétas juridiskas saistibas, parkapums vai subjekta izveide cita jurisdikcija nolika apiet
fiskalas, socialas vai kadas citas juridiskas saistibas.

(131) Izslégsanas kritériji bitu skaidri janodala no kritérijiem, kas var biit par iemeslu noraidisanai pieskir§anas procedara.

(132) Bitu jacentralizé informacija par agrinu risku atklasanu un par lémumiem par izslégsanu un finansialu sodu
uzlik$anu personai vai subjektam. Saja noloka attieciga informacija bitu jauzglaba datubazé, ko izveidojusi un
parvalda Komisija, kas ir centralizétas sistémas ipa$niece. Minétajai sistémai biitu jadarbojas, ievérojot tiesibas uz
privatumu un personas datu aizsardzibu.

(133) Agrinas atklasanas un izslégsanas sistémas izveidei un parvaldibai vajadzétu but Komisijas atbildiba, savukart
paréjam Savienibas iestadém un struktfiram, ka ari visam personam un subjektiem, kas isteno Savienibas lidzeklus
tieSaja, dalitaja un netieSaja parvaldiba, batu japiedalas minétaja sistéma, nositot attiecigo informaciju Komisijai.
Atbildigajam kreditrikotajam un panelkomitejai biitu janodrosina personas vai subjekta tiesibas uz aizstavibu. Tadas
pasas tiesibas biitu jadod personai vai subjektam saistiba ar agrinu atklasanu, ja kreditrikotaja paredzétais akts varétu
nelabvéligi ietekmét attiecigas personas vai subjekta tiesibas. Ja notikusi krapsana, korupcija vai kada cita Savienibas
finansu intereses ietekméjosa nelikumiga darbiba, saistiba ar kuru vél nav pienemts galigs spriedums, atbildigajam
kreditrikotajam vajadzetu bit iespéjai atlikt personas vai subjekta pazino$anu un panelkomitejai — atlikt personas vai
subjekta tiestbas iesniegt savus apsvérumus. Sadai atliksanai vajadzétu biit attaisnojamai tikai tad, ja ir parliecinosi
legitimi iemesli ievérot izmekle$anas vai valsts tiesvedibas konfidencialitati.

(134) Saskana ar LESD 261. pantu biitu japieskir Eiropas Savienibas Tiesai neierobezota jurisdikcija attieciba uz lémumiem
par izslégSanu un finansialajiem sodiem, ko pieméro saskana ar o regulu.
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Lai vérstos pret subjektu méginajumiem izvairities no iespéjamam nelabveligam sekam, ko rada to parkapumi, batu
japaredz pazinoSanas noteikumi saskana ar preciziem nosacjjumiem agrinas atklasanas un izslégsanas procediru
konteksta. Turklat $adam procedtram biitu japieméro elektroniskas datu apmainas sistémas izmanto$ana.

Lai atvieglotu Savienibas finansu intere$u aizsardzibu saistiba ar visam budzeta izpildes metodém, personam un
subjektiem, kas iesaistiti budzeta izpildé vajadzétu biit iespéjai ieglit piekluvi agrinas atklasanas un izslégsanas
sistémas datubazei un parbaudit izslégdanas gadjjumus, par kuriem lémumus ir pienémusi Savienibas limena
kreditrikotaji. Pirms lidzeklu pieskirSanas vai personas vai subjekta atlases Savienibas lidzeklu istenosanai un
sanemsanai biitu jaiepazistas ar informaciju agrinas atklasanas un izslég§anas datubazé. Tas neskar iesp&ju iepazities
ar datubazé esoo informaciju citos juridisko saistibu Istenoanas posmos.

Ar 30 regulu bitu javeicina e-parvaldibas mérka sasnieg$ana, jo ipasi elektronisko datu izmantosana Savienibas
iestazu un tre$o personu savstarpéja informacijas apmaina.

Pareja uz elektronisku informacijas apmainu un dokumentu iesniegSanu elektroniski, tostarp attieciga gadijuma uz
elektronisko iepirkumu, ir batisks vienkarsosanas pasakums, attieciba uz kuru bitu japaredz skaidri nosacijumi par
izmantojamo sisteému akceptéSanu, lai tadgjadi raditu juridiski korektu vidi, lidztekus dalibnieku, sanéméju un
kreditrikotaju laba saglabajot elastibu Savienibas lidzeklu parvaldiba, ka paredzéts Saja regula.

Lai uzlabotu sadarbspgjigu digitalo publisko pakalpojumu parvaldibu un kvalitati, dalibvalstim, Savienibas iestadém,
izpildagenttram un Savienibas struktiiram bitu maksimali japieméro Eiropas sadarbspéjas satvars.

Biitu japaredz noteikumi par sastavu un uzdevumiem, kadi ir komitejai, kura atbild par pieteikuma dokumentu
novertésanu iepirkuma procediira un dotaciju pieskirSanas procediira un konkursos par godalgam. Vajadzétu bt
iespgjamam komitejas sastava ieklaut aréjos ekspertus, ja minéta iespéja ir paredzéta pamatakta.

Saskana ar labas parvaldibas principu kreditrikotajam precizéjumi vai triikstoSie dokumenti batu japieprasa,
ievérojot vienlidzigas attieksmes principu un nelaujot batiski mainit pieteikuma dokumentus. Kreditrikotajam
vajadzetu bt iespéjai nolemt nerikoties 3adi tikai pienacigi pamatotos gadijumos. Turklat kreditrikotajam vajadzétu
biit iespéjai labot acimredzamu parrakstiSanas klidu vai prasit, lai to izlabo dalibnieks.

Pareizas finanSu parvaldibas labad btu japieprasa, lai Komisija sevi aizsargatu, attieciba uz prieksfinanséjuma
izmaksasanu pieprasot garantijas. Darbuzpéméjiem un labuma guvéjiem izvirzamajai prasibai iesniegt garantijas
nevajadzeétu bt automatiskai, bet tas pamata vajadzétu bat riska analizei. Ja IstenoSanas gaita kreditrikotajs atklaj, ka
garantijas devejam saskana ar piemérojamajam valsts tiesibam nav vai vairs nav tiesibu sniegt garantijas,
kreditrikotajam vajadzétu bt iesp&jai pieprasit aizstat konkréto garantiju.

Atskirigie noteikumu kopumi attieciba uz tieSo un netieSo parvaldibu, jo ipasi attieciba uz “budzeta izpildes
uzdevumu” jédziena noteikSanu, ir radijusi parpratumus un kvalifikacijas klidu risku gan Komisijai, gan tas
partneriem, un tade] tie biitu javienkarso un jasaskano.

Bitu japarskata noteikumi par to personu un struktiiru, kas isteno Savienibas lidzeklus netiesaja parvaldiba, pilaru
ex ante novertgjumu, lai Komisija varétu péc iespéjas vairak palauties uz minéto personu un subjektu sisttémam,
noteikumiem un procediram, tostarp uzticamibas parbaudi, kuri ir atziti par lidzvértigiem Komisijas izmantotajiem.
Turklat ir svarigi precizét, ka gadijumos, kad novértéjuma atklajas jomas, kuras ieviestas procediiras nav pietickamas,
lai aizsargatu Savienibas finansu intereses, Komisijai batu jaspéj parakstit iemaksu noligumus, vienlaikus veicot
atbilstigus uzraudzibas pasakumus. Tapat ir svarigi precizét, kados gadjjumos Komisijai ir iespéja pienemt lémumu
nepieprasit ex ante pilaru novértgjumu, lai parakstitu iemaksu noligumus.

Lai nodro$inatu budzeta efektivu izpildi, ir lietderigi sikak precizét samériguma principa piemérosanu netiesajai
parvaldibai. Lai gan samériguma princips nevar ietekmét attiecigaja piemérojamaja tiesiskaja reguléjuma noteikto
pienakumu bitibu, tas bitu sistematiski jaizmanto sadarbiba ar Savienibas IstenoSanas partneriem, lai panaktu
pareizo lidzsvaru starp Savienibas finansu intere$u aizsardzibu un Savienibas sp&ju istenot savu politiku. Batu javeic
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dazi attiecigo noteikumu pielagojumi un parstrukturéSana. Tas nebitu jainterpreté ka praksé ierobeZojam
nepiecieSamas tiesibas un piekluvi, kas ir vajadzigas, lai atbildigais kreditrikotajs, EPPO attieciba uz tam dalibvalstim,
kas piedalas ciesaka sadarbiba, ievérojot Padomes Regulu (ES) 2017/1939 (¥), OLAF, Revizijas palata un attieciga
gadjjuma attiecigas valsts iestades varétu visaptverosi Istenot savu attiecigo kompetenci.

(146) Saskana ar samériguma principu ir japaredz $aja regulda noteikto pienakumu pieméroSana galasanémejiem, kas
sanem atbalstu no budzeta saskana ar finansu instrumentiem vai budZeta garantijam. Saja pieméroana biitu
pienacigi janem véra galasanéméju un pasakuma raksturs un attiecigie finansu riski, un tai vajadzétu bait samérigai ar
tiem. Biitu jaizvairas no nevajadziga administrativa sloga, jo ipasi gadjjumos, kad galasanéméji ir mikrouznémumi un
mazie un vidgjie uznémumi (MVU) un salidzinami ekonomikas dalibnieki ar lidzvértigu apgrozijumu vai kopéjo
bilanci.

(147) Saja regula paredzétajiem finansu noteikumiem vajadzétu biit vienkarsiem un skaidriem, lai novérstu parmérigu
reglamentéSanu un papildu administrativo slogu Savienibas lidzek]u sanéméjiem, dalibvalstim, Savienibas iestadém
vai citam personam un subjektiem, kas izpilda budzetu.

(148) Sameériguma princips ir japieméro ari, novértéjot tadu subjektu noteikumus, sistémas un procediras, kas jau ir
sekmigi novertéti, pieméram, subjektu, kuri izmanto Komisijas izstradatos noteikumus, — tie bitu jaatbrivo no
ex ante novért§juma. Vajadzétu bht arT iespéjai no ex ante novértéjuma atbrivot dalibvalstu organizacijas, kuram
uzticéts istenot Savienibas lidzeklus dalitaja parvaldiba.

(149) Ir japrecizé, ka gadijumos, kad subjekti tiek atlasiti darbam netiesaja parvaldiba, pamatojoties uz uzaicinajumu paust
ieinteresétibu, pieméro vienlidzigas atticksmes un nediskriminacijas principus.

(150) To personu un subjektu atlidzibai, kuri izpilda budzZetu, attieciga un iespéjama gadijuma biitu jabalstas uz sniegumu.

(151) Lai nodrosinatu budzeta integritati, ja to izpilda netiesaja parvaldiba, ir lietderigi pieprasit istenosanas partneriem
informét Komisiju par iespéjamiem krap3anas, korupcijas vai jebkadas citas nelikumigas darbibas gadijumiem un
ieklaut $adu pienakumu noligumos, ko tie noslégusi ar tresam personam saskana ar netieso parvaldibu.

(152) Komisija veido partneribas ar tre$am valstim, izmantojot finansé$anas noligumus. Ir svarigi precizét minéto
finanséSanas noligumu saturu, jo ipasi attieciba uz tam pasakuma dalam, kuras izpilda tresa valsts netieSaja
parvaldiba.

(153) Ir svarigi atzit specifiskumu, kads piemit finanséjuma apvieno$anas mehanismiem vai platformam, kuras Komisija
savu iemaksu apvieno ar finansu iestazu iemaksu, un precizét, ka piemérojami noteikumi par finansu instrumentiem
un budzeta garantijam.

(154) Iepirkuma noteikumiem un principiem, ko pieméro publiskajiem ligumiem, kuru ligumslégsanas tiesibas Savienibas
iestades pieskir sava varda, batu jabalstas uz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/23/ES (*) un Direktiva
2014/24/ES ieklautajiem noteikumiem.

(155) Pieredze liecina, ka 3aja regula paredzéto iepirkuma noteikumu pieméro$ana nav piemérota, lai pieskirtu tiesibas
slegt publiskos ligumus par finansu pakalpojumiem, kas saistiti ar vértspapiru vai citu finansu instrumentu emisiju,
pardosanu, pirkSanu vai parvesanu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/65/ES (*%) nozimé, ko Komisija
izmanto saistiba ar aiznémumiem un aizdevumiem, aktivu parvaldibu un kases operacijam. Tas attiecas uz
pakalpojumiem, ko sniedz centralas bankas, Eiropas Stabilitates mehanisms, EIB un citas starptautiskas finansu
iestades, ka ar valstu subjekti, kuriem uzticéta valsts parada emit&sana un parvaldiba. $a iemesla dé] un saskana ar
Direktivas 2014/24[ES 10. pantu 3aja regula paredzétie iepirkuma noteikumi minétajiem pakalpojumiem nebitu
japieméro.

() Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno cieSaku sadarbibu Eiropas Prokuratiras (EPPO) izveidei (OV
L 283, 31.10.2017., 1. lpp).

(*®)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/23/ES (2014. gada 26. februaris) par koncesijas ligumu slégsanas tiesibu pieskirsanu
(OV L 94, 28.3.2014., 1. Ipp).

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65[ES (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Direktivu 2002/92[EK un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).
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(164)

Nemot véra Covid-19 pandémiju, ir lietderigi mainit krizes definiciju, kura jo Tpasi attiecas uz kop&jiem noteikumiem
un iepirkumu argjas darbibas joma un kurai vajadzétu aptvert sabiedribas un dzivnieku veselibu, partikas
nodrosinajumu, arkartas situacijas partikas nekaitiguma joma un globalus veselibas apdraud&jumus. Lai nodrosinatu
elastibu, kas nepiecieSama atrai reagéSanai uz neparedzétiem arkartgjas steidzamibas apstakliem krizes dél,
ligumslédzgjai iestadei butu jalauj piemérot vienkarSotus iepirkuma noteikumus, pieméram, izmantot sarunu
procediiru bez pazinojuma par ligumu ieprieksgjas publicésanas, kas piemérojama krizes situacijas, un pienemt
pieradijumus no varbiit¢ja izraudzita pretendenta par izslégSanas un atlases kritérijiem péc pieskir§anas lémuma
pienemsanas, bet jebkura gadijuma pirms liguma parakstiSanas. Ligumslédzgjai iestadei vajadzétu bt arT iespéjai
iznémuma karta mainit ligumu vai pamatligumu, parsniedzot piemérojamas robezvértibas, bez iepirkuma
procediras, lai reagétu uz krizi. Turklat krizes situacija vajadzétu bat iespgjai iznémuma karta pievienot jaunas
ligumslédzgjas iestades péc iepirkuma procediras saksanas un pirms liguma parakstiSanas vai péc liguma grozisanas,
neierobezojot konkurenci. Pirms $adu vienkarSotu noteikumu izmantosanas bitu japieprasa izsludinat krizes
situdciju saskapa ar attiecigajiem iek$€jiem noteikumiem, izpemot iepirkumu argjas darbibas joma, kur 3ada
izsludinasana nav vajadziga. Turklat atbildigajiem kreditrikotajiem katra atseviska gadijuma biitu japamato arkartéja
steidzamiba, kas izriet no izsludinatas krizes.

Attieciba uz jauktiem ligumiem bitu japrecizé metodika, saskana ar kuru ligumslédzéjas iestades nosaka
piemérojamos noteikumus.

Biitu japrecizé ex ante un ex post publiskoSanas pasakumi, kas nepieciesami iepirkuma procediiras uzsaksanai tadiem
ligumiem, kuru vértiba ir vienada vai lielaka par Direktiva 2014/24/ES noteiktajam robezveértibam, un tadiem
ligumiem, uz kuriem minéta direktiva neattiecas.

Saja regula neatkarigi no robezvértibam biitu jaietver izsmeloss saraksts ar visam iepirkuma procediiram, kas
pieejamas Savienibas iestadém.

Administrativas vienkarSosanas labad un lai sekmétu MVU lidzdalibu, vidgjas vertibas ligumiem bitu japaredz
sarunu proceddras.

Vajadzibas gadijuma vajadzétu bt iespgjai veikt kopigu iepirkumu starp vienu vai vairakam dalibvalstu
ligumslédzéjam iestadém, no vienas puses, un Savienibas iestadém, Savienibas struktiiram vai izpildagentiiram,
no otras puses, bez pienakuma $im iestadeém, struktiram vai agentiram iegadaties buivdarbus, piegades vai
pakalpojumus. Lai ligumslédzéjas iestades varétu pilniba izmantot ieksgja tirgus potencialu apjomraditu ietaupijumu
un riska un ieguvumu sadales zina, batu japaplasina Savienibas iestazu, Savienibas struktiru vai izpildagentiru
iespgjas iegadaties piegades vai pakalpojumus divu vai vairaku dalibvalstu varda. Savienibas iestadei, Savienibas
strukttrai vai izpildagentiirai vajadzétu bt iespéjai veikt attiecigo iepirkuma procediru dalibvalstu varda vai to
uzdevuma, pamatojoties uz noligumu starp pusém, vai darboties ka vairumtirgotajam, pérkot, uzglabdjot un
talakpardodot vai ziedojot piegades un pakalpojumus, tostarp nomu, dalibvalstim vai tas izraudzitajam
partnerorganizacijam. Saskana ar noteikumiem par sekundaro tiesibu aktu atbilstibu $ai regulai citos Savienibas
tiesibu aktos var ieklaut konkrétakus noteikumus par kopigu iepirkumu vai iepirkumu dalibvalstu varda vai to
uzdevuma. Ja tas tiek veikts, $ados aktos biitu skaidri janorada $adas atkapes un konkréti iemesli, kas tas pamato.

Tapat ka paredzéts Direktiva 2014/24/ES, ar So regulu bitu jadod iespéja pirms iepirkuma procediiras uzsaksanas
veikt apspriesanos ar tirgus dalibnickiem. Lai nodrosinitu inovacijas partneribu izmanto$anu tikai tad, ja
nepiecieSamie biivdarbi, piegades vai pakalpojumi tirgli vai ka tirgum tuvinatas izstrades darbibas nepastav, Saja
regula biitu japaredz pienakums pirms inovacijas partneribas izmantosanas veikt $adu iepriekséju apspriesanos ar
tirgus dalibniekiem.

Biitu japrecizé, ka ligumslédzéjas iestades var sekmét vides aizsardzibu un palidzét veicinat ilgtspé&jigu attistibu,
vienlaikus nodrosinot, ka tas ar saviem ligumiem panak vislabako cenas un vértibas attiecibu, jo Ipasi pieprasot
Ipasus marké&jumus vai izmantojot atbilstigas pieskirsanas metodes.

Saskana ar Eiropas zala kursa mérkiem progress virziba uz zalinaSanas aspektu istenoSanu bitu janodrosina,
attieciga gadijuma ieklaujot uzaicinajumus iesniegt piedavajumus, zalas atlases vai pieskirSanas kritérijus, kas
stimulés ekonomikas dalibniekus piedavat ilgtspéjigakas iespéjas.
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(165) Lai nodrosinatu to, ka ekonomikas dalibnieki ligumu izpilde ievéro piemérojamos vides, socialas un darba tiesibu
jomas pienakumus, kas noteikti Savienibas tiesibu aktos, valstu tiesibu aktos, kopligumos vai Direktivas 2014/24/ES
X pielikuma uzskaititajas starptautiskajas socialas un vides jomas konvencijas, $iem pienakumiem batu jaietilpst
prasibu minimuma, ko nosaka ligumslédzgja iestade, un tie butu jaieklauj ligumslédzéjas iestades parakstitajos
ligumos.

(166) Ir lietderigi konstatét dazadus gadijumus, kurus parasti dévé par “interesu konflikta” situacijam, un tajos rikoties
atskirigi. Jédziens “intere$u konflikts” biitu jaizmanto tikai gadijumos, kad $ada situacija ir persona vai subjekts, kam
ir budZeta planosanas, izpildes, revizijas vai kontroles pienakumi, vai kadas Savienibas iestades vai jebkada limena
valsts iestades ierédnis vai darbinieks. Mégindgjumi nepamatoti ietekmét pieskirSanas procediru vai iegit
konfidencialu informaciju batu jauzskata par smagu profesionalas étikas parkapumu, kura rezultata var sanemt
noraidijumu pieskirSanas procedirda un/vai zaudét iespéu sanemt Savienibas lidzeklus. Turklat ekonomikas
dalibnieki varétu bat situacija, kad tos nebitu jaizvélas liguma istenoSanai tapéc, ka pastav konfliktéjosas
profesionalas intereses. Pieméram, uznémums nedrikstétu izvertét projektu, kura tas ir piedalijies, vai revidents
nedrikstétu veikt to parskatu reviziju, kurus tas iepriek$ apstiprindjis. Izvértéjot interesu konfliktus un istenojot
pienakumu izveidot sistémas $adu konfliktu atklasanai un novérSanai, batu jaievéro samériguma princips. Lai
veicinatu juridisko noteiktibu, atbilstigiem noradijumiem par interesu konfliktu novértésanu batu jasniedz papildu
preciz&jumi tiem, kas izvérté $adas situacijas Savienibas un valstu liment.

(167) Lai nodrosinatu, ka nepastav konfliktéjosas profesionalas intereses, kas var ietekmét vai draud ietekmét spéju
neatkarigi, taisnigi un objektivi izpildit ligumu, ir japrecizé ligumslédzejas iestades un kandidatu vai pretendentu
pienakumi. No vienas puses, kandidatiem, pretendentiem un attiecigd gadjjuma subjektiem, uz kuru spgam tie
palaujas, ka ar paredzétajiem apak$uznéméjiem batu jadeklaré, ka $adas konfliktéjosas intereses nepastav, un péc
pieprasijuma jasniedz saistita informacija. No otras puses, ligumslédzéjai iestadei bitu janovérté, vai $adas
konfliktéjosas profesionalas intereses pastav, ja par tam ir pazinots, vai pamatojoties uz papildu informaciju.
Konflikt&josu profesionalo interesu konstatacijas gadijuma pieskir§anas procediira batu japieméro noraidjjums.

(168) Konkurétspgjigam un atvértam iek$gjam tirgum biitu janodrosina vienlidzigi konkurences apstakli un jadod iespgja
gan Eiropas, gan arvalstu ekonomikas dalibniekiem konkurét péc spéjam. Arvalstu subsidijas var izkroplot iek3gjo
tirgu un apdraudét vienlidzigus konkurences apstaklus iepirkuma procediiras, ja, pieméram, ekonomikas dalibnieki,
kam pieskir ligumu, ir guvusi labumu no arvalstu subsidijam. Lai novérstu $o risku, ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2022/2560 (*°) tika paredzéti noteikumi un procediiras, lai izmeklétu arvalstu subsidijas, kas
izkroplo vai var izkroplot iek3gjo tirgu, un attieciga gadijuma nodrosinatu, ka minétie izkroplojumi tiek novérsti. Lai
nodrosinatu konsekvenci starp noteikumiem, kas piemérojami dalibvalstim, un iepirkuma procediiram saskana ar $o
regulu, Savienibas iestadém, Savienibas struktGram un izpildagentiram attieciba uz arvalstu subsidijam batu mutatis
mutandis japieméro tie pasi noteikumi un procediras, kas noteikti Regula (ES) 2022/2560.

(169) Lai nodrosinatu vienadus nosacjjumus $is regulas Isteno$anai, batu japieskir Komisijai Istenosanas pilnvaras saistiba
ar procediiras detalam un saistitiem jautajumiem attieciba uz jebkada tada arvalstu finanséjuma provizorisku
izvértéSanu un padzilinatu izmekléSanu, kas iegiits iepirkuma procedira. Minétas istenosanas pilnvaras bitu
jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (*!).

(170) Saskana ar Direktivu 2014/24/ES vajadzétu but iespéjai jebkada seciba parbaudit, vai ekonomikas dalibnieks ir
izslégts, piemérot atlases un pieskirSanas kritérijus, ka arT parbaudit atbilstibu iepirkuma procediiras dokumentiem.
Tapéc vajadzétu bat iespéjai noraidit piedavajumus, pamatojoties uz pieskirsanas kritérijiem bez ieprieksgjas
parbaudes par attieciga pretendenta atbilstibu izslégSanas vai atlases kritérijiem.

(171) Ligumslégsanas tiesibas biitu japieskir, balstoties uz saimnieciski visizdevigako piedavajumu atbilsto$i Direktivas
2014/24/[ES 67. pantam.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20222560 (2022. gada 14. decembris) par arvalstu subsidijam, kas izkroplo ieksgjo
tirgu (OV L 330, 23.12.2022., 1. Ipp.).

(*')  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Istenoanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.,
ELL: http://data.europa.culeli/reg/2011/182/0j).
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Juridiskas noteiktibas labad ir japrecizé, ka atlases kritériji ir saistiti tikai ar kandidatu vai pretendentu vértésanu un
ka pieskirSanas kritériji ir saistiti tikai ar piedavajumu vértésanu. Lai Savienibas iepirkuma noteikumus saskanotu ar
Direktivu 2014/24/ES, ligumsledzéjam iestadém biitu ari jalauj par pieskir§anas kritériju izmantot liguma izpildei
norikota personala organizaciju, kvalifikaciju un pieredzi, ja tie var butiski ietekmét liguma izpildes kvalitati un lidz
ar to arl piedavajuma ekonomisko vértibu. Ligumslédzgjam iestadém, kas izmanto jebkuru no minétajiem
pieskir§anas kritérijiem, ar atbilstigiem ligumiskiem lidzekliem biitu janodrosina, ka personals, kam uzticéta liguma
izpilde, faktiski atbilst noteiktajiem kvalitates standartiem. Ligumslédzéjam iestadém biitu jadod piekrisana jebkadai
$adu darbinieku nomainai un japarbauda, vai darbinieki, kas aizstaj personalu, nodrosina tadu pasu kvalitates limeni
ka aizstatie darbinieki. Turklat batu jainodrosina, ka viens un tas pats elements saskana ar atlases un pieskirsanas
kritérijiem neparklajas un netiek izveértéts divreiz.

Lai samazinatu laikietilpigas procediiras un ligumslédzgjas iestades varétu pilniba izmantot iespéjas, ko sniedz
dinamiskas iepirkumu sistémas, ir javienkar$o noteikumi, kas reglamenté minétas sistémas. Minétajam sistémam jo
ipasi vajadzétu darboties ka slégtam procediram, tadgjadi laujot jebkuram ekonomikas dalibniekam, kas iesniedz
dalibas pieteikumu un atbilst izslég§anas un atlases kritérijiem, piedalities iepirkuma procediiras, kuras veic,
izmantojot dinamisko iepirkumu sistému, visa tas darbibas laika, kuru nevajadzétu ierobezot uz Cetriem gadiem.
Piedavajumus var iesniegt arT elektroniska kataloga veid, jo Ipasi par standarta produktiem vai pakalpojumiem, kas
ir vispargji pieejami tirgai. Turklat, lai samazinatu administrativo slogu, konkréti iepirkumi dinamiskas iepirkumu
sistémas ietvaros biitu jaatbrivo no prasibas iecelt atvérsanas un vértésanas komisiju.

Nemot véra progresu iepirkuma procediiru digitalizacija, batu japrecizg, ka atklatu procediru publisku atvér§anu var
rikot attalinati, izmantojot videokonferences.

Lai veiktu vienkarSosanu un saskanosanu ar noteikumiem, kas piemérojami Savienibas iestazu iepirkumam sava
varda, argjo darbibu joma batu jasvitro piendkums publicét to atlasito kandidatu sarakstu, kurus aicina iesniegt
piedavajumu Komisijas timekla vietne.

Savienibas iepirkumam biitu janodrosina, lai Savienibas lidzekli tiktu izlietoti efektivi, parredzami un pienacigi,
vienlaikus samazinot administrativo slogu Savienibas lidzeklu sanéméjiem. Saja sakariba e-iepirkumam biitu japalidz
labak izmantot Savienibas lidzeklus un jauzlabo iepirkuma ligumu pieejamiba visiem ekonomikas dalibniekiem.
Visam Savienibas iestadém, kas veic iepirkumu, biitu savas timekla vietnés japublicé skaidri noteikumi par iegadi,
izdevumiem un uzraudzibu, ka ari par visam pieskirtajam ligumslégsanas tiesibam, tostarp par ligumu veértibu.

E-iepirkuma informacijas elektroniskai apmainai ar dalibniekiem cik vien iespéams batu jabalstas uz speka
esosajiem standartiem, pieméram, Eiropas vienoto iepirkuma procediiras dokumentu un e-rékinu standartiem, kas
attiecigi noteikti Komisijas Istenosanas regula (ES) 2016/7 (**) un Direktiva 2014/55]ES.

Biitu japrecizé, ka ikvienai procedirai ir sakSanas posms un izvérté$anas posms. Ligumslégsanas tiesibu pieskirsanas
lémums vienmér biitu japienem izveértéjuma rezultata.

Pazinojot par procediiras iznakumu, kandidati un pretendenti bitu jainformé par iemesliem, uz kuriem balstas
pienemtais [émums, un viniem batu jasanem siki izklastits pamatojums, kura pamata ir izvértéjuma zinojuma saturs.

Ir lietderigi precizét, ka neizraudzitajiem pretendentiem, kuri iesniegusi atbilstigus piedavajumus, biitu jasanem
informacija par izraudzita piedavajuma raksturlielumiem un salidzinoSajam prieksrocibam. Noraiditajiem
pretendentiem péc pieprasijuma bitu jasanem papildu informacija pat tad, ja izvéletas kritériju secibas de| to
piedavajuma atbilstiba nav parbaudita. Blitu ari japrecizg, ka noraiditajiem pretendentiem nevajadzétu bit piekluvei
$adai informacijai.

Attieciba uz pamatligumiem ar konkursa atsakSanu nevajadzétu bat pienakumam kadam no neizraudzitajiem
pretendentiem sniegt informaciju par izraudzita piedavajuma raksturlielumiem un salidzinosajam prieksrocibam,
pamatojoties uz to, ka, konkréta pamatliguma pusém sanemot $adu informaciju, katra konkursa atsaksanas reizé var
tikt apdraudéta godiga konkurence.

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2016/7 (2016. gada 5. janvaris), ar ko nosaka standarta veidlapu Eiropas vienotajam iepirkuma
procediiras dokumentam (OV L 3, 6.1.2016., 16. Ipp.).
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(182) Ligumslédzgjai iestadei vajadzétu bt iespéjai atcelt vai — attieciba uz procediram, kas tiek pieskirtas dalas vai
izmantojot vairakus avotus, — dalgji atcelt iepirkuma procediiru pirms liguma parakstisanas, nedodot kandidatiem
vai pretendentiem tiesibas pieprasit jebkadu kompensaciju. Tam vajadzétu bat spéka, neskarot situacijas, kad
ligumslédzeja iestade ir rikojusies ta, ka saskana ar visparéjiem Savienibas tiesibu aktu principiem ir iesp&jams to
saukt pie atbildibas par zaud&umiem.

(183) Ligumu slégSanas tiesibu pieskirSana péc iepirkuma no vairakiem avotiem bitu jaatlauj pienacigi pamatotos
gadijumos, jo ipasi, lai izvairitos no parmeérigas palausanas uz vienu vienigu piegadataju attieciba uz kritiski svarigam
iekartam un pakalpojumiem, nemot véra tehnologiskas neatkaribas un pakalpojumu nepartrauktibas mérkus.

(184) Tapat ka Direktiva 2014/24/ES, ir japrecizé nosacijumi, saskana ar kuriem liguma izpildes laika liguma ir iespgjams
veikt izmainas, nerikojot jaunu iepirkuma procediru. Jo Ipasi jauna iepirkuma procedira nebiitu vajadziga gadjjuma,
ja notikusas administrativas izmainas, tiesibu visparéja nodoSana un skaidru un neparprotamu parskatiSanas
klauzulu vai iesp€ju pieméroSana, kas neskar sakotngjas procediiras prasibu minimumu. Jauna iepirkuma procediira
biitu vajadziga gadijuma, ja sakotngja liguma tiek ieviestas biitiskas izmainas, jo pasi pusu savstarpgjo tiesibu un
pienakumu apjoma un saturd, tostarp intelektudla ipaSuma tiesibu sadalijuma. Sadas izmainas norada uz pusu
nodomu parskatit batiskos minéta liguma noteikumus, Ipasi tad, ja §is izmainas batu ietekméjusas procedaras
iznakumu tada gadijuma, ja izmainitie noteikumi batu bijusi sakotngjas procediras dala.

(185) Guta pieredze liecina, ka ir japrecizé, kados gadijumos uzskata, ka izmaina maina liguma prieksmetu.

(186) Lai nodrosinatu biitisku ligumisko pienakumu ievéro$anu un pienacigu izpildi visa liguma darbibas laika, ir japaredz
iespéja pieprasit izpildes garantiju attieciba uz bivdarbiem, piegadém un kompleksiem pakalpojumiem. Tapat
saskana ar attiecigajas nozarés ierasto praksi ligumsaistibu perioda ir japaredz iespéja pieprasit ieturéjuma summas
garantiju.

(187) Lai varétu noteikt piemérojamas robezvértibas un procediiras, ir japrecizg, vai Savienibas iestades, izpildagentiiras un
Savienibas strukttiras tiek uzskatitas par ligumslédzéjam iestadém. Tas nebiitu jauzskata par ligumslédzejam
iestadém gadijumos, kad tas veic pirkumus no centralizéto iepirkumu struktiiras. Turklat Savienibas iestades veido
vienu tiesibu subjektu un to struktiirvienibas sava starpa nevar noslégt ligumus, bet tikai dienestu limena noligumus.

(188) Ir lietderigi $aja regula ieklaut atsauci uz Direktiva 2014/24/ES noteiktajam robezvértibam, kas piemérojamas
biivdarbiem un piegaddém un pakalpojumiem, un Direktiva 2014/23/ES attieciba uz koncesijam. Tadéjadi minéto
robezvértibu parskatiSana, ka paredzéts Direktivas 2014/24/ES un 2014/23/ES, biitu tie$i piemérojama saskana ar
So regulu veiktajam iepirkumam un attiecigi — koncesijam.

(189) Koncesijas ligumu slégsanas tiesibu pieskirsana batu javienkarSo, koncesijam piemérojot Direktiva 2014/23[ES
noteiktas robezvértibas.

(190) Saskano$anas un vienkarSosanas labad standarta procediiras, kas piemérojamas iepirkumam, biitu japieméro ari
iepirkumiem, kuriem piemérojams Direktivas 2014/24/ES 74. pantd minétais socialo un citu ipasu pakalpojumu
ligumu atvieglotais rezims. Tapéc atvieglota rezima iepirkumu robezvertiba biitu jasaskano ar pakalpojumu ligumu
robezvertibu.

(191) Lai iepirkuma procediiras labak pielagotu tirgus apstakliem arpus Savienibas, Saja regula bitu jaieklauj ipasi
noteikumi, saskana ar kuriem Savienibas delegacijas pieskir ligumus sava varda tresas valstis. Tapéc ir lietderigi
parskatit ligumu slégSanas tiesibu pieskir§anas robezvértibas, ko pieméro Savienibas delegacijas tresas valstis, un
saskanot tas ar robezvértibam, ko pieméro ligumu pieskirSanai aréjo darbibu joma.

(192) Ir japrecizé nogaidiSanas perioda pieméroSanas nosacijumi, kas jaievéro pirms liguma vai pamatliguma
parakstiSanas.

(193) Noteikumiem, kas piemérojami iepirkumam argjo darbibu joma, batu jaatbilst principiem, kuri noteikti Direktiva
2014/23[ES un Direktiva 2014/24/ES.
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(201)

(202)

(203)

(204)

*)

Noteikumos par piekluvi iepirkumam, kas piemérojami gan piedavajuma iesnieganas bridi, gan liguma istenosanas
laika, bitu jaietver nosacijumi, kas paredzéti istenosanas aktos (Starptautiska iepirkuma akta pasakumi), kuri
pienemti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/1031 (*), ka ari attiecigie $aja regula noteiktie
izraudzito pretendentu pienakumi.

e

Lai mazinatu sarezgitibu, racionalizétu speka esosos noteikumus un uzlabotu iepirkuma noteikumu saprotamibu, ir
japargrupé visparigie iepirkuma noteikumi un konkrétie noteikumi, kas piemérojami iepirkumam argjo darbibu
joma, un janovers lieki atkartojumi un savstarpgjas atsauces.

Ir japrecizé, kuriem ekonomikas dalibniekiem atkariba no to iedibindgjuma vietas ir pieeja saskana ar $o regulu
veiktajam iepirkumam, un $adas pieejas iespéja ir skaidri japaredz ari starptautiskam organizacijam.

Pienacigi pamatotos gadijumos, kad liguma slégsanas tiesibas pieskir Savienibas delegacija tresa valsti vai tikai un
vienigi Savienibas delegacijas intereses tresa valsti, atbildigajam kreditrikotajam biitu jalauj atvert piekluvi iepirkuma
procediirai fiziskam vai juridiskam personam, kas ir iedibinatas tresa valsti, kurai nav ipasa noliguma ar Savienibu
iepirkuma joma. Minéta elastiba bitu janodrosina jo ipasi tad, ja valstis, kuram ir piekluve iepirkumam saskana ar
ipasu noligumu ar Savienibu iepirkuma joma, nav iedibinatas fiziskas vai juridiskas personas, kas var nodrosinat
vajadzigos biivdarbus, piegades vai pakalpojumus.

Lai panaktu lidzsvaru starp nepiecieSamibu nodrosinat iepirkuma noteikumu parredzamibu un lielaku saskanotibu,
no vienas puses, un nepieciesamibu dazos minéto noteikumu tehniskajos aspektos paredzét elastibu, no otras puses,
iepirkuma tehniskie noteikumi baitu japaredz $is regulas pielikuma, un attieciba uz minéta pielikuma grozijumiem
batu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu.

Ir japrecizé darbibas joma sadalai par dotacijam, jo ipasi attieciba uz to, kadi pasakumi vai struktdiras ir tiesigi sanemt
dotaciju, ka arf attieciba uz juridiskajam saistibam, ko var izmantot dotacijam. Jo ipasi bitu pakapeniski jaatsakas no
dotaciju lémumiem to ierobezota izmantojuma dé| un tapéc, ka pakapeniski tiek ieviestas elektroniskas dotacijas.
Struktira batu javienkarSo, noteikumus par instrumentiem, kuri nav dotacijas, parvietojot uz citam 3is regulas
dalam. Batu japreciz€, kada veida struktiras var sanemt darbibas dotacijas, vairs nerunajot par “struktfiram, kuras
isteno mérki, kuram ir visparja Savienibas nozime”, jo minétas struktiiras aptver jédziens “struktaras, kuru mérkis
ietilpst Savienibas politika un atbalsta to”.

Lai vienkarSotu procediiras un uzlabotu §is regulas saprotamibu, bitu javienkarSo un jaracionalizé noteikumi par
dotacijas pieteikuma, uzaicindjuma iesniegt priekslikumus un dotacijas noliguma saturu.

Lai atvieglotu vairaku lidzeklu dev@ju finansétu pasakumu istenosanu, kad, Savienibai uzpemoties saistibas par
iemaksu, vél nav zinams kopgjais pasakuma finanséjuma apjoms, ir japrecizé, ka tiek noteikta Savienibas iemaksa un
ar kadu metodi parbauda tas izmantojumu.

Lai vienkarSotu administrativas prasibas tiem, kas iesniedz pieteikumu Savienibas finanséjuma sanemsanai, bitu
jaievie§ jauna — Joti mazas vértibas — dotacijas kategorija lidz 15 000 EUR apméra. Nemot véra $adu dotaciju loti
zemo vertibu, bhtu jaatce] prasibas par godpratiga apliecindgjuma iesniegSanu un finansialo sp&ju novértésanu.

Lai vél vairak vienkarSotu dotaciju pieteikumus atbilstigi pareizai finan$u parvaldibai, kreditrikotajam vajadzétu bt
iesp@jai, pamatojoties uz riska novértgjumu, nolemt, ka finansialo sp&u parbaudes ir vérstas tikai uz galveno
pieteikuma iesniedzgju.

Fiksétu summu, vienibas izmaksu un vienotas likmes finans€juma izmantoSana giita pieredze liecina, ka $ie
finanséSanas veidi ievérojami vienkar$o administrativas procediras un bitiski samazina kladu risku. Fiksétas
summas, vienibas izmaksas un vienotas likmes ir pieméroti finansésanas veidi neatkarigi no Savienibas iesaistiSanas
jomas un jo ipadi attieciba uz standartizétiem un atkartotiem pasakumiem, pieméram, mobilitates vai macibu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/1031 (2022. gada 23. jiinijs) par treSo valstu ekonomikas dalibnieku, precu un
pakalpojumu piekluvi Savienibas publiska iepirkuma un koncesiju tirgiem un par procediiram, kas atbalsta sarunas par Savienibas
ekonomikas dalibnieku, pre¢u un pakalpojumu piekluvi treSo valstu publiska iepirkuma un koncesiju tirgiem (Starptautiska
iepirkuma akts — IPI) (OV L 173, 30.6.2022., 1. Ipp.).
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darbibam. Turklat, ta ka institucionalo sadarbibu starp dalibvalstu valsts parvaldes iestadém un labuma guvéjam
valstim vai partnervalstim (iestazu mérksadarbiba) isteno dalibvalstu iestades, ir pamatoti izmantot vienkarSotu
izmaksu iespgjas, kam bitu jasekmé to iesaistiSanas. Lielakas efektivitates labad dalibvalstim un citiem Savienibas
lidzeklu sanéméjiem biitu jaspéj biezak izmantot vienkarotu izmaksu iespéjas. Saja sakara fikséto summu, vienibas
izmaksu un vienoto likmju izmanto$anas nosacfjumi biitu japadara elastigaki. Ir skaidri janorada, ka tiek noteikta
viena fikséta summa, kas sedz visas konkréta pasakuma vai darba programmas attiecinamas izmaksas. Turklat, lai
veicinatu koncentré$anos uz rezultatiem, prioritate batu japieskir no izvades atkarigam finanséjumam. No
ieguldijuma atkarigas fiksétas summas, vienibas izmaksas un vienotas likmes btu jaatstaj ka iespéja gadijumos, kad
no izvades atkarigais finanséums nav iesp&jams vai piemeérots.

(205) Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu, ir japrecizé, ka gadjjumos, kad dotacija ir ar izmaksam nesaistita finans¢juma
veida, noteikumi par budZeta tami, lidzfinanséjumu un dubulta finans€juma nepielausanu nav piemérojami, jo tos
nevar piemerot gadijumos, kad atmaksajama summa ir saistita ar noteiktiem nosacijumiem vai rezultatiem un ir
atsaistita no pamata esosajam izmaksam.

(206) Administrativas procediiras, lai apstiprinatu fiksétas summas, vienibas izmaksas un vienotas likmes, bitu
javienkar$o, 3is apstiprinasanas pilnvaras uzticot atbildigajiem kreditrikotajiem. Attieciga gadijuma, nemot véra
darbibu vai izdevumu veidu vai attiecigo kreditrikotaju skaitu, $adu apstiprinasanu var veikt Komisija.

(207) Lai dotu iespéju aizpildit to datu pieejamibas trikumu, kurus izmanto fikséto summu, vienibas izmaksu un vienoto
likmju noteik$anai, bitu jaatlauj izmantot ekspertu atzinumus.

(208) Lai gan biitu jaatraisa potencials biezakai vienkarSotu finanséjuma veidu izmantosanai, biitu janodrosina atbilstiba
pareizas finanSu parvaldibas principam, jo ipasi — saimnieciskuma, efektivitates un dubulta finanséjuma
nepielausanas principiem. Saji nolitka ar vienkar$otiem finanséjuma veidiem biitu janodrogina, lai izmantotie
resursi atbilstu sasniedzamajiem mérkiem, lai vienas un tas pasas izmaksas netiktu no budzeta finansétas vairak par
vienu reizi, lai tiktu ievérots lidzfinanséjuma princips un lai izvairitos no parmérigas sanéméju kompensésanas
kopuma. Tadé] vienkarsotiem finans€juma veidiem bitu jabalstas uz statistikas vai gramatvedibas datiem, lidzigiem
objektiviem lidzekliem vai uz ekspertu slédzieniem. Turklat batu jaturpina piemeérot atbilstosas parbaudes, kontroles
un periodiski noveértejumi.

(209) Attieciba uz fiksétas summas, vienibas izmaksu un vienotas likmes finans€jumu batu japrecizg, kads ir parbauzu un
kontrolu tvérums pretstata periodisko novértgjumu tvérumam. Minétajas parbaudés un kontrolés galvena uzmaniba
bitu japievers tam, vai ir izpilditi fiksétas summas, vienibas izmaksu vai vienotas likmes finanséjuma izmaksasanas
nosacijumi, tostarp, vajadzibas gadijuma, vai ir nodrosinata konkréta izvade un/vai rezultati. Ar minétajiem
nosacijumiem nebiitu japrasa sniegt parskatu par izmaksam, kas faktiski radusas labuma guvéjam. Ja fiksétas
summas, vienibas izmaksu vai vienotas likmes finanséjuma apjomu ex ante ir noteicis atbildigais kreditrikotajs vai
Komisija, to nedrikstétu apstridét ex post kontrolés. Tam nebiitu jaliedz dotaciju samazinat sliktas, dalgjas vai
novelotas istenosanas gadijuma vai parkapuma, krapSanas vai citu pienakumu neizpildes gadijuma. Dotacija jo Ipasi
biitu jasamazina tad, ja nav izpilditi nosacijumi fiksétas summas, vienibas izmaksu vai vienotas likmes finanséjuma
izmaksasanai. Periodiska novértéjuma bieZumam un tvérumam vajadzétu bat atkarigam no izmaksu attistibas un
batibas, jo Ipasi, nemot véra batiskas izmainas tirgus cends un citus attiecigos apstaklus. Periodiska novértgjuma
rezultatd varétu tikt parskatitas turpmakiem noligumiem piemérojamas fiksétas summas, vienibas izmaksas vai
vienotas likmes, bet $o novértéjumu nedrikstétu izmantot, lai apstridétu jau saskapotas fikséto summu, vienibas
izmaksu vai vienoto likmju vértibas. Periodiskaja fiksétas summas, vienibas izmaksu vai vienotas likmes finanséjuma
noveértéjuma varétu bt nepiecieSama piekluve labuma guvéja parskatiem statistikas un metodiskam vajadzibam, un
Sada piekluve ir nepiecieSama ari krapsanas novér$anas un atklasanas noldka.

(210) Ja dotacija ir vienotas likmes, vienibas izmaksu vai fiksétas summas veida un tadéjadi netiek veikta pamata esoso
izmaksu ex post parbaude, nav iesp&jams parbaudit, vai attiecinamas izmaksas ir radusas pasakuma laika. Lai
nodrosinatu juridisko noteiktibu, biitu japrecizg, ka labuma guvéju ex post parbaudés un kontrolés tiks parbaudits, ka
istenoSanas perioda ir izpilditi nosacijumi, kas izraisa vienoto likmju, vienibas izmaksu vai fikséto summu
maksajumu.
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Lai sekmétu mazo organizaciju dalibu Savienibas politikas Istenosana ierobezotas resursu pieejamibas apstaklos, par
attiecinamam izmaksam ir jaatzist ta darba vértiba, kuru veikusi brivpratigie. Ta rezultata $adam organizacijam
vajadzétu biit iespéjamam plasak izmantot brivpratigo darbu pasakuma vai darba programmas lidzfinanséjuma
statusd. Neskarot pamatakta noteikto maksimalo lidzfinanséjuma likmi, Savienibas dotacijai sados gadijumos biitu
jaaptver tikai léstas attiecinamas izmaksas, kas nav brivpratigo darba izmaksas. Ta ka brivpratigo darbs ir darbs, kuru
tresas personas veic, nesagemot par to atalgojumu no labuma guvéja, ar $o ierobezojumu tiek novérsts, ka labuma
guvgjam tiktu atlidzinatas izmaksas, kuras tas nav sedzis. Turklat ta darba vértiba, kuru veikusi brivpratigie,
nedrikstétu parsniegt 50 % no ieguldjjumiem natira un jebkada cita lidzfinanséjuma.

Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu, biitu japrecizé, ka gadijumos, kad treso personu ieguldijumi natiira brivpratigo
darba veida budZeta tamé ir noraditi ka attiecinamas izmaksas, lidzfinanséjumam, kuram pieméro 50 %
ierobezojumu, biitu jaietver visi finansgjuma avoti, proti, Savienibas dotacija, ieguldfjumi natiira un citi finansgjuma
avoti.

Lai aizsargatu vienu no publisko finanu pamatprincipiem, $aja regula bitu jaatstaj speka bezpelnas princips.

Lai, aprékinot Savienibas iemaksu, nodrosinatu juridisko noteiktibu gadijuma, ja tiek giita pelpa no dotacijas, ko
finanse no budzeta, batu japrecizé, ka, atgistot pelnas procentualo dalu, kas atbilst Savienibas iemaksai
attiecinamajas izmaksas, nebatu janoskir faktiski radusas izmaksas un vienkarsotas izmaksas.

Principa dotacijas butu japieskir péc uzaicindjuma iesniegt priekslikumus. Ja ir pielaujami izpémumi, tie batu
jainterpreté un japiemeéro ar ierobeZojumiem tvéruma un ilguma zina. lesp&ja iznémuma karta pieskirt dotacijas bez
uzaicinajuma iesniegt priekslikumus strukttiram ar de facto vai de jure pastavosu monopolu, biitu jaizmanto tikai tad,
ja attiecigas struktiiras ir vienigas, kuras var Istenot attieciga veida darbibas vai kuram $ads monopols ir uzticéts ar
tiesibu aktiem vai ar valsts varu.

Saistiba ar virzibu uz elektroniskajam dotacijam un elektronisko iepirkumu batu jalidz, lai pieteikuma iesniedzgji un
pretendenti savu juridiska statusa un finansialas dzivotsp€jas apliecinajumu iesniegtu tikai vienu reizi konkréta
laikposma, un nebiitu japrasa, lai tie katra pieskirSanas procediira atkartoti iesniegtu apliecino$os dokumentus. Tadél
prasibas ir jasaskano uz to gadu skaitu, kuros dokumenti dotaciju pieskirSanas procediiras un iepirkuma procediras
tiks prasiti.

Dotacijas sanémgjs var sniegt finansialu atbalstu tresai personai, pamatojoties uz konkrétu nosacijumu izpildi, un
jebkurai treSai personai izmaksata summa nedrikst parsniegt 60 000 EUR. Vajadzétu bit iespgjai parsniegt $o
summu, ja pasakuma mérku sasniegSana citadi biitu neiespéjama vai parmerigi sarezgita. Lai nodrosinatu lielaku
elastibu budZeta izpildé krizes un arkartas situacijas, vajadzétu bt ari iespéjai humanas palidzibas, arkartas atbalsta
operaciju, civilas aizsardzibas operaciju vai krizes parvaréSanas atbalsta gadijuma parsniegt minéto summu,
nesniedzot pamatojumu katra atseviska gadijuma. Kreditrikotajam batu jazino par $adiem gadijumiem.

Ja pasakuma vai darba programmas Istenoanai ir nepiecieSams, lai dotacijas sanéméjs veiktu iepirkumu, bitu
japrecizg, ka jebkur§ dotacijas sanéméjs var izmantot savu iepirkuma praksi, ja ta nodrosina vislabako cenas un
vertibas attiecibu vai attieciga gadijuma zemako cenu, neatkarigi no ta, vai dotacijas sanéméjs pieskir publisko
ligumu un ir ligumsledzéja iestade $is regulas nozime. Attiecigi jagroza liguma definicija.

Ta ka godalgas ir vértigs finansiala atbalsta veids, kas nav saistits ar prognozéjamam izmaksam, to izmantoana biitu
jaatvieglo un biitu japrecizé piemérojamie noteikumi. Godalgas biitu jauzskata par tadam, kas papildina, nevis aizstaj
citus finansésanas instrumentus, pieméram, dotacijas.

Lai godalgu izmantojumu padaritu elastigaku, Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 paredzétais pienakums publicet
konkursus par godalgam, kuru vienibas vértiba ir 1 000 000 EUR vai lielaka, budzeta projektam pievienotajos
parskatos biitu jaaizstdj ar pienakumu ieprieks iesniegt informaciju Eiropas Parlamentam un Padomei un konkréti
minét §adas godalgas finansésanas lemuma.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j

25/239



LV OV L, 26.9.2024.

(221) Godalgas biitu japieskir saskana ar parredzamibas un vienlidzigas attieksmes principiem. Saja sakariba biitu janosaka
konkursu raksturlielumu minimums, jo ipasi kartiba, ka godalgu péc tas pieskir§anas izmaksa uzvarétajiem, un
pieméroti publicéSanas lidzekli. Ir arf janosaka skaidri definéta pieskirSanas procediira — no pieteikumu iesniegsanas
lidz pieteikuma iesniedz&ju informéSanai un lémuma pazinoSanai par uzvarguSo pieteikuma iesniedzgju, kura
lidzinatos dotaciju pieskir$anas proceddrai.

(222) Saja regula biitu janosaka principi un nosacijumi, kas piemérojami finansu instrumentiem, budzeta garantijam un
finansialajai palidzibai, un noteikumi par Savienibas finansialas atbildibas ierobeZoSanu, cinu pret krapsanu un
nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizé$anu, finansu instrumentu darbibas izbeig§anu un zinosanu.

(223) Pedgjos gados Savieniba arvien vairak ir izmantojusi finansu instrumentus, kas lauj budzetam nodrosinat lielaku
sviras efektu, tacu vienlaikus tie $im budZetam rada finansu risku. Minétie finansu instrumenti ietver ne tikai finansu
instrumentus, uz kuriem attiecas Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012, bet ari citus instrumentus, pieméram, budzeta
garantijas un finansialo palidzibu, kurus lidz $im reglamentgja tikai noteikumi, kas paredzéti to attiecigajos
pamataktos. Lai nodrosinitu minétajam instrumentu kopumam piemérojamo principu viendabibu, ir svarigi
izveidot kopéju sistému un pargrupét tos jauna $is regulas sadala, kura papildus spéeka esoSajiem noteikumiem, kas
piemérojami finansu instrumentiem, ir iedalas par budZeta garantijam un finansialo palidzibu dalibvalstim vai
tresam valstim.

(224) Finansu instrumenti un budZeta garantijas var bat vertigs veids, ka vairot Savienibas lidzeklu ietekmi, minétos
lidzeklus apvienojot ar citiem lidzekliem un radot sviras efektu. Finansu instrumenti un budzZeta garantijas bitu
jaizmanto tikai tad, ja nepastav risks, ka tie izkroplos konkurenci ieks¢ja tirgi vai nebus saderigi ar valsts atbalsta
noteikumiem.

(225) Attieciba uz gada apropriacijam, ko konkrétai programmai apstiprina Eiropas Parlaments un Padome, finansu
instrumenti un budzZeta garantijas biitu jaizmanto, balstoties uz ex ante izvértéjumu, kura rezultati liecina, ka tie dod
iespgju efektivi sasniegt Savienibas politikas mérkus.

(226) Finandu instrumenti, budZeta garantijas un finansiala palidziba bitu jaapstiprina ar pamataktu. Ja pienacigi
pamatotos gadijumos finandu instrumentus izveido bez pamatakta, Eiropas Parlamentam un Padomei tie bitu
jaapstiprina budzeta.

(227) Batu jadefiné instrumenti, uz kuriem potenciali attiecas X sadala, pieméram, aizdevumi, garantijas, kapital-
ieguldijumi, kvazikapitala ieguldfjumi un riska daliSanas instrumenti. Bitu jalauj, lai riska daliSanas instrumentu
definicija aptvertu projektu obligaciju kreditkvalitates uzlabojumus, kas attiecas uz projekta paradu apkalposanas
risku un mazina obligaciju turétaju kreditrisku, izmantojot kreditkvalitates uzlabojumus aizdevuma vai garantijas
veida.

(228) Jebkadu atmaksu no finansu instrumenta vai budZeta garantijas butu jaizmanto ta instrumenta vai garantijas
vajadzibam, no kura atmaksa ir giita, lai palielinatu minéta instrumenta vai garantijas efektivitati, ja vien pamatakta
nav paredzéts citadi, un ta bitu janem veéra, ierosinot tam pasam instrumentam vai garantijai paredzét nakamas
apropriacijas.

(229) Si regula paredz, ka Komisija attiecigaja pamatakta ir pilnvarota aiznemties Savienibas vai Euratom varda, lai
attiecigds summas aizdotu talak sanéméjam dalibvalstim vai tre$dm valstim saskand ar nosacijumiem, kas
piemérojami aiznémumiem. Naudas plismas starp aiznemtajiem lidzekliem un aizdevumiem $aja noltka ir
savstarpéji saskanotas. Tas nozimé, ka Savienibai biitu javeic tirgus operacijas, pamatojoties uz izmaksu vajadzibam
katra konkretaja aizdevumu gadjjuma, un tas ierobezo iespgju saskanoti planot dazadas aiznémumu operacijas un
strukturét terminus, lai sasniegtu vislabakas izmaksas.

(230) Individualu finansialas palidzibas programmu finansé$ana, izmantojot atseviskas finanséSanas metodes, rada
izmaksas un sarezgijumus, jo dazadas finansialas palidzibas programmas pretend€ uz ierobeZotu skaitu finanséjuma
iesp@ju. Tas sadrumstalo Savienibas parada vértspapiru piedavajumu un samazina likviditati un investoru interesi par
atseviskajam programmam, neskatoties uz to, ka visiem Savienibas parada vértspapiriem ir vienadi augsta
kreditkvalitate. Finansiala palidziba tadé] butu jaorganizé saskana ar vienotu finanséSanas metodi, kas uzlabo

Savienibas obligaciju likviditati un Savienibas emisiju pievilcibu un izmaksu lietderibu.
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Nesena pieredze saistiba ar finanséjuma vajadzibam Ukrainai ir atklajusi trikumus, ko rada sadrumstalota piecja
Savienibas parada organizé$anai. Lai stiprinatu Savienibas ka euro denominétu parada vértspapiru emitenta stavokli,
ir arkartigi svarigi visas jaunas emisijas organizét, izmantojot vienotu finansé$anas metodi, iznemot pienacigi
pamatotus gadijumus, pieméram, Euratom emisiju, nelielu emisiju un finansialas palidzibas programmu finanséanu,
attieciba uz kuram pamatakti stajas spéka pirms 2022. gada 9. novembra.

Vienotas finanséSanas metodes modelis un lielaka dala infrastruktiiras elementu, kas nepieciesami tas istenosanai, jau
ir izveidoti diversificétas finanséSanas stratégijas veida saskana ar Lémumu (ES, Euratom) 2020/2053. Minéta
stratégija ir lavusi sekmigi piesaistit lidzeklus dotacijam un aizdevumiem saskana ar Regulu (ES) 2021/241 un
vairakam citam Padomes Regula (ES) 2020/2094 (*) minétam Savienibas programmam. Nemot véra to operaciju
paredzamo sarezgitibu, kas vajadzigas, lai apmierinatu Ukrainas steidzamas finansésanas vajadzibas un prognozétu
iespgjamas turpmakas aizpémumu un aizdevumu operacijas, ir lietderigi izveidot diversificétas finansésanas
stratégiju ka vienotu finansé$anas metodi aiznémumu operaciju IstenoSanai.

Diversificétas finanséSanas stratégijas izmanto$anai biitu jalauj elastigi Istenot finansé$anas programmu, vienlaikus
pilniba ievérojot budZeta neitralitates un budZeta lidzsvara principus, ka noteikts LESD 310. panta 1. punkta.
Finansésanas programmas izmaksas biitu pilniba jasedz atbalsta labuma guvéjiem, pamatojoties uz vienotu izmaksu
sadalfjuma metodiku, kas nodrosina izmaksu parredzamu un proporcionalu sadalfjumu. Saskana ar So regulu
atmaksas saistibam batu jagulstas uz finansialas palidzibas labuma guvéjiem.

Lai istenotu diversificétas finanséSanas stratégiju, batu jaievéro vienots noteikumu kopums attieciba uz visam
aiznémumu un aizdevumu programmam, kuru pamata ir §I stratégija.

Diversificétas finanséanas stratégijai bitu janodrosina Komisijai lielaka elastiba attieciba uz atsevisku finanséSanas
darfjumu grafiku un terminu un jalauj veikt regularas un stabilas izmaksas dazadam atbalsta sanéméjvalstim. Sadas
stratégijas pamata vajadzétu bat finanséSanas instrumentu apvienosanai. Tas lautu Komisijai elastigi organizéet
maksajumus labuma guvéjiem neatkarigi no tirgus apstakliem izmaksas laika, vienlaikus ari samazinot risku, ka
Komisijai biitu japiesaista fiksétas summas svarstigos vai nelabveligos apstaklos.

Lai Komisijai dotu minéto elastibu, biitu jaizveido kopéjs likviditates fonds. Sada centralizéta likviditates funkcija
padaritu Savienibas finansé$anas sp&as noturigakas un dotu sp&u izturét pagaidu neatbilstibas starp visam
ienako$ajam un izejosajam naudas pliismam, pamatojoties uz stabilu likviditates prognozésanas spéju.

Komisijai biitu jaisteno visi nepiecie$amie darfjumi, kuru mérkis ir regulara klatbatne kapitala tirgh, vislabako
iespgjamo finansé$anas izmaksu nodrosinasana un darfjumu ar Savienibas un Euratom pardda vertspapiriem
veicinasana.

Tadél, paplasinot diversificétas finansésanas stratégiju, lai attiecinatu to uz plasaku programmu klastu, ir lietderigi, ka
Komisija nosaka vajadzigos pasakumus tas istenoSanai. Minétajiem pasakumiem biitu jaietver parvaldibas sistéma,
riska parvaldibas procediiras un izmaksu sadalijuma metodika, kura batu jaievéro 3is regulas 223. panta 4. punkta
¢) apak$punkts. Lai nodro$inatu parredzamibu, Komisijai blitu regulari un vispusigi jainforme Eiropas Parlaments un
Padome par visiem tas aizpémumu un paradu parvaldibas stratégijas aspektiem.

Juridiskas noteiktibas un skaidribas labad attieciba uz jau pieskirtu finansialo palidzibu un attieciba uz
makrofinansialo palidzibu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/2463 (*) $is regulas
noteikumi par diversificétu finansésanas stratégiju batu japieméro tikai tadam finansialas palidzibas programmam,
kuru pamatakti stajas speka 2022. gada 9. novembri vai vélak.

Ir svarigi, lai revidétie finan$u parskati par finansu instrumentiem un budZeta garantijam, kas istenotas netie3aja
parvaldiba, tiktu iesniegti laikus, lai Revizijas palata tos varétu pemt véra, izstradajot savus apsvérumus par
provizoriskajiem parskatiem.

Padomes Regula (ES) 2020/2094 (2020. gada 14. decembris), ar ko izveido Eiropas Savienibas AtveseloSanas instrumentu
ekonomikas atveselosanas atbalstam péc Covid-19 krizes (OV L 433 1, 22.12.2020., 23. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20222463 (2022. gada 14. decembris), ar ko izveido instrumentu atbalsta snieg§anai
Ukrainai 2023. gada (makrofinansiala palidziba +) (OV L 322, 16.12.2022., 1. Ipp.).
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(241) Ir lietderigi atzit intere$u saskano$anas nozimi virziba uz Savienibas politikas mérkiem un jo ipasi to, ka EIB un EIF ir
specialas zinasanas finansu instrumentu un budZeta garantiju izmanto3ana.

(242) EIB un EIF, darbojoties grupa, vajadzétu bit iespgjai savstarpéji nodot dalu no Istenosanas, ja $ada nodosana varétu
nakt par labu konkréta pasakuma isteno$anai un ir paredzéta attiecigaja noliguma ar Komisiju.

(243) Konsekvences labad un lai pemtu véra daudzgadu finansu shému 2021.-2027. gadam attieciba uz finansu
instrumentiem un budZeta garantijam, ir japrecizé dazi noteikumi par zinosanu, ko veic personas vai subjekti, kuri
isteno Savienibas lidzeklus netie$aja parvaldiba, par X sadalas pieméro$anu, ja tos kombiné ar papildu atbalstu no
budzeta, tostarp dotacijam, un par kombinésanu ar lidzekliem, ko isteno dalitaja parvaldiba.

(244) Bitu japrecize, ka tad, ja finan$u instrumentus vai budZeta garantijas kombiné ar papildu atbalsta veidiem no
budZeta, finan$u instrumentu vai budZeta garantijas noteikumi bitu japieméro visam pasakumam. Attieciga
gadijuma 3adi noteikumi baitu japapildina ar konkrétam prasibam, kas paredzétas nozaru noteikumos.

(245) No budzeta finansétu finansu instrumentu un budZeta garantiju istenosana biitu jaievéro Savienibas politika attieciba
uz jurisdikcijam, kas nodoklu noliikos nesadarbojas, un tas atjauninajumi, kas izklastiti attiecigajos Savienibas tiesibu
aktos un Padomes secinajumos, jo ipasi Padomes 2016. gada 8. novembra secindjumos par kritérijiem un procesu,
kuru rezultata izveido ES sarakstu ar jurisdikcijam, kas nodoklu nolikos nesadarbojas (*) un to pielikuma, ka art
Padomes 2017. gada 5. decembra secindjumos par ES sarakstu ar jurisdikcijam, kas nodoklu noliikos
nesadarbojas (), un to pielikumos.

(246) BudZeta garantijas un finansiala palidziba dalibvalstim vai treSam valstim parasti ir arpusbudzeta operacijas ar
batisku ietekmi uz Savienibas bilanci. Kaut ari tas parasti saglabajas ka arpusbudZzeta operacijas, ir lietderigi ieklaut
$aja regula noteikumus, kas nodrosina stingraku Savienibas finan$u interesu aizsardzibu un skaidraku sistému to
apstiprinasanai, parvaldibai un uzskaitei.

(247) Savieniba ir sakusi nozimigas iniciativas, kas balstas uz budzZeta garantijam, pieméram, Eiropas Stratégisko investiciju
fondu (ESIF) vai Eiropas Fondu ilgtspéjigai attistibai (EFIA). Minétos instrumentus raksturo tas, ka tie Savienibai rada
iesp&jamas saistibas un prasa veidot lidzeklu uzkrajumus, lai raditu likviditates rezerves, kas dod iesp&ju ar budzetu
pienacigi reagét uz maksajumu saistibam, kuras varétu rasties minéto iesp&amo saistibu rezultata. Lai nodrosinatu
Savienibas kreditreitingu un tadéadi tas sp&u sniegt efektivu finansgjumu, ir batiski, ka iesp&amo saistibu
apstiprinasana, uzkrajumu veido$ana un uzraudziba tiek ievérots stingrs noteikumu kopums, kas attiecinams uz
visam budZeta garantijam.

(248) lesp&jamas saistibas, kas izriet no budzeta garantijam, var aptvert loti dazadas finansé$anas un investiciju operacijas.
Varbitibu, ka budzeta garantija tiks izmantota, nav iespéjams ar pilnigu parliecibu ieplanot par katru gadu, ka tas ir
attieciba uz aizdevumiem, kuriem ir noteikts atmaksasanas grafiks. Tapéc ir obligati jaizveido iesp&jamo saistibu
apstiprinasanas un uzraudzibas sistéma, ar kuru jebkura bridi tiktu nodrosinats, ka pilniba tiek ievérots gada
maksajumu apropriaciju maksimala robeza, kas noteikta Lémuma (ES, Euratom) 2020/2053.

(249) Minétaja sistéma batu japaredz ari parvaldiba un kontrole, tostarp regulara parskatu sniegsana par Savienibas
finansu riska darfjumiem. Uzkrajumu likme attieciba uz finansu saistibam batu janosaka, balstoties uz pienacigu
riska novértéjumu tiem finansu riskiem, kurus rada attiecigais instruments. lespéjamo saistibu ilgtspé&ja bitu ik gadu
janoveérté ikgadgja budzeta procediira. Lai izvairitos no finansu saistibu segSanai nepiecieSamo uzkrajumu trikuma,
bitu jaievie$ agrinas bridinasanas mehanisms.

(250) Ta ka finan$u instrumenti, budZeta garantijas un finansiala palidziba tiek izmantoti arvien vairak, ir jamobilize liels
maksajumu apropriaciju apjoms un javeido attiecigi uzkrajumi. Lai panaktu sviras efektu, vienlaikus nodrosinot
pietickamu aizsardzibas limeni pret finansu saistibam, ir batiski optimizét nepiecieSamo uzkrajumu apjomu un
panakt efektivitates ieguvumus, minétos uzkrajumus apvienojot kopéja uzkrajumu fonda. Turklat elastigaks minéto
apvienoto uzkrajumu izmantojums dod iespéju panakt tadu kopgjo efektivo uzkrajumu likmi, kas nodrosina prasito
aizsardzibu ar optimizétu resursu apjomu.

(%) OV C461,10.12.2016., 2. Ipp.
(7) OV C 438,19.12.2017,, 5. Ipp.
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Noteikumiem, kas piemérojami uzkrajumu veidosanai un kopgjam uzkrajumu fondam, batu japaredz stabila ieksgjas
kontroles sistéma. Pamatnostadnes, kas piemérojamas kopéja uzkrajumu fonda resursu parvaldibai bitu japienem
Komisijai péc apspriesanas ar Komisijas gramatvedi. Finansu instrumentu, budzZeta garantiju vai finansialo palidzibu
kreditrikotajiem biitu aktivi jauzrauga finansu saistibas, par kuram vini atbild, un kopéja uzkrajumu fonda resursu
finansu parvaldniekam fonda naudas lidzekli un aktivi bitu japarvalda, ievérojot Komisijas gramatveza noteiktos
noteikumus un procedaras.

Attieciba uz budzeta garantijam un finansialo palidzibu biitu jaievéro tas pats principu kopums, kas noteikts finansu
instrumentiem. BudZeta garantijam jo Ipasi vajadzétu bit neatcelamam, beznosacljumu un izsniedzamam péc
pieprasijuma. Tas btu jaisteno netiesaja parvaldiba un tikai iznémuma gadijumos — tiesaja parvaldiba. Tam batu
jaattiecas vienigi uz finansé$anas un investiciju operacijam, un darfjuma partneriem batu jaiegulda savi resursi
garantétajas operacijas.

Finansialajai palidzibai dalibvalstim vai tre§am valstim bitu jaizpauzas ka aizdevumam, kreditlinijai vai jebkadam
citam instrumentam, kas tiek uzskatits par piemérotu atbalsta efektivitates nodrosinasanai. Saja nolitka Komisija
bitu japilnvaro attiecigaja pamatakta aiznemties vajadzigos lidzeklus kapitala tirgos vai no finansu iestadém,
novérdot Savienibas iesaistianos terminu parceldana, kas to paklautu procentu likmju riskam vai citiem
komercriskiem.

Lai panaktu ieceréto vienkarSosanu un efektivitati, noteikumus par finansu instrumentiem bitu jasak piemérot, cik
vien iesp&jams driz. Noteikumus par budZeta garantijam un finansialo palidzibu, ka ari par kop€jo uzkrajumu fondu
bitu jasak piemérot, kad stajas speka daudzgadu finansu shéma laikposmam péc 2020. gada. Minétais grafiks dos
iespéju pienacigi sagatavot jaunos iesp&amo saistibu parvaldibas rikus. Tas turklat dos iesp&ju saskanot X sadala
paredzétos principus ar tiem, kuri tiks noteikti attiecigi priekslikuma par daudzgadu finansu shému péc 2020. gada
un ar minéto shému saistitajas ipaSajas programmas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1141/2014 (**) paredz jaunus noteikumus cita starpa
attieciba uz Eiropas limena politisko partiju un politisko fondu finansé$anu, jo Ipasi attieciba uz finansésanas
nosacijumiem, finanséjuma pieskirsanu un sadali, ziedojumiem un iemaksam, Eiropas Parlamenta vélésanu kampanu
finanséSanu, atmaksdjamiem izdevumiem, zinimas finansé$anas aizliegumu, parskatiem, zinoSanu un reviziju,
istenoSanu un kontroli, sodiem, sadarbibu starp Eiropas Politisko partiju un fondu iestadi, Eiropas Parlamenta
kreditrikotaju un dalibvalstim, ka ari parredzamibu.

Saja regula biitu japaredz noteikumi par iemaksam no budzeta par labu Eiropas politiskajam partijam, ka to paredz
Regula (ES, Euratom) Nr. 1141/2014.

Finansialais atbalsts, ko pieskir Eiropas politiskajam partijam, batu jasniedz ipaSas iemaksas veida, lai pielagotos
konkrétajam minéto partiju vajadzibam.

Lai gan finansialais atbalsts tiek pieskirts, nepieprasot gada darba programmu, Eiropas politiskajam partijam bitu
ex post japamato pareiza Savienibas finanséjuma izlietosana. Atbildigajam kreditrikotajam jo ipasi bitu japarbauda,
vai finanséjums ir izlietots $aja regula noteiktajos terminos to atmaksajamo izdevumu apmaksai, kas noteikti
uzaicinajuma pieteikties iemaksam. Eiropas politiskajam partijam paredzétas iemaksas bitu jaizlieto lidz nakama
finansu gada beigam péc to pieskirSanas, un péc tam atbildigajam kreditrikotajam biitu jaatgist visas neizlietotas
summas.

Savienibas finanséjumu, kas pieskirts Eiropas politisko partiju darbibas izmaksu finansésanai, nedrikstétu izlietot
citiem meérkiem ka vien tiem, kas noteikti Regula (ES, Euratom) Nr. 1141/2014, un jo Ipasi tiesai vai netieai treso
personu, pieméram, valsts politisko partiju, finansésanai. Eiropas politiskajam partijam iemaksas bitu jaizlieto
kartgjo un turpmako izdevumu procentualas dalas apmaksai, nevis lai apmaksatu izdevumus vai paradus, kas
radusies, pirms partija iesniegusi pieteikumus iemaksu sanemsanai.

Iemaksu pieskirSana turklat bitu javienkarSo un japielago Eiropas politisko partiju specifikai, jo ipasi nepiemerojot
atlases kritérijus, par parasto metodi nosakot vienreizéju prieksfinanséjuma izmaksu pilnd apméra un paredzot
iespgju izmantot fiksétas summas, vienotas likmes finanséjumu un vienibas izmaksas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1141/2014 (2014. gada 22. oktobris) par Eiropas politisko partiju un
Eiropas politisko fondu statusu un finansésanu (OV L 317, 4.11.2014., 1. Ipp.).
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(261) Ja Eiropas politiskas partijas parkapj Regulu (ES, Euratom) Nr. 1141/2014, iemaksas no budzeta batu jaaptur,
jasamazina vai jaizbeidz.

(262) Sodi, kuru pamata ir $1 regula un Regula (ES, Euratom) Nr. 1141/2014, biitu japieméro konsekventi un ievérojot
principu ne bis in idem (dubultas sodiSanas nepielaujamibas principu). Saskana ar Regulu (ES, Euratom)
Nr. 1141/2014 administrativos un/vai finansialos sodus, kas paredzéti $aja regula, nepieméro gadijumos, kad
sodi jau ir pieméroti, pamatojoties uz Regulu (ES, Euratom) Nr. 1141/2014.

(263) Ar So regulu bitu jaizveido vispargjs reguléjums, saskana ar kuru budzeta atbalstu var izmantot ka instrumentu
argjas darbibas joma, tostarp japaredz tre$am valstim pienakums laikus sniegt Komisijai pienacigu informaciju, kas
paredzéta, lai izvértetu, ka tiek pilditi saskanotie nosacijumi un noteikumi, ar kuriem nodrosina Savienibas finansu
interesu aizsardzibu.

(264) Lai palielinatu Eiropas Parlamenta un Padomes lomu, biitu japrecizé procedira, ar ko izveido Savienibas trasta
fondus. Ir arf japrecizé principi, ko pieméro iemaksam Savienibas trasta fondos, jo Ipasi tas, cik svarigi ir nodrosinat
citu lidzeklu devéju iemaksas, kas attaisno to izveides pievienoto vértibu. Ir japrecizé arl finansu dalibnieku un
Savienibas trasta fonda valdes pienakumi un jadefiné noteikumi, ar kuriem nodro$ina, lai Savienibas trasta fonda
valdé iesaistitie lidzeklu devéji blitu taisnigi parstaveéti un lai lidzeklu izmantoSanai obligati biitu vajadzigs pozitivs
Komisijas balsojums. Svarigi ir ar sikak paredzét zinoSanas prasibas, kas piemérojamas Savienibas trasta fondiem.

(265) Savienibai vajadzétu bt iesp&jai piedalities globalas iniciativas, ja $ada daliba veicina Savienibas politikas mérku
sasnieg$anu. Lai nodro§inatu piemérotu tiesisko regulgjumu Savienibas dalibai globalas iniciativas, Savienibas
iemaksa $adas iniciativas biitu jaieklauj ka jauns budZeta izpildes instruments. Sa jauna finansu instrumenta
izmantosana biitu atkariga no nosacijumiem, kuru izpilde nodrosinatu tadu aizsardzibas limeni, kas pielidzinams
citiem budzZeta izpildes instrumentiem. Sadiem nosacfjumiem biitu jaietver atbilstosu iek$gjo un ar§jo sistému
pastavésana krapSanas un parkapumu apkaro$anai, un saistiba ar tiem sistémas, ko izmanto globalas iniciativas
istenoSanas subjekti, bitu jauzskata par argjam sistémam. Ar globalam iniciativam saistitie noteikumi batu
jaizmanto tikai gadjjumos, kad citi budzZeta izpildes instrumenti nelauj sasniegt attiecigos Savienibas politikas
mérkus ar tadu pasu mérogu un ietekmi. Kad tas ir iespéjams un lietderigi, Komisijai biitu japievienojas jebkurai
globalas iniciativas parvaldibas padomei vai lidzvértigai koordinacijas komitejai, lai nodrosinatu Savienibas interesu
efektivu parstavibu. Lai nodrosinatu parredzamibu un efektivu lémumu pienemsanu, Komisijai péc iespéjas atrak
bitu jasniedz detalizéta informacija Eiropas Parlamentam un Padomei par jebkadu paredzéto ieguldijumu globala
iniciativa, lai tie varétu pienacigi apsveért minéto informaciju.

(266) Lai pielagotos digitalizacijas progresam, ar§jo ekspertu sarakstiem, kas sagatavoti péc uzaicindgjuma paust
ieinteresétibu, vajadzétu bat derigiem ilgak par daudzgadu programmas darbibas laiku, ja vien tiek nodrosinata
ekspertu rotacija un jauni eksperti spéj paust savu ieinteresétibu. Turklat ir nepiecieSams laut Savienibas iestadém
piesaistit augstprasmigus argjos ekspertus, lai nodrosinatu, ka novértésanas process un ekspertu sniegtie konkrétie
atzinumi un padomi ir kvalitativi. Lai sekmigi konkurétu ar citiem tirgus dalibniekiem, Savienibas iestadém bitu
jalauj piedavat konkurétspéjigaku atlidzibu arkartas un pienacigi pamatotos gadijumos. Visbeidzot, juridiskas
noteiktibas labad btu japrecizé noteikumi, kas piemérojami atalgotiem argjiem ekspertiem, lai atspogulotu
pieskir§anas procediiras dazados posmus.

(267) Lai Savienibas iestadém nodro$inatu skaidru tiesisko regulgjumu pakalpojumu, piegazu vai bavdarbu ziedo$anai,
nefinan$u ziedojumi biitu jaieklauj ka jauns budzeta izpildes instruments. So instrumentu nevajadzétu jaukt ar
vispargjo atbalsta sistému, ko Savieniba sniedz tresam valstim un kas ir plasaka, bet var ietvert nefinansu
ziedojumus. Nemot véra Covid-19 pandémiju un Krievijas agresijas kara pret Ukrainu ietekmi, $ddam instrumentam
bitu janodrosina stabils juridiskais pamats, jo ipasi turpmakas krizes un arkartas situacijas, un janodrosina, ka
Savienibas iestadém ir pieméroti budZeta atbalsta instrumenti, lai palidzétu dalibvalstim, citam personam un
subjektiem, kad atbalsts ir visvairak vajadzigs. Minétais instruments biitu jaisteno tie$aja parvaldiba vai netieSaja
parvaldiba, ko veic kada Savienibas struktiira. Attiecigi batu japielago saistitie noteikumi, pieméram, definicijas,
apturé8ana, izbeigSana un samazinasana, ka ari vertéSanas komisija. Pareizas finansu parvaldibas labad no
administrativajam apropriacijam finansétas ilgizturigas preces nevajadzétu ziedot, pirms to vértiba nav dalgji
amortizeta.
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Lidzigi nefinan$u ziedojumu ievie$anai Savienibas iestadém vajadzétu bat iespjai pieskirt godalgas, kas nav
finansialas. Tas ir svarigi arT tadé], lai varétu rikot konkursus jauniesiem, kuriem nav bankas konta sava dalibvalsti,
bet kuri var viegli sanemt atlidzibu praktiska veida. Saja noliika attiecigi biitu japielago definicija un noteikumi par
godalgam.

Lai racionalizétu spéka esoos noteikumus un novérstu liekus atkartojumus, Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012
otraja dala paredzétos specialos noteikumus, kas piemérojami ELGF, pétniecibai, aréjam darbibam un konkrétiem
Savienibas fondiem, batu tikai jaiestrada attiecigajas $is regulas dalas, ja attiecigie noteikumi joprojam tiek izmantoti
un ir vajadzigi.

Noteikumi par parskatu sniegdanu un uzskaiti batu javienkarSo un japrecizé. Tapéc ir lietderigi apkopot visus
noteikumus par gada parskatiem un citiem finansu parskatiem.

Termini Revizijas palatas apsvérumiem par provizoriskajiem parskatiem un galigo parskatu iesniegSanai biitu
japielago, lai nemtu véra budzeta izpildes apstiprindgjuma procediiras grafiku.

Lémumam par budZeta izpildes apstiprinajumu bitu jaattiecas uz visu Savienibas ienémumu un izdevumu
parskatiem, tostarp pieskirtajiem ienémumiem un konkrétajiem ar tiem saistitajiem izdevumu posteniem, bilances
atlikumu un bilancé uzraditajiem Savienibas aktiviem un pasiviem, tostarp tadiem, kas izriet no aizpémumu un
aizdevumu operacijam. Tapat Revizijas palatas veiktaja visu ienémumu parbaude batu jaieklauj pieskirtie iepémumi
un saistitie izdevumu posteni.

Bitu jauzlabo veids, kada Savienibas iestades paslaik zino Eiropas Parlamentam un Padomei par bavniecibas
projektiem. Biitu jadod Savienibas iestadém iespéja finansét jaunus biivniecibas projektus no ienémumiem, kas giiti
par jau pardotam ekam. Tadgjadi noteikumos par bivniecibas projektiem batu jaieklauj atsauce uz noteikumiem par
ieksgjiem pieskirtajiem ienémumiem. Sadi varétu nodrosinat mainigas vajadzibas, kas izriet no Savienibas iestazu
¢ku politikas, vienlaikus ietaupot izmaksas un nodrosinot lielaku elastigumu.

Pazinojuma par Eiropas zalo kursu Komisija mudina renovét €kas, lai samazinatu to emisijas un padaritu tas
energoefektivakas. Nemot véra energoefektivu ku tirgus straujo attistibu, Savienibas iestadém ir akditi nepiecieSams
ieklaut Eiropas zala kursa saistibas sava é€ku politika un renovét savas &kas, par prioritati nosakot
visenergoefektivakas investicijas. Turklat, nemot véra neseno darba metozu attistibu, ko paatrinaja Covid-19
pandémija, ir japielago Savienibas iestazu biroju fonds, lai izstradatu dinamisku biroju politiku. Lidz ar to saskana ar
pareizas finandu parvaldibas principu biitu jaatlauj strukturalas renovacijas finansét ar aizdevumiem, ja tadgjadi tiek
raditi ietaupjjumi. Eiropas Parlamentam un Padomei biitu jasanem pietickama informacija, lai tie varétu sniegt
iepriek$¢ju apstiprindjumu cita starpa attieciba uz paredzétas strukturalas renovacijas pievienoto vértibu un tas
ieguldijumu zalas parkarto$anas procesa. Biitu japaplasina jaunu €ku projektu jédziena interpretacija un jo ipasi
jaietver projekti, kas saistiti ar strukturalo renovaciju.

Lai varétu pielagot konkrétam Savienibas struktfiram piemérojamos noteikumus, siki izstradatus noteikumus par
iepirkumu un siki izstradatus nosacfjumus un minimalo attiecibu efektivai uzkrajumu likmei, saskana ar LESD
290. pantu biitu jadelegé pilnvaras Komisijai pienemt aktus attieciba uz finansu pamatreguléjumu struktiiram, kas
izveidotas saskana ar LESD un Euratom ligumu, un finansu paraugregulégjumu publiska un privata sektora partneribas
struktiram, grozijumiem 3is regulas I pielikuma, siki izstradatiem nosacfjumiem un metodologiju efektivas
uzkrajumu likmes aprékinasanai un efektivas uzkragjumu likmes noteiktas minimalas attiecibas grozisanai, kas
nebiitu nosakama zemak par 85 %. Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas
apspriesanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdo$anas procesu. Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana
nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu
ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras
notiek delegéto aktu sagatavosana.

Dazas izmainas attieciba uz to, lai nodro$inatu Komisijai piekluvi datiem par sapémeéjiem publicésanas nolika un
attieciba uz sanéméju un to faktisko ipasnieku datu elektronisku registrésanu un glabasanu, un vienotas integrétas
datizraces un riska novérteanas IT sistémas piekluvi, lai analizétu tos, bitu japiemero tikai programmam, kas
pienemtas saskana ar daudzgadu finansu shému laikposmam péc 2027. gada un tiek finansétas no tas, lai
nodrosinatu netraucétu pareju, atvélot pietieckami daudz laika elektronisko datu sistému un attiecigo noligumu
nepiecieSamajai pielago$anai, ka ari noradjjumu un apmacibas sniegSanai.
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(277) Komisijai lidz 2027. gada beigam biitu jaiesniedz novértéjums par vienotas integrétas IT sistémas gatavibu. Minétaja
noveértéjuma bitu jaizverte, vai tiek nodroinata sadarbspéja ar attiecigajam IT sistémam un datubazém, tostarp
dalibvalstu sisttmam un datubazém, kas lauj automatiski parsaitit attiecigo informaciju reallaika, ja iespgjams, un
izvairities no zinosanas dublésanas; vai riska raditdji, ko izmanto vienotaja integrétaja IT sistéma, ir pietickami
vienoti, objektivi, samérigi un nepiecieSami riska novértésanai, vai to pamata ir uzticami informacijas avoti; vai
vienota integréta IT sistéma Jauj izmantot maksligo intelektu datu analizei un interpretacijai un vai vienota integréta
IT sistéma atbilst vispargjiem datu aizsardzibas principiem.

(278) Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. panta 1. punktu ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas

(279) Sai regulai biitu jastajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA
PRIEKSMETS, DEFINICIJAS UN VISPARIGIE PRINCIPI

1. pants

PriekSmets

Saja regula ir paredzéti noteikumi par Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas vispargja budzeta (“budzets”)
izveidi un izpildi un par parskatu sniegSanu un reviziju attieciba uz tiem.

2. pants

Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “pieteikuma iesniedzgjs” ir fiziska persona vai subjekts, kas vai nu ir, vai nav juridiska persona un ir iesniedzis
pieteikumu dotaciju pieskir§anas procediira, nefinansu ziedojumu pieskirsanas procediira vai konkursa par godalgam;

2) “pieteikuma dokuments” ir piedavajums, dalibas pieteikums, pieteikums atbildé uz uzaicinajumu paust ieinteresétibu,
dotacijas pieteikums, pieteikums uz nefinansu ziedojumu vai pieteikums konkursa par godalgam;

3) “pieskir§anas procediira” ir iepirkuma procediira, dotacijas pieskir§anas procedira, konkurss par godalgam, nefinansu
ziedojuma pieskir§anas procediira vai procediira, kura atlasa ekspertus vai personas vai subjektus, kuri izpilda budzetu
saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas c) apak$punktu;

4) “pamatakts” ir tiesibu akts, kas nav ieteikums vai atzinums un kas sniedz juridisko pamatu pasakumam un attiecigo
budzeta paredzéto izdevumu veik$anai vai no budzeta segtas budzeta garantijas vai finansialas palidzibas istenosanai,
un kas var bat kada no Siem veidiem:

a) attieciba uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas liguma
(Euratom ligums) IstenoSanu — regulas, direktivas vai lémuma veida LESD 288. panta nozimg; vai

b) attieciba uz Liguma par Eiropas Savienibu (LES) V sadalas isteno$anu — kada no veidiem, kas noraditi LES 28. panta
1. punkta, 31. panta 2. punkta, 33. panta, 42. panta 4. punkta un 43. panta 2. punkta;

5) “labuma guvgjs” ir fiziska persona vai subjekts, kas vai nu ir, vai nav juridiska persona un ar ko ir parakstits dotacijas
noligums;
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“finanséjuma apvienosanas mehanisms jeb platforma” ir sadarbibas satvars, kas izveidots starp Komisiju un attistibas
vai citam publiskam finansu iestadém ar meérki apvienot neatmaksajama atbalsta veidus un/vai finansu instrumentus,
un/vai budZeta garantijas no budZeta un atmaksajama finansu atbalsta veidus, kurus nodrosina attistibas vai citas
publiskas finansu iestades, ka ari privata sektora finansu iestades un privata sektora investori;

“budzeta izpilde” ir tadu darbibu veik3ana, kas saistitas ar budzeta apropriaciju parvaldibu, uzraudzibu, kontroli un
reviziju saskana ar 62. panta paredzétajam metodém;

“budzeta saistibu uznemsanas” ir operacija, ar kuru atbildigais kreditrikotajs budzeta rezervé budzeta apropriacijas, kas
nepiecieSamas, lai segtu turpmakus maksajumus, pildot juridiskas saistibas;

“budzeta garantija” ir instruments, ar kuru Savieniba atbalsta pasakumu programmu, budZetd uzpemoties
neatsaucamas un beznosacijuma finansialas saistibas, kuras var izmantot gadijuma, ja programmas istenoSanas gaita
iestatos konkréti noradits notikums, un kuras ir speka visu attieciba uz atbalstamo programmu pausto saistibu termina
ilgumu;

=

“eku ligums” ir ligums, kas attiecas uz zemes, €ku vai cita nekustama Ipasuma pirkumu, mainu, ilgtermina nomu,
lietoSanas tiesibam, lizingu, nomasanu vai iréjumpirk$anu ar izpirk$anas iespéju vai bez tas. Ir ietvertas gan esosas ékas,
gan nepabeigtas €kas ar noteikumu, ka kandidatam ir deriga attiecigas €kas bavatlauja. Nav ietvertas €kas, kuras ir
projektétas saskana ar ligumslédzéjas iestades specifikacijam un uz kuram attiecas bavdarbu ligumi;

—

“kandidats” ir ekonomikas dalibnieks, kas ir izteicis véleSanos piedalities vai ir uzaicinats piedalities slegta procediira,
konkursa procediira ar sarunam, konkursa dialoga, inovacijas partneriba, metu konkursa vai sarunu procedird;

—

“centralizéto iepirkumu struktdra” ir ligumslédzéja iestade, kas isteno centralizétas iegades darbibas un attieciga
gadijuma iegades paligdarbibas;

=

“parbaude” ir ienémumu vai izdevumu operacijas konkréta aspekta parbaude;

=

“koncesijas ligums” ir ligums par atlidzibu, kas rakstiski noslégts starp vienu vai vairakiem ekonomikas dalibniekiem un
vienu vai vairakam ligumsledzgjam iestadém 177. un 181. panta nozimé, lai uzticétu bavdarbu izpildi vai
pakalpojumu snieg§anu un parvaldibu kadam ekonomikas dalibniekam (“koncesija”), un kur:

a) atlidziba ir vai nu tikai tiesibas ekspluatét biives vai pakalpojumus, vai arf minétas tiesibas kopa ar samaksu;

b) pieskirot koncesijas ligumu, koncesionaram tick nodoti operacionalie riski minéto buvju vai pakalpojumu
ekspluatacija, kas ietver pieprasijuma vai piedavajuma risku vai abus. Tiek uzskatits, ka koncesionars ir uznémies
operacionalo risku, ja normalos darbibas apstaklos netiek garantéta attiecigo btivju vai pakalpojumu ekspluatacijas
laika veikto investiciju vai raduSos izmaksu atgisana;

=

“uzkrajumu veidosanas posms” ir periods, kura vispargjie uzkrajumi tiek iemaksati kop&ja uzkrajumu fonda;

=

“iespéjamas saistibas” ir potencialas finansialas saistibas, kas varétu rasties atkariba no kada nakotnes notikuma
iznakuma;

—

“ligums” ir publisks ligums vai koncesijas ligums, vai — VIII sadala — apak$uznémuma ligums vai pirkuma ligums, ko
noslédzis labuma guvéjs;

) “darbuznéméjs” ir ekonomikas dalibnieks, ar kuru ir parakstits publisks ligums;

) “iemaksu noligums” ir noligums, kas noslégts ar personam vai subjektiem, kuri Isteno Savienibas lidzeklus, ievérojot
62. panta 1. punkta pirmas dalas c) apakSpunkta ii)-viii) punktu;
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20) “kontrole” ir jebkads pasakums, kas veikts, lai nodro$inatu pietickamu parliecibu par darbibu efektivitati, lietderigumu
un saimnieciskumu, zinojumu ticamibu, aktivu un informacijas aizsardzibu, krapsanas un parkapumu nepielausanu,
atklasanu un novéranu, ka ari turpmakiem pasakumiem attieciba uz tiem un tadu risku pienacigu parvaldibu, kuri
saistiti ar pamata eso$u darfjumu likumibu un pareizibu, nemot véra programmu daudzgadu iezimes, ka arT attiecigo
maksajumu veidu. Kontroles var ietvert dazadas parbaudes, ka ari jebkadas politikas un procediru Istenosanu nolika
sasniegt pirmaja teikuma minétos mérkus;

21

N

“darfjuma partneris” ir ta puse, kurai tiek pieskirta budzeta garantija;

22) “krize” ir:

—

a) situacija, kas rada tlitéjus vai nenovérSamus draudus un var paraugt brunota konflikta vai destabilizét valsti vai tas
kaiminregionu;

b) situacija, kuras céloni ir dabas katastrofas, cilvéku raditas krizes, pieméram, kar§ un citi konflikti, vai arkartéji
apstakli ar lidzigam sekam, kuri cita starpa saistiti ar klimata parmainam, sabiedribas un dzivnieku veselibu, partikas
nodrodindgjumu un arkartas situacijam partikas nekaitiguma joma un globaliem veselibas apdraudéumiem,
pieméram, epidémijam un pandémijam, vides degradaciju, gruitibam piekliit energijai un dabas resursiem vai galéju
nabadzibu;

23

=

“saistibu atcel$ana” ir operacija, ar kuru atbildigais kreditrikotajs pilnigi vai dalgji atcel apropriaciju rezervaciju, kas
ieprieks veikta, uznemoties budzeta saistibas;

24) “dinamiska iepirkumu sistéma” ir pilniba elektronisks process, kura veic vispargji tirgii pieejamu priek§metu biezas
iegades;
25) “ekonomikas dalibnieks” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, tostarp publiska sektora subjekts, vai $adu personu

grupa, kas piedava produktu piegadi, buivdarbu izpildi vai pakalpojumu sniegsanu, vai nekustamo Ipasumu;

26

=

“kapitalieguldijums” ir kapitala snieg8ana uznémumam, ko tiesi vai netiesi iegulda, pret iegtistot pilnigas vai daléjas
ipasumtiesibas minétaja uznémuma, turklat kapitaliegulditajs var uznemties veikt ari atseviskas uznémuma parvaldibas
kontroles funkcijas un var sanemt dalu no uznémuma pelnas;

27

~

“Eiropas birojs” ir administrativa struktaira, ko izveidojusi Komisija vai Komisija kopa ar vienu vai vairakam citam
Savienibas iestadém, lai izpilditu konkrétus horizontalos uzdevumus;

28

=

“galigais administrativais 1émums” ir administrativas iestades lémums, kam ir galigs un saisto$s spéks saskana ar
piemérojamajiem tiesibu aktiem;

29

~

“finandu aktivi” ir jebkuri aktivi, kuru forma ir nauda, publiska vai privata subjekta kapitala instruments vai ligumiskas
tiesibas sanemt naudu vai citu finan$u aktivu no $ada subjekta;

30

=

“finansu instruments” ir Savienibas finansiala atbalsta pasakums, ko nodro$ina no budzZeta viena vai vairaku Savienibas
konkréto politikas mérku sasniegSanai un kas var izpausties ka kapitalieguldijumi vai kvazikapitala ieguldjjumi,
aizdevumi vai garantijas, vai citi riska daliSanas instrumenti, un ko attieciga gadijuma var kombinét ar citu veidu
finansialo atbalstu vai dalitas parvaldibas lidzekliem, vai Eiropas Attistibas fonda (EAF) lidzekliem;

31

—

“finandu saistibas” ir ligumsaistibas nodot naudu vai citu finanu aktivu citam subjektam;

32

—

“arvalstu subsidija” ir tresas valsts sniegts finansials ieguldijums Regulas (ES) 2022/2560 3. panta 2. punkta nozimeé,
kas atbilst minétas regulas 3. panta 1. punkta sniegtajam aprakstam;

33

=

“pamatligums” ir publisks ligums, kur§ noslégts starp vienu vai vairakiem ekonomikas dalibniekiem un vienu vai
vairakam ligumslédzgjam iestadém un kura meérkis ir paredzét noteikumus, ar ko reglamenté konkrétos $im
pamatligumam pakartotos ligumus, kuru slégsanas tiesibas paredzéts pieskirt noteikta laikposma, jo ipasi attieciba uz
cenu un attieciga gadijuma — uz paredzéto daudzumu;
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34) “vispargjie uzkrajumi” ir to resursu kopsumma, ko uzskata par nepiecieSamiem visa budZeta garantijas vai finansialas
palidzibas tresai valstij darbibas laika un ko iegiist, piemérojot 214. panta 1. punkta minéto uzkragjumu likmi tai
budZeta garantijas vai treai valstij sniegtas finansialas palidzibas summai, kura apstiprinata ar 213. panta 1. punkta
b) un ¢) apak$punktd minéto pamataktu;

35

~

“dotacija” ir finansu iemaksa ziedojumu veida. Ja $ada iemaksa tiek nodrosinata tiesaja parvaldiba, to reglamenté
VIII sadala;

36

=

“garantija” ir rakstiska apnemsanas uznemties atbildibu par tresas personas paradu vai saistibam pilna apméra vai dalgji
vai par minétas tresas personas pienakumu sekmigu izpildi, ja iestajas notikums, kas izraisa garantijas izmanto$anu,
pieméram, aizdevuma saistibu neizpildes gadijuma;

37

~

“garantija péc pieprasijuma” ir garantija, kas garantijas devéjam péc darfjuma partnera pieprasijuma ir jaizpilda
neatkarigi no jebkadiem trikumiem pamata eso$a pienakuma izpildamiba;

38

=

“ieguldijums natiira” ir nefinansu resursi, kurus tre$as personas bez maksas dara pieejamus labuma guvéjam;

39

~

“juridiskas saistibas” ir akts, ar kuru atbildigais kreditrikotajs uznemas vai nodibina saistibu, kas vélak rada maksajumu
un rada tadu izdevumu atzi$anu, kurus sedz no budzZeta saistibam, vai rada pienakumu sniegt nefinansu ziedojumu un
kas ietver konkrétos noligumus un ligumus, kuri noslégti saskana ar finansu pamatpartneribas noligumiem un
pamatligumiem;

40

=

“sviras efekts” ir atbilstigajiem galasanéméjiem pieskirta atmaksajama finanséjuma summas daljjums ar Savienibas
iemaksas summu;

41

N

“likviditates risks” ir risks, ka kop€ja uzkrajumu fonda turétu finansu aktivu konkréta laikposma varétu pardot tikai ar
bitiskiem zaud&jumiem;

42

—

“aizdevums” ir noligums, kas uzliek aizdevéjam pienakumu aiznéméjam uz noteiktu laikposmu darit pieejamu noteiktu
naudas summu un saskana ar ko aiznéméjam ir pienakums noteiktaja laikposma atmaksat minéto summu;

43) “mazas vertibas dotacija” ir dotacija, kas ir mazaka par vai vienada ar 60 000 EUR;

»

44

=

“dalibvalsts organizacija” ir subjekts, kas dalibvalsti iedibinats ka publisko tiesibu subjekts vai ka privato tiesibu
subjekts, kam uzticéti sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas uzdevumi un kam dalibvalsts sniedz pienacigas finansu
garantijas;

45

s

“izpildes metode” ir budzeta izpildes metodes, kas minétas 62. panta, proti, tiesa parvaldiba, netiesa parvaldiba un
dalita parvaldiba;

46

=

“vairaku lidzeklu devéju finanséts pasakums” ir jebkur§ pasakums, kuram Savienibas lidzekli tick apvienoti ar vismaz
vél viena lidzeklu devéja lidzekliem;

47

~

“iepirkums no vairakiem avotiem” ir iepirkums, kura paredzéts pieskirt tiesibas slégt vairakus ligumus, kas tiek
rakstveida paraléli noslegti starp vairakiem ekonomikas dalibniekiem un vienu vai vairakam ligumslédzéjam iestadém
177. panta 1. punkta nozimé, lai uzticétu tadu identisku vai gandriz identisku pakalpojumu, piegazu vai bavdarbu
izpildi, ko paraléli veic dazadi darbuznéméji;

48) “multiplikatora efekts” ir atbilstigo galasanéméju investiciju daljjums ar Savienibas iemaksas summu;
49) “nevalstiska organizacija” ir brivpratiga, no valdibas neatkariga bezpelnas organizacija, kas nav politiska partija vai
arodbiedriba;

50) “izvade” ir saskana ar nozaru noteikumiem noteikti nodevumi pasakuma rezultata;
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51) “dalibnieks” ir kandidats vai pretendents iepirkuma procediira, pieteikuma iesniedzéjs dotaciju pieskirsanas procediira
vai nefinansu ziedojumu pieskir§anas procediira, eksperts ekspertu atlases procediira, pieteikuma iesniedzéjs konkursa
par godalgam vai persona vai subjekts, kas piedalas Savienibas lidzeklu IstenoSanas procediira saskana ar 62. panta
1. punkta pirmas dalas c) apaks$punktu;

52

—

“varbiit§jais izraudzitais pretendents” ir pretendents iepirkuma procediira, kas ierindojas pirmaja vieta, bet par ko vél
javeic papildu parbaudes un jasanem apliecinosie dokumenti par izslégdanas un/vai atlases kritérijiem, lai vértésanas
komisija to ierosinatu ka izraudzito pretendentu. Ja pieskirSanas procedira ir paredzéts liguma slégsanas tiesibas
pieskirt vairakiem pretendentiem, tad ar jedzienu “varbitgjais izraudzitais pretendents” saprot labakos vértéjumus
sanémusos pretendentus, kuru skaits ir vienads ar pieskiramo ligumu skaitu;

53

=

“godalga” ir iemaksa vai ieguldijums, ko pieskir ka balvu konkursa rezultata. Ja $ada iemaksa vai ieguldijums tiek
nodroginats saskana ar tieSo parvaldibu, to reglamenté IX sadala;

54

=

“iepirkums” ir vienas vai vairaku ligumslédzéju iestazu veikta bavdarbu, piegazu vai pakalpojumu iegade un zemes, eku
vai cita nekustama ipa§uma iegade vai noma no minéto ligumslédzéju iestazu izraudzitiem ekonomikas dalibniekiem,
izmantojot ligumu;

55

~

“iepirkuma procediiras dokuments” ir jebkur§ dokuments, ko izdevusi vai uz ko atsaucas ligumslédzgja iestade, lai
aprakstitu vai noteiktu iepirkuma procediiras elementus, tostarp:

a) §is regulas 166. panta paredzétie publiskoSanas pasakumi;
b) uzaicinajums uz konkursu;

¢) konkursa specifikacijas, tostarp tehniskas specifikacijas un attiecigie kritériji, vai aprakstosie dokumenti konkursa
dialoga gadijuma;

d) liguma projekts;

56

=

“konfliktgjosas profesionalas intereses” ir situacija, kad ekonomikas dalibnieka iepriek$éja vai pasreizéja profesionala
darbiba ietekmé vai var ietekmét ekonomikas dalibnieka sp&ju izpildit ligumu neatkarigi, taisnigi un objektivi;

57

—

“publisks ligums” ir [igums par atlidzibu, kas rakstiski noslégts starp vienu vai vairakiem ekonomikas dalibniekiem un
vienu vai vairakam ligumslédzéjam iestadém 177. un 181. panta nozimé un ka mérkis ir kustamu vai nekustamu
aktivu piegade, biivdarbu izpilde vai pakalpojumu sniegSana par cenu, kuru pilniba vai daléji maksa no budzeta, taja
skaita:

a) eku ligumi;

b) piegades ligumi;

¢) buvdarbu ligumi;

d) pakalpojumu ligumi;

58

=

“kvazikapitala ieguldijums” ir finans€juma veids, kas klasificéjams starp pasu kapitalu un paradsaistibam, jo tam ir
augstaks risks neka prioritaram paradam, bet zemaks risks neka pamata pasu kapitalam, un kas var bat strukturéts ka
paradsaistibas, parasti nenodro$inatas un subordinétas un daZzos gadijumos konvertgjamas pasu kapitala vai
prieksrocibu kapitala;

59

~

“sanemgjs” ir labuma guvgjs, darbuzpéméjs, atalgots arGjais eksperts vai jebkura persona vai subjekts, kas sapem
godalgas, nefinansu ziedojumus vai atbalstu no budZzeta saskana ar kadu finansu instrumentu vai budzeta garantiju vai
isteno Savienibas lidzeklus saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas c) apakspunktu;

60

=

“ligums par aktivu pardoSanu ar atpirkSanu” ir vértspapiru pardosana par naudu ar vienosanos atpirkt tos konkréta
nakotnes datuma vai péc pieprasijuma;
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61

—

“apropriacija pétniecibai un tehnologiju izstradei” ir apropriacija, kas ieklauta vai nu viena no budzeta sadalam, kuras
attiecas uz politikas jomam “Netie$a pétnieciba” vai “Tie$a pétnieciba”, vai cita sadala ieklauta nodala, kura attiecas uz
pétniecibas darbibam;

62

—

“rezultats” ir saskana ar nozaru noteikumiem noteiktas pasakuma istenoSanas sekas;

63

=

“riska daliSanas instruments” ir finansu instruments, kas dod iespéju dalit noteiktu risku starp diviem vai vairakiem
subjektiem, attieciga gadijuma apmaina pret atlidzibu, par kuru panakta vienosanas;

64

=

“pakalpojumu ligums” ir ligums, kas attiecas uz visiem intelektualiem un neintelektualiem pakalpojumiem, uz kuriem
neattiecas piegades ligumi, bivdarbu ligumi un eku ligumi;

65

~

“pareiza finandu parvaldiba” ir budzeta izpilde saskana ar saimnieciskuma, lietderibas un efektivitates principiem;

66

=

“Civildienesta noteikumi” ir Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumi un Eiropas Savienibas paréjo darbinieku
nodarbinasanas kartiba, kas noteikti Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68;

67) “apak$uznémgjs” ir ekonomikas dalibnieks, ko kandidats, pretendents vai darbuznémgjs ierosinajis liguma dalas izpildei
vai ko labuma guvgjs ierosinajis no dotacijas lidzfinanséto uzdevumu dalas izpildei;

68

=

“dalibas maksa” ir summas, ko maksa struktGram, kuru locekle ir Savieniba, saskana ar budzeta lémumiem un
attiecigas struktiras noteiktajiem maksajumu nosacjjumiem;

69

—

“piegades ligums” ir ligums, kas attiecas uz produktu pirkumu, lizingu, nomasanu vai irgjumpirksanu ar izpirksanas
iesp&ju vai bez tas un kura var papildus ietvert izvietosanas un uzstadisanas darbus;

70

=

“tehniska palidziba”, neskarot nozaru noteikumus, ir atbalsta un sp&u veidoSanas darbibas, kas ir nepiecieSamas
programmas vai pasakuma Istenoanai, jo ipasi sagatavosanas, parvaldibas, uzraudzibas, izvértésanas, revizijas un
kontroles darbibas;

71) “pretendents” ir ekonomikas dalibnieks, kas ir iesniedzis piedavajumu;
72) “Savieniba” ir Eiropas Savieniba, Eiropas Atomenergijas kopiena vai abas kopa — atkariba no konteksta;
73) “Savienibas iestade” ir Eiropas Parlaments, Eiropadome, Padome, Komisija, Eiropas Savienibas Tiesa, Revizijas palata,

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja, Regionu komiteja, Eiropas Ombuds, Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitajs vai Eiropas Argjas darbibas dienests (EADD); Eiropas Centralo banku neuzskata par Savienibas iestadi;

74

=

“pardevgjs” ir ekonomikas dalibnieks, kas ir registréts to pardevéju saraksta, kurus aicina iesniegt dalibas pieteikumus
vai piedavajumus;

75) “loti mazas vértibas dotacija” ir dotacija, kas ir mazaka par vai vienada ar 15000 EUR;
76) “brivpratigais” ir persona, kas neobligata karta strada bez samaksas kadas organizacijas laba;
77) “buve” ir celtniecibas vai inZeniertehnisko biivdarbu iznakums ka vienots veselums, kas pats par sevi spéj pildit kadu

saimniecisku vai tehnisku funkciju;

78

=

“bavdarbu ligums” ir ligums, kas attiecas vai nu
a) uz blivdarbu izpildi, vai gan izpildi, gan projektéSanu; vai

b) uz bavdarbu, kuri saistiti ar kadu no Direktivas 2014/24/ES 1I pielikuma minétajam darbibam, izpildi, vai gan
izpildi, gan projektésanu; vai

¢) uz bives realizaciju jebkada veida atbilstigi prasibam, ko noteikusi ligumslédzéja iestade, kurai ir izskirosa ietekme
uz biives veidu vai projektu.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j 37/239



LV OV L, 26.9.2024.

3. pants
Sekundaro tiesibu aktu atbilstiba $ai regulai

1. Pamatakta ietvertajos noteikumos par budzeta ienémumu un izdevumu izpildi ievéro II sadala noteiktos budzeta
principus.

2. Neskarot 1. punktu, ikviena likumdevéjai iestadei iesniegta priekslikuma vai priekslikuma grozijuma, kas ietver
atkapes no §is regulas noteikumiem, iznemot II sadala minétos, vai no delegétajiem aktiem, kuri piepemti, ievérojot o
regulu, skaidri norada $adas atkapes, un $adu priekslikumu vai grozijumu apsvérumos un paskaidrojuma raksta norada
konkrétos iemeslus, kas pamato $adas atkapes.

4. pants
Laikposmi, datumi un termini
Ja vien $aja regula nav paredzéts citadi, $aja regula noteiktajiem terminiem pieméro Padomes Regulu (EEK, Euratom)

Nr. 1182/71 ().

5. pants

Personas datu aizsardziba

St regula neskar Regulas (ES) 2016/679 un (ES) 2018/1725.

1l SADALA
PRINCIPI

6. pants

BudZeta principu ievéro$ana un visparéjs nosacijumu rezims Savienibas budZeta aizsardzibai

1. BudzZetu izveido un izpilda saskana ar vienotibas, budzeta precizitates, gada parskata, lidzsvara, norékinu vienibas,
universaluma, specifikacijas, pareizas finan$u parvaldibas un parredzamibas principiem, kas noteikti 3aja regula.

2. Budzeta izveide un izpilde atbilst arT Regulas (ES, Euratom) 2020/2092 noteikumiem.

3. Dalibvalstis un Komisija budZeta izpildé nodrosina atbilstibu Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartai saskana ar Hartas
51. pantu un ievéro tas LES 2. panta noteiktas Savienibas vertibas, kas ir bitiskas budZeta izpildé.

1. NODALA

Vienotibas un budZeta precizitates principi

7. pants
BudZeta piemérosanas joma

1. BudZeta prognozé un apstiprina visus katram finan$u gadam nepiecie$amos Savienibas ienémumus un izdevumus.
Tas ietver:

a) Savienibas ienémumus un izdevumus, tostarp administrativos izdevumus, kas izriet no LES noteikumu IstenoSanas
attieciba uz kopé€jo arpolitiku un drosibas politiku (KADP), un darbibas izdevumus, kurus rada minéto noteikumu
istenosana, ja tos sedz no budzeta;

(*)  Padomes Regula (EEK, Euratom) Nr. 1182/71 (1971. gada 3. janijs), ar ko nosaka laikposmiem, datumiem un terminiem
piemérojamus noteikumus (OV L 124, 8.6.1971., 1. Ipp.).
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b) Eiropas Atomenergijas kopienas ienémumus un izdevumus.

2. Budzeta ieklauj diferencétas apropriacijas, ko veido saistibu apropriacijas un maksajumu apropriacijas, un
nediferencétas apropriacijas.

Finandu gadam apstiprinatas apropriacijas ietver:

a) apropriacijas, kas paredzétas budzeta, tostarp budzeta grozijumos;

b) no ieprieksgjiem finansu gadiem parnestas apropriacijas;

¢) apropriacijas, kas daritas pieejamas atkartoti saskana ar 15. pantu;

d) apropriacijas, ko rada prieksfinans¢juma maksajumi, kuri ir atmaksati saskana ar 12. panta 4. punkta b) apakspunktu;

e) apropriacijas, kas paredzétas péc to pieskirto iepémumu sanemsanas, kuri pieskirti finansu gada laika vai parnesti no
ieprieksgjiem finansu gadiem.

3. Saistibu apropriacijas sedz finan$u gada laika uznemto juridisko saistibu kopéjas izmaksas, ievérojot 114. panta
2. punktu.

4. Maksajumu apropriacijas sedz maksajumus, ko veic, lai pilditu finan$u gada laika vai ieprieks€jos finansu gados
uzpemtas juridiskas saistibas. Tas sedz ari 214. panta minétos finansu saistibam paredzétos uzkrajumus.

5. $apanta 2. un 3. punkts neliedz uznemties visparéjas saistibas par apropriacijam, ne ari uznemties budzZeta saistibas,
sadalot tas dalas pa gadiem, ka paredzéts attiecigi 112. panta 1. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta un 112. panta
2. punkta.

8. pants

Ipasi noteikumi par vienotibas un budZeta precizitates principiem
1. Visus ienémumus un izdevumus iegramato kada no budzeta pozicijam.

2. Neskarot apstiprinatos izdevumus, kas izriet no 213. panta 2. punkta paredzétajam iespéjamajam saistibam, nevar
uzpemties nekadas saistibas par izdevumiem vai apstiprinat izdevumus, kuri parsniedz apstiprinatas apropriacijas.

3. Apropriaciju ieklauj budzeta tikai tad, ja ta ir paredzéta izdevumu postenim, kur§ tiek uzskatits par nepiecieSamu.
4. Procenti, ko rada no budzeta veikti prieksfinans¢juma maksajumi, nepienakas Savienibai, iznemot, ja attiecigajos

iemaksu noligumos vai finansésanas noligumos ir paredzéts citadi.

2. NODALA

Gada parskata princips

9. pants

Definicija

Budzeta ieklautas apropriacijas apstiprina finansu gadam, kas ilgst no 1. janvara lidz 31. decembrim.

10. pants

Ienémumu un apropriaciju uzskaite budzeta

1. Finan$u gada ienémumus ieklauj attieciga gada uzskaité, pamatojoties uz summam, kas taja ickasétas. Tomeér, ievérojot
Regulu (ES, Euratom) Nr. 609/2014, pasu resursus nakama finan$u gada janvarim var darit pieejamus ieprieks.
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2. lerakstus par pievienotas vértibas nodokla (PVN) un nacionala kopienakuma pasu resursiem var korigét saskana ar
Regulu (ES, Euratom) Nr. 609/2014.

3. lerakstus par pasu resursiem, kas minéti Lémuma (ES, Euratom) 2020/2053 2. panta 1. punkta c) apak$punkta, var
korigét saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2021/770.

4. Saistibas ieklauj finansu gada uzskaité, pamatojoties uz uznemtajam juridiskajam saistibam un 214. panta minétajiem
finansu saistibam paredzétajiem uzkrajumiem, kas veikti lidz attieciga gada 31. decembrim. Tomér 112. panta 4. punkta
minétas vispargjas budzeta saistibas ieklauj finansu gada uzskaite, pamatojoties uz budzeta saistibam, kuras paredzétas lidz
attieciga gada 31. decembrim.

5. Maksajumus ieklauj finansu gada uzskait€, pamatojoties uz maksajumiem, kurus gramatvedis veicis lidz attieciga gada
31. decembrim.

6.  Atkapjoties no 5. un 6. punkta:

a) Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) izdevumus ieklauj finansu gada uzskaité, pamatojoties uz
atmaksajumiem, ko Komisija dalibvalstim veikusi lidz attieciga gada 31. decembrim, ar noteikumu, ka gramatvedis
maksajuma uzdevumu ir sanémis lidz nakama finansu gada 31. janvarim;

b) izdevumus, kurus isteno saskana ar dalito parvaldibu, iznemot ELGF, ieklauj finansu gada uzskaité, pamatojoties uz
atlidzinajumiem, ko Komisija dalibvalstim veikusi lidz attieciga gada 31. decembrim, ieskaitot izdevumus, kas segti lidz
nakama finansu gada 31. janvarim, ka noteikts 30. un 31. panta.

11. pants

Saistibu uznemsanas par apropriacijam

1.  Saistibas par budzeta ieklautajam apropriacijam var uznemties no 1. janvara, tiklidz budzets ir pienemts galigaja
varianta.

2. No finansu gada 15. oktobra no apropriacijam, kas paredzétas nakamajam finansu gadam, ieprieks var uznpemties
§adas izdevumu saistibas:

a) parastie administrativie izdevumi ar noteikumu, ka $adi izdevumi ir tikusi apstiprinati pédéja pienacigi piepemtaja
budzeta, un ne vairak ka vienas ceturtdalas apméra no visam attiecigajam apropriacijam, ko Eiropas Parlaments un
Padome ir ar lémumu apstiprinajusi kartéjam finansu gadam;

b) parastie parvaldibas izdevumi par ELGF ar noteikumu, ka pamats $iem izdevumiem ir noteikts speka esosa pamatakta,

un ne vairak ka tris ceturtdalu apméra no kopgjam attiecigajam apropriacijam, ko Eiropas Parlaments un Padome ir ar
lémumu apstiprinajusi kartgjam finangu gadam.

12. pants

Apropriaciju atcel$ana un parnesana

1. Apropriacijas, kas nav izlietotas lidz ta finansu gada beigam, par kuru tas ir bijusas ieklautas, atcel, ja vien tas neparnes
saskana ar 2.-8. punktu.

2. Arlémumu, kas pienemts, ievérojot 3. punktu, — bet tikai uz nakamo finansu gadu — var parnest $adas apropriacijas:

a) saistibu apropriacijas un nediferencétas apropriacijas, attieciba uz kuram lielaka dala sagatavoSanas posmu saistibu
procediira ir pabeigti lidz finan$u gada 31. decembrim. Saistibas par $ddam apropriacijam var uznemties lidz nakama
finansu gada 31. martam, iznemot nediferencétas apropriacijas attieciba uz €ku projektiem, par kuram saistibas var
uzpemties lidz nakama finansu gada 31. decembrim;

b) apropriacijas, kas vajadzigas, ja likumdevgja iestade pamataktu ir pienémusi finansu gada pédéja ceturksni un Komisija
lidz minéta gada 31. decembrim nav sp&jusi uznemties saistibas par $im mérkim paredzétajam apropriacijam. Par $adam
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¢) maksajumu apropriacijas, kas vajadzigas, lai segtu eso$as saistibas vai saistibas, kuras saistitas ar parnestajam saistibu

nav pietickamas;

d) apropriacijas, par kuram nav notikusi saistibu uznemsanas un kuras attiecas uz Regulas (ES) 2021/2116 5. panta
2. punkta minétajiem pasakumiem.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas d) apak$punkta, Regulas (ES) 2021/2116 16. panta minétas lauksaimniecibas
rezerves apropriacijas, par kuram nav notikusi saistibu uznemsanas, parnes, lai finansétu lauksaimniecibas rezervi
nakamajos finansu gados, uz laikposmu, kas noradits minétas regulas 16. panta 2. punkta tresaja dala, un uz jebkuru
laikposmu péc 2027. gada, kas paredzéts piemérojamajos nozaru noteikumos.

Attieciba uz §a punkta pirmas dalas c) apak$punktu attieciga Savienibas iestade vispirms izlieto apropriacijas, kas pieskirtas
kartéjam finansu gadam, un neizmanto parnestas apropriacijas, pirms nav izlietotas pirmas minétas.

Sa punkta pirmas dalas d) apakspunktad minéto apropriaciju, par kurdam nav notikusi saistibu uzpemsanas, parnesana
maksajumu korekcijas summu, kas saskana ar Regulas (ES) 2021/2116 17. pantu piemérota iepriekséja finansu gada.
Parnestas apropriacijas atgriez tajas budZeta pozicijas, kas attiecas uz Regulas (ES) 2021/2116 5. panta 2. punkta
d) apak$punkta minétajiem pasakumiem.

3. Attieciga Savienibas iestade [emumu par 2. punkta minéto parnesanu pienem lidz nakama finansu gada 15. februarim.
Ta lidz 15. martam informé Eiropas Parlamentu un Padomi par pienemto parnesanas lémumu. Ta turklat par katru budzeta
poziciju norada, ka katra parnesanas gadijuma ir pieméroti 2. punkta pirmas dalas a), b) un c) apakspunkta kritériji.

4. Automatiski parnes $adas apropriacijas:

a) apropriacijas, kas paredzétas rezervei solidaritatei un palidzibai arkartas gadijumos un Eiropas Savienibas Solidaritates
fondam. Sadas apropriacijas var parnest tikai uz nakamo finan$u gadu un izmantot lidz minéta gada 31. decembrim;

=

apropriacijas, kas atbilst ieksgjiem pieskirtajiem ienémumiem. Sadas apropriacijas var parnest vienigi uz nakamo finansu
gadu un saistibas par tam var uznemties lidz minéta gada 31. decembrim, iznemot iek$€jos pieskirtos ienémumus no
izirésanas un &ku un zemes pardosanas, kurus var parnest, lidz tie ir pilniba izlietoti. Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 1303/2013 (*), Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 514/2014 (*!) un Regula (ES)
2021/1060 minétas saistibu apropriacijas, kas pieejamas 31. decembr un radusas no prieksfinanséjuma atmaksasanas,
var parnest lidz programmas slégSanai un izmantot péc vajadzibas ar noteikumu, ka citas saistibu apropriacijas vairs nav
pieejamas;

¢) apropriacijas, kas atbilst aréjiem pieskirtajiem ienémumiem. Sadas apropriacijas pilniba izmanto lidz bridim, kad ir
pabeigtas visas darbibas saistiba ar programmu vai pasakumu, kuram tas ir iedalitas, vai tas var parnest un izmantot
sekojoSajai programmai vai pasakumam. Tas neattiecas uz 21. panta 2. punkta g) apakSpunkta iii) punkta minétajiem
ienémumiem, attieciba uz kuriem apropriacijas, par kuram saistibas nav uzpemtas piecu gadu laika, atcel;

d) ar ELGF saistitas maksajumu apropriacijas, kas izriet no apturéSanas saskana ar Regulas (ES) 2021/2116 40., 41. un
42. pantu.

5. Attieksme pret argjiem pieskirtajiem ienémumiem, kas minéti 32 panta 4. punkta c) apak$punkta un izriet no Eiropas
Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA) valstu dalibas dazas Savienibas programmas saskapa ar 21. panta 2. punkta
e) apakspunktu, atbilst Eiropas Ekonomikas zonas ligumam (EEZ ligums) pievienotajam protokolam Nr. 32.

(*  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1303/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko paredz kopigus noteikumus par
Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un
Eiropas Jarlietu un zivsaimniecibas fondu un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu,
Kohézijas fondu un Eiropas Jarlietu un zivsaimniecibas fondu un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 (OV L 347,
20.12.2013., 320. Ipp)).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 514/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar ko paredz visparigus noteikumus Patvéruma,
migracijas un integracijas fondam un finansiala atbalsta instrumentam policijas sadarbibai, noziedzibas novérsanai un apkarosanai
un krizu parvar&anai (OV L 150, 20.5.2014., 112. Ipp.).
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6.  Papildus 3. punkta minétajai informacijai attieciga Savienibas iestade iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei

noteikumu, saskana ar kuru apropriacijas tika parnestas.

7. Nediferencétas apropriacijas, par kuram juridiskas saistibas uznemtas finansu gada beigas, izmaksa lidz nakama
finansu gada beigam.

8. Neskarot 4. punktu, neparnes apropriacijas, kas ieklautas rezervé, un apropriacijas personila izdevumiem. $a panta
vajadzibam personala izdevumi ietver to Savienibas iestazu loceklu un darbinieku atalgojumu un pabalstus, uz kuriem
attiecas Civildienesta noteikumi.

13. pants

Sikaki noteikumi par apropriaciju atcelSanu un parnesanu

1. Saistibu apropriacijas un nediferencétas apropriacijas, kas minétas 12. panta 2. punkta pirmas dalas a) apak$punkta,
var parnest vienigi tad, ja ar kreditrikotaju nesaistitu iemeslu dé| nav bijis iespéjams uznemties saistibas lidz finansu gada
31. decembrim un ja sagatavo$anas posmi jau ir pavirzijusies pietiekami talu, lai biitu pamats uzskatit, ka saistibu
uzpems$anas notiks lidz nakama finan$u gada 31. martam vai — attieciba uz biivniecibas projektiem — lidz nakama finansu
gada 31. decembrim.

2. Sis regulas 12. panta 2. punkta pirmas dalas a) apakspunkta minétie sagatavosanas posmi, kuriem jabiit pabeigtiem
lidz finansu gada 31. decembrim, lai varétu veikt parne$anu uz nakamo finanu gadu, ir jo Ipasi:

a) atseviSkam budzeta saistibam 112. panta 1. punkta pirmas dalas a) apak$punkta nozimé — iespéjamo darbuznéméju,
atbalsta sanéméju, godalgu sanéméju vai delegéto personu atlases pabeigsana;

b) visparéjam budzeta saistibam 112. panta 1. punkta pirmas dalas b) apak$punkta nozimé — finanséSanas lémuma
pienemsana vai apsprie$anas pabeigSana ar katras Savienibas iestades attiecigajam struktiirvienibam par finansésanas
lémuma piepemsanu.

3. Apropriacijas, kas parnestas saskana ar 12. panta 2. punkta pirmas dalas a) apakspunktu un par ko saistibas nav
uzpemtas lidz nakama finan$u gada 31. martam vai — attieciba uz summam par baivniecibas projektiem — lidz nakama
finansu gada 31. decembrim, automatiski atcel.

saskana ar pirmo dalu.

14. pants

Saistibu atcelSana

1. Ja budzeta saistibas kada finansu gada péc ta gada, kura tas uznemtas, tiek atceltas tapéc, ka pasakumi, kuru izpildei
tas iezimétas, pilniba vai dalgji nav tikusi istenoti, $adam atceltam saistibam atbilsto$as apropriacijas atcel, ja vien Regula
(ES) Nr. 1303/2013, Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 2232014 (*») un Regulas (ES) Nr. 514/2014, (ES)
2021/1060 un (ES) 2021/2116 nav paredzéts citadi, un neatkarigi no sis regulas 15. panta.

2. To saistibu atcelSana, kas uzpemtas par Regulas (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 514/2014, (ES)
2021/1060 un (ES) 2021/2116 minétajam saistibu apropriacijam, notiek automatiski saskana ar minétajam regulam.

3. So pantu nepieméro 21. panta 2. punkta minétajiem ar&jiem pieskirtajiem iepémumiem.

(*})  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 223/2014 (2014. gada 11. marts) par Eiropas atbalsta fondu vistriicigakajam
personam (OV L 72, 12.3.2014,, 1. Ipp.).
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15. pants

Kartiba, kada atceltajam saistibam atbilstosas apropriacijas dara pieejamas atkartoti

1. Atceltajam saistibam atbilsto$as apropriacijas, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 2232014, (ES)
Nr. 514/2014, (ES) 2021/1060 un (ES) 2021/2116, var darit pieejamas atkartoti, ja pielauta acimredzama klada, kura
vainojama vienigi Komisija.

Saja noliikka Komisija izskata saistibu atcelSanu, kas izdarita ieprieksgja finansu gada, un, balstoties uz vajadzibam, lidz
kartgja finansu gada 15. februarim izlemj, vai atbilsto$as apropriacijas nepiecieSams darit pieejamas atkartoti.

2. Papildus $a panta 1. punkta minétajam gadijumam atceltajam saistibam atbilstosas apropriacijas dara pieejamas
atkartoti, ja atceltas saistibas attiecas uz resursiem, kas parvietoti atpakal uz fondu, no kura tie bija sakotngji parvietoti
saskana ar Regulas (ES) 2021/1060 26. pantu.

3. Saistibu apropriacijas, kas atbilst to saistibu summai, kuras atceltas tapéc, ka attiecigie pétniecibas projekti pilniba vai
dalgji nav tikusi istenoti, budzeta procedira arf var darit atkartoti pieejamas tai pétniecibas programmai, pie kuras pieder
attiecigie projekti, vai tas turpindjuma programmai.

16. pants

Noteikumi, ko pieméro novélotas budZeta pienemsanas gadijuma

1. Ja, finansu gadam sakoties, budzets galigaja varianta nav piepemts, pieméro LESD 315. panta pirmaja dala noteikto
procediiru (provizoriskais divpadsmitdalu rezims). Saistibas var uznemties un maksajumus var veikt, ievérojot 32 panta
2. punkta noteiktos limitus.

2. Saistibas par katru nodalu var uzpemties ne vairak ka vienas ceturtdalas apméra no kopéjam apropriacijam, kas
attiecigaja budzeta nodala ir apstiprinatas par ieprieks¢jo finansu gadu, plus vienas divpadsmitdalas apmera par katru
aizrit€juso meénesi.

Neparsniedz budZeta projekta paredzéto apropriaciju limitu.

Maksajumus par katru nodalu ik ménesi var veikt ne vairak ka vienas divpadsmitdalas apméra no apropriacijam, kas
attiecigajai budzeta nodalai bijusas apstiprinatas ieprieksgja finansu gada. Tomér minéta summa nevar parsniegt vienu

divpadsmitdalu no tas pasas nodalas apropriacijam, kas paredzétas budzeta projekta.

3. Apropriacijas, kas attiecigaja budzeta nodala ir apstiprinatas par ieprieks¢jo finansu gadu, ka minéts 1. un 2. punkta,
saprot ka apropriacijas, kuras ar balsojumu apstiprinatas budzeta, tostarp budzeta grozijumos, un péc korekcijam atbilstosi
parvietojumiem, kas izdariti minétaja finansu gada.

4. Ja tas vajadzigs Savienibas ricibas nepartrauktibai un parvaldibas vajadzibam, Padome, piepemot lémumu ar
kvalificétu balsu vairakumu, pamatojoties uz Komisijas iesniegtu priekslikumu, papildus summam, kas automatiski daritas
pieejamas saskana ar 1. un 2. punktu, gan saistibam, gan maksajumiem var apstiprinat izdevumus, kuri parsniedz vienu
provizorisko divpadsmitdalu, bet kopa neparsniedz Cetras provizoriskas divpadsmitdalas, iznemot pienacigi pamatotus
gadijumus. Padome nekavéjoties nosita Eiropas Parlamentam savu lémumu par apstiprinajumu.

Pirmaja dala minétais lémums stajas spéka 30. diena péc ta pienemsanas, iznemot, ja Eiropas Parlaments veic kadu no
turpmak minétajiem pasakumiem:

a) ar deputatu balsu vairakumu pirms 30 dienu termina beigam nolemj samazinat attiecigos izdevumus — $ada gadjjuma
Komisija iesniedz jaunu priekslikumu;

b) informé Padomi un Komisiju, ka nevélas samazinat attiecigos izdevumus — $ada gadijuma lémums stajas spéka pirms
30 dienu termina beigam.

Papildu divpadsmitdalas apstiprina pilniba, un tas nav dalamas.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j 43[239



LV OV L, 26.9.2024.

5. Ja konkrétai nodalai saskana ar 4. punktu ir apstiprinatas ¢etras provizoriskas divpadsmitdalas, bet ar to nepietiek, lai
segtu izdevumus, kas nepiecieSami, lai izvairitos no Savienibas ricibas parravuma taja joma, uz kuru attiecas konkréta
nodala, iznémuma karta var atlaut parsniegt apropriaciju summu, kas attiecigaja nodala ieklauta ieprieksgja finansu gada
budzeta. Eiropas Parlaments un Padome rikojas saskana ar 4. punkta noteiktajam procediram. Tomér nekados apstaklos

nedrikst parsniegt apropriaciju kop&jo summu, kas bija pieejama ieprieksgja finansu gada budzeta vai kas ierosinata budzeta
projekta.

3. NODALA

Lidzsvara princips

17. pants

Definicija un darbibas joma
1. Iepémumi un maksajumu apropriacijas ir lidzsvara.

2. Savieniba un Savienibas struktiiras, kas minétas 70. un 71. panta, nepem aizpémumus budZeta ietvaros.

18. pants

Finan$u gada saldo

1. Katra finansu gada saldo ieklauj nakama finansu gada budzeta ka ienémumus parpalikuma gadjjuma vai ka
maksajumu apropriaciju deficita gadijuma.

2. Sa panta 1. punktd minéto iendmumu vai maksajumu apropriacijas tames ieklauj budzeta budzeta procediiras laika
un grozijumu véstulé, ko iesniedz, ievérojot $is regulas 42. pantu. Tames sagatavo saskana ar Regulas (ES, Euratom)
2021/768 1. pantu.

3. Péc tam, kad iesniegti katra gada provizoriskie parskati, minéto parskatu neatbilstibu tamém ieklauj nakama finansu
gada budzeta, izmantojot budZeta grozijumu, kura vienigais priekSmets ir minéta neatbilstiba. $Sada gadfjuma Komisija
attiecigo budZeta grozijuma projektu iesniedz vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei 15 dienu laika no provizorisko
parskatu iesniegSanas.

4. NODALA

norekinu vienibas princips

19. pants

Euro izmantosSana

1. Daudzgadu finansu shému un budZetu izstrada un izpilda euro, un parskatus sagatavo euro. Tomér 77. panta minétas
naudas plismas nodrosinasanai gramatvedis un — avansa kontu gadijuma — avansu parzini, un — Komisijas un EADD
administrativas parvaldibas vajadzibam — atbildigais kreditrikotajs ir pilnvaroti veikt operacijas citas valitas.

2. Neskarot Ipasos noteikumus, kas paredzéti nozaru noteikumos vai konkrétajos iepirkuma ligumos, dotaciju
noligumos, iemaksu noligumos un finanséSanas noligumos, atbildigais kreditrikotajs valatu konverté, izmantojot euro
dienas mainas kursu, kas publicéts Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa C sérija diena, kad kreditrikotaja struktfirvieniba
sagatavojusi maksajuma uzdevumu vai iekasé$anas rikojumu.

Ja $ads dienas mainas kurss nav publicéts, atbildigais kreditrikotajs izmanto 3. punkta minéto mainas kursu.

3. Attieciba uz 82, 83. un 84. pantd paredzétajiem parskatiem konvertéSanu starp euro un citam valatam veic,
izmantojot euro ménesa uzskaites mainas kursu. Minéto uzskaites mainas kursu nosaka Komisijas gramatvedis, izmantojot
jebkadus informacijas avotus, kas uzskatami par uzticamiem, un balstoties uz mainas kursu priekspédéja darbdiena taja
ménesi, kur§ ir pirms ménesa, kam tiek noteikts kurss.
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4. Valatas konvertéSanas operacijas veic ta, lai izvairitos no batiskas ietekmes uz Savienibas lidzfinanséjuma apjomu vai
negativas ietekmes uz budZzetu. Attieciga gadijuma kursu konvertéSanai starp euro un citam valitam var aprékinat ka
konkréta perioda dienas mainas kursu vidgjo lielumu.

5. NODALA

universaluma princips

20. pants
Darbibas joma
Neskarot 21. pantu, kopgjie ienémumi sedz kopéjas maksajumu apropriacijas. Neskarot 27. pantu, visus ienémumus un

izdevumus ieklauj budZeta pilna apméra, to starpa neveicot nekadas korekcijas.

21. pants

Pieskirtie ienéemumi
1. Laifinansétu konkrétus izdevumu postenus, izmanto aréjos pieskirtos ienémumus un ieksgjos pieskirtos ienemumus.
2. Argjos pieskirtos ienémumus veido §adi ienémumi:

a) ipaSas papildu finansu iemaksas no dalibvalstim, tostarp brivpratigas iemaksas Savienibas programmas, instrumentos un
darbibas;

b) apropriacijas attieciba uz ienémumiem no Oglu un térauda pétniecibas fonda, kas izveidots ar LES un LESD pievienoto
protokolu Nr. 37 par EOTK liguma izbeigSanas finansialajam sekam un par Eiropas Oglu un térauda pétniecibas fondu;

¢) noguldijumu procenti un naudas sodi, kas paredzéti Padomes Regula (EK) Nr. 1467/97 (¥});

d) ipasam mérkim ieziméti iepémumi, pieméram, ienakumi no fondiem, subsidijas, davinajumi un novélgjumi, tostarp ari
ieziméti iepémumi, kas ir specifiski katrai Savienibas iestadei;

e) treSo valstu vai tadu struktiiru, kas nav izveidotas ar LESD vai Euratom ligumu, finan$u iemaksas par labu Savienibas

darbibam;

f) 33 panta 3. punkta minétie iek$éjie pieskirtie ienémumi, ciktal tie papildina $aja punkta minétos argjos pieskirtos
iepémumus;

g) iepémumi no Kopiga pétniecibas centra (JRC) veiktajam darbibam, kuram ir konkurences raksturs un kuras ietver
jebkuras turpmak minétas darbibas:

i) dotaciju un iepirkuma procediras, kuras piedalas JRC;
ii) JRC darbibas tre$o personu varda;

iii) darbibas, kas tiek veiktas saskana ar administrativu noligumu ar citam Savienibas iestadém vai citiem Komisijas
dienestiem atbilstosi 59. pantam attieciba uz zinatniski tehnisko pakalpojumu sniegSanu.

3. Ieksgjos pieskirtos ienémumus veido $adi iepémumi:
a) iepémumi no tresam personam par precém, pakalpojumiem vai biivdarbiem, kas veikti péc to pieprasijuma;
b) iepémumi no nepareizi samaksatu summu atmaksas saskana ar 101. pantu;

(¥)  Padomes Regula (EK) Nr. 1467/97 (1997. gada 7. julijs), par to, ka paatrinat un precizét parmériga budzZeta deficita novérsanas
procediiras istenosanu (OV L 209, 2.8.1997., 6. Ipp.).
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¢) iepémumi no precu piegades, pakalpojumu sniegsanas un bivdarbu veik3anas citiem Savienibas iestades dienestiem vai
citam Savienibas iestadém vai struktfiram, ieskaitot $adu citu Savienibas iestazu vai struktiru atmaksatas summas par
komandgjuma naudu, kas samaksata to varda;

d) sapemtie apdrosinasanas maksajumi;

e) iepémumi no iziréSanas un €ku un zemes pardosanas;

f) atmaksajumi par finan$u instrumentiem vai budZeta garantijam saskana ar 212. panta 3. punkta otro dalu;

g) iepémumi, kas rodas no vélakas nodoklu atmaksasanas saskana ar 27. panta 3. punkta pirmas dalas b) apakspunktu.
4. Pieskirtos ienémumus parnes un parvieto saskana ar 12. panta 4. punkta b) un c) apak$punktu un 32. pantu.

5. Ar pamataktu taja paredzetos ienémumus var pieskirt konkrétiem izdevumu posteniem. Ja vien pamatakta nav
noradits citadi, $adi iepémumi veido ieksgjos pieskirtos ienémumus.

6. BudZeta izveido pozicijas, kuras kartot argjos pieskirtos iepémumus un ieksgjos pieskirtos iepémumus, un, ja
iesp&jams, norada summas.

22. pants
Struktira pieskirto ienémumu un atbilstoso apropriaciju pieskir§anas kartosanai

1. Neskarot $a panta 2. punkta pirmas dalas c) apakspunktu un 24. pantu, struktiru, kas paredzéta pieskirto iepémumu
kartosanai budzeta, veido:

a) katras Savienibas iestades budzeta iedalas ienémumu dokumenta — budZeta pozicija iepémumu sanemsanai;

b) izdevumu dokumenta — budzeta piezimes, tostarp visparigas piezimes, ar ko norada, kuras budzeta pozicijas var sanemt
pieskirtajiem ienémumiem atbilstosas apropriacijas, kas ir daritas pieejamas;

¢) izdevumu dokumenta — pielikums, kas ir budZeta neatpemama sastavdala un kura noraditas visas budzeta pozicijas,
kuras paredzéti iek3jie vai argjie pieskirtie ienémumi, un sniegta informacija par $adu sanemamo ienémumu lésto
summu un 3adu no ieprieksgjiem gadiem parnesamo ienémumu lésto summu katra budzeta pozicija.

Pirmas dalas a) apak$punkta minétaja gadijuma pievieno atgadindjumu pro memoria un léstos ienémumus informacijas
nolikos norada piezimés.

2. Kad Savienibas iestade ir sanémusi minétos iepémumus, apropriacijas, kas atbilst pieskirtajiem ienémumiem,
automatiski dara pieejamas gan ka saistibu apropriacijas, gan ka maksajumu apropriacijas, iznemot turpmak minétos
gadjjumus:

a) gadjjuma, kas paredzéts 21. panta 2. punkta a) apak$punkta attieciba uz finansu iemaksam no dalibvalstim, un ja
iemaksu noligums ir izteikts euro, saistibu apropriacijas var darit pieejamas, kad dalibvalsts ir parakstijusi iemaksu
noligumu;

b) gadijumos, kas paredzéti 21. panta 2. punkta b) apak$punkta un 21. panta 2. punkta g) apak$punkta i) un iii) punkta,
saistibu apropriacijas tiek daritas pieejamas, kolidz ir aplésta sanemama summa;

¢) gadijuma, kas paredzéts 21. panta 2. punkta c) apak$punkta, summu ieklausana ienémumu dokumenta rada pamatu
tam, lai izdevumu dokumenta paredzétu saistibu un maksajumu apropriacijas.

Sa punkta pirmas dalas c) apakspunkta minétas apropriacijas izpilda saskana ar 20. pantu.

3. Apleses par sanemamajam summam, kas minétas 21. panta 2. punkta b) un g) apak$punktd, nosita gramatvedim
registréSanai.
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23. pants

Dalibvalstu iemaksas zinatniskas izpétes programmas

1. Dalibvalstu iemaksas nolika finansét dazas pétniecibas papildprogrammas, kas minétas Regulas (ES, Euratom)
Nr. 609/2014 5. panta, samaksa $adi:

a) septinas divpadsmitdalas no summas, kas ieklauta budzeta, samaksa lidz kartéja finansu gada 31. janvarim;
b) atlikusas piecas divpadsmitdalas samaksa lidz kartéja finansu gada 15. jalijam.

2. Jalidz finansu gada sakumam budzets galigaja varianta nav piepemts, 1. punkta noteiktas iemaksas pamatojas uz
summu, kas ieklauta budzeta par ieprieksgjo finansu gadu.

3. Visas iemaksas vai papildu maksajumus, ko dalibvalstis ir parada budzetam, ieklauj Komisijas konta vai kontos
trisdesmit kalendaro dienu laika no pieprasijuma iemaksat lidzeklus.

4. Izdaritos maksajumus ieklauj kontd, kas paredzéts Regula (ES, Euratom) Nr. 609/2014, un tiem pieméro minétaja
regula paredzétos nosacjjumus.

24. pants

Pieskirtie ienéemumi no EBTA valstu dalibas daZas Savienibas programmas
1. BudzZeta struktiira no EBTA valstu dalibas dazas Savienibas programmas giito ienémumu kartosanai ir $ada:

a) iepémumu dokumenta ieklauj atgadinajuma poziciju pro memoria, kura karto katras EBTA valsts kopgjo iemaksu summu
par attiecigo finansu gadu;

b) izdevumu dokumenta pielikuma, kur§ ir budZeta neatnemama sastavdala, norada visas budzeta pozicijas, kas attiecas uz
Savienibas darbibam, kuras piedalas EBTA valstis, un ietver informaciju par katras EBTA valsts I&sto lidzdalibas apjomu.

2. Saskanpa ar EEZ liguma 82. pantu summas saistiba ar EBTA valstu ikgadéjo lidzdalibu, ko Eiropas Ekonomikas zonas
Apvienota komiteja Komisijai apstiprinajusi saskana ar EEZ ligumam pievienota protokola Nr. 32 1. panta 5. punktu, rada
pamatu tam, lai finansu gada sakuma tiktu paredzétas atbilsto$o saistibu apropriaciju un maksajumu apropriaciju pilnas
summas.

3. To ienémumu izlietojumu, kas giiti no EBTA valstu finan$u iemaksam, uzrauga atseviski.

25. pants

Ziedojumi

1. Savienibas iestades var pienemt jebkuru ziedojumu Savienibai, pieméram, fondu ienakumus, subsidijas, davinajumus
un novélgjumus.

2. Tada ziedojuma pienemsanai, kura vértiba ir 50 000 EUR vai lielaka un kur§ saistits ar izdevumiem - tostarp
turpmakam izmaksam -, kas parsniedz 10 % no ziedojuma vértibas, ir vajadzigs Eiropas Parlamenta un Padomes
apstiprindjums. Eiropas Parlaments un Padome pienem lémumu divu ménesu laika no attiecigo Savienibas iestazu
apstiprindjuma pieprasijuma sanemsanas. Ja minétaja termina nav izteikti nekadi iebildumi, attiecigas Savienibas iestades
pienem galigo léemumu par ziedojuma pienemsanu. Attiecigas Savienibas iestades sava pieprasijuma Eiropas Parlamentam
un Padomei sniedz skaidrojumu par finansialajiem izdevumiem, ko rada Savienibai pieskirto ziedojumu pienemsana.

3. Neatkarigi no 2. punkta arkartas apstaklos Komisija var pienemt jebkadus Savienibai sniegtus ziedojumus natiira
neatkarigi no to vertibas, ja $adi ziedojumi tiek veikti humanas palidzibas, arkartas atbalsta, civilas aizsardzibas vai krizes
parvaréanas palidzibas nolika.
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Komisija var pienemt $adu ziedojumu, ja:

a) piepemsana atbilst pareizas finan$u parvaldibas un parredzamibas principiem;

b) tas nerada interesu konfliktus;

¢) tas nekaité Savienibas télam;

d) tas nekaité vai nerada kaitgjuma risku Savienibas vai dalibvalstu drosibai vai sabiedriskajai kartibai;

e) pienemsanas bridi ziedotajs nav kada no 138. panta 1. punkta un 143. panta 1. punkta minétajam situacijam un nav
registréts ka izslégts 144. panta 1. punkta minétaja datubazé. Ziedotajs iesniedz 139. panta minéto deklaraciju.

Atbildigais kreditrikotajs 74. panta 9. punkta minétaja gada darbibas parskata zino par visiem gadijumiem, kad Komisija ir

pienémusi ziedojumus saskana ar $§a punkta pirmo dalu.

26. pants

Korporativa sponsorésana

1. “Korporativa sponsoré$ana” ir vienoanas, saskapa ar kuru juridiska persona reklamas vai korporativas socialas
atbildibas noliika nattira atbalsta kadu pasakumu vai darbibu.

2. Savienibas iestades un struktiras, balstoties uz konkrétiem ieksgjiem noteikumiem, kurus publicé attiecigo iestazu un
struktfiru timekla vietnés, iznémuma karta var pienemt korporativo sponsorésanu, ja:

a) visos korporativas sponsoréSanas piepemsanas procediras posmos tiek pienacigi ievéroti nediskriminésanas,
samériguma, vienlidzigas atticksmes un parredzamibas principi;

b) ta sekme pozitiva prieksstata veidosanos par Savienibu un ir tiesi saistita ar pasakuma vai darbibas pamatmérki;
¢) ta nerada intere$u konfliktu un neattiecas vienigi uz sabiedriskiem pasakumiem;
d) pasakums vai darbiba netiek finanséta tikai ar korporativo sponsorésanu;

e) pakalpojums apmaina pret korporativas sponsoré$anas sniegSanu ir tikai sponsora precu zimes vai nosaukuma publiska
pamanamiba;

f) sponsors sponsoréSanas procediiras laika nav kada no 138. panta 1. punkta un 143. panta 1. punktd minétajam
situacijam un nav registréts ka izslegts 144. panta 1. punkta minétaja datubaze.

3. Jakorporativas sponsoré$anas vértiba parsniedz 5 000 EUR, sponsoru ieklauj publiska registra, kura iever informaciju

par sponsoréta notikuma vai darbibas veidu.

27. pants

Noteikumi par atskaitijumiem un mainas kursa korekcijam
1. No maksajuma pieprasijumiem, kurus péc tam iesniedz neto summas maksajumam, var veikt $adus atskaitfjumus:
a) ligumsodi, kas pieméroti iepirkuma ligumu pusém vai labuma guvéjiem;
b) atlaides, atmaksajumi un rabati, kas piemeéroti atseviskiem rékiniem un izmaksu deklaracijam;
¢) procenti, kas radusies par prieksfinanséjuma maksajumiem;

d) korekcijas saistiba ar nepamatoti izmaksatam summam.
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Pirmas dalas d) apak$punkta minétas korekcijas var veikt, veicot tiesu atskaitfjumu no jauna starpposma maksajuma vai
atlikuma maksajuma tam pasam sanéméjam attieciba uz to pasu nodalu, pantu un finanu gadu, uz kuriem attiecas
parmaksa.

Pirmas dalas ¢) un d) apak$punkta minétajiem atskaitijumiem pieméro Savienibas gramatvedibas noteikumus.

2. Savienibai piegadato produktu vai sniegto pakalpojumu izmaksas, kuras ir ieklauti nodokli, kurus dalibvalstis atmaksa
saskana ar Protokolu Nr. 7 par privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba, kas pievienots LES un LESD, no budzeta sedz
par summu bez nodokliem.

3. Savienibai piegadato produktu vai sniegto pakalpojumu izmaksas, kuras ir ieklauti nodokli, kurus tresas valstis
atmaksa, pamatojoties uz attiecigajiem noligumiem, var segt no budzeta $ada apméra:

a) summa bez nodokliem;
b) summa ar nodokliem.

Sa punkta pirmas dalas b) apakspunkta minétaja gadijuma vélak atmaksatos nodoklus uzskata par ieksgjiem pieskirtajiem
ienémumiem.

4. Attieciba uz budZeta izpildes gaita notiku$ajam mainas kursa izmainam var veikt korekcijas. Galigo pelnu vai
zaudéumus ieklauj finansu gada bilancé.

6. NODALA
Specifikacijas princips

28. pants

Visparigi noteikumi
1. Apropriacijas iezimé konkrétiem mérkiem, iedalot pa sadalam un nodalam. Nodalas sikak iedala pantos un postenos.

2. Komisija un pargjas Savienibas iestades var parvietot apropriacijas budzeta ietvaros, ievérojot 29.-32. panta
paredzétos konkrétos nosacjjumus.

Apropriacijas var parvietot tikai uz tam budZeta pozicijam, kuram budZeta ir apstiprinatas apropriacijas vai pielikti
atgadinajumi pro memoria.

Sis regulas 29., 30. un 31. panta minétos ierobeZojumus aprékina bridi, kad tiek iesniegts parvietojuma pieprasijums, un

balstoties uz apropriacijam, kas paredzétas budzeta, tostarp budZeta grozijumos.

Summa, kas janem véra 29., 30. un 31. pantd minéto ierobezojumu aprékinasanas nolika, ir izdaramo parvietojumu
summa taja budZeta pozicija, no kuras tiek izdariti parvietojumi, péc korekcijam saistiba ar ieprieks izdaritajiem
parvietojumiem. Nenem véra summu, kas atbilst parvietojumiem, kurus Komisija vai cita attieciga Savienibas iestade veic
autonomi bez Eiropas Parlamenta un Padomes lémuma.

Parvietojuma priekslikumiem un visai informacijai, kuru Eiropas Parlamentam un Padomei sniedz par parvietojumiem,
kurus izdara saskana ar 29., 30. un 31. pantu, pievieno atbilstodus un detalizétus apliecinoSos dokumentus, kas atspogulo
visjaunako pieejamo informaciju par apropriaciju izpildi un vajadzibu apléses lidz finansu gada beigam gan par budZeta
pozicijam, uz kuram apropriacijas paredzéts parvietot, gan par tam, no kuram tas paredzéts parvietot.

29. pants

Savienibas iestaZu, iznemot Komisiju, veiktie parvietojumi

1. Jebkura Savienibas iestade, iznemot Komisiju, pati sava budzZeta iedala apropriacijas var parvietot:

a) no vienas sadalas uz citu — neparsniedzot 10 % no finansu gada apropriacijam, kas paredzétas budzeta pozicija, no kuras
veic parvietoSanu;
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b) no vienas nodalas uz citu — bez ierobezojumiem.

2. Neskarot 33 panta 4. punktu, tris nedélas pirms 1. punktd minéta parvietojuma veikSanas Savienibas iestade informé
Eiropas Parlamentu un Padomi par savu nodomu veikt parvietojumu. Ja Eiropas Parlaments vai Padome minétaja perioda
norada pienacigi pamatotus iebildumus, pieméro 31. panta noteikto procediiru.

3. Jebkura Savienibas iestade, iznemot Komisiju, var ierosinat Eiropas Parlamentam un Padomei sava budzeta iedala veikt
parvietojumus no vienas sadalas uz citu, parsniedzot ierobezZojumu, kas minéts $a panta 1. punkta a) apakspunkta.
Minétajiem parvietojumiem pieméro 31. panta noteikto procediru.

4. Jebkura Savienibas iestade, iznemot Komisiju, sava budZeta iedala var izdarit parvietojumus pantu robeZas, ieprieks
neinformgjot Eiropas Parlamentu un Padomi.

30. pants

Komisijas veiktie parvietojumi

1. Komisija sava budZeta iedala var autonomi:

a) parvietot apropriacijas katras nodalas robezas;

b) attieciba uz personala un administrativajiem izdevumiem, kas ir kopigi vairakam sadalam, — parvietot apropriacijas no
vienas sadalas uz citu ne vairak ka 10 % apméra no finansu gada apropriacijam, kas paredzétas budzeta pozicija, no

kuras veic parvietoanu, un ne vairak ka 30 % apméra no finansu gada apropriacijam, kas paredzétas budzeta pozicija,
uz kuru veic parvietodanu;

¢) attieciba uz darbibas izdevumiem — parvietot apropriacijas starp nodalam vienas sadalas robezas ne vairak ka 10 %

apméra no finan$u gada apropriacijam, kas paredzétas budZeta pozicija, no kuras tiek veikts parvietojums;

attieciba uz pétniecibas un tehnologiju izstrades apropriacijam, kuras izpilda JRC, tas budZeta sadalas robezas, kura
attiecas uz politikas jomu “Tiesa pétnieciba”, — parvietot apropriacijas starp nodalam ne vairak ka 15 % apméra no

apropriacijam taja budzeta pozicija, no kuras veic parvietodanu;

=

e) attieciba uz pétniecibu un tehnologiju izstradi — parvietot darbibas apropriacijas no vienas sadalas uz otru ar noteikumu,
ka minétas apropriacijas tiek izmantotas tam pasam nolikam;

f) attieciba uz dalitaja parvaldiba istenoto fondu darbibas izdevumiem, iznemot ELGF, — parvietot apropriacijas no vienas
sadalas uz citu ar noteikumu, ka attiecigas apropriacijas paredzétas tam pasam meérkim attieciga fonda izveides regulas
nozime vai ka tas ir tehniskas palidzibas izdevumi;

iznémuma gadijumos parvietot apropriacijas no vienas budzeta garantijas budzeta postena uz citas budzeta garantijas
budzeta posteni, ja kopéja uzkrajumu fonda uzkratie resursi nav pietickami garantijas pieprasjuma samaksai un ar
noteikumu vélak atjaunot parvietoto summu saskana ar 215. panta 4. punkta noteikto procediru.

©

Sa punkta pirmas dalas b) apakspunkta minétie izdevumi attiectba uz katru politikas jomu ietver 47. panta 4. punkta
minétos elementus.

Ja Komisija, ievérojot pirmo dalu, parvieto ELGF apropriacijas péc 31. decembra, ta piepem lémumu lidz nakama finansu
gada 31. janvarim. Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi divu nedélu laika no sava lémuma par minétajiem
parvietojumiem.

Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par savu nodomu veikt parvietojumu tris nedélas pirms 33 punkta pirmas
dalas b) apak$punkta minéto parvietojumu veiksanas. Ja Eiropas Parlaments vai Padome minétaja perioda norada pienacigi
pamatotus iebildumus, pieméro 31. panta noteikto procediru.
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Atkapjoties no ceturtas dalas, Komisija finansu gada pédéo divu méne$u laika var autonomi parvietot apropriacijas
attieciba uz personala, arstata un citu darbinieku izdevumiem no vienas sadalas uz citu kopuma 5 % apmeéra no minétajam

minétajiem parvietojumiem.

2. Komisija sava budZeta iedala var lemt par $adiem apropriaciju parvietojumiem no vienas sadalas uz citu ar noteikumu,
ka ta par savu lémumu nekavéjoties informé Eiropas Parlamentu un Padomi:

a) apropriaciju parvietojumi no §is regulas 49. panta minétas uzkrajumiem paredzétas sadalas, ja vienigais nosacijums
rezerves atbrivoSanai ir pamatakta pienemsana saskana ar LESD 294. pantu;

b) pienacigi pamatotos izpémuma gadijumos, pieméram, saistiba ar starptautiskam humanam katastrofam un krizém, kas
notiek péc finansu gada 1. decembra, — minéta gada neizmantoto apropriaciju, kuras joprojam pieejamas daudzgadu
finansu shémas 4. izdevumu kategorijas sadalas, kas paredzétas Savienibas argjai darbibai, parvietojumi uz sadalam,
kuras attiecas uz kiizu parvaré$anas un humanas palidzibas darbibam.

31. pants

Parvietojumu priekslikumi, ko Savienibas iestades iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
1. Katra Savienibas iestade savus parvietojumu priekslikumus iesniedz vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

2. Komisija priekslikumus par maksajumu apropriaciju parvietojumiem uz dalitaja parvaldiba istenotiem fondiem,
iznemot ELGF, var iesniegt Eiropas Parlamentam un Padomei lidz nakama finansu gada 10. janvarim. Maksajumu
apropriaciju parvietojumu var veikt no jebkura budzeta postena. Tados gadijumos se§u nedélu periodu, kas minéts
4. punkta, samazina lidz trim nedélam.

Ja Eiropas Parlaments un Padome parvietojumu neapstiprina vai apstiprina tikai dalgji, atbilstoso dalu no izdevumiem, kas

minéti 10. panta 7. punkta b) apakspunkta, sedz no nakama finansu gada maksajumu apropriacijam.
3. Eiropas Parlaments un Padome lémumus par apropriaciju parvietojumiem pienem saskana ar 4.-8. punktu.

4. Izpemot steidzamos gadijumos, Eiropas Parlaments un Padome — Padome ar kvalificétu balsu vairakumu — lemj par
katru parvietojuma priekslikumu seu nedélu laika no dienas, kad to sapémusas abas iestades. Steidzamos gadijumos
Eiropas Parlaments un Padome lemj tris nedélu laika no priekslikuma sanemsanas dienas.

5. Ja Komisija paredz parvietot ELGF apropriacijas saskana ar $o pantu, ta iesniedz parvietojumu priekslikumus Eiropas
Parlamentam un Padomei lidz nakama finan$u gada 10. janvarim. Tados gadijumos se$u nedélu periodu, kas minéts
4. punkta, samazina lidz trim nedélam.

6.  Parvietojuma priekslikums ir apstiprinats vai to uzskata par apstiprinatu, ja se$u nedélu laika:

a) Eiropas Parlaments un Padome to apstiprina;

b) vai nu Eiropas Parlaments, vai Padome to apstiprina un otra iestade atturas no ricibas;

¢) nedz Eiropas Parlaments, nedz Padome nav pienémusi lémumu grozit vai noraidit parvietojuma priekslikumu.

7. Javien Eiropas Parlaments vai Padome nepieprasa citadi, $a panta 4. punkta minéto seu nedélu periodu samazina lidz
trim nedélam 3ados gadijumos:

a) parvietojums atbilst mazak neka 10 % no apropriacijam budzeta pozicija, no kuras parvietojums tiek izdarits, un
neparsniedz 5000 000 EUR;

100 000 000 EUR.
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8.  Ja Eiropas Parlaments vai Padome ir grozijusi parvietojuma summu, savukart otra iestade to ir apstiprinajusi vai
atturas no ricibas vai ja gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir grozijusi parvietojuma summu, par apstiprinatu uzskata
mazako no abam summam, ja vien attieciga Savienibas iestade neatsauc savu parvietojuma priekslikumu.

32. pants

Parvietojumi saskana ar ipasiem noteikumiem

1. Apropriacijas, kas atbilst pieskirtajiem iepémumiem, var parvietot vienigi tad, ja Sos ienémumus izlieto tiem mérkiem,
kuriem tie ir paredzéti.

2. Lémumus par parvietojumiem, ar kuriem Jauj izmantot rezervi solidaritatei un palidzibai arkartas gadijumos saskana
ar Regulas (ES, Euratom) 2020/2093 9. panta 1. punkta b) apakSpunktu, pienem Eiropas Parlaments un Padome péc
Komisijas priekslikuma.

$a punkta noliika pieméro 31. panta 3. un 4. punkta paredzéto procediiru. Ja Eiropas Parlaments un Padome nepiekrit
Komisijas priekslikumam un nevar panakt kop&u nostaju, tie atturas no ricibas attieciba uz minéto priekslikumu.

Palidzibai paredzétiem priekslikumiem par parvietojumiem no rezerves solidaritatei un palidzibai arkartas gadijumos
saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2020/2093 9. panta 1. punkta b) apak$punktu pievieno atbilstosus un detalizétus
apliecinoos dokumentus, kuros ir ietverta:

a) jaunaka pieejama informacija par apropriaciju izpildi un vajadzibu aplése lidz finansu gada beigam attieciba uz budzeta
poziciju, uz kuru paredzéts veikt parvietoSanu;

b) analize par iesp&jam pardalit apropriacijas.

7. NODALA

Pareizas finansu parvaldibas princips un sniegums

33. pants

Sniegums un saimnieciskuma, lietderibas un efektivitates principi

1. Apropriacijas izmanto saskana ar pareizas finandu parvaldibas principu, un tadéjadi tas izpilda, ievérojot $adus
principus:

a) saimnieciskuma princips, kur§ prasa, lai resursi, ko attieciga Savienibas iestade izmanto savu darbibu veikSanai, tiktu
dariti pieejami noteikta laika, pienaciga apjoma un kvalitaté un par labako cenu;

b) lietderibas princips, kur§ attiecas uz labako attiecibu starp izmantotajiem resursiem, veiktajam darbibam un
sasniegtajiem mérkiem;

¢) efektivitates princips, kur§ attiecas uz to, kada méra ar veiktajam darbibam ir sasniegti izvirzitie mérki.

2. Saskanpa ar pareizas finan$u parvaldibas principu apropriaciju izmantojums tiek veérsts uz sniegumu, un talab:

a) programmu un darbibu mérkus nosaka ex ante;

b) mérku, tostarp attieciga gadijuma integréSanas mérku, sasniegsanas progresu uzrauga, izmantojot snieguma raditajus;

¢) par progresu un problémam mérku sasnieg$ana zino Eiropas Parlamentam un Padomei saskana ar 41. panta 3. punkta
pirmas dalas h) apakspunktu un 253. panta 1. punkta e) apakspunktu;
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d) ja tas ir iespgjams un lietderigi saskana ar attiecigajiem nozaru noteikumiem, programmas un darbibas Isteno, lai
sasniegtu tam noteiktos mérkus, neradot batisku kait§jumu tadiem vides jomas mérkiem ka klimata parmainu
mazinasana, pielago$anas klimata parmainam, tadens un jiras resursu ilgtspéjiga izmanto$ana un aizsardziba, pareja uz
aprites ekonomiku, piesarpojuma novér§ana un kontrole un biologiskas daudzveidibas un ekosistému aizsardziba un
atjaunosana, kuri noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2020/852 (*) 9. pant3;

) programmas un darbibas, ja tas ir iesp&ams un lietderigi saskana ar attiecigajiem nozaru noteikumiem, isteno, lai
sasniegtu tam noteiktos merkus, ievérojot darba un nodarbinatibas apstaklus saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu
aktiem, Savienibas tiesibu aktiem, SDO konvencijam un kopligumiem;

f) programmas un darbibas, ja tas ir iesp&jams un lietderigi saskana ar attiecigajiem nozaru noteikumiem, isteno, nemot
véra dzimumu lidztiesibas principu un saskana ar atbilstigu dzimumu lidztiesibas aspekta integréSanas metodiku.

3. Attieciga gadijuma nosaka 1. un 2. punkta minétos mérkus, kas ir konkréti, izmeérami, sasniedzami, pieméroti un ar
noteiktiem terminiem, ka ari raditajus, kuri ir pieméroti, visparpienemti, uzticami, vienkarsi, stabili un balstiti uz plasi
atzitiem zinatniskiem pieradjjumiem, un efektivu, parredzamu un visaptvero§u metodiku. Attieciga gadijuma datus, kas
savakti saistiba ar $adiem raditajiem, sadala péc dzimuma, un tos savac t3, lai $adus datus varétu apkopot visas attiecigajas
programmas.

34. pants

Izveértejumi

1. Programmam un darbibam, kas paredz ievérojamus izdevumus, veic ex ante un retrospektivu izvértgjumu, kas ir
samérigs attieciba pret mérkiem un izdevumiem.

2. Ex ante izvert€jumus, ar kuriem pamato programmu un darbibu sagatavosanu, balsta uz faktu materialu par
sniegumu, kads bijis saistitiam programmam vai darbibam, un tajos apzina un analizé risinamos jautdgjumus, Savienibas
iesaistiSanas pievienoto vértibu, mérkus, dazadu variantu paredzamo ietekmi un uzraudzibas un izvértéSanas kartibu.

Nozimigam programmam vai darbibam, kuras, paredzams, bitiski ietekmés ekonomiku, vidi vai sabiedribu, ex ante
izvértéjumu var veikt ka ietekmes novértgjumu, kura papildus pirmaja dala noteiktajam prasibam analizé dazadus
istenoSanas metozu variantus.

3. Retrospektivajos izvértéjumos novérté programmas vai darbibas sniegumu, tostarp tadus aspektus ka efektivitate,
lietderiba, saskaniba, piemérotiba un ES pievienota vértiba. Retrospektivos izvertéjumus balsta uz informaciju, kas iegiita ar
attiecigajam pasakumam noteikto uzraudzibas kartibu un raditajiem. Tos veic vismaz vienu reizi katras daudzgadu finansu
shémas laika un, ja iespéjams, pietiekami savlaicigi, lai konstatéumus varétu nemt véra ex ante izvértéjumos vai ietekmes
noveértéjumos, ar kuriem pamato saistitu programmu un darbibu sagatavosanu.

35. pants

Obligatais finansu parskats

1. lkvienam priekslikumam vai iniciativai, ko Komisija, Savienibas Augstais parstavis arlietdas un droibas politikas
jautdgjumos (“augstais parstavis”) vai dalibvalsts iesniedz likumdevéjai iestadei un kas var ietekmét budzZetu, tostarp mainit
amata vietu skaitu, pievieno finansu parskatu, kura uzrada maksajumu un saistibu apropriaciju apléses, dazadu pieejamo
finansésanas iespéju novértéjumu un 34. panta paredzéto ex ante izvértgjumu vai ietekmes novertgjumu.

Ikvienam priekslikuma vai iniciativas grozijumam, ko iesniedz likumdevéjai iestadei un kas var ievérojami ietekmét
budzZetu, tostarp mainit amata vietu skaitu, pievieno finansu parskatu, ko sagatavo Savienibas iestade, kura ierosina
grozijumu.

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. junijs) par reguléjuma izveidi ilgtspéjigu ieguldijumu
veicinasanai un ar ko groza Regulu (ES) 2019/2088 (OV L 198, 22.6.2020., 13. Ipp.).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j 53239



LV OV L, 26.9.2024.

Finansu parskats ietver finanu un saimnieciskos datus, kas vajadzigi, lai likumdevéja iestade varétu novértét Savienibas
ricibas nepiecieSamibu. Tas sniedz attiecigu informaciju par saskanigumu ar citam Savienibas darbibam un iesp&amo
sinergiju.

Daudzgadu darbibu gadijuma finansu parskata icklauj paredzamo gada vajadzibu grafiku saistibu un maksajumu
apropriaciju un amata vietu, tostarp arstata darbinieku, izteiksmé un to finansialas ietekmes izvertéjumu vidéja termina un,
ja iespgjams, ilgtermina.

2. Budzeta procediras laika Komisija sniedz nepiecieSamo informaciju, lai izmainas pieprasitajas apropriacijas varétu
salidzinat ar sakotnéjam prognozém, kas icklautas finandu parskata, nemot véra to, ka noris apspriedes par likumdevéjai
iestadei iesniegto priekslikumu vai iniciativu.

3. Lai mazinatu krapSanas, parkapumu un mérku nesasniegSanas risku, finansu parskata sniedz informaciju par
izveidoto ieksgjas kontroles sistému, aplési par $adas sistémas ietvaros veikto kontrolu izmaksam un ieguvumiem un
paredzama kliidas riska limena novértéjumu, ka arT informaciju par esoSajiem un planotajiem pasakumiem krapSanas
novérsanai un aizsardzibai pret to.

Saja novértégjuma nem véra kliidu iespgjamo apméru un veidu, ka arf attiecigas politikas jomas konkrétos apstaklus un tai
piemérojamos noteikumus.

4. lesniedzot parskatitus vai jaunus izdevumu priekslikumus, Komisija aplés kontroles sistému izmaksas un ieguvumus,

ka ari paredzamo kladas riska limeni, ka minéts 3. punkta.

36. pants

BudzZeta izpildes iekséja kontrole

1. levérojot pareizas finansu parvaldibas principu, budZetu izpilda, ievérojot katrai izpildes metodei atbilstosu efektivu
un lietderigu ieksgjo kontroli un saskana ar attiecigajiem nozaru noteikumiem.

2. Budzeta izpildes vajadzibam iek3€jo kontroli pieméro visos parvaldibas limenos, un tas uzdevums ir nodroinat
pietiekamu parliecibu, ka tiek sasniegti $adi mérki:

a) darbibu efektivitate, lietderigums un saimnieciskums;
b) parskatu ticamiba;
¢) aktivu un informacijas aizsardziba;

d) parkapumu, tostarp krapSanas, korupcijas, intere3u konflikta un dubulta finanséjuma, nepielausana, atklasana,
novérsana un turpmaki pasakumi attieciba uz tiem, cita starpa brivpratigi izmantojot vienotu integrétu un sadarbspéjigu
informacijas un uzraudzibas sistému, tostarp vienotu datizraces un riska noveértéSanas riku, ko dara pieejamu Komisija,
un dod iespgju pieklit datiem par Savienibas lidzeklu sanéméjiem, ka ari to faktiskajiem Ipasniekiem, kas definéti
Direktivas (ES) 2015/849 3. panta 6) punktd, un automatiski elektroniski izgit, registrét, glabat un analizét $adus datus
saskana ar nozaru noteikumiem;

e) to risku pienaciga parvaldiba, kuri saistiti ar pamata eso$o darfjumu likumibu un pareizibu, nemot véra programmu
daudzgadu raksturu, ka ari attiecigo maksajumu bitibu.

3. Efektivas icksgjas kontroles pamata ir starptautiska paraugprakse, un ta jo ipasi ietver $adus elementus:
a) uzdevumu noskirsana;

b) pienaciga riska parvaldibas un kontroles stratégija, kas ietver kontroli sapéméju limen;

¢) pietickamas revizijas liecibas un datu integritate datu sistémas, tostarp elektroniskajas datu sistémas;

d) efektivitates un lietderibas uzraudzibas procediras;
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e) konstatéto ieksgjas kontroles nepilnibu un iznémumu pécparbaudes procediras;
f) ieksgjas kontroles sistémas pareizas darbibas regulars novértéjums.

4. Lietderigas ieksgjas kontroles pamata ir $adi elementi:

a) pienacigas riska parvaldibas un kontroles stratégijas istenoSana, ko savstarpéji koordiné attiecigie kontroles kede
iesaistitie dalibnieki;

b) veikto kontrolu rezultatu pieejamiba visiem attiecigajiem kontroles kédé iesaistitajiem dalibniekiem;

¢) attieciga gadjjuma palausanas uz isteno$anas partneru parvaldibas deklaracijam un neatkarigu revidentu atzinumiem ar
noteikumu, ka veikta darba kvalitate ir pietickama un pienemama un ka tas ir veikts saskana ar piepemtajiem
standartiem;

d) korektivo pasakumu, tostarp attieciga gadijuma atturo$u sodu, savlaiciga piemérosana;

e) skaidri un neparprotami attiecigas politikas pamata esosie tiesibu akti, tostarp pamatakti, par iek3gjas kontroles
elementiem;

f) vairakkartéju kontrolu izslégsana;

kontroles izmaksu un ieguvumu attiecibas uzlabosana.

©

5. Ja izpildes gaita klGdu limenis pastavigi ir augsts, Komisija apzina kontroles sistému trikumus, izanalizé iesp&jamo
korektivo pasakumu izmaksas un ieguvumus un veic vai ierosina atbilstigus pasakumus, pieméram, piemérojamo
noteikumu vienkarsosanu, kontroles sisttmu uzlabo$anu un programmu vai izpildes sistému parstradasanu.

6.  Sa panta 2. punkta d) apakspunkta vajadzibam un neskarot §2 punkta otro dalu, Savienibas iestades un struktiiras un
personas vai subjekti, kas izpilda budzetu, ievérojot 62. panta 1. punktu, elektroniski sadarbspéjiga un masinlasama
formata dara pieejamu Komisijai $adu informaciju:

a) attieciba uz sanéméju: visa informacija, kas uzskaitita 38. panta 2. punkta a), b) un ¢) apak$punktd un 38. panta
6. punkta otraja dala, un - fiziskas personas gadijuma — arT dzim3anas datums;

b) attieciba uz operaciju: visa 38. panta 2. punkta d) un e) apakSpunkta uzskaitita informacija, ka ari $is operacijas unikalais
identifikators;

¢) attieciba uz sanéméja faktisko(-ajiem) ipasnieku(-iem), ja sanéméjs nav fiziska persona: vards(-i), uzvards(-i), dzimsanas
datums un PVN identifikacijas numurs(-i) vai nodoklu maksataja identifikacijas numurs(-), ja tads(-i) ir pieejams(-i), vai
cits(-) unikals identifikators valsts [imeni.

Sa panta vajadzibam, ja dalibvalstis sapem un izpilda budZetu saskana ar 62. panta 1. punktu, tas nodrogina Komisijai
piekluvi pirmaja dala minétajai informacijai tikai tad, ja tam ir pienakums registrét un glabat $adu informaciju saskana ar
nozaru noteikumiem. Ja saskana ar nozaru noteikumiem $ada pienakuma nav, dalibvalstis var brivpratigi nodrosinat
Komisijai piekluvi pirmaja dala minétajai informacijai, kas ir to riciba.

Komisija lidz 2027. gada beigam iesniedz noveértéjumu par $a panta 2. punkta d) apakspunkta minétas sistémas gatavibu,
pamatojoties uz $adiem kritérijiem:

a) tiek nodrosinata sadarbspéja ar attiecigajam IT sistémam un datubazém, tostarp dalibvalstu sisttmam un datubazém, kas
dod iesp&ju automatiski parsitit attiecigo informaciju reallaika, ja iesp&jams, un izvairoties no zinoSanas dublésanas;

b) riska raditaji, ko izmanto $a panta 2. punkta d) apakspunkta minétaja sistéma, ir pietickami vienoti, objektivi, samérigi
un nepiecie$ami riska novérté$anai, un to pamata ir uzticami informacijas avoti;

) $a panta 2. punkta d) apak$punkta minéta sistéma dod iesp&u datu analizei un interpretacijai izmantot maksligo
intelektu;
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d) $a panta 2. punkta d) apakSpunkta minéta sistéma atbilst visparéjiem datu aizsardzibas principiem.

Saja panta jedziens “sadarbspéja” nozimé minimalo nepieciesamo datu vaksanu no dazadiem avotiem un sazinu starp Siem
avotiem, lai efektivi novértétu datus un iesp&amos riskus.

Savienibas iestades un struktairas, dalibvalstis un personas vai subjekti, kas izpilda budzetu saskana ar 62. panta 1. punktu,
var brivpratigi izmantot §a panta 2. punkta d) apak$punkta minéto sistému.

7. Sa panta 2. punkta d) apak$punkta minéto sistému izstrada ta, lai atvieglotu riska novértésanu atlases, pieskirsanas,
finansu parvaldibas, uzraudzibas, izmeklésanas, kontroles un revizijas noliika un veicinatu parkapumu, tostarp krapsanas,
korupcijas, interesu konfliktu un dubulta finansGjuma, efektivu nepielausanu, atklasanu, novér§anu un turpmakus
pasakumus attieciba uz tiem, un ta:

a) izmanto tikai tadus riska raditajus, kas ir objektivi, samérigi, nepiecieSami riska novértésanai un balstiti uz uzticamiem
datu un informacijas avotiem;

b) ir izstradata izmantoanai saskana ar vispargjiem datu aizsardzibas principiem, tostarp datu minimizé$anas un
glabasanas ierobezojumiem, kas piemérojami personas datu apstradei.

Piekluve $a panta 2. punkta d) apak$punkta mingétas sistémas apstradatajiem datiem notiek saskana ar piemérojamajiem
datu aizsardzibas noteikumiem, atbilst vajadzibas un samériguma principiem un tiek nodrosinata tikai Savienibas iestadeém
un struktiram, kas izpilda budzetu, dalibvalstim, kas izpilda budZetu saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas
b) apakSpunktu, dalibvalstim, kas sanem un isteno Savienibas lidzeklus saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas
a) apaks$punktu, personam vai subjektiem, kas izpilda budzetu saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas c) apakspunktu,
Savienibas izmekléSanas, kontroles un revizijas struktram, tostarp OLAF, Revizijas palatai un EPPO, atbilstigi to attiecigajai
kompetencei. $3 panta 2. punkta d) apakspunkta minétaja sistéma pieejamos datus dara pieejamus Eiropas Parlamentam un
Padomei, izskatot katru gadijumu atseviski, ciktal tas ir nepiecie$ami un samérigi to attiecigo kompetencu Isteno$anai
saistiba ar Komisijas budzeta izpildes apstiprinasanas procediru.

Komisija ir parzinis Regulas (ES) 2018/1725 3. panta 8. punkta nozimé un ir atbildiga par 32 panta 2. punkta
d) apak$punkta minétas sistémas izstradi, parvaldibu un uzraudzibu, datu drosibas, integritates un konfidencialitates
nodrosinasanu, lietotdju autentificéSanu un IT sistémas aizsardzibu pret nepareizu parvaldibu un nepareizu izmantosanu.

Datus glaba tik ilgi, cik ir nepiecieSami un sameérigi, lai sasniegtu 2. punkta d) apakspunkta noteikto mérki. Maksimalais
iespgjamais glabasanas laiks neparsniedz 10 gadus no pédéja Komisijai iesniegta maksajuma pieprasijuma par attiecigo
laikposmu.

8. Sa panta 2. punkta d) apak$punkta, 144. panta 2. punkta un 147. panta vajadzibam un papildus jebkadiem
piemérojamiem nozaru noteikumiem personas un subjekti, kas izpilda budzetu saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas
b) apak$punktu, un personas un subjekti, kuri isteno lidzeklus, ja budzetu izpilda saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas
dalas a) apak$punktu kopa ar dalibvalstim, pa jebkadu oficialu kanalu, pieméram, Komisijas izveidoto automatizéto
informacijas sistému, ko paslaik izmanto zinoSanai par krapsanu un parkapumiem (“parkapumu parvaldibas sistéma”),
nosiita Komisijai informaciju par faktiem un konstatéjumiem, kas iegtiti tikai galigu spriedumu vai galigu administrativo
lémumu konteksta, atsaucoties uz 138. panta 1. punkta c) apakSpunkta iv) punktd un d) apak$punktad izklastitajiem
pamatojumiem, kad tiem kliist zinama $ada informacija. Saja pasa noliika dalibvalstis nosiita citu vajadzigo informaciju, ko
pieprasijusi Komisija, jo ipasi informaciju par administrativiem turpmakajiem pasakumiem.

9.  Dalibvalstis, kas sanem un isteno Savienibas lidzeklus saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas a) apakspunktu,
pieméro 3a panta 1.-7. punktu.

10.  Dalibvalstim, kas izpilda budZetu saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas b) apak$punktu, piemérojot $a panta
2., 3. un 6. punkta prasibas, atsauces uz sanéméjiem saprot ka tadas, kas minétas 38. panta 1. punkta otraja dala.

11.  Kontroles stratégijas ietvaros Komisija attiecigd gadijuma izstrada un veic kontroles un revizijas, kuras izmanto
automatizetus IT rikus un jaunas tehnologijas.
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8. NODALA

Parredzamibas princips

37. pants

Parskatu un budZetu publicésana
1. BudZetu izveido un izpilda un parskatus sniedz saskana ar parredzamibas principu.

2. Eiropas Parlamenta priekssédetaja pienakums ir nodrosinat to, ka galigaja varianta pienemto budzetu un visus budzeta
grozijumus publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

BudzZetus publicé tris meénesu laika no dienas, kad pazinots par to pienemsanu galigaja varianta.

Lidz oficialajai publicéSanai Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest budzeta paredzétas galigas detalizétas summas péc iespéjas
driz, bet ne velak ka cetru nedélu laika no budzeta galigas pienemsanas péc Komisijas iniciativas visas valodas publicé
Savienibas iestazu vietné.

Konsolidétos gada parskatus publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi un Savienibas iestazu vietné.

38. pants

Informacijas par sanémeéjiem un citas informacijas publicésana

1. Komisija centralizéta timekla vietné dara pieejamu informaciju par sanémgjiem, kuri sanem no budzeta finansétus
lidzeklus, ne vélak ka ta gada 30. junija, kas seko finan$u gadam, kura par lidzekliem uzpemtas juridiskas saistibas, ja
budZetu izpilda pati Komisija saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas a) apak$punktu, Savienibas iestades saskana ar
59. panta 1. punktu un Savienibas struktiras, kas minétas 70. un 71. panta.

Ja budZzetu izpilda saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas b) un ¢) apak$punktu un kopa ar dalibvalstim saskana ar
62. panta 1. punkta pirmas dalas a) apak$punktu, Komisija informaciju par sanéméjiem centralizétaja timekla vietng, kura
minéta §a punkta pirmaja dala, dara pieejamu ne vélak ka ta gada 30. junija, kas seko finansu gadam, kura noslégts ligums
vai noligums, kas nosaka atbalsta nosacijumus. Ja budZetu izpilda saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas
b) apak$punktu, ar atsaucem uz “sapémejiem” $aja panta saprot atsauces uz sanémgjiem, darbuzpéméjiem,
apakSuzpéméjiem un labuma guvgjiem, ka minéts nozaru noteikumos. Informaciju, kas attieciba uz $adiem sanéméjiem
uzskaitita $§a panta 2. punkta, publicg, ja nozaru noteikumi paredz tas vaksanu un glabasanu.

2. Pienacigi ievérojot prasibas attieciba uz konfidencialitati un drosibu, jo Ipasi attieciba uz personas datu aizsardzibu,
iznemot 3. punkta noteiktos gadijumus, atvérta, sadarbspéjiga un masinlasama formata, kas dod iesp&ju datus kirot,
meklét, izgiit, salidzinat un atkalizmantot, publicé $adu informaciju:

a) tas, vai sanémgjs ir fiziska vai juridiska persona;

b) sanéméja pilns juridiskais nosaukums juridiskas personas gadijuma un ta PVN identifikacijas numurs vai nodokla
maksataja identifikacijas numurs, ja tads ir pieejams, vai cits unikals identifikators, kas noteikts valsts limeni, sanéméja
vards un uzvards fiziskas personas gadijuma;

C) sanémeéja atrasanas vieta, proti:
i) sanéméja adrese, ja sanémgjs ir juridiska persona;

ii) regions NUTS 2 limeni, ja sanéméjs ir fiziska persona un ta dzivesvieta ir Savieniba, vai valsts, ja sanéméjs ir fiziska
persona un ta dzivesvieta nav Savieniba;

d) saistibu summa un, ja saistibas uznemtas attieciba uz vairakiem sanéméjiem, $is summas sadalijjums pa sanéméjiem, ja
tads ir pieejams;
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e) pasakuma bitiba un meérkis.
3. $a panta 2. punktd minéto informaciju nepublicé un neiesniedz publicésanai saskana ar $a panta 6. punktu:

a) ja informacija ir par izglitibas atbalstu, kas izmaksats fiziskam personam, un citu tieso atbalstu, kas izmaksats 194. panta
4. punkta b) apak$punkta minétajam fiziskam personam, kuram tas visvairak nepieciesams;

b) ja informacija ir par loti mazas vértibas ligumiem, kuru slégsanas tiesibas pieskirtas ekspertiem, kas izraudziti, ievérojot
242. panta 2. punktu, ka ari Joti mazas vértibas ligumiem, kuru vértiba ir mazaka par I pielikuma 14.4. punkta minéto
summu;

¢) ja informacija ir par finansialo atbalstu, kas sniegts ar finansu instrumentu vai budZeta garantiju starpniecibu tadas
summas apmeéra, kura mazaka par 500 000 EUR;

d) ja informacijas izpausana rada risku, ka tiktu apdraudgtas attiecigo personu vai subjektu tiesibas un brivibas, ko aizsarga
Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, vai tiktu kaitéts sanéméju komercialajam interesém;

e) ja gadijuma, kad budzetu izpilda saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas b) apakspunktu, nozaru noteikumos
publicéSana nav prasita.

Pirmas dalas c) apakS$punkta minétajos gadjjumos publiskota informacija aprobeZojas ar statistikas datiem, kas agregéti
saskand ar batiskiem kritérijiem, tadiem ka atraSanas vieta, sanéméju ekonomiskais tips, sanemta atbalsta veids un
Savienibas politikas joma, kuras ietvaros pieskirts atbalsts.

Fizisku personu gadijuma 2. punkta minétas informacijas izpausanu balsta uz tadiem bitiskiem kritérijiem ka pasakuma
biezums vai veids un attiecigas summas.

4. Personas vai subjekti, kuri isteno Savienibas lidzeklus, ievérojot 62. panta 1. punkta pirmas dalas c) apak$punktu,
informaciju par sanéméjiem publicé saskana ar minéto personu vai subjektu noteikumiem un procediram, ciktal minétie
noteikumi tiek uzskatiti par lidzvértigiem péc Komisijas veikta novértéjuma saskana ar 157. panta 3. punktu un 4. punkta
pirmas dalas e) apakspunktu, un ar noteikumu, ka uz jebkuru personas datu publicéSanu attiecas aizsardzibas pasakumi, kas

lidzvértigi $aja panta noteiktajiem.

Struktiiras, kas norikotas, ievérojot 63. panta 3. punktu, informaciju publicé saskana ar nozaru noteikumiem. Saskana ar
attiecigo juridisko pamatu ar minétajiem nozaru noteikumiem var atkapties no 3@ panta 2. un 3. punkta, nemot véra
attiecigas nozares raksturigas iezimes.

Dalibvalstis, kas sanem un isteno Savienibas lidzeklus saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas a) apak$punktu,
nodrosina informacijas par saviem sanéméjiem ex post publicéSanu $a panta 1. punkta minétaja centralizétaja timekla vietné
saskana ar §a panta 2. un 3. punktu.

5. Savienibas iestazu timekla vietnés ieklauj atsauci uz 1. punkta minéto centralizéto timekla vietni, kura atrodama
minétaja punkta minéta informacija.

Komisija atbilstigi un laikus dara pieejamu informaciju par 1. punkta minéto centralizéto timekla vietni, tostarp atsauci uz
tas adresi, kura atrodama 4. punkta minéto dalibvalstu, personu, subjektu vai struktiiru sniegta informacija.

6. Sa panta 1. punkta pirmis un otrds dalas nolitkos un neskarot §a panta 3. un 4. punktu un nozaru noteikumus,
Komisija attiecigos 36. panta 2. punkta d) apak$punkta minétaja sistéma glabatos datus izmanto, lai §a panta 1. punkta
minétaja centralizétaja timekla vietné ievaditu $a panta 2. punkta minéto informaciju.

Turklat datos ieklauj ari fizisko personu PVN identifikacijas numuru vai nodokla maksataja identifikacijas numuru, ja tads ir
pieejams, vai citu unikalu identifikatoru, kas noteikts valsts limeni, noliika uzlabot nositito datu kvalitati, tacu Sos datus
neizmantojot publicéSanai.

7. Ja personas dati tiek publicéti, informaciju dzé$ divus gadus péc ta finan$u gada beigam, kurd par attiecigajiem
lidzekliem tika uzpemtas juridiskas saistibas.
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Ja budzetu izpilda saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas b) un c) apak$punktu, personas datus dz&s divus gadus péc ta
finansu gada beigam, kura noslégts ligums vai noligums, kas nosaka atbalsta nosacijumus.

1l SADALA
BUDZETA IZVEIDE UN STRUKTURA

1. NODALA

BudZeta izveide

39. pants

Ienémumu un izdevumu tames

1. Katra Savienibas iestade, iznemot Komisiju, sagatavo savu ienémumu un izdevumu tami, kuru lidz katra gada
1. jalijam nostita Komisijai un vienlaikus informacijas noliika — Eiropas Parlamentam un Padomei.

2. Augstais parstavis apspriezas ar Komisijas locekliem, kas atbildigi par attistibas politiku, kaiminattiecibu politiku,
starptautisko sadarbibu, humano palidzibu un reagéSanu krizes situacijas, par vinu attiecigajam atbildibas jomam.

3. Komisija sagatavo pati savu tami, kuru ta talit péc pienemsanas nosita Eiropas Parlamentam un Padomei. Sagatavojot
savu tami, Komisija izmanto 40. pantd minéto informaciju.

40. pants

Regulas 70. panta minéto Savienibas struktiiru budZeta tames

Katra Savienibas struktiira, kas minéta 70. panta, saskana ar tas izveides instrumentu lidz katra gada 31. janvarim nosita
Komisijai, Eiropas Parlamentam un Padomei savu vienota planosanas dokumenta projektu, kura ietver gada un daudzgadu
planojumu ar atbilsto3o cilvékresursu un finansu resursu planu.

41. pants

BudzZeta projekts

1. Komisija lidz ta gada 1. septembrim, kas ir pirms budZeta izpildes gada, Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz
priekslikumu, kura ieklauts budzeta projekts. Ta minéto priekslikumu nosita valstu parlamentiem informacijai.

Budzeta projekta ieklauj Savienibas visparéja ienémumu un izdevumu dokumenta kopsavilkumu un konsolidé 39. panta
minétas tames. Taja var ietvert ari tames, kas atskiras no tam, ko sagatavojusas Savienibas iestades.

Budzeta projekta struktiira un izklasts atbilst 47.~52. panta prasibam.
Pirms katras budzZeta projekta iedalas ir ievads, ko sagatavojusi attieciga Savienibas iestade.

Komisija sagatavo budzZeta projekta visparéjo ievadu. Visparéja ievada ieklauj finansu tabulas ar galvenajiem datiem pa
sadalam un pamatojumus apropriaciju izmaindm no viena finan$u gada uz nakamo pa daudzgadu finansu shémas
izdevumu kategorijam.

2. Lai nodrosinatu precizakas un uzticamakas prognozes par spéka eso$o tiesibu aktu un izskati§ana esoso tiesibu aktu
priekslikumu ietekmi uz budzetu, Komisija budZeta projektam pievieno turpmako gadu indikativu finansu planojumu, kas
strukturéts pa izdevumu kategorijam, politikas jomam un budZeta pozicijam. Pilnigais finan$u planojums aptver tas
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izdevumu kategorijas, uz kuram attiecas 2020. gada 16. decembra lestazu noliguma 26. punkts. Par tam izdevumu
kategorijam, uz kuram neattiecas minéta lestazu noliguma 26. punkts, sniedz kopsavilkuma datus.

Péc budzeta pienemsanas indikativo finansu planojumu atjaunina, iestradajot taja budzeta procediiras rezultatus un visus
citus attiecigos lémumus.

3. Komisija budZeta projektam pievieno:

a) salidzino$u tabulu, kura ieklauts citu Savienibas iestazu budzeta projekts un Komisijai nosititas citu Savienibas iestazu
sakotnéjas tames, un attieciga gadijuma paskaidrojumu, kura izklastiti iemesli, kuru dél budzeta projekta ietvertas tames,
kas atskiras no tam, ko izstradajusas citas Savienibas iestades;

b) darba dokumentus, ko ta uzskata par noderigiem saistiba ar Savienibas iestazu Statu sarakstiem, uzradot jaunako
apstiprinato $tatu sarakstu un noradot:

i) visus Savienibas nodarbinatos darbiniekus, klasificgjot vinus péc darba liguma veida;
ii) parskatu par politikas nostadném amata vietu, arstata darbinieku un dzimumu lidzsvara joma;

iii) faktiski aizpildito amata vietu skaitu ta gada pédgja diena, kur§ ir pirms budzeta projekta iesnieg§anas gada, un gada
vidgjo faktisko pilnslodzes ekvivalentu skaitu minétaja iepriekséja gada, noradot sadaljumu pa pakapém, péec
dzimuma un administrativajam vienibam;

iv) amata vietu sadalijumu pa politikas jomam;

v) par katru arStata darbinieku kategoriju — sakotngji aplésto pilnslodzes ekvivalentu skaitu, kas balstas uz

budzeta projektu, noradot sadalijumu pa funkciju grupam un attieciga gadijuma pa pakapém;

¢) attieciba uz 70. un 71. panta minétajam Savienibas strukttram — darba dokumentu, kura noraditi ienémumi un
izdevumi, ka ari visu informaciju par personalu, kas minéta $is dalas b) apak$punkta;

d) darba dokumentu par finansu gada apropriaciju planoto izpildi, informaciju par pieskirto ienémumu izpildi iepriekseja
gada, ieskaitot informaciju par summam, kuras parnestas uz attiecigo finan$u gadu, un par neizpilditajam saistibam;

e) attieciba uz administracijas apropriacijam — darba dokumentu, kura noraditi administrativie izdevumi, kurus Komisijai
paredzéts izpildit sava budzeta iedala, un darba dokumentu par Komisijas €ku politiku, kas minéts 272. panta 1. punkt3;

f) darba dokumentu par izméginajuma projektiem un sagatavoSanas darbibam, kas ietver arl rezultatu novértgjumu un
planotos turpmakos pasakumus;

g) attieciba uz finanséjumu starptautiskam organizacijam — darba dokumentu, kura ietverts:

i) visu iemaksu kopsavilkums sadalijuma pa Savienibas programmam vai fondiem un pa starptautiskajam
organizacijam;

ii) pamatojums par to, kapéc Savienibai ir izdevigak finansét minétas starptautiskas organizacijas neka rikoties tiesi;
h) programmu parskatus vai citus attiecigos dokumentus, kuros ietver:
i) noradi par to, kuras Savienibas politikas un mérku sasniegsana programma dod ieguldijumu;

ii) skaidru logisko pamatojumu, kapéc vajadziga Savienibas limena iejaukSanas, cita starpa saskana ar subsidiaritates
principu;

iii) informaciju par progresu programmas mérku sasnieg$ana, ka paredzéts 33. pant3;
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iv) pilnigu pamatojumu, tostarp izmaksu un ieguvumu analizi, attieciba uz ierosinatajam apropriaciju apjoma
izmainam;

v) informaciju par programmas istenosanas raditajiem kartéja un iepriekséja finansu gada;

i) kopsavilkuma dokumentu par maksajumu grafiku, kura pa programmam un pa izdevumu kategorijam apkopoti
maksajumi, kas veicami turpmakajos finansu gados, lai izpilditu budZeta projekta ierosinatas budZeta saistibas, kuras
uzpemtas iepriekséjos finansu gados.

Ja publiska un privata sektora partneribas izmanto finan$u instrumentus, informaciju par minétajiem instrumentiem ietver
4. punkta minétaja darba dokumenta.

4. Ja Komisija izmanto finansu instrumentus, ta budZeta projektam pievieno darba dokumentu, kura par katru finansu
instrumentu norada turpmak minéto:

a) norade uz attiecigo finansu instrumentu un ta pamataktu kopa ar visparigu aprakstu par $o instrumentu, ta ietekmi uz
budzetu, ta ilgumu un Savienibas ieguldijuma pievienoto vértibu;

b) finansu iestades, kas iesaistitas izpildé, tostarp jebkadi jautajumi saistiba ar 158. panta 2. punkta piemérosanu;

¢) finansu instrumenta devums attiecigas programmas mérku sasnieg§ana, ko méra, izmantojot noteiktos raditajus, tostarp
attieciga gadijuma geografisko diversifikaciju;

d) paredzétas operacijas, tostarp mérkapjomi, kas balstiti uz sviras efekta mérkraditaju un sagaidamo privato kapitalu, kurs
tiks piesaistits, vai, ja Sie dati nav pieejami, uz eso$o finansu instrumentu sviras raditaju;

e) budzeta pozicijas, kas atbilst attiecigajam operacijam, un kopgjais budzeta saistibu un maksajumu apjoms;

f) vidgjais ilgums no budzZeta saistibu uznemsanas par finandu instrumentiem lidz juridiskajam saistibam attieciba uz
konkrétiem projektiem pasu kapitala vai paradsaistibu veida, ja minétais ilgums parsniedz tris gadus;

g) ienémumi un atmaksajumi saskana ar 212. panta 3. punktu, kurus uzrada atseviski, tostarp to izmantojuma izveértéjums;

h) kapitalieguldijumu vértiba salidzinajuma ar ieprieksgjiem gadiem;

i) riskam un saistbam paredzéto uzkrajumu kopsumma, ka ari informacija par finansu riskiem, kuriem paklauta
Savieniba, tostarp iesp&jamam saistibam;

j) realizétie zaud&jumi no aktiviem un izmantotas garantijas gan par iepriek$€jo gadu, gan attiecigie kumulativie raditaji;

k) finan$u instrumenta snieguma raditaji, tostarp veiktas investicijas, sviras un multiplikatora efekta mérkraditajs un
sasniegtais raditajs un ari piesaistita privata kapitala summa;

1) kopgja uzkrajumu fonda uzkratie resursi un attieciga gadijuma fiduciara konta bilance.

Pirmaja dala minétaja darba dokumenta ietver ari parskatu par administrativajiem izdevumiem, kas saistiti ar parvaldibas
maksam un citam finansialajam un darbibas izmaksam, kuras tiek maksatas par finansu instrumentu parvaldibu, noradot
gan to kopsummu, gan summas pa parvalditajiem un parvaldamajiem finansu instrumentiem.

Komisija paskaidro pirmas dalas f) apak$punkta minéta ilguma iemeslus un attieciga gadijuma iesniedz ricibas planu §a
ilguma samazinasanai gada budzeta izpildes apstiprinajuma procediira.

Pirmaja dala minétaja darba dokumenta informaciju par katru finansu instrumentu apkopo skaidra un kodoliga tabula.
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5. Ja Savieniba ir sniegusi budZeta garantiju, Komisija budzeta projektam pievieno darba dokumentu, kura par katru
budzZeta garantiju un par kopgjo uzkrajumu fondu norada turpmak minéto:

a) norade uz attiecigo budZeta garantiju un tas pamataktu kopa ar visparigu aprakstu par budzeta garantiju, tas ietekmi uz
budzeta finansu saistibam, tas ilgumu un Savienibas atbalsta pievienoto vértibu;

b) budzeta garantijas darfjuma partneri, tostarp jebkadi jautajumi saistiba ar 158. panta 2. punkta piemérosanu;

¢) budZeta garantijas devums tas mérku sasniegsana, ko méra, izmantojot noteiktos raditajus, tostarp attieciga gadijuma
geografisko diversifikaciju un privata sektora resursu piesaisti;

d) informacija par operacijam, uz kuram attiecas budZzeta garantija, apkopota veida pa nozarém, valstim un instrumentiem,
tostarp attieciga gadijuma par portfeliem un atbalstu, kas apvienots ar citiem Savienibas pasakumiem;

) summa, kas parvesta sanémeéjiem, ka ari novért&jums par sviras efektu, kur§ panakts ar budzeta garantijas atbalstitajiem
projektiem;

f) informacija par budzeta garantijas izmanto$anu, zaudéumiem, ienakumiem, atgiitajam summam un jebkadiem citiem
sanemtajiem maksajumiem, apkopota tapat, ka minéts d) apak$punkta;

g) uzkrajumu summa saistibam, kas izriet no katras budzeta garantijas, un novértéjums par uzkrajumu likmes atbilstibu un
par nepiecieSamibu tos papildinat;

h) kopgja uzkrajumu fonda efektiva uzkrajumu likme un attieciga gadijuma saistitas operacijas saskana ar 216. panta
4. punktu.

6. Ja Komisija izmanto Savienibas trasta fondus aréjam darbibam, ta budzeta projektam pievieno detalizétu darba
dokumentu par minéto trasta fondu atbalstitajam darbibam, tostarp par sadiem elementiem:

a) to istenosana, inter alia ietverot informaciju par uzraudzibas kartibu, kas noteikta subjektiem, kuri isteno trasta fondus;
b) to parvaldibas izmaksas;

¢) iemaksas no citiem lidzeklu devéjiem, kas nav Savieniba;

d) provizoriskais novértéjums par to sniegumu, balstoties uz 238. panta 3. punkta noteiktajiem nosacijumiem;

e) apraksts par to, ka to darbibas ir veicinajusas ta instrumenta pamatakta noteikto mérku sasnieg$anu, no kura tika veikta
Savienibas iemaksa trasta fondos.

7. Komisija budzeta projektam pievieno sarakstu ar lémumiem, ar kuriem ta ir uzlikusi naudas sodus konkurences
tiesibu joma, un katra uzlikta naudas soda apmeéru kopa ar informaciju par to, vai naudas sodi ir kluvusi galigi vai arT par
tiem ir celta vai joprojam varétu tikt celta parsiidziba Eiropas Savienibas Tiesa, ka ari, ja iesp&jams, par katru naudas sodu —
informaciju par to, kad gaidams, ka tas kliis galigs. Komisija budZeta projektam pievieno ari sarakstu ar saviem lémumiem
un summam, kas ir ieklautas vai var tikt ieklautas budZzeta ka negativi iepémumi saskana ar 48. panta 2. punkta
b) apakspunktu.

8.  Komisija turklat budzeta projektam pievieno ikvienu papildu darba dokumentu, ko ta uzskata par noderigu budzeta
pieprasijumu novértéSanai Eiropas Parlamenta un Padome.

9.  Saskana ar Padomes Lémuma 2010/427/ES (*) 8. panta 5. punktu Komisija kopa ar budzeta projektu Eiropas
Parlamentam un Padomei iesniedz darba dokumentu, kura vispusigi atspogulo:

(*)  Padomes Lémums 2010/427ES (2010. gada 26. jilijs), ar ko nosaka Eiropas Argjas darbibas dienesta organizatorisko struktiiru un
darbibu (OV L 201, 3.8.2010., 30. Ipp.).
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a) visus administrativos un darbibas izdevumus, kas ir saistiti ar Savienibas argjam darbibam, tostarp ar KADP un kopéjas
drosibas un aizsardzibas politikas uzdevumiem, un ko finansé no budzeta;

b) EADD kopgjos administrativos izdevumus ieprieks&ja gada dalijuma pa izdevumiem katrai Savienibas delegacijai un
izdevumiem EADD centralajai administracijai, ka ari darbibas izdevumus dalijuma pa geografiskajam zonam (regioni,
valstis), tematiskajam jomam, Savienibas delegacijam un misijam.

10. S panta 9. punktd minétaja darba dokumenta turklat:

a) norada katras pakapes amata vietu skaitu katra kategorija un pastavigo un pagaidu amata vietu skaitu, tostarp

ligumdarbinieku un vietgjo darbinieku skaitu, kuru amati saskana ar apropriacijam apstiprinati katra Savienibas
delegacija, ka ari EADD centralaja administracija;

b) salidzinot ar ieprieksgjo finansu gadu, norada katras pakapes un kategorijas amata vietu skaita pieaugumu vai
samazinajumu EADD centralaja administracija un visas Savienibas delegacijas;

¢) norada attiecigaja finan$u gada un iepriek$éja finansu gada apstiprinato amata vietu skaitu, ka ari to amata vietu skaitu,
kuras nodarbina dalibvalstu norikotos diplomatus un Savienibas ierédnus;

d) sniedz visa ta personala siku uzskaitijumu, kas budZeta projekta iesnieganas bridi ir nodarbinats Savienibas delegacijas,
kopa ar sadaljjumu pa geografiskajam zonam, dzimumiem, atseviskam valstim un misijam, atseviski noradot $tata
darbiniekus, ligumdarbiniekus, vietgjos darbiniekus un valstu norikotos ekspertus, ka ari norada apropriacijas, kas
budzeta projekta pieprasitas Siem personala veidiem, ar atbilstigdm aplésém par pilnslodzes ekvivalentu skaitu,

42. pants

BudZeta projekta grozijumu véstule

Pamatojoties uz jebkadu jaunu informaciju, kas nebija pieejama laika, kad tika izstradats budzeta projekts, Komisija — péc
savas iniciativas vai ja to pieprasa citas Savienibas iestades attieciba uz savu budzeta iedalu — var vienlaikus iesniegt Eiropas
Parlamentam un Padomei vienu vai vairakas budZeta projekta grozijumu véstules, pirms tick sasaukta LESD 314. panta
minéta SamierinaSanas komiteja. Tadas vestules var ietvert grozijumu vestuli, ar kuru jo ipasi tiek atjauninatas
lauksaimniecibas izdevumu tames.

43. pants

Dalibvalstu pienakumi, kas izriet no budZzeta pienemsanas

1. Eiropas Parlamenta priek$sédétajs par budzeta pienemsanu galigaja variantd pazino saskana ar procediru, kas
paredzéta LESD 314. panta 9. punktd un Euratom liguma 106.a panta.

2. Tiklidz ir pazinots, ka budzets pienemts galigaja varianta, visam dalibvalstim nakamaja finansu gada no 1. janvara vai
no dienas, kad pazinots par budzeta pienemsanu galigaja variant, ja tas notiek péc 1. janvara, ir jaizdara maksajumi, kas
pienakas Savienibai, ka noteikts Regulas (ES, Euratom) Nr. 609/2014 un (ES, Euratom) 2021/770.

44. pants

BudzZeta grozijumu projekti
1. Komisija var iesniegt budZeta grozijumu projektus, kuri galvenokart ir saistiti ar ienémumiem, 3ados gadijumos:
a) lai ieklautu budzeta ieprieksgja finansu gada atlikumu saskana ar 18. panta paredzéto procediiry;
b) lai parskatitu pasu resursu prognozes, pamatojoties uz atjauninatam ekonomikas prognozém;

¢) lai atjauninatu parskatitas pasu resursu un citu ienémumu prognozes, ka ari lai parskatitu maksajumu apropriaciju
pieejamibu un nepiecieSamibu.
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Nenovér§amu, izpémuma un neparedzétu apstaklu gadijuma Komisija var iesniegt budZeta grozijumu projektus, kas
galvenokart ir saistiti ar izdevumiem.

2. Savienibas iestazu, iznemot Komisijas, pieprasijumus izdarit budzeta grozijumus tados pasos apstaklos, kadi minéti
1. punkta, nosiita Komisijai.

Pirms budZeta grozijumu projekta iesniegSanas Komisija un parjas attiecigas Savienibas iestades izskata attiecigo
apropriaciju pardales iespgjas, Ipasi nemot véra paredzamo attiecigo apropriaciju nepilnigu izlietojumu.

BudzZeta grozjjumiem pieméro 43. pantu. BudZeta grozijumu pamatojuma atsaucas uz budZetu, kura tame ar tiem izdara
grozijumus.

3. Komisija budZeta grozijumu projektus iesniedz vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei lidz katra finansu gada
1. septembrim, iznemot pienacigi pamatotos iznémuma apstaklos. Ta var pievienot savu atzinumu paréjo Savienibas
iestazu pieprasitajiem budZeta grozijumiem.

4. BudZeta grozijumu projektiem pievieno pamatojumus un grozjjumu sagatavosanas laika pieejamo informaciju par
budzeta izpildi ieprieksgja un kartéja finansu gada.

45. pants

Tamju un budZeta projektu agrina iesniegSana

Komisija, Eiropas Parlaments un Padome var vienoties par agrakiem datumiem tamju iesniegSanai un budzeta projekta
pienemsanai un iesniegdanai. Tomér $adas vienosanas rezultata ne saisina, ne pagarina laikposmus, kas paredzéti minéto
dokumentu izskatiSanai saskana ar LESD 314. pantu un Euratom liguma 106.a pantu.

2. NODALA
budZeta struktiira un izklasts

46. pants

BudzZeta struktiira
BudZetu veido:
a) vispargjais ienémumu un izdevumu dokuments;
b) atseviskas iedalas katrai Savienibas iestadei, iznemot Eiropadomi un Padomi, kuram ir viena un ta pati iedala, sikak

iedalitas ienémumu un izdevumu dokumentos.

47. pants

BudZeta nomenklatiira

1. Eiropas Parlaments un Padome klasificé Komisijas ienémumus un pargjo Savienibas iestazu ienémumus un izdevumus
sadalas, nodalas, pantos un postenos péc to veida vai péc izlietojuma, kam tie pieskirti.

2. Budzeta iedala, kas attiecas uz Komisiju, izdevumu dokumentu veido, pamatojoties uz nomenklataru, ko pienémusi
Eiropas Parlaments un Padome, un ietver izdevumu klasifikaciju péc mérka.

Katra sadala atbilst politikas jomai, un katra nodala parasti atbilst programmai vai darbibai.

Katra sadala var ietvert darbibas apropriacijas un administrativas apropriacijas. Sadalas administrativas apropriacijas
apkopo viena nodala.

BudZeta nomenklatiira atbilst specifikacijas, pareizas finan§u parvaldibas un parredzamibas principiem. Ta nodro$ina
budZeta procesam nepieciesamo skaidribu un parredzamibu, sekméjot attiecigajos juridiskajos pamatos paredzéto galveno
mérku noteik$anu, dodot iesp&ju izvéleties politiskas prioritates un nodrosinot lietderigu un efektivu izpildi.
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3. Komisija var pieprasit pozicijai, kurai nav apstiprinatu apropriaciju, pievienot atgadinajumu pro memoria. Sadu
pieprasijumu apstiprina saskana ar 31. panta paredzéto procediiru.

4. Ja atsevisko sadalu administrativas apropriacijas uzraditas péc meérka, tas klasificé sadi:

a) Statu saraksta apstiprinata personala izdevumi, kas ietver apropriaciju summu un to tatu saraksta ietverto amata vietu
skaitu, kas atbilst minétajiem izdevumiem;

b) izdevumi par arstata darbiniekiem un citi izdevumi, kas minéti 30. panta 1. punkta pirmas dalas b) apak$punkta un ko
finansé no daudzgadu finan$u shémas izdevumu kategorijas “Administracija”;

¢) izdevumi par ¢kam un citi saistitie izdevumi, tostarp par uzkopSanu un uzturéSanu, nomu un iri, telesakariem, ideni,
gazi un elektroenergiju;

d) izdevumi par arstata darbiniekiem un tehnisko palidzibu, kas ir tiesi saistiti ar programmu Istenosanu.
Visus tada veida Komisijas administrativos izdevumus, kas ir kopigi vairakam sadalam, norada atseviska kopsavilkuma

dokumenta, tos klasificéjot péc veida.

48. pants

Negativi iepémumi
1. BudzZeta neieklauj negativus ienémumus.
2. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, no budzeta ienémumiem atskaita:
a) kopgjo negativo atlidzibu par noguldjjumiem;

b) ja Eiropas Savienibas Tiesa atce] vai samazina 108. panta 1. punkta minéto saskana ar LESD vai Euratom ligumu noteikto
naudas sodu, citu sodu vai sankciju summas, — jebkadus procentus vai citas maksas, kas pienakas attiecigajam pusém,
tostarp jebkadus ar minétajam summam saistitus negativus ienémumus.

Attieciba uz pirmas dalas b) apak$punktu procentus vai citus maksajumus ieklauj budzeta projekta konkréta budzeta
pozicija un Komisija atjaunina 41. panta 7. punkta otraja teikuma minéto informaciju kopa ar 18. panta 3. punkta minéto
budzeta grozjjumu.

3. Pasu resursi, kas iemaksati saskana ar Lémumu (ES, Euratom) 2020/2053, ir tiras summas, un tada veida tas uzrada
budzZeta iepémumu kopsavilkuma dokumenta.

49. pants
Uzkrajumi

1. Katra budzeta iedala var ieklaut uzkrdjumiem paredzétu sadalu. Apropriacijas minétaja sadala ieklauj sados
gadijumos:

a) budzeta veido$anas laika nav pamatakta par attiecigo pasakumu;

b) ir nopietns pamats apSaubit attiecigajas budzeta pozicijas ieklauto apropriaciju pietickamibu vai iespéjas tas izpildit
saskana ar pareizas finan$u parvaldibas principa nosacijumiem.

Minétaja sadala paredzetas apropriacijas var izmantot vienigi péc parvietojumiem saskana ar 3is regulas 30. panta 2. punkta
a) apakSpunkta paredzéto procediiru, ja uz pamatakta pienemsanu attiecas LESD 294. panta noteikta procedira, un saskana
ar §is regulas 31. panta paredzéto procediiru visos paréjos gadijumos.

2. Ja rodas ievérojamas izpildes gritibas, Komisija finan§u gada gaita var ierosinat parvietot apropriacijas uz
uzkrajumiem paredzéto sadalu. Eiropas Parlaments un Padome lémumu par $adiem parvietojumiem pienem saskana ar
31. pantu.
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50. pants

Negativa rezerve

Budzeta iedala, kas attiecas uz Komisiju, var biit negativa rezerve maksimali 200 000 000 EUR apméra. Saja rezervé, ko
ieklauj atseviska sadala, ietver tikai maksajumu apropriacijas.

Minéto negativo rezervi izlieto lidz finanu gada beigam, veicot parvietojumus saskana ar 30. un 31. panta noteikto

procediiru.

51. pants

Rezerve palidzibai arkartas gadijumos
1. BudZeta iedala, kas attiecas uz Komisiju, ietver rezervi arkartas palidzibai tre$am valstim.
2. Sapanta 1. punkta minéto rezervi izlieto lidz finansu gada beigam, veicot parvietojumus saskana ar 30. un 32. panta

noteikto procediru.

52. pants

BudzZeta izklasts
1. BudZeta uzrada:
a) vispargja ienémumu un izdevumu dokumenta:
i) Savienibas léstos ienémumus kartéja finansu gada (“n gads”);
ii) léstos ienémumus iepriekséja finansu gada un ienémumus n-2 gada;
iii) saistibu un maksajumu apropriacijas n gada;
iv) saistibu un maksajumu apropriacijas iepriekséja finansu gada;

v) izdevumus, par kuriem uzpemtas saistibas, un samaksatos izdevumus n—2 gada, $o otro raditaju izsakot arl
procentos no n gada budZeta;

vi) attiecigas piezimes par katru 47. panta 1. punkta noteikto apaksiedalijumu, tostarp atsauces uz pamataktu, ja tads ir,
ka ari visus atbilstigos skaidrojumus par apropriaciju bitibu un mérki;

b) katra iedala — ienémumus un izdevumus, ievérojot to pasu struktiiru, kas noteikta a) apak$punkta;
c) attieciba uz personalu:

i) attieciba uz katru iedalu — $tatu sarakstu, kura noteikts katras pakapes amata vietu skaits katra kategorija un katra
dienesta un pastavigo un pagaidu amata vietu skaits, kas ir atlauts apropriaciju robezas;

i) ta personala $tatu sarakstu, kam maksa no pétniecibas un tehnologiju izstrades apropriacijam par tiesam darbibam,
un ta persondla Statu sarakstu, kam no tam pasam apropriacijam maksa par netiesam darbibam; $tatu sarakstus
klasifice pa kategorijam un pakapém, ka arl iedala pa pastavigajam un pagaidu amata vietam, kas ir atlautas

apropriaciju robezas;

iii) $tatu sarakstu, kura noradits amata vietu skaits pa pakapém un kategorijam katrai 70. panta minétajai Savienibas
struktiirai, kas sanem iemaksu no budZeta. Statu sarakstos blakus attiecigaja finansu gada atlauto amata vietu skaitam
norada ieprieksgja gada atlauto amata vietu skaitu. Komisijas Statu saraksta atseviski uzrada Euratom Apgades
agentiiras personalu;
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d) attieciba uz finansialo palidzibu un budzeta garantijam:

i) vispargja ienémumu dokumentd — budZeta pozicijas, kas atbilst attiecigajam operacijam un ir paredzétas, lai
iegramatotu atmaksajumus no sanéméjiem, kuri sakotngji nav pildijusi saistibas. Minétajam pozicijam pieliek
atgadinajumu pro memoria un pievieno attiecigas piezimes;

i) budzeta iedala, kas attiecas uz Komisiju:

— budzeta pozicijas, kuram ir budzeta garantijas attieciba uz attiecigajam operacijam. Pie minétajam pozicijam ir
atgadinajums pro memoria, ja nav radusies faktiski maksajumi, kas jasedz no galigajiem resursiem;

— piezimes, kuras norada atsauci uz pamataktu un paredzéto operaciju apjomu, ilgumu un attieciba uz $im
operacijam sniegto Savienibas finansu garantiju;

iii) ka noradi budzeta iedalai, kas attiecas uz Komisiju, pievienota dokumenta, tostarp attieciba uz saistitajiem riskiem:
— notieko$as kapitala operacijas un paradu parvaldiby;
— kapitala operacijas un paradu parvaldibu par n gadu;

— visaptverodu parskatu par aizpémumu un aizdevumu operacijam; minétaja parskata cita starpa ieklauj detalizétu
informaciju par terminiem, maksajumu grafiku, apkopoti izteiktiem maksajamajiem procentiem, investoru bazi
primaraja tirgd un attieciga gadijuma par kopgja likviditates fonda, kas ir diversificétas finanséSanas stratégijas
pamata, apméru un izmaksam, ka ari par aiznémumu plany;

e) attieciba uz finansu instrumentiem, ko izveido bez pamatakta:
i) budzeta pozicijas, kas atbilst attiecigajam operacijam;
ii) visparigu finansu instrumentu aprakstu, tostarp noradot to ilgumu un ietekmi uz budzetu;
iii) paredzétas operacijas, tostarp mérkapjomus, kas balstiti uz paredzamo multiplikatora un sviras efektu;
f) attieciba uz lidzekliem, kurus personas vai subjekti isteno, ievérojot 62. panta 1. punkta pirmas dalas ¢) apakspunktu:
i) atsauci uz attiecigas programmas pamataktu;
ii) attiecigas budzeta pozicijas;
iii) visparigu pasakuma aprakstu, tostarp ta ilgumu un ietekmi uz budZetu;

g) KADP izdevumu kopsummu, kura ieklauta nodala “KADP”, noradot konkrétos pantus, kas attiecas uz KADP
izdevumiem un ietver konkrétas budzeta pozicijas, kuras atseviski norada vismaz nozimigakas misijas.

2. Papildus 1. punkta minétajiem dokumentiem Eiropas Parlaments un Padome budZetam var pievienot jebkadus citus

nozimigus dokumentus.

53. pants

Noteikumi par personala Statu sarakstiem

1. Sis regulas 52. panta 1. punkta c) apak$punktd minétie $tatu saraksti ir galigais limits katrai Savienibas iestadei vai
strukt@irai. Nevienu neiece] amata, parsniedzot $o noteikto limitu.
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Tomer ikviena Savienibas iestade vai struktiira var mainit savu $tatu sarakstu lidz 10 % apméra no atlautajam amata vietam,
iznemot attieciba uz AD 14, AD 15 un AD 16 pakapi, ievérojot $adus nosacjjumus:

a) netiek skarts personalam paredzéto apropriaciju apjoms, kas atbilst visam finansu gadam;
b) netiek parsniegts kopéja amata vietu skaita limits, kas atlauts katram $tatu sarakstam;

¢) Savienibas iestade vai struktiira ir piedalijusies salidzino$aja novérté$ana ar citam Savienibas iestadém un struktiiram péc
Komisijas personalresursu parbaudes modela.

Par savu nodomu veikt otraja dala minétas izmainas attieciga Savienibas iestade informé Eiropas Parlamentu un Padomi
vismaz tris nedélas pirms minéto izmainu veikSanas. Ja Eiropas Parlaments vai Padome minétaja perioda cel pienacigi
pamatotus iebildumus, Savienibas iestade atturas no izmainu veik$anas un tiek piemérota 44. panta paredzéta procediira.

2. Atkapjoties no 1. punkta pirmas dalas, sekas, ko izraisa nepilnas slodzes darbinieku nodarbinasana, kuru

iecélgjinstiticija atlavusi saskana ar Civildienesta noteikumiem, var kompensét, iecelot amata citus darbiniekus.

3. NODALA

budZeta disciplina

54. pants

Atbilstiba daudzgadu finan$u shémai un lemumam par Eiropas Savienibas pasu resursu sistému

Budzets atbilst daudzgadu finan$u shémai un Lémumam (ES, Euratom) 2020/2053.

55. pants

Savienibas aktu atbilstiba budZetam
Ja Savienibas akta istenosana parsniedz budzeta pieejamas apropriacijas, $adu aktu finansu zina neisteno, kamér budzeta

nav izdariti attiecigi grozijumi.

IV SADALA
BUDZETA IZPILDE

1. NODALA

Visparigi noteikumi

56. pants

BudZeta izpilde saskana ar pareizas finanSu parvaldibas principu

1.  Komisija izpilda budZeta ienémumus un izdevumus saskana ar $o regulu, uz savu atbildibu un apstiprinato
apropriaciju robezas.

2. Dalibvalstis sadarbojas ar Komisiju, lai nodrosinatu, ka apropriacijas tiek izlietotas saskana ar pareizas finansu
parvaldibas principu.
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57. pants

Informacija par personas datu nosiitiSanu revizijas noliikos

Pieskirsanas procediras, tostarp izsludinot uzaicinajumus saistiba ar dotacijam, nefinansu ziedojumiem, iepirkumiem vai
godalgam, ko Isteno tieSaja parvaldiba, potencialos labuma guvéjus, kandidatus, pretendentus un dalibniekus saskana ar
Regulu (ES) 2018/1725 informé par to, ka Savienibas finansu interesu aizsardzibas noliikos to personas dati var tikt
nosititi ieksgjas revizijas dienestiem, Revizijas palatai, EPPO vai OLAF un ar tiem var apmainities Komisijas kreditrikotaji un
§is regulas 69. panta minétas izpildagentaras, un §is regulas 70. un 71. panta minétas Savienibas struktaras.

58. pants

Pamatakts un iznémumi
1. Jebkuram Savienibas pasakumam budzZeta ieklautas apropriacijas izmanto tikai tad, ja ir pienemts pamatakts.

2. Atkapjoties no 1. punkta un ievérojot 3., 4. un 5. punkta nosacjjumus, turpmak noraditas apropriacijas var izpildit
bez pamatakta ar noteikumu, ka pasakumi, kuru finanséSanai tas paredzétas, ir Savienibas kompetences joma:

a) apropriacijas eksperimentaliem izmégindjuma projektiem, kas paredzéti, lai parbauditu kada pasakuma istenosanas
iespgjas un ta lietderibu;

b) apropriacijas sagatavosanas darbibam LESD un Euratom liguma piemérosanas joma, kuras paredzétas, lai sagatavotu
priekslikumus ar noliku noteikt turpmakas darbibas;

¢) apropriacijas sagatavosanas pasakumiem LES V sadalas joma;

d) apropriacijas vienreizgjiem pasakumiem vai pasakumiem ar nenoteiktu terminu, kurus Komisija veic, pildot uzdevumus,
kas izriet no tas prerogativam iestazu [imeni saskana ar LESD un Euratom ligumu un kas nav Komisijas likumdosanas
iniciativas tiesibas iesniegt 3a punkta b) apak$punkta minétos priekslikumus, un atbilstosi LESD 154., 156., 159. un
160. panta, 168. panta 2. punkta, 171. panta 2. punktd un 173. panta 2. punkta, 175. panta otraja dala, 181. panta
2. punkta, 190. panta, 210. panta 2. punkta un 214. panta 6. punkta un Euratom liguma 70. panta un 77.-85. panta tai
tiesi noteiktajam konkrétajam pilnvaram;

e) apropriacijas katras Savienibas iestades darbibai atbilstosi tas administrativajai autonomijai.

3. Attieciba uz 2. punkta a) apakSpunkta minétajam apropriacijam attiecigas saistibu apropriacijas var ieklaut budzeta ne
vairak ka diviem finansu gadiem péc kartas. Apropriaciju kopsumma izméginajuma projektiem jebkura finansu gada
neparsniedz 40 000 000 EUR.

4. Attieciba uz 2. punkta b) apak$punkta minétajam apropriacijam sagatavosanas darbibas veic, ievérojot saskanotu
pieeju, un tas var bt dazada veida. Attiecigas saistibu apropriacijas var ieklaut budZeta ne vairak ka trim finansu gadiem
péc kartas. Attieciga pamatakta pienemsanas procediiru pabeidz lidz tresa finansu gada beigam. Minétas procedaras laika
saistibu uznems$anas par apropriacijam atbilst konkrétajam sagatavoSanas darbibas iezimém paredzéto darbibu,
sasniedzamo mérku un sanéméju zina. Tapéc to apropriaciju summa, par kuram ir uznemtas saistibas, nesakrit ar

summu, kas ir paredzéta pasas galigas darbibas finansésanai.

Apropriaciju kopsumma 2. punkta b) apak$punkta minétajam jaunajam sagatavoSanas darbibam jebkura finansu gada
neparsniedz 50 000 000 EUR, un to sagatavoSanas darbibam paredzéto apropriaciju kopsumma, par kuram ir faktiski
uzpemtas saistibas, neparsniedz 100 000 000 EUR.

5. Attieciba uz 2. punkta c) apak$punkta minétajam apropriacijam sagatavosanas pasakumi var ilgt tikai isu laiku un ir
izstradati, lai raditu apstaklus Savienibas darbibai, ar ko sasniedz KADP mérkus, un piepemtu vajadzigos tiesibu
instrumentus.

Savienibas krizes parvaréanas operaciju nolika sagatavoanas pasakumi ir cita starpa paredzéti, lai izvértétu operaciju
vajadzibas, nodrosinatu resursu atru sakotnéjo pieskir§anu vai uz vietas raditu apstaklus operacijas saksanai. Sagatavosanas
pasakumiem piekrisanu dod Padome péc augsta parstavja priekslikuma.
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Lai nodroginatu atru sagatavo$anas pasakumu Isteno$anu, augstais parstavis péc iespéjas drizak informé Eiropas Parlamentu
un Komisiju par Padomes ieceri uzsakt sagatavo$anas pasakumu un jo ipasi par $im mérkim vajadzigo resursu aplési.
Komisija veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu lidzeklu atru izmaksu.

Finanséjums pasakumiem, kuriem Padome piekritusi un kuri ir paredzéti, lai sagatavotos Savienibas krizes parvarésanas
operacijam saskana ar LES V sadalu, ietver papildu izmaksas, ko tie$a veida rada tadas misijas vai komandas izvietosana
konkréta teritorija, kuras sastava cita starpa ietilpst Savienibas iestazu personals, tostarp augstas pakapes riska
apdro$inasanu, cela un uzturéanas izmaksas un dienas naudu.

59. pants

BudzZeta izpilde Savienibas iestades, kas nav Komisija

1. Komisija pieskir pargjam Savienibas iestadém vajadzigas pilnvaras, lai tas varétu izpildit budzZeta iedalas, kuras attiecas
uz tam.

2. Lai atvieglotu apropriaciju izpildi, Savienibas iestades var sava starpa noslégt dienestu limena noligumus, paredzot
nosacijumus attieciba uz pakalpojumu sniegdanu, produktu piegadi, bivdarbu veiksanu vai éku ligumiem.

Minétie noligumi dod iespéju veikt apropriaciju parvietojumu vai atgtt to izpildes rezultata radusas izmaksas.

3. $a panta 2. punktad minétos dienestu limena noligumus var noslégt ari ar Savienibas iestazu struktiirvientbam,
Savienibas struktfiram, Eiropas birojiem, struktiiram vai personam, kam saskana ar LES V sadalu uzticéts istenot konkrétas
KADP darbibas, un Eiropas skolu Padomes generalsekretara biroju. Komisija un paréjas Savienibas iestades regulari zino
Eiropas Parlamentam un Padomei par dienestu limena noligumiem, ko tas noslédz ar citam Savienibas iestadém.

60. pants

BudzZeta izpildes pilnvaru delegéesana

1. Komisija un ikviena no paréam Savienibas iestadeém var savu struktiirvienibu robezas delegét savas budzeta izpildes
pilnvaras saskana ar $aja regula paredzétajiem nosacijumiem un saviem iek$€jiem noteikumiem tada apjoma, kads noteikts
delegesanas akta. Attiecigi pilnvarotie rikojas tikai tiem neparprotami doto pilnvaru robezas.

2. Papildus 1. punkta minétajam Komisija var attieciba uz savas budzeta iedalas darbibas apropriacijam delegét savas
budzeta izpildes pilnvaras Savienibas delegaciju vaditajiem un vipu prombiitné — darbibas nepartrauktibas nodrosinasanai —
Savienibas delegaciju vaditaju vietniekiem. Sada deleg@Sana neskar Savienibas delegaciju vaditaju atbildibu par budzeta
izpildi. Ja Savienibas delegacijas vaditaja prombitne parsniedz Cetras nedélas, Komisija parskata savu [émumu par budzeta
izpildes pilnvaru delegésanu. Kad Savienibas delegaciju vaditaji — un vinu prombtné vinu vietnieki — darbojas ka Komisijas
kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam pilnvaram, vini pieméro Komisijas noteikumus par budzeta izpildi un uz viniem
attiecas tie pasi uzdevumi, pienakumi un atbildibas prasibas, kas attiecas uz jebkuru citu Komisijas kreditrikotaju ar
pastarpinati delegétam pilnvaram.

Komisija pirmaja dala minéto pilnvaru delegéSanu var atsaukt saskana ar saviem noteikumiem.

Sa panta pirmas dalas nolitkos augstais parstavis veic vajadzigos pasakumus, lai veicinatu sadarbibu starp Savienibas
delegacijam un Komisijas struktarvienibam.

3. EADD iznémuma karta var attieciba uz savas budzeta iedalas administrativajam apropriacijam delegét savas budzeta
izpildes pilnvaras Savienibas delegaciju Komisijas personalam, ja tas ir nepiecieSams So delegaciju administracijas
nepartrauktibas nodrosinasanai gadijumos, kad EADD kompetentais kreditrikotajs atrodas arpus savas delegacijas valsts.
Iznémuma gadijumos, kad Komisijas personals Savienibas delegacijas rikojas ki EADD kreditrikotaji ar pastarpinati
delegétam pilnvaram, vini pieméro EADD iek3€jos noteikumus par budzeta izpildi un uz viniem attiecas tie pasi uzdevumi,
pienakumi un atbildibas prasibas, kas attiecas uz jebkuru citu EADD kreditrikotdju ar pastarpinati delegétam pilnvaram.

EADD pirmaja dala minéto pilnvaru delegéSanu var atsaukt saskana ar saviem noteikumiem.
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61. pants

Interesu konflikts

1. Finan$u dalibnieki $is sadalas 4. nodalas nozimé un citas personas, tostarp jebkura limena valsts iestades, kas
iesaistitas budzeta izpilde tieSaja, netieSaja un dalitaja parvaldiba, tostarp ar to saistitaja sagatavosanas darba, revizija vai
kontrolé, neveic nekadas darbibas, kas var radit konfliktu starp vinu pasu un Savienibas interesém. Vini turklat veic
piemérotus pasakumu, lai novérstu intereSu konflikta rasanos attieciba uz vinu atbildiba eso$ajam funkcijam un rastu
risinajumu situacijas, kuras objektivi var tikt uztvertas ka interesu konflikts.

2. Ja pastav risks rasties interesu konfliktam, kura iesaistits valsts iestades darbinieks, attieciga persona par to zino savam
tieSajam priekSniekam. Ja 3ads risks pastav attieciba uz darbiniekiem, kam pieméro Civildienesta noteikumus, attieciga
persona par to zino attiecigajam delegétajam kreditrikotajam. Attiecigais tieSais priek$nieks vai delegétais kreditrikotajs
rakstiski apstiprina, vai ir konstatéts, ka intereSu konflikts pastav. Ja tiek konstatéts, ka intereSu konflikts pastav,
iecélgjinstitticija vai attieciga valsts iestade nodrosina, ka attieciga persona partrauc visas darbibas attiecigaja joma.
Attiecigais delegétais kreditrikotajs vai attieciga valsts iestade nodrosina, ka tiek veikti atbilstigi turpmakie pasakumi, kas ir
saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem, tostarp gadijumos, kuros ir iesaistits valsts iestades darbinieks, — saskana ar
valsts tiesibu aktiem par intereu konfliktu.

3. Sapanta 1. punkta nozimé interesu konflikts pastav, ja 1. punkta minéto finansu dalibnieku vai citu personu funkciju
neatkarigu un objektivu izpildi negativi ietekmé iemesli, kas saistiti ar gimeni, emocionalajim saitém, politisko vai
nacionalo piederibu, ekonomiskajam interesém vai jebkadam citam tie$am vai netiesam personigajam interesém.

2. NODALA

izpildes metodes

62. pants

BudzZeta izpildes metodes
1. Komisija budzZetu izpilda kada no $adiem veidiem:

a) tiesi (“tiesa parvaldiba”), ka izklastits 125.-156. panta, budzetu izpilda tas struktfrvienibas, tostarp tas darbinieki
Savienibas delegacijas, kas strada attiecigas delegacijas vaditdja uzraudziba, saskapa ar 60. panta 2. punktu, vai ar
69. panta minéto izpildagenttru starpniecibu;

b) dalitaja parvaldiba kopa ar dalibvalstim (“dalita parvaldiba”), ka izklastits 63. panta un 125.-129. panta;

¢) netiesi (“netiesa parvaldiba”), ka noteikts 125.~152. panta un 157.-162. panta, ja tas paredzéts pamatakta vai 58. panta
2. punkta a)—d) apak$punkta minétajos gadijumos, uzticot budzeta izpildes uzdevumus:

i) tre§am valstim vai to izraudzitam struktiram, kas minétas 161. panta;
i) starptautiskam organizacijam vai to agentiram 159. panta nozimg;

iii) Eiropas Investiciju bankai (‘EIB”) vai Eiropas Investiciju fondam (“EIF”), vai abiem darbojoties ka grupai (“EIB
grupa’);

iv) regulas 70. un 71. panta minétajam Savienibas struktiram;
v) publisko tiesibu subjektiem, tostarp dalibvalstu organizacijam;

vi) privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju uzdevumus, tostarp dalibvalstu organizacijam,
ciktal tam ir pienacigas finanu garantijas;

vii) dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata sektora partneribas Istenosana un ir
pienacigas finansu garantijas;
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viii) struktiirim vai personam, kuram saskana ar LES V sadalu uzticéts istenot konkrétas KADP darbibas un kuras ir
noteiktas attiecigaja pamatakta;

ix) struktiram, kas ir iedibinatas kada dalibvalsti un ko reglamenté kadas dalibvalsts privattiesibas vai Savienibas
tiesibu akti, un kas ir tadas, kuram saskana ar nozaru noteikumiem var uzticét Savienibas lidzeklu vai budzeta
garantiju Isteno$anu, ciktal $adas struktiiras ir v) vai vi) punkta minéto subjektu kontroleé un ciktal tam ir
kontroléjoso subjektu sniegtas pienacigas finansu garantijas solidaras atbildibas veida vai lidzvértigas finansu
garantijas, kuram attieciba uz katru pasakumu var tikt noteikts maksimums, kas atbilst Savienibas atbalsta
maksimalajai summai.

Attieciba uz pirmas dalas ¢) apak$punkta vi) un vii) punktu vajadzigo finansu garantiju apméru var noteikt attiecigaja
pamatakta un tam var noteikt maksimumu, kas atbilst attiecigajam subjektam nodrosinatas Savienibas iemaksas
maksimalajai summai. Vairaku garantijas devéju gadijuma kopéjo saistibu summas sadalijumu, kas jasedz ar garantijam,
nosaka iemaksu noliguma, kura var paredzét, ka katra garantijas devéja atbildiba ir samériga ar ta attiecigo iemaksu
subjekta.

2. Tiedas parvaldibas noliikos Komisija var izmantot VII, VIII, IX, X un XII sadala minétos instrumentus.

Dalitas parvaldibas nolikos budzeta izpildes instrumenti ir tie, kas ir paredzéti nozaru noteikumos.

Netiesas parvaldibas nolitkos Komisija pieméro VI sadau un attieciba uz finansu instrumentiem un budZeta garantijam — VI
un X sadalu. Subjekti, kas veic izpildi, pieméro budzZeta izpildes instrumentus, kuri paredzéti attiecigaja iemaksu noliguma.

3. Komisija ir atbildiga par budzZeta izpildi saskana ar LESD 317. pantu un nedelegé budZeta izpildi tre$am personam, ja
attiecigie uzdevumi ietver plasu ricibas brivibu saistiba ar politiskam izvélém.

Komisija $is regulas VII sadala paredzétos ligumus neizmanto arpakalpojumu piesaistei attieciba uz uzdevumiem, kas
paredz izmantot publisko varu un ricibas brivibu lemumu pienemsana.

63. pants

Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

1. Ja Komisija izpilda budzZetu dalitaja parvaldiba, ar budzeta izpildi saistitos uzdevumus delegé dalibvalstim. Komisija un
dalibvalstis, parvaldot Savienibas lidzeklus, ievéro pareizas finansu parvaldibas, parredzamibas un nediskriminéSanas
principus un nodrosina Savienibas ricibas pamanamibu. Saja noliika Komisija un dalibvalstis izpilda savus attiecigos
kontroles un revizijas pienakumus un uznemas izrieto$os pienakumus, kas noteikti $aja regula. Papildu noteikumus nosaka
nozaru noteikumos.

2. Pildot ar budzeta izpildi saistitus uzdevumus, dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, tostarp likumdo$anas,
regulativos un administrativos pasakumus, lai aizsargatu Savienibas finansu intereses, proti:

a) nodrosinot, ka no budzeta finansétie pasakumi tiek istenoti pareizi un efektivi un saskana ar piemérojamajiem nozaru
noteikumiem;

b) saskana ar 3. punktu izraugoties struktiras, kas atbildigas par Savienibas lidzeklu parvaldibu un kontroli, un uzraugot
$adas struktiiras;

¢) nepielaujot, atklajot un noveérsot parkapumus un krapsanu;

d) saskana ar $o regulu un nozaru noteikumiem sadarbojoties ar Komisiju, OLAF, Revizijas palatu un — to dalibvalstu
gadjjuma, kuras Isteno cieaku sadarbibu atbilstosi Regulai (ES) 2017/1939, — ar EPPO.
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Lai aizsargatu Savienibas finansu intereses, dalibvalstis, ievérojot samériguma principu un saskana ar $o pantu un
attiecigajiem nozaru noteikumiem veic ex ante un ex post kontroles, tostarp attieciga gadijuma parbaudes uz vietas par
darfjumu reprezentativam un/vai uz risku balstitam izlasém. Tas arl veic nepamatoti izmaksato lidzeklu atgfiSanu un
vajadzibas gadijuma $aja sakara ce| prasibu tiesa.

Dalibvalstis sanéméjiem pieméro iedarbigus, atturosus un samérigus sodus, ja to paredz nozaru noteikumi vai konkréti
noteikumi valsts tiesibu aktos.

Veicot risku novért§jumu un saskana ar nozaru noteikumiem Komisija uzrauga dalibvalstis ieviestas parvaldibas un
kontroles sistémas. Komisija sava revizijas darba ievéro samériguma principu un nem veéra riska limeni, kas novértéts
saskana ar nozaru noteikumiem.

3. Saskana ar nozaru noteikumos paredzétajiem kritérijiem un procediram dalibvalstis atbilstiga limeni izraugas
struktiiras, kas ir atbildigas par Savienibas lidzeklu parvaldibu un kontroli. Sadas struktiiras var veikt ari uzdevumus, kas
nav saistiti ar Savienibas lidzeklu parvaldibu, un dazus savus uzdevumus var uzticét citam struktiiram.

Pienemot lémumu par struktiiru izraudziSanos, dalibvalstis var balstities uz to, vai parvaldibas un kontroles sistémas ir
bitiba tadas paSas ka jau ieviestas iepriek$¢ja perioda sistémas un vai tas ir darbojusas efektivi.

Ja revizijas un kontroles rezultati liecina, ka izraudzitas struktiiras vairs neatbilst nozaru noteikumos paredzétajiem
kritérijiem, dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka minéto struktiiru uzdevumu izpildes trikumi tiek
noveérsti, tostarp saskana ar nozaru noteikumiem izbeidzot to atziSanu par izraudzitajam struktiiram.

Komisijas lomu $aja punkta noteiktaja procesa nosaka nozaru noteikumos.

4. Struktiiras, kas izraudzitas saskana ar 3. punktu:

a) izveido efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému un nodrosina tas darbibu, un 3aja sistéma attieciga gadijuma var
izmantot digitalas kontroles, kas minétas 36. panta 11. punkta;

b) izmanto tadu gramatvedibas sistému, kas laikus sniedz pareizu, pilnigu un uzticamu informaciju;

¢) sniedz informaciju, kas prasita 5., 6. un 7. punkta;

d) saskana ar 38. panta 2.-7. punktu nodrosina ex post publiskosanu.

Personas datus apstrada saskana Regulu (ES) 2016/679.

5. Struktiiras, kas izraudzitas saskana ar 3. punktu, lidz nakama finansu gada 15. februarim iesniedz Komisijai:

a) savus parskatus par izdevumiem, kas radusies nozaru noteikumos noteiktaja attiecigaja atsauces perioda, pildot uzticétos
uzdevumus, un kas iesniegti Komisijai lidzeklu atmaksas nolaka;

b) galigo revizijas zinojumu un veikto kontrolu gada kopsavilkumu, tostarp analizi par sistémas identificéto kladu un
trikumu batibu un apmeéru, ka ari veiktajiem vai planotajiem korektivajiem pasakumiem.

6.  Sa panta 5. punkta a) apakspunkta minétajos parskatos norada prieksfinansgjumu un summas, attieciba uz kuram
notiek vai ir pabeigtas atgiisanas procediiras. Tiem pievieno parvaldibas deklaraciju, kura apliecina par lidzeklu parvaldibu
atbildigo personu viedokli, ka:

a) informacija ir pienacigi izklastita, pilniga un pareiza;
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b) izdevumi ir izmantoti paredzétajam mérkim, kas noteikts nozaru noteikumos;

¢) ieviestas kontroles sistémas nodrosina pamata eso$o darfjumu likumibu un pareizibu.

7.  Parskatiem, kas minéti 5. punkta a) apakSpunkta, un kopsavilkumam, kur§ minéts minéta punkta b) apakspunkta,
pievieno neatkarigas revizijas struktfiras atzinumu, kas sagatavots atbilstosi starptautiski atzitiem revizijas standartiem.
Minétaja atzinuma konstaté, vai parskati sniedz patiesu un skaidru prieksstatu par to, vai izdevumi, kuru atmaksa ir
pieprasita no Komisijas, ir likumigi un pareizi un vai ieviestas kontroles sistémas darbojas pienacigi. Atzinuma ari norada,
vai revizijas rezultata radusas Saubas par apgalvojumiem, kas pausti 6. punkta minétaja parvaldibas deklaracija.

Péc attiecigas dalibvalsts pazinojuma Komisija var 5. punkta noteikto terminu — 15. februari — iznémuma karta pagarinat
lidz 1. martam.

Dalibvalstis var attieciga limeni publiskot 5. un 6. punkta un $aja punkta minéto informaciju.

Turklat dalibvalstis var Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai sniegt attieciga limeni parakstitas deklaracijas, kas
balstas uz 5. un 6. punktd, un $aja punkta minéto informaciju.

8.  Lai nodrosinatu to, ka Savienibas lidzekli tiek izmantoti saskana ar piemérojamajiem noteikumiem, Komisija:

a) pieméro procediras izraudzito struktiiru parskatu parbaudei un apstiprinasanai, parliecinoties, vai parskati ir pilnigi,
pareizi un patiesi;

b) izslédz no Savienibas finanséjuma izdevumus, par kuriem izmaksa veikta, parkapjot piemérojamos tiesibu aktus;

¢) partrauc maksajumu terminus vai aptur maksajumus, ja tas paredzéts nozaru noteikumos.

Komisija pilniba vai daléji atce] maksajumu terminu partrauksanu vai maksajumu apturéSanu péc tam, kad dalibvalsts ir
iesniegusi savus apsverumus, un tiklidz ta ir veikusi vajadzigos pasakumus. Sis regulas 74. panta 9. punkta minétaja gada
darbibas parskata ietver visus $aja punkta noteiktos pienakumus.

9. Nozaru noteikumos Ipasi attieciba uz parvaldibas deklaracijas saturu, 3. punkta paredzéto procesu un revizijas
funkciju nem véra Eiropas teritorialas sadarbibas programmu vajadzibas.

10.  Komisija izveido registru, kur registré struktiiras, kas saskana ar nozaru noteikumiem ir atbildigas par parvaldibas,
apliecinajumu snieg$anas un revizijas darbibam.

11.  Dalibvalstis resursus, kas tam pieskirti dalitas parvaldibas ietvaros, var izmantot apvienojuma ar darbibam un
instrumentiem, kurus isteno saskana ar Regulu (ES) 2015/1017, ievérojot attiecigajos nozaru noteikumos paredzétos
nosacijumus.
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3. NODALA

Eiropas biroji un Savienibas struktiiras

1. iedala

Eiropas biroji

64. pants

Eiropas biroju kompetences tvérums

1. Pirms jauna Eiropas biroja izveidoSanas Komisija veic izmaksu un ieguvumu pétjjumu un noveérté ar to saistitos
riskus, informé Eiropas Parlamentu un Padomi par to un ierosina vajadzigas apropriacijas ieklaut tas budZzeta iedalas
pielikuma, kura attiecas uz Komisiju.

2. Eiropas biroji savas kompetences robezas:
a) pilda obligatos uzdevumus, kas paredzéti to izveides akta vai citos Savienibas tiesibu aktos;

b) var saskana ar 66. pantu pildit neobligatus uzdevumus, kurus atlavusas to vadibas komitejas péc tam, kad ir izvértejusas
iesaistito personu izmaksas un ieguvumus un saistitos riskus.

3. Siiedala attiecas uz OLAF darbibu, iznemot $a panta 4. punktu, 66. pantu un 67. panta 1., 2. un 3. punktu.

4. Komisijas iek$€jais revidents pilda visus pienakumus, kas noteikti $is sadalas 8. nodala.

65. pants

Apropriacijas Eiropas birojiem

1. Apropriacijas, kuras apstiprinatas katra Eiropas biroja obligato uzdevumu izpildei, ieklauj ipasa budzeta pozicija
budzeta iedala, kas attiecas uz Komisiju, un siki izvér§ minétas iedalas pielikuma.

Pirmaja dala minéto pielikumu noformé ka ienémumu un izdevumu dokumentu, ko iedala sikak tapat ka budzeta iedalas.
Minétaja pielikuma ieklautas apropriacijas:

a) sedz katra Eiropas biroja visas finansialas vajadzibas, kas tam rodas, pildot ta izveides akta vai citos Savienibas tiesibu
aktos paredzetos obligatos uzdevumus;

b) var segt Eiropas biroja finansialas vajadzibas, kas tam rodas, pildot uzdevumus, kurus pieprasijusas Savienibas iestades,
Savienibas struktiiras, citi Eiropas biroji un agentiiras, kas izveidoti ar Ligumiem vai uz to pamata, un kuri apstiprinati
saskana ar biroja izveides aktu.

2. Komisija attieciba uz apropriacijam, kas pielikuma ieklautas par katru Eiropas biroju, saskana ar 73. pantu delegé
kreditrikotaja pilnvaras attieciga Eiropas biroja direktoram.

3. Katra Eiropas biroja tatu sarakstu pievieno Komisijas $tatu sarakstam.

4. Lémumus par parvietojumiem, kas attiecas uz 1. punkta minéto pielikumu, pienem katra Eiropas biroja direktors.
Komisija par $adiem parvietojumiem informé Eiropas Parlamentu un Padomi.
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66. pants

Neobligatie uzdevumi

1. Attieciba uz 64. panta 2. punkta b) apak$punkta minétajiem neobligatajiem uzdevumiem Eiropas birojs var:

a) sanemt savam direktoram delegéjumu no Savienibas iestadém, Savienibas struktiiram un citiem Eiropas birojiem kopa ar

kreditrikotaja pilnvaru delegéjumu attieciba uz apropriacijam, kuras ieklautas budzeta iedala, kas attiecas uz konkréto
Savienibas iestadi, Savienibas struktiiru vai citu Eiropas biroju;

b) noslégt ad hoc dienestu limena noligumus ar Savienibas iestadém, Savienibas struktiiram, citiem Eiropas birojiem vai
treSam personam.

2. Sapanta 1. punkta a) apakspunkta minétajos gadijumos attiecigas Savienibas iestades, Savienibas struktiiras un citi
Eiropas biroji nosaka $a pilnvaru delegjuma ierobezojumus un nosacjjumus. Par $adu deleg&umu, jo Ipasi attieciba uz ta
nosacijumiem un kartibu, vienojas saskana ar Eiropas biroja izveides aktu.

3. $a panta 1. punkta b) apakspunktad minétajos gadijumos Eiropas biroja direktors saskana ar biroja izveides aktu
pienem konkrétos noteikumus par minéto uzdevumu izpildi, radusos izmaksu atgiSanu un attiecigas gramatvedibas
uzskaites kartoSanu. Eiropas birojs par $is gramatvedibas uzskaites rezultatiem zino attiecigajam Savienibas iestadém,
Savienibas struktiiram vai citiem Eiropas birojiem.

67. pants

Eiropas biroju gramatvedibas uzskaite

1. Katrs Eiropas birojs par saviem izdevumiem izveido gramatvedibas uzskaiti, kas dod iespéju noteikt, cik liela dala no
ta pakalpojumiem sniegta katrai Savienibas iestadei, Savienibas struktiirai vai citam Eiropas birojam. Attieciga Eiropas biroja
direktors, ieprieks sanémis vadibas komitejas apstiprinajumu, pienem kritérijus, kas ir gramatvedibas uzskaites pamata.

2. Tas konkrétas budzeta pozicijas piezimés, kura ieklautas kopgjas apropriacijas katram Eiropas birojam, kam saskana
ar 66. panta 1. punkta a) apakS$punktu ir delegétas kreditrikotaja pilnvaras, uzrada izmaksu aplési par pakalpojumiem,
kurus mingtais birojs sniedz katrai attiecigajai Savienibas iestadei, Savienibas struktiirai un citam Eiropas birojam. To
pamata ir $a panta 1. punkta paredzéta gramatvedibas uzskaite.

3. Katrs Eiropas birojs, kuram saskana ar 66. panta 1. punkta a) apakSpunktu ir delegétas kreditrikotaja pilnvaras, pazino
attiecigajam Savienibas iestadém, Savienibas struktiram un citiem Eiropas birojiem $a panta 1. punkta paredzétas
gramatvedibas uzskaites rezultatus.

4. Saskana ar 247. pantu katra Eiropas biroja gramatvedibas uzskaite ir Savienibas parskatu neatnemama dala.

5.  Komisijas gramatvedis péc attieciga Eiropas biroja vadibas komitejas priekslikuma var delegét Eiropas biroja
darbinieckam dazus gramatveza uzdevumus, kas attiecas uz ienémumu iekaséSanu un izdevumu apmaksu, ko tiesi veic
attiecigais Eiropas birojs.

6.  Lai nodro$inatu Eiropas biroja kases vajadzibas, Komisija péc vadibas komitejas priekslikuma var biroja varda atvért
bankas vai pasta parvedumu kontus. Attiecigais Eiropas birojs un Komisija finan$u gada beigas saskano un korigé katra gada
galigo kases stavokli.
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2. iedala

Agentiiras un Savienibas struktiiras

68. pants

Piemerojamiba Euratom Apgades agentiirai

So regulu pieméro Euratom Apgades agentiiras budzeta izpildei.

69. pants

Izpildagentiiras

1. Komisija saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 58/2003 (*) var delegét pilnvaras izpildagentiram Komisijas varda un
uz tas atbildibu pilniba vai dalgji istenot Savienibas programmu vai projektu, tostarp izmégindgjuma projektus un
sagatavosanas darbibas, un izpildit administrativos izdevumus. Izpildagentiras izveido ar Komisijas lémumu, un saskana ar
Savienibas tiesibam tas ir juridiskas personas. Tas sanem ikgadéju iemaksu.

2. Izpildagenttiru direktori rikojas ka delegétie kreditrikotaji attieciba uz darbibas apropriaciju izpildi saistiba ar
Savienibas programmam, kuru pilnigu vai daléju parvaldibu tie nodrosina.

3. Izpildagentiras koordinacijas komiteja var vienoties ar Komisiju, ka Komisijas gramatvedis ir arl attiecigas
izpildagenttiras gramatvedis. Koordinacijas komiteja Komisijas gramatvedim var uzticét ari dalu no attiecigas
izpildagenttiras gramatveza uzdevumiem, nemot véra izmaksu un ieguvumu apsvérumus. Abos gadijumos tiek veikti
nepiecieSamie pasakumi, lai izvairitos interesu konfliktiem.

70. pants

Struktiiras, kas izveidotas saskana ar LESD un Euratom ligumu

1. Attieciba uz struktiiram, kuras izveidotas saskana ar LESD un Euratom ligumu, kuram ir juridiskas personas statuss un
kuras sanem iemaksas no budZzeta, Komisija ir pilnvarota saskana ar $is regulas 275. pantu pienemt delegétos aktus, ar
kuriem 3o regulu papildina ar finansu pamatreguléumu.

2. Finansu pamatregulgjums balstas uz $aja regula noteiktajiem principiem un noteikumiem, nemot véra 1. punkta
minéto struktiiru specifiku.

3. Sapanta 1. punkta minéto struktiiru finangu noteikumi nenovirzas no finansu pamatreguléjuma, iznemot gadijumus,
kad tas nepiecieSams to konkrétajam vajadzibam un ir sanemta Komisijas iepriekséja piekrisana.

4. Sa panta 1. punkta minétajam struktiiram apstiprindjumu par to budzeta izpildi sniedz Eiropas Parlaments péc
Padomes ieteikuma. Sa panta 1. punktd minétas struktiiras pilniba sadarbojas ar Savienibas iestadeém, kuras iesaistitas
budzeta izpildes apstiprinajuma procediira, un attieciga gadijuma sniedz jebkadu nepiecieSsamo papildinformaciju, tostarp
piedaloties attiecigo strukttru sanaksmés.

5. Komisijas ick$¢jam revidentam ir tadas pasas pilnvaras attieciba uz 1. punktd minétajam struktiram, kadas tiek
istenotas attieciba uz Komisiju.

6.  Neatkarigs argjais revidents parbauda, vai katras 33 panta 1. punkta minétas struktiiras gada parskati pienacigi
atspogulo attiecigas struktiras ienakumus, izdevumus un finansu stavokli pirms konsolidacijas Komisijas galigajos
parskatos. Ja vien attiecigaja pamatakta nav noteikts citadi, Revizijas palata saskana ar LESD 287. panta 1. punkta prasibam
sagatavo Ipasu gada zinojumu par katru struktiiru. Sagatavojot minéto zinojumu, Revizijas palata nem véra neatkariga argja
revidenta veikto revizijas darbu un saistiba ar revidenta konstatgjumiem veiktos pasakumus.

(*)  Padomes Regula (EK) Nr. 58/2003 (2002. gada 19. decembris), ar ko nosaka statiitus izpildagentiiram, kuram uztic konkrétus
Kopienas programmu parvaldibas uzdevumus (OV L 11, 16.1.2003., 1. Ipp.).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j 77]239



LV OV L, 26.9.2024.

7. Revizijas palata ir pilniba atbildiga par visiem 6. punktd minéto neatkarigo argjo reviziju aspektiem, tostarp
zinojumos ieklautajiem konstatéjumiem.

71. pants

Publiska un privata sektora partneribas struktiiras

Struktiiras ar juridiskas personas statusu, kuras ir izveidotas ar pamataktu un kuram uzticéta publiska un privata sektora
partneribas isteno$ana, pienem pasas savus finansu noteikumus.

Minétie noteikumi ietver tadu principu kopumu, kas nepiecieSami, lai nodro$inatu Savienibas lidzeklu pareizu finansu
parvaldibu.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 275. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem $o regulu papildina ar finandu
paraugregulgjumu publiska un privata sektora partneribas struktiram, kura noteikti principi, kas nepiecieSami, lai

nodrosinatu Savienibas lidzeklu pareizu finan$u parvaldibu, un kura pamata ir 157. pants.

Publiska un privata sektora partneribas struktiiru finansu noteikumi nenovirzas no finansu paraugreguléjuma, iznemot
gadijumus, kad tas nepiecieSsams to Ipasajam vajadzibam un ir sanemta Komisijas iepriekséja piekriana.

Publiska un privata sektora partneribas struktiiram piemeéro 70. panta 4.-7. punktu.

4. NODALA

Finansu dalibnieki

1. iedala

Pienakumu noskir$anas princips

72. pants

Pienakumu nogkirs§ana
1. Kreditrikotaja un gramatveza pienakumi ir noskirti un savstarpgji izslédzosi.
2. Katra Savienibas iestade ikvienam finansu dalibniekam nodrosina resursus, kas vajadzigi vina pienakumu izpildei, un

hartu, kura siki aprakstiti vina uzdevumi, tiesibas un pienakumi.

2. iedala

Kreditrikotajs

73. pants
Kreditrikotajs

1. Katra Savienibas iestade pilda kreditrikotaja pienakumus.
2. Sis sadalas noliikos “darbinieki” nozimé personas, uz kuram attiecas Civildienesta noteikumi.

3. Katra Savienibas iestade saskana ar sava reglamenta noteikumiem delegé kreditrikotaja pienakumus atbilstiga limena
darbiniekiem. Ta savos ieksgjos admlnlstratwajos noteikumos norada darbiniekus, kuriem ta delegé minétos plenakumus
nosaka delegéto pilnvaru apjomu un to, vai personas, kuram minétas pilnvaras delegétas, var tas pastarpinati delegét talak.

4. Kreditrikotaja pilnvaras delegé vai pastarpinati delegé vienigi darbiniekiem.

5. Atbildigais kreditrikotajs rikojas delegésanas vai pastarpinatas delegéSanas akta noteiktajas robezas. Atbildigajam
kreditrikotajam var palidzét viens vai vairaki darbinieki, kuriem vina paklautiba uzticéts veikt konkrétas darbibas, kas
vajadzigas budzeta izpildei un finan$u un parvaldibas informacijas sagatavosanai.

78/239 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j



OV L, 26.9.2024. LV

6.  Katra Savienibas iestade un katra 70. panta minéta Savienibas struktiira divu nedé]u laika informé Eiropas Parlamentu,
Padomi, Revizijas palatu un Komisijas gramatvedi par delegéto kreditrikotaju, iek$€jo revidentu un gramatvezu iecel§anu un
atbrivosanu no pienakumiem, ka ar par visiem ieks€jiem noteikumiem, ko ta pienémusi attieciba uz finansu jautajumiem.

7. Katra Savienibas iestade informé Revizijas palatu par delegésanas [émumiem un avansu parzinu iecelSanu saskana ar
79. un 88. pantu.

74. pants

Kreditrikotdja pilnvaras un pienakumi

1. Kreditrikotajs attiecigaja Savienibas iestadeé ir atbildigs par iepémumu un izdevumu izpildi saskana ar pareizas finansu
parvaldibas principu, tostarp nodrosinot zinoSanu par sniegumu, un par to, lai biitu nodrosinata likumibas un pareizibas
prasibu ievéroSana un vienlidziga atticksme pret lidzeklu sanéméjiem.

2. Sapanta 1. punkta noliikos delegétais kreditrikotajs izveido organizatorisko struktiiru un iek3jas kontroles sistémas,
kas ir piemérotas vina pienakumu veikSanai, veidojot tas saskana ar 36. pantu un katras Savienibas iestades pienemtajiem
minimalajiem standartiem un pienacigi nemot véra riskus, kas saistiti ar parvaldibas apstakliem un finanséto pasakumu
biitibu. Sadas struktiiras un sistému izveide balstas uz visaptverosu riska analizi, kurd nemta véra to radito izmaksu
lietderiba un snieguma apsvérumi.

3. Lai izpilditu izdevumus, atbildigais kreditrikotajs uznemas budZeta saistibas un juridiskas saistibas, validé izdevumus
un apstiprina maksajumus, ka ar veic priekSdarbus, kas vajadzigi apropriaciju izpildei.

4. Lai izpilditu ienémumus, atbildigais kreditrikotajs sagatavo apléses par sanemamajam summam, konstaté atgfistamos
prasijumus un izdod atgiiSanas rikojumus. Attieciga gadijuma atbildigais kreditrikotajs atlaiz konstatétos prasjumus.

5. Lai novérstu kliidas un parkapumus, pirms operacijas tiek apstiprinatas, un mazinatu risku, ka mérki netiks sasniegti,
katrai operacijai veic vismaz ex ante kontroli attieciba uz operacijas darbibas un finansu aspektiem, balstoties uz daudzgadu
kontroles stratégiju, kura tiek nemts véra risks. K& minéts 36. panta 11. punkta, ex ante kontrolés attieciga gadjjuma
izmanto automatizétus IT rikus un jaunas tehnologijas.

Ex ante kontrolu bieZumu un intensitati nosaka atbildigais kreditrikotajs, nemot véra iepriekséjo kontrolu rezultatus, ka ari
ar risku saistitos un izmaksu lietderibas apsvérumus, pamatojoties pats uz savu riska analizi. Saubu gadijuma kreditrikotajs,
kurs atbild par attiecigo operaciju validéSanu, ex ante kontroles ietvaros pieprasa papildu informaciju vai veic kontroli uz
vietas, lai iegfitu pietickamu parliecibu.

Konkrétai operacijai parbaudi veic citi darbinieki, nevis tie, kas uzsakusi operaciju. Darbinieki, kas veic parbaudi, nevar bat
paklauti darbiniekiem, kas uzsaka operaciju.

6.  Delegetais kreditrikotajs var ieviest ex post kontroles, lai atklatu un labotu operaciju kliidas un parkapumus péc 3o
operaciju apstiprinasanas. Sis kontroles var organizét izlases veida atbilstosi riskam, un tajas nem véra ieprieksgjo kontrolu
rezultatus, ka arT izmaksu lietderibas un snieguma apsvérumus. Ka minéts 36. panta 11. punkta, ex post kontrolés attieciga
gadijuma izmanto automatizétus IT rikus un jaunas tehnologijas.

Ex post kontroles veic citi darbinieki. nevis tie, kas ir atbildigi par ex ante kontrolém. Darbinieki, kas ir atbildigi par ex post
kontrolém, nevar bt paklauti darbiniekiem, kuri ir atbildigi par ex ante kontrolem.

Noteikumi un kartiba, tostarp termini, attieciba uz labuma guvéju revizijas veikSanu ir skaidri, konsekventi un parredzami,
un tie tiek dariti pieejami labuma guvéjiem dotacijas noliguma parakstiSanas laika.
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7. Atbildigajiem kreditrikotajiem un darbiniekiem, kas atbild par budZeta izpildi, ir nepiecieSama profesionala
kvalifikacija.

Katra Savienibas iestadé delegétais kreditrikotajs nodrosina:

a) to, ka kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam pilnvaram un vinu darbinieki sanem regulari atjauninatu un atbilstigu
informaciju un apmacibu par kontroles standartiem un attiecigajam metodém un panémieniem, kas pieejami minétajam
noliikam;

b) to, ka vajadzibas gadijjuma tiek veikti pasakumi, lai nodrosinatu kontroles sistému efektivu un lietderigu darbibu saskana
ar 2. punktu.

8. Ja darbinieks, kas ir iesaistits darfjumu finan$u parvaldiba un kontrolé, uzskata, ka lémums, kuru vina prieksnieks
vinam pieprasa piemérot vai par kuru pieprasa, lai vin§ tam piekristu, ir neatbilsto$s vai pretéjs pareizas finansu parvaldibas
principam vai dienesta noteikumiem, kas minétajam darbiniekam jaievéro, vin$ par to attiecigi informé savu tieSo
priek$nieku. Ja darbinieks to dara rakstiski, tieSais prieksnieks atbild rakstiski. Ja tieSais prieksnieks neveic nekadus
pasakumus vai apstiprina sakotnéjo lémumu vai noradijumu un darbinieks uzskata, ka $ads apstiprinajums nav atbilstosa
reakcija uz vipa bazam, darbinieks rakstiski informé delegéto kreditrikotaju. Ja minétais kreditrikotajs neatbild lietas
apstakliem atbilstoda termina un jebkura gadijuma viena ménesa laika, darbinieks informé attiecigo panelkomiteju, kas
minéta 145. panta.

Konstatgjot nelikumigas darbibas, krapsanu vai korupciju, kas var kaitét Savienibas interesém, darbinieks par to informé
iestades un struktiiras, kuras noraditas Civildienesta noteikumos un Savienibas iestazu lémumos par ieksgjas izmeklésanas
noteikumiem attieciba uz krapsSanas, korupcijas un citu tadu nelikumigu darbibu novérSanu, kuras kaité Savienibas
interesém. Ligumos ar argjiem revidentiem, kuri veic Savienibas finansu parvaldibas revizijas, aréjiem revidentiem paredz
pienakumu informét delegéto kreditrikotaju par visam aizdomam par nelikumigam darbibam, krapsanu vai korupciju, kas
var kaitét Savienibas interesém.

9.  Delegetais kreditrikotajs atskaitas Savienibas iestadei, kura vins strada, par savu pienakumu izpildi, iesniedzot gada
darbibas parskatu, kas satur finansu un parvaldibas informaciju, tostarp kontrolu rezultatus, un kura tiek deklaréts, ka, ja
vien atrunas saistiba ar noteiktam ienémumu un izdevumu jomam nav noradits citadi, vinpam ir pietickama parlieciba par
to, ka:

a) parskata ietverta informacija sniedz patiesu un skaidru prieksstatu;

b) resursi, kas pieskirti parskata aprakstitajam darbibam, ir izlietoti paredzétajam meérkim un saskana ar pareizas finansu
parvaldibas principu; un

¢) ieviestas kontroles procediiras nodro$ina vajadzigas garantijas par pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu.

Gada darbibas parskata ieklauj informaciju par veiktajam darbibam, nemot véra stratégiskajos planos izvirzitos mérkus un
snieguma apsvérumus, ar minétajam darbibam saistitos riskus, pieskirto resursu izlietojumu un ieksgjas kontroles sistemu
lietderibu un efektivitati. Minétaja parskata ietver visparéu novértéjumu par kontrolu izmaksim un ieguvumiem un
informaciju par to, kada méra apstiprinatie darbibas izdevumi veicina Savienibas stratégisko mérku sasniegSanu un rada ES
pievienoto vértibu. Komisija sagatavo iepriekséja gada darbibas parskatu kopsavilkumu.

Savienibas iestazu, Savienibas struktiiru, Savienibas biroju un agentfiru kreditrikotdju un attieciga gadijuma delegéto
kreditrikotaju gada darbibas parskatus par finansu gadu publicé viegli pieklistama veida attiecigas Savienibas iestades,
Savienibas struktiiras, Savienibas biroja vai agentiiras timekla vietné lidz katra nakama finansu gada 1. jalijam, ievérojot
pienacigi pamatotus konfidencialitates un drosibas apsvérumus.

10.  Delegétais kreditrikotajs par katru finanu gadu fiksé ligumus, kas noslégti saskana ar I pielikuma 11.1. punkta a)-
f) apakspunkta un 39. punktd minétajam sarunu procedfiram. Ja sarunu procediru Ipatsvars attieciba pret to procediru
skaitu, kuras tiesibu pieskirSanu veicis viens un tas pats delegétais kreditrikotajs, salidzinajuma ar iepriek$¢jiem gadiem ir
ieverojami palielinajies vai ja minétais Ipatsvars ir izteikti augstaks neka attiecigaja Savienibas iestade fiksétais vidgjais
raditajs, atbildigais kreditrikotajs par to zino Savienibas iestadei, noradot, kadi pasakumi veikti, lai minéto tendenci mainitu.
Katra Savienibas iestade nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei parskatu par sarunu procedfiram. Komisijas gadjjuma
minéto parskatu pievieno gada darbibas parskatu kopsavilkumam, kas minéts $a panta 9. punkta.
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75. pants

Kreditrikotajam veicama apliecinoSo dokumentu glabasana

Kreditrikotajs izveido papira vai elektroniskas sistémas tadu apliecino$o dokumentu originalu glabasanai, kas ir saistiti ar
budzeta izpildi. Sadus dokumentus glaba vismaz piecus gadus no dienas, kura Eiropas Parlaments ir apstiprinajis ta finansu
gada budzeta izpildi, uz kuru Sie dokumenti attiecas.

Neskarot pirmo dalu, dokumentus, kuri attiecas uz operacijam, katra zina glaba lidz ta gada beigam, kas seko minéto
operaciju pilnigas pabeigSanas gadam.

Apliecino$ajos dokumentos ieklautos personas datus, kad vien tas iesp&jams, svitro, ja minétie dati nav vajadzigi budzeta
izpildes apstiprinasanas, kontroles un revizijas mérkiem. Informacijas plismas datu glabasanai pieméro Regu-
las (ES) 2018/1725 4. pantu.

76. pants

Savienibas delegaciju vaditaju pilnvaras un pienakumi

1. Ja Savienibas delegaciju vaditaji saskana ar 60. panta 2. punktu rikojas ka kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam
pilnvaram, vini ir paklauti Komisijai ka Savienibas iestadei, kas ir atbildiga par to, lai tiktu noteikti, pilditi, uzraudziti un
izvérteti vinu ka kreditrikotaju ar pastarpinati delegétam pilnvaram uzdevumi un pienakumi, un vini ciesi sadarbojas ar
Komisiju attieciba uz lidzeklu pareizu istenosanu, lai jo ipasi nodrosinatu finansu darfjjumu likumibu un pareizibu, pareizas
finansu parvaldibas principa ievérosanu lidzeklu parvaldiba un efektivu Savienibas finansu interesu aizsardzibu. Attieciba
uz to finansu parvaldibas uzdevumu Istenosanu, kas viniem ir pastarpinati delegéti, viniem pieméro Komisijas iek3gjos
noteikumus un Komisijas hartu. Vinu pienakumu izpildé var palidzét Savienibas delegaciju Komisijas darbinieki.

Saja noliika Savienibas delegaciju vaditaji veic vajadzigos pasakumus, lai novérstu situacijas, kas varétu apdraudét Komisijas
spéjas uznemties atbildibu par budzeta izpildi, kas viniem pastarpinati delegéta, ka ari jebkadu prioritasu konfliktu, kurs
varétu ietekmét viniem pastarpinati delegéto finansu parvaldibas uzdevumu izpildi.

Ja rodas $a punkta otraja dala minéta situacija vai konflikts, Savienibas delegaciju vaditaji nekavéjoties par to informé
Komisijas un EADD atbildigos ¢eneraldirektorus. Minétie generaldirektori veic piemérotus pasakumus, lai So situaciju
atrisinatu.

2. Ja Savienibas delegaciju vaditaji nonak situacija, kas minéta 74. panta 8. punktd, vini $aja jautajuma vérsas pie
145. panta minétas panelkomitejas. Konstatéjot jebkadas nelikumigas darbibas, krapsanu vai korupciju, kas var kaitet
Savienibas interesém, vini informé par to iestades un struktiiras, kuras izraudzitas saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem.

3. Savienibas delegaciju vaditaji, kuri saskana ar 60. panta 2. punktu rikojas ka kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam
pilnvaram, sniedz zinojumus savam attiecigajam delegétajam kreditrikotajam, lai vin$ Sos zinojumus varétu ieklaut sava
gada darbibas parskata, kas minéts 74. panta 9. punkta. Savienibas delegaciju vaditaju sniegtajos zinojumos ieklauj
informaciju par vinu delegacijas ieviesto icksgjas kontroles sistému lietderibu un efektivitati, ka ari par viniem pastarpinati
delegéto darbibu parvaldibu, un sniedz ticamibas apliecinajumu, kas minéts 92. panta 5. punkta treSaja dala. Minétos
zinojumus pievieno delegéta kreditrikotaja gada darbibas parskatam un dara pieejamus Eiropas Parlamentam un Padomei,
attieciga gadijuma pienacigi nemot veéra to konfidencialitati.

Savienibas delegaciju vaditaji pilniba sadarbojas ar Savienibas iestadém, kas piedalas budzeta izpildes apstiprinaganas
procediira, un attieciga gadijuma sniedz jebkadu vajadzigo papildinformaciju. Saistiba ar minéto vinus var aicinat piedalities
attiecigo struktiiru sanaksmés un palidzet atbildigajam delegétajam kreditrikotajam.

Savienibas delegaciju vaditaji, kas saskana ar 60. panta 2. punktu rikojas ka kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam
pilnvaram, atbild uz visiem pieprasijumiem, ko Komisijas delegétais kreditrikotajs iesniedz péc Komisijas pasas pieprasijuma
vai — saistiba ar budzeta izpildes apstiprinasanu — péc Eiropas Parlamenta pieprasijuma.
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Komisija nodrosina, ka pastarpinata pilnvaru delegéSana Savienibas delegaciju vaditajiem nekaite budZeta izpildes
apstiprinasanas procedarai saskana ar LESD 319. pantu.

4. Sapanta 1., 2. un 3. punktu pieméro ari Savienibas delegaciju vaditaju vietniekiem, kad tie rikojas ka pastarpinati

delegétie kreditrikotaji Savienibas delegaciju vaditaju prombiitné.

3. iedala

Gramatvedis

77. pants

Gramatveza pilnvaras un pienakumi
1. Katra Savienibas iestade iece] gramatvedi, kas minétaja iestade ir atbildigs par:
a) maksajumu pienacigu izpildi, ienémumu iekasésanu un konstatéto debitoru paradu summu atgfisanu;
b) parskatu sagatavosanu un snieg§anu saskana ar XIII sadalu;
¢) uzskaites kartosanu saskana ar 82. un 84. pantu;
d) gramatvedibas noteikumu, procediru un kontu plana noteikSanu saskana ar 80.-84. pantu;

¢) gramatvedibas sistému noteikSanu un validéSanu un attieciga gadijuma — to sistému validéSanu, ko kreditrikotajs
noteicis, lai sniegtu vai pamatotu gramatvedibas informaciju;

f) kases parvaldibu.

Attieciba uz pirmas dalas e) apak$punkta minétajiem uzdevumiem gramatvedis ir pilnvarots jebkura laika parbaudit, vai tiek
ieveroti validésanas kritériji.

2. EADD gramatvedis ir atbildigs tikai par budZeta iedalu, kas attiecas uz EADD un ko izpilda EADD. Komisijas
gramatvedis turpina bt atbildigs par visu budzeta iedalu, kas attiecas uz Komisiju, tostarp par graimatvedibas operacijam,

kas attiecas uz apropriacijam, kuras ir pastarpinati delegétas Savienibas delegaciju vaditajiem.

Attieciba uz tas budzeta iedalas izpildi, kas attiecas uz EADD, Komisijas gramatvedis rikojas arf ki EADD gramatvedis.

78. pants

Gramatveza iecel$ana amata un pienakumu pildiSanas izbeigSana

1. Katra Savienibas iestade iece] gramatvedi no to ierédnu vidus, uz kuriem attiecas Eiropas Savienibas Civildienesta
noteikumi.

Savienibas iestade izraugas gramatvedi, pamatojoties uz vina Ipasajam zinasanam, ko apliecina diplomi vai lidzvértiga
profesionala pieredze.

2. Divas vai vairakas Savienibas iestades vai struktiiras var iecelt vienu un to pasu gramatvedi.
Tada gadijuma tas veic nepiecieSsamos pasakumus, lai izvairitos no intere$u konflikta.

3. Ja gramatvedis izbeidz pildit pienakumus, nekavéjoties tiek sastadita parbaudes bilance.
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4. Gramatvedis, kur§ izbeidz pildit pienakumus, vai, ja tas nav iesp&ams, vina struktfrvieniba stradajoss ierédnis
iesniedz jaunajam gramatvedim parbaudes bilanci kopa ar pienakumu nodosanas zinojumu.

Jaunais gramatvedis ar parakstu akcepté parbaudes bilanci viena ménesa laika no iesnieg3anas dienas un var pievienot
atrunas.

Pienakumu nodosanas zinojuma tiek ieklauts parbaudes bilances rezultats un visas pievienotas atrunas.

79. pants

Pilnvaras, ko gramatvedis var delegét

Pildot savus pienakumus, gramatvedis var delegét konkrétus uzdevumus vina paklautiba esosajiem darbiniekiem un avansu
parziniem, kas iecelti saskana ar 89. panta 1. punktu.

Minétos uzdevumus nosaka delegésanas akta.

80. pants

Gramatvedibas noteikumi

1. Gramatvedibas noteikumi, kas piemérojami visam Savienibas iestadeém, Eiropas birojiem un 3is sadalas 3. nodalas
2. iedala minétajam agentiram un Savienibas struktGram, pamatojas uz starptautiski atzitiem publiska sektora
gramatvedibas standartiem. Minétos noteikumus pienem Komisijas gramatvedis péc apsprieSanas ar paréjo Savienibas
iestazu, Eiropas biroju un Savienibas struktiiru gramatveZiem.

2. Gramatvedis var no 1. punkta minétajiem standartiem novirzities, ja vins to uzskata par vajadzigu, lai sniegtu patiesu
prieksstatu par aktiviem un pasiviem, maksajumiem, ienakumiem un naudas plismu. Ja kads gramatvedibas noteikums
batiski atskiras no minétajiem standartiem, minéto faktu dara zinamu finansu parskatu piezimés un norada iemeslus.

3. Ar 1. punkta minétajiem gramatvedibas noteikumiem nosaka finansu parskatu strukttiru un saturu, ka arf parskatu
pamata esoSos gramatvedibas principus.

4. BudzZeta izpildes zinojumi, kas minéti 247. panta, atbilst $aja regula noteiktajiem budZeta principiem. Tie sniedz
detalizétu ieskatu par budzeta izpildi. Tajos ir fiksétas visas $aja sadala paredzétas iepémumu un izdevumu operacijas, un tie
par §Im operacijam sniedz patiesu prieksstatu.

81. pants

Uzskaites organizacija

1. Katras Savienibas iestades vai struktiiras gramatvedis sastada un regulari atjaunina dokumentus, kuros ir aprakstita
uzskaites organizacija un gramatvedibas procediiras vina Savienibas iestadé vai struktira.

2. lepémumus un izdevumus iegramato datorizéta sistéma atbilstosi tam, kada saimnieciska darbiba ta ir, proti, ka

kartgjos iepémumus, kartéjos izdevumus vai ka kapitalu.

82. pants

Uzskaites kartosana

1. Komisijas gramatvedis ir atbildigs par saskanota kontu plana noteikSanu, kur§ ir piemérojams visam Savienibas
iestadeém, Eiropas birojiem un $is sadalas 3. nodalas 2. iedala minétajam agentiram un Savienibas struktdram.
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2. Visu informaciju, kas nepiecieSama, lai sagatavotu parskatus, kuri sniedz patiesu prieksstatu par Savienibas iestazu
finansialo stavokli un budzeta izpildi, gramatvezi iegiist no kreditrikotajiem. Kreditrikotaji garanté minétas informacijas
ticamibu.

3. Pirms Savienibas iestade vai 70. panta minéta Savienibas struktiira pienem parskatus, gramatvedis tos paraksta,
tadejadi apliecinot, ka vinam ir pietickama parlieciba, ka parskati sniedz patiesu prieksstatu par Savienibas iestades vai
70. panta minétas Savienibas struktiiras finansialo stavokli.

Minétaja nolika gramatvedis parbauda, vai parskati ir sagatavoti saskana ar gramatvedibas noteikumiem, kas minéti
80. panta, un gramatvedibas procedaram, kas minétas 77. panta 1. punkta pirmas dalas d) apakspunkta, un ka parskatos ir
ieklauti visi ienémumi un izdevumi.

4. Delegétais kreditrikotajs saskana ar gramatveza pienemtajiem noteikumiem nosiita gramatvedim visu finansu un
parvaldibas informaciju, kas vajadziga gramatveza pienakumu izpildei.

Kreditrikotajs regulari un vismaz kontu slégSanas bridi informé gramatvedi par attiecigajiem fiduciaro bankas kontu finansu
datiem, lai Savienibas lidzeklu izlietojumu varétu atspogulot Savienibas parskatos.

Kreditrikotaji ir pilniba atbildigi par vinu parvaldiba eso3o lidzeklu pareizu izmantoSanu, par vinu kontrolé eso$o izdevumu
likumibu un pareizibu un par gramatvedim nosatitas informacijas pilnigumu un precizitati.

5. Atbildigais kreditrikotajs pazino gramatvedim par visiem pilnveidojumiem vai batiskim izmainam finansu
parvaldibas sistéma, inventara sistéma vai aktivu un pasivu novértésanas sistéma, ja ta nodrosina datus Savienibas iestades
parskatiem vai tiek izmantota parskatu datu pamatoSanai, ta lai gramatvedis varétu parbaudit atbilstibu validéSanas
kritérijiem.

Gramatvedis jebkura laika var atkartoti parbaudit jau validétu finansu parvaldibas sistému un pieprasit, lai atbildigais
kreditrikotajs sagatavotu ricibas planu savlaicigai iesp&jamo trikumu novérsanai.

Kreditrikotajs ir atbildigs par gramatvedim nosititas informacijas pilnigumu.

6.  Gramatvedis ir pilnvarots parbaudit sanemto informaciju, ka ari veikt jebkadas papildu parbaudes, ko vins uzskata par
vajadzigam, lai parakstitu parskatus.

Vajadzibas gadijuma gramatvedis pievieno atrunas, precizi paskaidrojot $o atrunu bitibu un jomu.

7. Savienibas iestades gramatvedibas sistéma kalpo tam, lai budZeta un finansu informaciju kartotu ta, ka skaitlus var
iegramatot, klasificét un registrét.

8.  Gramatvedibas sistému veido vispargjie konti un budzeta konti. Kontus karto euro un pamatojoties uz kalendaro
gadu.

9.  Delegetais kreditrikotajs var kartot arT siku parvaldibas uzskaiti.

10.  Gramatvedibas sistémas apliecino$os dokumentus un apliecinoSos dokumentus, kas vajadzigi 247. panta minéto
parskatu sagatavosanai, glaba vismaz piecus gadus no dienas, kura Eiropas Parlaments ir apstiprinajis ta finansu gada
budzeta izpildi, uz kuru Sie dokumenti attiecas.

Savukart dokumentus, kuri attiecas uz darbibam, kas nav galigi pabeigtas, glaba lidz ta gada beigam, kas seko darbibu
pabeigsanas gadam. Informacijas plismas datu glabasanai pieméro Regulas (ES) 2018/1725 4. pantu.

Katra Savienibas iestade izlemj, kura struktiirvieniba apliecinosie dokumenti jaglaba.
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83. pants

BudZeta uzskaites saturs un kartosana
1. BudZeta uzskaité par katru budZeta nodaljjumu uzrada:
a) par izdevumiem:

i) apropriacijas, kas pieskirtas budzeta, tostarp apropriacijas, kas ieklautas budzeta grozijumos, parnestas apropriacijas,
apropriacijas, kas pieejamas péc pieskirto ienémumu iekaséSanas, apropriaciju parvietojumus un kopgjas
apropriacijas, kas ir pieejamas;

ii) saistibu apropriacijas un maksajumu apropriacijas par finansu gadu;
b) par ienémumiem:

i) tames, kas ieklautas budzeta, tostarp tames, kas ieklautas budzeta grozijumos, pieskirtos ienémumus un aplésto
iepémumu kopsummu;

ii) konstatétos prasjjumus un par finan$u gadu atgfitas summas;
¢) saistibas, kas vel jamaksa, un ienémumus, kas vél jaatgast un kas parnesti no ieprieksgjiem finansu gadiem.
Saistibu apropriacijas un maksajumu apropriacijas, kas minétas pirmas dalas a) apak$punkta, iegramato un uzrada atseviski.
2. BudZeta uzskaité atseviski uzrada:
a) parnesto apropriaciju izlietojumu un finansu gada apropriaciju izlietojumu;
b) neizpildito saistibu noskaidrosanu.

lenémumu dala atseviski uzrada summas, kas vél jaatgiist par ieprieksgjiem finansu gadiem.

84. pants

Visparejie konti

1. Vispargjos kontos, izmantojot divkarsa ieraksta metodi, hronologiska seciba iegramato visus notikumus un darbibas,
kas ietekmé Savienibas iestazu un §is sadalas 3. nodalas 2. iedala minéto agenttiru un Savienibas struktiiru saimniecisko un
finansialo stavokli un to aktivus un pasivus.

2. Vispargjo kontu bilances un naudas plismas ieklauj virsgramatas.

3. Visus gramatvedibas ierakstus, tostarp kontu korekcijas, izdara, balstoties uz apliecino$ajiem dokumentiem, uz
kuriem ierakstos icklauj noradi.

4. Gramatvedibas sistéma ir tada, ka taja par visiem gramatvedibas ierakstiem paliek skaidras revizijas liecibas.

85. pants

Bankas konti

1. Kases parvaldibas vajadzibam gramatvedis var Savienibas iestades varda atvért vai uzdot atvért kontus finansu iestadés
vai valstu centralajas bankas. Gramatvedis atbild ari par minéto kontu slég8anu vai par nodro$inasanu, ka tie tiek slegti.
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2. Atkariba no iek3gjas kontroles prasibam noteikumos par bankas kontu atvér$anu, darbibu un izmantosanu paredz, ka
Cekus, bankas kredita parveduma rikojumus vai jebkadas citas bankas operacijas japaraksta vienam vai vairakiem pienacigi
pilnvarotiem darbiniekiem. Manualus noradijumus paraksta vismaz divi pienacigi pilnvaroti darbinieki vai gramatvedis.

3. Istenojot programmu vai pasakumu, Komisijas varda var tikt atverti fiduciarie konti, lai subjekts tos varétu parvaldit,
ieverojot 62. panta 1. punkta pirmas dalas c) apakspunkta ii), iii), v) vai vi) punktu.

Par $o kontu atvérSanu ir atbildigs kreditrikotajs, kas atbild par programmas vai pasakuma istenosanu, ar Komisijas
gramatveza piekriSanu.

Par 3o kontu parvaldibu ir atbildigs kreditrikotajs.

4. Komisijas gramatvedis definé noteikumus par fiduciaro kontu atvéranu, parvaldibu un slégsanu, ka ari par to
izmantoSanu.

86. pants

Finans$u lidzeklu parvaldiba

1. Ja vien $aja reguld nav noteikts citadi, vienigi gramatvedis ir pilnvarots parvaldit naudu un naudas ekvivalentus.
Gramatvedis ir atbildigs par to drosu glabasanu.

2. Gramatvedis nodrosina, lai vipa Savienibas iestades riciba biitu pietickami lidzekli, ar ko segt budzeta izpildes raditas
kases vajadzibas, ievérojot piemeérojamo tiesisko reguléjumu, un nosaka procediras, ar kuram tiek nodrosinats, lai neviens
no saskana ar 85. panta 1. punktu atvértajiem kontiem nebiitu debeta.

3. Maksajumus veic ar bankas kredita parvedumu, ¢eku vai, ja gramatvedis ipasi atlavis, ar kreditkarti, debetkarti,
elektroniskajiem makiem, tieSo debetu vai citiem maksasanas lidzekliem, ievérojot gramatveza paredzétos noteikumus.

Pirms saistibu uznemsanas pret kadu treSo personu kreditrikotajs parliecinas par sanéméja identitati, noskaidro sanémeéja
juridisko statusu un maksajumu datus un tos ieklauj tas Savienibas iestades kopéja datné, par kuru vins atbild.

Gramatvedis var veikt maksajumus vienigi tad, ja Savienibas iestade, par kuru gramatvedis atbild, pirms tam ir ieklavusi
sanéméja juridiskos un maksajumu datus kopégja datneé.

Kreditrikotaji informé gramatvedi par visam tiesibu subjekta un maksajumu datu izmainam, par kuram tiem pazinojis
sanémejs, un pirms maksajumu apstiprinasanas parbauda, vai minétie dati ir derigi.

87. pants

Aktivu inventara saraksts

1. Savienibas iestades un §is sadalas 3. nodalas 2. iedala minétas agentfiras vai Savienibas struktiiras karto inventara
sarakstu, kura saskana ar paraugu, ko sagatavojis Komisijas gramatvedis, uzrada visu savu Savienibas materialo, nematerialo
un finansu aktivu apjomu un vertibu.

Tas arl parbauda, vai ieraksti to attiecigajos inventara sarakstos atbilst faktiskajam stavoklim.

Visus iegadatos priek§metus, kuru izmantosanas periods ir ilgaks par vienu gadu, kuri nav patérina preces un kuru pirkuma
cena vai razosanas izmaksas ir lielakas par summu, kas noradita 77. panta minétajas gramatvedibas procediiras, icklau;
inventara saraksta un iegramato pamatlidzeklu kontos.
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2. Savienibas materialo aktivu pardoSanu izsludina pienaciga veida.

3. Savienibas iestades un $is sadalas 3. nodalas 2. iedala minétas agentiiras vai Savienibas struktiiras pienem noteikumus
par to aktivu aizsardzibu, kuri ir ieklauti to attiecigajos inventara sarakstos, un izlemj, kura administrativa struktiirvieniba ir
atbildiga par inventara sistému.

4. iedala

Avansu parzinis

88. pants

Avansa kontu izveide

1. Avansa konta izveide un avansu parzina iecel$ana tiek noforméta ar Savienibas iestades gramatveza lémumu, kura
precizéti avansa konta darbibas noteikumi un izmantoSanas nosacijumi.

2. Avansa kontus var izveidot, lai apmaksatu izdevumus, kad, nemot véra ierobezotas summas, ir faktiski neiesp&jami
vai neefektivi maksajumu operacijas veikt atbilstosi izdevumu operaciju visparigajiem noteikumiem. Maksimalo summu, ko
avansu parzinis var maksat sados gadijumos, gramatvedis katram izdevumu veidam nosaka 1. punkta minétaja lemuma.
Avansa kontus var izveidot ari, lai iekasétu ienémumus.

Krizu parvaréSanas palidzibas un humanas palidzibas operaciju joma avansa kontus noteikta laikposma péc pienaciga
pamatojuma sniegSanas var izmantot bez summas ierobeZojumiem, ievérojot maksajumu apropriaciju limeni attiecigajai
budzeta pozicijai, ko kartéjam finan$u gadam apstiprindjis Eiropas Parlaments un Padome, un saskana ar Komisijas
ieksgjiem noteikumiem.

Savienibas delegacijas avansa kontus var izmantot ari maksajumu veikSanai saskana ar vispargjiem noteikumiem par
izdevumu operacijam attieciba uz summam, kas neparsniedz 60 000 EUR katram izdevumu postenim, ja viet§jo vajadzibu
dé] sads izmantojums ir lietderigs un efektivs. Ja tie ir vajadzigi, lai segtu izdevumus, kas paredzéti gan Komisijas, gan EADD
budzZeta iedala, tos izveido ka atseviskus avansu kontus.

89. pants

Avansa kontu parvaldiba

1. Avansu parzinus izraugas no ierédnu vidus vai, ja rodas nepiecieSamiba un vienigi pienacigi pamatotos gadijumos, no
citu darbinieku vidus, vai saskana ar nosacijumiem, kas paredzéti Komisijas iek$€jos noteikumos, — no personala, kuru
Komisija pienémusi darba krizu parvarésanas un humanas palidzibas operaciju joma, ar noteikumu, ka vinu darba ligumos
attieciba uz atbildibu ir paredzéts lidzvértigs aizsardzibas limenis ka darbiniekiem saskana ar 95. pantu.

2. Avansa kontiem lidzeklus pieskir attiecigas Savienibas iestades gramatveza uzraudziba, un tos nodod avansu parzinu

atbildiba.

3. Péc maksajumu veikSanas atbildigais kreditrikotajs pienem oficialu galigo validésanas lémumu vai izdod maksajuma
rikojumu, ko parakstijis atbildigais kreditrikotajs.

Kreditrikotajs norékinu par avansa darfjumiem, kuri veikti, neievérojot visparéjos izdevumu operaciju noteikumus, veic lidz
nakama meénesa beigam, lai gramatvedibas bilanci varétu saskanot ar bankas bilanci.

4. Gramatvedis uzrauga avansu parziniem pieskirto lidzeklu pastavé$anu un gramatvedibu un parbauda, vai norékini par
avansa darfjumiem tiek veikti noteiktaja termina.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j 87239



LV OV L, 26.9.2024.

5. NODALA
Finansu dalibnieku atbildiba

1. iedala

Visparigi noteikumi

90. pants

Finansu dalibniekiem pieskirto delegéto pilnvaru atsauksana un pienakumu apturésana

1. Testade, kas tiesi vai pastarpinati pilnvarojusi atbildigos kreditrikotajus, var §is pilnvaras jebkura laika atsaukt uz laiku
vai galigi.

2. lestade, kas iecelusi gramatvedi vai avansu parzini, var jebkura laika kadu no tiem vai abus atstadinat no pienakumu
pildiSanas uz laiku vai pavisam.

3. Sa panta 1. un 2. punkts neskar disciplinaro atbildibu, pie kadas var saukt minétajos punktos minétos finansu
dalibniekus.

91. pants

Finan$u dalibnieku atbildiba par nelikumigu darbibu, krapsanu vai korupciju

1. Sis nodalas noteikumi neskar kriminaltiesisko atbildibu, pie kuras 90. panta minétos finanu dalibniekus var saukt
saskana ar piemérojamajiem valsts tiesibu aktiem un spéka esosajiem noteikumiem par Savienibas finansu intere$u
aizsardzibu un cinu pret korupciju, kura iesaistiti Savienibas vai dalibvalstu ierédni.

2. Neskarot 3is regulas 92., 94. un 95. pantu, katrs atbildigais kreditrikotajs, gramatvedis vai avansu parzinis nes
disciplinaro un finansialo atbildibu saskana ar Civildienesta noteikumiem vai — attieciba uz §is regulas 89. panta 1. punkta
minéto personalu, kuru Komisija pienémusi darba krizu parvaré$anas un humanas palidzibas operaciju joma, — saskana ar
vinu darba ligumos noteiktajiem nosacijumiem. Ja konstatétas nelikumigas darbibas, krapsana vai korupcija, kas var kaitét
Savienibas interesém, jautajumu nodod iestadém un struktiram, kuras $im nolikam izraudzitas ar piemérojamiem tiesibu
aktiem, jo 1pasi OLAF.

2. iedala

Atbildigajiem kreditrikotajiem piemérojamie noteikumi

92. pants

Kreditrikotajiem piemérojamie noteikumi
1. Atbildigajam kreditrikotdjam ir pienakums veikt zaudéjumu atlidzibu, ka paredzéts Civildienesta noteikumos.
2. Pienakumu veikt zaud&jumu atlidzibu pieméro jo ipasi tad, ja atbildigais kreditrikotajs tisi vai rupjas nolaidibas del:

a) nosaka atglistamos prasjjumus vai izdod atgisanas rikojumus, uznemas izdevumu saistibas vai paraksta maksasanas
rikojumu, neievérojot $o regulu;

b) nesagatavo dokumentu, ar kuru konstaté debitoru paradu, neizdod atgiisanas rikojumu vai izdod to ar novélosanos, vai
ja vin§ novéloti izdod maksajuma rikojumu, tadgjadi radot tre$am personam iespéju izvirzit civiltiesiskus prasijumus pret
Savienibas iestadi.

3. Kreditrikotajs, kam tie$i vai pastarpinati delegétas pilnvaras un kas sanémis saistosu noradijumu, kuru vin$ uzskata
par neatbilstigu vai pretéju pareizas finan$u parvaldibas principam, jo ipasi tapéc, ka o noradijumu nevar izpildit ar vinam
pieskirtajiem resursiem, rakstiski informé par $o faktu iestadi, kas vinam tie$i vai pastarpinati delegéjusi pilnvaras. Ja
noradijums ir rakstiski apstiprinats un minétais apstiprinajums sapemts sapratiga termina un ir pietickami skaidrs tada

88/239 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j



OV L, 26.9.2024. LV

nozimg, ka tas tiesi norada uz punktiem, kurus kreditrikotajs, kam tiesi vai pastarpinati delegétas pilnvaras, apSaubijis, tad
kreditrikotaju, kam tiesi vai pastarpinati delegétas pilnvaras, nesauc pie atbildibas. Kreditrikotajs izpilda noradjjumu, ja vien
tas nav neparprotami nelikumigs vai attiecigo droSibas standartu parkapums.

Tadu pasu procediiru pieméro gadijumos, ja kreditrikotdjs uzskata, ka lémums, kura pienemsana ietilpst vipa pienakumos,
ir neatbilstigs vai pretéjs pareizas finandu parvaldibas principam, vai ja kreditrikotajs saisto$a noradjjuma izpildes gaita
uzzina, ka lietas apstakli varétu izraisit $adu situaciju.

Atbildigais delegétais kreditrikotajs fiksé jebkuru noradijumu, kas apstiprinats $aja punkta minétajos apstaklos, un ieklauj to
sava gada darbibas parskata.

4. Pastarpinatas delegéSanas gadijuma delegétais kreditrikotdjs sava dienesta robezas joprojam ir atbildigs par ieksgjas
parvaldibas un kontroles sistému efektivitati un lietderibu, ka arf par to, kadu personu izraugas par pastarpinati delegéto
kreditrikotaju.

5. Japilnvaras tiek pastarpinati delegétas Savienibas delegaciju vaditajiem un vinu vietniekiem, delegétais kreditrikotajs ir
atbildigs par izveidoto ieksgjas parvaldibas un kontroles sistému izstradi, ka ari par to lietderibu un efektivitati. Savienibas
delegaciju vaditaji ir atbildigi par minéto sistému pienacigu ievieSanu un darbibu saskana ar delegéta kreditrikotaja
noradijumiem, ka ari par to lidzeklu un darbibu parvaldibu, ko vini uz savu atbildibu isteno Savienibas delegacijas. Pirms
pienakumu izpildes uzsaksanas vini pabeidz ipasus macibu kursus par kreditrikotaju uzdevumiem un pienakumiem un par
budzeta izpildi.

Saskana ar 76. panta 3. punktu Savienibas delegaciju vaditaji zino par savu pienakumu izpildi, ievérojot §a punkta pirmo
dalu.

Katru gadu Savienibas delegaciju vaditaji sniedz Komisijas delegétajam kreditrikotajam apliecindgjumu par vinu delegacijas
izveidotajam ieks€jas parvaldibas un kontroles sisttmam, ka ar par viniem pastarpinati delegéto darbibu parvaldibu un to
rezultatiem, lai kreditrikotajs varétu sagatavot savu deklaraciju par parskatu ticamibu, kas paredzéta 74. panta 9. punkta.

So punktu pieméro ari Savienibas delegaciju vaditaju vietniekiem, kad vini darbojas ka pastarpinati delegétie kreditrikotaji
Savienibas delegaciju vaditaju prombtné.

93. pants

Darbinieka finan$u parkapumu izskatisana

1. Neskarot OLAF pilnvaras un Savienibas iestazu, Savienibas struktiiru, Eiropas biroju vai struktiiru vai personu, kam ir
uzticéts istenot Tpasus pasakumus KADP joma saskana ar LES V sadalu, administrativo autonomiju attieciba uz saviem
darbiniekiem un nodrosinot pienacigu aizsardzibu trauksmes céléjiem, informaciju par visiem §is regulas noteikumu
parkapumiem vai finansu parvaldibas vai darbibu parbaudes noteikumu parkapumiem, kuri rodas darbinieka darbibas vai
bezdarbibas del, 145. panta minétajai panelkomitejai atzinuma sniegSanas noliika nodod kada no turpmak noraditajam
personam:

a) iecélgjiestade, kas ir atbildiga par disciplinarlietam;

b) atbildigais kreditrikotajs, tostarp Savienibas delegaciju vaditaji un — vaditaju prombiitnes laika — vinu vietnieki, kuri
darbojas ka pastarpinati delegétie kreditrikotaji saskana ar 60. panta 2. punktu.

Ja darbinieks tiesi informé panelkomiteju par lietu, ta nodod materialus attiecigas Savienibas iestades, Savienibas struktiras,
Eiropas biroja vai struktiiras iecéléjiestadei vai personai un par to attiecigi informé o darbinieku. lecéljiestade var ltigt
panelkomitejas atzinumu $aja lieta.

2. Panelkomitejas atzinuma lagumu atbilstigi 1. punkta pirmajai dalai papildina faktu un darbibas vai bezdarbibas
apraksts, kurus panelkomitejai ladz noveértét, ka ari attiecigi apliecinodie dokumenti, tostarp zinojumi par katru
izmeklesanu, kas ir veikta. Ja tas ir iesp&jams, informacija tiek pasniegta anonimizéta veida.
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Pirms ligums vai papildinformacija ir iesniegta panelkomitejai, attiecigi ieceléjiestade vai kreditrikotajs sniedz iesaistitajam
darbiniekam iesp@ju iesniegt savus apsverumus péc tam, kad vinam ir pazinots par pirmaja dala minétajiem apliecino$ajiem
dokumentiem, ciktal minéta pazino$ana nopietni neietekmé turpmakas izmeklésanas norisi.

3. Gadijumos, kas minéti $a panta 1. punkta, 145. panta minéta panelkomiteja, balstoties uz tai iesniegtajiem
elementiem saskana ar §3 panta 2. punktu un jebkadu sanemtu papildinformaciju, ir kompetenta izvértét, vai ir noticis
finansu parkapums. Balstoties uz panelkomitejas atzinumu, attieciga Savienibas iestade, Savienibas struktira, Eiropas birojs
vai struktira vai persona lemj par atbilstigiem turpmakiem pasakumiem saskapa ar Civildienesta noteikumiem. Ja
panelkomiteja konstaté sistémiskas problémas, ta sniedz ieteikumu kreditrikotajam un delegétajam kreditrikotajam, ja vien
pedgjais nav iesaistitais darbinieks, ka ari iek$gjam revidentam.

4. Ja panelkomiteja sniedz $a panta 1. punkta minéto atzinumu, tas sastava ir 145. panta 2. punkta pirmas dalas a) un
b) apaks$punkta minétie locekli, ka arT $adi papildu locekli, kurus iece], nemot vera vajadzibu izvairities no interesu
konfliktiem:

a) tas iecelgjiestades parstavis, kas ir atbildiga par disciplinarlietam attiecigaja Savienibas iestadé, Savienibas struktiira,
Savienibas biroja vai struktiira, vai saistiba ar attiecigo personu, ja lieta ir nodota saskana ar 1. punkta pirmas dalas
a) apakSpunktu, vai atbildiga kreditrikotaja parstavis, ja lieta ir nodota saskana ar 1. punkta pirmas dalas b) apakspunktu;

b) viens personala komitejas iecelts loceklis no attiecigas Savienibas iestades, Savienibas struktiiras, Eiropas biroja vai
struktfiras vai persona;

c) tas Savienibas iestades juridiska dienesta loceklis, kura attiecigais darbinieks ir nodarbinats.

Ja panelkomiteja sniedz 1. punkta minéto atzinumu, to iesniedz attiecigas Savienibas iestades, Savienibas struktiiras, Eiropas
biroja vai struktaras iecélgjiestadei vai personai.

5. Panelkomitejai nav izmekl&Sanas pilnvaru. Attieciga Savienibas iestade, Savienibas struktira, Eiropas birojs vai
strukt@ira vai persona sadarbojas ar panelkomiteju, lai nodro$inatu to, ka tai ir visa informacija, kas vajadziga atzinuma
sniegSanai.

6. Ja panclkomiteja uzskata, ka lieta ir OLAF kompetencé, ta nekavgjoties saskana ar 1. punktu parsiita materialus
attiecigajai iec€léjiestadei un nekavéjoties par to informé OLAF.

7. Dalibvalstis saskana ar Civildienesta noteikumu 22. pantu pilniba atbalsta Savienibu atbildibas piemérosana pagaidu

darbiniekiem, uz kuriem attiecas Eiropas Savienibas paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 2. panta €) punkts.

3. iedala

Noteikumi par gramatveZiem un avansu parziniem

94. pants

Noteikumi par gramatveZiem

Gramatvedim ir disciplinara un zaud&umu atlidzibas atbildiba saskana ar Civildienesta noteikumos paredzétajam
procedfiram. Gramatvedi var saukt pie atbildibas jo ipasi par kadu no $adiem parkapumiem:

a) ja vin$ pazaude vai saboja lidzeklus, aktivus vai dokumentus, kas ir vina glabasana;

b) ja vin$ izdara nepareizas izmainas bankas kontos vai pasta parvedumu kontos;

¢) ja vin$ atgiist vai samaksa summas, kas neatbilst attiecigajiem atg@iSanas vai maksajumu rikojumiem;
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d) ja vins neickasé pienakosos iepémumus.

95. pants

Noteikumi par avansu parziniem
Avansu parzini var saukt pie atbildibas jo ipasi par kadu no $adiem vina parkapumiem:
a) ja vin$ pazaudé vai saboja lidzeklus, aktivus vai dokumentus, kas ir vina glabasana;
b) ja vin$ nesniedz pienacigus apliecino$os dokumentus par saviem izdaritajiem maksajumiem;
¢) ja vins izdara maksdjumus personam, kam $adi maksajumi nepienakas;

d) ja vins neickasé pienakosos iepémumus.

6. NODALA

Ienemumu operacijas

1. iedala

PaSu resursu pieejamibas nodrosinasana

96. pants

Pasu resursi

1. To ienémumu tami, kurus veido pasu resursi saskana ar Lémumu (ES, Euratom) 2020/2053, ieklauj budzeta, izsakot
euro. Atbilstigos pasu resursus dara piecjamus saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 609/2014 un Regulu (ES, Euratom)
2021/770.

2. Kreditrikotajs sagatavo grafiku, kura norada, kad pasu resursi, kas noteikti ar Lémumu (ES, Euratom) 2020/2053, tiks
nodoti Komisijas riciba.

Pa$u resursus konstaté un atgist saskana ar noteikumiem, kas pienemti, ievérojot minéto lémumu.
Gramatvedibas vajadzibam kreditrikotajs izdod atgiisanas rikojumu par kreditu un debetu pasu resursu konta, kas minéts

Regula (ES, Euratom) Nr. 609/2014 un Regula (ES, Euratom) 2021/770.

2. iedala

Debitoru paradu tame

97. pants

Debitoru paradu tame

1. Jaatbildigajam kreditrikotajam ir pietickama un uzticama informacija par kadu pasakumu vai situaciju, kuru rezultata
Savienibai piendktos naudas summa, atbildigais kreditrikotajs sagatavo debitoru paradu tami.

2. Atbildigais kreditrikotajs korigé debitoru paradu tami, tiklidz vinam ir zinams par notikumiem, kas maina pasakumu
vai situaciju, uz kuru pamata tame ir sastadita.

Sagatavojot atgfiSanas rikojumu par pasakumu vai situaciju, uz kuru pamata debitoru paradu tame ir sagatavota, atbildigais
kreditrikotajs attiecigi korigé tami.
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Ja atgisanas rikojums tiek sagatavots par to pasu summu, kas noradita sakotnéja debitoru paradu tamé, minéto tami
samazina lidz nullei.

3. Atkapjoties no 1. punkta, debitoru paradu tami nesagatavo, pirms dalibvalstis nav darjjusas pieejamas Komisijai pasu
resursu summas, kas paredzétas Lémuma (ES, Euratom) 2020/2053 un ko dalibvalstis maksa ik péc noteikta laika.
Atbildigais kreditrikotajs izdod atgisanas rikojumu attieciba uz minétajam summam.

3. iedala

Debitoru paradu konstatéSana

98. pants

Debitoru paradu konstatésana
1. Lai konstatétu debitoru paradu, atbildigais kreditrikotajs:
a) parliecinas par parada esamibu;
b) nosaka vai parbauda parada istumu un apjomu; un
¢) parbauda nosacijumus, saskana ar kuriem parads jaapmaksa.

Debitoru parada konstatéSana nozimé atzit Savienibas tiesibas attieciba pret debitoru un konstatét tiesibas pieprasit, lai
debitors samaksa paradu.

2. Jebkurs debitoru parads, kas apzinats ka dross, kuram ir noteikta summa un kur§ ir apmaksajams, tiek konstatéts ar
atgfiSanas rikojumu, kura atbildigais kreditrikotajs dod noradijumu gramatvedim atgfit summu. Péc tam debitoram nosiita
debetnotu, iznemot gadijumus, kad nekavéjoties saskana ar 4. punkta otro dalu tiek veikta atlaiSanas procedira. Gan
atgsanas rikojumu, gan debetnotu sagatavo atbildigais kreditrikotajs.

Kreditrikotajs nosiita debetnotu uzreiz péc debitoru parada summas konstatéSanas un vélakais piecu gadu laika, sakot no
briza, kad Savienibas iestadei parastos apstaklos bija iesp&ja pieprasit parada apmaksu. So terminu nepieméro, ja atbildigais
kreditrikotajs konstaté, ka, neraugoties uz Savienibas iestades istenotajiem centieniem, ricibas aizkavesanas ir notikusi
debitora ricibas dél.

3. Lai konstatétu debitoru paradu, atbildigais kreditrikotajs parliecinas, ka:

a) parada summa ir dro$a, kas nozimé, ka uz to neattiecas nekadi nosacijumi;

b) parada summa ir noteikta un ir precizi izteikta naudas izteiksmg;

¢) parada summas atmaksas termin$ ir pienacis un uz to neattiecas nekads maksajuma termins;
d) zinas par debitoru ir pareizas;

€) summa ir iegramatota pareizaja budZeta postent;

f) apliecinosie dokumenti ir pareizi; un

©

ir ievérots pareizas finansu parvaldibas princips, jo ipasi attieciba uz 101. panta 2. punkta pirmas dalas a) vai
b) apak$punkta noteiktajiem kritérijiem.

4. Ar debetnotu debitoru informé, ka:
a) Savieniba ir konstatgjusi debitoru paradu;

b) ja parada maksajums tiek veikts termina, kas noteikts debetnota, kavéjuma procenti netiek aprékinati;
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¢) ja parada maksajums nav veikts 3is dalas b) apak$punkta minctaja termina, par paradu jamaksa procenti atbilstosi
99. panta minétajai likmei, neskarot piemérojamos ipasos noteikumus;

d) ja parada maksajums nav veikts b) apak$punkta minétaja termina, Savienibas iestade Istenos atgfiSanu, izmantojot vai nu
ieskaitu, vai jebkadu garantiju, kas iemaksata ieprieks;

e) izpémuma gadijumos gramatvedis var istenot atgiisanu ar ieskaitu pirms b) apak$punktd minéta termina, ja ir
nepiecieSams aizsargat Savienibas finansu intereses gadijuma, ja vinam ir pamatoti iemesli uzskatit, ka summu, kas
pienakas Savienibai, varétu neatgiit péc tam, kad debitors tiktu informéts par ieskaita iemesliem un datumu;

f) ja péc tam, kad veikti visi pasakumi, kas noteikti §3 punkta a)-e) apak$punkta, summas nav atgfitas pilna apméra,
Savienibas iestade istenos atgtisanu, izpildot lemumu, kas nodrosinats saskana ar 100. panta 2. punktu, vai ari uzsakot
tiesvedibu.

Ja pé&c tam, kad parbauditas zinas par debitoru vai pamatojoties uz citu tobrid pieejamo attiecigo informaciju, ir skaidrs, ka
uz paradu attiecas 101. panta 2. punkta pirmas dalas a) vai b) apak$punkta minétie gadijumi vai ka debetnota nav nosiitita
saskana ar 32 panta 2. punktu, kreditrikotajs, vienojoties ar gramatvedi, péc parada konstatéSanas nolemj tiesi atteikties no
atgfiSanas saskana ar 101. pantu, nenositot debetnotu.

Visos pargjos gadijumos kreditrikotajs sagatavo debetnotu un nosita to debitoram. Gramatvedis tiek ar finansu informacijas
sistémas starpniecibu informéts par debetnotas nosiitiSanu.

5. Nepareizi samaksatas summas atgst.

99. pants

Kavé&juma procenti

1. Neskarot ipasos noteikumus, kas jaievéro, piemérojot konkrétas regulas, par jebkuru debitoru paradu, kas nav
atmaksats 98. panta 4. punkta pirmas dalas b) apak$punkta minétaja termina, jamaksa procenti saskana ar §a panta 2. un
3. punktu.

2. Izpemot §a panta 4. punktd minéto gadijumu, procentu likme par debitoru paradiem, kas nav atmaksati 98. panta
4. punkta pirmas dalas b) apak$punkta minétaja termina, ir likme, ko Eiropas Centrala banka pieméro savam galvenajam
refinanséSanas operacijam, kura publicéta Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa C sérija un ir spéka ta méneSa pirmaja
kalendaraja diena, kura ir atmaksas termins, palielinot So likmi par:

a) astoniem procentpunktiem, ja notikums, kas rada pienakumu, ir piegades ligums vai pakalpojumu ligums;
b) trisarpus procentpunktiem visos paréjos gadijumos.

3. Procentus aprékina no nakamas kalendaras dienas péc 98. panta 4. punkta pirmas dalas b) apak$punkta minéta
termina lidz kalendarajai dienai, kura parads ir pilnigi atmaksats.

Atgtsanas rikojumu atbilstigi kavéjuma procentu summai izdod tad, kad minétie procenti ir faktiski sanemti.

4. Naudas sodu, citu sodu vai sankciju gadijuma procentu likme par debitoru paradiem, kas nav samaksati vai kuri nav
segti ar Komisijas gramatvedim pienemamu finansu garantiju termina, kas noteikts Savienibas iestades lémuma, ar ko
pieméro naudas sodu, citu sodu vai sankciju, ir likme, ko Eiropas Centrala banka pieméro savam galvenajam refinanséSanas
operacijam, kura publicéta Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa C sérija un ir spéka ta ménesa pirmaja kalendaraja diena, kura
ir pienemts lémums par naudas sodu, citu sodu vai sankciju, palielinot $o likmi par trisarpus procentpunktiem.

Ja Eiropas Savienibas Tiesa, istenojot savu kompetenci saskana ar LESD 261. pantu, palielina naudas soda vai cita soda
apméru, procentus par palielingjuma summu aprékina no Tiesas sprieduma pasludinasanas dienas.

5. Gadijumos, kad kopéja procentu likme biitu negativa, to nosaka nulles procentu apméra.
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4. iedala

Atgasanas pilnvarojums

100. pants

AtgiiSanas pilnvarojums

1. Atbildigais kreditrikotajs, izdodot atgisanas rikojumu, dod noradijumu gramatvedim atgtit debitoru paradu, kuru
konstatéjis minétais atbildigais kreditrikotajs (“atgtiSanas pilnvarojums”).

2. Savienibas iestade var pienemt lémumu, ar kuru oficiali konstaté ka debitoru paradu to summu, kas pienakas no
personam, kuras nav dalibvalstis, un $ads lemums ir izpildams LESD 299. panta nozimé.

Nepieciesamibas gadijuma, lai efektivi un laicigi aizsargatu Savienibas finansu intereses, citas Savienibas iestades var
iznémuma apstaklos prasit Komisijai pienemt $adu izpildamu lemumu par labu tam attieciba uz prasijumiem, kas radusies
saistiba ar darbiniekiem, vai saistiba ar Savienibas iestades locekliem vai bijusajiem locekliem, ar noteikumu, ka minétas
iestades ir vienojusas ar Komisiju par $a panta pieméroSanas praktisko kartibu.

Uzskata, ka pastav $adi iznémuma apstakli, ja attiecigajai Savienibas iestadei nav izredZu atghit paradu, sanemot brivpratigu
maksajumu vai ar ieskaitu, ka paredzéts 101. panta 1. punkta, un nav izpilditi nosacijumi, lai atteiktos no atgti§anas saskana
ar 101. panta 2. un 3. punktu. Izpildama lémuma visos gadijumos norada, ka pieprasitas summas ir ieklaujamas budzeta
iedala, kas attiecas uz attiecigo Savienibas iestadi, kura rikojas ka kreditrikotajs. lenemumus ieklauj visparigajos ienémumos,
ja vien tie neveido pieskirtos ienémumus, ka paredzéts 21. panta 3. punkta.

Savienibas iestade, kas veic pieprasijumu, informé Komisiju par visiem notikumiem, kas var ietekmét atgfisanu, un rikojas,

lai atbalstitu Komisiju, ja izpildamais lémums tiek parstdzéts.

5. iedala

Atgisana

101. pants

AtgiiSanas noteikumi

1. Gramatvedis darbojas, pamatojoties uz atgisanas rikojumiem attieciba uz debitoru paradiem, ko pienacigi konstatgjis
atbildigais kreditrikotajs. Gramatvedis ar pienacigu ripibu censas nodrosinat, lai Savieniba sanemtu savus ienémumus, un
raugas, lai tiktu aizsargatas tas tiesibas.

Tada debitora veikta dalgja atmaksa, kuram pieméroti vairaki atgi§anas rikojumi, vispirms tiek attiecinata uz vecako
prasijumu, ja vien debitors nav noradijis citadi. Jebkuri daléji maksajumi vispirms sedz procentus.

Gramatvedis atgist budzeta maksajamas summas, veicot to ieskaitu saskana ar 102. pantu.

2. Atbildigais kreditrikotajs var atteikties no visa konstatéta debitoru parada vai ta dalas atg@iSanas vienigi $ados
gadijumos:

a) ja paredzamas atgisanas izmaksas parsniegtu atgfistamas summas un atteik§anas nekaitétu Savienibas reputacijai;

b) ja debitoru paradu nevar atgiit, nemot véra ta senumu, debetnotas nositiSanas aizkavéSanos 98. panta 2. punkta
noteiktajos terminos, debitora maksatnespéju vai kada cita maksatnespgjas procesa rezultata;

) ja atgiiSana ir pretruna samériguma principam.
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Ja atbildigais kreditrikotajs gatavojas pilna méra vai dalgji atteikties no konstatéta debitoru parada atgiisanas, vins nodrosina,
ka 3ada atteikSanas ir atbilstiga un atbilst pareizas finan$u parvaldibas un samériguma principiem. Lémumam par
atteikSanos no atgfiSanas ir jablit pamatotam. Kreditrikotajs var delegét pilnvaras pienemt minéto lemumu.

3. Gadijuma, kas minéts 2. punkta pirmas dalas ¢) apak$punkta, atbildigais kreditrikotajs rikojas saskana ar ieprieks
noteiktam procediram, kas izveidotas attiecigaja Savienibas iestade, un pieméro $adus kritérijus, kuri ir obligati un ir
jaievéro jebkuros apstaklos:

a) faktus, kas attiecas uz ta parkapuma smagumu, kur§ rada pamatu debitoru parada konstatéSanai (krapsana, atkartots
parkapums, nodoms, riipigums, labticiba, acimredzama klada);

b) ietekme, kada atteikSanas no atgiSanas lémumam bitu uz Savienibas darbibu un tas finansu interesém (iesaistitas
summas, precedenta radiSanas risks, likuma autoritates apdraudéjums).

4. Atkariba no lietas apstakliem atbildigajam kreditrikotajs attieciga gadijuma nem véra $adus papildu kritérijus:

a) jebkur§ konkurences izkroplojums, kuru raditu atteiksanas no atgtisanas;

b) saimnieciskais un socialais kaitgjums, kads rastos, ja parads tiktu atgiits pilniba.

5. Katra Savienibas iestade ik gadu nosita Eiropas Parlamentam un Padomei parskatu par atteik§anas gadijumiem, ko ta
ir pieskirusi, ievérojot 3a panta 2., 3. un 4. punktu. Informacija par atteik§anas gadjjumiem, kuros summa ir mazaka par
60 000 EUR, tiek sniegta kopéjas summas veida. Komisijas gadijjuma minéto parskatu pievieno 74. panta 9. punkta
minétajam gada darbibas parskatu kopsavilkumam.

6.  Atbildigais kreditrikotajs var pilniba vai dalgji atcelt konstatétu debitoru paradu. Konstatéta debitoru parada daléja
atcelSana nenozimé atteikSanos no Savienibas konstatéta atlikusa prasijuma.

Ja ir bijusi kltida, atbildigais kreditrikotajs pilniba vai dalgji atce] konstatéto debitoru paradu un norada atbilstosus iemeslus.

Katra Savienibas iestade savos iek3€jos noteikumos paredz nosacijumus un procediras, lai delegétu pilnvaras atcelt
konstatétu debitoru paradu.

7. Par kontrolu un reviziju veikSanu, ki arl par nepamatoti izmaksatu summu atgusanu, ka paredzéts nozares
noteikumos, pirmkart ir atbildigas dalibvalstis. Ciktal dalibvalstis atklaj un novers parkapumus uz sava rékina, Komisija tas
atbrivo no finansu korekcijam, kas saistitas ar minétajiem parkapumiem.

8. Komisija dalibvalstim pieméro finansu korekcijas, lai no Savienibas finansguma izslégtu izdevumus, kas radusies,
parkapjot piemérojamos tiesibu aktus. Komisija finansu korekcijas veic, pamatojoties uz konstatétajam nepamatoti
izlietotajam summam un finansu ietekmi uz budZetu. Ja $adas summas nevar precizi noteikt, Komisija var piemerot
ekstrapolétas korekcijas vai vienotas likmes korekcijas saskana ar nozares noteikumiem.

Lemjot par finansu korekcijas summu, Komisija nem véra piemérojamo tiesibu aktu parkapumu batibu un nopietnibu un
finansialo ietekmi uz budzetu, tostarp parvaldibas un kontroles sistému nepilnibas.

Kritérijus finansu korekciju noteik$anai un piemérojamo procediiru var paredzét nozares noteikumos.

9.  Ekstrapolétam korekcijam vai vienotas likmes korekcijam piemérojamo metodologiju nosaka saskana ar nozares
noteikumiem, lai Komisijai sniegtu iesp&ju aizsargat Savienibas finansu intereses.
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102. pants

AtgiiSana, izmantojot ieskaitu

1. Ja debitoram ir tads prasjjums pret Savienibu vai izpildagentaru, kura izpilda budZetu, kur§ ir dro$s 98. panta
3. punkta a) apak$punkta nozimé, kura summa ir noteikta, atmaksas termins ir pienacis un kur§ attiecas uz summu, kas
konstatéta ar maksajuma rikojumu, gramatvedis péc 98. panta 4. punkta pirmas dalas b) apak$punktd minéta termina
beigam atgiist konstatétos debitoru paradus, izmantojot ieskaitu.

Iznémuma apstaklos, ja ir jaaizsarga Savienibas finansu intereses un ja gramatvedim ir pamatoti iemesli uzskatit, ka summu,
kas pienakas Savienibai, varétu neatgiit, gramatvedis var istenot atgisanu ar ieskaitu pirms 98. panta 4. punkta pirmas dalas
b) apakspunkta minéta termina beigam.

Gramatvedis var ari veikt atgfiSanu ar ieskaitu pirms 98. panta 4. punkta pirmas dalas b) apak$punkta minéta termina
beigam arT tad, ja debitors tam piekrit.

2. Pirms atgiidanas uzsakSanas saskana ar $a panta 1. punktu gramatvedis apspriezas ar atbildigo kreditrikotaju un
informe attiecigos debitorus, tostarp par tiesiskas aizsardzibas lidzekliem saskana ar 134. pantu.

Ja debitors ir valsts iestade vai tas administrativa vieniba, gramatvedis informé ari attiecigo dalibvalsti par noliku veikt
atgfiSanu ar ieskaitu vismaz 10 darbdienas pirms tas veik3anas. Tomér, vienojoties ar attiecigo dalibvalsti vai administrativo
vienibu, gramatvedis var veikt atgtiSanu ar ieskaitu pirms minéta termina beigam.

3. leskaitam, kas minéts 1. punkta, ir tads pats efekts ka maksajumam, un tas atbrivo Savienibu par parada summu un
attiecigos gadijumos par aprékinatajiem procentiem.

4. Maksatnespgjas procediiras saksana neietekmé gramatveza tiesibas veikt atgiSanu, izmantojot ieskaitu, ki minéts
1. punkta.

103. pants

AtgiiSanas procediira, ja maksajums netiek izdarits brivpratigi

1. Neskarot 102. pantu, ja visa summa nav pilnigi atgiita lidz 98. panta 4. punkta pirmas dalas b) apakspunkta
minétajam terminam, gramatvedis informé atbildigo kreditrikotaju un nekavéjoties uzsak procediru, lai veiktu atgisanu ar
jebkadiem tiesibu aktos atlautiem panémieniem, tostarp vajadzibas gadijuma izmantojot jebkadu ieprieks dotu garantiju.

2. Neskarot 102. pantu, ja 332 panta 1. punktad izmantoto atgiiSanas panémienu nevar izmantot un debitors nav
samaksajis péc gramatveza nosiititas oficialas pazinojuma véstules, tad gramatvedis isteno atgisanu, izpildot lemumu, kas
nodroginats saskana ar 100. panta 2. punktu, vai uzsak tiesvedibu.

104. pants

Maksajumu termina pagarinajums

Gramatvedis, sadarbojoties ar atbildigo kreditrikotaju, var pieskirt maksajuma terminu pagarindgjumu vienigi péc debitora
rakstiska pieprasijuma, kura pienacigi noraditi iemesli, un ja ievéroti $adi nosacijumi:

a) debitors apnemas maksat procentus par visu pieskirto termina pagarinajumu, sakot no termina, kas minéts 98. panta
4. punkta pirmas dalas b) apakspunkta, atbilstosi 99. panta noteiktajai likmei;

b) lai aizsargatu Savienibas tiesibas, debitors dod finansialu garantiju, kas nosedz neatmaksito paradu gan par
pamatsummu, gan procentiem un kuru piepem Savienibas iestades gramatvedis.

Pirmas dalas b) apak$punkta minéto garantiju var aizstat ar solidaru tresas personas galvojumu, kuru apstiprina Savienibas
iestades gramatvedis.
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[znémuma apstaklos péc debitora pieprasijjuma gramatvedis var atteikties no prasibas par pirmas dalas b) apak$punkta
minéto garantiju, ja gramatvedis ir noveértgjis, ka debitors velas un ir sp&jigs veikt maksajumu termina pagarinajuma, tacu
nespéj iesniegt $adu garantiju un ir nonacis finansialas gritibas.

105. pants

Noilguma termins

1. Neskarot konkrétu regulu noteikumus un Lémuma (ES, Euratom) 2020/2053 piemérosanu, Savienibas prasjjumiem
attieciba pret trefam personam un tre§o personu prasjjumiem attieciba pret Savienibu noilguma termins ir pieci gadi.

2. Noilguma termin$ Savienibas prasijumiem pret tre$am personam sakas péc tam, kad beidzies termins, kas noteikts
98. panta 4. punkta pirmas dalas b) apakspunkta.

Noilguma termins treso personu prasijumiem pret Savienibu sakas diena, kad iestajas tresas personas prasijuma maksasanas
termin§ atbilstosi attiecigajam juridiskajam saistibam.

3. Noilguma terminu Savienibas prasijumiem pret tre$am personam partrauc jebkads Savienibas iestades vai péc
Savienibas iestades liguma veikts dalibvalsts akts, kas tiek darits zinams treSai personai ar mérki atgtit paradu.

Noilguma terminu treSo personu prasijumiem pret Savienibu partrauc jebkads akts, ko treso personu kreditori vai kreditoru
varda dara zinamu Savienibai ar merki atgfit paradu.

4. Jauns piecu gadu noilguma termin$ sakas nakamaja diena péc 3. punktd minéta partraukuma.

5. Noilguma terminu partrauc jebkura tiesvediba attieciba uz 2. punkta minéto prasijumu, tostarp prasibas pieteikuma
iesniegana tiesa, kura vélak pazino, ka $1 prasiba neietilpst tas jurisdikcija. Jauns piecu gadu noilguma termins nesakas,
kamer nav pienemts spriedums ar res judicata speku vai kameér starp tam pasam pusém netiek panakta arpustiesas
vieno$anas par to pasu prasibu.

6. Ja gramatvedis debitoram pieskir maksajuma termina pagarinajumu saskana ar 104. pantu, to uzskata par noilguma
termina partraukumu. Jaunais piecu gadu noilguma termin$ sakas nakamaja diena péc maksajumam pieskirta termina
pagarinajuma beigam.

7. Savienibas prasjjumus péc 2. lidz 6. punkta paredzéta noilguma termina beigam neatgiist.

106. pants

Savienibas prasijumu apstrade valstis

Maksatnespéjas procesa gadijuma Savienibas prasjjumiem pieméro tadu pasu preferencialu rezimu, kads par tada pasa veida
prasijumiem pienakas publiskam struktGiram dalibvalstis, kuras tiek veikta atgiSanas procedira.

107. pants

Savienibas iestazu uzliktie naudas sodi, citi sodi, sankcijas un uzkratie procenti

1. Summas, kas sanemtas ka naudas sodi, citi sodi un sankcijas, ka arT jebkadi uzkratie procenti vai citi ienakumi no tam
netiek ieklauti budzeta tikmér, kamér tie tiek parstidzéti vai tos vél var parsiidzét Eiropas Savienibas Tiesa.

2. Sa panta 1. punktd minétds summas ieklauj budzetd péc iespéjas driz péc visu tiesiskas aizsardzibas lidzeklu
izsmel3anas. Pienacigi pamatotos iznémuma apstaklos vai tad, ja visi tiesiskas aizsardzibas lidzekli ir izsmelti péc kartgja
finansu gada 1. septembra, attiecigas summas var ieklaut budzeta nakamaja finansu gada.
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Lai piemérotu 48. panta 2. punkta b) apak$punktu, 33 panta 1. punkta minétas nepiecieSamas summas var icklaut budzeta
lidz nakama finansu gada beigam.

Summas, kas saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas spriedumu ir jaatmaksa subjektam, kas tas iemaksajis, netiek ieklautas
budzeta.

3. $a panta 1. punktu nepieméro lémumiem par grimatojumu noskaidrosanu vai finansu korekcijam.

108. pants

Savienibas iestaZzu uzlikto naudas sodu, citu sodu vai sankciju iekasésana

1. Ja Eiropas Savienibas Tiesa ir celta prasiba pret Savienibas iestades lemumu uzlikt naudas sodu, citu sodu vai sankciju
saskand ar LESD vai Euratom ligumu un tikmér, kamér nav izsmelti visi tiesiskas aizsardzibas lidzekli, debitors vai nu
provizoriski iemaksa attiecigas summas Komisijas gramatveza noraditaja bankas konta, vai iesniedz Komisijas gramatvedim
pienemamu finansialu garantiju. Pieprasita garantija ir neatkariga no pienakuma maksat naudas sodu, citu sodu vai sankciju,
un ta ir izpildama péc pieprasijuma. Ta sedz prasjuma pamatsummu un aprékinatos procentus, ko debitors maksa
3. punkta b) apakspunkta minétaja gadijuma, piemérojot Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa C sérija publicéto likmi, ko
Eiropas Centrala banka pieméro savam galvenajam refinanséanas operacijam un kas ir spéka ta ménesa pirmaja kalendaraja
diena, kura ir pienemts lémums par naudas soda, cita soda vai sankcijas piemérosanu, palielinatu par pusotru
procentpunktu, sakot no termina, kas noteikts Savienibas iestades lémuma par naudas soda, cita soda vai sankcijas
piemeéroSanu.

2. Komisija var ieguldit provizoriski ieckasétas summas finansu aktivos, par prioritati nosakot mérki panakt naudas
lidzeklu drosibu un likviditati saskana ar pareizas finansu parvaldibas principu.

3. Ja visi tiesiskas aizsardzibas lidzekli ir izsmelti un naudas sodu, citu sodu vai sankciju ir apstiprinajusi Eiropas
Savienibas Tiesa un ja lemumu, ar ko uzlikts $ads naudas sods, cits sods vai sankcija, Eiropas Savienibas Tiesa vairs nevar
parsudzet, veic vienu no $adiem pasakumiem:

a) provizoriski iekasétas summas un no tam sanemtos ienakumus ieklauj budzeta saskana ar 107. panta 2. punktu;
b) ja ir iesniegta finansiala garantija, to realizé un attiecigas summas ieklauj budzeta.

Ja Eiropas Savienibas Tiesa ir palielinajusi naudas soda, cita soda vai sankcijas apméru, 32 punkta pirmas dalas a) un
b) apakSpunktu pieméro Savienibas iestades siakotnéja lémuma summam vai attieciga gadijuma summai, kas noteikta
Eiropas Savienibas Tiesas iepriekséja sprieduma taja pasa tiesvediba. Komisijas gramatvedis iekasé palielindgjumam atbilstoso
summu un maksajamos procentus, ka noteikts 99. panta 4. punkta, un ieklayj tos budzeta.

4. Ja naudas sods, cits sods vai sankcija ir atcelta vai apmérs ir samazinats, veic vienu no turpmak noraditajiem
pasakumiem:

a) provizoriski iekasétas summas vai — samazinajuma gadijuma — attiecigo to dalu, tostarp jebkadus ienakumus, atmaksa
attiecigajai treSai personai;

b) ja ir iesniegta finansiala garantija, to atbilstigi atbrivo.

Pirmas dalas a) apak$punkta minéto summu vai tas attiecigo dalu palielina ar procentiem péc likmes, ko Eiropas Centrala
banka pieméro savam galvenajam refinanséanas operacijam un kas publicéta Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa C sérija un
ir speka ta ménesa pirmaja kalendaraja diena, kura pienemts lemums par naudas soda, cita soda vai sankcijas piemérosanu,
palielinot to par pusotru procentu punktu.

Atmaksu saskana ar $a punkta pirmas dalas a) apak$punktu veic 60 dienu laika péc naudas soda, cita soda vai sankcijas
atcelSanas vai samazinasanas, iznemot gadjjumus, kad laicigi nav iesniegti nepiecieSamie apliecinosie dokumenti, lai
identificétu attiecigo tre§o personu vai tas bankas kontu. Beidzoties minétajam terminam, kreditoram ir tiesibas uz
procentiem saskana ar 116. panta 5. punkta paredzétajiem nosacjjumiem.
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109. pants

Kompensacijas procenti

Neskarot 99. panta 2. punktu un 116. panta 5. punktu un gadijumos, kas nav 107. un 108. panta minétie naudas sodi, citi
sodi un sankcijas, ja summa ir jaatmaksa péc Eiropas Savienibas Tiesas sprieduma vai izliguma rezultata, procentu likme ir
likme, ko Eiropas Centrala banka pieméro savam galvenajam refinanséSanas operacijam, kura publicéta Eiropas Savienibas
Oficiala Vestnesa C sérija un kura ir speka katra ménesa pirmaja kalendaraja diena. Procentu likme nav negativa. Procentus
pieméro no attiecigas atmaksajamas summas samaksas dienas lidz dienai, kad javeic atmaksa.

Gadijumos, kad kopéja procentu likme biitu negativa, to nosaka nulles procentu apméra.

7. NODALA

Izdevumu operacijas

110. pants

FinanséSanas lémumi

1. Pirms budZeta saistibu uzpemsanas Savienibas iestade vai iestades, kam Savienibas iestade ir deleg€jusi pilnvaras,
piepem finansé$anas lémumu. Finansé$anas lémumi ir gada vai daudzgadu.

Sa punkta pirma dala neattiecas uz apropriacijam, kas atbilstigi katras Savienibas iestades administrativajai autonomijai
paredzétas tas darbibam, kuras var izpildit bez pamatakta saskana ar 58. panta 2. punkta ¢) apakS$punktu, administrativa
atbalsta izdevumiem un iemaksam 70. un 71. panta minétajas Savienibas struktras.

2. Finansé$anas lémums vienlaikus ietver gada vai daudzgadu darba programmu, un to attieciga gadjjuma pienem
iespgjami driz péc budzZeta projekta piepemsanas un principa ne velak ka lidz izpildes gada 31. martam. Ja attiecigaja
pamatakta finansé$anas lémuma vai darba programmas, vai abu pienemsanai ir paredzéta specifiska kartiba, minéto kartibu
pieméro attiecigajai finanséSanas 1émuma dalai, kas ietver darba programmu, ievérojot minéta pamatakta prasibas. Dalu,
kas ietver darba programmu, publicé attiecigas Savienibas iestades timekla vietné talit péc tas piepemsanas un pirms tas
istenosSanas.

Finansé$anas [émuma norada kopéjo summu, uz ko tas attiecas, un ietver aprakstu par finansgjamajiem pasakumiem. Taja
norada 3adu informaciju:

a) pamataktu un budZeta poziciju;

b) izpildamos mérkus un paredzamos rezultatus;

¢) istenoSanas metodes;

d) jebkadu papildu informaciju, kas pamatakta pieprasita darba programmai.

3. Papildus 2. punkta minétajam, finanséSanas lémuma norada $adu informaciju:

a) attieciba uz dotacijam — to pieteikuma iesniedz&ju veidu, uz kuriem attiecas uzaicinajums iesniegt priekslikumus vai tiesa
pieskirfana; kopgjo budzeta finansgjumu, kas rezervéts dotacijam;

b) attieciba uz iepirkumu — iepirkumiem paredzéto kopgjo budzeta finanséjumu;

¢) attieciba uz iemaksam 238. panta minétajos Savienibas trasta fondos — apropriacijas, kas rezervétas trasta fondam
konkrétaja gada un summas, kuras planotas visa ta darbibas laika no budzeta un no citiem lidzeklu devéjiem;

d) attieciba uz godalgam - to dalibnieku veidu, uz ko attiecas konkurss, kopgjo budzeta finanséjumu, kas rezervéts
konkursam, un ipasu atsauci uz godalgam, kuru vienibas vértiba ir 1 000 000 EUR vai lielaka;
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e) attieciba uz finansu instrumentiem — finansu instrumentam iedalito summu;

f) netiesas parvaldibas gadijuma — personu vai subjektu, kas isteno Savienibas lidzeklus saskana ar 62. panta 1. punkta
pirmas dalas c) apakspunktu vai kritérijus personas vai subjekta atlasisanai;

g) attieciba uz iemaksam finanséjuma apvienosanas mehanismos vai platformas — finanséjuma apvienosanas mehanismam
vai platformai pieskirto summu un to subjektu sarakstu, kuri piedalas finanséjuma apvienoSanas mehanisma vai
platforma;

h) attieciba uz budzeta garantijam — gada uzkrajumu summu un attieciga gadijuma izmaksajamas budzeta garantijas
summu.

4. Delegétais kreditrikotajs var pievienot jebkadu papildu informaciju, ko uzskata par lietderigu, vai nu attiecigaja
finanséSanas lémuma, kas ietver darba programmu, vai jebkura cita dokumenta, ko publicé Savienibas iestades timekla
vietneé.

Daudzgadu finansé$anas 1émums atbilst 41. panta 2. punktd minétajam finan$u planojumam, un taja norada, ka lemuma
istenosana ir atkariga no budzeta apropriaciju pieejamibas attiecigajiem finansu gadiem péc budZeta pienemsanas, vai ka
paredzéts provizorisko divpadsmitdalu sistéma.

5. Neskarot Ipasos pamatakta noteikumus, jebkuras biitiskas izmainas pienemtaja finansé$anas lémuma tiek veiktas,
ievérojot tadu pasu procediiru ka sakotngjam lémumam.

111. pants

Izdevumu operacijas
1. Par katru izdevumu posteni uznemas saistibas, to validé, apstiprina un samaksa.
Beidzoties laikposmiem, kas minéti 114. panta, neizlietotos budzZeta saistibu atlikumus atcel.

Izpildot operacijas, atbildigais kreditrikotajs parliecinas, ka izdevumi atbilst Ligumiem, budZetam, 3ai regulai un citiem
tiesibu aktiem, kas piepemti, ievérojot Ligumus, ka ari pareizas finansu parvaldibas principu.

2. BudZeta saistibas uzpemas un juridiskas saistibas noslédz viens un tas pats kreditrikotajs, iznemot pienacigi
pamatotos gadijumos. Krizes parvaréSanas atbalsta un humanas palidzibas pasakumu joma juridiskas saistibas var noslégt
Savienibas delegaciju vaditaji vai vipu prombiitnes laika vinu vietnieki péc Komisijas atbildiga kreditrikotaja rikojuma, kurs
tomeér saglaba pilnu atbildibu par pamata eso$o darjjumu. Krizes parvaré$anas atbalsta un humanas palidzibas pasakumu
joma nodarbinatais Komisijas personals var parakstit juridiskas saistibas, kuras saistitas ar maksajumiem, ko veic no avansa
kontiem, un kuru vértiba neparsniedz 2 500 EUR.

Atbildigais kreditrikotajs uznemas budzeta saistibas pirms juridisko saistibu uznemsanas ar tre$am personam, 214. panta
minéto finansu saistibam paredzéto uzkrajumu veikSanas vai lidzeklu parskaitiSanas 238. pantd minétaja Savienibas trasta
fonda.

$a punkta otro dalu nepieméro:

a) juridiskajam saistibam, kas noslégtas péc krizes situacijas pasludinasanas darbibas nepartrauktibas plana ietvaros saskana
ar procedfiram, ko Komisija vai jebkura cita Savienibas iestade pienémusi atbilstigi savai administrativajai autonomijai;

b) humanas palidzibas pasakumu, civilas aizsardzibas pasakumu un krizes parvaréSanas atbalsta gadijuma, ja efektivas
Savienibas ricibas nodrosinasanai ir nepiecie$ams, lai Savieniba juridiskas saistibas ar tre$am personam uzpemtos
nekavéjoties, un iepriekséja atsevisko budzeta saistibu uznemsanas nav iespéjama;

¢) nefinansu ziedojumiem.

Tresas dalas b) punkta minétajos gadijumos budZeta saistibas uznemas nekavéjoties péc juridisko saistibu uznemsanas ar
treSam personam.
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3. Atbildigais kreditrikotajs validé izdevumus, piekritot, ka izdevumu postenis tiek segts no budzeta, péc tam, kad vins ir
parbaudijis apliecinosos dokumentus, kas apliecina kreditora prasijumu saskana ar nosacfjumiem, kuri paredzéti
juridiskajas saistibas, ja tas pastav. Minétajam noliikam atbildigais kreditrikotajs:

a) parliecinas par kreditora prasjjuma esamibu;
b) nosaka vai parbauda prasijuma istumu un apméru, izmantojot atzimi “apliecinats ka pareizs”;
¢) parbauda nosacijumus, saskana ar kuriem ir javeic maksajums.

Neatkarigi no pirmas dalas izdevumu validéSana attiecas arT uz starpposma vai nobeiguma zinojumiem, kas nav saistiti ar
maksajuma pieprasjjumu; tada gadijuma ietekme uz gramatvedibas sistému aprobeZojas ar vispargjo uzskaiti.

4. Lémumu par izdevumu validéSanu pauz, izmantojot elektroniski drosu parakstu saskana ar 149. pantu, kreditrikotajs
vai tehniski kompetents darbinieks, kas pienacigi pilnvarots ar oficialu kreditrikotaja lemumu vai ari iznémuma karta
attieciba uz papira dokumentu darbplismu, uzspiezot zimogu, kura ieklauts minétais paraksts.

Ar atzimi “apliecinats ka pareizs” atbildigais kreditrikotajs vai tehniski kompetents darbinieks, kuru pienacigi pilnvarojis
atbildigais kreditrikotajs, apliecina, ka:

a) attieciba uz prieksfinans€jumu — ir izpilditi juridiskajas saistibas prasitie nosacijumi prieksfinanséjuma maksajumam;

b) attieciba uz ligumu starpposma un atlikuma maksajumiem — liguma noteiktie pakalpojumi ir pienacigi sniegti, piegades
ir pienacigi veiktas vai bivdarbi ir pienacigi veikti;

¢) attieciba uz dotaciju starpposma un atlikuma maksajumiem — labuma guvéja Istenotais pasakums vai darba programma
visada zipa atbilst dotacijas noligumam, tostarp attieciga gadijjuma, ka labuma guvéja deklarétas izmaksas ir
attiecinamas.

Otras dalas c) apak$punkta minétaja gadjjuma izmaksu apléses neuzskata par tadam, kas atbilst 189. panta 3. punkta
paredz&tajiem attiecinamibas nosacfjumiem. To pa$u principu pieméro starpposma un nobeiguma zinojumiem, kas nav
saistiti ar maksdjuma pieprasijumu.

5. Lai apstiprinatu izdevumus, atbildigais kreditrikotajs péc tam, kad ir parliecinajies, ka apropriacijas ir pieejamas, izdod
maksajuma rikojumu, ar ko uzdod gramatvedim samaksat ieprieks validéto izdevumu summu.

Gadijumos, kad par sniegtajiem pakalpojumiem, tostarp nomas pakalpojumiem vai piegadatajam precém, veic periodiskus
maksajumus, un, kreditrikotajs, ievérojot minéta kreditrikotaja veiktu riska analizi, var likt piemérot tie$a debeta sistému no
avansa konta. Var tikt dots rikojums $adas sistémas izmanto$anai, ja to ir pasi atlavis gramatvedis saskana ar 86. panta
3. punktu.

112. pants

BudzZeta saistibu veidi
1. BudzZeta saistibas klasificé kada no sadam kategorijam:

a) atseviskas — ja sanémgjs un izdevumu summa ir zinami vai budZeta saistibas uznemas 214. pantd minétajiem finansu
saistibam paredzétajiem uzkrajumiem;

b) vispargjas — ja vismaz viens no elementiem, kas nepiecieSams, lai noteiktu atseviskas saistibas, joprojam nav zinams;

¢) provizoriskas — lai segtu parastos parvaldibas izdevumus par ELGF, ka minéts 11. panta 2. punkta, un parastos
administrativos izdevumus, ja summa vai maksajuma galasanémgji nav skaidri zinami.
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Neatkarigi no pirmas dalas c) apakSpunkta parastos administrativos izdevumus, kas saistiti ar Savienibas delegacijam un
Savienibas parstavniecibam, var segt no provizoriskam budzeta saistibam ari tad, ja summa un maksajuma galasanéméjs ir
zinami.

2. BudzZeta saistibas pasakumiem, kas ilgst vairak neka vienu finansu gadu, var sadalit dalas pa vairakiem gadiem vienigi
tad, ja ta paredzéts pamatakta vai ja tas attiecas uz administrativiem izdevumiem.

3. Vispargjas budzeta saistibas uznemas, pamatojoties uz finanséSanas lemumu.

Vispargjas budzeta saistibas uzpemas ne velak ka bridi, kad tiek piepemts lémums par sanéméjiem un summam, un, ja
attiecigo apropriaciju izpilde paredz darba programmas pienemsanu, ne agrak ka péc programmas pienemsanas.

4. Vispargjas budzZeta saistibas izpilda, nosledzot finanséSanas noligumu, kura paredzéta turpmaka vienas vai vairaku
juridisku saistibu noslégsana, noslédzot vienu vai vairakas juridiskas saistibas vai veidojot 214. panta minétos finansu
saistibam paredzétos uzkrajumus.

Finansé$anas noligumi par tie$o finansialo palidzibu tre$am valstim, tostarp budzeta atbalstu, kuri veido juridiskas saistibas,
var radit pamatu maksajumiem, nenoslédzot citas juridiskas saistibas.

Ja vispargjas budzeta saistibas izpilda, noslédzot finansé$anas noligumu, 3. punkta otro dalu nepiemeéro.

5. Katras atseviskas juridiskas saistibas, kas noslegtas péc vispargjo budzeta saistibu uznemsanas, atbildigais
kreditrikotajs pirms parakstiSanas registré centralajos budzeta kontos un iegramato vispargjas budzeta saistibas.

6.  Provizoriskas budzeta saistibas izpilda, noslédzot vienu vai vairakas juridiskas saistibas, kuras rada prasijuma tiesibas
uz turpmakiem maksajumiem. Tomér gadijumos saistiba ar personala vadibas izdevumiem, Savienibas iestades loceklu vai
bijuso loceklu izdevumiem vai ar izdevumiem par sazinu, kuru veic Savienibas iestades un kuras merkis ir zinot par
Savienibas notikumiem, vai gadijumos, kas minéti I pielikuma 14.5. punkta, tas var istenot tiesi ar maksajumiem, ieprieks
nenoslédzot juridiskas saistibas.

113. pants

ELGF apropriaciju saistibas

1. ELGF apropriacijas katram finansu gadam ir ietvertas nediferencétas apropriacijas izdevumiem, kas saistiti ar Regulas
(ES) 2021/2116 5. panta 2. punkta minétajiem pasakumiem. No diferencétajam apropriacijam finansé izdevumus, kas
saistiti ar minétas regulas 5. panta 3. punkta un 7. pantd minétajiem pasakumiem, iznemot pasakumus, ko finansé ar

darbibu nesaistitas tehniskas palidzibas ietvaros, un iemaksas izpildagentiram.

2. Komisijas Iémumi, ar kuriem nosaka ar ELGF saistitu dalibvalstu izdevumu atmaksas summas, var izveidot visparéjas
provizoriskas budzeta saistibas, kuras neparsniedz kopgjas apropriacijas, kas ieklautas budzeta attieciba uz ELGF.

3. Vispargjas provizoriskas budzeta saistibas par ELGF, kas paredzétas par finan$u gadu un kas lidz nakama finansu gada
1. februarim nav partapusas saistibas attieciba uz konkrétiem budZeta posteniem, attieciba uz atbilstigo finansu gadu atcel.

4. Jairizveidotas 2. punkta minétas visparéjas provizoriskas budzeta saistibas, izdevumus, ko veic iestades un struktiras,
kuras minétas noteikumos par ELGF, noformé ka saistibas pa nodalam, pantiem un posteniem divus ménesus péc tam, kad
ir sanemti dalibvalstu nosiititie pazinojumi. $Sadas saistibas var uznemties péc minéta divu ménesu laikposma, ja attieciba uz
atbilstigajam budZeta pozicijam ir nepiecieSama apropriaciju parvietosana. Iznemot gadijumus, kad dalibvalstis vél nav
veikuSas maksajumus vai kad attiecinamiba ir apSaubama, summas sedz ka maksajumus taja pasa divu ménesu laika.

Sa punkta pirmaja dala minétas saistibas atskaita no visparéjam provizoriskajam budzeta saistibam, kas minétas 2. punkta.

5. Piemérojot 2. un 3. punktu, veic parskatu parbaudi un apstiprinasanu.
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114. pants

Saistibu termini

1. Neskarot 111. panta 2. punktu un 270. panta 3. punktu, juridiskas saistibas, kas attiecas uz atseviskam vai
provizoriskam budzeta saistibam, nosledz lidz 31. decembrim n gada, kas ir gads, kura uznémas budzeta saistibas.

2. Vispargjas budzeta saistibas atbilst kopéjam izmaksam par atbilsto$ajam noslégtajam juridiskajam saistibam vai
214. panta minéto finansu saistibam paredzéto uzkrajumu summam lidz n+1 gada 31. decembrim.

Ja visparéjo budzeta saistibu rezultata pieskir IX sadala minéto godalgu, 210. panta 4. punkta minétas juridiskas saistibas
noslédz lidz n+3 gada 31. decembrim.

Saistiba ar argjam darbibam — ja visparéjo budzeta saistibu rezultata nosledz finansésanas noligumu ar kadu treso valsti,
finansésanas noligumus noslédz lidz n+1 gada 31. decembrim. Tada gadijuma visparéjas budzeta saistibas sedz kopgjas
izmaksas par juridiskajam saistibam, ar kuram Isteno noslégto finanséSanas noligumu tris gadu laika péc finansésanas
noliguma noslégsanas dienas.

Tomeér $ados gadijumos visparéjas budzeta saistibas sedz kopéjas izmaksas par juridiskajam saistibam, kas noslégtas lidz
finansésanas noliguma izpildes laikposma beigam:

a) vairaku lidzeklu devéju pasakumi;
b) finanséjuma apvienoSanas darbibas;
¢) juridiskas saistibas attieciba uz komunikacijas un publicitates pasakumiem, reviziju un novértésanu;
d) sados izpémuma apstak]os:

i) izmainas jau noslégtas juridiskas saistibas;

ii) juridiskas saistibas, ko paredzéts noslégt péc priekslaicigas esoso juridisko saistibu izbeigsanas;

iii) izmainas attieciba uz izpildes subjektu.
3. $a panta 2. punkta treso dalu nepieméro daudzgadu programmam, ko isteno ar dalitam saistibam saskana ar:
a) Regulu (ES) 2021/947;
b) Regulu (ES) 2021/1529;
¢) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/1059 (*) attieciba uz argjas sadarbibas programmam;
d) Lémumu (ES) 2021/1764;

e) Regulu (Euratom) 2021/948.

noteikumiem.

4. Atseviskajam un provizoriskajam budzeta saistibam, kas noslégtas par pasakumiem, kuri ilgst vairak neka vienu
finansu gadu, iznemot attieciba uz personala izdevumiem, ir galigais izpildes termins, kas noteikts saskana ar nosacijumiem
juridiskajas saistibas, uz kuram tas attiecas, un nemot véra pareizas finan§u parvaldibas principu.

(V)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1059 (2021. gada 24 jinijs) par Ipasiem noteikumiem attieciba uz Eiropas
teritorialas sadarbibas mérki (Interreg), kas sapem atbalstu no Eiropas Regionalas attistibas fonda un argjas finanséanas
instrumentiem (OV L 231, 30.6.2021., 94. Ipp.).
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5. Jebkuru 3adu budzeta saistibu dalu, kas nav izpildita ar maksajumiem seSus ménesus péc galiga izpildes termina, atce].

6.  BudzZeta saistibu summas, par kuram divu gadu laika péc juridisko saistibu noslégsanas nav veikts neviens maksajums
116. panta nozimé, atcel, izpemot, ja minéta summa saistita ar lietu, ko izskata tiesa vai arbitrazas struktiras, ja juridiskas
saistibas ir ar treSo valsti noslégta finansé$anas noliguma veida vai ja nozares noteikumos ir paredzéti ipasi noteikumi.

115. pants

Maksajumu veidi

1. Gramatvedis izdevumu apmaksu veic pieejamo lidzeklu robezas.

2. Maksajumu veic, kad uzradits pieradijums, ka attiecigais pasakums ir saskana ar ligumu, noligumu vai pamataktu, un
tas attiecas uz vienu vai vairakam $adam darbibam:

a) visas maksajamas summas maksajums;

b) maksdjamas summas maksajums, kas izpauzas jebkura no $adiem veidiem:

i) prieksfinans€jums, kas sniedz apgrozamos lidzeklus un kas var biit sadalits vairakos maksajumos saskana ar pareizas
finansu parvaldibas principu; prieksfinanséjums, kas sniedz apgrozamos lidzeklus un kas var bat sadalits vairakos
maksajumos saskana ar pareizas finansu parvaldibas principu; sadu prieksfinanséjuma summu maksa, pamatojoties
uz ligumu, noligumu vai pamataktu vai pamatojoties uz apliecino$ajiem dokumentiem, kas dod iesp€ju parbaudit, ka
attieciga liguma vai noliguma noteikumi ir ievéroti;

viens vai vairaki starpposma maksajumi ka ekvivalents pasakuma dalgjai izpildei vai liguma vai noliguma dalgjai
izpildei, kas var pilnigi vai dal€ji ieskaitit prieksfinanséjumu, neskarot pamataktu;

ii

=

ii

=

viens maksajamo summu atlikuma maksajums, ja pasakums ir pilniba veikts vai ligums vai noligums ir pilniba
izpildits;

¢) uzkrajuma maksajums kopéja uzkrajumu fonda, kas izveidots, ievérojot 215. pantu.

Atlikuma maks3juma ieskaita visus ieprieks€jos izdevumus. Lai atglitu neizmantotas summas, izdod atgiiSanas rikojumu.

3. Veicot katru maksajumu, budzeta uzskaité noskir dazados maksajumu veidus, kas minéti 2. punkta.

4. Gramatvedibas noteikumi, kas minéti 80. pant, ietver noteikumus par prieksfinanséjuma ieskaitu kontos un izmaksu
attiecinamibas atziSanu.

5. Atbildigais kreditrikotajs regulari veic prieksfinanséjuma maksdjumu ieskaitu atbilstigi pamatd eso$a projekta
ekonomiskajai batibai un vélakais projekta beigas. leskaitu veic, pamatojoties uz informaciju par izmaksam, kas radusas, vai
apliecindjumu par maksajuma nosacijumu izpildi saskana ar 125. pantu, ko kreditrikotajs validéjis saskana ar 111. panta
3. punktu.

Attieciba uz dotacijas noligumiem, ligumiem vai iemaksu noligumiem, kuru summa parsniedz 5000 000 EUR,
kreditrikotajs katra gada beigas iegiist vismaz to informaciju, kas vajadziga, lai aprékinatu $o izmaksu pamatotu aplési.
Minéta informacija netiek izmantota prieksfinanséjuma ieskaitam, tomér kreditrikotajs un gramatvedis to var izmantot, lai
izpilditu 82. panta 2. punktu.

Otras dalas noltkos noslégtajas juridiskajas saistibas icklauj attiecigus noteikumus.
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116. pants

Maksajumu termini
1. Maksajumus veic:

a) 90 kalendarajas dienas par iemaksu noligumiem, ligumiem un dotacijas noligumiem, kas saistiti ar tehniskiem
pakalpojumiem vai pasakumiem, kuru vérté$ana ir Ipasi sarezgita un par kuriem maksajums ir atkarigs no zinojuma vai
apliecinajuma apstiprinasanas;

b) 60 kalendarajas dienas par visiem citiem iemaksu noligumiem, ligumiem un dotacijas noligumiem, par kuriem
maksajums ir atkarigs no zinojuma vai apliecinajuma apstiprinasanas;

¢) 30 kalendarajas dienas par visiem citiem iemaksu noligumiem, ligumiem un dotacijas noligumiem.
2. Maksajuma termin$ aptver laiku, kas vajadzigs izdevumu validésanai, apstiprinasanai un apmaksai.
To sak skaitit no dienas, kad ir sanemts maksajuma pieprasijums.

3. Maksajuma pieprasijumu péc iespéjas driz registré atbildiga kreditrikotaja pilnvarota struktiirvieniba, un to uzskata
par sanemtu ta registracijas datuma.

Par maksajuma datumu uzskata datumu, kura Savienibas iestades konts ir debitéts.
Maksajuma pieprasijuma ieklauj $adus batiskos elementus:

a) kreditora identifikaciju;

b) summu;

¢) valiitu;

d) datumu.

Elektroniskaja rékina par publisko iepirkumu ieklauj $adus batiskos elementus:

S

) procesa un rékinu identifikatorus;

b) rékina periodu;

¢) informaciju par darbuzpéméju;

d) informaciju par ligumslédzgju iestadi;

e) informaciju par ligumslédzéja parstavi nodoklu jautajumos;
f) liguma atsauci;

g) piegades datus;

h) noradijumus par maksajumu;

i) informaciju par atlaidém vai papildu maksam;
j) informaciju par rékina pozicijam;

k) rekina kopsummu;

) PVN sadalijjumu (attieciga gadijuma);

m) valiitu.
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Ja triikst kaut vai viena batiska elementa, maksajuma pieprasijumu noraida.

Kreditoru par noraidijumu un ta iemesliem rakstiski informg, cik vien iespé&ams driz un jebkura gadjjuma 30 kalendaro
dienu laika no maksajuma pieprasijuma sanemsanas dienas.

4. Atbildigais kreditrikotajs var apturét maksajuma terminu, ja:
a) maksajuma pieprasijjuma summa vél nav jamaksa; vai ar
b) nav uzraditi atbilstigi apliecinosie dokumenti.

Ja atbildigais kreditrikotajs sanem informaciju, kas liek apSaubit maksajuma pieprasijuma noradito izdevumu attiecinamibu,
vin$ var apturét maksajuma terminu, lai parbauditu, ka izdevumi ir attiecinami, tostarp, izmantojot parbaudes uz vietas.
Atlikuais maksdjuma periods atsakas diena, kad sanemta pieprasita informacija vai parskatitie dokumenti vai kad pabeigtas
vajadzigas papildu parbaudes, tostarp parbaudes uz vietas.

Attiecigos kreditorus rakstiski informé par apturé$anas iemesliem.

5. Ja tas neattiecas uz dalibvalstim, EIB un EIF, beidzoties 1. punkta noteiktajiem terminiem, kreditors ir tiesigs sanemt
procentu maksajumus saskana ar §adiem nosacijumiem:

a) procentu likmes ir tadas, ka minéts 99. panta 2. punkta;

b) procenti maksajami par laiku, kas aizritgjis no nakamas kalendaras dienas péc 1. punkta noteiktd maksajuma termina
lidz maksajuma veikSanas dienai.

Tomer, ja saskana ar pirmas dalas noteikumiem aprékinatie procenti neparsniedz 200 EUR, tos atmaksa kreditoram tikai
péc liguma, kas iesniegts divu ménesu laika péc nokavéta maksajuma sanemsanas.

6.  Katra Savienibas iestade iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par $§a panta 1.—4. punkta noteikto
terminu ievéro$anu un $o terminu apturé$anu. Komisijas zinojumu pievieno gada darbibas parskatu kopsavilkumam, kas
minéts 74. panta 9. punkta.

8. NODALA
Ieksgjais revidents

117. pants

Ieksgja revidenta iecel$ana

1. Katra Savienibas iestade nosaka iek3gjas revizijas amatpienakumus, kuri tiek pilditi saskana ar attiecigajiem
starptautiskajiem standartiem. Iek3gjais revidents, ko iecélusi attieciga Savienibas iestade, ir Sai iestadei atbildigs par pareizas
budzeta izpildes sistému un procediru darbibas parbaudi. Ieks€jais revidents nav ne kreditrikotajs, ne gramatvedis.

2. EADD ieksgjas revizijas nolitkos Komisijas iek3€jais revidents ir tiesigs parbaudit, ka Savienibas delegaciju vaditaji, kas
saskana ar 60. panta 2. punktu darbojas ka kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam pilnvaram, veic viniem pastarpinati
delegéto finansu parvaldibu.

Komisijas ick3jais revidents attieciba uz budZeta iedalas, kas attiecas uz EADD, izpildi darbojas arf ka EADD ieksgjais
revidents.

3. Katra Savienibas iestade iece] savu iek$Gjo revidentu saskana ar kartibu, kas piclagota tas ipasajam funkcijam un
prasibam. Katra Savienibas iestade informé Eiropas Parlamentu un Padomi par sava iek$¢ja revidenta iecelSanu.

4. Katra Savienibas iestade saskana ar savam Ipasajam funkcijam un prasibam nosaka sava iekséja revidenta uzdevumu
apjomu un siki nosaka mérkus un procediiras ieksgjas revizijas funkciju veik$anai, pienacigi ievérojot starptautiskos ieksgjas
revizijas standartus.
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5. Katra Savienibas iestade par iek$¢jo revidentu atbilstigi vina ipasajam zinasanam var iecelt ierédni vai citu darbinieku,
uz kuru attiecas Civildienesta noteikumi un kurs izraudzits no dalibvalstu pilsonu vidus.

6.  Jadivas vai vairakas Savienibas iestades iece] vienu un to pasu iek$éjo revidentu, tas veic nepiecie$amos pasakumus, lai
varétu iek3gjo revidentu saukt pie atbildibas par vina ricibu, ka noteikts 121. panta.

7. Katra Savienibas iestade informé Eiropas Parlamentu un Padomi par sava ieksgja revidenta pienakumu pildisanas
izbeigSanu.

118. pants

Iekseja revidenta pilnvaras un pienakumi

1. Ieksgjais revidents konsulté savu Savienibas iestadi par riska parvaldianu, sniedzot neatkarigus atzinumus par
parvaldibas un kontroles sistému kvalitati, ka arT sniedzot ieteikumus, ka uzlabot operaciju izpildes nosacijumus un veicinat
pareizu finansu parvaldibu.

leksgjais revidents jo Ipasi atbild par:

a) ieksgjas parvaldibas sistému piemeérotibas un efektivitates novértgjumu un struktirvienibu snieguma noveértgjumu
politikas, programmu un pasakumu Isteno$ana, nemot véra ar to saistitos riskus;

b) katrai budzeta izpildes operacijai pieméroto iek$€jas kontroles un revizijas sistému lietderibas un efektivitates
noveértgjumu.

2. leksgjais revidents pilda savus pienakumus attieciba uz visam attiecigas Savienibas iestades veiktajam darbibam un tas
struktrvienibam. Vinam pilnigi un bez ierobezojumiem ir pieejama visa informacija, kas nepiecieSama vina pienakumu
veik$anai, nepiecieSamibas gadijuma arT klatieng, tostarp dalibvalstis un tresas valstis.

leksgjais revidents pienem zinaSanai kreditrikotdju gada zinojumu un visus pargjos identificétos informacijas materialus.

3. leksgjais revidents zino attiecigajai Savienibas iestadei par saviem konstatgjumiem un ieteikumiem. Attieciga
Savienibas iestade nodrosina, ka tiek veikti pasakumi atbilstosi ieteikumiem, kas sniegti péc iek3gjas revizijas.

Katra Savienibas iestade apsver, vai ieteikumi, kas ietverti tas iek$€ja revidenta zinojumos, ir noderigi, lai tos ieklautu
paraugprakses apmaina ar citam Savienibas iestadém.

4. leksgjais revidents iesniedz attiecigajai Savienibas iestadei iek3gjas revizijas gada zinojumu, kura norada veikto iek3gjo
reviziju skaitu un veidu, sniegtos galvenos ieteikumus, ka arf saistiba ar minétajiem ieteikumiem veiktos pasakumus.

Minétaja ieksgjas revizijas gada zinojuma min jebkadas sistémiskas probleémas, kuras konstatéusi panelkomiteja, kas
izveidota, ievérojot 145. pantu, ja ta sniedz 93. pantd minéto atzinumu.

5. Sagatavojot zinojumu, iek$jais revidents Ipasu uzmanibu pievérs pareizas finansu parvaldibas un snieguma principu
ieverosanai kopuma un nodrosina, lai tiktu veikti attiecigi pasakumi to piemérosanas pakapeniskai uzlabosanai un
veicinasanai.

6.  Katru gadu Komisija saistiba ar budzeta izpildes apstiprinajuma procediiru un saskana ar LESD 319. pantu péc
pieprasijuma parsiita savu iek3gjas revizijas gada zinojumu, pienacigi ievérojot konfidencialitates prasibas.

7. Katra Savienibas iestade dara zinamu sava iek3gja revidenta kontaktinformaciju konfidencialai sazinai ar iek3gjo
revidentu visam fiziskajam vai juridiskajam personam, kas ir iesaistitas izdevumu operacijas.

8.  Katra Savienibas iestade katru gadu sagatavo zinojumu, ieklaujot $aja zinojuma kopsavilkumu par veikto ieksgjo
reviziju skaitu un veidu, kopsavilkumu par sniegtajiem ieteikumiem un saistibd ar minétajiem ieteikumiem veiktajiem
pasakumiem, un iesniedz to Eiropas Parlamentam un Padomei, ka paredzéts 253. panta.
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9.  Ieksgja revidenta zinojumi un konstat&jumi, ka arT attiecigas Savienibas iestades zinojums ir publiski pieejami tikai péc
tam, kad iek3jais revidents ir validgjis pasakumus, kas veikti to izpildei.

10.  Katra Savienibas iestade pieskir savam ieks€jam revidentam resursus, kas vajadzigi pienacigai ieksgja revidenta
funkciju veik$anai, un sniedz uzdevumu aprakstu, kura ir siki noraditi iek$éja revidenta uzdevumi, tiesibas un pienakumi.

119. pants

Ieksgja revidenta darba programma
1. Ieksgjais revidents pienem darba programmu un iesniedz to attiecigajai Savienibas iestadei.

2. Katra Savienibas iestade var lagt savam iek$gjam revidentam veikt revizijas, kas nav paredzétas 1. punkta minétaja
darba programma.

120. pants

Iekseja revidenta neatkariba

1. Ieks@jais revidents, veicot revizijas, ir pilnigi neatkarigs. Ipasas normas, ko pieméro ieksgjiem revidentiem, nosaka
attieciga Savienibas iestade, un $im normam jab{it tadam, kuras nodrosina, lai ieksgjais revidents, pildot savus pienakumus,
batu pilnigi neatkarigs, un kuras ir paredzéta iek$gja revidenta atbildiba.

2. leksgjam revidentam nedod nekadus noradijumus un vinu nekadi neierobezo attieciba uz pienakumu izpildi, kas
vinam lidz ar iecelSanu amata uzdoti saskana ar $o regulu.

3. Ja icksgjais revidents ir kads no darbiniekiem, vin$ veic ekskluzivos revizijas amatpienakumus pilnigi neatkarigi un
uznemas atbildibu, ka noteikts Civildienesta noteikumos.

121. pants

Iekseja revidenta atbildiba

Tikai katra Savienibas iestade pati, rikojoties saskana ar $o pantu, var veikt darbibas, lai panaktu, ka tas iek$éjo revidentu ka
darbinieku, sauc pie atbildibas par vina ricibu.

Katra Savienibas iestade pienem pamatotu lémumu par izmekléSanas uzsakSanu. Par $o lémumu pazino ieinteresétajai
personai. Attieciga Savienibas iestade var tas tiesa parraudziba uzdot vadit izmekléSanu vienam vai vairakiem ierédniem,
kuru pakape ir tada pati vai augstaka neka attiecigajam darbiniekam. Izmeklésanas laika uzklausa ieinteresétas personas

viedokli.

IzmekléSanas zinojumu dara zinamu ieinteresétajai personai, kuras viedokli par zinojuma priekSmetu attieciga Savienibas
iestade péc tam uzklausa.

Pamatojoties uz zinojumu un uzklausiSanu, attieciga Savienibas iestade pienem vai nu pamatotu [émumu izbeigt lietu, vai
arT pamatotu lémumu saskana ar Civildienesta noteikumu 22. un 86. pantu un IX pielikumu. Par [émumiem piemérot
disciplinarus pasakumus vai finansialus sodus pazino ieinteresétajai personai, un informacijas noliikos dara tos zinamus
paréjam Savienibas iestadém un Revizijas palatai.

leinteresétd persona par $adiem lémumiem var iesniegt prasibu Eiropas Savienibas Tiesa, ka paredzéts Civildienesta
noteikumos.
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122. pants

Prasibas iesniegSana Eiropas Savienibas Tiesa

Neskarot tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kas atlauti ar Civildienesta noteikumiem, ieksgjais revidents var iesniegt prasibu
tiesi Eiropas Savienibas Tiesa attieciba uz jebkuru aktu, kur§ attiecas uz vina ka iek$¢ja revidenta pienakumu izpildes
sniegumu. Vinam 3$ada prasiba jaiesniedz tris ménesu laika no kalendaras dienas, kura vin$ uzzinaja par attiecigo aktu.

Sadas prasibas izmeklé un iztiesa saskana ar Civildienesta noteikumu 91. panta 5. punktu.

123. pants

Ieksgjas revizijas progresa komitejas

1. Katra Savienibas iestade izveido iek3gjas revizijas progresa komiteju, kuras uzdevums ir nodrosinat iekséja revidenta
neatkaribu, uzraudzit iek3gjas revizijas darba kvalitati un nodrosinat, lai tas dienesti pienacigi nemtu véra iek3gjas un argjas
revizijas ieteikumus un veiktu attiecigus pécpasakumus.

2. Par iek$gjas revizijas progresa komitejas sastavu lemj katra Savienibas iestade, pemot véra tas organizatorisko

autonomiju un neatkariga eksperta ieteikuma nozimibu.

V SADALA
KOPIGIE NOTEIKUMI

1. NODALA

Noteikumi par tieSo, netieSo un dalito izpildi

124. pants

Darbibas joma
Iznemot 140. pantu, atsauces $aja sadala uz juridiskajam saistibam uzskata par atsaucém uz juridiskajam saistibam,

pamatligumiem un finandu pamatpartneribas noligumiem.

125. pants

Savienibas iemaksas veidi

1. Savienibas iemaksas saskana ar tieSo, dalito un netieSo parvaldibu palidz sasniegt kadu Savienibas politikas meérki un
noteiktos rezultatus un var izpausties kada no sadiem veidiem:

a) finans€jums, kas nav saistits ar attiecigo operaciju izmaksam, pamatojoties uz:
i) atbilstibu nosacjjumiem, kas paredzéti nozares noteikumos vai Komisijas lémumos; vai ari

ii) sasniegtajiem rezultatiem, kas novértéti, atsaucoties uz iepriek§ noteiktiem atskaites punktiem vai izmantojot
snieguma raditajus;

b) faktiski radusos attiecinamo izmaksu atlidzinasana;

¢) vienibas izmaksas, kas sedz visu vai atsevisku konkrétu kategoriju attiecinamas izmaksas, kuras ir skaidri noteiktas
ieprieks, atsaucoties uz summu par vienibu;
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d) fiksétas summas, kas kopuma sedz visu vai atsevisku konkrétu kategoriju attiecinamas izmaksas, kuras ir skaidri
noteiktas ieprieks;

e) vienotas likmes finans¢jums, kas sedz noteiktu kategoriju attiecinamas izmaksas, kuras ir skaidri noteiktas ieprieks,
piemeérojot procentus;

f) $a panta a)—e) punkta minéto veidu kombinacija.

Savienibas iemaksas, kas minétas $a punkta pirmas dalas a) apak$punkta, tiesas un netiesas parvaldibas gadijuma nosaka
saskana ar 184. pantu, nozares noteikumiem vai Komisijas lémumu un dalitas parvaldibas gadijuma — saskana ar nozares
noteikumiem. Savienibas iemaksas, kas minétas $a punkta pirmas dalas c), d) un e) apak$punkta, tie$as un netiesas
parvaldibas gadijuma nosaka saskana ar 184. pantu vai nozares noteikumiem un dalitas parvaldibas gadijuma — saskana ar
nozares noteikumiem.

2. Nosakot pieméroto iemaksas veidu, tiek darits viss iesp&jamais, lai nemtu véra potencialo sanéméju intereses un
gramatvedibas metodes.

3. Atbildigais kreditrikotajs zino par finanséjumu, kas nav saistits ar izmaksam, ievérojot 32 panta 1. punkta pirmas dalas
a) un f) apakspunktu, gada darbibas parskata, kas minéts 74. panta 9. punkta.

126. pants

Savstarpéja palausanas uz novértéjumu

Komisija var pilniba vai dalgji palauties uz pasas vai citu subjektu, tostarp lidzeklu devéju, veiktiem novertéjumiem, ciktal
sadi novert&jumi ir sagatavoti par atbilstibu nosacijumiem, kas ir lidzvértigi $aja regula paredzétajiem nosacijumiem
attieciba uz piemérojamo budZeta izpildes metodi. Saja nolika Komisija veicina starptautiski pienemtu standartu vai

starptautiskas paraugprakses atzisanu.

127. pants

Savstarpéja palausanas uz revizijam

Neskarot pastavosas iespgjas veikt papildu revizijas, ja neatkarigs revidents ir veicis uz starptautiski pienemtiem revizijas
standartiem balstitu reviziju, kas sniedz pamatotu parliecibu par finan$u parskatiem un zinojumiem, kuros izklastits
Savienibas iemaksas izlietojums, minéta revizija veido pamatu visparéjam ticamibas apliecinajumam, ka attieciga gadijuma
sikak precizéts nozares noteikumos, ar noteikumu, ka ir pietickami pieradijumi par revidenta neatkaribu un kompetenci.
Saja noliika neatkariga revidenta zipojumu un saistito revizijas dokumentaciju dara pieejamu péc pieprasijuma Eiropas
Parlamentam, Komisijai, Revizijas palatai un dalibvalstu revizijas iestadem.

128. pants

Jau pieejamas informacijas izmantosana

Lai izvairitos no vienas un tas paas informacijas vairakkartigas pieprasiSanas personam un subjektiem, kas sanem
Savienibas lidzeklus, cik vien iesp&jams izmanto informaciju, kura jau ir pieejama Savienibas iestadém, parvaldibas iestadém
vai citam struktiram un subjektiem, kas izpilda budzetu.

129. pants

Sadarbiba Savienibas finansu interesu aizsardziba

1. Jebkura persona vai subjekts, kas sanem Savienibas lidzeklus, pilniba sadarbojas Savienibas finansu interesu
aizsardziba un ka nosacijumu lidzeklu sanemSanai pieskir nepiecieSamas tiesibas un piekluvi, kas atbildigajam
kreditrikotajam, EPPO attieciba uz tam dalibvalstim, kuras isteno cie$aku sadarbibu atbilstosi Regulai (ES) 2017/1939,
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OLAF, Revizijas palatai un vajadzibas gadijuma attiecigajam valsts iestadem ir vajadzigas, lai visaptverosi istenotu savu
attiecigo kompetenci. OLAF gadijuma $adas tiesibas ir ietvertas tiesibas veikt izmekléSanas, tostarp parbaudes un apskates
uz vietas, saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (*).

2. Jebkura persona vai subjekts, kas sanem Savienibas lidzeklus saskana ar tieSo un netieSo parvaldibu, rakstiski piekrit
pieskirt nepiecieS$amas tiesibas, ka minéts 1. punktd, un nodrosina, lai visas tresas personas, kuras iesaistitas Savienibas
lidzek]u istenosana, pieskirtu lidzveértigas tiesibas.

130. pants

IzslégSanas sistémas daléja piemérojamiba dalitajai parvaldibai

IzslégSanas sistéma attieciba uz Savienibas lidzekliem, kas tiek izmaksati saskana ar 62. panta 1. punkta b) apak$punktu, ir
piemérojama ikvienai personai vai subjektam, kas piesakas uz Siem Savienibas lidzekliem vai sanem tos, saskana ar
nosacijumiem, kuri noteikti 138. panta 2. punkta un 277. panta.

2. NODALA

TieSajai un netieSajai parvaldibai piemerojamie noteikumi

1. iedala

Noteikumi par procediiram un parvaldibu

131. pants

Finan$u pamatpartneribas

1. Komisija var noslégt finansu pamatpartneribas noligumus ilgtermina sadarbibai ar personam un subjektiem, kas
isteno Savienibas lidzeklus, ievérojot 62. panta 1. punkta pirmas dalas ¢) apakSpunktu, vai labuma guvéjiem. Neskarot 3a
panta 4. punkta c) apak$punktu, finan§u pamatpartneribas noligumus parskata vismaz reizi katras daudzgadu finansu
shémas termina laika. Saskana ar $iem noligumiem var parakstit iemaksu noligumus vai dotacijas noligumus.

2. Finandu pamatpartneribas noliguma mérkis ir veicinat Savienibas mérku sasniegSanu, stabilizéjot sadarbibas liguma
noteikumus. Finansu pamatpartneribas noliguma precizé finansialas sadarbibas veidus un ieklauj pienakumu saskana ar
finansu pamatpartneribas noligumu parakstitajos konkrétajos noligumos noteikt kartibu, kada tiek parraudzita konkréto
mérku sasnieg§ana. Minétajos noligumos, pamatojoties uz ex ante novértgjuma rezultatiem, norada arf to, vai Komisija var
palauties uz personu vai subjektu, kas isteno Savienibas lidzeklus, ievérojot 62. panta 1. punkta pirmas dalas
¢) apakspunktu, vai labuma guvéju sisttmam un procedfiram, tostarp revizijas procediram.

3. Lai optimizétu reviziju izmaksas un ieguvumus un atvieglotu koordinaciju, ar personam un subjektiem, kas Isteno
Savienibas lidzeklus, ievérojot 62. panta 1. punkta pirmas dalas c) apaksSpunktu, vai labuma guvéjiem var noslégt revizijas
vai parbaudes noligumus. Sadi noligumi neskar 127. un 129. pantu.

4. Ja finan$u pamatpartneribas Isteno, izmantojot konkrétas dotacijas:
a) finansu pamatpartneribas noliguma papildus 2. punktam norada:

i) paredzéto pasakumu vai darba programmu bitibu;

(**)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmekléSanu, ko veic Eiropas
Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce|] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes
Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).
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i) konkréto dotaciju pieskir§anas procediiru saskana ar VIII sadalas principiem un procediiras noteikumiem;
b) finan$u pamatpartneribas noligums un konkrétas dotacijas noligums ka vienots veselums atbilst 204. panta prasibam;

¢) finan§u pamatpartneribas ilgums neparsniedz Cetrus gadus, izpemot pienacigi pamatotus gadjjumus, kurus skaidri
norada 74. panta 9. punkta minétaja gada darbibas parskata;

d) finansu pamatpartneribu isteno saskana ar parredzamibas principu un principu par vienlidzigu attieksmi pret
pieteikuma iesniedzgjiem;

e) attieciba uz planosanu, ex ante publicéSanu un pieskiranu finan$u pamatpartneribu uzskata par dotaciju;

f) konkrétajam dotacijam, kas pamatojas uz finansu pamatpartneribu, pieméro ex post publicéSanas procediras, kas
paredzétas 38. panta.

5. Finansu pamatpartneribas noliguma, ko isteno, izmantojot konkrétas dotacijas, var paredzét palausanos uz labuma
guvéja sistémam un procediirim saskana ar $a panta 2. punktu, ja minétas sistémas un procediras ir novértétas saskana ar
157. panta 2., 3. un 4. punktu. $ada gadijuma 199. panta 1. punkta pirmas dalas d) apakspunktu nepieméro. Ja 157. panta
4. punkta pirmas dalas d) apak$punkta minétas labuma guvgja procediiras attieciba uz finanséuma sniegsanu tresam
personam Komisija ir noveértéjusi pozitivi, 207. un 208. pantu nepiemeéro.

6. Attieciba uz finansu pamatpartneribas noligumu, ko isteno, izmantojot konkrétas dotacijas, pirms finansu
pamatpartneribas noliguma parakstiSanas veic 201. pantd minéto finansialo un darbibas spgu parbaudi. Komisija var
palauties uz lidzvértigu finansu un darbibas sp&u parbaudi, ko veikusi citi lidzeklu devéji.

7. Attieciba uz finansu pamatpartneribam, ko Isteno, izmantojot iemaksu noligumus, finansu pamatpartneribas

noligums un iemaksu noligums ka vienots veselums atbilst 129. panta un 158. panta 7. punkta prasibam.

132. pants

ApturéSana, izbeig§ana un samazinasana

1. Japieskir§anas procediira ir pielauti parkapumi vai krapsana, atbildigais kreditrikotajs procediiru partrauc un var veikt
jebkadus nepieciesamos pasakumus, tostarp procediiras atcel$anu. Gadijumos, kad pastav aizdomas par parkapumiem vai
krapsanu, atbildigais kreditrikotajs par to nekavéjoties informé OLAF.

2. Ja péc pieskirsanas atklajas, ka pieskirSanas procedira ir pielauti parkapumi vai krapsana, atbildigais kreditrikotajs,
iznemot pienacigi pamatotus gadjjumus, veic vienu vai vairakas no turpmak minétajam darbibam:

a) atsakas parakstit juridiskas saistibas vai atce] godalgas pieskirsanu;

b) aptur maksajumus vai piegadi;

¢) aptur juridisko saistibu izpildi;

d) attieciga gadijuma izbeidz juridiskas saistibas pilniba vai attieciba uz vienu vai vairakiem sanémeéjiem.
3. Atbildigais kreditrikotajs var apturét maksajumus vai piegadi, vai juridisko saistibu izpildi, ja:

a) juridisko saistibu izpildé konstaté parkapumus, krap$anu vai pienakumu neizpildi;

b) ir japarbauda, vai iesp&amie parkapumi, krapsana vai pienakumu neizpilde faktiski ir notikusi;
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¢) parkapumi, krapsana vai pienakumu neizpilde liek apSaubit ta personas vai subjekta iek$Gjas kontroles sistemu
uzticamibu vai efektivitati, kura isteno Savienibas lidzeklus, ievérojot 62. panta 1. punkta pirmas dalas c) apakspunktu,
vai pamata eso$o darfjumu likumibu un pareizibu.

Ja netiek apstiprinats, ka ir notikusi pirmas dalas b) apak$punkta minétie iespéjamie parkapumi, krapsana vai pienakumu
neizpilde, péc iesp&jas driz atsak Istenoanu vai maksajumus, vai piegadi.

Atbildigais kreditrikotajs var izbeigt juridiskas saistibas pilniba vai attieciba uz vienu vai vairakiem sanéméjiem pirmas dalas
a) un ¢) apakspunkta minétajos gadijumos.

4. Papildus 2. vai 3. punkta minétajiem pasakumiem atbildigais kreditrikotajs sameérigi parkapumu, krapsanas vai
piendkumu neizpildes smagumam var samazinat dotaciju, godalgu, iemaksu saskana ar iemaksu noligumu, nefinansu
ziedojumu vai cenu, kas maksajama saskana ar ligumu, tostarp ja attiecigas darbibas netika istenotas vai tika istenotas slikti,
dalgji vai novéloti.

Attieciba uz 125. panta 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta minéto finansgjumu atbildigais kreditrikotajs var samérigi
samazinat iemaksu, ja rezultati ir sasniegti slikti, dal&ji vai novéloti vai nav izpilditi nosacijumi.

5. $a panta 2. punkta b), ) un d) apakspunktu un 3. punktu nepieméro pieteikuma iesniedzéjiem godalgu pieskirsanas
konkursa.

133. pants

Lietvediba un pasta un elektroniskas adreses atjauninajumi, par ko zino sanéméji

1. Sapémégji glaba gramatvedibas uzskaiti un apliecino$os dokumentus, tostarp statistikas uzskaiti un citu uzskaiti, kas
saistita ar finansgjumu, ka ari uzskaiti un dokumentus elektroniska formata, piecus gadus péc atlikuma maksajuma
sanem$anas vai, ja $dda maksdjuma nav, péc darfjuma. Sis periods ir tris gadi, ja finansgjuma summa neparsniedz
60 000 EUR.

2. Uzskaiti un dokumentus par revizijam, parsiidzibam, tiesvedibu, prasibam, kas attiecas uz juridiskam saistibam vai uz
ko attiecas OLAF veikta izmeklesana, glaba lidz $adu reviziju, parsiidzibu, tiesvedibu, prasibu kartosanas vai izmeklésanas
beigam. Tadas uzskaites un dokumentu gadijuma, uz ko attiecas OLAF izmekléSana, pienakumu saglabat pieméro no briza,
kad par minéto izmekléSanu ir darits zinams sanéméjam.

3. Uzskaiti un dokumentus glaba vai nu to originaleksemplaros, vai apliecinatu kopiju veida, vai visparatzitos datu
nesgjos, tostarp dokumentu originalu elektroniskas versijas vai tadus dokumentus, kuriem ir tikai elektroniskas versijas. Ja ir
elektroniskas versijas, originaleksemplari nav nepiecieSami, ja tadi dokumenti atbilst piemérojamajam tiesiskajam prasibam,
lai tos uzskatitu par tadiem, kas ir [idzvértigi originaliem, un uz tiem palautos revizijas noliikos.

4. Sanéméji informé kreditrikotdju par visam izmainam to pasta un elektroniskajas adresés. Sis pienakums turpina biit
piemérojams piecus gadus péc atlikuma maksajuma vai, ja $ada maksajuma nav, péc darfjjuma. Sis periods ir tris gadi, ja
finanséjuma summa neparsniedz 60 000 EUR.

134. pants

Ierunu procediira un tiesiskas aizsardzibas lidzekli

1.  Pirms tiek pienemts jebkads pasakums, kas nelabvéligi ietekmé dalibnicka vai sanémgja tiesibas, atbildigais
kreditrikotajs nodrosina, lai dalibniekam vai sanémejam tiktu dota iespéja iesniegt apsvérumus.

Sa punkta pirmo dalu nepieméro pieskirsanas procediiram, ja vien dalibnieks nav noraidits, pamatojoties uz 143. panta
1. punkta pirmas dalas b) vai ¢) apakspunktu.
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2. Ja kreditrikotaja pasakums nelabvéligi ietekmé dalibnieka vai sapnéméja tiesibas, akta, ar kuru nosaka minéto
pasakumu, norada, ka to var parsadzét administrativa kartiba un iesniedzot prasibu tiesa.

135. pants

Samazinatas procentu likmes un garantijas maksas subsidijas

1. Samazinatas procentu likmes un garantijas maksas subsidijas sniedz saskana ar X sadalu, ja tas ir apvienotas viena
pasakuma ar finansu instrumentiem.

2. Ja samazinatas procentu likmes un garantijas maksas subsidijas nav apvienotas viena pasikuma ar finansu
instrumentiem, tas var sniegt saskana ar VI vai VIII sadalu.

136. pants

Drosibas un sabiedriskas kartibas aizsardziba

1. Nosacijumi dalibai pieskirSanas procediiras Savieniba atbilst Savienibas starptautiskajam saistibam vai tirgus piekluves
saistibam, kas noteiktas starptautiskos noligumos, un nerada nepamatotus konkurences ierobezojumus.

2. Ja nepiecieSams un ir sniegts pienacigs pamatojums, Komisija 110. panta minétaja finanséSanas lémuma norada, ka
konkrétas pieskirSanas procediras ietekmé drosibu vai sabiedrisko kartibu, jo ipasi attieciba uz Savienibas vai tas dalibvalstu
stratégiskajiem aktiviem un interesém, tostarp digitalas infrastruktiiras, sakaru un informacijas sistému un saistito piegades
kézu integritates aizsardzibu. Ja saskana ar 110. panta 1. punkta otro dalu finanséSanas Iémums nav vajadzigs, atbildigais
kreditrikotajs to norada dokumentos, kas saistiti ar pieskirSanas procediiru.

3. Lai aizsargatu dro$ibu vai sabiedrisko kartibu, atbildigais kreditrikotajs var paredzét ipaSus nosacijumus, kas
piemérojami pieskirSanas procediram un 124. panta minétajam juridiskajam saistibam. Uz visiem nosacjjumiem attiecas I
panta 1. un 2. punkts, un tie stingri aprobeZojas ar to, kas ir nepiecieams Savienibas un/vai tas dalibvalstu drogibas vai
sabiedriskas kartibas aizsardzibai.

Ipasos nosacijumus var piemérot dalibai pieskirSanas procediiras un izrietoso juridisko saistibu pilnam ciklam, un tie var
attiekties uz:

a) subjektu, jo ipasi kritérijiem par piekluvi procediirai vai atbilstibu, pamatojoties uz valsti, kura ir iedibinati dalibnieki,
tostarp darbuznémeéjs vai labuma guvéjs un saistitie subjekti, un apak$uznémeéji, ka arf attieciba uz tresas valsts publisko
vai privato struktiiru tieSu vai netieSu kontroli par jebkuru no siem dalibniekiem;

b) darbibu, jo ipasi attieciba uz iekartu, precu, piegazu vai pakalpojumu izcelsmes valsti, ka arf attieciba uz izpildes vietu,
kas var aprobeZoties ar dalibvalstim;

¢) papildu drosibas prasibam subjektiem un darbibam, jo Ipasi nosacjjumiem, kuru pamata ir aprikojuma, precu, piegazu
vai pakalpojumu, razotdja, darbuzpéméja, labuma guvéja, saistito subjektu vai apak$uznéméju drosibas riska
novertéjums.

2. iedala

Agrinas atklasanas un izslégSanas sistéma

137. pants

Savienibas finansu interes$u aizsardziba ar risku atklasanas, izslégSanas un finansialu sodu uzliksanas palidzibu

1. Lai aizsargatu Savienibas finansu intereses, Komisija izveido un uztur agrinas atklaganas un izsléganas sistému.
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Sadas sistémas mérkis ir atvieglot:

a)

b)

tadu 2. punkta minéto personu vai subjektu agrinu atklasanu, kuri apdraud Savienibas finansu intereses;

tadu 2. punkta minéto personu vai subjektu izslégsanu, uz kuriem attiecas kada no 138. panta 1. punktda minétajam
izslégsanas situacijam;

finansiala soda uzlik$anu sapémejam, ievérojot 140. pantu.
Tie$a un netiesa parvaldiba agrinas atklasanas un izslégSanas sistému pieméro:
dalibniekiem un sapéméjiem;
subjektiem, uz kuru sp&am kandidats vai pretendents ir iecergjis palauties, vai darbuznéméja apakuznémeéjiem;

personai vai subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus, ja budZetu izpilda, ievérojot 62. panta 1. punkta pirmas dalas
¢) apak$punktu un 157. panta 4. punktu, pamatojoties uz informaciju, kas pazinota saskana ar 158. panta 7. punktu;

garantijas devéjiem;

dalibniekiem vai sanémeéjiem, par kuriem subjekti, kas izpilda budzetu saskana ar 63. pantu, ir sniegusi informaciju, ko
dalibvalstis atbilstosi nozares noteikumiem ir nostitijusas saskana ar 144. panta 2. punkta d) apakspunktu;

sponsoriem, kas minéti 26. panta;
138. panta 6. punkta minéta subjekta faktiskajiem Ipasnickiem un visiem saistitajiem subjektiem;
§is regulas 138. panta 5. punkta pirmaja dala a) lidz c) apakS$punkta minétajam fiziskajam personam:

ikvienai personai vai subjektam, kas sanem lidzeklus jebkada veida, tostarp neatmaksajamu finansialu atbalstu vai
aizdevumus, vai abus, ja budZetu izpilda ar dalibvalstim saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunktu.
Sada gadijuma piemeéro 138. panta 2. punktu.

Pirmas dalas i) apakSpunkta vajadzibam personas vai subjekti, kas sanem lidzeklus, ietver lidzeklu galasanémeéjus,
darbuznéméjus, apaksuznémeéjus un faktiskos ipasniekus.

Tas neskar 157. panta 7. punktu un noteikumus, kas paredzéti iemaksu noligumos, finansésanas noligumos un garantijas
noligumos attieciba uz personam vai subjektiem, kas sanem Savienibas lidzeklus, ja budzetu izpilda saskana ar 62. panta
1. punkta pirmas dalas c) apakspunktu.

Dalitaja parvaldiba izslégsanas sistému pieméro:

a)

b)

0

3.

ikvienai personai vai subjektam, kas piesakas finanséjumam no dalitas parvaldibas programmas, ir atlasiti $adam
finans€jumam vai sagpem $adu finansgjumu;

subjektiem, uz kuru sp&jam a) apakSpunkta minéta persona vai subjekts plano palauties, vai $adas personas vai subjekta
apakSuznéméjiem;

138. panta 6. punkta minéta izslégta subjekta faktiskajiem ipasniekiem un visiem saistitajiem subjektiem;

Lémumu registrét informaciju par agrinu atklasanu attieciba uz $a panta 1. punkta otras dalas a) apak$punkta

minétajiem riskiem, izslégt 2. punkta minétas personas vai subjektus unfvai piemérot sanémejam finansialu sodu pienem
atbildigais kreditrikotdjs. Informaciju par $adiem lemumiem registre 144. panta 1. punkta minétaja datubaze. Ja $adi
lémumi tiek pienemti, pamatojoties uz 138. panta 5. punktu, datubazé registrétaja informacija ieklauj informaciju par
minétaja punkta minétajam personam.
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4. Lemumu izslégt 32 panta 2. punkta minétas personas vai subjektus vai piemérot sanémejam finansialus sodus pamato
ar galigo spriedumu vai — 138. panta 1. punkta minétajas izslégsanas situacijas — ar galigo administrativo [émumu vai ar
135. panta minétas panelkomitejas veiktu provizorisku juridisko klasifikaciju 138. panta 3. punkta minétajas situacijas, lai
nodrosinatu minéto situaciju centralizétu novértéjumu. Sis regulas 143. panta 1. punkta minétajos gadijumos atbildigais
kreditrikotajs noraida dalibnieku konkrétaja pieskirSanas procedira.

Neskarot 138. panta 7. punktu, atbildigais kreditrikotajs var piepemt lémumu izslégt dalibnieku vai sanéméju un/vai
piemérot sanéméjam finansialu sodu un Iémumu publicét ar to saistito informaciju, pamatojoties uz 138. panta 3. punkta
minéto provizorisko klasifikaciju, tikai péc 142. panta minétas panelkomitejas ieteikuma sanpemsanas.

138. pants

Izslégsanas kritériji un lémumi par izslégsanu

1. Atbildigais kreditrikotajs izsledz 137. panta 2. punkta minéto personu vai subjektu no dalibas pieskirsanas
procediras, kuras reglamenté $I regula, vai no Savienibas lidzeklu Isteno$anas, ja minéta persona vai subjekts ir kada no
§adam izslegsanas situacijam:

a) persona vai subjekts ir bankrotgjis vai tam tiek piemérota maksatnespéjas vai likvidacijas procediira, ta aktivus parvalda
likvidators vai tiesa, tam ir mierizligums ar kreditoriem, ta uznéméjdarbiba ir apturéta vai tas ir nonacis cita analoga
situacija, kas izriet no lidzigas procediiras, kura paredzéta Savienibas vai valsts tiesibas;

b) ar galigu spriedumu vai galigu administrativo lémumu ir atzits, ka persona vai subjekts nav izpildijis savus pienakumus
saistiba ar nodoklu maksasanu vai sociala nodrosinajuma iemaksu veik$anu saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem;

¢) ar galigu spriedumu vai galigu administrativo lémumu ir atzits, ka persona vai subjekts ir vainigs smaga parkapuma
saistiba ar profesionalo ricibu, jo ir parkapis piemérojamos normativos aktus vai tadus étikas standartus, ko pieméro
profesija, kura darbojas attieciga persona vai subjekts, vai ir iesaistijies jebkada prettiesiska riciba, kurai ir ietekme uz ta
profesionalo uzticamibu, ja $ada riciba liecina par launpratigu nodomu vai rupju neuzmanibu, tostarp jo ipasi kadu no
§adam ricibam:

i) tadas informacijas sagrozi$ana krapnieciskos noliikos vai nolaidibas rezultata, kas jasniedz, lai parbauditu, vai
nepastav izslégdanas iemesli un vai ir izpilditi attiecindmibas vai atlases kritériji, vai kas jasniedz, pildot juridiskas
saistibas;

ii

=

noliguma noslégsana ar citam personam vai subjektiem noliika izkroplot konkurenci;

iii

=

intelektuala ipasuma tiesibu parkapums;

-~

nepamatota ietekme vai méginajums nepamatoti ietekmét lémumu pienemsanas procesu, lai, sagrozot informaciju,
iegiitu Savienibas lidzeklus, izmantojot intereSu konfliktu, kurd iesaistiti finansu dalibnieki vai citas 61. panta
1. punkta mingtas personas;

iv

v) méginajums iegiit konfidencialu informaciju, kas tam varétu dot nepamatotas prieksrocibas pieskirsanas procediira;

vi) kiidiSana uz diskriminaciju, naidu vai vardarbibu pret personu grupu vai grupas locekli vai lidzigas darbibas, kas ir
pretruna Savienibas pamata esosajam veértibam, kuras nostiprinatas LES 2. panta, ja $ads parkapums ietekmé

personas vai subjekta integritati, negativi ietekméjot vai konkréti apdraudot juridisko saistibu izpildi;

=

d) ar galigu spriedumu ir atzits, ka persona vai subjekts ir vainigs kada no $adam ricibam:

i) krapsana Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2017/1371 (*) 3. panta un ar Padomes 1995. gada
26. julija aktu izstradatas Konvencijas par Eiropas Kopienu finansialo intere$u aizsardzibu 1. panta nozimé (*°);

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. jalijs) par cinu pret krap3anu, kas skar Savienibas finansu
intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.).
(% OV C 316, 27.11.1995., 48. Ipp.
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ii) korupcija, ka definéts 4. panta 2. punkta Direktiva (ES) 20171371 vai aktiva korupcija 3. panta nozimé ar Padomes
1997. gada 26. maija aktu (*') izstradataja Konvencija par cinu pret korupciju, kura iesaistitas Eiropas Kopienas
amatpersonas vai Eiropas Savienibas dalibvalstu amatpersonas, vai riciba, kas minéta Padomes Pamatlémuma
2003/568/TI (°?) 2. panta 1. punkta, vai korupcija, ki definéts citos piemérojamos tiesibu aktos;

iii) riciba saistiba ar lidzdalibu noziedziga organizacija, ka minéts Padomes Pamatlémuma 2008/841/TI (*°) 2. panta;

iv) nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSana vai teroristu finanséSana Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES)
2015/849 (**) 1. panta 3., 4. un 5. punkta nozimeé;

v) teroristu nodarfjumi vai ar teroristu darbibam saistiti nodarfjumi, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2017/541 (**) 3.-12. panta, vai kidiSana, atbalstiSana, lidzdaliba vai méginajums izdarit $adus
nodarijumus, ka minéts minétas direktivas 14. panta;

vi) bérnu darbs vai citi nodarfjumi, kas saistiti ar cilvéku tirdzniecibu, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2011/36/ES (*°) 2. panta;

e) persona vai subjekts, pildot juridiskas saistibas, ko finansé no budzeta, saistiba ar galveno pienakumu izpildi ir pielavis
batiskus trakumus, kuri:

i) ir novedusi pie priekslaicigas juridisko saistibu izbeigsanas;
ii) ir novedusi pie ligumsodu vai citu liguma noteiktu sodu piemérosanas; vai arl
iii) ir atklati kreditrikotaja, OLAF, Revizijas palatas vai EPPO veiktas parbaudés, revizijas vai izmeklé$ana;

f) ar galigu spriedumu vai galigu administrativo léemumu ir atzits, ka persona vai subjekts ir izdarijis parkapumu Padomes
Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (*’) 1. panta 2. punkta nozimg;

g) ar galigu spriedumu vai galigu administrativo lémumu ir atzits, ka persona vai subjekts ir izveidojis subjektu cita
jurisdikcija noliika apiet fiskalas, socialas vai jebkadas citas juridiskas saistibas, tostarp tas, kas attiecas uz darba tiesibam,
nodarbinatibu un darba apstakliem, ta juridiskas adreses, centralas administracijas vai galvenas uzpemejdarbibas vietas
jurisdikcija;

h) ar galigu spriedumu vai galigu administrativo [émumu ir atzits, ka subjekts ir izveidots g) apak§punkta minétaja noluka;

i) subjekts vai persona ti§i un bez pienaciga pamatojuma ir pretojusies izmekléSanai, parbaudei vai revizijai, ko veic
kreditrikotajs, ta parstavis vai revidents, OLAF, EPPO vai Revizijas palata. Uzskata, ka persona vai subjekts pretojas
izmeklesanai, parbaudei vai revizijai, ja tas veic pasakumus, kuru meérkis vai sekas ir novérst, apgriitinat vai aizkavét
jebkuru no darbibam, kas vajadzigas, lai veiktu izmeklgSanu, parbaudi vai reviziju. Sadi pasakumi jo ipasi ietver
atteikumu pieskirt vajadzigo piekluvi ta telpam vai jebkuram citam uznémegjdarbibas vajadzibam izmantotam zonam,
informacijas slépSanu vai atteikumu izpaust informaciju, vai nepatiesas informacijas sniegsanu.

() OV C 195, 25.6.1997., 1. Ipp.

("  Padomes Pamatlémums 2003/568/TI (2003. gada 22. julijs) par korupcijas apkarosanu privataja sektora (OV L 192, 31.7.2003.,
54. 1pp.).

(®)  Padomes Pamatlemums 2008/841/TI (2008. gada 24. oktobris) par cinu pret organizéto noziedzibu (OV L 300, 11.11.2008.,
42. Ipp.).

(*%  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu finanu sistémas izmantosanu
nelikumigi iegitu lidzeklu legalizésanai vai teroristu finansésanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141,
5.6.2015., 73. Ipp.).

(**)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017541 (2017. gada 15. marts) par terorisma apkarosanu un ar ko aizstaj Padomes
Pamatlémumu 2002/475/TI un groza Padomes Lémumu 2005/671/TI (OV L 88, 31.3.2017., 6. Ipp.).

(*®)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/36/ES (2011. gada 5. aprilis) par cilvéku tirdzniecibas novérsanu un apkaroSanu un
cietuSo aizsardzibu, un ar kuru aizstdj Padomes Pamatlémumu 2002/629/TI (OV L 101, 15.4.2011., 1. Ipp.).

()  Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finansu interesu aizsardzibu (OV
L 312, 23.12.1995,, 1. Ipp).
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2. Atbildigais kreditrikotajs izsledz 137. panta 2. punkta pirmas dalas i) apakSpunkta un ceturtas dalas a), b) un
¢) apak$punkta minéto personu vai subjektu, ja minéta persona vai subjekts atrodas viena vai vairakas $a panta 1. punkta
¢) apakspunkta iv) punkta vai d) apak$punkta minétajas izslégsanas situacijas. Ja galiga sprieduma vai galiga administrativa
lémuma nav, lémumu pienem, pamatojoties uz minétajos punktos minétas ricibas provizorisku juridisko klasifikaciju,
nemot véra saskana ar $a panta 3. punkta ceturtas dalas a) un d) apak$punktu konstatétos faktus un konstatéjumus, kas
ietverti 145. panta minétas panelkomitejas ieteikuma.

Pirms veic provizorisku juridisko klasifikaciju, 145. panta minéta panelkomiteja dod dalibvalstij iesp&ju iesniegt
apsverumus attieciba uz $a panta 3. punkta minéto procediru.

Neskarot 63. panta 2. punktu, dalibvalsts nodrosina, ka maksajuma pieteikumi, kas attiecas uz personu vai subjektu, kur§
atrodas izslégsanas situacija, kas konstatéta saskana ar $a panta 1. punktu, netiek iesniegti Komisijai atlidzinasanai.

3. Ja nav galiga sprieduma vai attieciga gadijuma galiga administrativa [émuma $a panta 1. punkta c), d), f), g) un
h) apak$punktd minétajos gadjjumos vai $a panta 1. punkta e) un i) apakSpunktd minétaja gadijuma, atbildigais
kreditrikotajs izslédz 137. panta 2. punkta minéto personu vai subjektu, pamatojoties uz minétajos apak$punktos minétas
ricibas provizorisku juridisko klasifikaciju, nemot véra konstatétos faktus vai citus konstatéjumus, kas ieklauti 145. panta
minétas panelkomitejas ieteikuma.

Sa punkta pirmaja dala minéta provizoriska klasifikacija neskar 137. panta 2. punkta minétas attiecigds personas vai
subjekta ricibas noveértéjumu, ko veic dalibvalstu kompetentas iestades saskana ar valsts tiesibam. Nekavéjoties péc tam, kad
ir pazinots par galigo spriedumu vai galigo administrativo lémumu, atbildigais kreditrikotajs parskata savu lémumu izslégt
137. panta 2. punkta minéto personu vai subjektu un/vai piemérot sanéméjam finansialu sodu. Ja galigaja sprieduma vai
galigaja administrativaja lémuma nav noteikts izslégsanas ilgums, atbildigais kreditrikotajs nosaka minéto ilgumu,
pamatojoties uz konstatétajiem faktiem un konstatéjumiem un nemot véra 145. panta minétas panelkomitejas ieteikumu.

Ja $ada galiga sprieduma vai galigaja administrativaja lemuma noteikts, ka 137. panta 2. punkta minéta persona vai subjekts
nav vainigs riciba, uz ko attiecas provizoriska juridiska klasifikacija, kura bijusi pamata tam, ka minéta persona vai subjekts
ir izslégts, atbildigais kreditrikotajs nekavgjoties partrauc §adu izslég§anu un/vai attieciga gadijuma atlidzina visus noteiktos
finansialos sodus.

Pirmaja dala minétie fakti un konstatéjumi ietver jo ipasi:

a) faktus, kas konstatéti EPPO, attieciba uz tam dalibvalstim, kuras isteno cie$aku sadarbibu atbilstosi Padomes Regulai (ES)
2017/1939, Revizijas palatas, OLAF vai iek$¢ja revidenta veiktas revizijas vai izmekléSanas vai jebkadas citas parbaudes,
revizijas vai kontroles, par kuru veik$anu ir atbildigs kreditrikotajs;

b) tadus administrativos lémumus, kas nav galigi un kuros var bat ietverti disciplinari pasakumi, ko veic kompetenta
uzraudzibas struktiira, kura ir atbildiga par profesionalas étikas standartu pieméroSanas parbaudi;

¢) faktus, kas minéti to personu un subjektu lémumos, kuri isteno Savienibas lidzeklus, ievérojot 62. panta 1. punkta
pirmas dalas c) apakspunktu;

&

informaciju, ko saskana ar 144. panta 2. punkta d) apak$punktu nosiitijusi, jo ipasi faktus un konstatéjumus, kurus valsts
limena galiga sprieduma vai galiga administrativa lémuma konteksta attieciba uz $a panta 1. punkta c) apak$punkta
iv) punkta vai d) apak$punkta minéto izslégdanas situaciju esibu konstatéjusi subjekti, kas Isteno Savienibas lidzeklus,
ievérojot 62. panta 1. punkta pirmas dalas b) apakspunktu;

) Komisijas lémumus saistiba ar Savienibas konkurences tiesibu parkapumu vai valsts kompetentas iestades lemumus
saistiba ar Savienibas vai valsts konkurences tiesibu parkapumu.

4. Jebkuru atbildiga kreditrikotaja léemumu, ko pienem saskana ar 137.-144. pantu, vai attieciga gadjjuma jebkuru
145. panta minétas panelkomitejas ieteikumu pienem saskana ar samériguma principu, jo Ipasi nemot veéra:

a) situacijas nopietnibu, tostarp ietekmi uz Savienibas finansu interesém un reputaciju;

118239 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j



OV L, 26.9.2024. LV

b) laiku, kas pagajis kops attiecigas ricibas;

¢) ricibas ilgumu un tas atkartosanos;

d) to, vai riciba bijusi ti$a, vai pielautas neuzmanibas pakapi;

e) $a panta 1. punkta b) apak$punkta minétajos gadijumos — to, vai riskam ir paklauta ierobezota summa;
f) jebkurus citus atbildibu mikstinosus apstaklus, pieméram:

i) 137. panta 2. punktd minétas attiecigas personas vai subjekta sadarbibas limeni ar attiecigo kompetento iestadi un
minétas personas vai subjekta palidzibu izmeklésana, ko ir atzinis atbildigais kreditrikotajs; vai ar

ii) izslégSanas situacijas izpauSanu, izmantojot 139. panta 1. punkta minéto deklaraciju; vai arl
iii) pasakumus, ko dalibvalsts veikusi pret personu vai subjektu saskana ar 63. panta 2. punktu.
5. Atbildigais kreditrikotajs izsledz 137. panta 2. punkta minéto personu vai subjektu, ja:

a) fiziska vai juridiska persona, kas ir 137. panta 2. punktd minétas personas vai subjekta parvaldes, vadibas vai
uzraudzibas struktaras locekle vai kam ir parstavibas, lemumu pienemsanas vai kontroles pilnvaras attieciba uz minéto
personu vai subjektu, ir viena vai vairakas 3a panta 1. punkta ¢)—i) apak$punkta minétajas situacijas;

b) fiziska vai juridiska persona, kas uznemas neierobezotu atbildibu par 137. panta 2. punktd minétas personas vai
subjekta paradiem, ir viena vai vairakas §a panta 1. punkta a) vai b) apak$punkta minétajas situacijas;

¢) fiziska persona, kurai ir biitiska nozime pieskirsana vai juridisko saistibu izpildg, ir viena vai vairakas $a panta 1. punkta
¢)-i) apakspunkta minétajas situacijas.

Atbildigais kreditrikotajs nodrosina, ka tiek izslégta fiziska persona, kas atrodas viena vai vairakas no pirmaja dala
minétajam situacijam.

6. Ja 137. panta 2. punkta pirmas dalas a)-f) apakspunkta un h), un i) apakSpunkta minéta persona vai subjekts ir
izslegts, atbildigais kreditrikotajs var izslégt arT izslégta subjekta faktisko ipasnieku vai ikvienu saistito subjektu vai piemerot
tiem finansialu sodu. Visos atbildiga kreditrikotaja [émumos vai attieciga gadijuma 145. panta minétas panelkomitejas
ieteikumos nem véra to, vai:

a) izslegtais subjekts ir funkcionali neatkarigs no saistita uznémuma un faktiska ipasnieka;
b) izslegta subjekta parkapuma iemesls nav tas, ka nav veikta uzraudziba vai nodrosinata pienaciga kontrole;
¢) izslegtais subjekts ir pienémis komercialu lemumu, ko nav ietekmgjis neviens saistitais subjekts vai faktiskais ipasnieks.

7. Sa panta 3. punkta minétajos gadijumos atbildigais kreditrikotajs var izslégt 137. panta 2. punkta minéto personu vai
subjektu provizoriski bez 145. panta minétas panelkomitejas iepriekséja ieteikuma, ja to daliba pieskirSanas procedira vai
to atlase Savienibas lidzeklu istenoganai biitu nopietns un tiess Savienibas finansu interesu apdraudéjums. Sados gadijumos
atbildigais kreditrikotajs nekavéjoties nodod $o gadjjumu 145. panta minétajai panelkomitejai un pienem galigo lémumu ne
vélak ka 14 dienu laika péc panelkomitejas ieteikuma sanemsanas.

8.  Péc kreditrikotaja pieprasijuma un ja to prasa lietas batiba vai apstakli, 145. panta minétajai panelkomitejai nodoto
lietu noltika sanemt ieteikumu var izskatit paatrinata procediira, neskarot attiecigas personas vai subjekta tiesibas tikt
uzklausitam.
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9.  Atbildigais kreditrikotajs, attieciga gadijuma nemot véra 145. panta minétas panelkomitejas ieteikumu, neizsledz
137. panta 2. punkta minéto personu vai subjektu no dalibas pieskirsanas procediira vai no atlasisanas Savienibas lidzeklu
istenoSanai, ja:

a) persona vai subjekts ir veicis §2 panta 10. punktd minétos korektivos pasakumus tiktal, ciktal tie ir pietiekami, lai
pieraditu ta uzticamibu. Sis apak$punkts netiek piemérots §a panta 1. punkta d) apak$punkta minétaja gadjjuma;

b) tas ir absolati nepiecieSams, lai nodrosinatu darbibas nepartrauktibu — uz ierobezotu laikposmu un kamér tiek pienemti
§a panta 7. punkta noteiktie korektivie pasakumi;

¢) $ada izslegsana biitu nesamériga, pamatojoties uz $a panta 3. punkta minétajiem kritérijiem.

Turklat 32 panta 1. punkta a) apak$punktu nepieméro piegazu iepirkumiem ar ipasi izdevigiem noteikumiem vai nu no
piegadataja, kas pilniba izbeidz uznéméjdarbibu, vai ari no likvidatoriem maksatnespéjas procediira, vai mierizliguma ar
kreditoriem, vai lidziga procediira saskana ar Savienibas vai valsts tiesibam.

$a punkta pirmaja un otraja dala minétajos neizslégsanas gadijumos atbildigais kreditrikotajs precizé 137. panta 2. punkta
minétas personas vai subjekta neizslégSanas iemeslus un par minétajiem iemesliem informé 145. panta minéto
panelkomiteju.

10.  Korektivie pasakumi, kas minéti 9. punkta pirmas dalas a) apakspunkta, jo ipasi ir:

a) pasakumi, ar ko konstaté izslégsanas situaciju céloni un konkrétus un tehniskus, organizatoriskus un ar personalu
saistitus pasakumus attiecigaja 137. panta 2. punktd minétas personas vai subjekta uznéméjdarbibas vai darbibas joma
un kas ir pieméroti, lai labotu ricibu un novérstu tas turpmaku atkartosanos;

b) pieradjjumi, ka 137. panta 2. punkta minéta persona vai subjekts ir veicis pasakumus, lai kompensétu vai atlidzinatu
zaud&umus vai kaitéumu, kas nodarits Savienibas finanu interesém izslégsanas situacijas pamata eso$o faktu rezultata;

¢) pieradijumi, ka 137. panta 2. punkta minéta persona vai subjekts ir samaksajis vai nodrosinajis, ka tiek samaksati visi
kompetentas iestades noteiktie naudas sodi vai visi §a panta 1. punkta b) apak$punkta minétie nodokli vai sociala
nodrosinajuma iemaksas.

Neskarot atbildiga kreditrikotaja vai 145. panta minétas panelkomitejas novértéjumu, persona vai subjekts iesniedz
korektivos pasakumus, kurus noveértgjis aréjs neatkarigs revidents vai kuri ar valsts vai Savienibas iestades lemumu atziti par
pietiekamiem.

11.  Atbildigais kreditrikotajs, attieciga gadijuma nemot véra 145. panta minétas panelkomitejas parskatito ieteikumu,
nekavéjoties parskata savu lémumu izslégt 137. panta 2. punkta minéto personu vai subjektu ex officio vai péc minétas
personas vai subjekta liguma, ja tas ir veicis pietickamus korektivus pasakumus, lai pieraditu savu uzticamibu, vai ir
iesniedzis jaunus elementus, kas pierada, ka 32 panta 1. punktd minéta izslégSanas situacija vairs nepastav.

12, Sis regulas 137. panta 2. punkta b) apak3punkta minétaja gadijuma atbildigais kreditrikotajs prasa, lai kandidats vai
pretendents aizstatu §a panta 1. punkta minétu izsléganas situacija eso$u subjektu vai apak$uznémeéju, uz kura spéjam tas ir
iecergjis palauties.

139. pants

Deklaracija un pieradijumi par to, ka nepastav izslégsanas situacija

1. Dalibnieks deklaré, vai vin$ ir nonacis kada no 138. panta 1. punkta un 143. panta 1. punkta minétajam situacijam
un — attieciga gadijuma — vai vip§ ir veicis kadu no 138. panta 9. punkta pirmas dalas a) apak$punktd minétajiem
korektivajiem pasakumiem.

Dalibnieks deklaré ari, vai turpmak minétas personas vai subjekti ir nonakusi kada no 138. panta 1. punkta c)-
h) apak$punkta minétajam izslégsanas situacijam:
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a) fiziskas vai juridiskas personas, kas ir dalibnieka parvaldes, vadibas vai uzraudzibas struktdras locekli vai kam ir
parstavibas, [émumu pienemsanas vai kontroles pilnvaras attieciba uz minéto dalibnieku;

b) dalibnieka faktiskie ipasnieki, ka definéts Direktivas (ES) 2015/849 3. panta 6) punkta.
Dalibnieks vai sanéméjs nekavéjoties informeé atbildigo kreditrikotaju par jebkadam deklarétajam izmainam situacijas.

Attieciga gadijuma kandidats vai pretendents sniedz tadas pasas deklaracijas, ka minéts pirmaja un otraja dala, ko parakstijis
apaksuznéméjs vai jebkurs cits subjekts, uz kura spéjam tas iecergjis palauties, atkariba no konkréta gadijuma.

Atbildigais kreditrikotajs nepieprasa pirmaja un otraja dala minétas deklaracijas, ja tadas deklaracijas jau ir iesniegtas saistiba
ar citu pieskir§anas procedaru, ar noteikumu, ka situacija nav mainijusies un laiks, kas pagajis kop$ deklaraciju izdosanas
datuma, neparsniedz vienu gadu.

Atbildigais kreditrikotajs var atteikties no prasibam saskana ar pirmo un otro dalu attieciba uz loti mazas vértibas dotacijam
un loti mazas vértibas ligumiem, kas neparsniedz 2. panta 75) punkta un I pielikuma 14.4. punkta minéto summu.

2. Ja atbildigais kreditrikotajs to pieprasa un ja tas ir nepiecie$ams, lai nodrosinatu procediiras pareizu norisi, dalibnieks,
apaksuznéméjs vai subjekts, uz kura spé&jam kandidats vai pretendents iecergjis palauties, iesniedz:

a) atbilstigus pieradijumus, ka tas nav nonacis kada no 138. panta 1. punkta minétajam izslégsanas situacijam;

b) informaciju par fiziskam vai juridiskam personam, kas ir dalibnieka parvaldes, vadibas vai uzraudzibas struktiiras locekli
vai kam ir parstavibas, lemumu pienemsanas vai kontroles pilnvaras attieciba uz minéto dalibnieku, tostarp personam
un subjektiem Ipasumtiesibu un kontroles struktiira un faktiskajiem ipasniekiem, un atbilstigus pieradijumus, ka neviena
no minétajam personam neatrodas kiada no 138. panta 1. punkta c¢)-f) apak$punkta minétajam izslégsanas situacijam;

¢) atbilstigus pieradijumus, ka fiziskas vai juridiskas personas, kas uznemas neierobezotu atbildibu par minéta dalibnieka
paradiem, nav 138. panta 1. punkta a) vai b) apakspunkta minétaja izslegsanas situacija.

3. Attieciga gadijuma un saskana ar valsts tiesbam atbildigais kreditrikotajs par piemérotu pieradjjumu tam, ka
2. punkta minétais dalibnieks vai subjekts neatrodas kada no 138. panta 1. punkta a), ¢), d), f), g) un h) apakspunkta
minétajam izslégsanas situacijam, var piepemt nesenu izrakstu no sodamibas registra vai, ja tas nav iespéjams, lidzvértigu
dokumentu, ko nesen izdevusi iedibinajuma valsts tiesu vai administrativa iestade un kas pierada, ka §is prasibas ir
apmierinatas.

Atbildigais kreditrikotajs par piemérotu pieradijumu tam, ka 2. punkta minétais dalibnieks vai subjekts neatrodas kada no
138. panta 1. punkta a) un b) apaks$punkta minétajam izslégsanas situacijam, var pienemt nesen izdotu apliecinajumu, ko
izsniegusi iedibinajuma valsts kompetenta iestade. Ja $ada veida apliecinajumi netiek izdoti attiecigaja iedibinajuma valsti,
dalibnieks var sniegt pazinojumu, kas apliecinats ar zvérestu tiesu iestadé vai pie notara, vai, ja tas nav iespgjams, tad
oficialu deklaraciju, kas sniegta administrativa iestadé vai kvalificéta profesionala struktira valsti, kura tas ir iedibinats.

4. Atbildigais kreditrikotajs var atbrivot 2. punkta minéto dalibnieku vai subjektu no pienakuma iesniegt 2. un 3. punkta
minétos dokumentaros pieradijumus:

a) ja tas $adiem pieradjjumiem var pieklat bez maksas valsts datubazg;

b) ja $adi pieradijumi jau ir iesniegti saistiba ar citu procediiru un ar noteikumu, ka visi iesniegtie dokumenti joprojam ir
spéka un laiks, kas ir pagajis kop$ So dokumentu izdoSanas datuma, neparsniedz vienu gadu;

¢) ja vins atzist, ka $adus pieradjjumus iesniegt nav iespé&jams.

5. $a panta 1.-4. punktu nepieméro personam un subjektiem, kas isteno Savienibas lidzeklus, ievérojot 62. panta
1. punkta pirmas dalas c) apakSpunktu, vai Savienibas struktaram, kas minétas 70. un 71. panta.
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Attieciba uz finan$u instrumentiem un budZeta garantijam, ja nav noteikumu un procediiru, kas ir pilniba lidzvértigi
157. panta 4. punkta pirmas dalas d) apakspunkta minétajiem noteikumiem un procediiram, galasanéméji un starpnieki
personai vai subjektam, kas isteno Savienibas lidzeklus, ievérojot 62. panta 1. punkta pirmas dalas c) apakspunktu, iesniedz
parakstitu godpratigu apliecindgjumu par to, ka tie neatrodas neviena no 138. panta 1. punkta a)-d), g) un h) apakspunkta
vai 143. panta 1. punkta pirmas dalas b) un ¢) apak$punkta minétajam situacijam vai situacija, kas tiek uzskatita par
lidzvértigu péc novertgjuma, kurs veikts saskana ar 157. panta 4. punktu.

Ja finan$u instrumentus iznémuma karta Isteno, ievérojot 62. panta 1. punkta pirmas dalas a) apak$punktu, galasanéméji
iesniedz finan3u starpniekiem parakstitu godpratigu apliecindgjumu par to, ka tie neatrodas neviena no 138. panta 1. punkta
a)—d), g) un h) apakspunkta vai 143. panta 1. punkta pirmas dalas b) un ¢ apak$punkta minétajam situacijam.

140. pants

Finansiali sodi

1. Lai nodrodinatu preventivu ietekmi, atbildigais kreditrikotajs, attieciga gadfjuma nemot véra 145. pantd minétas
panelkomitejas ieteikumu, var piemérot finansialu sodu sanéméjam, ar kuru ir noslégtas juridiskas saistibas un kur§ ir
nonacis kada no 138. panta 1. punkta c), d), e), f), ), h) vai i) apak$punkta minétajam izslégsanas situacijam.

Attieciba uz 138. panta 1. punkta c)-i) apak$punkta minétajam izslégsanas situacijam finansialu sodu var piemerot ka
alternativu 1émumam izslégt sanéméju, ja $ada izslégsana biitu nesamériga, pamatojoties uz 138. panta 4. punkta
minétajiem kritérijiem.

Attieciba uz 138. panta 1. punkta c), d) un e) apak$punkta minétajam izslégsanas situacijam finansialu sodu var piemérot
papildus izslégSanai, ja tas ir vajadzigs Savienibas finansu interesu aizsardzibai, jo sanémgjs sistémiski un atkartoti ir rikojies
ar nodomu nepamatoti iegiit Savienibas lidzeklus.

Neatkarigi no $a punkta pirmas, otras un tre$as dalas finansialu sodu nepieméro sanémejam, kas saskana ar 139. pantu ir
darijis zinamu, ka atrodas izslégSanas situacija.

2. Finansiala soda summa neparsniedz 10 % no juridisko saistibu kopgjas vértibas. Ja dotacijas noligums parakstits ar
vairakiem labuma guvéjiem, finansialais sods neparsniedz 10 % no dotacijas summas, kas attiecigajam labuma guvéjam
pienakas saskana ar dotacijas noligumu.

141. pants

Izslégsanas ilgums un noilguma termins
1. Izslégsanas ilgums neparsniedz nevienu no turpmak minétajiem:
a) ilgumu, kas noteikts dalibvalsts galigaja sprieduma vai galigaja administrativaja lemuma, ja tadi ir;
b) ja nav galiga sprieduma vai galiga administrativa lemuma:
i) piecus gadus 138. panta 1. punkta d) un i) apak$punkta minétajos gadijumos;
i) tris gadus 138. panta 1. punkta c) un e)-h) apak$punkta minétajos gadijumos;

Sis regulas 137. panta 2. punkta minéto personu vai subjektu izslédz tik ilgi, kamér tas atrodas kada no 138. panta
1. punkta a) un b) apak$punkta minétajam izslégsanas situacijam.

2. Noilguma termins izslégsanai un/vai finansialu sodu uzlikSanai 137. panta 2. punkta minétajai personai vai subjektam
ir pieci gadi, ko aprékina, skaitot no vienas no $adam dienam:

a) no izslégsanu izraiso$as ricibas dienas vai nepartrauktu vai atkartotu darbibu gadijumos no dienas, kad izbeigta riciba, —
138. panta 1. punkta b)—¢) un g), h) un i) apak$punkta minétajos gadijumos;

b) no valsts tiesas galiga sprieduma vai galiga administrativa lémuma dienas — 138. panta 1. punkta b), ¢), d), g), h) un
i) apak$punkta minétajos gadijumos.
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Noilguma terminu partrauc valsts iestades, Komisijas, OLAF, EPPO — attieciba uz tam dalibvalstim, kuras isteno ciesaku
sadarbibu saskana ar Regulu (ES) 2017/1939, $is regulas 145. panta minétas panelkomitejas vai jebkura budZzeta izpilde
iesaistita subjekta akts, ja par $adu aktu ir pazinots $is regulas 137. panta 2. punkta minétajai personai vai subjektam un tas
ir saistits ar izmekléSanu vai tiesvedibu. Jauns noilguma termins sakas nakamaja diena péc partraukuma beigam.

Sis regulas 138. panta 1. punkta f) apak$punkta noliikos ir speka Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95 3. panta noteiktais
noilguma termin$ $is regulas 137. panta 2. punktd minétas personas vai subjekta izslég$anai un/vai finansialu sodu
piemeéroSanai sanémeéjam.

Ja attiecigas §is regulas 137. panta 2. punkta minétas personas vai subjekta riciba atbilst vairakiem no §is regulas 138. panta
1. punkta uzskaititajiem iemesliem, pieméro noilguma terminu, kas attiecas uz visnopietnako no minétajiem iemesliem.

142. pants

IzslégSanas un finansialo sodu publicéSana

1. Lai vajadzibas gadijuma pastiprinatu izslég$anas un/vai finansiala soda preventivo ietekmi, Komisija saskana ar
atbildiga kreditrikotaja [émumu 138. panta 1. punkta c)-i) apak$punkta minétajos gadijumos sava timekla vietné publicé
$adu informaciju, kas saistita ar izsléganu un attieciga gadijuma ar finansialu sodu:

a) §is regulas 137. panta 2. punkta minétas personas vai subjekta vards/nosaukums;
b) izslégsanas situacija;
¢) izslégsanas ilgums un/vai finansiala soda apjoms.

Ja lémums par izslég§anu un/vai finansialu sodu ir pienemts, pamatojoties uz 138. panta 2. punkta minéto provizorisko
klasifikaciju, publikacija norada, ka galiga sprieduma vai attieciga gadijjuma galiga administrativa [émuma nav. Tados
gadijumos nekavéjoties publicé informaciju par visam parsiidzibam, to statusu un iznakumu, ka arT par visiem atbildiga
kreditrikotaja parskatitajiem lémumiem. Ja ir piemérots finansials sods, publikacija norada ari to, vai sods ir samaksats.

Lémumu par informacijas publicéSanu pienem atbildigais kreditrikotajs vai nu péc attieciga galiga sprieduma, vai attieciga
gadijuma péc galigd administrativa lémuma, vai ari péc 145. panta minétas panelkomitejas ieteikuma — atkariba no
konkréta gadjjuma. Minétais lémums stajas spéka tris ménesus péc ta pazinoSanas attiecigajai 137. panta 2. punktd
minétajai personai vai subjektam.

Publicéto informaciju iznem, tiklidz izslégana ir beigusies. Finansiala soda gadijuma publikaciju iznem se$us ménesus péc
minéta soda samaksas.

Attieciba uz personas datiem atbildigais kreditrikotajs saskana ar Regulu (ES) 2018/1725 informé attiecigo $is regulas
137. panta 2. punkta minéto personu vai subjektu par ta tiesibam, kas paredzétas piemérojamos datu aizsardzibas
noteikumos, un par procediiram, kas pieejamas minéto tiesibu izmantoSanai.

2. Sa panta 1. punkta minéto informaciju nepublicg, ja pastav kadi no turpmak minétajiem apstakliem:
a) ja tas ir vajadzigs, lai aizsargatu izmekle$anas vai valsts tiesvedibas konfidencialitati;

b) ja publicéSana izraisitu nesamérigu zaudéjumu attiecigajai 137. panta 2. punktd minétajai personai vai subjektam vai
butu citadi nesamériga, pamatojoties uz 138. panta 4. punkta noteiktajiem samériguma kritérijiem un nemot véra
finansiala soda apjomu;

¢) attieciba uz fizisku personu, iznemot gadijumu, kad personas datu publicé$ana ir pamatota iznémuma apstaklos inter alia
ar ricibas nopietnibu vai tas ietekmi uz Savienibas finansu interesém. Tados gadjjumos lémuma publicét informaciju tiek
pienacigi nemtas véra tiesibas uz privatumu un citas Regula (ES) 2018/1725 paredzétas tiesibas.
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143. pants

Noraidisana pieskirSanas procediira

1. Atbildigais kreditrikotajs pieskirSanas procediira noraida dalibnieku, kas:

a) atrodas izslégsanas situacija, kura noteikta saskana ar 138. pantu;

b) ir sagrozijis informaciju, kura prasita ki nosacijums dalibai procediira, vai nav iesniedzis minéto informaciju;

c) ieprieks ir bijis iesaistits to dokumentu sagatavosana, kuri izmantoti pieskir§anas procediira, ja tas rada vienlidzigas
atticksmes principa parkapumu, tostarp konkurences izkroplojumu, kuru nevar noverst citadi;

d) ir tads, kuram ir konflikt&josas profesionalas intereses, kas var negativi ietekmeét liguma izpildi saskana ar I pielikuma
20.6. punktu;

e) ir adresats lemumam, ar ko aizliedz liguma slégSanas tiesibu pieskirSanu par to, ka ir sanemtas arvalstu subsidijas, kas
izkroplo ieksgjo tirgu, un ko Komisija pienémusi saskana ar $a panta 3. punktu.

Atbildigais kreditrikotajs pazino paréjiem pieskirSanas procediiras dalibniekiem par attiecigas informacijas apmainu, kas
saistita ar dalibnieka iesaisti pieskir§anas procediiras sagatavosana vai izriet no tas, ka minéts pirmas dalas c) apakspunkta.
Pirms jebkura $ada noraidijuma dalibniekam dod iesp&u pieradit, ka ta iesaiste pieskirSanas procediiras sagatavosana
neparkapj vienlidzigas attiecksmes principu.

2. Pieméro §is regulas 134. panta 1. punktu, ja vien noraidjjums nav pamatots saskana ar §a panta 1. punkta pirmas
dalas a) apak$punktu ar lemumu par izslég§anu, kas pienemts attieciba uz dalibnieku péc ta apsvérumu izskatisanas.

3. Sa panta pirmas dalas e) apakspunkta nolitkos Regulu (ES) 2022/2560 un jo ipasi tas 1., 2. un 4. nodalas, tostarp
30. panta, noteikumus mutatis mutandis pieméro Komisijas veiktajai provizoriskajai izvértéSanai un padzilinatai
izmeklésanai par jebkadu arvalstu finansgjumu, kas iegiits iepirkuma procediira saskana ar $o regulu. Lai par to ieprieks
pazinotu ligumslédzgjai iestadei, dalibnieki saskana ar So regulu organizétaja iepirkuma procediira pazino atbildigajam
kreditrikotajam par jebkadu attiecigo arvalstu finansGjumu saskana ar tadiem paSiem nosacijumiem, ka noteikts
Regulas (ES) 2022/2560 28. un 29. panta un tadu Istenosanas aktu noteikumos, kas pienemti, pamatojoties uz minétas
regulas 47. panta 1. punktu. Turklat attiecigos delegétos aktus, kas pienemti, pamatojoties uz Regulas (ES) 2022/2560
49. pantu, pieméro ari iepirkuma procediiram, uz kuram attiecas §1 regula. Attiecigos noteikumus Regula (ES) 20222560,
ka arf uz minétas regulas 49. panta pamata pienemtajos delegétajos aktos un Istenosanas aktos, kas pienemti, pamatojoties
uz minétas regulas 47. panta 1. punktu, Isteno saskana ar $o regulu.

Saistiba ar 32 punkta pirmo dalu Komisija ir pilnvarota piepemt Istenosanas aktus lemuma veida, lai:

a) §is regulas konteksta padaritu dalibnieka piedavatas saistibas saistosas minétajam dalibniekam Regulas (ES) 2022/2560
11. panta 3. punkta nozimg;

b) is regulas konteksta neceltu iebildumus Regulas (ES) 2022/2560 11. panta 4. punkta nozimé;

¢) $is regulas konteksta aizliegtu liguma slégsanas tiesibu pieskirSanu dalibniekam par to, ka vin$ ir sanémis arvalstu
subsidijas, kas izkroplo ieksgjo tirgu Regulas (ES) 2022/2560 31. panta 2. punkta nozimé.

Mingtos Istenosanas aktus pienem saskana ar konsultéSanas procediru, kas minéta 276. panta 2. punkta.
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Attieciba uz pasakumiem, kas javeic saskana ar $o punktu, ja Regula (ES) 20222560 ir atsauce uz iepirkuma procediram
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/23[ES, 2014/24/ES un 2014/25/ES (*3) nozimeé, tas uzskata par iepirkuma
procedfiram §is regulas nozimé.

Atbildigais kreditrikotajs pazino par atteikumu dalibai pieskirSanas procedira attiecigajam dalibniekam adreséta véstulg,
ievérojot otras dalas c) apak$punkta minéto aizlieguma lémumu.

144. pants

Agrinas atklasanas un izslégSanas sistéma

1. Informacijas apmaina 137. panta minétaja agrinas atklasanas un izslégSanas sistéma notiek centralizéti Komisijas
izveidota datubazé (“datubaze”), un to parvalda saskana ar tiesibam uz privatumu un citam Regula (ES) 2018/1725
paredzétajam tiesibam.

Informaciju par agrinas atklasanas, izslégSanas un/vai finansiala soda gadijumiem atbildigais kreditrikotajs datubaze ievada
péc pazinosanas attiecigajai 137. panta 2. punkta minétajai personai vai subjektam. Iznémuma apstaklos, ja ir parliecinoss
tiesiskais pamats ievérot izmekléSanas vai valsts tiesvedibas konfidencialitati, $adu pazinosanu var atlikt, lidz 3ads
parliecinoss tiesiskais pamats ievérot konfidencialitati vairs nepastav.

Saskana ar Regulu (ES) 2018/1725 Komisija péc liguma informé jebkuru 137. panta 2. punkta minéto personu vai
subjektu, uz ko attiecas agrinas atklasanas un izslégsanas sistéma, par datubazé uzglabatajiem datiem par minéto personu
vai subjektu.

Datubazé ieklauto informaciju attiecigi atjaunina, ja dati ir laboti, dzésti vai mainiti. To publicé vienigi saskana ar
142. pantu.

2. Agrinas atklasanas un izslégSanas sistéma ir balstita uz 138. panta 3. punkta ceturtaja dala minétajiem faktiem un
konstatéjumiem un uz informacijas nositiSanu Komisijai, kuru jo ipasi veic:

a) EPPO - attieciba uz tam dalibvalstim, kuras isteno ciesaku sadarbibu atbilstosi Padomes Regulai (ES) 2017/1939, — vai
OLAF saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 8832013, ja pabeigta vai notiekosa OLAF izmekléSana liecina, ka varétu bit
lietderigi veikt aizsardzibas pasakumus vai darbibas Savienibas finan$u intereSu aizsardzibai, pienacigi ievérojot
procesualas tiesibas un pamattiesibas un nodrosinot pienacigu aizsardzibu trauksmes célgjiem;

=

Komisijas, Komisijas izveidota Eiropas biroja vai izpildagentairas kreditrikotajs;

¢) Savienibas iestade, Eiropas birojs, agentiira, kas nav minéti 82 punkta b) apak3punkta, vai struktiira vai persona, kam
uzticéts istenot KADP pasakumus;

=

subjekti, kas izpilda budzetu saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas b) apak$punktu, un personas un subjekti, kas
kopa ar dalibvalstim isteno lidzeklus saistiba ar budzeta izpildi saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas
a) apak$punktu, gadijumos, kad fakti un konstatéjumi iegiiti tikai saistiba ar galigajiem spriedumiem vai galigajiem
administrativajiem [émumiem, atsaucoties uz 138. panta 1. punkta c) apak$punkta iv) punktd un d) apak$punkta
izklastitajiem iemesliem, ka ari atklata krapsana un/vai parkapums un turpmakie pasakumi, ja informacijas nosiitiSana ir
prasita nozaru noteikumos;

e) personas vai subjekti, kas isteno Savienibas lidzeklus, ievérojot 62. panta 1. punkta pirmas dalas c) apak$punktu,
gadijumos, kad konstatéta krapSana un/vai parkapums un tiek veikti turpmaki pasakumi.

3. Iznemot gadijumus, kad informacija ir jaiesniedz saskana ar nozares noteikumiem, informacija, ko paredzéts nosatit,
ievérojot $a panta 2. punktu, ietilpst:

(**)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada 26. februaris) par iepirkumu, ko Isteno subjekti, kuri darbojas
tdensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés, un ar ko atce] Direktivu 2004/17/EK (OV L 94, 28.3.2014.,
243, Ipp.).
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a) attieciga subjekta vai personas identifikacija;
b) konstatéto risku vai attiecigo faktu kopsavilkums;

¢) informacija, kas varétu kreditrikotajam palidzét veikt 33 panta 4. punkta minéto parbaudi vai pienemt lémumu par
izslegsanu, ka minéts 138. panta 1. vai 3. punkta, vai lémumu piemérot finansialu sodu, ka minéts 140. panta;

d) attieciga gadijuma informacija par jebkuriem Ipasiem pasakumiem, kas vajadzigi, lai nodrosinatu nosititas informacijas
konfidencialitati, tostarp pasakumi, ar ko aizsarga pieradijumus, lai aizsargatu izmekléSanu vai valsts tiesvedibu.

4. Komisija 3. punkta minéto informaciju nekavéjoties nosiita saviem kreditrikotajiem un savu izpildagentiru
kreditrikotajiem, visam par&jam Savienibas iestadém, Savienibas struktGram, Eiropas birojam un agentiiram, izmantojot
1. punkta minéto datubazi, lai Jautu tiem veikt vajadzigo parbaudi attieciba uz notiekoSajam pieskir§anas procedaram un
spéka eso$ajam juridiskajam saistibam.

Lai veiktu minéto parbaudi, atbildigais kreditrikotajs isteno savas pilnvaras, ka paredzéts 74. panta, un neparsniedz to, kas
noteikts pieskir§anas procediiras noteikumos un juridisko saistibu noteikumos.

Glabasanas termin$ ar agrinu atklasanu saistitai informacijai, ko nosiita saskana ar $a panta 3. punktu, neparsniedz vienu
gadu. Ja minétaja laikposma atbildigais kreditrikotajs lidz panelkomitejai nakt klaja ar ieteikumu izslégsanas vai finansialu
sodu lieta, informacijas glabasanas terminu var pagarinat lidz bridim, kad atbildigais kreditrikotajs ir pienémis lemumu.

5. Komisija visam personam un subjektiem, kas iesaistiti budzeta izpildé saskana ar 62. pantu, pieskir piekluvi
informacijai par lémumiem par izslégsanu, ievérojot 138. pantu, lai lautu tiem, pieskirot tiesibas slégt ligumus vai atlasot
labuma guvejus Savienibas lidzeklu izpildei, parbaudit, vai agrinas atklasanas un izslégSanas sistéma ir kads izslegSanas
gadijums.

Iznemot gadijumus, kad budzZeta izpilde ir uzticéta personam vai subjektiem, kas minéti 62. panta 1. punkta pirmas dalas
c) apakspunkta, saskana ar 157. panta 4. punkta minéto kartibu visas budzeta izpild€ iesaistitas personas un subjekti izpilda
$adus lemumus attieciba uz personu vai subjektu, kas piesakas Savienibas lidzeklu sanemsanai vai tiek atlasits Savienibas
lidzeklu istenosanai.

6. Ka dalu no ikgadgja Komisijas zinojuma Eiropas Parlamentam un Padomei, ievérojot LESD 325. panta 5. punktu,
Komisija sniedz apkopotu informaciju par lémumiem, ko kreditrikotaji pienémusi saskana ar 3is regulas 137.-144. pantu.
Minétaja zinojuma tiek sniegta ari papildu informacija par visiem lémumiem, ko kreditrikotaji pienémusi, ievérojot $is
regulas 138. panta 9. punkta pirmas dalas b) apakSpunktu un 3is regulas 142. panta 2. punktu, un par visiem kreditrikotaju
lémumiem atkapties no panelkomitejas ieteikuma, ievérojot $is regulas 145. panta 6. punkta treSo daju.

Sa punkta pirmaja dala minéto informaciju sniedz, pienacigi ievérojot konfidencialitates prasibas un jo ipasi ta, lai nevarétu

identificét 137. panta 2. punkta minéto attiecigo personu vai subjektu.

145. pants

Panelkomiteja

1. Panelkomiteju sasauc péc jebkuras Savienibas iestades, Savienibas struktiiras, Eiropas biroja vai tadas struktiiras vai
personas kreditrikotaja pieprasijuma, kam ir uzticéts istenot Ipasus pasakumus KADP joma saskana ar LES V sadalu.

2. Panelkomiteja ietilpst:
a) pastavigs un neatkarigs augsta Iimena priekssédétajs, kuru iece] Komisija;
b) pastavigs un neatkarigs augsta [imena priekssédeétaja vietnieks, kuru iece] Komisija un kurs aizstaj priekssedétaju;

¢) divi Komisijas — ka agrinas atklasanas un izslégSanas sistémas ipasnieces — pastavigie parstavji, kuri pauz vienotu nostaju;
un
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d) viens ta kreditrikotaja parstavis, kas iesniedza pieteikumu.

Panelkomiteju veido ta, lai nodrosinatu atbilstigas juridiskas un tehniskas zinaSanas. Panelkomitejai palidz Komisijas
nodroginats pastavigs sekretariats, kur§ nodro$ina nepartrauktu panelkomitejas administrativo darbibu.

3. Priekssédétaju izraugas no bijusajiem Eiropas Savienibas Tiesas vai Revizijas palatas locekliem vai bijusajiem
ieredniem, kuru amata limenis atbilda vismaz generaldirektora amatam kada Savienibas iestad¢, iznemot Komisiju. Vinu
atlasa, pamatojoties uz vina personigajam un profesionalajam ipasibam, plaso pieredzi darba ar juridiskiem un finansialiem
jautagjumiem un pieraditu kompetenci, neatkaribu un integritati. Priek$sédétaja amata pilnvaru laiks ir pieci gadi, un to
nepagarina. Priekssédetaju iece] ka ipaso padomdevéju Eiropas Savienibas Paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibas
5. panta nozimé. Priek$sédétajs vada visas panelkomitejas sanaksmes. Vins$ ir neatkarigs savu pienakumu izpilde. Vinam nav
intere$u konflikta starp pienakumiem priekssédétaja amata un jebkuriem citiem oficialiem pienakumiem.

4. Komisija pienem panelkomitejas reglamentu.

5. Panelkomiteja pirms savu ieteikumu pienemsanas nodrosina attiecigas 137. panta 2. punkta minétas personas vai
subjekta tiesibas iesniegt piezimes par 138. panta 3. punkta minétajiem faktiem vai konstat§jumiem un par provizorisko
juridisko klasifikaciju. Tiesibas iesniegt piezimes var atlikt iznémuma apstaklos, ja ir parliecinosi legitimi iemesli ievérot
izmeklésanas vai valsts tiesvedibas konfidencialitati, lidz $adi legitimi iemesli vairs nepastav.

6.  Panelkomitejas ieteikuma veikt izslég8anu un/vai piemérot finansialu sodu attieciga gadijuma ieklauj $adu informaciju:

a) §is regulas 138. panta 3. punkta minétos faktus vai konstatéjumus un to provizorisko juridisko klasifikaciju;

b) noveértéjumu par to, vai ir japieméro finansials sods, un par ta apméru;

¢) novértéjumu par to, vai 137. panta 2. punktd minéta persona vai subjekts ir jaizsleédz, un, ja tas ta ir, par ierosinato
izslegsanas ilgumu;

d) noveértéjumu par to, vai ir japublicé informacija par 137. panta 2. punkta minéto personu vai subjektu, kur$ ir izslegts
un/vai kuram piemérots finansials sods;

e) §is regulas 137. panta 2. punkta minétas personas vai subjekta veikto korektivo pasakumu noveértéjumu, ja tads ir.

Ja atbildigais kreditrikotajs paredz pienemt stingraku lémumu neka tas, ko ir ieteikusi panelkomiteja, tas nodrosina, ka $ads
lémums tiek pienemts, pienacigi nemot véra tiesibas tikt uzklausitam un personas datu aizsardzibas noteikumus.

Ja atbildigais kreditrikotajs nolemj atkapties no panelkomitejas ieteikuma, tas $adu lémumu pamato panelkomitejai.

7. Panelkomiteja izslégdanas laikposma parskata savu ieteikumu péc atbildiga kreditrikotaja liiguma 138. panta
11. punkta minétajos gadijumos vai péc tam, kad ir pazinots par galigo spriedumu vai galigo administrativo lémumu, ar ko
pamato izslégsanu, ja ar $adu spriedumu vai lémumu nav noteikts izslégsanas ilgums, ka minéts 138. panta 3. punkta otraja
dala.

8.  Panelkomiteja nekavejoties pazino kreditrikotdjam, kas iesniedza pieteikumu, savu parskatito ieteikumu, péc kura
kreditrikotajs parskata savu lemumu.

9.  Eiropas Savienibas Tiesai ir neierobezota jurisdikcija parskatit lémumu, ar ko kreditrikotajs izslédz 137. panta
2. punkta minéto personu vai subjektu un/vai pieméro finansialu sodu sapémejam, tostarp atcelt izslég$anu, saisinat vai
pagarinat izslégsanas ilgumu un/vai atcelt, samazinat vai palielinat pieméroto finansialo sodu. Padomes Regulas (EK)
Nr. 58/2003 22. panta 1. punktu nepieméro, ja kreditrikotdja lémumu veikt izslég§anu vai piemérot finansialu sodu
pienem, pamatojoties uz panelkomitejas ieteikumu.
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146. pants
Sazina saistiba ar agrinas atklaSanas un izslégsanas procediiram

1. Visa sazina, jo Ipasi lémumu, véstulu, dokumentu vai informacijas pazinoSana saistiba ar agrinas atklasanas vai
izslégsanas procedaram, notiek rakstiski papira vai elektroniska formata.

2. Tadus pazinojumus, kas rada tiesiskas sekas vai iedarbina terminus, pazino papira formata ierakstita véstulé ar
apstiprinajumu par sanemsanu vai kurjerpastu ar piegades apliecindgjumu vai ar drosu elektroniskas datu apmainas sistému
saskana ar 151. pantu, vai pa e-pastu vai ar citiem elektroniskiem lidzekliem.

3. Pazinojumus:

a) ja tos sagatavo papira formata, uzskata par pazinotiem, kad tie ir piegadati uz sanéméjas puses nesenak noradito pasta
adresi. Pazinojumus ierakstita véstulé ar apstiprinajumu par sanemsanu vai ar kurjerpastu ar piegades apliecinajumu
uzskata par sanemtiem vai nu piegades datuma, ko registréjis pasta pakalpojumu sniedzgjs vai kurjerpasta pakalpojumu
sniedzgjs, vai arl péc sanemsanas termina pasta nodala, vai, ja $ada termina nav, tris nedélas péc piegades méginajuma, ar
nosacijumu, ka pazinojums ir nositits otrreiz un pazinots elektroniski uz sanéméjas puses nesenak noradito e-pasta
adresi;

b) ja tos nosiita, izmantojot drosu elektroniskas datu apmainas sistému, kas minéta 151. panta, uzskata par pazinotiem
diena un laika, kad tiem ir pieklats, par ko liecina sistémas laika registri, vai gadijuma, ja pazinojumiem nav piekldts,
10 dienas péc nositianas;

¢) ja tos nosiita pa e-pastu vai ar citiem elektroniskiem lidzekliem, uzskata par pazinotiem e-pasta nosaitisanas diena ar
nosacijumu, ka tie ir nosiititi uz sanéméjas puses nesenak noradito e-pasta adresi un nosiititdja puse nav sanémusi
zinojumu par nepiegadasanu.

Ja adresats var pieradit, ka pazinojumam nav bijis iespgjams pieklit no vina gribas neatkarigu apstaklu dél, pazinojuma
juridiskas sekas sakas no briza, kad adresats var pieradit, ka ir ieguvis piekluvi ta saturam.

147. pants
Informacijas nosiitiSana agrinas atklasanas un izslégSanas sistémas datubazes vajadzibam

1. Informaciju, kas pieprasita no 144. panta 2. punkta d) apakspunkta minétajiem subjektiem, nosiita Komisijai saskana
ar 36. panta 8. punktu un nozaru noteikumiem.

2. Neskarot 138. panta 2. punkta otro dalu, ar parkapumu parvaldibas sistémas starpniecibu sanemto datu izmantosana
nem véra valsts procediiras statusu informacijas nosttiSanas bridi. Pirms $adas datu izmantoSanas apspriezas ar dalibvalsti,
kura ar parkapumu parvaldibas sistémas starpniecibu ir iesniegusi attiecigos datus.

148. pants

Kopigajam pétniecibas centram piemérojamie iznémumi

Sis regulas 137.-147. pantu nepieméro Kopigajam pétniecibas centram.

3. iedala

IT sistémas un e-parvalde

149. pants

Opericiju elektroniska parvaldiba

1. Ja iepémumu un izdevumu operacijas vai dokumentu apmainu veic, izmantojot datorsistémas, dokumentus var
parakstit, izmantojot datorizétu vai elektronisku procediiru, kas nodrosina parakstitaja autentifikaciju. Sadas datorsistémas
ietver pilnigu un aktualiz&tu sistémas aprakstu, kura noteikts visu datu lauku saturs, aprakstits, ka apstrada katru atsevisku
operaciju, un siki izskaidrots, ka datorsistéma garanté pilnigas revizijas liecibas par katru operaciju. Elektroniskai
informacijai var piemérot digitalas kontroles un reviziju, ka minéts 36. panta 11. punkta.
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2. Dokumentu nosiitiSanu starp Savienibas iestadém un dalibvalstim var veikt elektroniski, ja attiecigas iestades un
dalibvalstis par to ir ieprieks vienojusas.

150. pants
E-parvalde

1. Savienibas institicijas, izpildagentiiras un $is regulas 70. un 71. panta minétas Savienibas struktiiras nosaka un
pieméro vienotus standartus elektroniskai informacijas apmainai ar dalibnickiem. Tas jo pasi péc iesp&jas lielaka mera
izstrada un Isteno risindjumus to datu iesnieg$anai, glabasanai un apstradei, kurus iesniedz pieskir§anas procediiras, un $aja
nolika dalibnieku vajadzibam izveido vienotu elektroniskas datu apmainas telpu. Komisija regulari zino Eiropas
Parlamentam un Padomei par $aja joma sasniegto progresu.

2. Dalitas parvaldibas ietvaros visu oficialo informacijas apmainu starp dalibvalstim un Komisiju veic, izmantojot
nozares noteikumos noraditos lidzeklus. Minétie noteikumi paredz budZeta parvaldibas procesa apkopoto vai sanemto un
nosiitito datu savietojamibu.

151. pants

Elektroniskas datu apmainas sistémas

1. Visu informacijas apmainu ar sapéméjiem un dalibniekiem, tostarp juridisko saistibu uznemsanos un jebkadus
grozijumus tajas, var veikt, izmantojot elektroniskas datu apmainas sistémas.

2. Elektroniskas datu apmainas sistéma atbilst $adiem nosacijumiem:

a) sistémai un ar tas palidzibu nosatitiem dokumentiem var pieklat tikai pilnvarotas personas;

b) ar sistémas palidzibu elektroniski parakstit vai nostitit dokumentu var tikai pilnvarotas personas;
¢) pilnvarotas personas sistéma tiek identificétas ar apstiprinatu lidzeklu palidziby;

d) tiek precizi noteikts elektroniska darfjuma laiks un datums;

e) tiek aizsargata dokumentu integritate;

f) tiek aizsargata dokumentu pieejamiba;

g) attieciga gadijuma tiek aizsargata dokumentu konfidencialitate;

h) tiek nodrosinata personas datu aizsardziba saskapa ar Regulu (ES) 2018/1725.

3. Elektroniskas datu apmainas sistému var izmantot arl atbildigais kreditrikotajs vai attieciga gadjjuma 145. panta
minéta panelkomiteja, lai sazinatos ar dalibniekiem, sanéméjiem vai citam personam vai subjektiem, kas minéti 137. panta
2. punkta, attieciba uz:

a) to ieklausanu agrinas atklasanas un izslégSanas sistémas datubazé 137. panta 1. punkta a) apak$punkta minétajos
gadijumos;

b) 145. panta minétas panelkomitejas izdoto ierunu procediiras véstulu saturu un citu informaciju vai pieprasijumiem, lai
aizsargatu 145. panta 5. punkta minétas tiesibas un istenojot $aja regula paredzéto kompetenci;

¢) atbildiga kreditrikotaja lémumu saturu un citu informacijas vai pieprasijumiem, istenojot 137. lidz 147. panta paredzéto
kompetenci.

4. Uz datiem, kas nosititi vai sanemti ar $adas sistémas palidzibu, attiecas juridiska prezumpcija par datu integritati un
sistéma noradita datu nosiitiSanas vai sanemsanas datuma un laika precizitati.
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Ar 3adas sistémas palidzibu nosatitu vai pazinotu dokumentu uzskata par lidzvértigu dokumentam papira formata, tas ir
pienemams ka pieradijums tiesvediba, to uzskata par originalu, un uz to attiecas juridiska prezumpcija par ta autentiskumu
un integritati ar noteikumu, ka $is dokuments nesatur nekadas dinamiskas iezimes, kas var to automatiski mainit.

Elektroniskajiem parakstiem, kas minéti 2. punkta b) apak$punkta, ir tads pats juridiskais spéks ka parakstiem rokraksta.

152. pants

Pieteikuma dokumentu iesniegSana

1. Pieteikuma dokumentu iesniegsanas kartibu nosaka atbildigais kreditrikotajs, kas var izvéleties ekskluzivu
iesniegSanas veidu.

Sazinas lidzeklus izvélas ta, lai tie nodro$inatu istenu konkurenci un $adu nosacjjumu ievérosanu:
a) ikviens iesniegtais pieteikums satur visu ta vértéSanai nepiecieSamo informaciju;

b) tiek aizsargata datu integritate;

¢) tiek aizsargata pieteikuma dokumentu konfidencialitate;

d) tiek nodrosinata personas datu aizsardziba saskana ar Regulu (ES) 2018/1725.

2. Komisija ar atbilstosiem lidzekliem un saskana ar 150. panta 1. punktu nodro$ina, ka dalibnieki pieteikuma
dokumentus un jebkadus apliecinosos pieradijumus var iesniegt elektroniska formata. Jebkada elektroniskas sazinas
sistéma, ko izmanto, lai atbalstitu sazinu un informacijas apmainu, ir nediskriminéjosa, visparéji pieejama un sadarbspgjiga
ar vispargji izmantotiem informacijas un komunikacijas tehnologijas produktiem un neierobezo dalibnieku piekluvi
pieskir§anas procedirai.

Komisija regulari zino Eiropas Parlamentam un Padomei par progresu, kas sasniegts $a punkta piemérosana.

3. Terices pieteikuma dokumentu elektroniskai sanemsanai ar tehnisku lidzeklu un atbilsto§u procediru palidzibu
garanté to, ka:

a) dalibnieku var neparprotami autentificét;
b) ir iesp&jams noteikt precizu pieteikuma dokumentu sanemsanas laiku un datumu;

¢) nosititajiem datiem var pieklit tikai pilnvarotas personas un tikai pilnvarotas personas var noteikt vai mainit pieteikuma
dokumentu atvér$anas datumus;

d) pieskirSanas procediiras dazadajos posmos tikai pilnvarotas personas var pieklat visiem iesniegtajiem datiem un pieskirt
piekluvi Siem datiem atbilstosi procediiras vajadzibam;

e) tiek sapratigi nodrosinats, ka ir iesp&jams atklat jebkadu méginajumu parkapt jebkuru no a) lidz d) apak$punkta
izklastitajiem nosacijumiem.

Pirmo dalu nepieméro ligumiem, kas noslégti par summu, kura ir mazaka par 178. panta 1. punkta minétajam
robezvértibam.

4. Ja atbildigais kreditrikotajs atlauj iesniegt pieteikuma dokumentus elektroniski, ar $adu sistému palidzibu iesniegtos
elektroniskos dokumentus uzskata par originaliem.

5. Ja pieteikuma dokumentus iesniedz ar véstules palidzibu, dalibnieki var izvéléties vienu no $adiem iesnieganas
veidiem:
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a) pa pastu vai ar kurjerpastu; tada gadijuma iesniegSanas pieradijums ir pasta zimogs vai piegades kvits datums;

b) dalibnieks pats personigi vai vina parstavis dokumentus nogada tiesi atbildiga kreditrikotdja telpas; tada gadijuma
iesniegSanas pieradijums ir apstiprinajums par sanemsanu.

Attieciba uz ligumiem, kuru slégSanas tiesibas pieskir Savienibas delegacijas tresas valstis vai kuru slégsanas tiesibas pieskir
vienigi to interesés, ligumslédzéja iestade var ierobezot dokumentu iesniegSanu ar véstules palidzibu, nosakot, ka ir
izmantojams tikai viens no iepriek§ minétajiem lidzekliem. Ja ligumslédzéja iestade izmanto $o noteikumu, ta dokumenté
§adas ierobezoganas iemeslus.

6.  lesniedzot pieteikuma dokumentus, dalibnieki piekrit pazinojumu par procediiras iznakumu sanemt elektroniski.

7. Dalibnieki, sanéméji vai jebkura cita 137. panta 2. punkta minéta persona vai subjekts piekrit sanemt pazinojumus —
tostarp jebkadus pazinojumus par kada no 137. panta 1. punkta minétajiem pasakumiem pieméroSanu — saskana ar
konkréto juridisko saistibu vai koncesijas liguma noteikumiem. Attieciba uz 137. panta 2. punkta b) apak$punkta
minétajam personam vai subjektiem pieteikuma iesniedzéjs ir atbildigs par attieciga subjekta adreses pazinosanu
ligumslédzgjai iestadei.

Ja vien informacijas apmaina netiek veikta, izmantojot 151. panta minéto elektroniskas datu apmainas sistému, gadijumos,
kad persona vai subjekts ir informéti elektroniski, izmantojot pieteikuma noradito adresi, ta¢u nav skaidri apstiprinajusi
elektroniska pazinojuma sanemsanu, tiek pienemts, ka personai vai subjektam ir tikusi nodrosinata iespéja iepazities ar $is
apmainas saturu, un lidz ar to $o personu vai subjektu uzskata par informétu.

8. Sa panta 1. [idz 7. punktu nepieméro to personu vai subjektu atlasei, kuri isteno Savienibas lidzeklus saskana ar

62. panta 1. punkta pirmas dalas ¢) punktu, ja vien atlase nav veikta péc uzaicinajuma paust ieinteresétibu.

3. NODALA

TieSai parvaldibai piemeérojamie noteikumi

153. pants

Veértesanas komisija
1. Pieteikuma dokumentus vérté vértéSanas komisija.
2. VertéSanas komisiju iecel atbildigais kreditrikotajs.
Vertésanas komisija ir vismaz tris personas.

3. Vértésanas komisijas locekli, kas vérte dotacijas pieteikumus, pieteikumus nefinanu ziedojumiem vai piedavajumus,
parstav vismaz divus Savienibas iestazu vai 68. 69. 70. un 71. panta minéto Savienibas struktliru organizatoriskos
subjektus, kuriem nav savstarpéjas hierarhiskas saiknes un vismaz viens no kuriem nav paklauts atbildigajam
kreditrikotajam. Ja parstavniecibam un vietéjam vienibam arpus Savienibas, tadam ka Savienibas delegacija, birojs vai
biroja filiale tresa valsti, un 68., 69., 70. un 71. panta minétajam Savienibas struktiram nav atsevisku subjektu, prasibu par
savstarpéjas hierarhiskas saiknes neesamibu starp organizatoriskiem subjektiem nepieméro.

Saskana ar atbildiga kreditrikotaja lemumu veértéSanas komisijai var palidzét arjie eksperti.
Vérté$anas komisijas locekli var bt argjie eksperti, ja $ada iespéja ir paredzéta pamatakta.

4. Vertesanas komisijas locekli, kas vérté pieteikumus dalibai godalgu konkursa, var bat 3. punkta pirmaja dala minétas
personas vai argjie eksperti.

5. Vértésanas komisijas locekli un argjie eksperti ievéro 61. panta noteikumus.
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154. pants

Pieteikuma dokumentu precizéSana un labosana

Atbildigais kreditrikotajs var labot acimredzamas parrakstisanas kliidas pieteikuma dokumentos péc tam, kad dalibnieks ir
apstiprindjis ieceréto labojumu.

Ja dalibnieks nav iesniedzis pieradijumus vai sniedzis pazinojumus, vértéSanas komisija vai attieciga gadijuma atbildigais
kreditrikotajs, iznemot pienacigi pamatotus gadijumus, aicina dalibnieku sniegt triiksto§o informaciju vai precizét
apliecinosos dokumentus.

Sada informacija, skaidrojums vai apstiprinajums biitiski nemaina pieteikuma dokumentus.

155. pants

Garantijas

1. Izpemot ligumus un dotacijas, kuru vértiba neparsniedz 60 000 EUR, atbildigais kreditrikotajs, ja tas ir samérigi un
atkariba no vina veiktas riska analizes var pieprasit, lai garantiju sniedz:

a) darbuznémgji vai labuma guv@ji, lai ierobezotu finansu riskus, kas saistiti ar prieksfinanséjuma izmaksu
(“prieksfinanséjuma garantija”);

b) darbuznémeéji, lai nodrosinatu atbilstibu batiskam ligumsaistibam darbu, piegazu vai kompleksu pakalpojumu gadijuma
(“izpildes garantija”);

¢) darbuznémgji, lai nodrosinatu pilnigu liguma izpildi ligumsaistibu perioda (“ieturéjuma summas garantija”).
JRC ir atbrivots no garantiju sniegSanas.

Ka alternativu prieksfinanséjuma garantijas pieprasisanai attieciba uz dotacijam atbildigais kreditrikotajs var nolemt sadalit
maksajumu vairakas dalas.

2. Atbildigais kreditrikotajs piepem lémumu par to, vai garantija ir izsakama euro vai liguma vai dotacijas noliguma
valata.

3. Garantiju izsniedz banka vai pilnvarota finansu iestade, kuru akcepté atbildigais kreditrikotajs.
Péc darbuznémgja vai labuma guvéja pieprasijuma un ja tam piekrit atbildigais kreditrikotajs:

a) §a panta 1. punkta pirmas dalas a), b) un c) punktd minéto garantiju var aizstat ar darbuznémgja vai labuma guvéja un
tresas personas solidaru galvojumu;

b) $a panta 1. punkta pirmas dalas a) punkta minéto garantiju var aizstat ar neatsaucamu un beznosacfjuma kopigu
garantiju, ko sniedz labuma guvéji, kuri ir ta pasa dotacijas noliguma puses.

4. Garantijas rezultata banka vai finansu iestade, vai tre$a persona sniedz neatsaucamu nodrosinajumu vai ari kltist par
garantijas devéju péc pirma pieprasijuma darbuzpeémeja vai labuma guvéja saistibu izpildei.

5. Ja, istenojot ligumu vai dotacijas noligumu, atbildigais kreditrikotajs konstaté, ka garantijas devéjs nav vai vairs nav
pilnvarots sniegt garantijas saskana ar piemérojamajiem valsts tiesibu aktiem, vin§ pieprasa, lai darbuznéméjs vai labuma
guvejs aizstaj sada garantijas devéja izsniegto garantiju.
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156. pants

Prieksfinanséjuma garantija

1. Prieksfinanséjuma garantijas summa neparsniedz prieksfinanséjuma summu, un pati garantija ir deriga pietickami ilgu
laikposmu, lai to varétu aktivizét.

2. Prieksfinanséjuma garantiju atbrivo, kad saskana ar liguma noteikumiem vai dotacijas noliguma nosacfjumiem no
darbuznémg@jam vai labuma guvéjam veicamajiem starpposma maksajumiem vai atlikuma maksajumiem ir ieturéts
prieksfinans¢jums.

VI SADALA
NETIESA PARVALDIBA

157. pants

Netiesa parvaldiba

1. To personu un subjektu atlase, kuriem uzticama Savienibas lidzeklu vai budZeta garantiju istenoSana saskana ar
62. panta 1. punkta pirmas dalas c) punktu, ir parredzama, pamatota ar pasakuma batibu un nerada interesu konfliktu.
Attieciba uz 62. panta 1. punkta pirmas dalas ¢) punkta ii), v), vi) un vii) apak§punkta minétajiem subjektiem atlasé
pienacigi nem vera ari to finansialo un darbibas sp&ju.

Ja persona vai subjekts ir noteikti pamatakta, 35. pantd paredzétaja finansu parskata ieklauj pamatojumu konkrétas
personas vai subjekta izvélei.

Ja istenosanu veic ar tikla palidzibu un $aja nolika ir nepiecieSsams norikot vismaz vienu struktru vai subjektu uz
dalibvalsti vai attiecigo valsti, dalibvalsts vai attieciga valsts $o struktiiru vai subjektu izraugas saskana ar pamataktu. Visos
pargjos gadijumos $adas struktiiras vai subjektus izraugas Komisija, vienojoties ar dalibvalstim vai attiecigajam valstim.

Ja atlasi veic péc uzaicinajuma paust ieinteresétibu, to veic atbilstosi vienlidzigas attieksmes un nediskriminacijas principam,
neskarot $aja punkta noteiktas prasibas.

2. Personas un subjekti, kuriem uzticéta Savienibas lidzeklu vai budzeta garantiju Istenosana saskana ar 62. panta
1. punkta pirmas dalas c) punktu, ievéro pareizas finansu parvaldibas, parredzamibas, nediskriminacijas un Savienibas
ricibas pamanamibas principu. Ja Komisija slédz finan§u pamatpartneribas noligumus saskana ar 131. pantu, tajos sikak
apraksta minétos principus.

3. Pirms iemaksu noligumu, finanséSanas noligumu vai garantijas noligumu parakstiSanas Komisija nodrosina tadu
Savienibas finansu intereSu aizsardzibas limeni, kas ir lidzvertigs limenim, kadu nodrosina, kad Komisija izpilda budzetu
saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas a) punktu. Komisija to dara, izvértéjot to personu vai subjektu sistémas,
noteikumus un procediiras, kuri Isteno Savienibas lidzeklus — ja ta ir iecergjusi palauties uz $adam sistémam, noteikumiem
un procediram attieciga pasakuma IstenoSana —, vai veicot atbilstosus uzraudzibas pasakumus saskana ar $a panta
5. punktu.

4. Komisija saskana ar sameériguma principu izverté to, vai personas un subjekti, kas isteno Savienibas lidzeklus saskana
ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas ¢) punktu:

a) ir izveidojusi efektivu un izvirzita mérka sasnieganai atbilstosu ieksgjas kontroles sistému, kas balstas uz starptautisku
paraugpraksi, tostarp risku atbilstosu parvaldibu, kas jo ipasi lauj aizkavét, atklat un novérst parkapumus un krapsanu,
un kas nodrogina §is sistémas darbibu. Izveidota iek$gjas kontroles sistéma attieciga gadijuma var palauties uz digitalu
kontroli;

b) izmanto tadu gramatvedibas sistému, kas savlaicigi nodrosina precizu, pilnigu un drosu informaciju;

¢) ir paklauti neatkarigai argjai revizijai, ko saskana ar starptautiski pienemtiem revizijas standartiem veic revizijas dienests,
kurs ir funkcionali neatkarigs no attiecigas personas vai subjekta;
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d) pieméro atbilstous noteikumus un procediiras attieciba uz finanséjuma nodrosinasanu tre$am personam, tostarp
parredzamas, nediskrimingjosas, efektivas un izvirzita mérka sasniegSanai atbilstosas parbaudes procediiras, noteikumus
par nepamatoti izmaksatu lidzeklu atg@iSanu un noteikumus par izslég§anu no piekluves finansgjumam;

e) publisko atbilstosu informaciju par Savienibas lidzeklu sanéméjiem, kas ir lidzvértiga 38. panta paredzétajai informacijai;
f) nodrosina personas datu aizsardzibu, kas ir lidzvértiga 5. panta minétajai aizsardzibai.

Turklat, vienojoties ar attiecigajam personam vai subjektiem, Komisija var izvértét citus noteikumus un procediras,
pieméram, o personu vai subjektu administrativo izmaksu uzskaites praksi. Pamatojoties uz minétas izvertéSanas
rezultatiem, Komisija var nolemt palauties uz minétajiem noteikumiem un procediiram.

Personas vai subjekti, kas ir izvértéti saskana ar pirmo un otro dalu, bez liekas kavésanas informé Komisiju, ja to sistémas,
noteikumos vai procediiras tiek veiktas jebkadas batiskas izmainas, kuras var ietekmét Komisijas izvértéjuma ticamibu.

5. Ja attiecigas personas vai subjekti tikai dalgji atbilst 4. punktam, Komisija veic atbilstosus uzraudzibas pasakumus, kas
nodrodina Savienibas finansu intereSu aizsardzibu. Minétos pasakumus precizé attiecigajos noligumos. Péc Eiropas
Parlamenta un Padomes pieprasijuma tiem dara pieejamu informaciju par jebkadiem $adiem pasakumiem.

6.  Vairaku lidzeklu devéju pasakumos, kur Savienibas iemaksa sedz izdevumus, 158. panta 4. punkta paredzéta
procediira izpauzas ka parbaudiSana, vai summu, kas atbilst summai, kuru Komisija izmaksajusi attieciga pasakuma
istenoSanai, persona vai subjekts ir izmantojis saskana ar attiecigaja dotacijas, iemaksu vai finanséSanas noliguma
paredzétajiem nosacijumiem.

7. Komisija neprasa veikt 32 panta 3. un 4. punkta minéto ex ante izvertéSanu attieciba uz:

a) 70. un 71. pantd minétajam Savienibas struktiram un 62. panta 1. punkta pirmas dalas c) punkta viii) apak§punkta
minétajam struktdram vai personam, kas ir pienémusas finansu noteikumus ar Komisijas iepriekséju piekrisanu;

b) Komisijas Ipasi pieprasitajam procediiram, tostarp tas pasas procediiram un pamataktos minétajam procedram, vai
gadijumos, kad noteikumi un procediiras ir saskanoti ar Komisijas prasitajiem noteikumiem un procediram.

Komisija var nolemt nepieprasit 3. un 4. punkta minéto ex ante izvértéSanu attieciba uz:

a) tresam valstim vai to izraudzitam struktiiram tiktal, ciktal Komisija saglaba finansu parvaldibas pienakumus, kas garanté
Savienibas finansu intereSu pietickamu aizsardzibu;

b) dalibvalstu organizacijam, kuram uzticéta Savienibas lidzeklu istenoSana saskanpa ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas
b) punktu un attieciba uz kuram Komisija ir apstiprinajusi, ka darbojas programmas parvaldibas un kontroles sistéma.

8. Ja 62. panta 1. punkta pirmas dalas c¢) punktd minéto personu vai subjektu sistémas, noteikumi vai procediras tiek
novértétas ka atbilstosas, Savienibas iemaksas minétajam personam vai subjektiem var istenot saskana ar $o sadalu. Ja $adas
personas vai subjekti piedalas uzaicinajuma iesniegt priekslikumus, tas ievéro attieciga uzaicinajuma iesniegt priekslikumus
noteikumus, kas ietverti VIII sadala. Sada gadijuma kreditiikotajs var nolemt dotacijas noliguma vieta parakstit iemaksu
noligumu vai finanséSanas noligumu.

158. pants

Savienibas lidzeklu un budZeta garantiju istenoSana
1. Personas un subjekti, kas isteno Savienibas lidzeklus vai budZeta garantijas, Komisijai iesniedz:

a) zinojumu par Savienibas lidzeklu vai budZeta garantijas istenoSanu, tostarp par 125. panta 1. punkta pirmas dalas a)
punkta minéto nosacijumu izpildi vai rezultatu sasnieg$anu;
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b) ja ar iemaksu atmaksa izdevumus — parskatus, ko tie sagatavojusi par $iem izdevumiem;

¢) parvaldibas deklaraciju, kas attiecas uz a) punktd un attieciga gadijuma ari uz b) punkta minéto informaciju un kas
apstiprina, ka:

i) informacija ir pienacigi izklastita, pilniga un preciza,

ii) Savienibas lidzekli tika izmantoti paredzétajam mérkim, kas noteikts iemaksu noligumos, finansésanas noligumos
vai garantijas noligumos vai attieciga gadijuma attiecigajos nozares noteikumos,

iii) ieviestas kontroles sistémas sniedz nepiecieSamas garantijas attieciba uz pamata esoso darfjumu likumibu un
pareizibuy;

d) galigo revizijas zinojumu un veiktas kontroles rezultatu kopsavilkumu, tostarp analizi par sistémas konstatéto kladu un
nepilnibu bitibu un apmeru, ka ari par veiktajiem vai planotajiem korektivajiem pasakumiem.

Ja notiek 127. panta minéta savstarpgja palausanas uz revizijam, $a punkta pirmas dalas d) punkta minétais kopsavilkums
ietver visu attiecigo revizijas dokumentaciju, uz kuru paredzéts palauties.

Attieciba uz pasakumiem, kas beidzas pirms attieciga finansu gada beigam, nobeiguma zinojums var aizstat pirmas dalas
¢) punkta minéto parvaldibas deklaraciju ar noteikumu, ka to iesniedz pirms sekojosa finansu gada 15. februara.

Pirmaja dala minétajiem dokumentiem pievieno neatkarigas revizijas struktiiras atzinumu, kas sagatavots saskana ar
starptautiski piepemtiem revizijas standartiem. Minétaja atzinuma konstaté, vai ieviestas kontroles sistémas darbojas
piendcigi un ir efektivas izmaksu zina un vai pamata esosie darfjumi ir likumigi un pareizi. Atzinuma ari norada, vai
revizijas rezultata ir radusas Saubas par apgalvojumiem, kas izteikti pirmas dalas ¢) punkta minétaja parvaldibas deklaracija.
Ja 3ada atzinuma nav, kreditrikotdjs var censties panakt lidzvértigu ticamibas limeni ar citiem neatkarigiem lidzekliem.

Pirmaja dala minétos dokumentus Komisijai iesniedz ne velak ka sekojosa finansu gada 15. februari. Tresaja dala minéto
atzinumu Komisijai iesniedz ne vélak ka minéta gada 15. marta.

Saja punkta izklastitie pienakumi neskar noligumus, kas noslégti ar EIB, EIF, dalibvalstu organizacijam, starptautiskim
organizacijam un tre§am valstim. Attieciba uz parvaldibas deklaraciju 3adi noligumi ietver vismaz minéto subjektu
pienakumu reizi gada iesniegt Komisijai pazinojumu, ka attiecigaja finansu gada Savienibas lidzekli tikusi izmantoti un
uzskaititi saskana ar 157. panta 3. un 4. punktu un ievérojot $ados noligumos noteiktos pienakumus. Sadu pazinojumu var
ieklaut nobeiguma zinojuma, ja istenotais pasakums ir ierobezots lidz 18 ménesiem.

2. Istenojot Savienibas lidzeklus, 62. panta 1. punkta pirmas dalas ) punkta minéta persona vai subjekts:

a) neatbalsta pasakumus, kas veicina nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizaciju, terorisma finansésanu, nodoklu apiesanu,
krapsanu nodoklu joma vai izvairiSanos no nodoklu maksasanas saskana ar piemérojamajiem Savienibas tiesibu aktiem
un starptautiskiem un Savienibas standartiem;

b) istenojot finansu instrumentus un budzZeta garantijas saskana ar X sadalu, neuzsak jaunas vai atjaunotas operacijas ar
subjektiem, kas ir registréti vai iedibinati jurisdikcijas, kuras atbilstosi attiecigajai Savienibas politikai ir ieklautas to
jurisdikciju saraksta, kas nesadarbojas, vai kuras ir identificétas ka augsta riska tresas valstis saskana ar Direktivas (ES)
2015/849 9. panta 2. punktu.

Subjekti var atkapties no pirmas dalas b) punkta tikai tad, ja pasakums fiziski tiek istenots kada no minétajam jurisdikcijam,
tatu nav nekadu pazimju, kas liecinatu, ka attiecigd operacija ietilpst kada no pirmas dalas a) punkta uzskaititajam
kategorijam.

Subjekti, kas Isteno finansu instrumentus un budZeta garantijas saskana ar X sadalu, nodrosina, ka:

a) tresas personas, kuram tie tie$i sniedz atbalstu no budzeta, ievéro $a punkta pirmas dalas a) un b) punkta noteikumus;
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b) attieciba uz citam tre3am personam ir ieviesti noteikumi, procediiras un korektivi pasakumi, kas noveértéti ka atbilstosi
saskana ar 157. panta 4. punktu un jo ipasi ta pirmas dalas a) punktu. Tie ir nepiecie$ami, lai nodrosinatu, ka minétas
tresas personas sanem atbalstu no budZeta ar nosacfjumu, ka tas ievéro Savienibas vai lidzvértigus starptautiskos
standartus attieciba uz nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizaciju, terorisma finansé$anu, nodoklu apiesanu, krap$anu
nodoklu joma vai izvairisanos no nodoklu maksasanas.

Slédzot noligumus ar finansu starpniekiem, subjekti, kas Isteno finansu instrumentus un budZeta garantijas saskana ar
X sadalu, prasa finan$u starpniekiem zinot par $aja punkta noteikto prasibu ievérosanu.

3. Istenojot finansu instrumentus un budZeta garantijas saskana ar X sadalu, personas un subjekti pieméro principus un
standartus, kas izklastiti Savienibas tiesibu aktos par finansu sistémas izmantosanas nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanai
un terorisma finanséSanai nepielausanu, jo ipasi Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/847 (*°) un Direktiva
(ES) 2015/849. Tie 3aja regula paredzétajai finanséjuma pieskir§anai par nosacijumu izvirza informacijas par faktiskajiem
Ipasniekiem atklaganu saskana ar Direktivu (ES) 2015/849 un publicé datus, kas iegiiti no zinosanas par katru valsti Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/36/ES (°°) 89. panta 1. punkta nozimé.

4.  Komisija parbauda, vai Savienibas lidzekli un budzeta garantijas ir izmantoti saskana ar attiecigajos noligumos
paredzétajiem nosacfjumiem. Ja personas vai subjekta izmaksas atlidzina, pamatojoties uz vienkarSotu izmaksu iespé&ju
saskana ar 125. panta 1. punkta pirmas dalas c), d) un e) punktu, mutatis mutandis pieméro 184. panta 1. lidz 5. punktu un
185.1idz 188. pantu. Ja Savienibas lidzekli vai budZeta garantijas ir izmantotas, neievérojot attiecigajos noligumos noteiktos
pienakumus, pieméro 132. pantu.

5. Personam vai subjektiem, kas isteno Savienibas lidzeklus atbilstosi 62. panta 1. punkta pirmas dalas c) punktam,
attieciba uz $adu lidzeklu tieSajiem sapéméjiem un $o sanéméju faktiskajiem ipasniekiem pieméro 36. panta 6. punkta
pirmo dalu tiktal, ciktal dati par faktiskajiem ipasniekiem tiek vakti saskana ar $o personu vai subjektu noteikumiem un
procedtram.

6.  Personam vai subjektiem, kas isteno Savienibas lidzeklus saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas ¢) punktu,
pieméro regulas 38. panta 6. punkta prasibas, ja finansialais atbalsts, kuru personas vai subjekti tiesi sniedz tresam
personam, parsniedz 500 000 EUR.

7. lemaksu noligumos, finanséSanas noligumos un garantijas noligumos skaidri nosaka Savienibas lidzeklus Istenojosas
personas vai subjekta saistibas un pienakumus, tostarp pienakumus, kas izklastiti 129. panta, un iemaksas izmaksas
nosacijumus. Sados noligumos attieciga gadijuma nosaka ar savstarpéji saskanotu atlidzibu, kura ir samériga ar pasakumu
istenoSanas apstakliem, kura pienacigi nem vera krizes un nestabilitates situacijas un kura attieciga gadijuma ir balstita uz
sniegumu. Sie noligumi ietver ari noteikumus par zinosanu Komisijai par uzdevumu izpildi, gaidamajiem rezultatiem,
tostarp snieguma mérisanas raditajus un pienakumu personam vai subjektiem, kas isteno Savienibas lidzeklus vai budzeta
garantijas, nekavéjoties pazinot Komisijai par konstatétajiem krapsanas gadijumiem un parkapumiem un ar tiem saistitos
turpmakos pasakumus, ka ari jebkadu informaciju, kura saistita ar aizdomam par krapanu, korupciju vai jebkadu citu
nelikumigu darbibu, kas skar Savienibas finansu intereses.

8.  Péc Eiropas Parlamenta un Padomes pieprasjjuma tiem dara pieejamus visus iemaksu noligumus, finanséSanas
noligumus un garantijas noligumus.

9. So pantu nepieméro Savienibas iemaksai Savienibas struktiram, uz kuram attiecas atseviska budZeta izpildes
apstiprinasanas procedara saskana ar 70. un 71. pantu, iznemot iesp&amu ad hoc iemaksas noligumu gadijuma.

159. pants

Netiesa parvaldiba ar starptautisku organizaciju palidzibu

1. Komisija var saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas c) punkta ii) apak$punktu izpildit budZetu netiesi,
izmantojot ar starptaut1sk1em noligumiem izveidotas starptautlskas _publiska sektora organizacijas (“starptautiskas
organizacijas’) un $adu organizaciju izveidotas specializétas agentiiras. Sos noligumus nosiita Komisijai izvértésanas, ko
ta veic saskana ar 157. panta 3. punktu, ietvaros.

(**)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/847 (2015. gada 20. maijs) par lidzeklu parvedumiem pievienoto informaciju un
ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 1781/2006 (OV L 141, 5.6.2015., 1. Ipp.).

(°°)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. jinijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un
2006/49[EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).
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2. Starptautiskam organizacijam tiek pielidzinatas $adas organizacijas:
a) Starptautiskd Sarkana Krusta komiteja;
b) Starptautiska Sarkana Krusta un Sarkana Pusméness biedribu federacija.

3. Komisija var pienemt pienacigi pamatotu lémumu, ar ko bezpelnas organizaciju pielidzina starptautiskai organizacijai
ar noteikumu, ka ta atbilst $adiem nosacjjumiem:

a) tal ir juridiskas personas statuss un autonomas parvaldibas struktiras;
b) ta ir izveidota, lai pilditu ipasus uzdevumus, kuriem ir visparéja starptautiska nozime;

¢) §is bezpelnas organizacijas loceklu vida ir vismaz sesas ES dalibvalstis;

&

ta darbojas, pamatojoties uz pastavigu struktiiru un saskana ar sistémam, noteikumiem un procediiram, ko iesp&jams
izvért saskana ar 157. panta 3. punktu.

Sadam bezpelnas organizacijam nodrosina pienacigas finanu garantijas, kas atbilst tam uzticétajai Savienibas iemaksai.

4. Ja starptautiskas organizacijas isteno lidzeklus netieSas parvaldibas ietvaros, pieméro ar tam noslégtos parbaudes
noligumus.

160. pants

Netiesa parvaldiba ar dalibvalstu organizaciju palidzibu

1. Komisija var saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas ¢) punkta v) un vi) apak$punktu izpildit budzetu netiesi,
izmantojot dalibvalstu organizacijas.

2. JaKomisija budzetu izpilda netiesi, izmantojot dalibvalstu organizacijas, ta palaujas uz minéto organizaciju sistémam,
noteikumiem un procediram, kas ir izvertéti saskana ar 157. panta 2., 3. un 4. punktu.

3. Finan$u pamatpartneribas noligumos, kuri noslégti ar dalibvalstu organizacijam saskana ar 131. pantu, sikak izklasta
savstarpgjas palausanas uz dalibvalstu organizaciju sistémam, noteikumiem un procediram apméru un kartibu un var
ieklaut ipasus noteikumus par savstarpéjo palausanos uz noveértéumiem un revizijam, kas minéti attiecigi 126. un
127. panta.

161. pants

Netiesa parvaldiba ar treso valstu palidzibu

1. Komisija var izpildit budZetu netiesi ar treSo valsti vai 3is tresas valsts izraudzitam struktfiram, ka minéts 62. panta
1. punkta pirmas dalas c) punkta i) apakspunkta. Saja nolika ta paraksta finansé$anas noligumu, kura aprakstita Savienibas
intervence attiecigaja treSaja valst un noteikta istenoSanas metode katrai pasakuma dalai.

2. Attieciba uz to pasakuma dalu, ko isteno netiesi ar tresas valsts vai tas izraudzitu struktiru palidzibu, finansé$anas
noliguma papildus 158. panta 7. punkta minétajiem elementiem skaidri nosaka tresas valsts un Komisijas lomu un
pienakumus lidzeklu istenoSana. Finansé$anas liguma paredz ari noteikumus un procediiras, ko tresa valsts pieméro, kad ta
isteno Savienibas lidzeklus.

162. pants

Finans€juma apvienoSanas operacijas

1.  Finans§juma apvienoSanas operacijas parvalda vai nu Komisija, vai personas vai subjekti, kas isteno Savienibas
lidzek]us saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas ¢) punktu.
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2. Ja finan$u instrumentus un budZeta garantijas isteno finans¢juma apvieno$anas mehanisma vai platformas ietvaros,
pieméro X sadalu.

3. Attieciba uz finan$u instrumentiem un budZeta garantijam, ko isteno finansGjuma apvienosanas mehanismu vai
platformu ietvaros, 213. panta 2. punkta pirmas dalas h) punkta noteikumus uzskata par ievérotiem, ja pirms attieciga
finanséjuma apvienosanas mehanisma vai platformas izveides tiek veikta ex ante izvertéSana.

4. Gada zinojumus saskana ar 41. panta 4. un 5. punktu sagatavo finans¢juma apvienosanas mehanisma vai platformas
limeni, nemot véra visus mehanisma vai platformas ietvaros sagrupétos finansu instrumentus un budzeta garantijas un
skaidri noradot dazados taja izmantota finansiala atbalsta veidus.

VII SADALA
IEPIRKUMS UN KONCESIJAS

1. NODALA

Kopigie noteikumi

163. pants

Ligumiem piemérojamie principi un darbibas joma

1. Visos ligumos, kurus pilniba vai dalgji finansé no budzeta, ievéro parredzamibas, samériguma, vienlidzigas atticksmes
un nediskriminacijas principu.

2. Visi ligumi piedalas konkursa, nodrosinot péc iespéjas plasaku konkurenci, iznemot gadijumus, kad tiek izmantota
168. panta 1. punkta d) apakspunkta minéta procediira.

Liguma apleésto vértibu nenosaka ar meérki apiet piemérojamos noteikumus, un ligumu nesadala minétaja nolaka.

Tkreiz, kad tas ir lietderigi, ligumslédzéja iestade sadala ligumu dalas, pienacigi ievérojot plasas konkurences nodrosinasanas
principu.

3. Ligumslédzgjas iestades pamatligumus neizmanto noteikumiem neatbilstosa veida vai tada veida, ka to mérkis vai
sekas ir konkurences novérsana, ierobezosana vai kroplosana.

4. JRC attieciba uz ta dalibu iepirkuma procediiras, kuras pilniba vai dalgji finansé no budzeta, var sanemt finanséjumu

no apropriacijam, kas nav pétniecibas un tehnologiskas attistibas apropriacijas.

5. Saja regula paredzétos iepirkuma noteikumus, iznemot parredzamibas un vienlidzigas attieksmes principu,
nepiemero:

a) JRC darbibam treSo personu varda;

b) finansu pakalpojumiem saistiba ar vértspapiru vai citu finansu instrumentu emisiju, pardosanu, pirkSanu vai nodosanu
Direktivas 2014/65/ES nozimé, kurus Komisija izmanto tas aiznemsanas, aizdoSanas, aktivu parvaldibas un kases
operaciju konteksta, tostarp pakalpojumiem, ko sniedz centralas bankas, Eiropas Stabilitates mehanisms, EIB un citas
starptautiskas finansu institficijas, ka ari valstu vienibas, kuram uzticéta valsts parada emitéSana un parvaldiba;

¢) notaru sniegtiem dokumentu sertificéSanas un autentifikacijas pakalpojumiem, ja $adi pakalpojumi, pamatojoties uz
piemérojamajiem valsts noteikumiem, nav atvérti konkurencei.

6.  Iznemot iepitkumu argjo darbibu joma, pirms jebkada otraja dala minéta pasakuma, ko veic, reagéjot uz krizi, saskana
ar attiecigajiem iek$gjiem noteikumiem izsludina krizes situaciju.

Atbildigais kreditrikotajs var palauties uz pazinojumu par krizes situaciju tikai, lai:
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a) saktu iepirkumu procediru;

b) pievienotu ligumslédzéjas iestades saskana ar 168. panta 1. punkta ceturto dalu, 168. panta 2. punkta sesto dalu vai
175. panta 5. punkta otro dalu;

¢) sazinatos ar pretendentiem saskana ar 172. panta 1. punkta otro dalu;
d) izdaritu izmainas liguma saskana ar 175. panta 5. punkta pirmo dalu; vai

e) pieprasitu apliecino$us dokumentus pirms liguma parakstiSanas saskana ar I pielikuma 18.1. punkta ceturto dalu vai
18.4. punkta ceturto dalu;

ja to attaisno $adas krizes izraisita arkartéjas steidzamibas situacija.

164. pants

Pielikums par iepirkumu un pilnvaru delegésana

Sis regulas 1 pielikuma ir izklastiti detalizéti noteikumi par iepirkumu. Lai nodrosinatu, ka Savienibas iestades, sava varda
pieskirot ligumu slégsanas tiesibas, pieméro tadus pasus standartus, kadi tiek pieméroti ligumslédzéjam iestadém, uz kuram
attiecas Direktivas 2014/23/ES un 2014/24/[ES, Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar §is regulas
275. pantu nolika grozit §is regulas 1. pielikumu, lai to saskanotu ar grozijumiem minétajas direktivas un veiktu atbilstosus
tehniskus pielagojumus.

165. pants

Jaukti ligumi un kopéja publiska iepirkuma vardnica

1. Tiesibas slégt jauktu ligumu, kas aptver divu vai vairaku veidu iepirkumu (baivdarbi, piegades vai pakalpojumi) vai
koncesijas (bvdarbi vai pakalpojumi), vai abus, pieskir saskana ar noteikumiem, kuri piemérojami tam iepirkuma veidam,
kas raksturo attieciga liguma galveno prieksmetu.

2. Attieciba uz jauktiem ligumiem, kas aptver piegades un pakalpojumus, galveno priekSmetu nosaka, salidzinot
attiecigo piegazu vai pakalpojumu veértibu.

Tiesibas slégt ligumu, kas attiecas uz viena veida iepirkumu (bGvdarbi, piegades vai pakalpojumi) un koncesijam (bivdarbi
vai pakalpojumi), pieskir saskana ar noteikumiem, kuri piemérojami attiecigajam publiska iepirkuma ligumam.

3. So sadalu nepieméro tehniskas palidzibas ligumiem, kas noslégti ar EIB vai EIF.
4. Jebkadas atsauces uz nomenklatiiram iepirkuma konteksta izdara, izmantojot kopéjo publiska iepirkuma vardnicu

(CPV), ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2195/2002 (°!).

166. pants

Publiskosanas pasakumi

1. Attieciba uz procediram, kuru vértiba ir vienada ar 178. panta 1. punkta vai 181. panta minétajam robezveértibam vai
lielaka par tam, ligumslédzéja iestade Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest publicé:

a) pazinojumu par ligumu, lai saktu procediru, iznemot 167. panta 1. punkta d) apakSpunkta minétas procediiras
gadijuma;

b) pazinojumu par ligumslégsanas tiesibu pieskirSanu, kura atspoguloti procediiras rezultati.

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2195/2002 (2002. gada 5. novembris) par kop&ju publiska iepirkuma vardnicu
(CPV) (OV L 340, 16.12.2002., 1. Ipp).
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2. Procediras, kuru vértiba ir mazaka par 178. panta 1. punkta vai 181. panta minétajam robezvértibam, izsludina
atbilstosa veida.

3. Noteiktas informacijas par ligumslégsanas tiesibu pieskirsanu publicésanu var aizturét, ja $adas informacijas atklasana
traucétu nodrosinat tiesibu aktu istenosanu vai citadi biitu pretruna sabiedribas interesém, kaitétu ekonomikas dalibnieku
legitimajam komercialajam interesém vai varétu kaitét godigai konkurencei starp tiem.

167. pants

Iepirkuma procediiras

1. Iepirkuma procediiras koncesijas ligumu vai publiska iepirkuma ligumu, tostarp pamatligumu, slégsanas tiesibu
pieskir§anai notiek viena no $adiem veidiem:

a) atklata procediira;

b) slégta procediira, tostarp, izmantojot dinamisku iepirkuma sistému;
¢) metu konkurss;

d) sarunu procediira, tostarp bez ieprieksgjas publicésanas;

¢) konkursa dialogs;

f) konkursa procediira ar sarunam;

inovacijas partneriba;

©

h) procediras, kas paredz uzaicindjumu paust ieinteresétibu.
2. Atklatas procediiras jebkurs ieinteresétais ekonomikas dalibnieks var iesniegt piedavajumu.

3. Slégtas procediiras, konkursa dialogos, konkursa procediiras ar sarunam un inovacijas partneribas dalibas pieteikumu,
sniedzot ligumslédzgjas iestades prasito informaciju, var iesniegt jebkur§ ekonomikas dalibnieks. Ligumslédzéja iestade
uzaicina visus kandidatus, kas atbilst atlases kritérijiem un kas neatrodas neviena no 138. panta 1. punktd un 143. panta
1. punkta minétajam situacijam, iesniegt piedavajumu.

Neraugoties uz pirmo dalu, ligumslédzéja iestade var — pamatojoties uz objektiviem un nediskrimingjosiem atlases
kritérijiem, ko norada pazinojuma par ligumu vai uzaicinajuma paust ieinteresétibu, — ierobezot to kandidatu skaitu, kuri
uzaicindmi iesniegt piedavajumu procedira. Uzaicinato kandidatu skaits ir pietiekams, lai nodrosinatu istenu konkurenci.

4. Visas procediras, kas ietver sarunas, ligumslédzéja iestade ved sarunas ar pretendentiem par sakotngjo un visiem
turpmakajiem piedavajumiem vai to dalam, iznemot par vinu galigo piedavajumu, lai uzlabotu piedavajuma saturu. Par
minimalajam prasibam un iepirkuma procediiras dokumentos noraditajiem kritérijiem sarunas neved.

Ligumsledzéja iestade, pamatojoties uz sakotngjo piedavajumu, var pieskirt ligumslégsanas tiesibas bez sarunam, ja ta sadu
iespgju ir noradijusi iepirkuma procediiras dokumentos.

5. Ligumslédzéja iestade var izmantot:
a) atklatu vai slégtu procediiru — attieciba uz jebkuru iegadi;

b) procediiras, kas paredz uzaicinagjumu paust ieinteresétibu, — attieciba uz ligumiem, kuru vértiba ir mazaka par
178. panta 1. punkta minétajam robezveértibam, lai ieprieks atlasitu kandidatus, kas uzaicinami iesniegt piedavajumus,
reagéjot uz turpmakiem slégtiem uzaicinajumiem iesniegt piedavajumus, vai ari lai izveidotu to pardevéju sarakstu, kuri
uzaicinami iesniegt dalibas pieteikumus vai piedavajumus;
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¢) metu konkursu, lai iegiitu planu vai metu, kuru Zirija atlasijusi péc ta ieklausanas konkursa;

d) inovacijas partneribu, lai izstradatu inovativu produktu, pakalpojumu vai inovativus bavdarbus un péc tam iegadatos
izrietosas piegades, pakalpojumus vai bavdarbus;

e) konkursa procediiru ar sarunam vai konkursa dialoga procediiru — attieciba uz koncesijas ligumiem un Direktivas
2014/24[ES XIV pielikuma minétajiem pakalpojumu ligumiem gadijumos, kad, atsaucoties uz atklatu vai slégtu
procediru, péc sakotngjas procediiras pabeigSanas ir iesniegti tikai kritérijiem neatbilstosi vai nepienemami piedavajumi,
un gadijumos, kad to attaisno ipasi apstakli, kas cita starpa saistiti ar liguma priekSmeta batibu vai sarezgitibu vai ipaso
liguma veidu, ka sikak paskaidrots §is regulas I pielikuma;

f) sarunu procediiru — attieciba uz ligumiem, kuru vértiba ir mazaka par 178. panta 1. punktd minétajam robezvertibam,
vai sarunu procediiru bez ieprieksgjas publicéSanas — attieciba uz ipasiem iegades veidiem, kas neietilpst Direktivas
2014/24/ES darbibas joma, vai skaidri noteiktos iznémuma apstaklos, kuri izklastiti $is regulas I pielikuma.

6.  Dinamiska iepirkumu sistéma visa savas pastavéSanas laika ir atvérta jebkuram ekonomikas dalibniekam, kas atbilst
atlases kritérijiem.

Ligumslédzgja iestade ievéro slégtas procediiras noteikumus attieciba uz iepirkumu, ko veic, izmantojot dinamisku
iepirkumu sistému.

168. pants

Starpiestazu iepirkums, kopigs iepirkums un iepirkums dalibvalstu varda

1. Jaligums vai pamatligums interesé divas vai vairakas Savienibas iestades, izpildagentiras vai 70. un 71. panta minétas
Savienibas struktiiras un ikreiz, kad ir iespgja panakt efektivitates ieguvumus, attiecigas ligumslédzéjas iestades var istenot
procediiru un sekojosa liguma vai pamatliguma parvaldibu starpiestazu limeni vienas no ligumslédzéjam iestadém vadiba.

Starpiestazu procediiras var piedalities arT struktiiras un personas, kuram saskana ar LES V sadalu uzticéts istenot ipasus
pasakumus KADP joma, ka ari Eiropas skolu Padomes sekretariata birojs.

Pamatliguma noteikumus pieméro tikai starp tam ligumslédz&am iestadém, kas minétaja nolika ir noteiktas iepirkuma
procediiras dokumentos, un tiem ekonomikas dalibniekiem, kuri ir pamatliguma puses.

Atkapjoties no 3a punkta tresas dalas, krizes izraisita arkartgjas steidzamibas situacija ligumslédzéja iestade var pievienot
jaunas ligumslédzgjas iestades péc iepirkuma procediras sakSanas un pirms liguma parakstiSanas, ievérojot 163. panta
6. punkta izklastitos nosacijumus un ar noteikumu, ka attiecigas izmainas nemaina liguma vai pamatliguma priek$metu.

2. Ja ligums vai pamatligums ir nepieciesams, lai istenotu pasakumu, kuru kopigi veic Savienibas iestade, 70. un
71. panta minéta Savienibas struktira vai 69. panta minéta izpildagentiira un viena vai vairakas ligumslédzgjas iestades no
dalibvalstim, iepirkuma procediiru var kopigi istenot attieciga Savienibas iestade un ligumslédzgjas iestades. Ja Savienibas
iestadei, 70. un 71. panta minétai Savienibas struktiirai vai 69. panta minétai izpildagentiirai un vienai vai vairakam
ligumslédzéjam iestadém no dalibvalstim nepiecieSams veikt kopigu iepirkumu, dalibvalstis var pilniba iegfit, nomat vai
iznomat kopigi iepirktas spéjas.

Kopigu iepirkumu var veikt ar EBTA valstim un Savienibas kandidatvalstim, ja $ada iespéja ir ipasi paredzéta divpuséja vai
daudzpusgja liguma, vai ar citam tresam valstim, ja $ada iespéja ir Ipasi paredzéta piemérojamaja pamatakta.

Kopigajam iepirkumam pieméro Savienibas iestadém piemérojamos procediiras noteikumus.
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Ja dala, kas attiecas uz ligumslédzgju iestadi no dalibvalsts vai ko parvalda ligumslédzéja iestade no dalibvalsts, kopéja
apléstaja liguma vertiba ir vienada ar vai lielaka par 50 % vai citos pienacigi pamatotos gadijumos, attieciga Savienibas
iestade var nolemt, ka kopigajam iepirkumam pieméro tos procediras noteikumus, kuri ir piemérojami ligumsledzéjai
iestadei no dalibvalsts, ar nosacfjumu, ka minétos noteikumus var uzskatit par lidzvértigiem Savienibas iestades
noteikumiem.

Savienibas iestade un ligumslédzgja iestade no dalibvalsts, EBTA valsts vai Savienibas kandidatvalsts, uz kuru attiecas kopiga
iepirkuma procedira, jo ipasi vienojas par siki izstradatu praktisko kartibu, kada vérté dalibas pieteikumus vai
piedavajumus un ligumslégsanas tiesibu pieskirsanu, un par ligumam piemérojamajiem tiesibu aktiem un tiesu, kas ir
kompetenta izskatit stridus.

Krizes izraisita arkartéjas steidzamibas situacija péc iepirkuma procediras saksanas un pirms liguma parakstisanas var tikt
pievienotas jaunas ligumslédzgjas iestades, ievérojot 163. panta 6. punkta izklastitos nosacijumus un ar noteikumu, ka
attiecigas izmainas nemaina liguma vai pamatliguma priekSmetu.

3. Attieciga gadijuma divas vai vairakas dalibvalstis var pilnvarot Savienibas iestadi, 70. un 71. panta minétu Savienibas
struktiru vai 69. panta minétu izpildagentiru (pilnvarota ligumsledzéja iestade) rikoties ka centralizéto iepirkumu
struktiirai, lai veiktu iepirkumu minéto dalibvalstu vai sava varda, ievérojot $adus nosacijumus:

a) pilnvarota ligumslédzéja iestade izvérté minéto dalibvalstu pieprasijuma lietderibu, nepiecieS$amibu un samérigumu;

b) ja pilnvarota ligumslédzéja iestade neplano apmierinat pieprasijumu, ta informé attiecigas dalibvalstis un sniedz
atteikuma iemeslus;

¢) pilnvarota ligumslédzgja iestade iepirkuma procediiru isteno saskana ar saviem noteikumiem;

d) ja pilnvarota ligumslédzéja iestade nolemj sakt iepirkuma procediru dalibvalstu varda, ta informé visas dalibvalstis par
savu nodomu veikt iepirkumu un uzaicina piedalities ieinteresétas dalibvalstis;

e) ja pilnvarota ligumslédzgja iestade piekrit veikt iepirkumu dalibvalstu varda, ta sagatavo priekslikumu pilnvarojuma
noligumam, kas japaraksta iesaistitajam dalibvalstim. $ada noliguma ieklauj iesaistito dalibvalstu lidzdalibas praktisko
kartibu, nosacijumus un terminus iesp&jamai izvélei piedalities vai nepiedalities un attieciga gadijuma noteikumus par
daudzumu sadali starp iesaistitajam dalibvalstim.

Savienibas iestade, 70. un 71. pantd minéta Savienibas struktfira vai 69. panta minéta izpildagentira var darboties ka
vairumtirgotajs, pérkot, uzglabajot un talakpardodot vai ziedojot piegades un pakalpojumus, tostarp nomu, dalibvalstim vai
partnerorganizacijam, ko izraudzijusies attieciga Savienibas iestade, 70. un 71. panta minéta Savienibas struktdira vai
69. panta minéta izpildagentiira. Sada gadijuma Savienibas iestade, 70. un 71. panta minétd Savienibas struktiira vai
69. panta minéta izpildagentira isteno iepirkuma procediru saskana ar saviem iepirkuma noteikumiem.

169. pants

Iepirkuma procediiras sagatavoSana

1. Lai sagatavotu iepirkuma procediiru, pirms tas sakSanas ligumslédzéja iestade var veikt iepriek$éju apspriesanos ar
tirgus dalibniekiem.

2. Ligumslédzgja iestade iepirkuma procediiras dokumentos norada iepirkuma priek$metu, aprakstot savas vajadzibas un
prasitas iegadajamo biivdarbu, piegazu vai pakalpojumu raksturigas iezimes un precizé piemérojamos izslégsanas, atlases
un pieskirSanas kritérijus. Ligumslédz&ja iestade norada ari to, kadi elementi nosaka minimalas prasibas, kuram jaatbilst
visiem piedavajumiem. Minimalas prasibas ietver atbilstibu piemérojamam tiesiskajam saistibam vides, socialaja un darba
joma, kuras noteiktas ar Savienibas tiesibu aktiem, valsts tiesibu aktiem, darba kopligumiem vai piemérojamajam
starptautiskajam konvencijam socialaja un vides joma, kuras uzskaititas Direktivas 2014/24/ES X pielikuma.
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170. pants

Ligumslégsanas tiesibu pieskirSana

1. Ligumu slégsanas tiesibas pieskir, pamatojoties uz pieskirSanas kritérijiem, ar noteikumu, ka ligumslédzgja iestade ir
parbaudijusi to, vai:

a) piedavajums atbilst minimalajam prasibam, kas precizétas iepirkuma procediiras dokumentos;
b) kandidats vai pretendents nav izslégts saskana ar 138. pantu vai noraidits saskana ar 143. pantu;

¢) kandidatam vai pretendentam ir piekluve iepirkumam un vai tas atbilst atlases kritérijiem, kas precizéti iepirkuma
procediiras dokumentos, tostarp to, vai tam nav profesionala interesu konflikta.

2. Ligumslédzgja iestade kandidata vai pretendenta spéjas izvértésanai izmanto atlases kritérijus. Atlases kritériji attiecas
vienigi uz tiesisko un regulativo spéju veikt profesionalu darbibu un ekonomisko, finansialo, tehnisko un profesionalo
sp&ju. Tiek pienemts, ka JRC atbilst prasibam attieciba uz finansidlo spéju.

3. Ligumslédzgja iestade piedavajuma izvértéSanai izmanto pieskirSanas kritérijus.

4.  Ligumslédzgja iestade ligumslégSanas tiesibu pieskirSana balstas uz ekonomiski visizdevigako piedavajumu,
izmantojot vienu no $adam trim pieskirSanas metodém: viszemaka cena, viszemakas izmaksas vai vislabaka cenas un
kvalitates attieciba.

Viszemako izmaksu metodes gadijuma ligumslédzéja iestade izmanto izmaksu lietderibas pieeju, kas ietver aprites cikla
izmaksu noteik3anu.

Izmantojot vislabakas cenas un kvalitates attiecibas metodi, ligumslédzéja iestade nem véra cenu vai izmaksas un citus ar

liguma priekSmetu saistitus kvalitates kritérijus.

171. pants

IesniegSana, elektroniska sazina un izveértésana

1. Ligumslédzgja iestade nosaka terminu piedavajumu un dalibas pieteikumu iesniegSanai saskana ar I pielikuma
24. punktu un, nemot véra iegades sarezgitibu, atvél ekonomikas dalibniekiem atbilstosu laikposmu piedavajumu
sagatavoSanai.

2. Ja ligumslédzgja iestade to atzist par lietderigu un samérigu, ta var pieprasit pretendentiem sniegt garantiju, lai
nodrosinatu, ka iesniegtie piedavajumi netiek atsaukti pirms liguma parakstiSanas. Pieprasita garantija ir 1-2 % no kopgjas
apléstas liguma vertibas.

Ligumslédzgja iestade atbrivo garantijas:

a) attieciba uz I pielikuma 30.2. punkta b) vai c) apak$punkta minétajiem noraiditajiem pretendentiem vai piedavajumiem
péc tam, kad ir sniegusi informaciju par procediiras iznakumu;

b) attieciba uz pretendentiem, kas sarindoti saskana ar I pielikuma 30.2. punkta e) apak$punktu, péc tam, kad ir parakstits
ligums.

3. Ligumslédzgja iestade atver visus dalibas pieteikumus un piedavajumus. Tomér ta noraida:
a) dalibas pieteikumus un piedavajumus — tos neatverot —, kas nav iesniegti noteiktaja termina;
b) piedavajumus kas sanemsanas bridi jau bijusi atvérti, neizskatot to saturu.

4. Ligumslédzgja iestade, pamatojoties uz iepirkuma procediras dokumentos precizétajiem kritérijiem, izverté visus
dalibas pieteikumus vai piedavajumus, kas nav noraiditi 3. punkta noteiktaja atvér§anas posma, noltika pieskirt
ligumslégsanas tiesibas vai sakt elektronisku izsoli.

5. Kreditrikotajs var atteikties no 153. panta 2. punkta paredzétas vértéSanas komisijas iecelSanas sados gadijumos:
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a) liguma vértiba ir mazaka par 178. panta 1. punkta minétajam robezveértibam;

b) pamatojoties uz riska analizi, attieciba uz I pielikuma 11.1. punkta otras dalas ¢) un e) punkta, f) punkta i) un
iii) apakSpunkta un h) un m) punkta minétajiem gadijumiem;

¢) pamatojoties uz riska analizi, kad tiek atsakts konkurss pamatliguma ietvaros;
d) attieciba uz argjo darbibu jomas procediram, kuru vértiba neparsniedz 20 000 EUR;
€) pamatojoties uz riska analizi, attieciba uz konkrétiem iepirkumiem dinamiskas iepirkumu sistémas ietvaros.

6.  Dalibas pieteikumi un piedavajumi, kas neatbilst visam iepirkuma procediiras dokumentos izklastitajam minimalajam
prasibam, tiek noraiditi.

172. pants

Sazina iepirkuma procediiras laika

1. Pirms dalibas pieteikumu vai piedavajumu sanemsanas termina ligumslédzéja iestade var pazinot papildu informaciju
par iepirkuma procediras dokumentiem, ja ta atklaj kladu vai izlaidumu tekstd vai péc kandidatu vai pretendentu
pieprasijuma. Sniegto informaciju atklaj visiem kandidatiem vai pretendentiem.

Atkapjoties no pirmas dalas, krizes izraisita arkartéjas steidzamibas situacija ligumslédzéja iestade pirms dalibas pieteikumu
vai piedavajumu sanemsanas termina var rakstiski sazinaties ar visiem uzaicinatajiem kandidatiem tikai, lai precizétu to
nodomu iesniegt dalibas pieteikumu vai piedavajumu, ievérojot 163. panta 6. punkta izklastitos nosacjjumus.

2. Péc dalibas pieteikumu vai piedavajumu sanemsanas termina ikreiz, kad ir notikusi sazina, un pienacigi pamatotos
gadijumos, kad sazina nav notikusi, ka paredzéts 154. panta, to registré iepirkuma lieta.

173. pants

Pieskirsanas lemums un kandidatu vai pretendentu informésana

1. Atbildigais kreditrikotajs atbilstosi iepirkuma procediiras dokumentos noraditajiem atlases un pieskirSanas kritérijiem
nolemj, kam pieskiramas ligumslégsanas tiesibas.

2. Ligumslédzgja iestade visiem kandidatiem vai pretendentiem, kuru dalibas pieteikums vai piedavajums ir noraidits,
pazino $ada lémuma pienemsanas iemeslu. Turklat izraudzitajiem un noraiditajiem pretendentiem pazino par 178. panta
2. punkta un 181. panta 1. punkta minéta nogaidisanas perioda ilgumu, ja $ads nogaidiSanas periods ir piemérojams.

Pieskirot tiesibas slegt konkrétus ligumus pamatliguma ietvaros ar konkursa atsakSanu, ligumslédzéja iestade informé
pretendentus par izvértéSanas rezultatiem.

3. Ligumslédzgja iestade katram pretendentam, kur§ nav noraidits un kur§ rakstiski iesniedz pieprasijumu, sniedz
jebkadu $adu informaciju:

a) pamatliguma gadijuma ta pretendenta vai pretendentu vards/nosaukums, kam pieskirtas ligumslégsanas tiesibas, un —
iznemot gadijumus, kad ir runa par konkrétu ligumu pamatliguma ietvaros ar konkursa atsakSanu, — izraudzita
piedavajuma raksturigas iezimes un salidzino$as prieksrocibas un ta finansu piedavajuma kopsumma;

b) ar pretendentiem vesto sarunu un dialoga norise.

Tomeér ligumslédzéja iestade var nolemt neizpaust noteiktu informaciju, ja tas atklasana traucétu nodrosinat tiesibu aktu
istenoSanu, bitu pretruna sabiedribas interesém, kaitétu ekonomikas dalibnieku legitimajam komercialajam interesém vai
varétu izkroplot godigu konkurenci starp tiem.
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174. pants

Iepirkuma procediiras atcelSana

Pirms liguma parakstiSanas ligumslédzéja iestade var pilniba atcelt iepirkuma procediiru. Tadu procediiru gadijuma, kas tiek
pieskirtas pa dalam, vai iepirkuma no vairakiem avotiem gadijuma atcel§anu var veikt daléji. Kandidatiem vai pretendentiem
nav tiesibu pieprasit nekadu kompensaciju.

Lémumu par atcelSanu pamato, un par to péc iespéjas drizak informé kandidatus vai pretendentus.

175. pants

Liguma izpilde un izmainas taja
1. Ligumu nesak pildit, pirms tas nav parakstits.

2. Ligumslédzgja iestade var bez iepirkuma procediiras veikt izmaipas liguma vai pamatliguma vienigi 3. punkta
paredz&tajos gadjjumos un ar noteikumu, ka attiecigas izmainas nemaina liguma vai pamatliguma priek§metu 4. punkta
nozime.

3. Izmainas liguma, pamatliguma vai konkréta liguma pamatliguma ietvaros bez jaunas iepirkuma procediras var veikt
jebkura no 3adiem gadjjumiem:

a) attieciba uz sakotnéja darbuzpémeéja veiktiem papildu bivdarbiem, piegadem vai pakalpojumiem, kas kluvusi
nepiecieSami un kas nebija ieklauti sakotnéja iepirkuma, ja ir izpilditi $adi nosacjjumi:

i) darbuznéméju nevar nomainit tehnisku iemeslu del, kas saistiti ar aizstajamibas vai savietojamibas prasibam attieciba
uz eso$o aprikojumu, pakalpojumiem vai iekartam,

ii) darbuznémeja maina ligumslédzéjai iestadei raditu batisku izmaksu pieaugumu,

iii) jebkads cenas pieaugums, tostarp secigo izmainu neto kumulativa vértiba, neparsniedz 50 % no liguma sakotngjas
vértibas;

b) ja ir izpilditi visi $adi nosacjjumi:
i) nepiecieSamibu veikt izmainas ir radijusi tadi apstakli, kurus ripiga ligumslédzéja iestade nevargja paredzét,
i) jebkads cenas pieaugums neparsniedz 50 % no liguma sakotngjas veértibas;

¢) ja izmainu veértiba ir mazaka par §adam robezvértibam:

i) 178. panta 1. punkta un I pielikuma 39. punkta minétas robezvertibas aréjo darbibu joma, kuras piemérojamas
izmainu veik3anas laika, un

ii) 10% no liguma sakotngjas vértibas publisko pakalpojumu un piegades ligumu un bivdarbu vai pakalpojumu
koncesijas ligumu gadijuma un 15 % no liguma sakotngjas vertibas publisko bavdarbu ligumu gadijuma;

d) ja ir izpilditi abi $adi nosacijumi:
i) netiek mainitas sakotngjas iepirkuma procediiras minimalas prasibas,

ii) jebkadas sekojosas vértibas izmainas atbilst $is dalas ¢) punkta izklastitajiem nosacijumiem, ja vien $adas vértibas
izmainas neizraisa iepirkuma procediiras dokumentu vai liguma noteikumu stingra pieméro$ana.

Sakotnéjas liguma vértibas noteiksana netiek nemta véra cenu parskatisana.

Vairaku secigu izmainu neto kumulativa vértiba, kas minéta pirmas dalas ¢) punkta, neparsniedz nevienu no taja minétajam
robezvertibam.
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Ligumslédzgja iestade pieméro 166. panta izklastitos ex post publiskosanas pasakumus.

4. Izmainas uzskata par tadam, kas maina liguma vai pamatliguma priekSmetu, ja to rezultata ligums vai pamatligums
satura zina butiski atskiras no sakotngji noslégta liguma. Jebkura gadijuma izmainas uzskata par tadam, kas maina liguma
vai pamatliguma priekSmetu, ja ir izpildits viens vai vairaki no $adiem nosacijumiem:

a) ar izmaipam tiek ieviesti vai svitroti biitiski nosacfjumi, kas, ja tie batu bijusi ieklauti sakotnéja iepirkuma procediira,
bitu lavusi pielaist citus pretendentus, kuri nav sakotnéji atlasitie pretendenti, vai blitu lavusi pienemt citu piedavajumu,
nevis sakotngji pienemto, baitu iepirkuma procedirai piesaistijusi papildu dalibniekus vai nebatu novedusi pie izraudzita
pretendenta atlasisanas;

b) izmainas batiski maina liguma vai pamatliguma ekonomisko lidzsvaru par labu darbuznémeéjam tada veida, kads nebija
paredzéts sakotngja liguma vai pamatliguma;

¢) izmainas batiski paplaina liguma vai pamatliguma darbibas jomu.

5. Atkapjoties no 3. punkta b) apak$punkta ii) punkta, krizes izraisita arkartéjas steidzamibas situacija ligumslédzéja
iestade, vienojoties ar darbuzpéméju, var mainit ligumu vai pamatligumu, parsniedzot 50 % robezvértibu, tacu
neparsniedzot 100 % no liguma sakotngjas vértibas, ar noteikumu, ka tas ir attaisnojams ka absoliiti nepieciesams, lai
reagétu uz krizes attistibu, ievérojot 163. panta 6. punkta nosacijumus.

Atkapjoties no 3. punkta, krizes izraisita arkartéjas steidzamibas situacija pamatliguma noteikumus var, kopigi vienojoties,
mainit, lai tie biitu piemérojami jaunajam ligumslédzgjam iestadém, kas pievienotas pamatliguma mainiSanas rezultata,
tostarp starpiestazu vai kopiga iepirkuma gadijuma, ievérojot 163. panta 6. punkta nosacijumus.

176. pants

Izpildes garantijas un ietur&juma summas garantijas

1.  Izpildes garantijas summa neparsniedz 10 % no liguma kopgjas vértibas.

Izpildes garantiju pilniba atbrivo péc biivdarbu, piegazu vai kompleksu pakalpojumu galigas pienemsanas, ievérojot
116. panta 1. punkta minéto terminu, ko precizé liguma. To var dalgji vai pilniba atbrivot péc buvdarbu, piegazu vai
kompleksu pakalpojumu provizoriskas pienemsanas.

2. leturgjuma summas garantija, kuras maksimalais apjoms ir 10 % no liguma kopéjas vértibas, var sastavét no
ietur§jumiem no starpposma maksajumiem, tiklidz tie ir veikti, vai ieturéjumiem no galiga maksajuma.

Ligumslédzgja iestade nosaka ieturéjuma summas garantijas apjomu, kas ir samérigs ar konstatétajiem riskiem, kuri saistiti
ar liguma izpildi, un garantijas apjoma noteik§ana nem véra liguma priekSmetu un attiecigaja nozaré piemérojamos
parastos komercnoteikumus.

letur§juma summas garantiju liguma neizmanto, ja ir pieprasita, tacu nav atbrivota izpildes garantija.

3. Darbuzpéméjs var, sapemot ligumslédzéjas iestades apstiprinajumu, pieprasit ieturéjuma summas garantijas
aizstaSanu ar cita veida garantiju, kas minéta 155. panta.

4. Ligumslédzgja iestade ieturéjuma summas garantiju atbrivo péc tam, kad ir beidzies ligumsaistibu periods, termina, ko
nosaka, ievérojot 116. panta 1. punkta minétos terminus, un ko precizé liguma.
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2. NODALA

Noteikumi, kas piemerojami ligumiem, kuru slegSanas tiesibas Savienibas iestades pieskir sava varda

177. pants

Ligumslédzéja iestade

1. Savienibas iestades, izpildagentiras un 70. un 71. panta minétas Savienibas struktiras tiek uzskatitas par
ligumslédzejam iestadém attieciba uz ligumiem, kuru slégsanas tiesibas tas pieskir sava varda, iznemot gadijumus, kad tas
veic iegadi no centralizéto iepirkumu struktiiras. Savienibas iestazu struktfirvienibas neuzskata par ligumslédz&jam
iestadém, ja tas savstarpgji slédz dienestu limena noligumus.

Savienibas iestades, kuras saskana ar pirmo dalu uzskata par ligumslédzéjam iestadém, atbilstosi 60. pantam delegé
pilnvaras, kas nepiecie$amas ligumslédzéjas iestades funkciju pildisanai.

2. lkviens delegétais vai pastarpinati delegetais kreditrikotajs katra Savienibas iestadé izverte, vai ir sasniegtas 178. panta
1. punkta minétas robezvértibas.

178. pants

Piemérojamas robeZvértibas un nogaidiSanas periods

1. Lai pieskirtu tiesibas slégt publiskos un koncesijas ligumus, ligumslédzéja iestade ievéro Direktivas 2014/24/ES
4. panta a) un b) punkta noteiktas robezvértibas, kad ta izvélas kadu no $§is regulas 167. panta 1. punkta minétajam
procediram, un attiecigi robezvertibu, kas koncesijam noteikta Direktivas 2014/23ES 8. panta 1. punkta.

Atkapjoties no $a panta pirmas dalas, attieciba uz ligumiem, kuru slégsanas tiesibas pieskir Savienibas delegacijas tresas
valstis vai kuru slégSanas tiesibas pieskir vienigi to interesés, publiskajiem piegades un pakalpojumu ligumiem piemérojama
robezveértiba ir 300 000 EUR, nevis robezvertiba, kas attieciba uz Siem ligumiem noteikta Direktivas 2014/24/ES 4. panta
b) punkta.

Sis regulas 152. panta 5. punktu, 178. panta 1. punktu, 179. panta 3. punktu, ka ari [ pielikuma 11.1. punkta
m) apak$punktu, 14. punktu un 18.1. punktu — kas attiecas uz iepirkumu, kuru veic Savienibas delegacijas tresas valstis —
pieméro ari Eiropas Parlamenta birojiem tresas valstis.

2. levérojot izpémumus un nosacijumus, kas precizéti is regulas I pielikuma, tadu ligumu gadijuma, kuru vértiba
parsniedz 1. punkta minétas robezvértibas, ligumslédzéja iestade neparaksta ligumu vai pamatligumu ar izraudzito
pretendentu, pirms nav beidzies nogaidi§anas periods.

3. Jaizmanto elektroniskus sazinas lidzeklus, nogaidisanas periods ir 10 dienas, ja izmanto citus lidzeklus — 15 dienas.

179. pants

Noteikumi par piekluvi iepirkumam

1. Lidzdaliba iepirkuma procediiras ir atvérta ar vienlidzigiem noteikumiem visam fiziskam un juridiskam personam, uz
kuram attiecas Ligumu darbibas joma, un uz visam fiziskam un juridiskam personam, kas ir iedibinatas tresa valsti, kura ar
Savienibu noslégusi ipasu noligumu iepirkuma joma, un ta notiek saskana ar $ada noliguma paredzétajiem nosacijumiem.
Ta ir atvérta ari starptautiskam organizacijam.

2. Regulas 163. panta 4. punkta piemérosanas noliika JRC uzskata par juridisku personu, kas ir iedibinata dalibvalsti.

3. Neskarot 1. un 2. punktu, attieciba uz ligumiem, kuru slégsanas tiesibas pieskir Savienibas delegacijas tresas valstis vai
kuru slégsanas tiesibas pieskir vienigi to interesés, lidzdaliba iepirkuma procediiras ar vienadiem noteikumiem ir atvérta arl
visam fiziskam un juridiskam personam, kas ir iedibinatas tresaja valst, kura atrodas attieciga Savienibas delegacija. Turklat
atbildiga kreditrikotaja pienacigi pamatotos arkartas apstaklos var tikt nolemts, ka ligumslégsanas tiesibu konkursa atlauts
piedalities arf treSo valstu valstspiederigajiem un subjektiem.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0j 147/239



LV

OV L, 26.9.2024.

4. Lidzdalibai iepirkuma procediiras un pieskirto ligumu izpildei pieméro nosacjjumus, kas paredzéti Regula (ES)
2022/1031 un istenoSanas aktos (SII pasakumi), kuri piepemti saskapa ar minéto regulu.

180. pants

Pasaules Tirdzniecibas organizacijas iepirkuma noteikumi

Gadijumos, kad pieméro Pasaules Tirdzniecibas organizacijas ietvaros noslégto plurilateralo Noligumu par valsts iepirkumu,
iepirkuma procediira ir atvérta arl ekonomikas dalibniekiem, kas ir iedibinati valstis, kuras ir ratificgjusas $o noligumu,
saskana ar taja paredzétajiem nosacijumiem.

3. NODALA

Noteikumi, kas piemeérojami iepirkumam aréjo darbibu joma

181. pants

Iepirkums argjo darbibu joma

1. Sissadalas 1. nodala izklastitos visparigos noteikumus par iepirkumu pieméro ligumiem, uz kuriem attiecas $1 nodala,
ievérojot I pielikuma 3. nodala paredzétos ipasos noteikumus, kas attiecas uz kartibu, kada pieskir aréjo ligumu slégsanas
tiesibas. Iepirkumam, uz kuru attiecas §1 nodala, nepieméro 177. lidz 181. pantu.

levérojot iznémumus un nosacijumus, kas noraditi I pielikuma, ligumslédzéja iestade neparaksta ligumu vai pamatligumu
ar izraudzito pretendentu, kamér nav beidzies nogaidiSanas periods. Ja izmanto elektroniskus sazipas lidzeklus,
nogaidiSanas periods ir 10 dienas, ja izmanto citus lidzeklus — 15 dienas.

Sis regulas 166. pantu, 167. panta 1. punkta a) un b) apakspunktu un §3 punkta otro dalu pieméro tikai, sakot no
procedfiram, kuru vértiba ir vienada ar vai lielaka par:

a) 300000 EUR - pakalpojumu un piegades ligumiem;

b) 5000000 EUR - bivdarbu ligumiem.

2. So nodalu pieméro:

a) iepirkumam gadijumos, kad Komisija pati nepieskir ligumu slégsanas tiesibas;

b) iepirkumam, ko veic personas vai subjekti, kuri Isteno Savienibas lidzeklus saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas
¢) punktu, ja ta noteikts 157. pantd minétajos iemaksu vai finanséSanas noligumos.

3. lepirkuma procediiras nosaka 161. panta paredzétajos finanséSanas noligumos.
4. So nodalu nepieméro pasakumiem, ko isteno saskana ar nozares pamataktiem, kuri attiecas uz atbalstu humanitaras

krizes parvaréSanai, civilas aizsardzibas operacijam un humanas palidzibas operacijam.

182. pants
Noteikumi par piekluvi iepirkumam aréjo darbibu joma
1. Lidzdaliba iepirkuma procediras ir atvérta ar vienlidzigiem noteikumiem visam personam, uz kuram attiecas Ligumu

darbibas joma, un jebkuram citam fiziskam vai juridiskam personam saskana ar konkrétajiem noteikumiem pamataktos,
kas reglamenté attiecigo sadarbibas jomu. Ta ir pieejama ari starptautiskam organizacijam.

2. Atbildiga kreditrikotdja pienacigi pamatotos arkartas apstaklos var tikt nolemts, ka iesniegt piedavajumus atlauts arl
tiem treSo valstu valstspiederigajiem, kas nav 1. punkta minétie treSo valstu valstspiederigie.
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3. Ja pieméro tadu noligumu par precu vai pakalpojumu iepirkuma tirgus paplasinasanu, kura viena no pusém ir
Savieniba, iepirkuma procediiras attieciba uz ligumiem, ko finansé no budzeta, ir atvértas tresa valsti iedibinatam fiziskam
un juridiskam personam, kuras nav 1. un 2. punkta minétas personas, ievérojot minétaja noliguma paredzétos nosacijumus.

VIII SADALA
DOTACIJAS

1. NODALA

Dotaciju darbibas joma un veids

183. pants

Dotaciju darbibas joma un veids
1. Sisadala attiecas uz doticijam, ko pieskir tiesas parvaldibas ietvaros.
2. Dotacijas var pieskirt, lai finansétu:
a) pasakumu, kas ieceréts, lai palidzétu sasniegt Savienibas politikas mérki (“pasakuma dotacijas”);

b) tadas struktiras darbibu, kuras mérkis ir dala no kadas Savienibas politikas un ar kuru atbalsta Savienibas politiku
(“darbibas dotacijas”).

Darbibas dotacijas pieskir ka finansu iemaksu pirmas dalas b) punkta minétas struktiiras darba programmai.
3. Dotacijas var izpausties jebkura no 125. panta 1. punkta paredzétajiem veidiem.
Ja dotacija izpauzas ka finanséjums, kas nav saistits ar izmaksam saskana ar 125. panta 1. punkta pirmas dalas a) punktu:

a) $aja sadala paredzétos noteikumus par izmaksu attiecinamibu un parbaudi, jo Ipasi 185., 187. un 188. pantu, 189. panta
2., 3. un 4. punktu, 193. pantu, 194. panta 3. punktu, noteikumus attieciba uz budzeta tami vai léstajam attiecinamajam
izmaksam, kas paredzéti 199. panta 1. punkta e) apakspunkta, un noteikumus, kas paredzéti 206. panta 4. punkta,
nepiemero;

b) attieciba uz 184. pantu pieméro tikai minéta panta 2. un 3. punkta, 4. punkta pirmas dalas a) un d) punkta un otras
dalas a) punkta un 5. punkta minéto procediiru un prasibas.

4. lkviena Savienibas iestade var pieskirt publisko ligumu slég3anas tiesibas vai dotacijas sazinas darbibam. Dotacijas var
pieskirt, ja iepirkuma izmanto$ana nav piemérota darbibu veida dél.

5. JRC var sanemt finans€jumu no apropriacijam, kas nav pétniecibas un tehnologiskas attistibas apropriacijas, attieciba
uz ta lidzdalibu dotacijas pieskirSanas procediras, kuras pilniba vai dalgji finansé no budzeta. Sados gadijumos nepieméro
201. panta 4. punktu tikeal, ciktal tas attiecas uz finansialo spé&ju, un 200. panta 1. punkta a) lidz d) apakspunktu.

184. pants

Fiksétas summas, vienibas izmaksas un vienotas likmes finanséjums

1. Ja dotacija izpauzas ka fiksétas summas, vienibas izmaksas vai vienotas likmes finansgjums, ka minéts 125. panta
1. punkta c), d) vai e) apak$punkta, pieméro $o sadalu, iznemot tos noteikumus vai noteikumu dalas, kas attiecas uz faktiski
radusos attiecinamo izmaksu parbaudi.

2. Kad tas ir iespéjams un lietderigi, fiksétas summas, vienibas izmaksas vai vienotas likmes nosaka tada veida, lai to
maksajumu varétu veikt péc konkrétas izvades un/vai rezultatu sasnieg$anas.
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3. Ja pamatakta nav noteikts citadi, fikséto summu, vienibas izmaksu vai vienotas likmes finanséjuma izmanto$anu
apstiprina ar lemumu, kuru pienem atbildigais kreditrikotajs, kas rikojas saskana ar attiecigas Savienibas iestades iek3gjiem
noteikumiem.

4. Apstiprinadanas lémums ietver vismaz $adu informaciju:

a) $adu finans¢juma veidu piemérotibas pamatojumu attieciba uz atbalstamo pasakumu vai darba programmu bitibu, ka
arT parkapumu un kraps$anas risku un kontroles izmaksam;

b) izmaksas vai izmaksu kategorijas, uz kuram attiecas fiksétas summas, vienibas izmaksas vai vienotas likmes finanséjums,
kuras tiek uzskatitas par attiecinamam saskana ar 189. panta 3. punkta c), e) un f) apak$punktu un 189. panta 4. punktu
un kuras atbilstosi piemérojamiem Savienibas noteikumiem neietver neattiecinamas izmaksas;

¢) to metozu apraksts, ar kuram nosaka fiksétas summas, vienibas izmaksas vai vienotas likmes finanséjumu. Minétas
metodes balstas uz vienu no $adiem elementiem:

i) statistikas dati, lidzigi objektivi lidzekli vai ekspertu slédziens, ko sniegusi iek$€ji pieejamie eksperti vai kas iegfits
saskana ar piemérojamajiem noteikumiem, vai

i) katram labuma guvéjam individuali pielagota pieeja, atsaucoties uz apliecinatiem vai revidéjamiem labuma guvéja
vésturiskajiem datiem vai uz ta parasto izmaksu uzskaites praksi;

d) ja iesp&jams, biitiskie maksajuma veikSanas nosacijumi, tostarp attieciga gadijuma izvades un/vai rezultatu sasniegsana;

e) ja fiksétas summas, vienibas izmaksas un vienotas likmes nebalstas uz izvadi un/vai rezultatiem — pamatojums tam,
kapéc nav iesp&jams vai lietderigi izmantot uz izvadi un/vai rezultatiem balstitu pieeju.

Pirmas dalas ¢) punkta minétas metodes nodrosina:

a) pareizas finanu parvaldibas principa ievéroSanu, jo pasi attiecigo summu piemeérotibu attieciba uz prasito izvadi un/vai
rezultatiem, nemot véra paredzamos pasakumu vai darba programmu raditos iepémumus;

b) lidzfinansésanas principa un dubultas finanséSanas nepielausanas principa sapratigu ievérosanu.
5. Apstiprinasanas lemumu pieméro programmas vai programmu Isteno$anas laika, ja vien Iémuma nav noteikts citadi.

ApstiprinaSanas lémums var attiekties uz tadu fikséto summu, vienibas izmaksu un vienoto likmju izmanto$anu, kas ir
piemérojamas vairak neka vienai konkrétai finanséanas programmai, ja attiecigo darbibu vai izdevumu veids lauj izmantot
kopigu pieeju. Sados gadijumos apstiprinasanas l[emumu var piepemt:

a) atbildigie kreditrikotaji, ja tie atbild par visam attiecigajam darbibam;
b) Komisija, ja tas ir lietderigi, nemot véra darbibu vai izdevumu veidu vai attiecigo kreditrikotaju skaitu.

6.  Atbildigais kreditrikotajs var atlaut vai noteikt labuma guvéja netieSo izmaksu finanséSanu vienotu likmju veida ne
vairak ka 7 % apmera no pasakuma kopgam attiecinamajam tieSajam izmaksam. Ar pamatotu Komisijas lémumu var
apstiprinat augstaku vienoto likmi. Atbildigais kreditrikotajs 74. panta 9. punkta minétaja gada darbibas parskata zino par
jebkadu 3adu pienemtu lémumu, apstiprinato vienoto likmi un lémuma pienemsanas iemesliem.

7. MVU ipasnieki un citas fiziskas personas, kuras nesanem algu, var deklarét attiecinamas personala izmaksas par
darbu, ko vini veikusi pasakuma vai darba programmas ietvaros. Sadu deklaréSanu veic, pamatojoties uz vienibas
izmaksam, kas apstiprinatas saskana ar 1. lidz 6. punktu.
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8.  Labuma guvéji var deklarét personala izmaksas par darbu, ko pasakuma vai darba programmas ietvaros veikusi
brivpratigie. Sadu deklarésanu veic, pamatojoties uz vienibas izmaksam, kas apstiprinatas saskana ar 1. lidz 6. punktu.

185. pants

Vienreizéjas fiksétas summas

1. Sis regulas 125. panta 1. punkta pirmas dalas d) punkta minéta fikséta summa var segt visas pasikuma vai darba
programmas attiecinamas izmaksas (vienreizgja fikséta summa).

2. Saskanad ar 184. panta 4. punktu vienreizgjas fiksétds summas var noteikt, pamatojoties uz pasikuma vai darba
programmas budZzeta tami. Sada budzeta tame atbilst saimnieciskuma, efektivitates un lietderiguma principam. So principu
ievéroSanu parbauda ex ante dotacijas pieteikuma izveértéSanas laika.

3. Apstiprinot vienreizgjas fiksétas summas, atbildigais kreditrikotajs ievéro 184. panta noteikumus.

186. pants

Ar fiksétam summam, vienibas izmaksam un vienotam likmeém saistita labuma guvéju parbaude un kontrole

1. Atbildigais kreditrikotajs vélakais pirms atlikuma izmaksas parbauda:

a) fikséto summu, vienibas izmaksu vai vienoto likmju izmaksas nosacfjumu izpildi, tostarp nepiecieSamibas gadjjuma
izvades un/vai rezultatu sasnieg$anu;

b) to, vai fiksétas summas, vienibas izmaksas vai vienotas likmes bija noraditas pasakuma vai darba programmas kopégja
budZeta tamg;

¢) to, vai pasakuma vai darba programmas Isteno$anas laika tika izpilditi a) punkta minétie nosacfjumi.

Turklat minéto nosacijumu izpildi var paklaut ex post kontrolei.

Fiksétas summas, vienibas izmaksas vai vienotas likmes finansgjuma summas, kas saskana ar 184. pantu noteiktas ex ante,
piemérojot atbildiga kreditrikotaja vai Komisijas apstiprinatu metodi, ex post kontrolé neapstrid. Minétais neskar atbildiga
kreditrikotaja tiesibas parbaudit, vai ir izpilditi §a punkta pirmaja dala minétie izmaksas nosacjjumi, un samazinat dotaciju
saskana ar 132. panta 4. punktu, ja minétie nosacjjumi nav izpilditi vai parkapuma, krapSanas vai citu pienakumu
neizpildes gadijuma. Ja fiksétas summas, vienibas izmaksas vai vienotas likmes nosaka, pamatojoties uz parasto labuma
guvéja izmaksu uzskaites praksi, pieméro 188. panta 2. punktu.

2. Parbauzu un kontrolu biezums un tvérums var bit atkarigs ari no pasakuma veida vai labuma guvéja, tostarp no
ieprieksgjiem parkapumiem vai krapSanas, kas piedévéjami $im labuma guvéjam.

3. Fiksétu summu, vienibas izmaksu vai vienotu likmju izmaksasanas nosacijumi neparedz prasibu zinot par izmaksam,
kas faktiski radusas labuma guvéjam.

4. Dotacijas izmaksa, pamatojoties uz fiksétam summam, vienibas izmaksam vai vienotas likmes finanséjumu, neskar
tiesibas piekliit ar tiesibu aktiem noteiktajam labuma guvéju registram 129. un 187. panta minétajos nolikos.
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187. pants

Periodiska fikséto summu, vienibas izmaksu vai vienoto likmju izveértésana

Metodi fiksétu summu, vienibas izmaksu vai vienotu likmju noteik$anai, pamata eso$os datus un izrieto$as summas, ka ar
minéto summu atbilstibu sasniegtas izvades un/vai rezultatiem periodiski izvérté un attieciga gadijuma pielago saskana ar
184. pantu. IzvértéSanas biezums un tvérums ir atkarigs no izmaksu attistibas un veida, jo Ipasi, nemot véra bitiskas
izmainas tirgus cends un citus attiecigus apstaklus.

188. pants

labuma guveja parasta izmaksu uzskaites prakse

1. Ja ir atlauts izmantot parasto labuma guvéja izmaksu uzskaites praksi, atbildigais kreditrikotajs var izvértét sadas
prakses atbilstibu 184. panta 4. punkta izklastitajiem nosacfjumiem. So izvérteSanu var veikt ex ante vai izmantojot
atbilstosu ex post kontroles stratégiju.

2. Ja parastas labuma guvéja izmaksu uzskaites prakses atbilstiba 184. panta 4. punkta izklastitajiem nosacijumiem ir
konstatéta ex ante, fiksétas summas, vienibas izmaksas vai vienotas likmes finanséjuma summas, kas noteiktas, piemérojot
minéto praksi, ex post kontrolé neapSauba. Minétais neskar atbildiga kreditrikotaja tiesibas samazinat dotaciju saskana ar
132. panta 4. punktu.

3. Atbildigais kreditrikotajs var uzskatit, ka labuma guvéja parasta izmaksu uzskaites prakse atbilst 184. panta 4. punkta

izklastitajiem nosacijumiem, ja o praksi ir apstiprinajusas valsts iestades saskana ar salidzinamam finanséSanas shemam.

189. pants

Attiecinamas izmaksas

1. Dotacijas neparsniedz visparéjo maksimalo apjomu, kas izteikts absoliita vértiba (“maksimala dotacijas summa”), kuru
nosaka, pamatojoties uz:

a) kopgjo ar izmaksam nesaistita finanséjuma summu 125. panta 1. punkta pirmas dalas a) punktd minétaja gadijuma;
b) ja iesp&jams — apléstajam attiecinamajam izmaksam 125. panta 1. punkta pirmas dalas b) punkta minétaja gadjjuma;

¢) kopgjo aplésto attiecinamo izmaksu summu, kas ieprieks skaidri noteikta 125. panta 1. punkta pirmas dalas c), d) un
e) punkta minéto fikséto summu, vienibas izmaksu vai vienoto likmju veida.

Neskarot pamataktu, dotacijas var papildus izteikt ka ipatsvaru no apléstajam attiecinamajam izmaksam, ja dotacijas
izpauzas pirmas dalas b) punkta noraditaja veida, vai ka ipatsvaru no pirmas dalas ¢) punkta minétajam fiksétajam
summam, vienibas izmaksam vai vienotas likmes finans¢juma.

Ja dotacija izpauzas §a punkta pirmas dalas b) punkta noraditaja veida un ja pasikuma specifikas dé| dotaciju iespgjams
izteikt tikai absolata vértiba, attiecinamo izmaksu parbaudi veic saskana ar 158. panta 4. punktu un attiecigd gadjjuma —
158. panta 6. punktu.

2. Neskarot pamatakta noteikto maksimalo lidzfinansgjuma likmi:
a) dotacija neparsniedz attiecinamas izmaksas;

b) ja dotacija izpauzas 1. punkta pirmas dalas b) punktd noraditaja veida un ja apléstas attiecindmas izmaksas ietver
184. panta 8. punkta minétas ar brivpratigo darbu saistitas izmaksas, dotacija neparsniedz tas apléstas attiecinamas
izmaksas, kas nav ar brivpratigo darbu saistitas izmaksas.
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3. Attiecinamas izmaksas, kas faktiski radusas labuma guvéjam, ka minéts 125. panta 1. punkta pirmas dalas b) punkta,
atbilst visiem $adiem kritérijiem:

a) tas ir radusas pasakuma vai darba programmas IstenoSanas laika, iznemot izmaksas, kas saistitas ar nobeiguma
zinojumiem un revizijas sertifikatiem;

b) tas ir noraditas pasakuma vai darba programmas kopgja budzeta tamé;
¢) tas ir nepiecie$amas ta pasakuma vai darba programmas isteno$anai, kas ir attiecigas dotacijas priek$mets;

d) tas ir nosakamas un parbaudamas un jo ipasi — ir registrétas labuma guvéja gramatvedibas uzskaité un noteiktas saskana
ar tas valsts piemérojamajiem gramatvedibas standartiem, kura labuma guvéjs ir iedibinats, un atbilstosi parastajai
labuma guvéja izmaksu uzskaites praksei;

e) tas atbilst piemérojamo nodoklu un socialas jomas tiesibu aktu prasibam;

f) tas ir samérigas un pamatotas un atbilst pareizas finansu parvaldibas principam, jo ipasi attieciba uz saimnieciskumu un
efektivitati.

4. Uzaicindjumos iesniegt priekslikumus norada tas izmaksu kategorijas, kuras uzskata par attiecinamam Savienibas
finanséjuma sanemsanai.

Ja pamatakta nav noteikts citadi un papildus $§a panta 3. punkta minétajam 3adas izmaksu kategorijas ir attiecinamas, ja
atbildigais kreditrikotajs tas par tadam ir pazinojis uzaicindjuma iesniegt priekslikumus:

a) izmaksas, kas saistitas ar labuma guvéja sniegtu prieksfinanséjuma garantiju gadijumos, kad $o garantiju pieprasa
atbildigais kreditrikotajs saskana ar 156. panta 1. punktu;

b) izmaksas, kas saistitas ar apliecinajumiem par finansu parskatiem un darbibas parbaudes zinojumiem gadijumos, kad
$adus apliecinajumus vai zinojumus pieprasa atbildigais kreditrikotajs;

¢) PVN gadijumos, kad tas nav atgtstams saskana ar piemérojamajiem valsts tiesibu aktiem PVN joma un kad to maksa
labuma guvégjs, kur§ nav persona, kas nav nodokla maksataja, Padomes Direktivas 2006/112/EK (*}) 13. panta 1. punkta
pirmas dalas nozimg;

d) amortizacijas izmaksas ar noteikumu, ka tas labuma guvéjam faktiski radusas;

e) valsts parvaldes iestazu personala algu izmaksas tiktal, ciktal tas attiecas uz tadu darbibu izmaksam, kuras attieciga
publiska iestade neveiktu, ja nebitu uzsakts attiecigais projekts.

Otras dalas ¢) punkta piemérosanas nolika:

a) PVN uzskata par neatglistamu, ja saskana ar valsts tiesibu aktiem tas ir attiecinams uz kadu no $adam darbibam:
i) atbrivotas darbibas bez atskaitiSanas tiesibam,
i) darbibas, kas neietilpst PVN piemérosanas joma,

iii) a) punkta i) vai ii) apakSpunkta minétas darbibas, attieciba uz kuram PVN nav atskaitams, tacu tiek atlidzinats,
izmantojot Tpasas atlidzinasanas shémas vai kompensacijas fondus, kas nav minéti Direktiva 2006/112/EK, pat tad,
ja $ada shéma vai fonds ir izveidots ar valsts tiesibu aktiem PVN joma;

b) PVN, kas attiecas uz Direktivas 2006/112/EK 13. panta 2. punkta uzskaititajam darbibam, uzskata par labuma guvéja
samaksatu, ja labuma guvéjs nav persona, kas nav nodokla maksataja, direktivas 13. panta 1. punkta pirmas dalas
nozimé, neatkarigi no ta, vai §is darbibas attieciga dalibvalsts uzskata par darbibam, kuras iesaistiti publisko tiesibu
subjekti, kas rikojas ka publiskas iestades.

(®*  Padomes Direktiva 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris) par kopgjo pievienotas vértibas nodokla sisttmu (OV L 347,
11.12.2006., 1. Ipp).
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190. pants

Saistitie subjekti un viens labuma guvéjs
1. Sis sadalas piemérosanas noliika par subjektiem, kas saistiti ar labuma guvéju, uzskata:
a) subjektus, kas veido vienu labuma guvéju saskana ar 2. punktu;

b) subjektus, kas atbilst attiecinamibas kritérijiem un neatrodas neviena no 138. panta 1. punkta un 143. panta 1. punkta
minétajam situacijam un kam ir saikne ar labuma guvéju, jo Ipasi juridiska vai kapitala saikne, kura neaprobezojas ar
konkréto pasakumu un nav izveidota tikai 32 pasakuma istenosanas nolika.

Sis regulas V sadalas 2. nodalas 2. iedalu pieméro ari saistitajiem subjektiem.

2. Javairaki subjekti atbilst dotacijas piekirsanas kritérijiem un kopa veido vienu subjektu, o subjektu var uzskatit par
vienu labuma guvéju, tostarp gadijumos, kad attiecigais subjekts ir ipasi izveidots ar dotaciju finanséta pasakuma
istenoSanai.

3. Jauzaicinajuma iesniegt priekslikumus nav noteikts citadi, ar labuma guvéju saistitie subjekti var piedalities pasakuma
isteno$ana ar noteikumu, ka ir izpilditi abi $adi nosacijumi:

a) attiecigie subjekti ir noraditi dotacijas noliguma;

b) attiecigie subjekti ievéro noteikumus, kas saskana ar dotacijas noligumu labuma guvéjam ir piemérojami attieciba uz:
i) izmaksu attiecinamibu vai izmaksas nosacijumiem,
ii) Komisijas, OLAF un Revizijas palatas tiesibam veikt parbaudi un reviziju.

Izmaksas, kas radusas $adiem subjektiem, var tik pienemtas ka faktiski radusas attiecinamas izmaksas vai var tikt segtas ar

fiksétam summam, vienibas izmaksam un vienotas likmes finanséjumu.

2. NODALA

Principi
191. pants
Dotacijam piemérojamie visparigie principi

Dotacijam pieméro $adus principus:
a) vienlidziga atticksme;
b) parredzamiba;
¢) lidzfinansésana;
d) nekumulativa pieskirSana un dubultas finanséSanas nepielauana;
€) nepiemérosana ar atpakalejosu spéku;

f) pelpas neradisana.
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192. pants

Parredzamiba
1. Dotacijas pieskir péc uzaicinajumu iesniegt priekslikumus publicéSanas, iznemot 198. panta minétos gadjjumus.
2. Visas finansu gada laika pieskirtas dotacijas publicé saskana ar 38. panta 1. lidz 4. punktu.

3. Péc 1. un 2. punkta minétas publicéSanas un péc Eiropas Parlamenta un Padomes pieprasijuma Komisija nosiita tiem
parskatu par:

a) pieteikuma iesniedzgju skaitu iepriekséja finansu gada;
b) izraudzito pieteikumu skaitu un Ipatsvaru par katru uzaicinajumu iesniegt priekslikumus;
¢) vidgjo procediras ilgumu no uzaicindjuma iesniegt priekslikumus slégsanas dienas lidz dotacijas pieskir§anas dienai;

d) to dotaciju skaitu un summu, attieciba uz kuram iepriekséja finansu gada nav notikusi ex post publicéSana saskana ar
38. panta 4. punktu;

e) visam dotacijam, kas pieskirtas finanu institticijam, tostarp EIB vai EIF, saskana ar 198. panta pirmas dalas g) punktu.

193. pants

Lidzfinans&jums

1. Dotacijas ietver lidzfinanséjumu. Tadé] lidzeklus, kas nepiecieSami pasakuma vai darba programmas Istenoanai,
nenodrosina ar dotaciju vien.

Lidzfinansgjumu var nodrosinat ka labuma guvéja pasa lidzeklus, pasakuma vai darba programmas raditus ienakumus vai
treso personu finansu iemaksu vai ieguldijumu natiira.

2. Treso personu ieguldijumu nattira brivpratigo darba veida, kas novertéts saskana ar 184. panta 8. punktu, uzrada ka
attiecinamas izmaksas budzeta tamé. Tas uzrada atseviski no citam attiecinamajam izmaksam. Brivpratigo darbs var sastadit
ne vairak ki 50% no kopégja lidzfinanséjuma. Sa ipatsvara aprékinasanas noliika ieguldijums natiira un cita veida
lidzfinansgjums balstas uz pieteikuma iesniedzgja sniegtajam aplésém.

Cita veida ieguldijumu natira, ko sniedz tresas personas, budZeta tamé uzrada atseviski no ieguldijuma attiecinamajas
izmaksas. Ta aptuveno vértibu norada budzeta tamé, un tas nav paklauts sekojosam izmainam.

3. Atkapjoties no 1. punkta, argju darbibu var pilniba finansét ar dotaciju, ja tas ir loti svarigi, lai So darbibu varétu
istenot. Sada gadijuma pieskir§anas lémuma sniedz pamatojumu.

4. So pantu nepieméro procentu likmes samazinajumiem un garantijas maksas subsidijam.

194. pants

Nekumulativas pieskirSanas princips un dubultas finansésanas aizliegums

1. Par katru pasakumu vienam un tam pasam labuma guvéjam var pieskirt tikai vienu dotaciju no budzeta, izpemot
gadijumus, kad attiecigajos pamataktos ir noteikts citadi.

labuma guvéjam no budzeta var pieskirt tikai vienu darbibas dotaciju uz vienu finansu gadu.

Pasakumu var kopigi finansét dazadi atbildigie kreditrikotaji no atseviskam budzeta pozicijam.
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2. Pieteikuma iesniedz&s nekavgjoties informé kreditrikotajus par jebkadiem kombinétiem pieteikumiem un
kombinétam dotacijam, kas saistiti ar to pasu pasakumu vai to pasu darba programmu.

3. Tas pasas izmaksas nekada gadijuma no budzeta nefinansé divreiz.

4. Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro turpmak minétajiem atbalsta veidiem, un attieciga gadijuma Komisija var nolemt
neparbaudit, vai tas pasas izmaksas nav finansétas divreiz:

a) studiju, pétniecibas, apmacibas vai izglitibas atbalsts, ko maksa fiziskam personam;
b) tiedais atbalsts, ko maksa fiziskaim personam, kuram tas ir visvairak nepiecieSams, pieméram, bezdarbniekiem un

bégliem.

195. pants

Pelnas neradiSanas princips

1. Dotaciju mérkis vai sekas nav pelnas radiSana labuma guvéja pasakuma vai darba programmas ietvaros (pelnas
neradiSanas princips).

2. Sa panta 1. punkta piemérosanas noliika pelnu definé ka atlikuma izmaksas bridi aprékinatu summu, par kadu
iepémumi parsniedz pasakuma vai darba programmas attiecinamas izmaksas, ja ienémumi attiecas tikai uz Savienibas
dotaciju un ienakumiem, ko radijis 3is pasakums vai darba programma.

Darbibas dotacijas gadjjuma summas, kas paredzétas rezervju veidoSanai, netiek nemtas véra, kad parbauda pelnas
neradiSanas principa ievérosanu.

3. $a panta 1. punktu nepieméro:

a) pasakumiem, kuru mérkis ir stiprinat labuma guvgja finansialo sp&u, vai pasakumiem, kas rada ienakumus, lai
nodrosinatu $o pasakumu nepartrauktibu péc dotacijas noliguma paredzéta Savienibas finanséjuma perioda beigam;

b) studiju, pétniecibas, apmacibas vai izglitibas atbalstam, ko maksa fiziskam personam, vai citam tieSajam atbalstam, ko
maksa fiziskam personam, kuram tas visvairak nepiecieSams, pieméram, bezdarbniekiem un bégliem;

¢) bezpelnas organizaciju istenotiem pasakumiem;

d) dotacijam, kas minétas 125. panta 1. punkta pirmas dalas a) punkta;

e) mazas vértibas dotacijam.

4. Ja tiek radita pelna, Komisija ir tiesiga atgiit Savienibas Ipatsvaru no pelnas, kas atbilst Savienibas ieguldijumam

attiecinamajas izmaksas, kuras labuma guvéjam radusas, istenojot pasakumu vai darba programmu.

196. pants

Nepieméro$anas ar atpakalejosu spéku princips
1. Ja $aja panta nav noteikts citadi, dotacijas nepieskir ar atpakalejosu speku.

2. Dotaciju var pieskirt jau saktam pasakumam ar noteikumu, ka pieteikuma iesniedzéjs var pieradit, ka pasakumu bija
nepiecieSams sakt pirms dotacijas noliguma parakstisanas.

Sados gadijumos izmaksas, kas radusas pirms dotacijas pieteikuma iesniegsanas dienas, nav attiecinamas, iznemot:
a) pamatakta paredzétos pienacigi pamatotos izpémuma gadijumos; vai

b) arkartéjas steidzamibas gadijuma attieciba uz pasakumiem, kas minéti 198. panta pirmas dalas a) vai b) punkta, ja
Savienibas agrinai intervencei ir liela nozime.
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Otras dalas b) punkta minétajos gadijumos izmaksas, kas labuma guvéjam radusas pirms pieteikuma iesniegSanas dienas, ir
attiecinamas izmaksas saistiba ar Savienibas finans¢juma sanemsanu ar $adiem nosacijumiem:

a) atbildigais kreditrikotajs ir pienacigi pamatojis $adas atkapes iemeslus;
b) dotacijas noliguma ir skaidri noteikts, ka attiecinamibas diena ir pirms pieteikumu iesniegSanas dienas.

Delegétais kreditrikotajs zino par katru $aja punkta minéto gadijumu 74. panta 9. punkta minéta gada darbibas parskata
sadala “Atkapes no nepieméroSanas ar atpakalejosu spéku principa saskana ar Finansu regulas 196. pantu”.

3. Dotacijas nepieskir ar atpakalejosu spéku par jau pabeigtiem pasakumiem.

4. Darbibas dotaciju gadijuma dotacijas noligumu paraksta cetru ménesu laika no labuma guvéja finansu gada sakuma.
Izmaksas, kas radusas pirms dotacijas pieteikuma iesnieg$anas vai pirms labuma guvéja finansu gada sakuma, nav
attiecinamas izmaksas saistiba ar finanséjuma sanemsanu. Pirmo maksajuma dalu labuma guvéjam izmaksa 30 kalendaro
dienu laika péc dotacijas noliguma parakstisanas.

3. NODALA

Dotacijas pieskirsanas procediira un dotacijas noligums

197. pants

Uzaicinajumu iesniegt priekslikumus saturs un publicésana
1. Uzaicinajumos iesniegt priekslikumus norada:
a) istenojamos mérkus;
b) attiecinamibas, izslégsanas, atlases un pieskirSanas kritérijus un attiecigos apliecinoos dokumentus;
¢) Savienibas finanséjuma pieskirSanas kartibu, noradot visus Savienibas iemaksu veidus, jo ipasi dotaciju veidus;
d) priekslikumu iesniegdanas kartibu un terminu;

e) planoto dienu, lidz kurai visi pieteikuma iesniedzgji jainformé par to pieteikumu izvérté$anas rezultatiem, un dotacijas
noligumu parakstiSanas noradoso dienu.

2. Sapanta 1. punkta €) apakspunkta minétas dienas nosaka, pamatojoties uz $adiem periodiem:

a) visu pieteikuma iesniedzgju informéSanai par to pieteikumu izvértéSanas rezultatiem — ne vairak ka se$i ménesi no
pilniga priekslikuma iesniegSanas termina;

=

dotacijas noligumu parakstiSanai ar pieteikuma iesniedz€jiem — ne vairak ka tris ménesi no dienas, kad pieteikuma
iesniedzgji informéti par to, ka ir izraudziti.

Minétos periodus var pielagot, lai nemtu véra laiku, kas nepieciesams konkrétu procediru izpildei, kuras var bt prasitas
pamatakta saskana ar Regulu (ES) Nr. 182/2011, un tos var iznémuma karta pagarinat pienacigi pamatotos gadijumos, jo
1pasi sarezgitu pasakumu gadijuma, ja ir liels priekslikumu skaits vai kavésanas, kas piedévéjama pieteikuma iesniedzéjiem.

Delegétais kreditrikotajs gada darbibas parskata zino par vidgjo laiku, kads bijis nepieciesams, lai informétu pieteikuma
iesniedz&jus un parakstitu dotacijas noligumus. Ja pirmaja dala minétie periodi ir parsniegti, delegétais kreditrikotajs norada
iemeslus un, ja nav pienaciga pamatojuma saskana ar otro dalu, ierosina korektivu pasakumu.
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3. Uzaicinajumus iesniegt priekslikumus publicé Savienibas iestazu timekla vietné un — ja ir nepieciesams radit papildu
publicitati iespgjamo labuma guvéju vidii —, izmantojot jebkadus citus atbilstoSus lidzeklus, tostarp Eiropas Savienibas
Oficialo Véstnesi. Uzaicinajumus iesniegt priekslikumus var publicét — tostarp gada pirms budzeta izpildes —, ja ir pienemts
110. panta minétais finansé$anas lémums. Jebkadas izmainas uzaicinajumu iesniegt priekslikumus satura publicé ar tiem
pasiem nosacijumiem.

198. pants

Iznémumi no uzaicindjumiem iesniegt priekslikumus
Dotacijas var pieskirt bez uzaicindgjuma iesniegt priekslikumus tikai $ados gadijumos:
a) humanas palidzibas sniegSana, arkartas atbalsta operacijas, civilas aizsardzibas operacijas vai atbalsts krizes parvarésanai;
b) citas arkartas un pienacigi pamatotas neparedzgtas situacijas;

¢) struktiram ar de jure vai de facto monopolu vai struktiram, ko izraudzijusas dalibvalstis uz savu atbildibu, ja minétas
dalibvalstis atrodas de jure vai de facto monopolstavokli;

d) strukttram, kas ar pamataktu 58. panta nozimé noteiktas ka labuma guvéji, vai struktGram, kuras izraudzijusas
dalibvalstis uz savu atbildibu, ja minétas dalibvalstis ar pamataktu noteiktas ka labuma guvéji;

e) pétniecibas un tehnologiskas attistibas gadijuma struktiram, kas ieklautas 110. panta minétaja darba programma, ja
pamatakts skaidri paredz $adu iesp&u un ar nosacfjumu, ka projekts neietilpst uzaicindgjuma iesniegt priekslikumus
darbibas joma;

f) darbibam ar specifiskam iezimém, kuru veiksanai nepiecieSama Ipasa veida struktiira tas tehniskas kompetences, augsta
specializacijas limena vai administrativo pilnvaru dél, ar nosacijumu, ka attiecigas darbibas neietilpst uzaicindgjuma
iesniegt priekslikumus darbibas joma;

EIB vai EIF tehniskas palidzibas pasakumiem. Sados gadijumos 199. panta 1. punkta pirmas dalas a) lidz d) punktu
nepiemero.

©

Ja pirmas dalas f) punkta minéta ipasa veida struktiira ir dalibvalsts, dotaciju var pieskirt arf bez uzaicinajuma iesniegt
priekslikumus struktiirai, ko izraudzijusies dalibvalsts uz savu atbildibu pasikuma istenosanas nolika.

Pirmas dalas ¢) un f) punkta minétos gadijumus pienacigi pamato pieskirsanas lemuma.

199. pants

Dotacijas pieteikumu saturs
1. Dotacijas pieteikuma ieklauj $adu informaciju:
a) informacija par pieteikuma iesniedzéja juridisko statusu, tostarp to, vai tas ir nevalstiska organizacija;

b) pieteikuma iesniedzéja godpratiga deklaracija saskana ar 139. panta 1. punktu un par atbilstibu attiecinamibas un atlases
kritérijiem; $adu deklaraciju neprasa, ja pieteikums attiecas uz loti mazas vértibas dotaciju;

¢) informacija, kas nepiecieSama, lai apliecinatu pieteikuma iesniedzéja finansu un darbibas spgju istenot ierosinato
pasakumu vai darba programmu, un, ja, pamatojoties uz riska izvértgjumu, ta nolémis atbildigais kreditrikotajs —
apliecinosie dokumenti, kas apstiprina minéto informaciju, pieméram, pelnas un zaudéjumu parskats un bilance par lidz
pat trim pédgjiem finansu gadiem, par kuriem noslégti konti.

Sadu informaciju un apliecino$os dokumentus neprasa no pieteikuma iesniedz&jiem, uz kuriem neattiecas finansu vai
darbibas spéjas parbaude saskana ar 201. panta 5. vai 6. punktu. Turklat apliecino$os dokumentus nepieprasa attieciba
uz mazas veértibas dotacijam;
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d) ja pieteikums attiecas uz dotaciju pasakumam, kura Istenosanai paredzéta summa parsniedz 750 000 EUR, vai uz

f

2.

1.

2.

a)

darbibas dotaciju, kuras vértiba parsniedz 100 000 EUR, — apstiprinata aréja revidenta sagatavots revizijas zigojums — ja
tas ir pieejams un vienmeér gadijumos, kad revizija prasita Savienibas vai valsts tiesibu aktos —, kas apstiprina parskatus
par lidz pat trim pédgjiem pieejamajiem finansu gadiem. Visos citos gadijumos pieteikuma iesniedzgjs iesniedz sava
pilnvarota parstavja parakstitu pasdeklaraciju, kas apliecina, ka parskati, kuri iesniegti par lidz pat trim pédgjiem
pieejamajiem finansu gadiem, ir derigi.

Sa apakipunkta pirmo dalu pieméro tikai pirmajam pieteikumam, ko labuma guvéjs iesniedzis atbildigajam
kreditrikotajam viena un taja pasa finansu gada.

Ja noligums noslégts starp Komisiju un vairakiem labuma guvéjiem, $§a apakSpunkta pirmaja dala noteiktas robezvértibas
pieméro katram labuma guvéjam.

Regulas 131. panta 4. punktd minéto partneribu gadijuma $a punkta pirmaja dala minétais revizijas zinojums par diviem
pédgjiem pieejamajiem finansu gadiem ir jasagatavo pirms finansu pamatpartneribas noliguma parakstisanas.

Atbildigais kreditrikotajs atkariba no riska izvértéjuma var no $a apak$punkta pirmaja dala minéta pienakuma atbrivot
izglitibas un apmacibas iestades un noligumu ar vairakiem labuma guvéjiem gadijuma — labuma guvéjus, kas ir piekritusi
solidarai atbildibai vai kam nav nekadas finansialas atbildibas.

Sa punkta pirmo dalu nepieméro personam un subjektiem, kas ir noteiktajiem kritérijiem atbilstosas netiesas parvaldibas
ietvaros, tiktal, ciktal tie atbilst nosacijumiem, kuri precizéti 62. panta 1. punkta pirmas dalas ¢) punkta un 157. pantd;

pasakuma vai darba programmas apraksts un budzeta tame, kura:

i) ienémumi un izdevumi ir lidzsvara, un

i) ir noraditas pasakuma vai darba programmas apléstas attiecinamas izmaksas.
Apakspunkta i) un ii) punktu nepieméro vairaku lidzeklu devéju finansétiem pasakumiem.

Atkapjoties no i) punkta, pienacigi pamatotos gadijumos budZeta tamé var ieklaut uzkrajumus neparedzétiem
izdevumiem vai iespéjamas mainas kursa svarstibas;

norade par ta Savienibas finans¢juma avotiem un summam, kas sanemts vai pieprasits attieciba uz to pasu pasakumu vai
pasakuma dalu, vai pieteikuma iesniedzgja funkcionésanu ta pasa finansu gada laika, ka arf jebkadu citu finanséjumu,
kur§ sanemts vai pieprasits tam paSam pasakumam.

Pieteikumu var sadalit vairakas dalas, kuras var iesniegt dazados posmos saskana ar 203. panta 2. punktu.

200. pants

Attiecinamibas kritériji
Attiecinamibas kritériji nosaka nosacijumus dalibai uzaicinajuma iesniegt priekslikumus.
Uzaicinajuma iesniegt priekslikumus ir tiesigi piedalities $adi pieteikuma iesniedzgji:

juridiskas personas;

b) fiziskas personas tiktal, ciktal tas nepiecieSams saskana ar pieteikuma iesniedzéja pasakuma veidu vai raksturigajam

9

iezimém vai ta Istenojamo mérki;

subjekti, kas nav juridiskas personas saskana ar piemérojamajiem valsts tiesibu aktiem, ar noteikumu, ka to parstavjiem
ir tiesibas uzpemties juridiskas saistibas subjektu varda un ka subjekti piedava tadas pasas Savienibas finansu interesu
aizsardzibas garantijas ka juridiskas personas. Pieteikuma iesniedz&am jo ipasi ir tada pati finanu un darbibas spéja ka
juridiskai personai. Pieteikuma iesniedzéja parstavji pierada, ka minétie nosacijumi ir izpilditi.
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3. Uzaicinajuma iesniegt priekslikumus var paredzét papildu attiecinamibas kritérijus, kurus nosaka, pienacigi nemot
véra pasakuma mérkus un ievérojot parredzamibas un nediskriminacijas principu.

4. Sis regulas 183. panta 5. punkta un 33 panta piemérosanas noliika JRC uzskata par juridisku personu, kas ir iedibinata

dalibvalsti.

201. pants

Atlases kritériji

1. Atlases kritériji ir tadi, lai biitu iesp&jams izveértét pieteikuma iesniedzéja spéju istenot ierosinato pasakumu vai darba
programmu.

2. Pieteikuma iesniedzgjam ir stabili un pietiekami finanséjuma avoti, lai savu darbibu uzturétu visa perioda, par kuru
pieskirta dotacija, un lai spétu piedalities tas finansésana (“finansiala spgja”).

3. Pieteikuma iesniedzgam ir profesionala kompetence un kvalifikacija, kas nepiecieSama, lai pabeigtu ierosinato
pasakumu vai darba programmu, ja vien pamatakta nav ipasi noteikts citadi (“darbibas spéja”).

4. Finansidlo un darbibas sp&u parbauda, jo ipasi pamatojoties uz jebkadas 199. panta minétas informacijas vai
apliecino$o dokumentu analizi.

Ja uzaicindjuma iesniegt priekslikumus nav prasiti apliecinosie dokumenti un ja atbildigajam kreditrikotadjam ir pamatots
iemesls ap3saubit pieteikuma iesniedzgja finansialo vai darbibas sp&ju, vin$ pieteikuma iesniedzéjam prasa uzradit jebkadus
atbilstosos dokumentus.

Partneribu gadijuma parbaudi veic saskana ar 131. panta 6. punktu.
5.  Finansialas spgjas parbaudi nepieméro:
a) fiziskam personam, kas sanem izglitibas atbalstu;

b) fiziskam personam, kuram visvairak nepieciesams atbalsts, pieméram, bezdarbniekiem un bégliem, un kuras sanem tiesu
atbalstu;

¢) publiskam struktiram, tostarp dalibvalstu organizacijam;
d) starptautiskam organizacijam;

) personam vai subjektiem, kas piesakas uz procentu likmju samazinajumu un garantijas maksas subsidijam, ja minéta
procentu likmju samazindjuma un subsidiju mérkis ir uzlabot labuma guvéja finansialo sp&ju vai radit ienakumus;

f) personam vai vienibam, kas piesakas uz loti mazas vertibas dotacijam.

Ja pieteikumu iesniedz vairaki pieteikuma iesniedzgji, atbildigais kreditrikotajs var, pamatojoties uz riska izvértéjumu,
nolemt parbaudit tikai galvena pieteikuma iesniedzgja finansialo spéju.

6.  Atbildigais kreditrikotajs atkariba no riska izvértéjuma var atteikties no pienakuma parbaudit publisku struktiru,

dalibvalstu organizaciju vai starptautisku organizaciju darbibas sp&ju.

202. pants

Pieskirsanas kritériji
Pieskirsanas kritériji ir tadi, lai biitu iespjams:

a) izvertet iesniegto priekslikumu kvalitati, pemot véra izvirzitos mérkus un prioritates un gaidamos rezultatus;
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b) pieskirt dotacijas pasakumiem vai darba programmam, kas maksimali palielina Savienibas finanséjuma visparéjo
efektivitati;

¢) izvertét dotacijas pieteikumus.

203. pants

Vertesanas procediira

1. Priekslikumus veérté, pamatojoties uz ieprieks pazinotiem atlases un pieskirSanas kritérijiem, nolika noteikt
finanséjuma sanemsanai atbilstosos priekslikumus.

2. Atbildigais kreditrikotajs attieciga gadijuma sadala procesu vairakos procediiras posmos. Noteikumi, kas reglamenté
$o procesu, tiek pazinoti uzaicindgjuma iesniegt priekslikumus.

Pieteikuma iesniedz&jus, kuru priekslikumi kada no minétajiem posmiem ir noraiditi, informé saskana ar 7. punktu.
Vienas un tas paSas procediiras laika tos pasus dokumentus un informaciju var pieprasit tikai vienu reizi.

3. Sis regulas 153. pantd minétd vértésanas komisija vai attiecigd gadijuma atbildigais kreditrikotdjs var pieprasit
pieteikuma iesniedzéjam sniegt papildu informaciju vai paskaidrot apliecino$os dokumentus, kas iesniegti saskana ar
154. pantu. Kreditrikotajs pienacigi registré procediiras laika notikuso sazinu ar pieteikuma iesniedzéjiem.

4. Pabeidzot savu darbu, vertéSanas komisijas locekli paraksta protokolu par visiem izskatitajiem priekslikumiem, kurs
ietver priekslikumu kvalitates izvértgjumu un kura noteikti priekslikumi, kuru istenoSanai var pieskirt finanséumu.

Ja nepiecie$ams, minétaja protokola klasificé izskatitos priekslikumus un sniedz ieteikumus par maksimalo pieskiramo
summu un iesp&amam nebitiskam korekcijam dotacijas pieteikuma.

Protokolu saglaba turpmakai atsaucei.

5. Atbildigais kreditrikotajs var aicinat pieteikuma iesniedz&ju korigét priekslikumu, nemot véra vértéSanas komisijas
ieteikumus. Atbildigais kreditrikotajs pienacigi registré procediras laika notikuso sazinu ar pieteikuma iesniedzgjiem.

6.  Atbildigais kreditrikotajs, pamatojoties uz veértésanu, pienem lémumu, kura norada vismaz $adu informaciju:
a) lémuma priekSmets un kopgja summa;

b) izraudzito pieteikuma iesniedzéju vards/nosaukums, pasakumu nosaukums, akceptétas summas un izdaritas izvéles
iemesli, tostarp gadijumos, kad ta neatbilst vértésanas komisijas atzinumam;

¢) noraidito pieteikuma iesniedz&u vards/nosaukums un noraidisanas iemesli.

7. Atbildigais kreditrikotajs rakstiski informé pieteikuma iesniedzgjus par lémumu, kas piepemts attieciba uz to
pieteikumu. Ja pieprasito dotaciju nepieskir, attieciga Savienibas iestade sniedz pieteikuma noraidiSanas iemeslus. Noraiditos
pieteikuma iesniedz&jus informé par vinu pieteikuma izvértéSanas iznakumu péc iespgjas drizak un jebkura gadjjuma 15
kalendaro dienu laika péc tam, kad informacija ir nostita izraudzitajiem pieteikuma iesniedzéjiem.

8.  Attieciba uz dotacijam, ko pieskir saskana ar 198. pantu, atbildigais kreditrikotajs var:
a) nolemt nepiemérot §a panta 2. un 4. punktu un 153. panty;

b) apvienot vértéjuma zinojuma un pieskir$anas lémuma saturu viena dokumenta un to parakstit.
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204. pants

Dotacijas noligums

1. Par dotacijam slédz rakstisku noligumu.
2. Dotacijas noliguma ieklauj vismaz $adu informaciju:
a) priekSmets;
b) labuma guvgjs;
¢) ilgums, proti:

i) ta speka stasanas diena;

ii) pasakuma vai finanséjuma finan$u gada sakuma diena un ilgums;
d) pasakuma apraksts vai — darbibas dotacijas gadijuma — darba programmas apraksts kopa ar gaidamo rezultatu aprakstu;
e) Savienibas finanséjuma maksimala summa euro, pasakuma vai darba programmas budZzeta tame un dotacijas veids;
f) noteikumi par zinoSanu un maksajumiem un 208. panta paredzétie iepirkuma noteikumi;
g) labuma guvéja piekrisana 129. panta minétajiem pienakumiem;

h) noteikumi, kas reglamenté Savienibas finansiala atbalsta pamanamibu, iznemot pienacigi pamatotos gadijumos, kad
publiskosana nav iesp&jama vai lietderiga;

i) piemérojamie tiesibu akti, kas ir Savienibas tiesibu akti, kurus nepieciesamibas gadijuma papildina ar valsts tiesibu
aktiem, kas precizéti dotacijas noliguma. Dotacijas noligumos, kurus slédz ar starptautiskam organizacijam, var paredzéet
atkapi;

j) tiesa vai $kirgjtiesa, kas ir kompetenta izskatit stridus.

5

3. Subjektu vai personu, kas nav valstis, finansialas saistibas, kuras rodas dotacijas noliguma isteno$anas rezultata, ir
izpildamas saskana ar 100. panta 2. punktu.

4. Dotacijas noligumu groziSanas merkis vai sekas nav tadu izmainu izdariSana, kuras apSaubitu dotacijas pieskirsanas
lémumu vai bitu pretruna principam, kas paredz vienlidzigu atticksmi pret pieteikuma iesniedzéjiem.

4. NODALA

Dotaciju istenosana

205. pants

Dotacijas summa un revizijas konstatéjumu attiecinasana

1. Neskarot turpmakas revizijas, parbaudes un izmeklésanas, ko veic attieciga Savienibas iestade, OLAF vai Revizijas
palata, dotacijas summa kliist galiga tikai tad, kad atbildigais kreditrikotajs ir apstiprinajis nobeiguma zinojumus un attieciga
gadijuma parskatus. Sis regulas 132. panta 4. punktu pieméro ari tad, kad dotacijas summa ir kluvusi galiga.

2. Ja kontrole vai revizija atklaj, ka labuma guvgjs ir pielavis sistémiskus vai atkartotus parkapumus, krapsanu vai
pienakumu neizpildi, kas batiski ietekmé vairakas minétajam labuma guvéam ar lidzigiem nosacijumiem pieskirtas
dotacijas, atbildigais kreditrikotajs var apturét dotacijas noliguma Istenosanu vai maksajumus visu attiecigo dotaciju ietvaros
vai attieciga gadijuma izbeigt attiecigos dotacijas noligumus ar minéto labuma guvéju, nemot véra konstatgjuma smaguma
pakapi.
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Atbildigais kreditrikotajs turklat var samazinat dotacijas, noraidit neattiecinamas izmaksas un atgiit nepamatoti izmaksatas
summas attieciba uz visam dotacijam, kuras skarusi pirmaja daJa minétie sistémiskie vai atkartotie parkapumi, krapsana vai
pienakumu neizpilde, ko var paklaut revizijai, parbaudei un izmeklesanai saskana ar attiecigajiem dotacijas noligumiem.

3. Atbildigais kreditrikotdjs nosaka summas, kas ir jasamazina vai jaatgiist — ja tas ir iesp&ams un istenojams —,
pamatojoties uz izmaksam, kuras nepamatoti deklarétas ka attiecinamas katrai no attiecigajam dotacijam, péc tam, kad ir
pienemti revidétie labuma guvéja iesniegtie zinojumi un finansu parskati.

4. Ja nav iespéams precizi noteikt neattiecinamo izmaksu summu katrai attiecigajai dotacijai, samazinamas vai
atglistamas summas var noteikt, ekstrapoléjot samazinasanas vai atgi§anas likmi, ko pieméro dotacijam, attieciba uz kuram
ir pieraditi sistémiski vai atkartoti parkapumi, krapsana vai pienakumu neizpilde, vai, ja neattiecinamas izmaksas nav
iespéjams izmantot par pamatu samazinamo vai atgistamo summu noteikSanai, — piemérojot vienotu likmi, ievérojot
samériguma principu. Pirms tiek veikta samazinaSana vai atg@iSana, labuma guvéjam dod iespéju ierosinat pienacigi
pamatotu alternativu metodi vai likmi.

206. pants

Maksajuma pieprasijumu apliecinosie dokumenti

1. Atbildigais kreditrikotajs precizé apliecino$os dokumentus, kas pievienojami maksajuma pieprasijumiem.

2. Katrai dotacijai prieksfinanséjumu var sadalit vairakas dalas saskana ar pareizas finansu parvaldibas principu.
Nakamas prieksfinanséjuma dalas pieprasijumam pievieno labuma guvéja parskatu par ieprieksgja prieksfinanséjuma
izlietojumu. Kartéjo dalu izmaksa pilna apmeéra, ja ir izlietoti vismaz 70 % no iepriekséja prieksfinanséjuma kopsummas.
Pretéja gadijuma izmaksajamo dalu samazina par summam, kas vél jaizlieto lidz minétas robezvértibas sasniegsanai.

3. Neskarot pienakumu sniegt apliecino$us dokumentus, labuma guvéjs ar godavardu apliecina, ka maksajuma
pieprasijumos ieklauta informacija ir pilniga, ticama un patiesa. labuma guvéjs apliecina ari to, ka radusas izmaksas ir
attiecinamas saskana ar dotacijas noligumu un ka maksajuma pieprasijumiem ir pievienoti atbilstosi apliecinosie
dokumenti, kurus iesp&ams parbaudit.

4. Atbildigais kreditrikotajs ka pamatojumu jebkadas summas starpposma maksajumam vai atlikuma maksajumam var
pieprasit apliecindjumu par pasakuma vai darba programmas finansu parskatiem un par pamata esosajiem kontiem. So
apliecindjumu pieprasa, pamatojoties uz riska izvért§jumu, jo Ipasi nemot véra dotacijas summu, maksajuma summu,
labuma guvéja veidu un atbalstito darbibu veidu.

Apliecinajumu sagatavo apstiprinats argjais revidents vai — publisko struktiiru gadijjuma — kompetenta un neatkariga
publiska sektora amatpersona.

Apliecindjums saskana ar atbildiga kreditrikotaja apstiprinatu metodiku un pamatojoties uz, kopigi vienojoties, pienemtam
procediram, kas atbilst starptautiskiem standartiem, apstiprina to, ka izmaksas, ko labuma guvgjs ir deklargjis finansu
parskatos, uz kuriem ir balstits maksajuma pieprasijums, ir realas, precizi registrétas un attiecinimas saskana ar dotacijas
noligumu. Ipasos un pienacigi pamatotos gadijumos atbildigais kreditrikotajs var pieprasit apliecindgjumu atzinuma veida vai
cita formata saskana ar starptautiskiem standartiem.

5. Atbildigais kreditrikotajs, pamatojoties uz riska izvértejumu, jebkura maksajuma apliecinadanai var pieprasit
neatkarigas tre$as personas sagatavotu darbibas parbaudes zinojumu, ko apstiprindjis atbildigais kreditrikotajs. Darbibas
parbaudes zinojuma norada, ka darbibas parbaude tika veikta saskana ar atbildiga kreditrikotaja apstiprinatu metodiku, un
to, vai pasakums vai darba programma ir faktiski istenots(-a) saskana ar dotacijas noliguma izklastitajiem nosacijumiem.
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207. pants

Finansialais atbalsts tre$am personam

Gadijumos, kad pasakuma vai darba programmas Istenosanai ir nepiecie$ams sniegt finansialu atbalstu tre§am personam,
labuma guvéjs var sniegt $adu finansialo atbalstu, ja nosacijumi §ada atbalsta sniegSanai ir noteikti dotacijas noliguma starp
labuma guvéju un Komisiju, neparedzot ricibas brivibu labuma guvéjam.

Uzskata, ka ricibas briviba nepastav, ja dotacijas noliguma ir precizéta $ada informacija:

a) finansiala atbalsta maksimala summa, ko var izmaksat tresai personai un kas neparsniedz 60 000 EUR, un kritériji
precizas summas noteikSanai;

b) dazadi darbibu veidi, kuriem var pieskirt $adu finansialu atbalstu, pamatojoties uz noteiktu sarakstu;
¢) to personu vai personu kategoriju definicija, kuras var sanemt $adu finansialu atbalstu, un kritériji ta sniegsanai.

Otras dalas a) punkta minéto robezvértibu var parsniegt humanas palidzibas, arkartas atbalsta operaciju, civilas aizsardzibas
operaciju vai krizes parvaréSanas atbalsta gadijuma vai ja pretéja gadijuma pasakumu mérku sasniegSana biitu neiespéjama
vai parmerigi sarezgita.

Atbildigais kreditrikotajs 74. panta 9. punkta minétaja gada darbibas parskata sniedz informaciju par §2 panta treSaja dala
minétajiem gadjjumiem.

208. pants

Istenosanas ligumi

1. Neskarot Direktivas 2014/24/ES un 2014/25[ES, ja pasakuma vai darba programmas Istenosanai nepiecieSama
publiska liguma pieskir§ana, labuma guvéjs var ligumu pieskirt saskana ar savu parasto iepirkuma praksi ar noteikumu, ka
ligums tiek pieskirts piedavajumam ar vislabako cenas un vértibas attiecibu vai attieciga gadijuma piedavajumam ar
viszemakas cenas piedavajumu, vienlaikus izvairoties no jebkada interesu konflikta.

2. Ja pasakuma vai darba programmas isteno$anai nepiecieS$ama tada publiska liguma pieskirSana, kura vertiba parsniedz
60 000 EUR, atbildigais kreditrikotajs pienacigi pamatotos gadijumos var pieprasit labuma guvéjam ievérot ipasus
noteikumus papildus tiem, kas minéti 1. punkta.

Minétie Tpasie noteikumi balstas uz $is regulas noteikumiem un ir samérigi ar attiecigo ligumu vértibu, Savienibas iemaksas

relativo lielumu attieciba pret pasakuma kopéjam izmaksam un risku. Sos Ipasos noteikumus ieklauj dotacijas noliguma.

IX SADALA
GODALGAS

209. pants

Visparigi noteikumi

1. Godalgas pieskir saskana ar parredzamibas un vienlidzigas attieksmes principu, un tas veicina Savienibas politikas
mérku sasnieganu.

2. Godalgas nepieskir tiesi, bez konkursa.

Konkursus par godalgam, kuru vienibas vértiba ir 1 000 000 EUR vai vairak, var publicét tikai tad, ja $is godalgas ir minétas
110. panta paredzétaja finansé$anas lémuma, un péc tam, kad informacija par §im godalgam ir iesniegta Eiropas
Parlamentam un Padomei.
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3. Godalgas summa nav saistita ar izmaksam, kas radusas konkursa uzvarétajam.

4. Ja pasakuma vai darba programmas IstenoSanas noliika ir nepieciesams, lai godalgas tresam personam pieskirtu
labuma guvgjs, Sis labuma guvéjs sadas godalgas var pieskirt ar noteikumu, ka attiecinamibas un pieskirsanas kritériji,
godalgu summa vai veids un izmaksas vai piegades kartiba ir noteikta dotacijas noliguma starp labuma guvéju un Komisiju,
neparedzot ricibas brivibu.

210. pants

Konkursa, pieskirSanas un publicésanas noteikumi
1. Konkursa noteikumi:
a) precizé attiecinamibas kritérijus;
b) precize kartibu un terminu pieteikuma iesniedz&ju registracijai, ja prasits, un pieteikumu iesniegSanai;
¢) precizé 138. panta noteiktos izslégsanas kritérijus un 143. panta noteiktos noraidisanas iemeslus;

d) paredz pieteikuma iesniedzéja vienpersonisku atbildibu gadijuma, ja tiek iesniegta prasiba saistiba ar darbibam, kas
veiktas konkursa ietvaros;

) paredz uzvarétdju piekriSanu 128. panta minétajiem pienakumiem un publiskoSanas pienakumiem, kas precizéti
konkursa noteikumos;

f) precizé pieskirSanas kritérijus, kuri ir tadi, kas dod iesp@ju izvértét pieteikumu kvalitati attieciba uz istenojamajiem
mérkiem un gaidamajiem rezultatiem un objektivi noteikt, vai pieteikumi ir veiksmigi;

precizé godalgas vai godalgu summu vai veidu;

©

h) precize kartibu godalgu izmaksai vai piegadei uzvarétajiem péc to pieskirsanas.

Sa panta pirmas dalas a) punkta piemérosanas noliika labuma guvéji ir nosacijumiem atbilstosi, ja konkursa noteikumos
nav noteikts citadi.

Regulas 197. panta 3. punktu mutatis mutandis pieméro konkursu publicésanai.

2. Konkursa noteikumos var paredzét nosacijumus konkursa atcel3anai, jo ipasi tad, ja ta mérkus nav iesp&jams sasniegt.
3. Godalgas pieskir atbildigais kreditrikotajs, nemot véra 153. panta minétas vértésanas komisijas izdarito vertéjumu.
Regulas 203. panta 4. un 6. punktu mutatis mutandis pieméro pieskirsanas lémumam.

4. Pieteikuma iesniedz&jus par vinu pieteikuma vérté$anas iznakumu informé péc iespéjas drizak un jebkura gadijuma
15 kalendaro dienu laika péc tam, kad kreditrikotajs ir pienémis pieskir§anas lemumu.

Lémumu par godalgas pieskir§anu pazino izraudzitajam pieteikuma iesniedz&jam, un tas kalpo ka juridiskas saistibas.
5. Visas godalgas, kas pieskirtas finan$u gada laika, publicé saskana ar 38. panta 1. lidz 4. punktu.

Péc Eiropas Parlamenta un Padomes pieprasijuma péc $adas publicésanas Komisija nosiita tiem parskatu par:

a) pieteikuma iesniedz&ju skaitu iepriekséja gada;

b) pieteikuma iesniedzgju skaitu un izraudzito pieteikumu procentualo ipatsvaru par katru konkursu;
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¢) to ekspertu sarakstu, kas iepriekseja gada ir piedaljjusies vértésanas komisijas, kopa ar atsauci uz procediiru vinu atlasei.

X SADALA
FINANSU INSTRUMENTI, BUDZETA GARANTIJAS UN FINANSIALA PALIDZIBA

1. NODALA

Kopigie noteikumi

211. pants

Darbibas joma un isteno$ana

1. Ja tas izradas vispiemérotakais veids, ka sasniegt Savienibas politikas mérkus, Savieniba var izveidot finansu
instrumentus vai sniegt budZeta garantijas vai finansialu palidzibu no budZeta, izmantojot pamataktu, kura nosaka to
darbibas jomu un istenoSanas periodu.

2. Dalibvalstis var sniegt ieguldijumu Savienibas finansu instrumentos, budzeta garantijas vai finansialaja palidziba. Ja tas
ir atlauts ar pamataktu, ieguldijumu var sniegt ari tre$as personas.

3. Ja finansu instrumentus vai budZeta garantijas steno tieSas parvaldibas ietvaros, Komisija mutatis mutandis nodrosina
atbilstibu 158. panta 2. punktam attieciba uz finansu starpniekiem un galasanéméjiem.

4. Ja finan3u instrumentus Isteno dalitas parvaldibas ar dalibvalstim ietvaros, pieméro nozares noteikumus.

5. Ja finan$u instrumentus vai budZeta garantijas isteno netieSas parvaldibas ietvaros, Komisija slédz noligumus ar
subjektiem saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas c) punkta ii), iii), v) un vi) apak§punktu. Ja minéto subjektu sistémas,
noteikumi un procediiras ir izvértétas saskana ar 157. panta 3. un 4. punktu, tie var pilniba palauties uz minétajam
sisttmam, noteikumiem un procediram. Minétie subjekti, istenojot finan$u instrumentus un budZeta garantijas netieSas
parvaldibas ietvaros, var slégt noligumus ar finansu starpniekiem, kurus atlasa saskana ar procediram, kas ir lidzvertigas
tam, kuras pieméro Komisija. Minétie subjekti $ajos noligumos transponé prasibas, kas minétas 158. panta 2. punkta.

Komisija saglaba atbildibu par to, lai tiktu nodrosinats, ka finansu instrumentu un budZeta garantiju IstenoSanas satvars
atbilst pareizas finan$u parvaldibas principam un veicina noteikto un konkréta termina istenojamo politikas mérku
sasniegdanu, ko meéra, nosakot izvadi un/vai rezultatus. Komisija saglaba atbildibu par finan$u instrumentu un budzeta
garantiju IstenoSanu, neskarot pilnvaroto subjektu juridisko un ligumisko atbildibu saskana ar piemérojamajiem tiesibu
aktiem un 129. pantu.

Ja tresas valstis sniedz ieguldijumu finansu instrumentos vai budZeta garantijas saskana ar 2. punktu, pamatakts var laut
izraudzities nosacijumiem atbilstosus izpildes subjektus vai darjjuma partnerus no attiecigajam valstim.

6.  Revizijas palatai ir pilniga piekluve visai ar finan$u instrumentiem, budZeta garantijam un finansialo palidzibu
saistitajai informacijai, tostarp, veicot parbaudi uz vietas.

Revizijas palata ir arjais revidents, kas atbild par projektiem un programmam, kuru finansé$ana izmanto finansu

instrumentu, budZeta garantijas vai finansialu palidzibu.

212. pants

Principi un nosacijumi, kas piemérojami finansu instrumentiem un budZeta garantijam

1. Finan$u instrumentus un budZeta garantijas izmanto saskana ar pareizas finan§u parvaldibas, parredzamibas,
samériguma, nediskriminacijas, vienlidzigas attieksmes un subsidiaritates principu un atbilstosi to mérkiem.
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2. Finandu instrumenti un budZeta garantijas:

a) novers tirgus darbibas traucéjumus vai neoptimalas investéSanas situacijas un samériga veida sniedz atbalstu tikai tadiem
galasanéméjiem, kurus saskana ar starptautiski piepemtiem standartiem uzskata par ekonomiski dzivotspéjigiem
Savienibas finansiala atbalsta sniegSanas laika;

b) panak papildinamibu, noveérsot to, ka tiek aizstats iesp&jamais atbalsts un investicijas no citiem publiskiem vai privatiem
avotiem;

¢) nekroplo konkurenci ieksgja tirgt un atbilst valsts atbalsta noteikumiem;

d) panak sviras un multiplikatora efektu ar vértibu mérkdiapazonu, kas balstas uz ex ante izvertéjumu atbilstosajam finansu
instrumentam vai budZeta garantijai, mobilizgjot kopgjas investicijas, kas parsniedz Savienibas iemaksas vai garantijas
apjomu, tostarp attieciga gadijuma maksimali palielinot privatas investicijas;

e) tiek istenoti ta, lai nodrosinatu, ka izpildes subjekti vai izpildé iesaistitie darfjuma partneri ir kopigi ieintereséti sasniegt
attiecigaja pamatakta noteiktos politikas mérkus, ar noteikumiem par tadiem jautajumiem ka kolektiva investésana, riska
daliSanas prasibas vai finan$u stimuli, vienlaikus novérsot interesu konfliktu ar citam 3o subjektu vai darjjuma partneru
darbibam;

f) paredz tadu Savienibas atlidzibu, kas ir savienojama ar riska daliSanu starp finansu dalibniekiem un finansu instrumenta
vai budzeta garantijas politikas mérkiem;

g) ja izpildes subjektiem vai izpildé iesaistitajiem darfjuma partneriem pienakas atlidziba, nodrosina, ka $ada atlidziba
balstas uz sniegumu un ietver:

i) administrativo maksu, lai subjektam vai darfjuma partnerim atlidzinatu par finan$u instrumenta vai budZzeta
garantijas Istenosana ieguldito darbu. ST maksa iesp&u robezas balstas uz veiktajam operacijam vai izmaksatajam
summam, un

ii) attieciga gadijuma — ar politiku saistitus stimulus, lai veicinatu politikas mérku sasniegSanu vai stimulétu finansu
instrumenta vai budZeta garantijas finansialo sniegumu.

Piendcigi pamatotos gadijumos var atlidzinat neparedzétus izdevumus;

h) balstas uz ex ante izvért§jumiem — individuali vai programmas ietvaros — saskana ar 34. pantu, kuri ietver skaidrojumus
par finanu operacijas veida izveli, pemot véra istenojamos politikas mérkus, saistitos finansu riskus un budzeta lidzeklu
ietaupijumus.

Pirmas dalas h) punktd minétos izvértgjumus parskata un atjaunina, lai nemtu véra bitisku socialekonomisku izmainu
ietekmi uz finansu instrumenta vai budzeta garantijas logisko pamatu.

3. Neskarot nozares noteikumus par dalito parvaldibu, ienémumus, tostarp dividendes, kapitala pieaugumu, garantijas
maksu un procentus par aizdevumiem un fiduciaro kontu summam, ko atmaksa Komisijai, vai fiduciarajiem kontiem, kuri
atvérti attieciba uz finansu instrumentiem vai budZeta garantijam un kuri piedévéjami atbalstam no budZzeta finansu
instrumenta vai budZeta garantijas ictvaros, péc parvaldibas izmaksu un maksas atskaitiSanas ieklauj budzeta.

Tkgadgja atmaksa, tostarp kapitala atmaksa, atbrivotas garantijas un aizdevumu pamatsummas atmaksa, ko veic Komisijai
vai uz fiduciarajiem kontiem, kuri atvérti attieciba uz finansu instrumentiem vai budZeta garantijam un piedévéjami
atbalstam no budZeta finansu instrumenta vai budZeta garantijas ietvaros, ir ieksgjie pieskirtie ienémumi saskapa ar
21. panta 3. punkta f) apakSpunktu, un tos izmanto tam pasam finansu instrumentam vai budZeta garantijai, neskarot
218. panta 4. punktu, perioda, kas neparsniedz budzeta saistibu periodu plus divi gadi, ja pamatakta nav noteikts citadi.

Komisija $adus iek$gjos pieskirtos ienémumus nem véra, kad ta ierosina finansu instrumentiem vai budZeta garantijam
paredzéto turpmako pieskirumu summu.
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Neraugoties uz otro dalu, saskana ar pamataktu apstiprinato pieskirto ienémumu nesamaksato summu, kas ir jaatce] vai
kam beidzas termins, var ar pieskirt citam finansu instrumentam, kuram ir lidzigi mérki, ja tas ir paredzéts $a cita finansu
instrumenta izveides pamatakta.

4. Par finan$u instrumentu, budZeta garantiju vai finansialo palidzibu atbildigais kreditrikotajs saskana ar 249. pantu un
atbilstosi 80. punktd minétajiem gramatvedibas noteikumiem un Starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas
standartiem (IPSAS) sagatavo finansu parskatu, kas aptver periodu no 1. janvara lidz 31. decembrim.

Attieciba uz netieSas parvaldibas ietvaros Istenotiem finansu instrumentiem un budZeta garantijam atbildigais kreditrikotajs
nodrosina, ka nerevidétus finanu parskatus, kas aptver periodu no 1. janvara lidz 31. decembrim un kas sagatavoti
atbilstosi 80. panta minétajiem gramatvedibas noteikumiem un IPSAS, ka arl jebkadu informaciju, kura nepiecieSama
finansu parskatu sagatavosanai saskana ar 82. panta 2. punktu, subjekti, kas minéti 62. panta 1. punkta pirmas dalas
¢) punkta ii), iii), v) un vi) apak$punkta, iesniedz lidz sekojosa finansu gada 15. februarim un ka revidétus finandu parskatus
minétie subjekti iesniedz lidz sekojosa finansu gada 15. aprilim.

5. Ja finandu instrumenti vai budZeta garantijas ir apvienotas viena noliguma ar papildu atbalstu no budzeta, tostarp
dotacijam, 3o sadalu pieméro visam pasakumam kopuma. ZinoSanu veic saskana ar 41. panta 4. un 5. punktu un skaidri
norada, kuras pasakuma dalas ir finan$u instrumenti vai budZeta garantijas.

213. pants

Savienibas finansu saistibas
1. Finan$u saistibas un apkopotie neto maksajumi no budzeta neviena bridi neparsniedz:
a) attieciba uz finansu instrumentiem — saistiba ar tiem uzpemto attiecigo budzZeta saistibu summu;
b) attieciba uz budzeta garantijam — pamatakta apstiprinato budzeta garantijas summu;

¢) attieciba uz finansialo palidzibu — to pamatakta apstiprinato lidzeklu maksimalo summu, kurus Komisija ir pilnvarota
aiznemties finansialas palidzibas finanséSanai, un attiecigos procentus.

2. BudZeta garantijas un finansiala palidziba var radit iesp&amas saistibas Savienibai, kuras parsniedz tikai finansu
aktivus, kas paredzéti Savienibas finansu saistibu seg$anai, ja tas ir noteikts pamatakta, ar ko nosaka budzeta garantiju vai
finansialu palidzibu, un saskana ar taja izklastitajiem nosacijumiem.

3. Sis regulas 256. panta 1. punkta g) apakspunkta paredzétas ikgad@jas izvértésanas noliika iespéjamas saistibas, kas
izriet no budzeta finansétam budZeta garantijam vai finansialas palidzibas, uzskata par ilgtspéjigam, ja to prognozéta
daudzgadu attistiba ir savienojama ar robezveértibam, kuras noteiktas LESD 312. panta 2. punkta paredzétaja regula, ar kuru
nosaka daudzgadu finansu shému, un ar gada maksajumu apropriaciju maksimalo apmeru, kas noteikts Lémuma (ES,
Euratom) 2020/2053 3. panta 1. punkta.

214. pants

Uzkrajumi finansu saistibam

1. Attieciba uz budZeta garantijam un finansialo palidzibu tresam valstim pamatakta nosaka uzkrajumu likmi procentos
no apstiprinato finansu saistibu summas. Minétaja summa neieklauj 211. panta 2. punkta minéto ieguldijumu.

Pamatakta paredz uzkrajumu likmes parskatiSanu vismaz reizi tris gados.

2. Uzkrajumu likmes noteik§ana vadas péc Komisijas veiktas kvalitativas un kvantitativas izvértéSanas attieciba uz
finansu riskiem, ko rada budzeta garantijas vai finansiala palidziba tresai valstij, izvértéSanas procesa ievérojot piesardzibas
principu, kur§ paredz, ka aktivus un pelnu nedrikst novértét par augstu, bet saistibas un zaud&umus — par zemu.
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Ja pamatakta, ar ko izveido budzeta garantiju vai finansu palidzibu tresai valstij, nav noradits citadi, uzkrajumu likme
balstas uz vispargjiem uzkrajumiem, kas nepiecieSami ieprieks, lai segtu gaidamos neto zaud&umus un ari atbilstosas
drosibas rezerves izveidi. Neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes pilnvaras, vispargjos uzkrajumus veido perioda, kas
paredz&ts 35. panta minétaja attiecigaja finansu parskata.

3. Attieciba uz finan$u instrumentiem attieciga gadijuma uzkrajumus veido, lai reagétu uz nakotnes maksajumiem, kas
saistiti ar budzeta saistibam attiecigajam finansu instrumentam.

4. Uzkrajumiem izmanto $adus lidzeklus:

a) iemaksas no budZzeta, pilniba ievérojot regulu, ar ko nosaka daudzgadu finansu shému, un péc pardales iespéju
izskatiSanas;

b) ienakumi no kopgja uzkrajumu fonda turéto lidzeklu investésanas;

¢) summas, kas atgiitas no saistibas nepildosiem debitoriem saskana ar garantijas vai aizdevuma noliguma noteikto
atgtisanas procediru;

d) iepémumi un jebkadi citi maksajumi, ko Savieniba sanémusi saskana ar garantijas vai aizdevuma noligumu;
e) attieciga gadijuma dalibvalstu un treSo personu iemaksas nauda saskana ar 211. panta 2. punktu.

Aprékinot no 1. punkta minétas uzkrajumu likmes izrieto$os uzkrajumus, nem véra tikai $a punkta pirmas dalas a) lidz
d) punkta minétos lidzeklus.

5. Uzkrajumus izmanto $adu elementu izmaksai:

a) budzZeta garantijas pieprasijumi;

b) maksajuma veiksanas pienakumi, kas attiecas uz budzeta saistibam attieciba uz finansu instrumentu;
¢) finansialie pienakumi, kas izriet no lidzeklu aiznemsanas saskana ar 223. panta 1. punktu;

d) attieciga gadijuma citi izdevumi, kas saistiti ar finandu instrumentu, budZeta garantiju un finansialas palidzibas tresam
valstim Isteno$anu.

6. Ja budZeta garantijai paredzétie uzkrajumi parsniedz no $a panta 1. punkta minétas uzkragjumu likmes izrieto$o
uzkrajumu summu, $a panta 4. punkta pirmas dalas b), c¢) un d) punkta minétos lidzeklus, kas saistiti ar minéto garantiju,
izmanto pamatakta paredzetaja attiecinamaja perioda, tomér ne péc uzkrajumu veido$anas posma beigam un neskarot
216. panta 4. punktu. Sada izmantosana notiek, lai atjaunotu budzeta garantijas sakotngjo summu.

7. Komisija nekavéjoties informé Eiropas Parlamentu un Padomi un var ierosinat atbilstosus atjauno$anas pasakumus vai
uzkrajumu likmes paaugstinasanu $ados gadijumos:

a) budzeta garantijas pieprasijuma rezultata minétajai budZeta garantijai paredzéto uzkrajumu limenis ir noslidgjis zem
50 % no 1. punkta minétas uzkrajumu likmes, un vélreiz, kad tas ir noslidgjis zem 30 % no minétas uzkrajumu likmes,
vai gadijumos, kad atbilstosi Komisijas veiktai riska izvértéSanai tas gada laika varétu noslidét zem kada no minétajiem
patsvariem;

b) valsts, kas sanem Savienibas finansialo palidzibu, nav veikusi maksajumu, beidzoties terminam.

215. pants

Kopégjais uzkrajumu fonds

1. Uzkrajumus, kas veikti, lai segtu finansu saistibas, kuras rada finansu instrumenti, budZeta garantijas vai finansiala
palidziba, tur kopéja uzkrajumu fonda.

Kopéja uzkrajumu fonda aktivu finansialo parvaldibu uztic Komisijai.
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2. No kopgja uzkrajumu fonda turéto lidzeklu investé$anas gito pelpu vai zaudéjumus sadala proporcionali starp
attiecigajiem finan$u instrumentiem, budzZeta garantijam vai finansialo palidzibu.

Kopéja uzkrajumu fonda lidzeklu finansialais parvaldnieks tur nauda vai tas ekvivalentos minimalo fonda lidzeklu summu
saskana ar piesardzibas noteikumiem un maksajumu prognozém, ko sniegusi finansu instrumentu, budZeta garantiju vai
finansialas palidzibas kreditrikotaji.

Kopéja uzkrajumu fonda lidzeklu finansialais parvaldnieks var slégt ligumus par aktivu pardosanu ar atpirkSanu, ka
nodrosinajumu izmantojot kopéja uzkrajumu fonda lidzeklus, lai veiktu maksajumus no fonda, ja ir pamatoti gaidams, ka 3
procediira attieciba uz budzetu ir izdevigaka neka lidzeklu atsavinasana maksajuma pieprasijuma termina. Ar maksajumu
saistito ligumu par aktivu pardosanu ar atpirk§anu ilgums vai pagarindjuma periods tiek ierobezots lidz minimumam, kas
nepiecieams, lai lidz minimumam samazinatu zaudéjumus budzetam.

3. Saskana ar 77. panta 1. punkta pirmas dalas d) punktu un 86. panta 1. un 2. punktu gramatvedis nosaka procediras,
kas japieméro ienémumu un izdevumu operacijam, un — vienojoties ar kopgja uzkrajumu fonda lidzeklu finansialo
parvaldnieku — ar kopgjo uzkrajumu fondu saistitajiem aktiviem un saistibam.

4. Iznémuma gadijumos, kad Komisija ir veikusi 30. panta 1. punkta pirmas dalas g) punktd minéto parvietojumu,
Komisija nekavéjoties par to informé Eiropas Parlamentu un Padomi un steidzamibas karta ierosina pasakumus, kas
nepiecieSami, lai atjaunotu garantijas budZeta posteni, no kura $is parvietojums tika veikts, un vienlaikus pilniba ievéro
maksimalos apjomus, kas paredzéti regula, ar kuru nosaka daudzgadu finansu shému.

216. pants

Efektiva uzkrajumu likme

1. Uzkrajumu veidoSana budZeta garantijam un finansialajai palidzibai tresam valstim kopéja uzkrajumu fonda balstas
uz efektivu uzkrajumu likmi. ST likme nodrosina tadu aizsardzibas limeni pret Savienibas finansu saistibam, kas ir
lidzvértigs limenim, kuru nodrosinatu attiecigas uzkrajumu likmes, ja lidzekli tiktu turéti un parvalditi atseviski.

2. Piemerojama efektiva uzkrajumu likme ir izteikta ka Ipatsvars no katras sakotngjas uzkrajumu likmes, kas noteikta
saskana ar 214. panta 2. punkta otro dalu. To pieméro tikai tai kopéja uzkrajumu fonda lidzeklu summai, kas paredzéta
garantijas pieprasijumu izmaksai viena gada laika. Ta ir procentos izteikta attieciba starp kop€ja uzkrajumu fonda naudas
un naudas ekvivalentu summu, kas ir nepiecieSama garantijas pieprasijumu izpildei, un kop&o naudas vai naudas
ekvivalentu summu, kura katra garantiju fonda biitu nepiecie$ama garantijas pieprasijumu izpildei, ja lidzekli tiktu turéti un
parvalditi atseviski, un abas $is summas ir saistitas ar vienadu likviditates risku. Minéta attieciba nav zemaka par 95 %.
Aprekinot efektivo uzkragjumu likmi, nem véra:

a) kopgja uzkrajumu fonda ienakoso un izejoso lidzeklu plismu prognozi, nemot véra sakotnéjo posmu visparéjo
uzkrajumu veidoSana saskana ar 214. panta 2. punkta otro dalu;

b) riska korelaciju starp budzeta garantijam un finansialo palidzibu tre$am valstim;
¢) tirgus apstaklus.

Komisija lidz 2020. gada 1. julijam saskana ar 275. pantu pienem delegétos aktus, lai papildinatu So regulu ar detalizétiem
efektivas uzkrajumu likmes aprékinasanas nosacijumiem, tostarp minéto aprékinu metodiku.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 275. pantu, lai grozitu $a punkta pirmaja daJa minéto minimalo
attiecibu, nemot véra kopéja uzkrajumu fonda parvaldiba giito pieredzi un vienlaikus saglabajot piesardzigu pieeju atbilstosi
pareizas finan$u parvaldibas principam. Minimalo attiecibu nenosaka zemaku par 85 %.

3. Efektivo uzkrajumu likmi kopéja uzkrajumu fonda lidzeklu finansialais parvaldnieks aprékina katru gadu, un to ka
atsauci izmanto Komisija, lai aprékinatu iemaksas no budzeta saskana ar 215. panta 4. punkta a) apak$punktu un péc tam —
§a panta 4. punkta c) apak$punktu.
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4. Pec ikgadgjas efektivas uzkrajumu likmes aprékinasanas saskana ar $§a panta 1. un 2. punktu budZeta procediras
ietvaros veic un 41. panta 5. punkta h) apak$punkta minétaja darba dokumenta izklasta $adas operacijas:

a) jebkadu budzeta garantijai vai finansialai palidzibai tresai valstij paredzétu uzkrajumu parpalikumu ieklauj atpakal
budzeta;

b) fonda lidzeklu atjaunosanu veic ar ikgadgji iemaksajamu dalu palidzibu ne ilgak ka tris gadu perioda, neskarot
214. panta 6. punktu.

5. Péc apsprieSanas ar gramatvedi Komisija nosaka pamatnostadnes, kas piemérojamas kopgja uzkrajumu fonda lidzeklu
parvaldibai saskana ar atbilstosiem piesardzibas noteikumiem un izslédzot spekulativa nolika veiktas operacijas ar
atvasinatiem finansu instrumentiem. Minétas pamatnostadnes pievieno ligumam ar kopgja uzkrajumu fonda lidzeklu
finansialo parvaldnieku.

Pamatnostadnu atbilstibas neatkarigu izvértéSanu veic reizi tris gados un tas rezultatus nosita Eiropas Parlamentam un
Padomei.

217. pants
Ikgadgja zinosana

1. Papildus 256. panta noteiktajam zinoSanas pienakumam Komisija reizi gada sniedz zinojumu Eiropas Parlamentam
un Padomei par kopéjo uzkrajumu fondu.

2. Sapanta 1. punkta minétaja zinojuma ieklauj informaciju par kopgja uzkrajumu fonda finansialo parvaldibu, darbibas
rezultatiem un risku iepriekséja kalendara gada beigas, ka ari par kopéja uzkrajumu fonda finanu plismam iepriekséja
kalendaraja gada, nozimigiem darfjjumiem un jebkadu bitisku informaciju par Savienibas paklautibu finansu riskiem.

2. NODALA

Ipasi noteikumi

1. iedala

FinanSu instrumenti

218. pants

Noteikumi un istenosana

1. Neraugoties uz 211. panta 1. punktu, pienacigi pamatotos gadjjumos finansu instrumentus var izveidot ari tad, ja
$§ada izveide nav apstiprinata ar pamatakta palidzibu, ar noteikumu, ka $adi instrumenti ir ieklauti budzeta projekta saskana
ar 41. panta 4. punkta pirmas dalas €) punktu.

2. Komisija nodrosina finan$u instrumentu saskanotu un vienkarSotu parvaldibu, jo ipasi uzskaites, zino$anas,
uzraudzibas un finansu riska parvaldibas joma.

3. Ja Savieniba piedalas finansu instrumenta ka mazakumdalibnieks, Komisija nodrosina atbilstibu $ai sadalai saskana ar
proporcionalitates principu, pamatojoties uz Savienibas lidzdalibas instrumenta apméru un vértibu. Tomér neatkarigi no
Savienibas lidzdalibas instrumenta apméra un vértibas Komisija nodrosina atbilstibu 129. un 158. pantam, 212. panta 2.
un 4. punktam, 41. panta 4. punktam un — tiktal, ciktal tas attiecas uz 138. panta 1. punkta d) apakspunkta minétajam
izslégsanas situacijam — V sadalas 2. nodalas 2. iedalai.

4. Ja Eiropas Parlaments vai Padome uzskata, ka finan$u instruments nav efektivi sasniedzis savus mérkus, tie var
pieprasit Komisijai iesniegt priekslikumu parskatitam pamataktam, lai pakapeniski likvidétu So instrumentu. Finansu
instrumenta pakapeniskas likvidacijas gadijuma jebkuru jaunu saskana ar 212. panta 3. punktu minétajam instrumentam
atmaksatu summu uzskata par visparéjiem ienémumiem un ieklauj atpaka] budzeta.
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5. Finan$u instrumentu vai finansu instrumentu grup&uma mérki mehanisma [imeni un attieciga gadijuma to konkréto
tiesisko formu un registracijas vietu publicé Komisijas timekla vietné.

6.  Subjekti, kuriem uzticéts Istenot finansu instrumentus, Savienibas varda var atvért fiduciaros kontus 85. panta
3. punkta nozimé. Minétie subjekti nosita atbilstosos konta izrakstus Komisijas atbildigajam dienestam. Maksajumus
fiduciarajos kontos veic Komisija, pamatojoties uz maksajumu pieprasjumiem, kas ir pienacigi pamatoti ar izmaksas
prognozeém, nemot véra fiduciarajos kontos pieejamos atlikumus un nepiecieSsamibu izvairities no parmériga atlikuma
$ados kontos.

219. pants

Komisijas tiesi istenoti finans$u instrumenti

1. Finan$u instrumentus var istenot tiei saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas a) punktu, izmantojot jebkuru no
§adiem elementiem:

a) specials investé$anas instruments, kura Komisija piedalas kopa ar citiem publiskiem vai privatiem investoriem, lai
palielinatu Savienibas iemaksas sviras efektu;

b) aizdevumi, garantijas, lidzdaliba kapitala un citi riska daliSanas instrumenti, kas nav investicijas specialos investé$anas
instrumentos un ko sniedz tie$i galasanéméjiem vai, izmantojot finansu starpniekus.

2. Sapanta 1. punkta a) apakspunkta minétos specialos investésanas instrumentus izveido saskana ar dalibvalsts tiestbu
aktiem. Argjo darbibu joma tos var izveidot ari saskana ar tadas valsts tiesibu aktiem, kura nav dalibvalsts. Sadu
instrumentu parvaldniekiem saskana ar tiesibu aktiem vai ligumu ir pienakums rikoties ar profesionala parvaldnieka riipibu
un godpratigi.

3. Sa panta 1. punkta a) apak$punktd minéto specidlo investéSanas instrumentu parvaldniekus un finansu starpniekus
vai finansu instrumentu galasanémejus atlasa, pienacigi nemot véra istenojama finandu instrumenta veidu, attiecigo
subjektu pieredzi un finansialo un darbibas sp&ju un galasanéméju projektu ekonomisko dzivotspgju. Atlase ir parredzama,
tai ir objektivs pamatojums, un ta nerada interesu konfliktu.

220. pants

Kombinésana ar dalitas parvaldibas ietvaros istenotiem lidzekliem

1. Gadijumos, kad dalitas parvaldibas ietvaros istenotus lidzeklus kombiné ar atbalstu no finansu instrumentiem, kas
izveidoti saskana ar So iedalu, veic atsevisku uzskaiti.

2. Dalitas parvaldibas ietvaros istenotos lidzeklus ieklauj atseviskos kontos un saskana ar attiecigo lidzeklu mérkiem
izmanto pasakumiem un galasanéméjiem, kas atbilst programmai vai programmam, no kuram tiek veikta kombinésana.

3. Dalitas parvaldibas ietvaros istenotu lidzeklu kombinésanai ar atbalstu no finan$u instrumentiem, kas izveidoti

saskana ar $o iedalu, pieméro nozares noteikumus.

2. iedala

BudZeta garantijas

221. pants

Noteikumi par budZeta garantijam
1. Pamataktd nosaka:

a) budzeta garantijas summu, ko neviena bridi neparsniedz, — neskarot 211. panta 2. punktu;
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b) ar budZeta garantiju segto operaciju veidus.
2. Dalibvalstu ieguldijumu budZeta garantijas saskana ar 211. panta 2. punktu var sniegt garantiju vai naudas veida.
TreSo personu ieguldijumu budZeta garantijas saskana ar 211. panta 2. punktu var sniegt naudas veida.

Budzeta garantiju palielina ar ieguldijumu, kas minéts pirmaja un otraja dala. Garantijas pieprasijuma maksajumus, kad tas
ir nepiecieSams, veic ieguldijumu sniedzo$as dalibvalstis vai tre$as personas saskana ar pari passu principu. Komisija ar
ieguldijuma sniedz€jiem paraksta noligumu, kura jo ipasi ieklauj noteikumus par maksajumu veikSanas nosacijumiem.

222. pants

BudZeta garantiju istenosana

1. BudzZeta garantijas ir neatsaucamas, beznosacijuma un tiek nodrosinatas péc pieprasijuma attieciba uz segto operaciju
veidiem.

2. BudZeta garantijas Isteno saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas ¢) punktu vai izpémuma gadijumos saskana ar
62. panta 1. punkta pirmas dalas a) punktu.

3. BudZeta garantija sedz tikai finanséSanas un investéSanas operacijas, kas atbilst 212. panta 2. punkta pirmas dalas a)
lidz d) punktam.

4. Darjjuma partneri operacijas, ko sedz budzeta garantija, sniedz ieguldijumu, izmantojot pasi savus lidzeklus.

5. Komisija ar attiecigo darfjuma partneri noslédz garantijas noligumu. BudZeta garantijas pieskir§anas nosacijums ir
garantijas noliguma stasanas spéeka.

6.  Darfjuma partneri Komisijai katru gadu sniedz:

a) riska izvértéjumu un klasificgjosu informaciju par budzeta garantijas segtajam operacijam, ka ari par paredzamo saistibu
neizpildi;

b) informaciju par neizpildito finansialo pienakumu, ko Savienibai rada budZeta garantija, daljuma pa operacijam;

¢) kopgjo pelnu vai zaud&jumus, ko rada budzZeta garantijas segtas operacijas.

3. iedala

Finansiala palidziba

223. pants

Noteikumi un istenosana

1. Dalibvalstim vai tre§am valstim sniegta Savienibas finansiala palidziba atbilst ieprieks noteiktiem nosacijumiem un
izpauzas ka aizdevums, kreditlinija vai jebkads cits instruments, ko uzskata par atbilstosu, lai nodrosinatu atbalsta
efektivitati. Saja noliika Komisija ar attiecigo pamataktu ir pilnvarota Savienibas varda aiznemties nepieciesamos lidzeklus
kapitala tirgos vai no finansu iestadém.

2. Finansialo palidzibu sniedz euro, iznemot pienacigi pamatotos gadijumos.
3. Finansialo palidzibu tiesi isteno Komisija.

4. Komisija ar labuma guvéju valsti nosledz noligumu, kas ietver noteikumus, kuri:
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a) nodrosina, ka labuma guvéja valsts regulari parbauda, vai pieskirtais finanséjums ir pienacigi izmantots saskana ar
ieprieks noteiktajiem nosacijumiem, veic atbilstosus pasakumus parkapumu un krapSanas novérfanai un vajadzibas
gadijuma uzsak tiesvedibu tadu finansialas palidzibas ietvaros izmaksato lidzeklu atgtisanai, kas ir tikusi piesavinati;

b) nodrosina Savienibas finansu interesu aizsardzibu;
¢) skaidri pilnvaro Komisiju, OLAF un Revizijas palatu istenot savas tiesibas saskana ar 129. pantu;

d) nodrosina, ka Savienibai ir tiesibas sanemt aizdevuma pirmstermina atmaksu, ja tiek konstatets, ka saistiba ar finansialas
palidzibas parvaldibu labuma guvgja valsts ir iesaistijusies jebkada krapnieciska vai koruptiva darbiba vai jebkada cita
nelikumiga darbiba, kas kaité Savienibas finansu interesém;

e) nodrosina, ka visas izmaksas, kas Savienibai radusas saistiba ar finansialo palidzibu, sedz labuma guvéja valsts.

5. Kad tas ir iesp&jams, Komisija aizdevumus izmaksa pa dalam, nemot véra finansialajai palidzibai noteikto nosacijumu
izpildi. Ja minétie nosacijumi nav izpilditi, Komisija uz laiku aptur vai atce] finansialas palidzibas izmaksu.

224. pants

Diversificétas finansésanas stratégija

1. Komisija isteno diversificétas finanséSanas stratégiju, kas ietver aiznémumus, kuri ir atlauti saskana ar Padomes
Lémuma (ES, Euratom) 2020/2053 5. panta 1. punktu, un, iznemot pienacigi pamatotos gadijumos, aiznemsanas un parada
parvaldibas operacijas finansialas palidzibas programmu finansésanai. Diversificétas finanséSanas stratégiju isteno, veicot
visus nepieciesamos darfjumus, kuru mérkis ir regulara klatbatne kapitala tirgos, ta balstas uz finanséSanas instrumentu
apvieno$anu, un tas Istenosana izmanto kopéju likviditates fondu.

2. Komisija nosaka nepiecieSamo kartibu diversificétas finanséSanas stratégijas istenosanai. Komisija regulari un vispusigi
informeé Eiropas Parlamentu un Padomi par visiem tas aiznem$anas un paradu parvaldibas stratégijas aspektiem.

XI SADALA
IEMAKSAS EIROPAS POLITISKAJAM PARTIJAM

225. pants

Visparigi noteikumi

Tiesas finansu iemaksas no budZeta Regulas (ES, Euratom) Nr. 1141/2014 2. panta 3) punktd definétajam Eiropas
politiskajam partijam (Eiropas politiskas partijas) var pieskirt, nemot véra to ieguldijumu Eiropas politiskas apzinas
veidosana un Savienibas pilsonu politiskas gribas pausana saskapa ar minéto regulu.

226. pants

Principi

1. lemaksas izmanto tikai, lai atmaksatu Regulas (ES, Euratom) Nr. 1141/2014 17. panta 4. punkta noteikto ipatsvaru
no Eiropas politisko partiju darbibas izmaksam, kas tiesi saistitas ar $o partiju mérkiem, kuri noteikti minétas regulas
17. panta 5. punktd un 21. panta.

2. lemaksas var izmantot, lai atmaksatu izdevumus, kas saistiti ar Eiropas politisko partiju noslégtajiem ligumiem, ar
noteikumu, ka, tos pieskirot, nav bijis interesu konflikta.
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3. Iemaksas neizmanto, lai kadam atseviskam Eiropas politiskas partijas biedram vai darbiniekam tiei vai netiesi, nauda
vai nattira pieskirtu kadu personigu labumu. lemaksas neizmanto, lai tiei vai netiesi finansétu treo personu darbibas, jo
1pasi valstu politiskas partijas vai politiskos fondus Eiropas vai valsts limeni, vai tas batu dotacijas, ziedojuma, aizdevuma
vai kadas citas lidzigas vienosanas veida. $a punkta piemérosanas noliika ar Eiropas politiskajam partijam saistitos subjektus
neuzskata par tre§am personam, ja Sie subjekti ir dala no Eiropas politisko partiju administrativas organizacijas, ka noteikts
$o partiju statGtos. lemaksas neizmanto nevienam no mérkiem, kas izslégti ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 1141/2014
22. pantu.

4. Uz iemaksam attiecas parredzamibas un vienlidzigas atticksmes princips saskana ar kritérijiem, kas noteikti Regula
(ES, Euratom) Nr. 1141/2014.

5. lemaksas pieskir Eiropas Parlaments katru gadu un publicé saskana ar sis regulas 38. panta 1. lidz 4. punktu un
Regulas (ES, Euratom) Nr. 1141/2014 32. panta 1. punktu.

6.  Eiropas politiskas partijas, kas sanem iemaksu, ne tiesi, ne netiesi nesanem citu finanséjumu no budzeta. Jo ipasi ir
aizliegti ziedojumi no Eiropas Parlamenta politisko grupu budzeta. Tos paSus izdevumus nekada gadijuma no budzeta
nefinansé divreiz.

Iemaksas neskar Eiropas politisko partiju sp&ju veidot rezerves no saviem pasu lidzekliem saskana ar Regulu (ES, Euratom)
Nr. 1141/2014.

7. JaRegulas (ES, Euratom) Nr. 1141/2014 2. panta 4. punkta definéta Eiropas politiska fonda ienakumi ta finansu gada
beigas, kura tas sanémis darbibas dotaciju, parsniedz izdevumus, $a parpalikuma dalu lidz 25 % apmeéra no kopégjiem
ienakumiem minétaja gada var parcelt uz nakamo gadu ar noteikumu, ka to izlieto lidz minéta nakama gada pirma
ceturksna beigam.

227. pants

Ar budzZetu saistitie aspekti
Iemaksas, ka ari apropriacijas, kas rezervétas Regulas (ES, Euratom) Nr. 1141/2014 23. panta minétajam neatkarigam ar¢jas

revizijas struktiiram vai ekspertiem, izmaksa no budzeta iedalas, kas attiecas uz Eiropas Parlamentu.

228. pants

Uzaicinajums pieteikties iemaksam

1. Iemaksas pieskir, izmantojot uzaicindjumu pieteikties iemaksam, kuru publicé katru gadu vismaz Eiropas Parlamenta
timekla vietné.

2. Eiropas politiskajai partijai var pieskirt tikai vienu iemaksu gada.

3. Eiropas politiska partija var sapemt iemaksu tikai tad, ja ta piesakas finanséjumam saskapa ar noteikumiem, kas
paredzéti uzaicindjuma pieteikties iemaksam.

4. Uzaicindjuma pieteikties iemaksim paredz nosacijumus, ar kadiem pieteikuma iesniedzéjs var sapemt iemaksu
saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 1141/2014, ka ari izslegSanas kritérijus.

5. Uzaicinajuma pieteikties iemaksam nosaka vismaz to izdevumu veidu, kurus var atmaksat ar iemaksas palidzibu.

6.  Uzaicinajuma pieteikties iemaksam tiek prasita budzeta tame.
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229. pants

Pieskirsanas procediira

1. Pieteikumus iemaksam pienacigi un noteiktaja termina iesniedz rakstiski, tostarp attieciga gadijuma drosa elektroniska
formata.

2. lemaksas nepieskir tiem pieteikuma iesniedzéjiem, kas pieskirSanas procediras laika ir viena vai vairakas no
138. panta 1. punkta un 143. panta 1. punkta minétajam situacijam, un tiem, kuri registréti ka izslégti 144. panta minétaja
datubaze.

3. Pieteikuma iesniedzgjiem prasa apliecinat, ka vini nav neviena no 2. punkta minétajam situacijam.

4. Pieteikumu jemaksam vértésana atbildigajam kreditrikotajam var palidzét komiteja. Atbildigais kreditrikotajs precizé
noteikumus par $adas komitejas sastavu, iecelSanu un darbibu un noteikumus par jebkada interesu konflikta novérsanu.

5. Pieteikumus, kas atbilst attiecinamibas un izslégsanas kritérijiem, atlasa, pamatojoties uz Regulas (ES, Euratom)
Nr. 1141/2014 19. panta noteiktajiem pieskirSanas kritérijiem.

6.  Atbildiga kreditrikotaja lémuma par pieteikumiem ieklauj vismaz $adu informaciju:

a) iemaksu priek§mets un kopéja summa;

b) atlasito pieteikuma iesniedzéju vards/nosaukums un attieciba uz katru no tiem akceptéta summa;
¢) noraidito pieteikuma iesniedz&u vards/nosaukums un noraidiSanas iemesli.

7. Atbildigais kreditrikotajs rakstiski informé pieteikuma iesniedzgjus par lémumu, kas piepemts attieciba uz to
pieteikumiem. Ja pieteikums finanséjumam ir noraidits vai prasitas summas nav pieskirtas dalgji vai pilniba, atbildigais
kreditrikotajs pamato pieteikuma noraidijumu vai prasito summu nepieskirsanu, jo Ipasi atsaucoties uz $a panta 5. punkta
un 228. panta 4. punktad minétajiem attiecinamibas un pieskirSanas kritérijiem. Ja pieteikums ir noraidits, atbildigais
kreditrikotajs informé pieteikuma iesniedzéju par pieejamajiem administrativas un/vai tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, ka
paredzéts 134. panta 2. punkta.

8. Par iemaksam slédz noligumu.

230. pants

Iemaksu veidi
1. lemaksas var izpausties kada no $adiem veidiem:
a) faktiski raduSos atmaksajamo izdevumu Ipatsvara atmaksa;
b) atmaksa, pamatojoties uz vienibas izmaksam;
¢) fiksétas summas;
d) vienotas likmes finanséjums;
e) $a punkta a) lidz d) apak$punkta minéto veidu kombinacija.

2. Var atmaksat tikai tos izdevumus, kas atbilst kritérijiem, kuri noteikti uzaicinajuma pieteikties iemaksam, un kas nav
radusies pirms pieteikuma iesniegsanas dienas.

3. Sis regulas 229. panta 8. punkta minétais noligums ietver noteikumus, kas lauj parbaudit, ka ir izpilditi nosacijumi
fiksétas summas, vienotas likmes finanséjuma vai vienibas izmaksu pieskirsanai.
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4. lemaksas izmaksa pilniba ka vienreizéju prieksfinanséjuma maksajumu, ja vien atbildigais kreditrikotajs pienacigi
pamatotos gadijumos nenolemj citadi.

231. pants

Garantijas

Atbildigais kreditrikotajs, ja vin$ to uzskata par lietderigu un samerigu, katra atseviska gadijuma un pamatojoties uz riska
analizi, var pieprasit Eiropas politiskajai partijai iepriek$ sniegt garantiju, lai ierobeZotu finansu riskus, kas saistiti ar
prieksfinans¢juma izmaksu, tikai tad, ja, nemot véra riska analizi, Eiropas politiskajai partijai draud nenovérSams risks, ka ta
varétu noklat viena no $is regulas 139. panta 1. punkta a) un d) apak$punkta minétajam izslégsanas situacijam, vai ja
saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 1141/2014 6. pantu izveidotas Eiropas Politisko partiju un Eiropas Politisko fondu
iestades (“Iestade”) lemums ir pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei saskana ar minétas regulas 10. panta 4. punktu.

Sis regulas 156. pantu mutatis mutandis pieméro garantijam, kuras var pieprasit $a panta pirmaja dala minétajos gadijumos
par prieksfinanséjuma maksajumiem Eiropas politiskajam partijam.

232. pants

Iemaksu izlietosana
1. Iemaksas izlieto saskapa ar 226. pantu.

2. Jebkuru iemaksas dalu, kas nav izlietota finan$u gada, par kuru pieskirta minéta iemaksa (n gads), izlieto jebkadiem
atlidzinamiem izdevumiem lidz n+1 gada 31. decembrim. Atlikuso iemaksas dalu, kas nav izlietota minétaja termina, atgtist
saskana ar IV sadalas 6. nodalu.

3. Eiropas politiskas partijas ievéro maksimalo lidzfinanséjuma likmi, kas noteikta Regulas (ES, Euratom) Nr. 1141/2014
17. panta 4. punkta. leprieks¢ja gada iemaksu atlikusas summas neizmanto tas dalas finansésanai, kuru Eiropas politiskajam
partijam janodrosina pasdm no saviem lidzekliem. TreSo personu iemaksas kopigos pasakumos neuzskata par dalu no
Eiropas politiskas partijas pasas lidzekliem.

4.  Eiropas politiskas partijas vispirms izlieto to iemaksas dalu, kas nav izlietota finansu gada, par kuru $i iemaksa
pieskirta, un tikai péc tam sak izmantot péc minéta gada pieskirtas iemaksas.

5. Jebkadus procentus, ko nesusi prieksfinans¢juma maksajumi, uzskata par dalu no iemaksas.

233. pants

Zinojums par iemaksu izlietojumu

1. Eiropas politiska partija saskapa ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 1141/2014 23. pantu iesniedz atbildigajam
kreditrikotajam apstiprinasanai savu gada zinojumu par iemaksas izlietojumu un gada finansu parskatus.

2. Atbildigais kreditrikotajs, pamatojoties uz $a panta 1. punkta minéto gada zinojumu un gada finansu parskatiem,
sagatavo 74. panta 9. punkta minéto gada darbibas parskatu. Minéta parskata sagatavosanai var izmantot citus apliecino3os
dokumentus.

234, pants

Iemaksas summa

1. lemaksas summa neklast galiga, kamér atbildigais kreditrikotajs nav apstiprinajis 233. panta 1. punkta minéto gada
zinojumu un gada finan$u parskatus. Gada zinojuma un gada finansu parskatu apstiprinasana neskar turpmakas parbaudes,
ko veic Iestade.
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2. Neviena neizlietota prieksfinanséjuma summa nekliist galiga, kameér Eiropas politiska partija to nav izlietojusi tadu
atmaksajamu izdevumu samaksai, kuri atbilst kritérijiem, kas noteikti uzaicinajuma pieteikties iemaksam.

3. Ja Eiropas politiska partija nepilda savus pienakumus attieciba uz iemaksu izlietojumu, iemaksas aptur, samazina vai
partrauc péc tam, kad Eiropas politiskajai partijai ir dota iespé&ja izklastit savus apsverumus.

4. Pirms maksajuma veikanas atbildigais kreditrikotajs parliecinas, ka Eiropas politiska partija joprojam ir registréta
Regulas (ES, Euratom) Nr. 1141/2014 7. panta minétaja registra un ka laikposma no regulas piemérosanas dienas lidz ta
finansu gada beigam, par kuru pieskirta iemaksa, ai partijai nav piemérota neviena no minétas regulas 27. panta
paredzétajam sankcijam.

5. Ja Eiropas politiska partija vairs nav registréta Regulas (ES, Euratom) Nr. 1141/2014 7. panta minétaja registra vai ja
$ai partijai ir piemérota kada no minétas regulas 27. panta paredzétajam sankcijam, atbildigais kreditrikotajs var apturét,
samazinat vai partraukt iemaksu un atgfit nepareizi izmaksatas summas saskana ar $is regulas 229. panta 8. punkta minéto
noligumu proporcionali kliidu, parkapumu, krapsanas vai citas ar iemaksu saistitu pienakumu neizpildes smaguma pakapei
péc tam, kad Eiropas politiskajai partijai ir dota iespéja izklastit savus apsvérumus.

235. pants

Kontrole un sankcijas

1. Katra 3is regulas 229. panta 8. punkta minétaja noliguma ipasi paredz Eiropas Parlamenta tiesibas istenot savas
kontroles pilnvaras, veicot gan dokumentu parbaudi, gan parbaudi telpas, ka ari OLAF un Revizijas palatas tiesibas Istenot
savu attiecigo kompetenci un pilnvaras, kas minétas 129. panta, attieciba uz visam Eiropas politiskajam partijam, kuras
sanémusas Savienibas finanséjumu, ka arT to darbuznéméjiem un apaksuznpéméjiem.

2. Atbildigais kreditrikotajs var saskana ar $is regulas 138. un 139. pantu un Regulas (ES, Euratom) Nr. 1141/2014
27. pantu piemérot administrativas un finansu sankcijas, kas ir iedarbigas, samérigas un atturogas.

236. pants
Uzskaite

1. Eiropas politiskas partijas glaba visu ar attiecigo iemaksu saistito uzskaiti un apliecino$os dokumentus piecus gadus
péc pédéja ar iemaksu saistita maksajuma.

2. Uzskaiti par revizijam, parsidzibam, tiesvedibu, no iemaksas izlietojuma izrieto$o prasibu izskatiSanu vai OLAF
veiktu izmekléSanu — ja par tam pazinots sanéméjam — glaba lidz $adu reviziju, parstdzibu, tiesvedibas, prasibu izskatiSanas
vai izmekléSanas beigam.

237. pants

Arégjo revizijas struktiru vai ekspertu atlase

Regulas (ES, Euratom) Nr. 1141/2014 23. panta minétas neatkarigas argjas revizijas struktiiras vai ekspertus atlasa,
izmantojot iepirkuma procediru. To liguma termin$ neparsniedz piecus gadus. Péc diviem secigiem terminiem uzskata, ka
tiem ir konfliktéjosas intereses, kas var negativi ietekmét revizijas veikSanu.
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XII SADALA
CITI BUDZETA IZPILDES INSTRUMENTI

238. pants

Savienibas trasta fondi aréjam darbibam

1. Attieciba uz arkartas situaciju un arkartas situaciju seku parvarésanas pasakumiem, kas nepiecieSami, lai reagétu uz
krizi, vai attieciba uz tematiskiem pasakumiem Komisija var izveidot Savienibas trasta fondus aréjam darbibam (Savienibas
trasta fondi) saskana ar noligumu, kur§ noslégts ar citiem lidzeklu devéjiem.

Savienibas trasta fondus izveido tikai tad, ja noligumi ar citiem lidzeklu devéjiem ir nodrosinajusi iemaksas no avotiem, kas
nav budzets.

Komisija par savu ieceri izveidot Savienibas trasta fondu arkartas situaciju un arkartas situaciju seku parvaréSanas
pasakumiem apspriezas ar Eiropas Parlamentu un Padomi.

Lai izveidotu Savienibas trasta fondu tematiskiem pasakumiem, ir nepiecieSams Eiropas Parlamenta un Padomes
apstiprinajums.

Sa punkta tresds un otras dalas piemérosanas noliika Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei dara pieejamu projektus
lémumiem par Savienibas trasta fonda izveidi. Minétajos lémumu projektos ieklauj aprakstu par Savienibas trasta fonda
mérkiem, ta izveides pamatojumu saskana ar 3. punktu, noradi par ta darbibas ilgumu un provizoriskos noligumus ar
citiem lidzeklu devéjiem. Lémuma projekta ieklauj ari projektu izveides noligumam, kas janosledz ar citiem lidzeklu
devéjiem.

2. Komisija léemumu projektus par Savienibas trasta fonda finanséSanu iesniedz kompetentajai komitejai, ja tas ir
paredzéts pamatakta, saskana ar kuru tiek veikta Savienibas iemaksa Savienibas trasta fonda. Kompetento komiteju neaicina
paust viedokli par aspektiem, kas apspriesanas vai apstiprinaanas noliika jau ir iesniegti Eiropas Parlamentam un Padomei
saskana ar attiecigi 1. punkta treSo, ceturto un piekto dalu.

3. Savienibas trasta fondus izveido un Isteno tikai, ievérojot $adus nosacijumus:

a) Savienibas intervencei ir pievienota veértiba: Savienibas trasta fondu mérkus, jo ipasi So fondu darbibas méroga vai
potencialas ietekmes dél, var labak sasniegt Savienibas limeni neka valsts limeni un eso$o finansu instrumentu
izmanto3ana nebiitu pietickama, lai sasniegtu Savienibas politikas mérkus;

b) Savienibas trasta fondi rada skaidru Savienibas politisko pamanamibu un parvaldibas prieksrocibas, ka ar uzlabo
Savienibas kontroli par riskiem un Savienibas un citu lidzeklu devéju iemaksu izmaksu;

¢) Savienibas trasta fondi nedublg citus jau pastavosus finans¢juma kanalus vai lidzigus instrumentus, nesniedzot nekadu
papildinamibu;

d) Savienibas trasta fondu meérki ir saskanoti ar ta Savienibas instrumenta vai budZeta postena mérkiem, no kura tos
finanse.

4. lai nodrosinatu lidzeklu devgju taisnigu parstavibu un lemtu par lidzeklu izlietojumu, katram Savienibas trasta
fondam izveido valdi, kuru vada Komisija. Valdé ietilpst viens parstavis no katras iemaksu neveicosas dalibvalsts, kuram ir
novérotaja statuss. Savienibas trasta fonda izveides noliguma paredz noteikumus par valdes sastavu un tas ieks¢jos
noteikumus. Minétie noteikumi ietver prasibu, ka lémuma par lidzeklu izlietojumu galigajai pienemsanai ir nepiecie$ams
labveligs Komisijas balsojums.

5. Savienibas trasta fondus izveido uz noteiktu laiku, ko nosaka to izveides noliguma. Minéto periodu, ievérojot
1. punkta noteikto procediiru, var pagarinat ar Komisijas lémumu péc attieciga Savienibas trasta fonda valdes pieprasijuma
un péc tam, kad Komisija ir nakusi klaja ar zinojumu, kura pamatots $ads pagarinjums, jo Ipasi, apstiprinot, ka ir izpilditi
3. punkta izklastitie nosacijumi.
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Eiropas Parlaments un/vai Padome var pieprasit Komisijai partraukt apropriaciju pieskirSanu Savienibas trasta fondam vai
parskatit izveides noligumu, lai attieciga gadjjuma likvidétu Savienibas trasta fondu, jo ipasi, pamatojoties uz informaciju,
kas sniegta 41. panta 6. punkta minétaja darba dokumenta. $ada gadijuma visus atlikusos lidzeklus proporcionali atmaksa
budzeta ka vispargjos ienémumus un iemaksas veicosajam dalibvalstim un citiem lidzeklu devéjiem.

239. pants

Savienibas trasta fondu aré&jam darbibam istenosana

1. Savienibas trasta fondus Isteno, ievérojot pareizas finansu parvaldibas, parredzamibas, samériguma, nediskriminacijas
un vienlidzigas attieksmes principus, ka arT saskana ar konkrétajiem mérkiem, kas noteikti katra izveides noliguma, un
pilniba ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes tiesibas uzraudzit un kontrolét Savienibas iemaksu.

2. Savienibas trasta fondu finansétas darbibas Komisija var Istenot gan tiesi saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas
a) apak$punktu, gan netiesi, izmantojot subjektus, kas isteno Savienibas lidzeklus saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas
dalas c) apak$punkta i), ii), iii), v) un vi) punktu.

3. Lidzeklus ieklauj saistibas un izmaksa Komisijas finansu dalibnieki IV sadalas 4. nodalas nozimé. Komisijas
gramatvedis darbojas ka Savienibas trasta fonda gramatvedis. Vins ir atbildigs par to, lai noteiktu gramatvedibas procediiras
un kontu planu, kas ir kopigs visiem Savienibas trasta fondiem. Komisijas iek$gjam revidentam, OLAF un Eiropas Revizijas
palatai ir tadas pasas pilnvaras attieciba uz Savienibas trasta fondu ka attieciba uz citiem Komisijas veiktiem pasakumiem.

4. Savienibas un citu lidzeklu devéju iemaksas neieklauj budzeta, un tas nonak ipasa bankas konta. Savienibas trasta
fonda ipaso bankas kontu atver un sledz gramatvedis. Visus darfjumus, kas gada laika veikti Ipasaja bankas konta, pienacigi
uzskaita Savienibas trasta fonda uzskaité.

Savienibas iemaksas tiek parskaititas uz ipaso bankas kontu, pamatojoties uz maksajumu pieprasijumiem, kas ir pienacigi
pamatoti ar izmaksas prognozém, nemot véra konta pieejamo atlikumu un izrieto$o nepieciesamibu péc papildu
maksajumiem. Izmaksas prognozes sagatavo reizi gada vai attieciga gadijuma reizi pusgada.

Tiklidz citu lidzeklu devéju iemaksas ir ienakusas Savienibas trasta fonda ipasaja bankas konta, tas nem véra par summu
euro, kas sanemsanas bridi konvertéta ipasaja bankas konta. Procentus, kas uzkrati par Savienibas trasta fonda Ipaso bankas
kontu, iegulda Savienibas trasta fonda, iznemot, ja Savienibas trasta fonda izveides noliguma paredzéts citadi.

5. Komisijai ir tiesibas izlietot ne vairak ka 5% no Savienibas trasta fonda savaktajam summam, lai segtu savas
parvaldibas izmaksas tajos gados, kuros 4. punkta minétas iemaksas ir sakts izlietot. Neatkarigi no pirma teikuma un lai
izvairitos no izmaksu dubultas iekasé$anas, parvaldibas izmaksas, ko rada Savienibas iemaksas Savienibas trasta fonda, no
minétas iemaksas sedz tikai tik liela apméra, cik minétas izmaksas vél nav segtas no citam budzeta pozicijam. Savienibas
trasta fonda darbibas laika 3adas parvaldibas maksas pielidzina pieskirtajiem ienémumiem 21. panta 2. punkta
a) apaks$punkta ii) punkta nozimé.

Papildus 258. panta minétajam gada zinojumam kreditrikotajs divreiz gada sniedz finansu zinojumus par katra Savienibas
trasta fonda veiktajam operacijam.

Komisija arT reizi ménesi sniedz zinojumu par katra Savienibas trasta fonda isteno$anas stavokli.

Savienibas trasta fondiem katru gadu veic neatkarigu argjo reviziju.

240. pants

Savienibas iemaksas globalajas iniciativas

1. Lai pienacigi koordinétu pasakumus, kuros iesaistiti vairaki partneri, noliika risinat globalas problémas, Savieniba var
veikt iemaksas tada finanséjuma veida, kas nav saistits ar izmaksam, vairaku lidzeklu devéju apvienoti finansétam globalam
iniciativam, ja tas atbalsta Savienibas politikas mérku sasniegsanu un ja citi budzeta izpildes instrumenti nebiitu pietiekami
§adu mérku sasnieg3anai. Ja tas ir iesp&jams un lietderigi, Komisija pievienojas jebkurai parvaldibas padomei vai lidzveértigai
koordinacijas komitejai.
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2. Pirms jebkada léemuma pienemsanas par iemaksu globala iniciativa un cik vien iesp&jams driz Komisija informé
Eiropas Parlamentu un Padomi par iemaksas summu globalaja iniciativa saskapa ar attiecigo pamataktu, paskaidrojot
iemaksas iemeslus un piemérotibu, tostarp to, ka iemaksa nodrosinatu Savienibas pamanamibu, izmantojot Savienibas
finanséjumu.

3. Savienibas iemaksam globalajas iniciativas pieméro $adus nosacjjumus, nemot véra Savienibas finanséjuma batibu:

a) Savienibas iemaksa ir neliela iemaksa iniciativa, nemot véra kopéjo summu, kas iemaksata iniciativa iemaksas veiksanas

laika;

=

atticksme pret Savienibas iemaksu ir [idzvértiga ka pret iemaksam no lidziga apméra lidzeklu devéjiem, un, ja iniciativa
piedalas ari viena vai vairakas dalibvalstis, Savienibas iemaksai ir tads aizsardzibas limenis, kas nav mazak labvéligs ka
minétas(-o) dalibvalsts(-u) iemaksai(-am);

¢) tiek pienacigi zinots par iniciativas sasniegtajiem rezultatiem, tostarp izmantojot attiecigus izvades un ietekmes raditajus;

d) iniciativa darbojas saskana ar noteikumiem, kas nodrosina pareizu finansu parvaldibu, parredzamibu, nediskriminaciju
un vienlidzigu attieksmi Savienibas lidzeklu izmanto$ana saskana ar samériguma principu;

e) pastav atbilstosas iek$€jas un aréjas sistémas, kas paredzétas, lai novérstu un apkarotu parkapumus un krapsanu, ka ari
regulari zinotu par to darbibu, un pastav atbilstosi noteikumi par to lidzeklu atgisanu, ko isteno ar iniciativu, tostarp par
$adu lidzeklu izmantosanu vienai un tai pasai iniciativai.

Ja ir aizdomas par nopietniem parkapumiem, pieméram, krapSanu, korupciju vai intere$u konfliktu, atbildigais
kreditrikotajs, EPPO attieciba uz tam dalibvalstim, kuras isteno ciesaku sadarbibu, ievérojot Regulu (ES) 2017/1939,
OLAF, Komisijas revizijas struktiram un Revizijas palatai, ievérojot iniciativas noteikumus, saskana ar 129. pantu sniedz
attiecigo informaciju un tie veic kopigu reviziju, kontroli vai izmekléSanas misijas ar attiecigo iniciativa paredzéto struktiru.

4. Sapanta 3. punkta pirmaja dala minéto nosacijumu pamatojumu ieklauj finansésanas 1émuma par iemaksu iniciativa.

5.  Savienibas iemaksai globalaja iniciativa mutatis mutandis pieméro 157. panta 6. punkta noteikto procediru.

241. pants

BudZeta atbalsta izmantoSana

1. Ja tas ir paredzéts attiecigajos pamataktos, Komisija var izmantot budzZeta atbalstu tresai valstij, ja ir izpilditi $adi
nosacijumi:

a) tresas valsts publisko finandu parvaldiba ir pietiekami parredzama, uzticama un efektiva;

b) tresa valsts ir Istenojusi pietiekami ticamu un svarigu nozares vai valsts politiku;

¢) tresa valsts ir Istenojusi uz stabilitati orientétu makroekonomikas politiku;

d) tresa valsts ir ieviesusi pienacigu un laicigu piekluvi visaptverosai un pareizai budzeta informacijai.

2. Savienibas iemaksas maksdjums pamatojas uz 1. punktd minéto nosacfjumu izpildi, tostarp publisko finansu
parvaldibas uzlabojumu. Turklat dazi maksajumi var bat atkarigi no atskaites punktu sasniegSanas, kas novértéti ar
objektiviem snieguma raditajiem, atspogulo rezultatus un reformu progresu laika gaita attiecigaja nozaré.
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3. Komisija tre$am valstim sniedz atbalstu attieciba uz tiesiskuma ievéro$anu, parlamentaras kontroles, revizijas un
korupcijas apkaroSanas spgju attistiSanu, ka ari attieciba uz parredzamibas un publiskas piekluves informacijai uzlabosanu.

4. Ar treso valsti noslégtajos attiecigajos finanséSanas noligumos ieklauj:

a) tresas valsts pienakumu sniegt Komisijai uzticamu un laicigu informaciju, kas Komisijai lauj vértét 2. punkta nosacjjumu
izpildi;

b) Komisijas tiesibas apturét finansé$anas noligumu, ja tresa valsts parkapj pienakumu saistiba ar cilvéktiesibu, demokratijas
principu un tiesiskuma ievéro$anu, un smagos korupcijas gadijumos;

¢) atbilstosus noteikumus, saskana ar kuriem tresa valsts appemas nekavéjoties pilniba vai dalgji atmaksat attiecigo darbibas
finans€jumu, ja konstatéts, ka attiecigo Savienibas lidzeklu maksajuma ir bijusi smagi parkapumi, ko izraisjjusi minéta
valsts.

Lai uzsaktu $a punkta pirmas dalas c) apakspunkta minéto atlidzinasanu, var piemérot 101. panta 1. punkta otro dalu.

242. pants

Atalgoti arg&jie eksperti

1. Savienibas iestades var izvéléties un atalgot arjos ekspertus, kas tam sniedz palidzibu, vértgjot dotacijas pieteikumus,
projektus un piedavajumu konkursa priekslikumus, un sniedz atzinumus un konsultacijas konkrétos gadijumos.

2. Uzaicinajumus paust ieinteresétibu publicé attiecigas Savienibas iestades timekla vietné.
Uzaicinajuma paust ieinteresétibu ietver uzdevumu aprakstu, to ilgumu un noteiktos atalgojuma nosacijumus.

3. Jebkura ieintereséta fiziska persona var iesniegt pieteikumu uzaicinajuma paust ieinteresétibu deriguma perioda laika,
iznemot minéta perioda pédgjos tris ménesus.

4. Péc uzaicindjuma paust ieinteresétibu sagatavo ekspertu sarakstu. Tas ir derigs ne ilgak ka 5 gadus no ta publicésanas
vai ar uzdevumiem saistitas daudzgadu programmas terminam. Saraksta derigums var bit ilgaks par daudzgadu finansu
programmas terminu, ja ir nodrosinata ekspertu rotacija.

5. Liguma vértiba ir mazaka par 178. panta 1. punktd minétajam robezvértibam. So vértibu var parsniegt tikai
iznémuma karta un pienacigi pamatotos gadijumos, lai lautu Savienibas iestadem vienlidzigi konkurét ar citiem tirgus
dalibniekiem.

6.  Atalgotajiem argjiem ekspertiem atlidziba maksa fiksétu summu, ko pazino ieprieks, un vinus atlasa, pamatojoties uz
vinu profesionalajam spéjam. Atlasi veic, pamatojoties uz atlases kritérijiem, kuros ievéroti nediskriminésanas, vienlidzigas
atticksmes un interesu konflikta neesamibas principi.

7. Piemeérojot V sadalas 2. nodalas 2. iedalu, minétos ekspertus uzskata par sanémejiem.

243. pants
Neatalgoti eksperti

Savienibas iestades var atlidzinat cela un uzturéSanas izdevumus vai attieciga gadijuma maksat citas kompensacijas minéto
iestazu uzaicinatam vai pilnvarotam personam.
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244, pants

Nefinansu ziedojumi

1. Savienibas iestades un Savienibas struktiiras var nodro$inat nefinansu ziedojumus pakalpojumu, piegazu vai
bavdarbu veida.

2. Nefinansu ziedojumus pieskir saskana ar parredzamibas un vienlidzigas atticksmes principiem un attieciga gadijuma
saskana ar nozaru noteikumu prasibam. Tie veicina Savienibas politikas mérku sasniegSanu.

3. Atbildigais kreditrikotajs 74. panta 9. punktd minétaja gada darbibas parskata sniedz informaciju par nefinansu
ziedojumiem.

4. No administrativajam apropriacijam finansétu ilgizturigu pre¢u piegazu gadijuma un saskana ar 80. panta minétajiem

gramatvedibas noteikumiem un standartiem Savienibas iestades un strukttiras drikst veikt nefinansu ziedojumus tikai tad,
kad preces vértiba ir dalgji amortizéta.

245. pants

Dalibas maksas un citi dalibas maksajumi

Savieniba var maksat iemaksas ka dalibas maksu struktiiram, kuras ta ir dalibniece vai novérotaja.

246. pants

Izdevumi par Savienibas iestaZu locekliem un darbiniekiem
Savienibas iestades var maksat izdevumus par Savienibas iestazu locekliem un darbiniekiem, tostarp iemaksas Eiropas

XIIl SADALA
GADA PARSKATI UN CITI FINANSU PARSKATI

1. NODALA
Gada parskati

1. iedala

Gramatvedibas reguléjums

247. pants

Parskatu uzbiive

Savienibas gada parskatus sagatavo par katru finansu gadu, kas ilgst no 1. janvara lidz 31. decembrim. Minétie parskati
ietver 3adus elementus:

a) konsolidétos finansu parskatus, kas saskana ar 80. panta minétajiem gramatvedibas noteikumiem ietver tas finansu
informacijas konsolidaciju, ko satur Savienibas iestazu, 70. panta minéto Savienibas struktiiru un citu struktiru, kas
atbilst gramatvedibas konsolidacijas kritérijiem, finansu parskati;

b) apkopotos budzeta izpildes zinojumus, kas sniedz informaciju, ko satur Savienibas iestazu budzeta izpildes zinojumi.

248. pants

Apliecinosie dokumenti

Tkviens gramatojums parskatos ir pamatojams ar atbilstodiem apliecinoSajiem dokumentiem saskana ar 75. pantu.
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249, pants

FinanSu parskati
1. Finan$u parskatus izsaka miljonos euro, tie atbilst 80. panta minétajiem gramatvedibas noteikumiem un tos veido:
a) bilance, kura uzrada visus aktivus un pasivus un finansialo situaciju ieprieksgja finansu gada 31. decembr;
b) parskats par finansu rezultatiem, kura uzrada iepriekséja finansu gada saimnieciskos rezultatus;
¢) naudas plismas parskats, kura uzrada finansu gada laika iekasétas un izmaksatas summas, ka ari galigo kases stavokli;

d) parskats par neto aktivu izmainam, kura sniedz parskatu par rezervju un akumuléto rezultatu izmainam finansu gada

laika.

2. Finandu parskatu piezimé@s ieklauj papildindgjumus un piezimes par informaciju, kas ietverta parskatos, kuri minéti
1. punkta, un sniedz visu papildinformaciju, kas paredzéta saskana ar 80. panta minétajiem gramatvedibas noteikumiem un
starptautiski atzitu gramatvedibas praksi, ja $ada informacija ir butiska Savienibas darbibam. Piezimés ir vismaz $ada
informacija:

a) gramatvedibas principi, noteikumi un metodes;

b) paskaidrojumi, kas sniedz papildinformaciju, kura nav ieklauta finansu parskatos un ir nepiecieSama, lai patiesi sniegtu
parskatus.

3. Gramatvedis péc finansu gada beigam lidz vispargjas uzskaites nositiSanas dienai izdara visas korekcijas, kas nav
saistitas ar lidzeklu izmaksu vai iekaséSanu par minéto gadu, bet ir nepiecieSamas, lai sniegtu skaidru un patiesu prieksstatu
par minétajiem parskatiem.

2. iedala

Budzeta izpildes zinojumi

250. pants

BudZeta izpildes zinojumi
1. BudzZeta izpildes zinojumus izsaka miljonos euro, un tie ir salidzinami pa gadiem. Tos veido:
a) zinojumi, kuros apkopo visas budzZeta operacijas par finansu gadu iepémumu un izdevumu izteiksmé;
b) budZeta izpildes rezultats, ko aprékina, pamatojoties uz Lémuma (ES, Euratom) 2020/2053 minéto gada budzeta bilanci;
¢) paskaidrojosas piezimes, ar kuram papildina un komenté zinojumos ietverto informaciju.
2. Budzeta izpildes zinojumu uzbive ir tada pati ka budzeta uzbave.
3. Budzeta izpildes zinojumos ir ietverta:

a) informacija par iepémumiem, jo ipasi izmainas ienémumu tamé, iepémumu izlietojums un konstatétie prasjumi;
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b) informacija, kas parada izmainas kopgjas pieejamajas saistibu un maksajumu apropriacijas;
¢) informacija, kas parada kopgjo pieejamo saistibu un maksajumu apropriaciju izlietojumu;

d) informacija, kas parada neizpilditas saistibas, saistibas, kuras parnestas no iepriek$€ja finansu gada, un saistibas, kas
uzpemtas finan$u gada laika.

4. Attieciba uz informaciju par ienémumiem — pievieno budzeta izpildes zinojumu, kura par katru dalibvalsti norada
pasu resursu to summu sadaljjumu, kas vél jaatgast finansu gada beigas un uz ko attiecas atgti$anas rikojums.

3. iedala
Gada parskatu grafiks

251. pants

Provizoriskie parskati

1. Savienibas iestazu, izpemot Komisiju, un 247. panta minéto struktiru gramatvezi lidz nakama finansu gada
1. martam nosiita Komisijas gramatvedim un Revizijas palatai provizoriskus parskatus.

2. Savienibas iestazu, iznemot Komisiju, un 247. pantd minéto struktiru gramatvezi lidz nakama finansu gada
1. martam nosiita Komisijas gramatvedim konsolidacijas noliika nepieciesamo gramatvedibas informaciju tada veida un
formata, ko ir noteicis Komisijas gramatvedis.

3. Komisijas gramatvedis konsolidé 2. punkta minétos provizoriskos parskatus ar Komisijas provizoriskajiem parskatiem
un lidz nakama finansu gada 31. martam elektroniski nosiita Revizijas palatai Komisijas provizoriskos parskatus un
konsolidétos Savienibas provizoriskos parskatus.

252. pants

Galigo konsolidéto parskatu apstiprinasana

1. Revizijas palata lidz 1. maijam izsaka savus apsvérumus par Savienibas iestazu, iznemot Komisiju, un katras
247. panta minétas strukttiras provizoriskajiem parskatiem un lidz 15. maijam izsaka savus apsvérumus par Komisijas
provizoriskajiem parskatiem un konsolidétajiem Savienibas provizoriskajiem parskatiem.

2. Savienibas iestazu, iznemot Komisijas, un 247. panta minéto struktiru gramatvezi lidz 15. maijam nostta Komisijas
gramatvedim nepiecieSamo gramatvedibas informaciju tada veida un formata, ko ir noteicis Komisijas gramatvedis, lai
sagatavotu galigos konsolidétos parskatus.

Savienibas iestades, iznemot Komisiju, un visas 247. panta minétas struktiras lidz 1. jinijam nosiita savus galigos parskatus
Eiropas Parlamentam, Padomei, Revizijas palatai un Komisijas gramatvedim.

3. Katras Savienibas iestades un katras 247. panta minétas struktiiras gramatvedis taja pasa diena, kad ir nosititi vina
galigie parskati, nostta arT apliecindjuma veéstuli par minétajiem galigajiem parskatiem Revizijas palatai, §is véstules kopiju
nostot ari Komisijas gramatvedim.

Galigajiem parskatiem pievieno gramatveza apliecinajumu, kura vins apliecina, ka galigie parskati ir sagatavoti saskana ar $o
sadalu un piemérojamiem gramatvedibas principiem, noteikumiem un metodém, kas izklastiti finansu parskatu piezimés.

4. Komisijas gramatvedis sagatavo galigos konsolidétos parskatus, pamatojoties uz informaciju, ko Savienibas iestades,
iznemot Komisiju, un 247. panta minétas struktdras iesniegusas, ievérojot 3a panta 2. punktu.
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Galigajiem konsolidétajiem parskatiem pievieno Komisijas gramatveza apliecinajumu, kurd vin$ apliecina, ka galigie
konsolidétie parskati ir sagatavoti saskana ar $o sadalu un piemérojamajiem gramatvedibas principiem, noteikumiem un
metodém, kas izklastiti finansu parskatu piezimés.

5. Péc galigo konsolidéto parskatu un savu galigo parskatu apstiprinasanas Komisija lidz 30. jinijam tos elektroniski
nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei un Revizijas palatai.

Lidz tam pasam datumam Komisijas gramatvedis nodod Revizijas palatai apliecindjuma véstuli par galigajiem
konsolidétajiem parskatiem.

Revizijas palata lidz 31. jalijam pienem atzinumu par Savienibas gada parskatu un katras no 247. panta minéto iestazu un
struktiru gada parskatu ticamibu.

6.  Galigos konsolidétos parskatus publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi lidz 15. novembrim kopa ar deklaraciju

par parskatu ticamibu, ko pienémusi Revizijas palata saskana ar LESD 287. pantu un Euratom liguma 106.a pantu.

2. NODALA

Integretie finanSu un parskatatbildibas zinojumi

253, pants

Integrétie finansu un parskatatbildibas zinojumi

1. Lidz nakama finansu gada 31. julijam Komisija pazino Eiropas Parlamentam un Padomei integrétu finansu un
parskatatbildibas zinojumu kopumu, ko veido:

a) galigie konsolidétie parskati, kas minéti 252. panta;

b) gada parvaldibas un snieguma zinojums, kura sniegts skaidrs un kodoligs kopsavilkums par ieksgjas kontroles un
finansu parvaldibas rezultatiem, kas aprakstiti katra delegéta kreditrikotdja gada darbibas parskatos, un ietverta
informacija par galvenajiem parvaldibas pasakumiem Komisija, ka art:

i) aplési par klidu [imeni Savienibas izdevumos, pamatojoties uz konsekventu metodologiju, un aplési par turpmakam
korekcijam;

i) informaciju par preventiviem un korektiviem pasakumiem attieciba uz budzetu, kura norada to pasakumu finansialo
ietekmi, kas veikti, lai aizsargatu budzetu pret izdevumiem, kas radusies, parkapjot tiesibu aktus;

iii) informaciju par Komisijas krapSanas apkaroSanas stratégijas Istenosanu;

¢) nakotnes ienakosas un izejosds naudas plismas ilgtermina prognoze, aptverot turpmakos piecus gadus, balsta uz
piemérojamajam daudzgadu finansu shémam un Lémumu (ES, Euratom) 2020/2053;

d) ieksgjas revizijas gada zinojums, ka minéts 118. panta 8. punkta;

e) vértgjums par Savienibas finansém, pamatojoties uz sasniegtajiem rezultatiem, ka minéts LESD 318. panta, jo ipasi
izvértgjot progresu cela uz politikas mérku sasniegdanu, nemot véra §is regulas 33. panta minétos snieguma raditajus.

f) zinojums par turpmakiem pasakumiem péc budzeta izpildes apstiprindjuma, ki minéts 268. panta 2. punkta.

2. Sapanta 1. punktd minétajos integrétajos finangu un parskatatbildibas zinojumos katru zinojumu ieklauj atseviska un
skaidri identificéjama veida. Katru atsevisko zinojumu dara pieejamu Eiropas Parlamentam, Padomei un Revizijas palatai
lidz 30. jinijam, iznemot galigos konsolidétos parskatus.
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3. NODALA

BudZeta un citi finansu zinojumi

254. pants
Meénesa zinojumi par budzeta izpildi
Papildus 249. un 250. panta paredzétajiem gada parskatiem un zinojumiem Komisijas gramatvedis reizi ménesi nosita
Eiropas Parlamentam un Padomei raditajus par budzeta izpildi, kas apkopoti vismaz nodalas liment, ka arT atseviski sadaliti

pa nodalam, pantiem un posteniem, gan ienémumiem, gan izdevumiem, aptverot visas pieejamas apropriacijas. Minétie
raditaji ietver arf zinas par parnesto apropriaciju izmantojumu.

Sos raditajus dara pieejamus desmit darbdienu laika péc katra ménesa beigam Komisijas timekla vietné.

255. pants

Gada zinojums par budZeta un finansu parvaldibu

1. Katra Savienibas iestade un katra 247. panta minéta struktdira sagatavo zinojumu par budZeta un finansu parvaldibu
finansu gada.

Tas dara zinojumu pieejamu Eiropas Parlamentam, Padomei un Revizijas palatai lidz nakama finansu gada 31. martam.

2. S panta 1. punktd minétaja zinojuma sniedz kopsavilkuma informaciju par apropriaciju parvietojumiem starp
dazadajiem budzeta posteniem.

256. pants
Gada parskats par iespéjamam saistibam, kas izriet no budZeta garantijam un finansialas palidzibas, un So
iesp&jamo saistibu ilgtspéeja

Komisija katru gadu zino Eiropas Parlamentam un Padomei par iesp&jamam saistibam, kas izriet no budzeta garantijam un
finansialas palidzibas, un saskapa ar 213. panta 3. punktu par $o no budZeta segto iespgjamo saistibu ilgtspéjas
novértéjumu. Minéto informaciju vienlaicigi dara pieejamu Revizijas palatai.

257. pants

Statusa zinojums par gramatvedibas jautajumiem

Lidz katra finansu gada 15. septembrim Komisijas gramatvedis nostta Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kura
sniegta informacija par tobrid zinamajiem riskiem, vispargjam novérotam tendencém, jauniem gramatvedibas jautajumiem
un progresu gramatvedibas jautajumos, tostarp Revizijas palatas konstatéto, ka arT informacija par atgitajiem lidzekliem.

258. pants

Zinosana par Savienibas trasta fondiem aré&jam darbibam

Saskana ar 41. panta 6. punktu Komisija ik gadu iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par darbibam, kas
finansétas ar 238. panta minéto Savienibas trasta fondu atbalstu, par to Isteno$anu un sniegumu, ka ar par to parskatiem.

Attieciga Savienibas trasta fonda valde apstiprina kreditrikotaja sagatavoto Savienibas trasta fonda gada zinojumu. Ta
apstiprina arl gramatveZa sagatavotos galigos parskatus. Galigos parskatus valde iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
Komisijas budzeta izpildes apstiprinajuma procediira.
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259. pants

Informacijas par sanémeéjiem publiskosana

Komisija publisko informaciju par sanéméjiem saskana ar 38. pantu.

XIV SADALA
AREJA REVIZIJA UN BUDZETA IZPILDES APSTIPRINASANA

1. NODALA

Aréja revizija

260. pants

Argja revizija, ko isteno Revizijas palata

Eiropas Parlaments, Padome un Komisija iespgjami driz informé Revizijas palatu par visiem lemumiem un noteikumiem,
kas piepemti saskana ar 12., 16., 21., 29., 30., 32. un 43. pantu.

261. pants

Revizijas noteikumi un procediira

1. Revizijas palata parbaudg, vai visi iepémumi sanemti un visi izdevumi radusies likumigi un pienacigi, nem véra
Ligumus, budZetu, $o regulu, saskana ar $o regulu pienemtos delegétos aktus un visus citus attiecigus tiesibu aktos, kas
pienemti saskana ar Ligumiem. Minétaja parbaudé var nemt véra programmu un saistito uzraudzibas un kontroles sistému
daudzgadu raksturu.

2. Sava uzdevuma izpildei Revizijas palata ir tiesiga 263. panta noteiktaja veida iepazities ar visiem dokumentiem un
informaciju par struktarvienibu vai struktiiru finan$u parvaldibu attieciba uz operacijam, ko Savieniba finansé vai
lidzfinansé. Ta ir pilnvarota uzklausit katru amatpersonu, kas atbild par ienémumu vai izdevumu operaciju, un izmantot
revizijas procediiras, kas ir piemeérotas attieciba uz minétajam struktiirvienibam vai struktGram. Dalibvalstis reviziju veic
sazina ar attiecigas valsts revizijas iestadeém vai, ja tam nav vajadzigo pilnvaru, — ar kompetentajiem valsts dienestiem.
Revizijas palata un dalibvalstu revizijas iestades sadarbojas savstarpéjas uzticibas gara, tomér saglabajot savu neatkaribu.

Lai iegfitu visu informaciju, kas nepiecieSsama ta uzdevuma izpildei, kurs tai uzticéts ar Ligumiem vai tiesibu aktiem, kas
pienemti saskana ar Ligumiem, Revizijas palata péc sava pieprasijuma var piedalities revizijas darbibas, ko budzeta izpildei
veic kada no Savienibas iestadeém vai kas tiek veiktas tas uzdevuma.

Péc Revizijas palatas pieprasijuma katra Savienibas iestade pilnvaro finansu iestades, kas glaba Savienibas noguldijumus, laut
Revizijas palatai parliecinaties par to, ka aréjie dati saskan ar parskatiem.

3. Lai pilditu savu uzdevumu, Revizijas palata pazino Savienibas iestadém un varasiestadém, uz kuram attiecas $i regula,
to savu darbinieku vardus, kuriem ir pilnvaras veikt reviziju $ajas iestadeés.

262. pants

Vertspapiru un naudas lidzeklu parbaudes

Revizijas palata nodrosina visu vértspapiru, ka ari kontos vai kasé eso$o naudas lidzeklu salidzinasanu ar depozitaru
parakstitam kvitim vai ar dienesta zinojumiem par riciba esosajiem naudas lidzekliem un vértspapiriem. Revizijas palata var
pati veikt $adas parbaudes.
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263. pants

Revizijas palatas piekluves tiesibas

1. Savienibas iestades, struktiiras, kas parvalda ienémumus vai izdevumus Savienibas uzdevuma, ka ari sanéméji sniedz
Revizijas palatai visas iekartas un nodod tai visu informaciju, ko ta uzskata par nepiecieSsamu sava uzdevuma izpildei. Péc
Revizijas palatas pieprasijuma tie nodod tas riciba visus dokumentus par to ligumu pieskirsanu un izpildi, ko finansé no
budZeta, un visus parskatus par naudu vai materialiem, visus uzskaites ierakstus vai apliecino$os dokumentus, ka ari
administrativos dokumentus, kas uz tiem attiecas, visus dokumentus, kas attiecas uz ienémumiem un izdevumiem, visus
inventara sarakstus, visu struktrvienibu struktiirshémas, ko Revizijas palata uzskata par vajadzigiem gada parskatu un
budzZeta izpildes zinojumu revizijai, pamatojoties uz uzskaites gramatojumiem vai veicot reviziju uz vietas, ka arT — tam
pasam nolitkam — visus dokumentus un datus, kas raditi vai ko glaba elektroniski. Revizijas palatas piekluves tiesibas ietver
piekluvi IT sistémai, ko izmanto tas revidéjamo ienémumu vai izdevumu parvaldibai, ja tada piekluve ir vajadziga revizijai.

Ieksgjas revizijas struktiras un citi attiecigo valstu parvaldes iestazu dienesti sniedz Revizijas palatai visas iekartas, ko ta
uzskata par nepiecieSamam sava uzdevuma izpildei.

2. Amatpersonas, kuru darbibu parbauda Revizijas palata:

a) uzrada dokumentaciju par kasé eso$o naudu, paréjo naudu, vértspapiriem un visdazadakajiem materialiem, ka ari
apliecino$os dokumentus par tam uzticéto lidzeklu vadibu, un ari gramatvedibas gramatas, registrus un citus ar to
saistitus dokumentus;

b) uzrada saraksti un jebkurus citus dokumentus, kas vajadzigi 261. panta minétas revizijas pilnigai veiksanai.

Informaciju, ko sniedz saskana ar pirmas dalas b) apakspunktu, var pieprasit tikai Revizijas palata.

3. Revizijas palata ir pilnvarota parbaudit dokumentus par Savienibas ienémumiem un izdevumiem, ko glaba Savienibas
iestazu struktirvienibas, jo ipasi struktfirvienibas, kas atbild par lémumiem attieciba uz 3adiem ienémumiem un
izdevumiem, struktiiras, kas parvalda ienémumus vai izdevumus Savienibas uzdevuma, ka ari fiziskas vai juridiskas
personas, kas sanem maksajumus no budzeta.

4. Nosakot, vai ienémumi ir sanemti un izdevumi ir radusies likumigi un pareizi un finan$u parvaldiba bijusi pareiza,
parbauda ari to, ka struktiiras, kas neietilpst Savienibas iestades, izmantojusas Savienibas lidzeklus, kas sanemti ka iemaksas.

5. Revizijas palata — ar to sanémgju rakstveida pickriSanu, kas nav Savienibas iestades, vai, ja tadas nav, ar darbuznéméju
vai apakSuznéméju rakstisku piekriSanu — veic reviziju par ta pieskirta Savienibas finanséjuma izlietojumu, ko maksa
minétajiem sanémejiem.

6.  Péc Revizijas palatas pieprasijuma Komisija sniedz tai informaciju par aiznémumu un aizdevumu operacijam.

7. Integrétu datorsistému izmantoSana nesamazina Revizijas palatas iespé&jas pieklat apliecinosajiem dokumentiem. Ja tas
ir tehniski iesp&jams, Revizijas palatai pieskir elektronisku piekluvi revizijai nepiecieSamajiem datiem un dokumentiem, lai
ta varétu stradat savas telpas un atbilstigi attiecigajiem drosibas noteikumiem.

264. pants

Revizijas palatas gada zinojums

1. Revizijas palata lidz 30. janijam nosiita Komisijai un paréjam Savienibas iestadém jebkadus apsvérumus, ko ta uzskata
par ieklaujamiem gada zinojuma. Minétie apsvérumi paliek konfidenciali, un tiem pieméro ierunu procedaru. Katra
Savienibas iestade nosita Revizijas palatai atbildi lidz 15. oktobrim. Savienibas iestazu atbildes, iznemot Komisijas atbildes,
vienlaikus nosiita Komisijai. Revizijas palatas gada zinojuma ieklauj finansu parvaldibas pareizuma novértéjumu.

2. Revizijas palatas gada zinojuma ieklauj iedalu par katru Savienibas iestadi un kop&jo uzkrajumu fondu.
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3. Revizijas palatas gada zinojuma ieklauj iedalu par katru Savienibas iestadi un kopéjo uzkrajumu fondu. Revizijas
palata var pievienot jebkadu kopsavilkuma parskatu vai visparigus apsvérumus, ko ta uzskata par noderigiem.

4. Lidz 15. novembrim Revizijas palata nostta budzeta izpildes apstiprinatajiestadem un paréjam Savienibas iestadém
savu gada zinojumu kopa ar Savienibas iestazu atbildém un nodrosina to publicéSanu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

265. pants

Revizijas palatas ipasie zinojumi

1. Revizijas palata nosiita attiecigajai Savienibas iestadei vai struktiirai jebkadus apsvérumus, ko ta uzskata par
ieklaujamiem 1pasa zinojuma. Minétie apsvérumi paliek konfidenciali, un tiem piemeéro ierunu procediiru.

Attieciga Savienibas iestade vai struktiira parasti seSu nedélu laika péc minéto apsvérumu nositianas informé Revizijas
palatu par atbildeém, ko ta vélas sniegt saistiba ar minétajiem apsvérumiem. Minéto laikposmu aptur pienacigi pamatotos
gadijumos, jo Ipasi, ja ierunu procediiras laika attiecigajai Savienibas iestadei vai struktiirai, lai izstradatu galigo atbildi, ir
vajadzigs dalibvalstu viedoklis.

Attiecigas Savienibas iestades vai struktiiras atbildes tiesi attiecas vienigi uz Revizijas palatas apsvérumiem.

Pamatojoties uz Revizijas palatas vai attiecigas Savienibas iestades vai struktiiras pieprasijumu, atbildes var izskatit Eiropas
Parlaments un Padome péc zinojuma publicéSanas.

Revizijas palata nodrosina to, lai ipasie zinojumi tiktu sagatavoti un pienemti atbilstiga laikposma, kas parasti neparsniedz
13 meénesus.

Ipasos zinojumus kopa ar attiecigo Savienibas iestazu vai struktiiru atbildém nekavéjoties nosiita Eiropas Parlamentam un
Padomei, kas katrs lemj par atbildes ricibu, vajadzibas gadijuma sadarbojoties ar Komisiju.

Revizijas palata veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka katras attiecigas Savienibas iestades vai struktiiras
atbildes uz Revizijas palatas apsvérumiem, ka ari ipasa zinojuma sagatavosanas grafiku publicé kopa ar ipaso zinojumu.

2. Revizijas palata var publicét Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi visus LESD 287. panta 4. punkta otraja dala minétos
atzinumus, kas neattiecas uz priekslikumiem vai projektiem, kuriem pieméro likumdosanas konsultaciju procediru.
Revizijas palata pienem lémumu par publicéSanu péc tam, kad ir apspriedusies ar Savienibas iestadi, kas pieprasijusi $adu
atzinumu vai uz kuru tas attiecas. Publicétajiem atzinumiem pievieno attiecigo Savienibas iestazu izteiktas piezimes.

2. NODALA

budZeta izpildes apstiprinajums

266. pants

BudzZeta izpildes apstiprinajuma procediiras termini

1. Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma, kas piepémusi lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu, pirms n+2 gada
15. maija sniedz Komisijai apstiprinajumu par n gada budzeta izpildi.

2. Janav iespgjams ievérot 1. punkta noteikto terminu, Eiropas Parlaments vai Padome informé Komisiju par iemesliem.

3. Ja Eiropas Parlaments atlick lémumu, ar ko sniedz budZeta izpildes apstiprindgjumu, Komisija veic vajadzigos
pasakumus, lai péc iespéjas driz novérstu $kérslus minéta lémuma pienemsanai vai nodrosinatu So skérslu novérsanu.
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267. pants

BudzZeta izpildes apstiprinajuma procediira

1. Lémums par budzeta izpildes apstiprinajumu attiecas uz visu Savienibas ienémumu un izdevumu parskatiem, bilances
atlikumu un Savienibas aktiviem un pasiviem, kas uzraditi bilance.

2. Ar noliku sniegt budzeta izpildes apstiprindgjumu Eiropas Parlaments parbauda visus LESD 318. panta minétos
parskatus, finan3u parskatus un vértéuma zinojumu péc tam, kad to ir izdarijusi Padome. Tas ari parbauda gada zinojumu,
ko sagatavojusi Revizijas palata, lidz ar to Savienibas iestazu atbildém, kuras veikta revizija, visus atbilstosos Revizijas
palatas Ipasos zinojumus par attiecigo finansu gadu, ka ari Revizijas palatas deklaraciju par parskatu ticamibu un pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu.

3. Komisija péc Eiropas Parlamenta pieprasjuma iesniedz tam jebkadu informaciju, kas nepiecieSama, lai bez
kav&jumiem piemérotu attieciga finansu gada budzeta izpildes apstiprinajuma procediiru saskana ar LESD 319. pantu.

268. pants

Turpmakie pasakumi

1. Saskana ar LESD 319. pantu un Euratom liguma 106.a pantu Savienibas iestades un Savienibas struktiiras, kas minétas
§is regulas 70. un 71. panta, veic visus atbilstigos pasakumus, lai rikotos attieciba uz apsvérumiem, kas pievienoti Eiropas
Parlamenta lémumam par budzeta izpildes apstiprindgjumu, un attieciba uz piezimém, kuras pievienotas Padomes
pienemtajam ieteikumam sniegt budzeta izpildes apstiprindjumu.

2. Pec Eiropas Parlamenta vai Padomes pieprasjuma 70. un 71. panta minétas Savienibas iestades un Savienibas
strukt@iras zino par pasakumiem, kas veikti sakara ar minétajiem apsvérumiem un piezimém, un jo ipasi par to dotajiem
noradijumiem jebkurai no to struktiirvienibam, kas atbild par budzeta izpildi. Dalibvalstis sadarbojas ar Komisiju, sniedzot
tai informaciju par saviem veiktajiem pasakumiem minéto apsvérumu sakara, lai Komisija varétu nemt tos véra, sagatavojot
savu zinojumu. Sis regulas 70. un 71. pantd minéto Savienibas iestaZu un Savienibas struktiiru zinojumus nosiita ari
Revizijas palatai.

269. pants
Ipasie noteikumi, ko pieméro EADD
EADD pieméro procediiras, kas ir paredzétas LESD 319. pantd un §is regulas 266., 267. un 268. pantd. EADD pilniba

sadarbojas ar Savienibas iestadém, kas piedalas budzeta izpildes apstiprinajuma procediird, un attieciga gadijuma sniedz
jebkadu vajadzigo papildinformaciju, tostarp piedaloties attiecigo struktiru sanaksmés.

XV SADALA
ADMINISTRATIVAS APROPRIACIJAS

270. pants

Visparigi noteikumi

1. Administrativas apropriacijas ir nediferencétas apropriacijas.

2. Sisadala attiecas uz administrativajam apropriacijam, kas minétas 47. panta 4. punkta, un Savienibas iestazu, iznemot

Budzeta saistibas atbilstosi administrativam apropriacijam, kuras ir kopigas vairakam sadalam un kuras tiek parvalditas
visparigi, budzeta uzskaité var bat uzskaititas visparigi, ievérojot apkopojosu klasifikaciju pa veidiem, kas noteikti 47. panta
4. punkta.

Atbilsto$os izdevumus iegramato katras sadalas budZeta pozicijas atbilstosi tadam pasam sadalijumam ka apropriacijam.
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3. Administrativos izdevumus, kuri rodas saskana ar ligumiem, kas attiecas uz laikposmiem, kuri parsniedz finansu gadu
saskana ar viet§jam parazam vai praksi attieciba uz iekartu piegadém, maksa no ta finansu gada budzeta, kura tie tiek
maksati.

4. Savienibas iestazu darbiniekiem un locekliem var maksat avansus saskana ar nosacjjumiem, kas paredzéti
Civildienesta noteikumos un ipasajos noteikumos par Savienibas iestazu locekliem.

271. pants

Avansa maksajumi

Sis regulas 11. panta 2. punkta minétie izdevumi, kas jamaksa avansa saskana ar tiestbu normam vai liguma noteikumiem,

gadu. Tada gadijuma nepieméro 11. panta 2. punkta a) apak$punkta noteikto ierobezojumu.

272. pants

Ipasie noteikumi par eku projektiem

1. Katra Savienibas iestade Eiropas Parlamentam un Padomei lidz katra gada 1. jinijam iesniedz darba dokumentu par
savu €ku politiku, kura ieklauta $ada informacija:

a) attieciba uz katru eku — izdevumi un platiba, ko sedz attiecigo budZeta poziciju apropriacijas. Izdevumi ietver eku
aprikosanas izmaksas, bet ne citas maksas;

b) turpmakajos gados paredzama platibu un atrasanas vietu visparéja planojuma attistiba, nemot véra taldarba tendences
un ietverot €ku projektu aprakstus, kas ir planosanas posma un jau ir identificéti, un novértgjumu par nekustama
IpaSuma tirgus attistibu vieta, kur atrodas projekts, kas rada papildu izmaksas;

¢) galigie noteikumi un izmaksas, ka ari attieciga informacija par jaunu éku projektu istenoSanu, kas ieprieks iesniegta
Eiropas Parlamentam un Padomei saskana ar 2. un 3. punkta noteikto procediru un kas nav ieklauta ieprieksgja gada
darba dokumentos.

Komisija sniedz $o informaciju ka dalu no darba dokumentiem, kuri pievienoti budzeta projektam, ka noteikts 41. panta
3. punkta.

2. Saistiba ar jebkuru €ku projektu, kas varétu radit batisku finansialu ietekmi uz budzetu, attieciga Savienibas iestade
informé Eiropas Parlamentu un Padomi — péc iespé&jas driz un jebkura gadijuma pirms vietéja tirgus izpétes (€ku ligumu
gadijuma) vai pirms uzaicindgjuma iesniegt piedavajumus pausanas (bavdarbu gadijuma) — par nepieciesamo apbiives
platibu, tas nepiecieSsamibu pamatojosiem iemesliem un provizorisko planosanu.

3. Saistiba ar jebkuru €ku projektu, kas varétu radit batisku finansialu ietekmi uz budzetu, attieciga Savienibas iestade
iesniedz eku projektu, jo ipasi detalizétu izmaksu noveértéjumu, seviski noradot tas izmaksas, kas saistitas ar
nepiecieSamajiem energoefektivitates uzlabosanas darbiem, un informaciju par finansgjumu, tostarp 21. panta 3. punkta
e) apakSpunkta minéto iek$€jo pieskirto iepémumu iesp&jamo izlietojumu, ka ari sarakstu ar ligumu projektiem, kurus
paredzéts izmantot, Eiropas Parlamentam un Padomei un prasa to apstiprindjumu pirms ligumu slégsanas. Péc attiecigas
Savienibas iestades pieprasijuma saistiba ar kas projektu iesniegtos dokumentus uzskata par konfidencialiem.

Iznemot 4. punkta minétos neparvaramas varas gadijumus, Eiropas Parlaments un Padome apspriez eku projektu Cetras
nedélas no dienas, kad abas iestades to ir sanémusas.

Eku projektu uzskata par apstiprinatu, kad ir beidzies minétais Cetru nedélu laikposms, ja vien ta laika Eiropas Parlaments
vai Padome nepienem pretéju lémumu attieciba uz priekslikumu.

Ja Eiropas Parlaments un/vai Padome minétaja Cetru nedélu laikposma pauz bazas, minéto laikposmu var vienu reizi
pagarinat par divam nedélam.
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Ja Eiropas Parlaments vai Padome pienem pretéju lémumu attieciba uz €ku projektu, attieciga Savienibas iestade savu
priekslikumu atsauc un var iesniegt jaunu priekslikumu.

4. Neparvaramas varas gadijumos, par ko jasniedz pamatoti iemesli, 2. punkta paredzéto informaciju var iesniegt kopa
ar €ku projektu. Eiropas Parlaments un Padome apspriez €ku projektu divas nedélas no dienas, kad abas iestades to ir
sanémusas. Eku projektu uzskata par apstiprinatu, kad ir beidzies minétais divu nedélu laikposms, ja vien Eiropas
Parlaments un/vai Padome $aja laikposma nepienem pretéju lémumu attieciba uz priekslikumu.

5. Par ¢ku projektiem, kuri varétu radit batisku finansialu ietekmi uz budZetu, uzskata $adus:
a) jebkada zemes iegade;

b) éku iegade, pardosana, strukturala renovacija vai biivnieciba vai jebkads projekts, kura apvienoti minétie elementi, kas
istenojami taja pa$a termina, par maksu, kura parsniedz 3 000 000 EUR;

¢) ¢ku iegade, strukturala renovacija, bivnieciba vai jebkads projekts, kura apvienoti minétie elementi, kas istenojami taja
pasa termina, par maksu, kura parsniedz 2 000 000 EUR gadijuma, ja cena saskana ar neatkariga eksperta vért&jumu ir
vairak neka 110 % no lidzigu fpasumu vietéjas cenas;

d) eku vai zemes pardosana gadijuma, ja cena saskana ar neatkariga eksperta vértéjumu ir mazaka neka 90 % no lidzigu
IpaSumu vietéjas cenas;

e) jebkur§ jauns €ku ligums, tostarp par lietojumu, ilgtermina nomu un pastavoso ¢ku ligumu atjaunoSanu ar
nelabveligakiem nosacijumiem, uz kuru neattiecas b) apaks$punkts, par ikgadéjo maksu vismaz 750 000 EUR;

f) pastavoso éku ligumu pagarinasana vai atjauno$ana, tostarp par lietojumu un ilgtermina nomu, ar tadiem pasiem vai
labvéligakiem nosacijumiem par ikgadéjo maksu vismaz 3 000 000 EUR.

Sis punkts attiecas ari uz eku projektiem, kuriem ir starpiestazu raksturs, ka arf uz Savienibas delegacijam.

$a punkta otras dalas b) lidz f) apakspunkta minétas robezvértibas ietver ekas aprikosanas izmaksas. Kas attiecas uz nomas
un lietojuma ligumiem, minétajas robezvértibas nem véra ékas aprikosanas izmaksas, bet ne citas maksas.

6.  Neskarot 17. pantu, ka ari pienacigi pamatotos gadijumos €kas iegades vai strukturalas renovacijas projektu var
finanseét, izmantojot aiznémumu, ko ieprieks apstiprina Eiropas Parlaments un Padome.

Aizdevumu ligumus noslédz un aizdevumus atmaksa saskapa ar pareizas finansu parvaldibas principu un pienacigi
ieverojot Savienibas finansu intereses.

Ja Savienibas iestade ierosina finansét iegadi vai strukturalu renovaciju ar aizdevuma palidzibu, finanséSanas plana, kas
attiecigajai Savienibas iestadei jaiesniedz kopa ar pieteikumu ieprieksgja apstiprindgjuma sapemsanai, jo Ipasi norada
finanséjuma maksimalo apjomu, finanséSanas laikposmu, finans€juma veidu, finanséjuma nosacfjumus un ietaupijumus
salidzinajuma ar citu veidu ligumu noteikumiem. lesniegtajos dokumentos par strukturalas renovacijas projektiem ietver
elementus, kas parada apléstos ietaupijumus saistiba ar energijas patérinu, ekspluatacijas izmaksam vai labaku vidisko
sniegumu.

Eiropas Parlaments un Padome pieteikumu iepriek3éja apstiprindjuma sanemsanai apspriez Cetras nedélas no dienas, kad
abas iestades to ir sanémusas, un So laikposmu var pagarinat vienu reizi par divam nedélam. legadi vai strukturalu
renovaciju, ko finansé ar aizdevumu, uzskata par noraiditu, ja Eiropas Parlaments un Padome minétaja laikposma to skaidri
neapstiprina.

273. pants

Agrinas informacijas procediira un iepriekséja apstiprinajuma procediira

1. Sis regulas 272. panta 2. punkta paredzéto agrinas informacijas procediiru un 272. panta 3. un 4. punkta paredzéto
ieprieksgja apstiprinajuma procediiru nepieméro zemes iegadei bez maksas vai par simbolisku summu.
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2. Sis regulas 272. panta 2. punkta paredzéto agrinas informacijas procediiru un 272. panta 3. un 4. punkta paredzéto
ieprieksgja apstiprinajuma procediru pieméro arl dzivojamam ékam, ja to iegade, strukturala renovacija, bivnieciba vai
jebkads projekts, kura apvienota minéto elementu isteno$ana viena termina, ir par maksu, kura parsniedz 2 000 000 EUR,
un ja §1 cena ir lielaka neka 110 % no lidzigu ipasumu vietgja cenu vai ires indeksa. Eiropas Parlaments un Padome var
pieprasit no atbildigas Savienibas iestades jebkuru informaciju saistiba ar dzivojamam ékam.

3. Arkartéjos vai steidzamos politiskos apstaklos 272. panta 2. punkta paredzéto agrino informaciju par eku projektiem
saistiba ar Savienibas delegacijam vai birojiem tre$as valstis var iesniegt kopa ar €ku projektu, ievérojot 272. panta
3. punktu. Sajos gadijumos agrinas informacijas un iepriek$ja apstiprinajuma procediras isteno péc iespéjas driz.

Attieciba uz dzivojamo €ku projektiem tresas valsts agrinas informacijas un ieprieksgja apstiprinajuma procediras veic

kopigi.

4. Sis regulas 272. panta 3. un 4. punkta paredzéto iepriekséja apstiprinajuma procediiru nepieméro sagatavosanas
ligumiem vai pétjjumiem, kas ir nepiecie$ami, lai noveértétu detalizétas éku projekta izmaksas un finansgjumu.

XVI SADALA
INFORMACIJAS PIEPRASTJUMI UN DELEGETIE AKTI

274. pants

Eiropas Parlamenta un Padomes informacijas pieprasijumi

Eiropas Parlaments un Padome ir tiesigi pieprasit informaciju vai paskaidrojumus par to kompetences joma eso$ajiem
budzZeta jautajumiem.

275. pants

Delegésanas istenosana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 70. panta 1. punkta, 71. panta tresaja dala, 164. panta un 216. panta 2. punkta otraja un treaja
minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz laikposmu, kas beidzas 2020. gada 31. decembri. Komisija sagatavo zinojumu
par pilnvaru delegésanu vélakais 2018. gada 31. decembri. Pilnvaru delegéana tiek automatiski pagarinata uz nakamo
daudzgadu finangu shému ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret sadu pagarinajumu
vélakais tris ménesus pirms katras attiecigas daudzgadu finansu shémas darbibas laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 70. panta 1. punkta, 71. panta tresaja dala, 164. panta un
216. panta 2. punkta otraja un tre$aja minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito
pilnvaru delegésanu. Lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai vélaka
diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta piepemsanas Komisija apsprieZas ar katras dalibvalsts ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskanpaar 70. panta 1. punktu, 71. panta treso dalu, 164. pantu un 216. panta 2. punkta otro un treso dalu pienemts
delegetais akts stajas speka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai
Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.
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276. pants

Komiteju procediira
1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 1822011 4. pantu.

XVII SADALA
NOBEIGUMA UN PAREJAS NOTEIKUMI

277. pants

Parejas noteikumi

1. Neskarot nozaru noteikumus un brivpratigu piemérosanu, ka ari ievérojot $a panta 2. punktu, 36. panta 8. punkta,
130. panta, 137. panta 2. punkta, 138. panta 2. punkta un 144. panta 5. punkta noteiktos pienakumus attieciba uz agrinas
atklasanas un izslégsanas sistémas pieméroSanu dalitai parvaldibai un tieSai parvaldibai gadijumos, kad budzetu izpilda
saskana ar 62. panta 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunktu ar dalibvalstim, piemero tikai programmam, kas pienemtas vai
finansétas no 2028. gada 1. janvara.

2. Neskarot nozaru noteikumus un brivpratigu pieméroSanu, agrinas atklaSanas un izslégSanas sistému nepieméro
Regulai (ES) 2021/241.

3. Juridiskas saistibas attieciba uz dotacijam, ar ko izpilda budZetu saskana ar daudzgadu finansu shému 2014.-
2020. gadam, var joprojam bt dotaciju léemumu veida. VIII sadalas noteikumus, kas piemérojami dotacijas noligumiem,
mutatis mutandis pieméro dotaciju lemumiem.

4. Juridiskajam saistibam, kas noslégtas lidz §is regulas spéka stasanas dienai, turpina piemérot Regulu (ES, Euratom)
Nr. 966/2012, Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 un Delegéto regulu (ES) Nr. 1268/2012. PastavoSos pilaru novértéjumus,
iemaksu noligumu paraugus un finansu partneribas pamatnoligumus var turpinat piemérot, un vajadzibas gadjjuma tos
parskata.

5. Sis regulas 36. panta 2. punkta d) apakspunkta un 6. punkta noteikto pienakumu attieciba uz piekluves sniegsanu
lidzeklu sanémeju un to faktisko ipasnieku datiem pieméro tikai programmam, kas piepemtas saskana ar daudzgadu
finansu shémam laikposmiem péc 2027. gada un tiek finansétas no tam.

6.  Sis regulas 38. panta 4. punkta treSo dalu un 6. punktu pieméro tikai programmam, kas pienemtas saskana ar
daudzgadu finansu shémam laikposmiem péc 2027. gada un tiek finansétas no tam.

7. Sis regulas 252. panta 1., 2. un 5. punkta noteiktos terminus pieméro no 2026. finansu gada parskatiem. Lidz tam
turpina piemérot Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 246. panta noteiktos terminus.

8. Atkapes no pienakuma sniegt godpratigu deklaraciju loti mazas vértibas dotacijas pieteikumu gadijuma, ka noteikts
139. panta 1. punkta sestaja dala un 199. panta 1. punkta b) apakspunkta otraja dala, pieméro dotacijas pieskirsanas
procediram, ko finansé no daudzgadu finansu shémam laikposmiem péc 2027. gada.

278. pants

ParskatiSana

So regulu parskata ikreiz, kad tas ir vajadzigs, un jebkura gadijuma vélakais divus gadus pirms katras daudzgadu finansu
shémas nosléguma.

Sada parskatisana aptver inter alia VIII un X sadalas istenosanu un 265. panta paredzétos terminus.
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279. pants

AtcelSana
Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 atcel.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz So regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu II pielikuma.

280. pants

Stasanas speka un piemérosana
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
To pieméro no 2024. gada 30. septembra.

Sis regulas 48. panta 2. punkta b) apakspunktu pieméro lidz 2027. gada 31. decembrim.

$i regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2024. gada 23. septembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetajs
R. METSOLA NAGY L
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

I PIELIKUMS

1. nodala

Kopéjie noteikumi

1. IEDALA
PAMATLIGUMI UN PUBLISKOSANA

Pamatligumi un konkrétie ligumi

Pamatliguma darbibas ilgums neparsniedz cetrus gadus, iznemot pienacigi pamatotos iznémuma gadijumos, ko
jo Tpasi attaisno pamatliguma priek$mets.

Tiesibas slégt konkrétos ligumus, kas pamatojas uz pamatligumiem, pieskir saskana ar pamatliguma
noteikumiem.

Noslédzot konkrétos ligumus, puses batiski neatkapjas no pamatliguma.

Ja pamatligums tiek slégts ar vienu ekonomikas dalibnicku, tiesibas slégt konkrétos ligumus tiek pieskirtas vai
mainitas atbilsto$i pamatliguma noteikumiem.

Tados gadijumos un ja tam ir pienacigs pamatojums, ligumslédzgjas iestades var darbuznéméjam rakstiski ligt
vajadzibas gadijuma papildinat piedavajumu.

Ja pamatligumu paredzéts noslégt ar vairakiem ekonomikas dalibniekiem (salikts pamatligums), to var slégt, ar
katru darbuznéméju parakstot atseviskus ligumus ar vienadiem noteikumiem.

Konkrétos ligumus, kuri pamatojas uz saliktiem pamatligumiem, isteno viena no turpmak minétajiem veidiem:

a) saskana ar pamatliguma noteikumiem — neatsakot konkursu, ja pamatliguma ir paredzéti visi noteikumi, ar ko
reglamenté attiecigo biivdarbu, piegazu vai pakalpojumu nodrosinasanu, un objektivie nosacijumi, péc kuriem
nosaka, kur§ darbuzpéméjs veiks minétos bavdarbus, piegades un pakalpojumus;

b) ja pamatliguma nav paredzéti visi noteikumi, ar ko reglamenté attiecigos bavdarbus, piegades vai
pakalpojumus, — atsakot konkursu starp darbuzpéméjiem saskana ar 1.4. punktu un pamatojoties uz:

i) tiem pasiem noteikumiem, vajadzibas gadijuma precizak formuletiem, vai;

ii) attieciga gadijuma pamatojoties uz citiem noteikumiem, kuri minéti pamatliguma iepirkuma procedaras
dokumentos;

) dalgji bez konkursa atsakSanas saskana ar a) apak$punktu un dalgji ar konkursa atsakSanu starp
darbuzpnemejiem saskana ar b) apakSpunktu, ja ligumslédzgja iestade minéto iesp&ju ir paredzgjusi
pamatliguma iepirkuma procediiras dokumentos.

Otras dalas ¢) apakSpunktd minétajos iepirkuma procediiras dokumentos norada ari to, attieciba uz kuriem
noteikumiem var atsakt konkursu.

Saliktu pamatligumu ar konkursa atsak$anu noslédz ar vismaz trim ekonomikas dalibniekiem ar noteikumu, ka ir
pietickams skaits pienemamu piedavajumu, kas minéti 29.3. punkta.

Ja tiesibas slégt konkréto ligumu pieskir, atsakot konkursu starp darbuznéméjiem, ligumslédzéja iestade
apspriezas ar tiem rakstiski un nosaka terminu, kas ir pietickami ilgs un tadgjadi lauj iesniegt konkrétos
piedavajumus. Konkrétos piedavajumus iesniedz rakstiski. Ligumslédzéja iestade tiesibas slégt katru konkréto
ligumu pieskir tam pretendentam, kur$ ir iesniedzis saimnieciski visizdevigako konkréto piedavajumu, vértéjot
péc pieskirsanas kritérijiem, kas noteikti pamatliguma iepirkuma procediras dokumentos.
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1.5. Ja nozarés, kas paklautas straujam cenu un tehnologiju izmainam, pamatligumus noslédz bez konkursa
atsaksanas, tajos ieklauj noteikumu par vidusposma novértéjumu vai noteikumu par salidzino$as novértésanas
sistému. Ja saskana ar vidusposma novértéjumu konstatéts, ka sakotnégji noteiktie nosacijumi vairs neatbilst cenu
un tehnologiju izmainam, ligumslédzéja iestade attiecigo pamatligumu vairs neizmanto un veic atbilstosus
pasakumus, lai 3o ligumu izbeigtu.

1.6. Pirms uz pamatligumu pamata tiek noslégti konkrétie ligumi uznemas budzeta saistibas.

2. Procediiru izsludinasana par ligumiem, kuru vértiba ir vienada ar vai lielaka par $is regulas 178. panta 1. punkta
minétajam robezvértibam, vai ligumiem, kas ietilpst Direktivas 2014/24/ES darbibas joma

2.1. Lai nodrosinatu procediiras parredzamibu, pazinojumos publicéSanai Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest ieklau;
visu informaciju, kas noteikta attiecigajas standarta veidlapas, kuras minétas Direktiva 2014/24/ES.

2.2. Ligumslédzgja iestade, publicgjot ieprieksgju informativu pazinojumu, var informét par saviem nodomiem, kas
saistiti ar planoto iepirkumu attiecigaja finansu gada. Tas attiecas uz laikposmu, kas neparsniedz 12 ménesus no
dienas, kad pazinojums nositits Eiropas Savienibas Publikaciju birojam (“Publikaciju birojs”).

lepriek3&ju informativu pazinojumu ligumslédzgja iestade var publicét vai nu Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT,
vai sava pircgja profila. Pédéja minétaja gadijuma pazinojumu par publicéSanu pircgja profila publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT.

2.3. Ne vélak ka 30 dienas no tada liguma vai pamatliguma paraksti§anas, kura vértiba ir vienada ar vai lielaka par
178. panta 1. punkta minétajam robezvértibam, ligumslédzéja iestade Publikaciju birojam nosata ligumslégsanas
tiesibu pieskir§anas pazinojumu par procediras rezultatiem.

Neatkarigi no pirmas dalas ligumslégsanas tiesibu pieskirSanas pazinojumus attieciba uz ligumiem, kuru pamata
ir dinamiska iepirkumu sistéma, var sagrupét pa ceturk$niem. Tados gadijumos ligumslédzgja iestade
ligumslégsanas tiesibu pieskirsanas pazinojumu nosita ne vélak ka 30 dienas péc katra ceturkna beigam.

Par konkrétajiem ligumiem, kuru pamata ir pamatligums, ligumslégSanas tiesibu pieskirSanas pazinojumus
nepublicé.

2.4. Ligumslégsanas tiesibu pieskirSanas pazinojumu ligumslédzéja iestade publicé:

a) pirms tada liguma vai pamatliguma noslégsanas, kura vértiba ir vienada ar vai lielaka par 178. panta 1. punkta
minétajam robezvértibam un kura ligumslégsanas tiesibas ir pieskirtas saskapa ar 11.1. punkta otras dalas

b) apakspunktu;

b) péc tada liguma vai pamatliguma noslégsanas, kura vértiba ir vienada ar vai lielaka par 178. panta 1. punkta
minétajam robeZvértibam, tostarp kura ligumslégsanas tiesibas ir pieskirtas saskana ar 11.1. punkta otras
dalas a), ¢) lidz f) un m) apak$punktu.

2.5. Gadijumos, kas minéti 175. panta 3. punkta pirmas dalas a) un b) apakspunkta, ligumslédzgja iestade liguma
darbibas laika Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicé pazinojumu par izmainam liguma, ja minéto izmainu
vértiba ir vienada ar vai liclaka par 178. panta 1. punktd minétajam robezvértibam vai ja ta attieciba uz
procediiram argjo darbibu joma ir vienada ar vai lielaka par 181. panta 1. punkta noteiktajam robezvértibam.

2.6. Starpiestazu procediras gadijuma par piemérojamajiem publiskosanas pasakumiem atbild par procediru
atbildiga ligumslédzéja iestade.

3. Procediiru izsludinasana par ligumiem, kuru vértiba ir mazaka par $is regulas 178. panta 1. punkta minétajam
robezvértibam, vai ligumiem, kas neietilpst Direktivas 2014/24/ES darbibas joma

3.1 Procediiras attieciba uz ligumiem, kuru lésta vertiba ir mazaka par 178. panta 1. punkta minétajam
robezvértibam, izsludina piemérota veida. Sada izsludinasana ietver piemérotu ex ante publiskosanu interneta vai
pazinojumu par ligumu, vai — tadu ligumu gadijuma, kuru ligumslégsanas tiesibas pieskir saskana ar 13. punkta
noteikto procediiru, — pazinojuma par uzaicinajumu paust ieinteresétibu publicéSanu Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest. Minétais pienakums neattiecas uz 11. punkta noteikto procediru un uz 14.4. punkta noteikto sarunu
procediiru loti mazas vértibas ligumiem.
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3.2.

3.3.

3.4.

4.2.

4.3.

Attieciba uz ligumiem, kuru ligumslégsanas tiesibas pieskir saskapa ar 11.1. punkta otras dalas g) un
i) apak$punktu, ligumslédzéja iestade nosata Eiropas Parlamentam un Padomei ligumu sarakstu vélakais lidz
nakama finansu gada 30. janijam. Ja ligumslédzéja iestade ir Komisija, minéto sarakstu pievieno 74. panta
9. punkta minétajam gada darbibas parskatu kopsavilkumam.

Informacija par ligumslégdanas tiesibu pieskirSanu ir ieklauts darbuzpéméja nosaukums, summa, par kuru
uznemas juridiskas saistibas, un liguma priek$mets, un tieSo ligumu un konkréto ligumu gadijuma ta atbilst
38. panta 3. punkta prasibam.

Ligumslédzgja iestade velakais lidz nakama finansu gada 30. junijam sava timekla vietné publicé ligumu sarakstu
attieciba uz:

a) ligumiem, kuru vértiba ir mazaka par 178. panta 1. punkta minétajam robezvértibam;

b) ligumiem, kuru slégsanas tiesibas ir pieskirtas saskana ar 11.1. punkta otras dalas h) un j) lidz
m) apak$punktu;

¢) izmainam ligumos, ka paredzéts 175. panta 3. punkta pirmas dalas c) apak$punkta;

d) izmainam ligumos, ka paredzétas 171. panta 3. punkta pirmas dalas a) un b) apakspunkta, ja izmainu vértiba
ir mazaka par 178. panta 1. punkta minétajam robezveértibam;

e) konkrétajiem ligumiem saskana ar pamatligumu.

Attieciba uz otras dalas e) apak$punktu publicéjamo informaciju par viena pamatliguma ietvaros noslégtajiem
konkrétajiem ligumiem var apkopot pa darbuzpéméjiem.

Starpiestazu pamatligumu gadijuma katra ligumslédzéja iestade ir atbildiga par savu konkréto ligumu un to
izmainu izsludinasanu saskana ar 3.3. punktu.

Pazinojumu publicé$ana

Ligumslédzgja iestade 2. un 3. punkta minétos pazinojumus sagatavo un nosiita Publikaciju birojam elektroniski.
Publikaciju birojs publicé 2. un 3. punktd minétos pazinojumus Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest ne vélak ka:

a) septinas dienas péc to nositiSanas, ja ligumslédzéja iestade izmanto elektronisko sistému, lai aizpilditu
2.1. punkta minétas standarta veidlapas, un briva forma ierakstitais teksts neparsniedz 500 vardus;

b) 12 dienas péc to nosiitianas visos paréjos gadijumos.
Ligumslédzgjai iestadei jaspéj sniegt pieradijumus par to, kura ir bijusi nosttiSanas diena.

Citi izsludinasanas veidi

Papildus izsludinasanai, kas paredzéta 2. un 3. punkta, iepirkuma procedGram var izmantot ari cita veida
sludinajumus, jo ipasi elektroniskos. lkviena $ada sludindjuma atsaucas uz pazinojumu, kas publicéts Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT, ja pazinojums ir publicéts, un to nepublicé pirms minéta pazinojuma, kur§ vienigais
ir autentisks.

Sadi sludinajumi nedrikst radit nekadu diskriminaciju starp kandidatiem vai pretendentiem, nedz ari sniegt sikaku
informaciju, kas nav ieklauta pazinojuma par ligumu, ja tads ir bijis publicéts.
2. IEDALA
IEPIRKUMA PROCEDURAS

Minimalais kandidatu skaits un sarunu kartiba

Slégta procediira un tadas procediiras, kas minétas 13.1. punkta a) un b) apak$punkta, un ligumiem, ko pieskir
saskana ar 14.2. punktu, minimalais kandidatu skaits ir pieci.
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6.2. Konkursa procediira ar sarunam, konkursa dialoga, inovacijas partneriba, vietéja tirgus izpété saskana ar
11.1. punkta otras dalas g) apak$punktu un sarunu procediira mazas vértibas ligumiem saskana ar 14.3. punktu
minimalais kandidatu skaits ir tris.

6.3. Si pielikuma 6.1. un 6.2. punktu nepieméro $ados gadijumos:
a) sarunu procediiram loti mazas vértibas ligumiem saskana ar 14.4. punktu;

b) sarunu procediram bez pazinojuma par ligumu ieprieks€jas publicéSanas saskana ar 11. punktu, iznemot
metu konkursus saskana ar 11.1. punkta otras dalas d) apakSpunktu un vietgja tirgus izpéti saskana ar
11.1. punkta otras dalas g) apakspunktu.

6.4. Ja atlases kritérijiem atbilstoso kandidatu skaits ir mazaks par 6.1. un 6.2. punkta paredzéto minimalo skaitu,
ligumslédzgja iestade var turpinat procediiru, uzaicinot iesniegt piedavajumu tos kandidatus, kam piemit prasitas
spéjas. Ligumslédzéja iestdde neiesaista citus ekonomikas dalibniekus, kuri sakotnéji neiesniedza dalibas
pieteikumu vai kurus ta sakotngji nebija uzaicinajusi.

6.5. Sarunu laika ligumslédzéja iestade nodrosina vienlidzigu attieksmi pret visiem pretendentiem.

Sarunas var norisinaties secigos posmos, lai samazinatu apspriezamo piedavajumu skaitu, piemeérojot
pieskir§anas kritérijus, kas noraditi iepirkuma procediras dokumentos. Ligumslédzéja iestade iepirkuma
procediiras dokumentos norada, vai ta izmantos minéto iespéju.

6.6. Attieciba uz ligumiem, ko pieskir saskana ar 11.1. punkta otrds dalas d) un g) apak$punktu un 14.2. un
14.3. punktu, ligumslédzéja iestade uzaicina vismaz visus tos ekonomikas dalibniekus, kuri paudusi ieinteresétibu
péc ex ante publiskosanas, ka noteikts 3.1. punkta, vai péc vietéja tirgus izpétes vai metu konkursa.

7. Inovacijas partneriba

7.1. Inovacijas partneribas mérkis ir inovativa produkta, pakalpojuma vai inovativu bvdarbu izstrade un vélaka no
tas izrietofo buvdarbu, piegazu vai pakalpojumu iegade ar noteikumu, ka tie atbilst snieguma limepiem un
maksimalajam izmaksam, par ko vienojusas ligumslédzgjas iestades un partneri.

Inovacijas partneriba ir strukturéta secigos posmos, kas atbilst pétniecibas un inovacijas procesa soliem, kuri var
ietvert buvdarbu pabeig$anu, produktu izgatavosanu vai pakalpojumu sniegsanu. Inovacijas partneriba nosaka
starpposma meérkraditajus, kas partneriem jasasniedz.

Pamatojoties uz minétajiem starpposma mérkraditajiem, ligumslédzéja iestade péc katra posma var nolemt
izbeigt inovacijas partneribu vai, ja inovacijas partneribu veido vairaki partneri, — samazinat partneru skaitu,
izbeidzot atseviskus ligumus, ar noteikumu, ka ligumslédzéja iestade ir noradijusi minétas iespgjas un
nosacijumus to izmantosanai iepirkuma procediiras dokumentos.

7.2. Pirms sakt inovacijas partneribu, ligumslédzéja iestade izzina tirgu, ka paredzéts 15. punkta, lai parliecinatos, ka
minéto buvdarbu, piegazu vai pakalpojumu tirgli nav vai ka tadi nepastav ka tirgum tuvinatas izstrades darbibas.

levéro sarunu kartibu, kas noteikta 167. panta 4. punkta un i pielikuma 6.5. punkta.

lepirkuma procediiras dokumentos ligumslédzgja iestade apraksta vajadzibu péc inovativiem bavdarbiem,
piegadém vai pakalpojumiem, kuru nevar apmierinat, iegadajoties tadus biivdarbus, piegades vai pakalpojumus,
kas jau ir pieejami tirgdi. Ta norada, kuri minéta apraksta elementi nosaka minimalas prasibas. Sniegta informacija
ir pietickami preciza, lai ekonomikas dalibnieki varétu noteikt, kads ir prasita risinajuma raksturs un apjoms, un
izlemt, vai tie vélas iesniegt pieteikumu dalibai procedira.

Ligumslédzgja iestade var izlemt izveidot inovacijas partneribu ar vienu partneri vai vairakiem partneriem, kuri
veic atseviskas pétniecibas un izstrades darbibas.
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7.3.

8.2.

8.3.

8.4.

9.2.

9.3.

Ligumslégsanas tiesibas pieskir, pamatojoties vienigi uz labako cenas un kvalitates attiecibu, ka noteikts
170. panta 4. punkta.

Ligumslédzgja iestade iepirkuma procediiras dokumentos precizé intelektuala ipasuma tiesibam piemérojamo
kartibu.

Inovacijas partneriba ligumslédzéja iestade par€jiem partneriem neatklaj piedavatos risindgjumus vai citu
konfidencialu informaciju, ko tai darjjis zinamu kads no partneriem, ja nav sanemta minéta partnera piekrisana.

Ligumslédzgja iestade nodrosina, ka partneribas struktiira un jo Ipasi dazado posmu ilgums un vértiba atspogulo
piedavata risindjuma inovacijas pakapi un to pétniecibas un inovacijas darbibu secibu, kuras vajadzigas, lai
izstradatu inovativu risindgjumu, kads tirga vél nav pieejams. Bavdarbu, piegazu vai pakalpojumu lésta vértiba ir
samériga ar ieguldijumu, kas nepiecieSams to izstradei.

Metu konkursi

Uz metu konkursiem attiecas 2. punkta noteikumi par izsludinasanu, un tajos var but ieklauta godalgu
pieskirsana.

Ja kandidatu skaits metu konkursa ir ierobezots, ligumslédzéja iestade nosaka skaidrus un nediskriminéjosus
atlases kritérijus.

Uzaicinato kandidatu skaits ir pietickams, lai nodrosinatu istenu konkurenci.

Ziriju iece] atbildigais kreditrikotajs. Taja ir vienigi fiziskas personas, kas nav atkarigas no konkursa kandidatiem.
Ja dalibai konkursa no kandidatiem tiek prasita noteikta profesionala kvalifikacija, vismaz tresdalai Zirijas loceklu
ir tada pati vai lidzvértiga kvalifikacija.

Zirija savos atzinumos ir neatkariga. Ziirija savus atzinumus piepem, pamatojoties uz projektiem, kurus
kandidati tai ir iesniegusi anonimi, un vienigi uz to kritériju pamata, kuri ir noraditi konkursa pazinojuma.

Zirijas priekslikumus, kas pamatojas uz katra projekta spgam, un tas izveidoto sarindojumu un piezimes ieklauj
zinojuma, kuru paraksta tas locekli.

Kandidati paliek anonimi, kamér Zirija nav sniegusi savu atzinumu.

Zirija var aicinat kandidatus atbildét uz zinojuma ierakstitajiem jautajumiem, lai paskaidrotu projektu. Par
attiecigi notikuso dialogu tiek sagatavots pilnigs zinojums.

Péc tam ligumslédzéja iestade pienem ligumslégsanas tiesibu pieskirsanas lémumu, kura norada atlasita kandidata
nosaukumu vardu, uzvardu un adresi un savas izvéles pamatojumu, atsaucoties uz konkursa pazinojuma
ieklautajiem kritérijiem, jo Ipasi, ja tas izvéle atSkiras no priekslikumiem, kas ietverti Zirijas atzinuma.

Dinamiska iepirkumu sistéma

Dinamiska iepirkumu sistéma var bit iedalita bavdarbu, piegazu vai pakalpojumu kategorijas, kas ir objektivi
definétas atkariba no ta iepirkuma raksturlielumiem, ko planots veikt attiecigaja kategorija. Tada gadjjuma katrai
kategorijai nosaka savus atlases kritérijus.

Ligumslédzgja iestade iepirkuma procediras dokumentos norada paredzéto pirkumu veidu un lésto daudzumu
un visu nepiecieSsamo informaciju, kas attiecas uz iepirkumu sistému, izmantoto elektronisko aprikojumu un
piesléguma tehnisko kartibu un specifikacijam.

Visa laikposma, kad ir speka dinamiska iepirkumu sistéma, ligumslédzéja iestade dod iespéju jebkuram
ekonomikas dalibnickam iesniegt pieteikumu dalibai sistéma. Sadu pieteikumu vérte$anu ta pabeidz 10
darbdienas no to sanemsanas dienas, bet piedavajumu vértéSanas terminu var pagarinat, ja taja laika netiek
izsludinats neviens uzaicindgjums iesniegt piedavajumus. Ligumslédzéjas iestades iepirkuma procediiras
dokumentos norada pagarinata laikposma ilgumu, ko tas paredzgjusas piemérot.
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Ligumslédzgja iestade cik vien iespé&jams driz informé kandidatu par to, vai tas ir pielaists dinamiskajai iepirkumu
sistémai.

9.4. Ligumsledzgja iestade aicina visus sistémai pielaistos kandidatus iesniegt piedavajumu. Ja dinamiska iepirkumu
sistéma ir iedalita bavdarbu, produktu vai pakalpojumu kategorijas, ligumsledzéja iestade aicina iesniegt
piedavajumu visus dalibniekus, kuri ir pielaisti kategorijai, kas atbilst attiecigajam konkrétajam iepirkumam.

Ligumslédzgja iestade, pamatojoties uz pieskir§anas kritérijiem, kas noteikti pazinojuma par ligumu, pieskir
ligumslégsanas tiesibas tam pretendentam, kur$ ir iesniedzis saimnieciski visizdevigako piedavajumu. Sie kritériji
vajadzibas gadijuma var tikt precizak formuléti iepirkuma dokumentos.

9.5. Ligumslédzéja iestade pazinojuma par ligumu norada laikposmu, kura ir spéka dinamiska iepirkumu sistéma.
Ligumslédzgja iestade neizmanto $o sistému, lai novérstu, ierobezotu vai kroplotu konkurenci.

10. Konkursa dialogs

10.1. Ligumslédzgja iestade pazinojuma par ligumu vai aprakstosa dokumenta norada savas vajadzibas un prasibas,
pieskiranas kriterijus un paredzamo laika grafiku.

Ligumslégsanas tiesibas ta pieskir piedavajumam ar labako cenas un kvalitates attiecibu.

10.2. Ligumslédzgja iestade sak dialogu ar kandidatiem, kas atbilst atlases kriterijiem, lai noteiktu un definétu lidzeklus,
kas ir vispiemérotakie tas vajadzibu apmierinasanai. Minéta dialoga laika ta drikst ar atlasitajiem kandidatiem
apspriest visus iepirkuma aspektus, bet ta nevar grozit 10.1. punkta minétas vajadzibas, prasibas un pieskirsanas
kritérijus.

Dialoga laika ligumsledzéja iestade nodro$ina atticksmes vienlidzibu pret visiem pretendentiem un neatklaj
piedavatos risinajumus vai citu konfidencialu informaciju, ko tai darijis zinamu kads no pretendentiem, ja nav
sanemta attieciga pretendenta piekriana atcelt So konfidencialitati.

Konkursa dialogs var notikt secigos posmos, lai samazinatu apspriezamo risindgjumu skaitu, piemérojot pazinotos
pieskir§anas kriterijus, ja minéta iespé&ja ir paredzéta pazinojuma par ligumu vai aprakstosaja dokumenta.

10.3. Ligumslédzgja iestade dialogu turpina tikmér, kamér ta spg noteikt risinajumu vai risinajumus, ar ko var
apmierinat tas vajadzibas.

Péc tam, kad ligumslédzéja iestade atlikuSos pretendentus ir informéjusi par dialoga pabeig$anu, ta katru no tiem
aicina iesniegt galigo piedavajumu, balstoties uz dialoga laika piedavato un precizéto risindgjumu vai risinajumiem.
Mingtajos piedavajumos ietver visus projekta realizacijai prasitos un nepiecieSamos elementus.

Péc ligumslédzgjas iestades pieprasijuma minétie galigie piedavajumi var tikt paskaidroti, precizéti un optimizéti
ar noteikumu, ka tadgjadi nerodas batiskas izmainas piedavajuma vai iepirkuma procediras dokumentos.

Ligumslédzgja iestade var veikt sarunas ar pretendentu, kur§ ir iesniedzis piedavajumu ar labako cenas un
kvalitates attiecibu, lai apstiprinatu taja ietvertas saistibas, ar noteikumu, ka ta rezultata netiek mainiti batiski
piedavajuma elementi un nerodas konkurences izkroplojuma vai diskriminacijas risks.

10.4. Ligumslédzgja iestade var paredzét maksajumus, kas javeic par labu atlasitajiem kandidatiem, kas piedalas
dialoga.

11. Sarunu procediiras bez pazinojuma par ligumu ieprieksgjas publicésanas izmantosanas

11.1.  Ja ligumslédzgja iestade izmanto sarunu procediiru bez pazinojuma par ligumu iepriekséjas publicésanas, ta

ievero 167. panta 4. punkta un $a pielikuma 6.5. punkta noteikto sarunu kartibu.
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Ligumslédzgja iestade var izmantot sarunu procediiru bez pazinojuma par ligumu iepriek$éjas publicéSanas
neatkarigi no liguma léstas veértibas $ados gadijjumos:

a) ja nav iesniegts neviens piedavajums vai neviens piemérots piedavajums, vai neviens dalibas pieteikums, vai
neviens piemérots dalibas pieteikums 11.2. punkta nozimé, atsaucoties uz:

i) atklatu procediiry;
ii) slegtu procediiry;
iii) konkursa procedaru ar sarunam, ja ir publicéts pazinojums par ligumu;

péc minétas procediras slégsanas ar noteikumu, ka sakotngjie iepirkuma procediiras dokumenti nav batiski
mainiti;

b) ja, ievérojot 11.3. punkta paredzétos nosacijumus, bavdarbus, piegades vai pakalpojumus var nodrosinat
tikai viens vienigs ekonomikas dalibnieks jebkura turpmak minéta iemesla dél:

i) iepirkuma meérkis ir radit vai iegadaties unikalu makslas darbu vai maksliniecisku izpildjjumu;
ii) konkurences nav tehnisku iemeslu dél;
iii) janodrosina ekskluzivu tiesibu, tostarp intelektuala ipasuma tiesibu, aizsardziba;

c) ciktal tas noteikti nepiecieSsams — ja arkartéjas steidzamibas gadijuma, ko radijusi neparedzeti notikumi, nav
iesp&jams ievérot terminus, kas noteikti 24., 26. un 42. punkta, un ja $ada arkartéja steidzamiba nav radusies
ligumslédzgjas iestades dél;

Péc 163. panta 6. punkta min&tas krizes situacijas izsludinasanas atbildigie kreditrikotaji var palauties uz $adu
krizes situacijas izsludinasanu tikai tad, ja krizes izraisita arkartéjas steidzamibas situacija attaisno konkréto
iepirkuma procediruy;

d) ja pakalpojumu ligumu slédz péc metu konkursa un tiesibas to slégt ir japieskir minéta konkursa uzvarétajam
vai vienam no uzvarétajiem; pédéa no minétajiem gadijumiem uz sarunam uzaicina visus uzvarétajus;

e) ievérojot 11.4. punktd minétos nosacijumus attieciba uz jauniem pakalpojumiem vai biivdarbiem, kas ir tadu
lidzigu pakalpojumu vai baivdarbu atkartosana, kurus ta pati ligumslédzéja iestade bija uzticgjusi ekonomikas
dalibniekam, kam bija pieskirtas tiesibas slégt sakotngjo ligumu, ar noteikumu, ka minétie pakalpojumi vai
bivdarbi atbilst pamatprojektam, attieciba uz kuru péc pazinojuma par ligumu publicésanas tika pieskirtas
tiesibas slégt sakotngjo ligumu;

f) piegades ligumiem:

i) papildu piegadém, kas paredzétas vai nu piegazu vai iekartu daljai aizstasanai, vai eso$o piegazu vai
iekartu papildinaSanai, ja piegadataja mainas dé] ligumsledzéjai iestadei vajadzétu iegadaties piegades ar
atkirigiem tehniskajiem parametriem un tas raditu nesaderibu vai nesamérigas tehniskas gratibas
ekspluatacija un apkopég; ja Savienibas iestades pieskir ligumslégSanas tiesibas sava varda, $adu ligumu
darbibas ilgums neparsniedz tris gadus;

ii) ja attiecigos produktus razo tikai pétniecibas, eksperimentu, pétijumu vai izstrades noliikiem; tomér $ie
ligumi neaptver razoSanu vairuma, ko veic, lai parbauditu komercialo dzivotspeju vai lai atgitu
pétniecibas un izstrades izmaksas;

iii) piegadém, ko koté un iegadajas precu birza;
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iv) piegazu iegadém ar ipasi izdevigiem nosacijumiem vai nu no ekonomikas dalibnieka, kas izbeidz savu
saimniecisko darbibu pavisam, vai no likvidatoriem maksatnespéjas procedira, mierizliguma ar
kreditoriem vai lidziga procediira saskana ar valsts tiesibu aktiem;

v) cilvékiem paredzétu zalu vai medicinisko pretlidzeklu iegadém, ka ari tadu produktu iegadém, kas lauj
izskaust vai ierobezo noteiktas dzivnieku slimibas, zoonozes un augu karantinas organismus, ja ir izpildits
kads no Siem nosacjjumiem: sie produkti ir inovativi, nav viegli pieejami tirgti vai ir nepiecieSams pielagot
jau piegjamu risinajumu.

g) ¢€ku ligumiem péc vietgja tirgus izpétes;
h) ligumiem attieciba uz kadu no turpmak minétajiem:

i) tadu tiesisko parstavibu $kirgjtiesa, samierinasana vai tiesvediba, ko veic zvérinats advokats Padomes
Direktivas 77/249/EEK (') 1. panta nozimg;

ii) juridiskam konsultacijam, ko sniedz, gatavojoties kadam no i) punkta minétajiem procesiem, vai ja ir
drosas pazimes un liela varbtiba, ka lieta, uz kuru konsultacijas attiecas, klas par $ada procesa
priek§metu, ar noteikumu, ka konsultacijas sniedz zvérinats advokats Direktivas 77/249/EEK 1. panta
nozime;

iii) $kirjtiesas un samierinasanas pakalpojumiem;

i) ligumiem, kuri atziti par slepeniem, vai ligumiem, kuru izpildé jaievéro ipasi drosibas pasakumi, saskana ar
spéka esosajiem administrativajiem noteikumiem vai ja tas vajadzigs Savienibas batisko interesu aizsardzibai,
ja attiecigas butiskas intereses nevar tikt nodrosinatas ar citiem pasakumiem; $adi pasakumi var aptvert
prasibas aizsargat tas informacijas konfidencialitati, ko ligumslédzeja iestade dara pieejamu iepirkuma
procediira;

j) aizdevumiem neatkarigi no ta, vai tie ir saistiti ar vértspapiru vai citu finansu instrumentu emisiju, pardosanu,
pirksanu vai parvesanu Direktivas 2014/65ES nozimé;

k) publisko sakaru tiklu un elektronisko sakaru pakalpojumu iegadei Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
(ES) 2018/1972 (%) nozimé;

1) pakalpojumiem, ko sniedz starptautiska organizacija, kas minéta 159. panta 1. punkta, vai dalibvalsts
organizacija, ja ta nav tiesiga piedalities konkursa procediiras saskana ar statfitiem vai dibinasanas aktu;

m) ja ir nolemts atvért jaunu Savienibas delegaciju tresa valstl vai no jauna atvért delegaciju péc tas pagaidu
slégsanas, — visiem ligumiem, kurus pieskir Savienibas delegacijas vai kurus pieskir tikai un vienigi $o
Savienibas delegaciju interesés, pirma gada laika péc $ada lemuma pienemsanas.

Piedavajumu uzskata par nepiemérotu, ja tas neattiecas uz liguma priekSmetu. Piedavajumu vai dalibas
pieteikumu uzskata par nepiemérotu, ja dalibnieks, kuram nav piekluves 179., 180. un 182. panta minétajam
iepirkumam, tiek izslégts saskana ar 138. panta 1. punktu vai neatbilst atlases kriterijiem.

I[znémumi, kas noteikti 11.1. punkta otras dalas b) apakSpunkta ii) un iii) punkta, ir piemérojami tikai tad, ja nav
nevienas pamatotas alternativas vai aizstdjosa risindgjuma un ja konkurences trikums nav radies tadel, ka,
defingjot iepirkumu, ir maksligi sasaurinati iepirkuma parametri.

Gadijjumos, kas minéti 11.1. punkta otrds dalas e) apakSpunkta, pamatprojekta norada iespgjamo jauno
pakalpojumu vai biivdarbu apméru un nosacijumus, saskana ar kuriem tiks pieskirtas ligumslégsanas tiesibas.
lespéju izmantot sarunu procediru dara zinamu bridi, kad izsludina konkursu par pamatprojektu, un
turpmakiem pakalpojumiem vai bivdarbiem lésto kopsummu nem véra, piemérojot 178. panta 1. punkta vai

Padomes Direktiva 77/249/EEK (1977. gada 22. marts) par pasikumiem, kas palidz advokatiem sekmigi Istenot brivibu sniegt
pakalpojumus (OV L 78, 26.3.1977., 17. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/1972 (2018. gada 11. decembris) par Eiropas Elektronisko sakaru kodeksa
izveidi (parstradata redakcija) (OV L 321, 17.12.2018., 36. Ipp.).
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12.
12.1.

12.2.

12.3.

attieciba uz argjo darbibu jomu — 181. panta 1. punkta — minétas robezvértibas. Ja Savienibas iestades pieskir
ligumslégsanas tiesibas sava varda, minéto procediiru izmanto tikai sakotnéja liguma izpildes laika un ilgakais
pirmo triju gadu laika péc ta noslégsanas.

Konkursa procediiras ar sarunam vai konkursa dialoga izmantosana
Ja ligumsledzéja iestade izmanto konkursa procedaru ar sarunam vai konkursa dialogu, ta ievéro 167. panta

4. punkta un 3a pielikuma 6.5. punkta noteikto sarunu kartibu. Ligumslédzéja iestade var neatkarigi no liguma
léstas veértibas izmantot minétas procediiras §ados gadjjumos:

a) ja, atsaucoties uz atklatu vai slégtu procediiru, péc minétas procediiras slég$anas ir iesniegti vienigi neatbilstigi
vai nepienemami piedavajumi saskana ar 12.2. un 12.3. punktu ar noteikumu, ka sakotngjie iepirkuma
procediiras dokumenti nav batiski mainiti;

b) attieciba uz biivdarbiem, piegadém vai pakalpojumiem, kas atbilst vienam vai vairakiem no $adiem kritérijiem:
i) ja ligumslédzgjas iestades vajadzibas nevar apmierinat, nepielagojot jau pieejamu risindgjumu;
i) bavdarbi, piegades vai pakalpojumi ietver projektéSanu vai inovativus risindjumus;

iii) ligumslégsanas tiesibas nevar pieskirt bez iepriekséjas sarunu veik$anas, nemot veéra ipasus apstaklus, kas
attiecas uz liguma raksturu, sarezgitibu vai juridisko un finansialo struktiiru vai riskiem, kas ir saistiti ar
liguma priek$metu;

iv) ligumslédzgja iestade nevar pietiekami precizi sagatavot tehniskas specifikacijas péc kada standarta, kas
minéts 17.4. punkta;

¢) koncesijas ligumiem;
d) pakalpojumu ligumiem, kas minéti Direktivas 2014/24/ES XIV pielikuma;

e) zinatniskas izpétes un izstrades pakalpojumiem, iznemot tos, uz kuriem attiecas CPV kodi 73000000-2 lidz
73120000-9, 73300000-5, 73420000-2 un 73430000-5 atbilstosi Regulai (EK) Nr. 2195/2002, iznemot, ja
no tiem labumu gist vienigi ligumslédzéja iestade, kas izmanto tos savam vajadzibam, vai ja ligumslédzéja
iestade pilniba atlidzina sniegtos pakalpojumus;

f) pakalpojumu ligumiem par tada programmu materiala iegadi, izstradi, producésanu vai lidzproducésanu, kurs
paredzéts audiovizualo mediju pakalpojumiem, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2010/13/ES (%), vai radio mediju pakalpojumiem, vai ligumiem par raidlaiku vai programmu nodrosinasanu.

Piedavajumu uzskata par neatbilstigu ikviena no $adiem gadijumiem:

a) tas neatbilst minimalajam prasibam, kas noteiktas iepirkuma procediiras dokumentos;

b) tas neatbilst iesniegdanas prasibam, kas noteiktas 171. panta 3. punkta;

¢) pretendents ir noraidits saskana ar 143. panta 1. punkta pirmas dalas b) vai ¢) apakspunktu;
d) ligumslédzéja iestade ir atzinusi, ka piedavajums ir nepamatoti léts.

Piedavajumu uzskata par nepiepemamu ikviena no $adiem gadijumiem:

a) ja piedavajuma cena parsniedz ligumslédzéjas iestades maksimalo budzetu, kas noteikts un dokumentali
registréts pirms iepirkuma procediras saksanas;

b) ja piedavajums neatbilst minimalajiem kvalitates limeniem atbilstosi pieskirsanas kritérijiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/13/ES (2010. gada 10. marts) par to, lai koordinétu dazus dalibvalstu normativajos
un administrativajos aktos paredzétus noteikumus par audiovizualo mediju pakalpojumu snieg§anu (Audiovizualo mediju
pakalpojumu direktiva) (OV L 95, 15.4.2010., 1. Ipp.).
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12.4.

13.

13.1.

14.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

Gadijumos, kas minéti 12.1. punkta a) apak$punkta, ligumsledzéjai iestadei nav japublicé pazinojums par ligumu,
ja ta konkursa procediira ar sarunam ieklauj visus tos pretendentus, kas iztur&jusi parbaudi péc izslegsanas un
atlases kritérijiem, iznemot tos, kuri ir iesniegusi piedavajumu, kas atzits par nepamatoti 1&tu.

Procediira ar uzaicinajumu paust ieinteresétibu

Ligumiem, kuru vértiba ir mazaka par 178. panta 1. punkta vai 181. panta 1. punkta minétajam robezvertibam,
un neskarot 11. un 12. punktu, ligumslédzgja iestade var izmantot uzaicinajumu paust ieinteresétibu, lai veiktu
kadu no $adam darbibam:

a) ieprieks atlasit kandidatus, kurus paredzéts aicinat iesniegt piedavajumus turpmakos slégtos uzaicinajumos;
b) izveidot to pardevéju sarakstu, kurus paredzéts aicinat iesniegt dalibas pieteikumus vai piedavajumus.

Saraksts, kuru sastada péc uzaicinajuma paust ieinteresétibu, ir derigs ne ilgak ka Cetrus gadus no dienas, kad ir
publicéts 3.1. punktd minétais pazinojums.

Pirmaja dala noraditaja saraksta var but ieklauti apakssaraksti.

Jebkurs ieintereséts ekonomikas dalibnieks var paust interesi jebkura bridi minéta saraksta deriguma perioda
laika, iznemot 3a perioda pédgjos tris ménesus.

Kad paredzéts pieskirt ligumslégsanas tiesibas, ligumslédzéja iestade aicina visus kandidatus vai pardevéjus, kas ir
ieklauti attiecigaja saraksta vai apak$saraksta, veikt vienu no 3adam darbibam:

a) iesniegt piedavajumu 13.1. punkta a) apakS$punkta minétaja gadjjuma;
b) 13.1. punkta b) apaks$punkta minétaja gadijuma —, iesniegt vienu no $adiem dokumentiem:
i) piedavajumus, tostarp dokumentus saistiba ar izslégSanas un atlases kritérijiem;

ii) dokumentus saistiba ar izslegSanas un atlases kritérijiem un — otraja posma — minétajiem Kkritérijiem
atbilstigo kandidatu vai pardevéju piedavajumu.

Vidgjas, mazas un Joti mazas vértibas ligumi

Tiesibas slégt vidéjas, mazas un Joti mazas vértibas ligumus var pieskirt ar sarunu procedaru saskana ar sarunu
kartibu, kas noteikta 167. panta 4. punkta un 3a pielikuma 6.5. punkta. Sakotnéjo piedavajumu iesniedz tikai tie
kandidati, kurus vienlaicigi un rakstveida uzaicinajusi ligumslédzéja iestade.

Ligumu, kura vertiba parsniedz 60 000 EUR, bet ir mazaka par 178. panta 1. punkta minétajam robezvértibam,
uzskata par vidgjas vértibas ligumu. Attieciba uz ligumiem, kuru slégsanas tiesibas pieskir Savienibas delegacijas
tresas valstis vai kuru slégsanas tiesibas pieskir vienigi to interes€s, par vidéjas vértibas ligumu uzskata tadu, kura
vértiba parsniedz 100000 EUR, bet neparsniedz 300 000 EUR. Tadiem ligumiem pieméro 3.1., 6.1. un
6.4. punktu.

Ligumu, kura vértiba neparsniedz 60 000 EUR vai 100 000 EUR attieciba uz ligumiem, kuru slégdanas tiesibas
pieskir Savienibas delegacijas tresas valstis vai kuru slégSanas tiesibas pieskir vienigi to interesés, bet parsniedz
14.4. punkta noteikto robezvértibu, uzskata par mazas vértibas ligumu. Tadiem ligumiem pieméro 3.1., 6.2. un
6.4. punktu.

Ligumu, kura vértiba neparsniedz 15000 EUR, uzskata par loti mazas vértibas ligumu. Tadiem ligumiem
pieméro 6.3. punktu. Attieciba uz ligumiem, kuru slégsanas tiesibas pieskir Savienibas delegacijas tresas valstis vai
kuru slégsanas tiesibas pieskir vienigi to interesés, par loti mazas vértibas ligumu uzskata tadu, kura vértiba
neparsniedz 20 000 EUR.

Maksajumus par izdevumiem, kuru summa neparsniedz 1 000 EUR vai — Savienibas delegacijam tre$as valstis —
20 000 EUR, var veikt, pamatojoties uz rékinu, bez ieprieksgjas piedavajuma pienemsanas.
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15.

15.1.

16.

16.1.

16.2.

16.3.

lepriekséja tirgus izzinasana

Attieciba uz iepriekséju tirgus izzinasanu ligumslédzéjas iestades var ligt vai pienemt atzinumus no neatkarigiem
ekspertiem vai iestidém, vai no ekonomikas dalibniekiem. Minétos atzinumus var izmantot iepirkuma
procediras plano$ana un riko$ana ar noteikumu, ka $adi atzinumi nerada konkurences izkroplojumus un
neizraisa nediskriminacijas un parredzamibas principu parkapumu.

Ja ekonomikas dalibnieks ir sniedzis atzinumus ligumslédzéjai iestadei vai ir citadi bijis iesaistits iepirkuma
procediiras sagatavo$ana, ligumslédzéja iestade, ka paredzéts 143. panta, veic pasakumus, kas ir pieméroti, lai
nodrosinatu, ka ar minéta ekonomikas dalibnieka dalibu iepirkuma procediira netiek izkroplota konkurence.

lepirkuma procediras dokumenti

lepirkuma procediiras dokumenti ir $adi:
a) attieciga gadijuma pazinojums par ligumu vai citi sludinajumi, kas paredzéti 2. lidz 5. punkta;
b) uzaicinajums iesniegt piedavajumu;

¢) konkursa specifikacijas vai aprakstosie dokumenti konkursa dialoga procediiras gadijuma, tostarp tehniskas
specifikacijas un attiecigie kritériji;

d) liguma projekts, kura pamata ir liguma paraugs.

Pirmas dalas d) apak$punktu nepieméro gadjjumiem, kad iznpémuma un pienacigi pamatotu apstaklu dé] liguma
paraugu nevar izmantot.

Uzaicinajuma iesniegt piedavajumus:

a) precizé noteikumus, ar ko reglamenté piedavajumu iesnieg$anu, tostarp jo ipa$i nosacijumus par to
konfidencialitates saglabasanu lidz atvérSanai, pieteikumu sanemsanas terminu (datums un laiks) un adresi, uz
kadu tie jasata vai kur japiegada, vai interneta adresi, ja iesniegSana paredzéta elektroniski;

b) norada, ka piedavajuma iesnieg§ana nozimé piekriSanu iepirkuma procediras dokumentos paredzétajiem
noteikumiem un ka tads piedavajums darbuznéméjam, kam pieskirtas ligumslégsanas tiesibas, ta izpildes laika
ir saistoss;

¢) precizé laikposmu, kura piedavajums paliek spéka un nekada zina nevar tikt mainits;

d) nosaka aizliegumu attieciba uz jebkadiem kontaktiem starp ligumsledzéju iestadi un pretendentiem
procediras laika, iznemot iznémuma gadijumos 172. panta noraditajos apstaklos, un, ja ir paredzéts
apmekléjums uz vietas, precizé $ada apmeklgjuma kartibu;

e) precizé pieradijumu veidu attieciba uz piedavajumu sanemsanas termina ievérosanu;

f) norada, ka piedavajuma iesnieg§ana nozimé piekrisanu elektroniski sanemt pazinojumu par procediras
rezultatiem.

Konkursa specifikacijas norada:
a) izslégSanas un atlases kritérijus;

b) ligumslégsanas tiesibu pieskirSanas kritérijus un to relativo svérumu vai, ja objektivu iemeslu dé] svéruma
noteik$ana nav iespéjama, tos norada dilsto3a seciba péc to svariguma, kas attiecas ari uz variantiem, ja tie
pazinojuma par ligumu ir atlauti;

c) tehniskas specifikacijas, kas minétas 17. punkta;

d) ja ir atlauti varianti, — minimalas prasibas, kas jaievéro;
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e) informaciju par to, vai pieméro Protokolu Nr. 7 par privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba, kas pievienots
LES un LESD, vai attiecigos gadijumos — Vines Konvenciju par diplomatiskajiem sakariem vai Vines
Konvenciju par konsularajiem sakariem;

f) prasibu noradit, kurd valsti pretendenti ir iedibinati, un péc pieprasijuma uzradit apliecinosus pieradijumus,
kadi parasti ir pienemami saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem;

g) attieciba uz dinamisko iepirkumu sistému vai elektroniskajiem katalogiem — informaciju par izmantojamo
elektronisko aprikojumu, piesléguma tehnisko kartibu un nepiecieSsamas specifikacijas;

h) prasibu pazinot ligumslédzéjai iestadei par arvalstu finansgjumu, kas sanemts pédgjos tris gados pirms
pazinosanas, vai, ja par $adu ieguldijumu nav jazino saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 29. panta 1. punktu,
deklaraciju, kura uzskaitits viss sanemtais arvalstu finansgjums un apstiprinats, ka par $adiem ieguldijumiem
nav jazino saskana ar attiecigajiem istenoSanas aktiem, kas pienemti, pamatojoties uz minétas regulas
47. panta 1. punktu.

Attieciba uz h) apak$punktu saskana ar Regulas (ES) 2022/2560 4. panta 3. punktu arvalstu finansgjums
deklaracija nav jauzrada, ja jebkuras tresas valsts pieskirta finanséjuma kopsumma secigu tris gadu perioda pirms
deklaréSanas ir mazaka neka Komisijas Regulas (ES) 2023/2831 (*) 3. panta 2. punkta pirmaja dala noteikta de
minimis atbalsta summa. Ja vien nav noteikts citadi, par arvalstu finanséjumu pazino saskana ar attiecigajiem
istenosanas aktiem, kas pienemti, pamatojoties uz Regulas (ES) 2022/2560 47. panta 1. punktu.

16.4. Liguma projekta norada:
a) ligumsodu par liguma noteikumu neievérosanu;
b) rekvizitus, kam jabit ietvertiem rékinos un attiecigajos apliecino$ajos dokumentos saskana ar 111. pantu;

¢) ka gadijumos, kad Savienibas iestades pieskir ligumslégsanas tiesibas sava varda, tiesibu akti, kas attiecas uz
ligumu, ir Savienibas tiesibu akti, kurus vajadzibas gadijuma papildina valsts tiesibu akti, vai, ja nepieciesams
attieciba uz €ku ligumiem, vienigi valsts tiesibu akti;

d) tiesu, kas ir kompetenta izskatit stridus;

e) ka darbuzpéméjs ievéro piemérojamos pienakumus vides, socialo un darba tiesibu joma, kas noteikti
Savienibas tiesibas, valsts tiesibas, kopligumos vai starptautiskajas socialo un vides tiesibu konvencijas, kuras
uzskaititas Direktivas 2014/24/ES X pielikuma;

f) vai bis vajadziga intelektuala ipasuma tiesibu nodosana;

@) ka cenas, kas ietvertas piedavajumos, ir stingri noteiktas un tas nevar parskatit, vai paredz nosacjjumus vai
formulas cenu parskatiSanai liguma darbibas laika.

Attieciba uz pirmas dalas g) apak$punktu, ja liguma ir paredzéta cenu parskatiSana, ligumslédzéja iestade jo ipasi
nem vera:

a) iepirkuma procediras priekSmetu un ekonomisko situaciju, kura §1 procedira notiek;
b) liguma veidu, uzdevumus un liguma darbibas ilgumu;
¢) ligumslédzgjas iestades finansialas intereses.

Sa punkta pirmas dalas ) un d) apakspunkta noteikumus var atcelt attieciba uz ligumiem, kas parakstiti saskana
ar 11.1. punkta otras dalas 1) apakspunktu.

() Komisijas Regula (ES) 2023/2831 (2023. gada 13. decembris) par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta
piemérosanu de minimis atbalstam (OV L, 20232831, 15.12.2023., ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2023/2831/o0j).
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17.
17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

0)

Tehniskas specifikacijas

Tehniskas specifikacijas visiem ekonomikas dalibniekiem sniedz vienlidzigu piekluvi iepirkuma procedfiram, un
to rezultata netiek raditi nepamatoti skérsli konkurences pielausanai iepirkuma.

Tehniskajas specifikacijas ieklauj nepiecieSsamos raksturlielumus attieciba uz buvdarbiem, piegadém vai
pakalpojumiem, tostarp minimalas prasibas, lai Sie biivdarbi, piegades vai pakalpojumi atbilstu ligumslédzéjas
iestades paredzétajiem mérkiem.

Raksturlielumos, kas minéti 17.1. punkta, var péc vajadzibas ieklaut:
a) kvalitates limeni;

b) vidisko sniegumu un klimatisko sniegumu;

c) atbilstibas novértésanas limenus un procediras;

d) piegades sniegumu vai pielietojumu;

e) drosumu vai izmérus, tostarp piegadém — tirdzniecibas nosaukumu un instrukcijas lietotajiem —, bet visiem
ligumiem - terminologiju, simbolus, testéSanu un testéSanas metodes, iepakojumu, apziméumus un
mark&jumu, razoanas procesus un panémienus;

f) bavdarbu ligumiem — procediiras, kas attiecas uz kvalitates nodrosinasanu, un noteikumus, kas attiecas uz
projektéSanu un tameéanu, biivju testéSanas, inspekcijas un pienemsanas nosacijumus, biivniecibas metodes
vai panémienus un visus citus tehniskos nosacijumus, kurus ligumslédzéja iestade saskana ar visparigiem vai
ipasiem noteikumiem var noteikt pabeigtam biivém un tajas izmantotajiem materialiem vai dalam.

Tehniskas specifikacijas formulé t3, lai attieciba uz visiem pirkumiem, kas paredzéti lietoSanai fiziskam personam,
bitu ietverti pieklastamibas kritériji attieciba uz personam ar invaliditati vai projektésana visu lietotaju értibam,
iznemot pienacigi pamatotos gadjjumos:

ja obligatas pieklGstamibas prasibas ir noteiktas ar Savienibas tiesibu aktu, tad tehniskas specifikacijas, ciktal tas
attiecas uz piekliistamibas kritérijiem attieciba uz personam ar invaliditati vai projektéSanu visu lietotaju értibam,
nosaka, atsaucoties uz minétajam prasibam. Konkréti attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES)
2019/882 (°) 2. panta minétajiem produktiem un pakalpojumiem minétas direktivas I pielikuma noteiktas
piekltistamibas prasibas ir obligatas piekliistamibas prasibas minétas direktivas nozime.

Uzskatams, ka ikviens produkts vai pakalpojums, kura iezimes, elementi vai funkcijas atbilst Direktivas (ES)
2019/882 I pielikuma noteiktajam pieklastamibas prasibam, atbilst attiecigajiem 3aja regula noteiktajiem
pienakumiem attieciba uz minéto iezimju, elementu vai funkciju pieklastamibu, ja vien $aja regula nav paredzéts
citadi.

Tehniskas specifikacijas formulé kada no sadiem veidiem:

a) prioritara seciba, atsaucoties uz Eiropas standartiem, Eiropas tehniskajiem novértéjumiem, kopéjam
tehniskajam specifikacijam, starptautiskiem standartiem, citam tehnisko atsaucu sistémam, ko noteikusas
Eiropas standartizacijas struktiras, vai, ja to nav, tad to ekvivalentiem valstis; katra atsaucé ieklauj vardus “vai
lidzvertigs”;

b) atbilstosi sniegumam vai funkcionalajam prasibam, ieskaitot vidiskos raksturlielumus, ar noteikumu, ka $ie
parametri ir pietickami precizi, lai pretendenti varétu noteikt liguma priek§metu un lai ligumslédzéja iestade
varétu pieskirt ligumslégsanas tiesibas;

¢) kombingjot metodes, kas noteiktas a) un b) apak$punkta.

Ja ligumsledzéja iestade specifikacijam izmanto 17.4. punkta a) apakSpunkta paredzéto iesp&ju noradit atsauces,
ta nenoraida piedavajumu tapéc, ka tas neatbilst minétajam specifikacijam, ja pretendents, izmantojot jebkadus
piemérotus lidzeklus, pierada, ka piedavatais risinajums lidzvértigi nodroSina tehnisko specifikaciju prasibu
izpildi.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/882 (2019. gada 17. aprilis) par produktu un pakalpojumu pieklistamibas
prasibam (OV L 151, 7.6.2019., 70. Ipp.).
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17.6.  Ja ligumslédzgja iestade izmanto 17.4. punkta b) apakSpunkta noteikto iesp&ju tehniskas specifikacijas formulet
atbilstosi sniegumam vai funkcionalajam prasibam, ta nenoraida piedavajumu, kas atbilst valsts standartam, ar ko
transponéts Eiropas standarts, Eiropas tehniskajam apstiprinajumam, kopéjam tehniskajam specifikacijam,
starptautiskam standartam vai Eiropas standartizacijas struktiiras noteiktajam tehnisko atsaucu sistémam, ja
minétas specifikacijas atbilst tas noteiktajam sniegumam vai funkcionalajam prasibam.

Pretendents jebkura piemérota veida pierada, ka standartam atbilstigie bavdarbi, piegades vai pakalpojumi atbilst
sniegumam vai funkcionalajam prasibam, ko noteikusi ligumslédzgja iestade.

17.7.  Ja ligumslédzgja iestade plano iegadaties biivdarbus, piegades vai pakalpojumus ar konkrétiem vidiskajiem,
socialajiem vai citiem raksturlielumiem, ta var prasit ipasu markéumu vai izvirzit marké&umam ipasas prasibas, ja
ir ievéroti visi turpmak uzskaititie nosacijumi:

a) mark&uma prasibas attiecas tikai uz kritérijiem, kas ir saistiti ar liguma priek$metu un ir pieméroti pirkuma
raksturlielumu noteikSanai;

b) markéuma prasibas balstas uz objektivi parbaudamiem un nediskrimingjosiem kritérijiem;

¢) markjumi tiek noteikti atklata un parredzama procediira, kura var piedalities visas attiecigas ieinteresétas
personas;

d) markéjumi ir pieejami visam ieinteresétajam personam;

¢) mark&uma prasibas nosaka tresa persona, uz kuru ekonomikas dalibniekam, kur§ piesakas markéjuma
sanems$anai, nav izskirosas ietekmes.

Ligumslédzgja iestade var prasit, lai nolaka pieradit atbilstibu iepirkuma procediiras dokumentiem ekonomikas
dalibnieki iesniegtu testa zinojumu vai sertifikatu, ko izsniegusi atbilstibas novértéSanas struktira, kas ir
akreditéta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 765/2008 (%), vai lidzvértiga atbilstibas
noveértesanas struktira.

17.8. Ligumslédzgja iestade pienem jebkuru citu piemérotu pieradijumu veidu, kas nav minéts 17.7. punkta, pieméram,
razotaja tehnisko dokumentaciju, ja ekonomikas dalibniekam nebija piekluves minétajiem sertifikatiem vai testa
zinojumiem vai ja nav iesp&jams iegit tos vai sanemt Ipasu markéumu attiecigajos terminos tadu iemeslu dél, par
kuriem minétais ekonomikas dalibnieks nav atbildigs, un ar noteikumu, ka attiecigais ekonomikas dalibnieks
pierada, ka bivdarbi, piegades vai pakalpojumi atbilst ipasa markéuma prasibam vai ipasajam ligumslédzéjas
iestades noraditajam prasibam.

17.9. Iznemot tad, ja liguma priekSmets to attaisno, tehniskajas specifikacijas nemin konkrétus raZotajus vai avotus vai
konkrétus procesus, kuri raksturo kada konkréta ekonomikas dalibnieka nodrosinatos produktus vai
pakalpojumus, vai pre¢u zimes, patentus, tipus vai konkrétu izcelsmi vai raZoSanas veidu, kas daziem
produktiem vai ekonomikas dalibniekiem var nodrosinat prieksrocibas vai izraisit to izslegsanu.

I[znémuma gadijumos $adu noradi var atlaut, ja nav iespéjams sagatavot pietickami detalizétu un skaidru liguma
priek$meta aprakstu. Tada gadijuma 3o noradi lieto kopa ar vardiem “vai lidzveértigs”.

18. IzslegSanas un atlases kritériji

18.1. Sis regulas 139. panta vajadzibam ligumslédzéja iestide pienem Eiropas vienoto iepirkuma procediiras
dokumentu (ESPD), kas minéts Direktiva 2014/24/ES, vai, ja tas nav iesp&jams, — parakstitu un datétu godpratigu
apliecinajumu.

Ekonomikas dalibnieks var vélreiz izmantot ESPD vai parakstitu un datétu godpratigu apliecinajumu, kas jau ir
izmantots kada no iepriek$éjam iepirkuma procediiram, ja tas apliecina, ka taja ieklauta informacija joprojam ir
pareiza.

(®)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (2008. gada 9. jalijs), ar ko nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas
prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu un atce] Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).
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18.2.

18.3.

18.4.

Varbiitjais izraudzitais pretendents ligumslédzgjas iestades noteiktaja termina un pirms ligumslégsanas tiesibu
pieskir§anas sniedz pieradijumus, ka tas neatrodas neviena no 138. panta 1. punktd minétajam izslégsanas
situacijam, apliecinot ESPD vai godpratigaja apliecinajuma sniegtos apgalvojumus $ados gadijumos:

a) ligumiem, kurus pieskir Savienibas iestades un kuru vértiba ir vienada ar 178. panta 1. punkta minétajam
robezvértibam vai lielaka par tam;

b) atkapjoties no $a punkta a) apakspunkta, ligumiem aréjo darbibu joma, kuru vértiba ir vienada ar 39.2. punkta
a) apak$punkta noteiktajam robezvértibam vai lielaka par tam, un ligumiem, kuru slégSanas tiesibas pieskir
Savienibas delegacijas tresas valstis vai kuru slégsanas tiesibas pieskir vienigi to interesés un kuru vertiba ir
vienada ar 300 000 EUR vai lielaka.

Atkapjoties no tresas dalas, krizes izraisitas arkartéjas steidzamibas situacija ligumslédzéja iestade var pieprasit
varbiit€jam izraudzitajam pretendentam sapratiga termina péc ligumslégsanas tiesibu pieskiranas lémuma, bet
pirms liguma parakstiSanas sniegt tresaja dala minétos pieradijumus, ievérojot 163. panta 6. punkta nosacjjumus.

Ligumslédzgja iestade iepirkuma procediiras dokumentos norada atlases kritérijus, minimalo sp&ju limeni un
pieradijumus, kas nepiecieSami minéto spé&ju apliecinaanai. Visas prasibas ir saistitas un samérigas ar liguma
priek$metu.

Ligumslédzgja iestade iepirkuma procediras dokumentos norada veidu, kada atlases kritériji ir izpildami
ekonomikas dalibnieku grupam, nemot véra 18.6. punktu.

Ja ligumu sadala dalas, ligumslédzéja iestade var noteikt minimalos spé&ju limenus katrai dalai. Ta var noteikt
papildu minimalos spé&ju limenus gadijuma, ja vienam un tam pasam darbuznéméjam pieskir ligumslégsanas
tiesibas par vairakam dalam.

Attieciba uz sp&jam veikt profesionalo darbibu ligumslédzéja iestade var prasit, lai ekonomikas dalibnieks atbilstu
vismaz vienam no turpmak minétajiem nosacijumiem:

a) tas ir ieklauts attiecigd profesionala registra vai komercregistra, iznemot, ja ekonomikas dalibnieks ir
starptautiska organizacija;

b) attieciba uz pakalpojumu ligumiem — tam ir ipasa atlauja, kas apliecina, ka tam ir atlauts izpildit ligumu valsti,
kura tas ir iedibinats, vai ka tas ir kadas konkrétas profesionalas organizacijas biedrs.

Sapemot dalibas pieteikumus vai piedavajumus, ligumslédzéja iestade pienem ESPD vai pretgja gadjuma —
godpratigu apliecindgjumu, ka kandidats vai pretendents atbilst atlases kritérijiem. Prasibu iesniegt ESPD vai
godpratigu apliecinajumu var atcelt attieciba uz loti mazas vertibas ligumiem.

Ligumslédzgja iestade jebkura bridi procediras laika var liigt pretendentiem un kandidatiem iesniegt atjauninatu
apliecinajumu vai visus apliecinosos dokumentus vai dalu no tiem, ja tas ir nepiecieSams, lai nodro$inatu pareizu
procediiras norisi.

Ligumslédzéja iestade atbilstosi konkursa specifikacijas noraditajam vai nu pieprasa, lai kandidati vai pretendents
iesniegtu atjauninatus apliecino$os dokumentus, vai pieprasa varbatéjam izraudzitajam pretendentam iesniegt
atjauninatus apliecino$os dokumentus pirms pieskirSanas lémuma, izpemot, ja ta jau tos ir sapémusi citas
procediiras vajadzibam, un ar noteikumu, ka dokumenti joprojam atspogulo jaunako informaciju vai ta var tiem
pieklat bez maksas valsts datubaze.

Atkapjoties no $a punkta tresas dalas, krizes izraisitas arkartgjas steidzamibas situacija ligumsledzéja iestade var
pieprasit varbitéjam izraudzitajam pretendentam sapratiga termina péc ligumslégsanas tiesibu pieskirsanas
lémuma, bet pirms liguma parakstiSanas sniegt $a punkta tresaja dala minétos pieradijumus, ievérojot 163. panta
6. punkta nosacijumus.
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Ligumslédzgja iestade pieprasa ekonomikas dalibniekiem un, attieciga gadijuma, subjektiem, uz kuru sp&jam
ekonomikas dalibnieki plano palauties, ka ari planotajiem apaksuznémejiem parakstit godpratigu apliecindjumu,
ar ko apstiprina konflikt&josu profesionalo intereSu neesamibu, un péc ligumslédzgjas iestades pieprasijuma, ja
vajadzigs, sniegt visu attiecigo informaciju.

18.5. Ligumslédzéja iestade var, balstoties uz tas veikto risku novértgjumu, izlemt neprasit pieradijumus par
ekonomikas dalibnieku juridiskajam, regulativajam, finansialajam, saimnieciskajam, tehniskajam un profesiona-
lajam spgjam $ados gadijumos:

a) procediras ligumiem, kuru ligumslégsanas tiesibas Savienibas iestades pieskir sava varda un kuru vértiba
neparsniedz 178. panta 1. punkta noteiktas robezvértibas;

b) procediras aréjo darbibu joma pieskiramam tiesibam slégt ligumus, kuru veértiba neparsniedz 181. panta
1. punkta noraditas robezveértibas;

¢) procediiras ligumiem, kurus pieskir saskana ar 11.1. punkta otras dalas b) un e) apak$punktu, f) apak$punkta
i) un iv) punktu, h) un 1) apak$punktu.

Ja ligumslédzéja iestade izlemj nepieprasit pieradijumus par ekonomikas dalibnieku juridiskajam, regulativajam,
finansialajam, saimnieciskajam, tehniskajam un profesionalajam spéjam, prieksfinanséjumu nepieskir, iznemot
pienacigi pamatotos gadijumos.

18.6. Ekonomikas dalibnieks vajadzibas gadijuma un attieciba uz konkrétu ligumu var palauties uz citu subjektu
spé&jam neatkarigi no ta, kadas juridiskas saiknes $o daltbnieku ar tiem vieno. Sada gadijuma ekonomikas
dalibnieks ligumslédzéjai iestadei pierada, ka ta riciba bas liguma izpildei nepiecieSamie resursi, uzradot minéto
subjektu saistibas 3aja sakara.

Attieciba uz tehniskajiem un profesionalajiem kritérijiem ekonomikas dalibnieks palaujas uz citu subjektu sp&jam
tikai tad, ja Sie subjekti veiks bivdarbus vai sniegs pakalpojumus, kur minétas spgjas ir nepiecieSamas.

Ja ekonomikas dalibnieks palaujas uz citu subjektu sp&am saistiba ar kritérijiem, kas attiecas uz saimnieciskajam
un finansialajam spé&jam, ligumslédzgja iestade var prasit, lai ekonomikas dalibnieks un Sie subjekti batu solidari
atbildigi par liguma izpildi.

Ligumslédzgja iestade var pieprasit zigas no pretendenta par jebkuru liguma dalu, par kuru pretendents plano
slegt apaksligumu, un par apaks$uznéméju identitati.

Attieciba uz buvdarbiem vai pakalpojumiem, ko sniedz objektd, kas atrodas ligumslédzgjas iestades tiesa
uzraudziba, ligumslédzéja iestade pieprasa, lai darbuznéméjs noraditu liguma izpildé visu iesaistito
apaksuznéméju nosaukumus, kontaktinformaciju un pilnvarotos parstavijus.

18.7. Ligumslédzgja iestade parbauda, vai subjekti, uz kuru sp&jam ekonomikas dalibnieks plano palauties, neatkarigi
no ta, vai tie ir apak$uznémeéji, atbilst attiecigajiem atlases kriterijiem.

Ligumslédzgja iestade pieprasa, lai ekonomikas dalibnieks aizstatu subjektu vai apakSuznéméju, kas neatbilst
attiecigajam atlases kritérijam.

18.8. Attieciba uz biivdarbu ligumiem, pakalpojumu ligumiem un izvietosanas vai uzstadiSanas darbiem saistiba ar
piegades ligumu ligumslédzéja iestade var prasit, lai konkrétus kritiski svarigus uzdevumus pilditu tiesi pats
pretendents vai — ja piedavajumu iesniegusi ekonomikas dalibnieku grupa, — $is grupas dalibnieks.

18.9.  Ligumslédzéja iestade neprasa, lai ekonomikas dalibnieku grupam, iesniedzot piedavajumu vai dalibas
pieteikumu, bGtu noteikta juridiska forma, bet atlasitajai grupai var prasit iegfit noteiktu juridisko formu, kad
tai ir pieskirtas ligumslégsanas tiesibas, ja $ada parveide ir vajadziga pienacigai liguma izpildei.
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20.
20.1.

20.2.

Saimnieciskas un finansialas spéjas

Lai nodrosinatu to, ka ekonomikas dalibniekiem ir liguma izpildei nepiecieSamas saimnieciskas un finansialas
spéjas, ligumslédzgja iestade var jo Ipasi prasit, lai:

a) ekonomikas dalibniekiem biitu konkréts gada minimalais apgrozijums, tostarp konkréts minimalais
apgrozijums liguma joma;

b) ekonomikas dalibnieki sniegtu informaciju par saviem gada parskatiem, uzradot attiecibas starp aktiviem un
saistibam;

¢) ekonomikas dalibniekiem biitu pienacigs profesionalas darbibas apdrosinasanas limenis.

Pirmas dalas a) apak$punkta nolikos gada minimalais apgrozijums neparsniedz lésto liguma gada vértibu
divkarsa apméra, iznemot pienacigi pamatotos gadijumos, kuri ir saistiti ar iegades veidu, ko ligumslédzeja
iestade norada iepirkuma procedaras dokumentos.

Pirmas dalas b) apak$punkta nolikos ligumsledzéja iestade iepirkuma procediiras dokumentos norada $adam
attiecibam piemérojamas metodes un kritérijus.

Attieciba uz dinamiskajam iepirkumu sistémam maksimalo gada apgrozijumu aprékina, pamatojoties uz to, kads
maksimalais apmérs ir paredzams ligumiem, kuru ligumslégsanas tiesibas ir pieskiramas saskana ar minéto
sistému.

Ligumslédzgja iestade iepirkuma procediiras dokumentos nosaka, kadi pieradijumi ekonomikas dalibniekam ir
jaiesniedz, lai pieraditu savas saimnieciskas un finansialas spgjas. Ta var jo ipasi prasit vienu vai vairakus no
turpmak minétajiem dokumentiem:

a) atbilstigas izzinas no bankas vai attiecigd gadijuma pieradijumus par attiecigu profesionalas darbibas
apdrosinasanu;

b) finansu parskatus vai to izvilkumus par laikposmu, kas vienads ar vai mazaks par pédgjiem trim finansu
gadiem, par kuriem ir noslégti konti;

¢) parskatu par ekonomikas dalibnicka kop€jo apgrozijumu un attieciga gadijuma par apgrozijumu liguma joma
par ne vairak ka pédgjiem trim finansu gadiem, par kuriem pieejama informacija.

Ja pamatotu iemeslu dé] ekonomikas dalibnieks nespéj iesniegt ligumslédzgjas iestades pieprasitos dokumentus,
tas var apliecinat savas saimnieciskas un finansialas spéjas ar jebkadiem citiem dokumentiem, ko ligumsledzéja
iestade uzskata par piemérotiem.

Tehniskas un profesionalas spgjas

Ligumslédzeja iestade saskapa ar 20.2. lidz 20.5. punktu parbauda, vai kandidati vai pretendenti atbilst
minimalajiem atlases kritérijiem attieciba uz tehniskajam un profesionalajam spgjam. Ligumslédzéja iestade
noverte ari to, vai pastav 20.6. punkta minétas konfliktéjosas profesionalas intereses, $aja novértéjuma balstoties
uz apliecinajumu par konfliktéjosam profesionalajam interesém un attieciga gadijuma atbildém uz ligumslédzéjas
iestades pieprasijumu sniegt papildu informaciju saskana ar 18.4. punktu.

Ligumslédzgja iestade iepirkuma procediiras dokumentos nosaka, kadi pieradijumi ekonomikas dalibniekam ir
jaiesniedz, lai pieraditu tehniskas un profesionalas spéjas. Ta var jo Ipasi pieprasit vienu vai vairakus no $adiem
dokumentiem:

a) attieciba uz bavdarbiem, piegadém, kuru istenoSanai ir vajadzigi izvietoSanas vai uzstadisanas darbi, vai
attieciba uz pakalpojumiem — informaciju par izglitibas un profesionalo kvalifikaciju, prasmém, pieredzi un
kompetenci, kadas ir par izpildi atbildigajam personam;

b) sarakstu:

i) ar pédgjos trijos gados sniegtajiem nozimigakajiem pakalpojumiem un nozimigakajam piegadem, noradot
summas, datumus un gan publiskos, gan privatos klientus, péc pieprasijuma pievienojot klientu izzinas;

ii) ar ieprieks¢jo piecu gadu laika veiktajiem buvdarbiem, sarakstu papildinot ar apliecinagjumiem par to, ka
svarigakie buvdarbi ir veikti pietickami kvalitativi;
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20.5.

0

¢) parskatu par ekonomikas dalibnickam piecjamo tehnisko aprikojumu, darbarikiem vai materialiem, kurus
ekonomikas dalibnieks izmantos, izpildot pakalpojumu vai bavdarbu ligumu;

d) aprakstu par tehnisko bazi un lidzekliem, kas ekonomikas dalibniekam ir pieejami kvalitates nodrosinasanai,
un aprakstu par pieejamo pétijumu un zinatniskas izpétes materiali tehnisko bazi;

e) noradi par ekonomikas dalibnickam pieejamajiem tehniskajiem darbiniekiem vai tehniskajam strukttiram, jo
1pasi tam, kas atbild par kvalitates kontroli, neatkarigi no t3, vai tas sim ekonomikas dalibniekam pieder tiesi;

f) attieciba uz piegadem — paraugus, aprakstus vai autentiskas fotografijas vai sertifikatus, ko sastadijusi oficiali
kvalitates kontroles institati vai agentiras, kuru kompetence ir visparatzita, un kas apliecina produktu
atbilstibu, to skaidri identificéjot ar atsaucém uz tehniskajam specifikacijam vai standartiem;

g) attieciba uz buvdarbiem vai pakalpojumiem — parskatu par ekonomikas dalibnieka gada vidgjo darbinieku
skaitu un vadoso darbinieku skaitu pédgjos trijos gados;

h) zinas par piegades kédes parvaldibas un izsekoSanas sisttmam, ko ekonomikas dalibnieks varés piemeérot,
izpildot ligumu;

i) aprakstu par vidiskas parvaldibas pasakumiem, kurus ekonomikas dalibnicks varés piemeérot, izpildot ligumu.

Pirmas dalas b) apak$punkta i) punkta noliikos, ja tas ir vajadzigs, lai nodrosinatu pienacigu konkurences limeni,
ligumslédzgja iestade var noradit, ka tiks nemti véra pieradijumi par pirms vairak neka tris gadiem istenotajam
attiecigajam piegadém vai sniegtajiem pakalpojumiem.

Pirmas dalas b) apakspunkta ii) punkta nolikos, ja tas ir vajadzigs, lai nodro$inatu pienacigu konkurences limeni,
ligumslédzeja iestade var noradit, ka tiks nemti véra pieradijumi par pirms vairak neka pieciem gadiem
Istenotajiem attiecigajiem biivdarbiem.

Ja piegades vai pakalpojumi ir kompleksi vai iznémuma karta ir vajadzigi ipaSam nolikam, tehnisko un
profesionalo sp&ju pieradijumus var nodrosinat ar parbaudém, ko veic ligumslédzéja iestade vai ligumslédzéjas
iestades uzdevuma tas valsts kompetenta oficiala struktiira, kura ekonomikas dalibnieks ir iedibinats, ja $
struktiira tam piekrit. Sadas parbaudes attiecas uz piegadataja tehniskajam spé&jam un razosanas jaudu un attieciga
gadljuma uz ta pétijumu un zinatniskas izpétes materiali tehnisko bazi un kvalitates kontroles pasakumiem.

Ja ligumslédzéja iestade pieprasa neatkarigu struktiru izdotus sertifikatus, kas apliecina, ka ekonomikas
dalibnieks atbilst konkrétiem kvalitates nodro§inasanas standartiem, tostarp attieciba uz personu ar invaliditati
piekluvi, ta atsaucas uz kvalitates nodrosinasanas sistémam, kuru pamata ir attiecigo Eiropas standartu sérijas, ko
apstiprinajusas akreditétas struktiras. Ligumslédzéja iestade piepem arl citus pieradijumus par lidzvértigiem
kvalitates nodrosinasanas pasakumiem no tada ekonomikas dalibnieka, kuram acimredzami nav pieejami $adi
sertifikati vai nav iespéjas tos sapemt attiecigajos terminos tadu iemeslu dé], par kuriem Sis ekonomikas
dalibnieks nav atbildigs, un ar noteikumu, ka attiecigais ekonomikas dalibnieks pierada, ka piedavatie kvalitates
nodro$inasanas pasakumi atbilst prasitajiem kvalitates nodrosinasanas standartiem.

Ja ligumslédzgja iestade prasa uzradit sertifikatus, kurus izdevusas neatkarigas struktiiras un kuri apliecina, ka
ekonomikas dalibnieks atbilst konkrétam vidiskas parvaldibas sistémam vai standartiem, ta atsaucas uz
Savienibas Vides vadibas un audita sistému vai uz citam vidiskas parvaldibas sistémam, kuras atzitas saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1221/2009 (') 45. pantu, vai citiem vidiskas parvaldibas
standartiem, kas pamatojas uz attiecigajiem Eiropas vai starptautiskajiem standartiem, kurus izstradajusas
akreditétas struktaras. Ja ekonomikas dalibniekam 3adi sertifikati acimredzami nav bijusi pieejami vai tos nav
iespgjams iegiit attiecigajos terminos tadu iemeslu dél, par kuriem $is ekonomikas dalibnieks nav atbildigs,
ligumslédzeja iestade piepem ari citus pieradijumus par vidiskas parvaldibas pasakumiem, ja ekonomikas
dalibnieks pierada, ka minétie pasakumi ir lidzvértigi pasakumiem, kas janodrosina saskana ar piemérojamo
vidiskas parvaldibas sistému vai standartu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1221/2009 (2009. gada 25. novembris) par organizaciju brivpratigu dalibu
Kopienas vides vadibas un audita sistéma (EMAS), ka ari par Regulas (EK) Nr. 761/2001 un Komisijas Lémumu 2001/681/EK un
2006/193[EK atcelsanu (OV L 342, 22.12.2009., 1. Ipp.).
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21.

21.1.

21.2.

21.3.

21.4.

21.5.

Ligumslédzgja iestade var secinat, ka ekonomikas dalibniekam nav nepiecieSamo profesionalo spéju liguma
izpildei atbilstosa kvalitaté, ja ligumslédzéja iestade konstaté, ka ekonomikas dalibniekam ir konfliktjosas
profesionalas intereses, kas var negativi ietekmet liguma izpildi.

PieskirSanas kritériji

Kvalitates kritérijos var but ietverti tadi elementi ka tehniskas prieksrocibas, estétiskie un funkcionalie
raksturlielumi, pieklGstamiba, projektésana visu lietotaju ertibam, socialie, vidiskie un inovativie raksturlielumi,
razosanas, sniegSanas un tirdzniecibas process un jebkads cits konkréts process jebkura bivdarbu, piegazu vai
pakalpojumu aprites cikla posma; personala organizacija, kvalifikacija un pieredze, kuram uzdota attieciga liguma
izpilde, ja izpildes personala kvalitate var batiski ietekmét liguma izpildes limeni; pécpardosanas pakalpojumi,
tehniska palidziba vai piegades nosacijumi, pieméram, piegades datums, piegades process, piegades laikposms vai
izpildes laikposms.

Ligumslédzéja iestade iepirkuma procediras dokumentos norada relativo svérumu, ko ta pieskir katram no
izraudzitajiem kritérijiem, lai noteiktu saimnieciski visizdevigako piedavajumu, izpemot gadjjumus, kad ta
izmanto zemakas cenas metodi. Sos svérumus var izteikt ka vértibu diapazonu ar atbilstigu maksimalo starpibu.

Sverums, kadu pieskir cenai vai izmaksam attieciba pret paréjiem kritérijiem, nevar bt tads, kas neitralizé cenas
vai izmaksu kritériju.

Ja sverumu noteik$ana objektivu iemeslu dé] nav iespgjama, ligumslédzéja iestade kritérijus norada dilstosa seciba
pé€c svariguma.

Ligumslédzgja iestade var noteikt minimalos kvalitates [imenus. Piedavajumus, kuriem ir zemaka limena kvalitate,
noraida.

Aprites cikla izmaksas attiecigaja apméra pilniba vai daléji aptver visas $adas izmaksas visa baivdarbu, piegazu vai
pakalpojumu aprites cikla:

a) izmaksas, kas rodas ligumslédzéjai iestadei vai citiem lietotajiem, pieméram:
i) izmaksas, kas saistitas ar iegadi;
ii) lietosanas izmaksas, pieméram, elektroenergijas un citu resursu patérins;
iii) apkopes izmaksas;
iv) aprites cikla beigu izmaksas, pieméram, savaksanas un reciklésanas izmaksas;

b) izmaksas, kas saistamas ar aréju ietekmi uz vidi un kam ir saikne ar bivdarbiem, piegadém vai pakalpojumiem
to aprites cikla, ar noteikumu, ka tas var izteikt nauda un parbaudit.

Ja ligumslédzéja iestade izmaksas vérte, izmantojot aprites cikla izmaksu pieeju, ta iepirkuma procediiras
dokumentos norada datus, kas jasniedz pretendentiem, un metodi, ko ta izmantos, lai, balstoties uz minétajiem
datiem, noteiktu aprites cikla izmaksas.

Metode, ko izmanto, lai novértétu izmaksas, kas saistimas ar aréju ietekmi uz vidi, atbilst $adiem nosacijumiem:
a) tas pamata ir objektivi parbaudami un nediskrimingjosi kriteriji;

b) ta ir pieejama visam ieinteresétajam personam;

c) ekonomikas dalibnieki spgj sagadat nepieciesamos datus bez liekiem paliniem.

Attieciga gadijuma aprites cikla izmaksu aprékinasanai ligumslédzéja iestade izmanto obligatas kopgjas metodes,
kas paredzétas Direktivas 2014/24/ES XIII pielikuma uzskaititajos Savienibas tiesibu aktos.
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22. Elektronisko izsolu izmanto$ana

22.1. Ligumslédzeja iestade var izmantot elektroniskas izsoles, kuras uzrada jaunas cenas, kas ir parskatitas un
pazeminatas, vai jaunas vértibas attieciba uz konkrétiem piedavajuma elementiem.

Ligumslédzeja iestade elektronisko izsoli strukturé ka daudzkartéju elektronisko procesu, kuru isteno péc
sakotngja piedavajumu pilniga noveértéjuma, kas tos lauj sarindot, izmantojot automatiskas vértéSanas metodes.

22.2. Atklata, slégta vai konkursa procediira ar sarunam ligumslédzéja iestade var pienemt lémumu par to, ka pirms
publiska liguma slégsanas tiesibu pieskir$anas riko elektronisko izsoli, ja ir iesp&jams precizi sagatavot iepirkuma
procediiras dokumentus.

Elektronisko izsoli var izmantot, saskana ar 1.3. punkta otras dalas b) apak$punktu atsakot konkursu starp
pamatliguma pusém un uzsakot konkursu par ligumiem, kuru ligumslégsanas tiesibas ir pieskiramas saskana ar
9. punkta minéto dinamisko iepirkumu sistému.

Elektroniskas izsoles pamata ir viena no pieskirsanas metodém, kas noteiktas 170. panta 4. punkta.
22.3. Ligumslédzgja iestade, kas nolemj izmantot elektronisko izsoli, to min pazinojuma par ligumu.
Iepirkuma procediiras dokumentos ietver $adu informaciju:

a) to elementu vértiba, kuri bis elektroniskas izsoles priek$mets, ar noteikumu, ka sie elementi ir kvantitativi
nosakami un tos var izteikt skaitlos vai procentos;

b) jebkuri ierobezojumi vértibam, kuras var tikt iesniegtas un kuras izriet no liguma priekSmeta specifikacijam;

¢) informacija, kas tiks darita zinama pretendentiem elektroniskas izsoles laika, un attieciga gadijuma laiks, kad
informacija tiks darita zinama;

d) attieciga informacija par elektroniskas izsoles procesu, tostarp par to, vai taja ir ietverti posmi un ka ta tiks
slegta atbilstosi 22.7. punktam;

€) nosacijumi, saskana ar kuriem pretendenti vares izteikt savu piedavajumu, un jo ipasi minimalais cenas solis,
kas vajadzibas gadijuma tiks prasits piedavajuma;

f) attieciga informacija par izmantoto elektronisko aprikojumu un piesleguma kartibu un tehniskajam
specifikacijam.

22.4.  Visi pretendenti, kas ir iesniegusi pienemamus piedavajumus, elektroniska veida tiek vienlaicigi aicinati piedalities
elektroniskaja izsol€, izmantojot pieslégumus saskana ar instrukcijam. Uzaicinajuma norada elektroniskas izsoles
uzsaksanas datumu un laiku.

Elektroniska izsole var notikt vairakos secigos posmos. Elektroniska izsole nevar sakties atrak par divam
darbdienam péc uzaicinajumu izsatiSanas dienas.

22.5. Uzaicindgjumam pievieno attieciga piedavajuma pilniga novértéjuma rezultatu.

Uzaicinajuma norada arl matematisko formulu, ko paredzéts izmantot elektroniskaja izsolg, lai automatiski no
jauna sarindotu pretendentus, pamatojoties uz iesniegtajam jaunajam cenam un/vai jaunajam vértibam. Si
formula ietver visu saimnieciski visizdevigaka piedavajuma noteik$anai paredzéto kritériju svérumu, kas noradits
iepirkuma procediiras dokumentos. Saja noliika diapazonus tomér ieprieks reducé lidz noteiktai vértibai.

Gadijumos, ja ir pielaujami varianti, formulas jasniedz katram variantam atseviski.

22.6. Katra elektroniskas izsoles posma ligumsledzéja iestade visiem pretendentiem talit pazino vismaz tik daudz
informacijas, lai tie varétu jebkura bridi noskaidrot savu attiecigo vietu sarindojuma. Ta ari var, ja tas ieprieks
noradits, pazinot citu informaciju par citam iesniegtajam cenam vai vértibam, ka ari pazinot pretendentu skaitu
jebkura konkréta izsoles posma. Tomér ta neviena elektroniskas izsoles posma neatklaj pretendentu identitati.
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24,
24.1.

24.2.

Ligumslédzgja iestade slédz elektronisko izsoli viena vai vairakos no $adiem veidiem:
a) ieprieks noteikta datuma un laika;

b) ja ta vairs nesapem jaunas cenas vai jaunas vértibas, kas atbilst prasibam par minimalo cenas soli, ar
noteikumu, ka ta ir ieprieks noteikusi laiku, kam ta laus paiet péc pédgja iesnieguma sapemsanas, pirms ta
slégs elektronisko izsoli;

¢) kad ir noslédzies ieprieks noteiktais izsoles posmu skaits.

Péc elektroniskas izsoles slégsanas ligumsledzéja iestade pieskir ligumslégsanas tiesibas, pamatojoties uz
elektroniskas izsoles rezultatiem.

Nepamatoti léti piedavajumi
Ja konkréta liguma gadijuma piedavata cena vai izmaksas Skiet nepamatoti zemas, ligumslédzéja iestade

rakstveida pieprasa sikaku informaciju par tiem elementiem, kuri veido cenu vai izmaksas un kurus ta uzskata
par bitiskiem, un ta dod pretendentam iespéju iesniegt apsverumus.

Ligumslédzgja iestade var jo Ipasi nemt véra apsverumus, kas attiecas uz:
a) razosanas procesa, pakalpojumu sniegSanas vai biivniecibas metodes saimniecisko organizaciju;

b) pretendenta izraudzitajiem tehniskajiem risindgjumiem vai arkartigi labvéligajiem nosacijumiem, kuri ir
pieejami pretendentam;

¢) piedavajuma originalitati;

d) to, vai pretendents ievéro piemérojamos pienakumus vides, socidlo un darba tiesibu joma;

e) to, vai apakSuznémeéji ievéro piemérojamos pienakumus vides, socialo un darba tiesibu joma;
f) pretendenta iespéjam saskana ar piemérojamajiem noteikumiem sanemt valsts atbalstu.

Ligumslédzgja iestade noraida piedavajumu tikai tad, ja sniegtie pieradijumi apmierinosi neizskaidro piedavatas
zemas cenas vai izmaksas.

Ligumslédzgja iestade noraida piedavajumu, ja ta ir konstatéjusi, ka piedavajums ir nepamatoti léts tapéc, ka tas
neatbilst piemérojamajiem pienakumiem vides, socialo un darba tiesibu joma.

Ja ligumsleédzéja iestade konstaté, ka piedavajums ir nepamatoti léts, jo pretendents ir sanémis valsts atbalstu, ta
var noraidit piedavajumu, pamatojoties tikai uz $o iemeslu, bet vienigi tad, ja pretendents nevar ligumslédzgjas
iestades noteikta pietickama termina pieradit, ka attiecigais atbalsts bija saderigs ar ieksgjo tirgu LESD 107. panta
nozime.

Piedavajumu un dalibas pieteikumu sanemsanas termini
Termini tiek noteikti ilgaki neka Saja punkta paredzétie minimalie termini, ja piedavajumus ir iespéjams izstradat

vienigi péc izpildes vietas apmekléjuma vai arl péc tam, kad uz vietas ir izskatiti iepirkuma procedaras
dokumentiem pievienotie dokumenti.

Terminu pagarina par piecim dienam ikviena no turpmak minétajiem gadijumiem:

a) ligumslédzgja iestade nenodrosina tieSu bezmaksas piekluvi iepirkuma procediiras dokumentiem elektroniska
veida;

b) pazinojums par ligumu tiek publicéts saskana ar 4.2. punkta b) apakspunktu.

Atklatas procediiras piedavdjumu sanemsanas termins ir vismaz 37 dienas no pazinojuma par ligumu
nosiitianas dienas.
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24.3. Termins dalibas pieteikumu sanemsanai slégtas procediras, konkursa dialoga, konkursa procediiras ar sarunam,
dinamiskajas iepirkumu sistémas un inovacijas partneribas ir vismaz 32 dienas no pazinojuma par ligumu
nosiiti§anas dienas. Péc tam, kad dinamiskaja iepirkumu sistéma ir nostits uzaicinajums iesniegt piedavajumus
par pirmo konkréto iepirkumu, ko veic saskana ar dinamisko iepirkumu sistému, nekadus turpmakus dalibas
pieteikuma sanemsanas terminus nepieméro.

24.4. Slégtas procediras un konkursa procediiras ar sarunam piedavajumu sanemsanas termins ir vismaz 30 dienas no
dienas, kad nositits uzaicinajums iesniegt piedavajumus.

24.5. Dinamiskajas iepirkumu sistémas piedavajumu sanemsanas termins ir vismaz 10 dienas no dienas, kad nostits
uzaicinajums iesniegt piedavajumus.

24.6. Sa pielikuma 13.1. punkta minétajas procediirds, ko veic péc uzaicinajuma paust ieinteresétibu, piedavajumu
sanems$anas termins$ ir:

a) vismaz 10 dienas no dienas, kad nosiitits uzaicinajums iesniegt piedavajumus, attieciba uz piedavajumu
sanem$anu 13.1. punkta a) apak$punkta un 13.3. punkta b) apak$punkta i) punktd minétas procediiras
gadjjuma;

b) vismaz 10 dienas dalibas pieteikumu sanemsanai un vismaz 10 dienas piedavajumu sanemsanai 13.3. punkta
b) apaks$punkta ii) punkta minétas divu posmu procediras gadijuma.

24.7. Ligumslédzgja iestade var samazinat piedavajumu sanemsanas terminus par piecam dienam atklatas vai slégtas
procediiras, ja ta akcepté piedavajumu iesniegsanu elektroniska veida.

25. Piekluve iepirkuma procediiras dokumentiem un termin$ papildu informacijas sniegsanai

25.1. Ligumslédzéja iestade bez maksas piedava tiesu elektronisko piekluvi iepirkuma procediiras dokumentiem, sakot
no dienas, kad ir publicéts pazinojums par ligumu, vai attieciba uz procediiram bez pazinojuma par ligumu
ieprieks@jas publicéSanas vai 13. punkta minétajam procediiram — no dienas, kad nositits uzaicinajums iesniegt
piedavajumus.

Pamatotos gadijumos ligumslédzéja iestade var nositit iepirkuma procediras dokumentus kada cita tas
noraditaja veida, ja tehnisku iemeslu dé] tiesa pieeja elektroniska veida nav iesp&jama vai ja iepirkuma procediiras
dokumentos ir konfidenciala informacija. Tados gadijumos pieméro 24.1. punkta otro dalu, iznemot steidzamus
gadijumus atbilstosi 26.1. punktam.

Ligumslédzgja iestade ekonomikas dalibniekiem var piemérot prasibas, kas paredzétas, lai aizsargatu iepirkuma
procediiras dokumentos icklautas informacijas konfidencialitati. Ta pazino par minétajam prasibam, ka ari to, ka
ieglistama piekluve attiecigajiem iepirkuma procediiras dokumentiem.

25.2. Papildu informaciju saistiba ar iepirkuma procediiras dokumentiem ligumslédzéja iestade visiem ieinteresétajiem
ekonomikas dalibniekiem sniedz cik vien iesp&ams driz, vienlaicigi un rakstveida.

Ligumslédzgjai iestadei nav pienakuma atbildét uz tadiem pieprasjjumiem sanemt papildu informaciju, kas
iesniegti, kad lidz piedavajumu sanemsanas terminam ir atlikusas mazak neka sesas darbdienas.

25.3. Ligumslédzéja iestade pagarina piedavajumu sanemsanas terminu, ja:

a) ta nebija sniegusi papildu informaciju vélakais seSas dienas pirms termina, kas noteikts piedavajumu
sapems$anai, lai gan ekonomikas dalibnieks to pieprasija laikus;

b) ta veic bitiskas izmainas iepirkuma procedaras dokumentos.
26. Termini steidzamos gadijumos
26.1.  Ja pienacigi pamatotos steidzamibas gadijumos nav iesp&ams ievérot minimalos terminus, kas atklatam vai

slegtam procediram noteikti 24.2. un 24.3. punkta, ligumslédzgja iestade var noteikt:

a) dalibas pieteikumu vai piedavajumu sanemsanas terminu atklatas procediras, kur§ ir vismaz 15 dienas no
pazinojuma par ligumu nositiSanas dienas;
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26.2.

27.

27.1.

27.2.

27.3.

27.4.

27.5.

28.

28.1.

28.2.

b) piedavajumu sanemsanas terminu slégtas procediras, kur§ ir vismaz 10 dienas no dienas, kad nositits
uzaicinajums iesniegt piedavajumus.

Steidzamos gadjjumos 25.2. punkta otraja dala un 25.3. punkta a) apakSpunkta noteiktais terming ir Cetras
dienas.

Elektroniskie katalogi

Ja ir prasita elektronisko sazinas lidzeklu izmanto$ana, ligumslédzéja iestade var prasit, lai piedavajumi tiktu
iesniegti elektroniska kataloga formata vai lai piedavajumos tiktu ieklauts elektronisks katalogs.

Ja piedavajumi tiek pienemti vai pieprasiti elektronisko katalogu formata, ligumsledzéja iestade:

a) to norada pazinojuma par ligumu;

b) iepirkuma procediiras dokumentos norada visu vajadzigo informaciju par kataloga formatu, izmantojamo
elektronisko aprikojumu un piesléguma tehnisko kartibu un specifikacijam.

Ja péc piedavajumu iesnieganas elektronisko katalogu formata ir noslégts salikts pamatligums, ligumslédzéja
iestade var paredzet, ka konkursa atsakSana par konkrétiem ligumiem notiks, pamatojoties uz atjauninatiem
katalogiem, izmantojot vienu no $adam metodém:

a) ligumslédzgja iestade aicina darbuzpémeéjus atkartoti iesniegt elektroniskos katalogus, kas pielagoti konkréta
liguma prasibam;

b) ligumslédzéja iestade pazino darbuznémeéjiem, ka ta plano no jau iesniegtajiem elektroniskajiem katalogiem
apkopot informaciju, kas ir vajadziga, lai izveidotu piedavajumus, kuri ir pielagoti konkréta liguma prasibam,
ar noteikumu, ka minétas metodes izmanto$ana ir pazinota pamatliguma iepirkuma procediiras dokumentos.

Ja izmanto metodi, kas minéta 27.3. punkta b) apakspunkta, ligumslédzgja iestade pazino darbuznéméjiem
datumu un laiku, kad ta paredzgjusi apkopot informaciju, kas ir vajadziga, lai izveidotu piedavajumus, kuri ir
pielagoti konkréta liguma prasibam, un dod darbuznéméjiem iespéju atteikties no minétas informacijas
apkoposanas.

Ligumslédzgja iestade paredz atbilstigu laikposmu no pazinojuma lidz informacijas faktiskajai apkoposanai.

Pirms konkréta liguma slégsanas tiesibu pieskirSanas ligumslédzéja iestade attiecigajam darbuznéméjam uzrada
apkopoto informaciju, lai dotu iesp&ju apstridét vai apstiprinat, ka $adi izveidotaja piedavdjuma nav nekadu
batisku kladu.

Ligumslédzejas iestades var pieskirt ligumslegSanas tiesibas, kuru pamatd ir dinamiska iepirkumu sistéma,
nosakot prasibu, ka piedavajumi jaiesniedz elektroniska kataloga formata.

Ligumslédzgjas iestades var arl pieskirt ligumslégsanas tiesibas, kuru pamata ir dinamiska iepirkumu sistéma,
pazinojot kandidatiem, ka tas plano no jau iesniegtajiem elektroniskajiem katalogiem apkopot informaciju, kas ir
vajadziga, lai izveidotu piedavajumus, kuri ir pielagoti konkréta iepirkuma prasibam.

Piedavajumu un dalibas pieteikumu atvérsana

Atklatas procediiras piedavajumu atvér§ana var piedalities pretendentu pilnvarotie parstavji — fiziski vai, ja tas
paredzéts iepirkuma dokumentos, attalinati, izmantojot videokonferenci.

Ja liguma vértiba ir vienada ar vai lielaka par 178. panta 1. punkta minétajam robezvértibam, atbildigais
kreditrikotajs piedavajumu atvérSanai iece] komisiju. Atsakot konkursu saskapa ar pamatligumu, attieciba uz
konkrétiem iepirkumiem saskana ar dinamisko iepirkumu sistému un gadijumos, kas minéti 11.1. punkta otraja
dala, iznemot minétas dalas d) un g) apak$punktu, kreditrikotajs var atcelt o pienakumu, pamatojoties uz riska
analizi.
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Atvérsanas komisija ir vismaz divas personas, kas attiecigaja Savienibas iestadé parstav vismaz divus
organizatoriskos subjektus bez hierarhiskas saiknes to starpa. Lai izvairitos intereSu konfliktiem, uz $im
personam attiecas 61. panta noteiktie pienakumi.

Parstavniecibas un vietéjas vienibas, kas minétas 153. panta vai kas izoléti darbojas kada dalibvalsti, ja nepastav
atseviski subjekti, nepieméro prasibu par organizatoriskajiem subjektiem bez hierarhiskas saiknes to starpa.

28.3. Starpiestazu iepirkuma procediiras gadijuma atvérSanas komisiju noriko par iepirkuma procediiru atbildigas
Savienibas iestades atbildigais kreditrikotajs.

28.4. Ligumslédzgja iestade jebkura piemérota veida parbauda un nodrosina sakotnéja piedavajuma, tostarp finansu
piedavajuma, integritati un pieradjjumu integritati attieciba uz dokumentu sanemsanas datumu un laiku, ka
paredzéts 152. panta 3. un 5. punkta.

28.5.  Atklatas procediras, kuras ligumslégsanas tiesibas pieskir atbilstosi zemakas cenas vai zemako izmaksu metodém
saskana ar 170. panta 4. punktu, cenas, kas ietvertas prasibam atbilstosajos piedavajumos, nolasa balsi.

28.6. Rakstisko protokolu par sanemto piedavajumu atvérSanu paraksta persona vai personas, kas atbild par atvérsanu,
vai atvérSanas komisijas locekli. Protokola norada piedavajumus, kas atbilst 152. pantam, un tos, kuri tam
neatbilst, un sniedz pamatojumu 171. panta 4. punkta minétajai piedavajumu noraidiSanai. Minéto protokolu var
parakstit elektroniska sistéma, kas pietickami nodrosina parakstitaja identifikaciju.

29. Piedavajumu un dalibas pieteikumu veértésana

29.1. Atbildigais kreditrikotajs var piepemt lémumu, ka vérteSanas komisijai piedavajumi ir jaizvérté un jasarindo,
pamatojoties tikai uz pieskir§anas kritérijiem, bet izslégSanas un atlases kritériji ir izvértgjami, izmantojot citus
piemérotus lidzeklus, ar ko tiek garantéts, ka nepastav interesu konflikts.

29.2. Starpiestazu iepirkuma procediiras gadijuma vértéSanas komisiju iece] par iepirkuma procediru atbildigas
Savienibas iestades atbildigais kreditrikotajs. Vértésanas komisijas sastavam péc iespéjas jaatspogulo tas, ka $
iepirkuma procediira ir starpiestazu procediira.

29.3. Par pienemamiem uzskata dalibas pieteikumus un piedavajumus, kas ir piemeéroti saskana ar 11.2. punktu un kas
nav ne neatbilstigi, ne nepienemami saskana ar 12.2. un 12.3. punktu.

30. Vertésanas rezultati un pieskir§anas lémums

30.1.  VertéSanas rezultats ir vértgjuma zinojums, kas satur priekslikumu pieskirt ligumslégsanas tiesibas. Veértéuma
zinojumu daté un paraksta persona vai personas, kuras veica vértésanu, vai vértésanas komisijas locekli. Minéto
zinojumu var parakstit elektroniska sistéma, kas pietickami nodrosina parakstitaja identifikaciju.

Ja vértésanas komisija nav bijusi atbildiga par piedavajumu novértéSanu péc izslégsanas un atlases kritérijiem,
vertéjuma zinojumu paraksta ari personas, kuram atbildigais kreditrikotajs bija uzdevis to veikt.

30.2. Vértéjuma zinojuma norada:

a) ligumslédzgjas iestades nosaukumu un adresi (starpiestazu vai kopiga iepirkuma gadijuma - tikai vadosas
ligumslédzgjas iestades adresi), liguma priekSmetu un vértibu vai pamatliguma priek$metu un maksimalo
vertibu;

b) noraidito kandidatu vai pretendentu nosaukumus un noraidijuma iemeslus, atsaucoties uz noteikumiem par
piekluvi iepirkumam, uz kadu no situacijam, kas minétas 143. panta 1. punkta, vai uz atlases kritérijiem;

¢) atsauces uz noraiditajiem piedavajumiem un noraidijuma iemeslus, noradot kadu no $adiem apstakliem:

i) neatbilstiba minimalajam prasibam, kas noteiktas 170. panta 1. punkta a) apakSpunkta;
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30.3.

30.4.

30.5.

31.
31.1.

i) neatbilstiba minimalajiem kvalitates limeniem, kas noteikti 21.3. punkta;

iii) piedavajumi atziti par nepamatoti [&tiem atbilstosi 23. punktam;
d) atlasito kandidatu vai pretendentu nosaukumus un to atlasiSanas iemeslus;
e) pretendentu nosaukumus, kas sarindoti atbilstosi to iegiitajam vértéjumam, un vért§jumu pamatojumus;
f) izvirzito kandidatu vai izraudzita pretendenta nosaukumus un attiecigas izvéles iemeslus;

@) ja zinams, liguma vai pamatliguma dalu, par kuru izvirzitais darbuznéméjs nodomajis slégt apaksuznémuma
ligumus ar tre$am personam.

Ligumslédzgja iestade pienem ligumslégsanas tiesibu pieskir§anas lemumu, kura sniedz:

a) vért§juma zinojuma apstiprindjumu, kura ietverta visa informacija, kas uzskaitita 30.2. punkta un ko
papildina ar turpmak uzskaitito:

i) izraudzita pretendenta nosaukumu un izraudziSanas iemeslus, atsaucoties uz iepriek$ pazinotajiem atlases
un pieskirsanas kritérijiem un attieciga gadijuma noradot iemeslus, kadé] ta nav rikojusies saskana ar
vértéjuma zinojuma sniegto ieteikumu;

ii) ja pieméro sarunu procediiru bez ieprieks€jas publicéSanas, konkursa procediru ar sarunam vai konkursa
dialogu, — 11., 12. un 40. punkta minétos apstaklus, kuri pamato minéto procediiru izmanto$anu;

b) attieciga gadijuma — iemeslus, kadé| ligumslédzeja iestade ir izlémusi nepieskirt ligumslegsanas tiesibas.

Kreditrikotdjs var apvienot vértéjuma zinojuma un pieskiranas lémuma saturu viena dokumenta un to parakstit
jebkura no sadiem gadjjumiem:

a) attieciba uz procediiram, kuru vértiba ir mazaka par 178. panta 1. punkta minétajam robeZvértibam, ja
sapemts tikai viens piedavajums;

b) atsakot konkursu saskana ar pamatligumu, ja nebija iecelta vértésanas komisija;

¢) gadijjumos, kas minéti 11.1. punkta otras dalas c) un e) apak$punkta, f) apak$punkta i) un iii) punkta, h) un
m) apakspunkta, ja nebija iecelta vértésanas komisija.

Starpiestazu iepirkuma procediras gadijuma 30.3. punkta minéto lémumu pienem ligumslédzéja iestade, kas ir
atbildiga par iepirkuma procedaru.

Informacija kandidatiem un pretendentiem
Tiklidz iespéjams, ligumslédzéja iestade visus kandidatus vai pretendentus vienlaicigi un individuali elektroniski
informé par léemumiem, kas pienemti attieciba uz procediiras iznakumu, péc $adiem posmiem:

a) péc atvéranas posma attieciba uz gadijumiem, kas minéti 171. panta 3. punkta;

b) kad pienemts lémums, pamatojoties uz izslégsanas un atlases kritérijiem, ja iepirkuma procediiru organizé
divos atseviskos posmos;

¢) péc pieskirsanas lemuma.

Ikviena gadijuma ligumslédzéja iestade norada iemeslus, kapec dalibas pieteikums vai piedavajums nav piepemts,
un pieejamos tiesiskas aizsardzibas lidzeklus.

Informéjot izraudzito pretendentu, ligumslédzéja iestade norada, ka pazinotais lemums ligumslédzgjai iestadei
neuzliek nekadas saistibas.
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32.
32.1.

32.2.

33.
33.1.

34.
34.1.

34.2

$a punkta pirmas dalas a) apakspunkta minétajos gadijumos par lémumu pazino tikai tam pretendentam, kuru
tas skar tiesi. $2 punkta pirmas dalas b) apakspunktad minétajos gadijumos pazinojumus par lémumiem, kuri
pienemti, pamatojoties uz izslégSanas un atlases kritérijiem dinamiskaja iepirkumu sistéma, nosata individuali
attiecigajiem kandidatiem.

Ligumslédzéja iestade 173. panta 3. punkta paredzéto informaciju sniedz cik vien iesp&jams driz un jebkura
gadijuma 15 dienu laika no rakstiska pieprasijuma sanemsanas. Ja ligumslédzéja iestade pieskir ligumslégsanas
tiesibas sava varda, ta izmanto elektroniskos sazinas lidzeklus. Ari pretendents var nositit pieprasijumu
elektroniski.

Ja ligumslédzéja iestade izmanto elektronisko sazinu, uzskata, ka kandidati vai pretendenti ir sanémusi
informaciju, ja ligumslédzéja iestade var pieradit, ka minéto informaciju ta ir nosatijusi uz elektronisko adresi,
kura minéta piedavajuma vai dalibas pieteikuma.

Sada gadijuma uzskata, ka kandidats vai pretendents informaciju ir sanémis diena, kad ligumslédzéja iestade to ir
nosutijusi.
2. nodala

Noteikumi, ko pieméro ligumiem, kuru ligumslégsSanas tiesibas Savienibas iestades pieskir sava varda

Centralizéto iepirkumu struktiira

Centralizéto iepirkumu struktiira var darboties ka:

a) vairumtirgotajs, kas pérk, veido krajumus un pardod talak preces un pakalpojumus citam ligumslédzéjam
iestadém;

b) starpnieks, kas pieskir tiesibas slégt pamatligumus vai parvalda dinamiskas iepirkumu sistémas, ko var
izmantot ari citas ligumslédzéjas iestades, kas noraditas sakotnéja pazigojuma.

Centralizéto iepirkumu struktiira visas iepirkuma procediras veic, izmantojot elektroniskos sazinas lidzeklus.

Dalas

Attieciga gadijuma, kad tas ir tehniski iespéjams un izmaksu zina lietderigi, ligumslégsanas tiesibas pieskir
atsevisku dalu veida viena procediira.

Ja liguma priekSmets ir sadalits vairakas dalas, kur katra dala ir atseviska liguma priek$mets, kopéja novértgjuma
par atbilstibu piemérojamajai robezvértibai nem véra visu dalu kopvertibu.

Ja visu dalu kopvértiba ir vienada ar vai lielaka par 178. panta 1. punkta minétajam robezvértibam, katrai dalai
pieméro 166. panta 1. punktu, 167. un 168. pantu.

Ja ligumslegsanas tiesibas ir pieskiramas atsevisku dalu veida, piedavajumus izverté atseviski katrai dalai. Ja tam
pasam pretendentam pieskir ligumslégsanas tiesibas attieciba uz vairakam dalam, var parakstit vienu ligumu par
visam §im dalam.

lepirkums no vairakiem avotiem

lepirkumu no vairakiem avotiem var izmantot tikai tad, ja ir nepiecieSams novérst parmeérigu palausanos uz
vienu kritisko piegazu, buvdarbu vai pakalpojumu piegadataju vai sniedzgju vai ja ir nepiecieSams, lai identiskus
vai gandriz identiskus pakalpojumus, piegades vai btivdarbus paraléli sniegtu dazadi darbuznéméji.

Ja tiek izmantots iepirkums no vairakiem avotiem, ligumslégsanas tiesibas pieskir viena un taja pasa procediira.
Kopé&ja noveértéjuma par atbilstibu piemérojamajai robezvértibai nem veéra kopvertibu, kada ir visiem
paredzétajiem ligumiem ar identisku vai gandriz identisku prieksmetu.

Ja visu pieskiramo ligumu kopvértiba ir vienada ar vai lielaka par 178. panta 1. punkta minétajam robezvértibam,
katram ligumam pieméro 166. panta 1. punktu, 167. un 168. pantu.
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35.

35.1.

35.6.

Ligumslédzgja iestade iepirkuma dokumentos norada pieskiramo ligumu maksimalo skaitu. Ligumus, kurus
noslédz iepirkuma no vairakiem avotiem, pieskir 30.2. punkta e) apak$punkta minéta sarindojuma seciba un ari
paraksta minétaja seciba, ja vien nepastav pienacigi pamatoti iemesli to nedarit.

Noteikumi par liguma vértibas aplésém

Lai noteiktu piemérojamos 166. panta 1. un 2. punktd noteiktos publiskosanas pasakumus un izvélétos
iepirkuma procediiru, ligumslédzéja iestade liguma vertibu 1&§, pamatojoties uz kopgo maksajamo summu,
ieskaitot visa veida iesp&jas un atjaunosanu.

So aplési nosaka vélakais tad, kad ligumslédzéja iestade sak iepirkuma procediiru.

Pamatligumu un dinamisko iepirkumu sistému gadijuma vértiba, kas janem vera, ir visu to ligumu maksimala
vertiba, kuri paredzéti visa pamatliguma vai dinamiskas iepirkumu sistémas darbibas laika.

Inovacijas partneribas gadijuma vértiba, kas janem véra, ir maksimala Iésta vértiba, ko veido pétniecibas un
izstrades darbibas, kuras tiks Istenotas visos paredzétas partneribas posmos, ka ari buvdarbi, piegades vai
pakalpojumi, kurus iegadasies paredzétas partneribas darbibas rezultata.

Ja ligumslédzéja iestade ir paredzéjusi kandidatiem vai pretendentiem veikt maksajumus, tos nem véra liguma
léstas vértibas aprékina.

Pakalpojumu ligumiem nem véra:

a) apdro$inasanas pakalpojumiem — maksajamas prémijas un citus atlidzibas veidus;

b) banku vai finansu pakalpojumiem — maksas, komisijas maksas, procentus un cita veida atlidzibu;
¢) projektésanas ligumiem — maksas, komisijas maksas un cita veida atlidzibu.

Attieciba uz pakalpojumu ligumiem, kuros nav noradita kopéja cena, vai piegades ligumiem par produktu
lizingu, nomu vai irgjumpirkSanu, pamats léstas liguma vértibas aprékinasanai ir:

a) ligumiem ar fiksétu terminu:

i) ja pakalpojumu ligumu darbibas ilgums ir 48 ménesi vai mazaks vai piegades ligumu darbibas ilgums ir
12 ménesi vai mazaks — liguma kopvértiba ta darbibas laika;

i) ja piegades liguma darbibas ilgums parsniedz 12 ménesus — kopvértiba, ieskaitot lésto atlikuso vertibu;

b) beztermina ligumiem vai pakalpojumu ligumiem, kuru darbibas ilgums parsniedz 48 ménesus, — ménesa
vértiba, kas reizinata ar 48.

Piegades vai pakalpojumu ligumiem, kuru ligumslégsanas tiesibas pieskir regulari vai kurus ir paredzéts atjaunot
noteikta laikposma, pamats liguma I&stas vértibas aprékinasanai ir kads no turpmak minétajiem:

a) to viena veida secigo ligumu kopgja faktiska vertiba, kuru ligumslégsanas tiesibas ir pieskirtas iepriekséjos
12 ménesos vai ieprieksgja finansu gada, kas, ja iesp&jams, ir korigéta, nemot véra daudzuma vai vértibas
izmainas, kuras notiktu 12 ménesu laika péc sakotnéja liguma;

b) to viena veida secigo ligumu kopgja 1&sta vértiba, kuru ligumslégsanas tiesibas ir paredzéts pieskirt attieciga
finansu gada laika.

Bivdarbu ligumiem nem véra ne tikai bavdarbu vértibu, bet ar lésto kopvertibu piegadém un pakalpojumiem,
kuri nepiecie$ami bavdarbu veik$anai un kurus ligumslédzéja iestade nodro$ina darbuznéméjam.
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35.7. Koncesijas ligumu vertiba ir koncesionara lestais kopégjais apgrozijums visa liguma darbibas laika.

Vértibu aprékina, izmantojot objektivu metodi, kas noradita iepirkuma procediiras dokumentos, jo ipasi pemot
vera:

a) iepémumus no tam bavdarbu vai pakalpojumu lietotaju segtajam maksam un naudas sodiem, kas netiek
iekaséti ligumslédzéjas iestades varda;

b) jebkuru tadu dotaciju vai citu finansialu prieksrocibu vértibu, ko par koncesijas izpildi pieskir tresas personas;
¢) iepémumus par jebkadu koncesijai piederigu aktivu pardosanu;

d) visu to piegazu un pakalpojumu vértibu, ko ligumslédzéja iestade nodrosina koncesionaram, ar noteikumu, ka
minétas piegades un pakalpojumi ir vajadzigi bavdarbu izpildei vai pakalpojumu sniegsanai;

e) samaksu kandidatiem vai pretendentiem.

36. Nogaidisanas periods pirms liguma parakstisanas

36.1. NogaidiSanas periods sakas viena no turpmak minétajam dienam:

a) nakamaja diena péc dienas, kad elektroniska veida vienlaicigi nosititi pazinojumi izraudzitajiem un
neizraudzitajiem pretendentiem;

b) ja tiesibas slégt ligumu vai pamatligumu pieskir saskana 11.1. punkta otras dalas b) apak$punktu, — nakamaja
diena péc dienas, kad Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi ir publicéts 2.4. punkta minétais ligumslégsanas
tiesibu pieskir§anas pazinojums.

Vajadzibas gadijuma ligumslédzéja iestade var apturét liguma parakstisanu, lai veiktu papildu izskatisanu, ja to
attaisno pieprasijumi vai piezimes, ko iesniegusi kandidati vai pretendenti, kuri netika izraudziti vai kuri uzskata,
ka to tiesibas ir aizskartas, vai jebkura cita attieciga informacija, ko ta saneémusi 178. panta 3. punkta noteiktaja
laikposma. ApturéSanas gadijuma visus kandidatus vai pretendentus informé tris darbdienu laika no apturésanas
lémuma.

Ja ligumu vai pamatligumu nevar parakstit ar paredzéto pretendentu, ligumslédzéja iestade ligumslégsanas
tiesibas var pieskirt nakamajam labakajam pretendentam.

36.2. Periodu, kas noteikts 36.1. punkta, nepieméro $ados gadijumos:
a) procediira, kura ir iesniegts tikai viens piedavajums;
b) gadijumos, kad izmanto konkrétos ligumus, kuru pamata ir pamatligums;
¢) dinamiskajas iepirkumu sistémas;

d) sarunu procediira bez iepriekséjas publicéSanas, kas minéta 11. punkta, iznemot ligumus, kas tiek pieskirti
saskana ar 11.1. punkta otras dalas b) apakspunktu.

3. nodala

Iepirkums aréjo darbibu joma

37. Ipasi noteikumi par robezvértibam un par kartibu, ka tiek pieskirtas ligumslégsanas tiesibas aréjo darbibu joma.

Sa pielikuma 2. punktu, iznemot 2.5. punktu, 3., 4. un 6. punktu, 12.1. punkta a) un c) lidz f) apakspunktu,
12.4,, 13.3,, 14. un 15. punktu, 17.4. lidz 17.8. punktu, 20.4., 23.3,, 24., 25.2., 25.3., 26., 28. un 29. punktu,
iznemot 29.3. punktu, nepieméro publiskiem ligumiem, ko nosledz 181. panta 2. punkta minétas ligumsledzéjas
iestades vai kas tiek noslégti to varda. lepirkuma procediram aréjo darbibu joma nepieméro 32. 33. un
35. punktu. $a pielikuma 36. punktu iepirkuma procedfirim argjo darbibu joma pieméro. $a pielikuma
36.1. punkta otras dalas noliika nogaidiSanas perioda ilgums ir 181. panta 1. punkta noteiktais.
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38.

38.1.

38.2.

39.

39.1.

39.2.

39.3.

Par publiska iepirkuma noteikumu isteno$anu saskana ar $o nodalu lemj Komisija, tostarp par pienacigim
kontrolém, kas atbildigajam kreditrikotajam javeic gadijumos, kad Komisija nav ligumslédzéja iestade.

Izsludinasana
Attieciga gadijuma iepriek$¢ju informativu pazinojumu par uzaicindjumiem iesniegt piedavajumus saskana ar

slégto procediru vai atklato procediiru, kas minétas attiecigi 39.1. punkta a) un b) apakSpunkta, cik vien
iespgjams driz elektroniski nosita Publikaciju birojam.

Ligumslégsanas tiesibu pieskirSanas pazinojumu nosiita péc tam, kad ligums ir parakstits, iznemot gadijumos,
kad, ja tas vel aizvien ir nepiecieSams, ligums ir atzits par slepenu vai kad liguma izpildei ir piemérojami Ipasi
drosibas pasakumi, vai kad tas ir vajadzigs Savienibas vai sanémeéjvalsts biitisko interesu aizsardzibai un kad tiek
uzskatits, ka ligumslégsanas tiesibu pieskir§anas pazinojuma publicé$ana nav lietderiga.

Robezvértibas un procediiras

lepirkuma procediiras argjo darbibu joma ir $adas:

a) slégta procediira, kas paredzéta 167. panta 1. punkta b) apakspunkta;
b) atklata procediira, kas paredzéta 167. panta 1. punkta a) apakSpunkta;
c) vietgja atklata procediira;

d) vienkarSota procediira.

lepirkuma procediru izmantosana saskana ar robezveértibam ir §ada:

a) atklato vai slégto procediiru var izmantot:

i) pakalpojumu un piegades ligumiem un pakalpojumu koncesijas ligumiem, kuru vértiba ir vismaz
300 000 EUR;

ii) bavdarbu ligumiem un bavdarbu koncesiju ligumiem, kuru vértiba ir vismaz EUR 5 000 000;
b) vietgjo atklato procediiru var izmantot:
i) piegades ligumiem, kuru vértiba ir vismaz EUR 100 000, bet mazaka par EUR 300 000;

ii) bavdarbu ligumiem un bivdarbu koncesijas ligumiem, kuru vértiba ir vismaz EUR 300 000, bet mazaka
par EUR 5 000 000;

¢) vienkarSoto procediiru var izmantot:

i) pakalpojumu ligumiem, pakalpojumu koncesijas ligumiem, btivdarbu ligumiem un bavdarbu koncesijas
ligumiem, kuru vértiba ir mazaka par EUR 300 000;

ii) piegades ligumiem, kuru vértiba ir mazaka par EUR 100 000;

d) tiesibas slegt ligumus, kuru vértiba ir mazaka vai vienada ar EUR 20 000, var pieskirt, pamatojoties uz vienu
piedavajumu;

) maksajumus par izdevumiem, kuru apjoms ir mazaks vai vienads ar 2 500 EUR, var veikt, pamatojoties uz
rékinu, bez iepriek$éjas piedavajuma pienemsanas.

Slégtaja procedira, kas minéta 39.1. punkta a) apak$punkta, pazinojuma par ligumu norada kandidatu skaitu,
kuri tiks uzaicinati iesniegt piedavajumus. Pakalpojumu ligumiem uzaicina vismaz cetrus kandidatus. To
kandidatu skaits, kuri tiek uzaicinati iesniegt piedavajumus, ir pietiekams, lai nodrosinatu istenu konkurenci.

Ja to kandidatu skaits, kuri atbilst atlases kritérijiem vai minimalajam sp&ju limenim, ir mazaks par minimalo
skaitu, tad ligumslédzéja iestade var uzaicinat iesniegt piedavajumu tikai tos kandidatus, kuri atbilst piedavajuma
iesniegSanas kritérijam.
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39.4. Saskana ar vietgjo atklato procediiru, kas minéta 39.1. punkta c) apakspunkta, viet&jiem uzaicinajumiem iesniegt
piedavajumus pazinojumu par ligumu publicé vismaz sanéméjvalsts oficialaja izdevuma vai jebkada lidzvertiga
izdevuma.

39.5. Saskana ar vienkarSoto procediru, kas minéta 39.1. punkta d) apakSpunkta, ligumslédzgja iestade izveido

sarakstu ar vismaz trim pretendentiem péc savas izvéles bez pazinojuma publicéSanas.

Pretendentus vienkarSotajai procediirai var izvéléties no pardevéju saraksta, kas minéts 13.1. punkta
b) apak$punkta, izsludinot uzaicindgjumu paust ieinteresétibu.

Ja péc apspriedes ar pretendentiem ligumslédzéja iestade sanem tikai vienu piedavajumu, kas ir administrativi un
tehniski derigs, ligumslégsanas tiesibas var pieskirt, ja ir izpilditi pieskirSanas kritériji.

39.6. Attieciba uz juridiskiem pakalpojumiem, uz kuriem neattiecas 11.1. punkta otras dalas h) apakSpunkts,
ligumslédzgjas iestades neatkarigi no liguma léstas vértibas var izmantot vienkarSoto procediru.

40. Sarunu procediiras izmantoana pakalpojumu, piegades un biivdarbu ligumiem

40.1. Ligumslédzgjas iestades var izmantot sarunu procediiru, pamatojoties uz vienu piedavajumu, $ados gadjjumos:

a) ja pakalpojumu sniegsana tiek uzticéta publiska sektora struktiiram vai bezpelnas iestadém vai apvienibam un
tie attiecas uz institucionalam darbibam vai ir paredzéti, lai cilvékiem sniegtu palidzibu socialaja joma;

b) ja ligumu pieskir§anas procedira ir bijusi nerezultativa, tas ir, ja nav sanemts neviens kvalitativi un/vai
finansiali vértigs piedavajums — §ada gadijuma ligumslédzgja iestade péc iepirkuma procediras atcel§anas péc
savas izvéles var veikt sarunas ar vienu vai vairakiem pretendentiem no to pretendentu vidus, kas piedalijas
uzaicindjuma iesniegt piedavajumus, ar noteikumu, ka iepirkuma procediiras dokumenti netiek batiski
mainiti;

¢) ja janoslédz jauns ligums péc esofa liguma pirmstermina izbeigsanas.

40.2. Piemérojot 11.1. punkta otras dalas c) apak$punktu, darbibas, ko veic krizes situacijas, uzskata par atbilstosam
arkartgjas steidzamibas gadjjumiem. Delegétais kreditrikotajs attiecigos gadijumos saskanoti ar attiecigi citiem
delegétajiem kreditrikotajiem konstaté, ka ir arkartéjas steidzamibas situacija, un regulari parskata savu lémumu,
nemot véra pareizas finan$u parvaldibas principu.

40.3. Institucionalajas darbibas, kas minétas 40.1. punkta a) apak$punkta, ietver pakalpojumus, kuri ir tie$i saistiti ar
publiska sektora struktiiru normativi noteikto uzdevumu.

41. Konkursa specifikacijas

Atkapjoties no 16.3. punkta, visas procediiras, kuras izmanto dalibas pieteikumu, konkursa specifikacijas var
sadalit atbilstosi diviem procediiras posmiem, un pirmaja posma var ieklaut tikai to informaciju, kas minéta
16.3. punkta a) un f) apak$punkta.

42, Procediiru termini

42.1. Pakalpojumu ligumiem minimalais termin$ ir 50 dienas, skaitot no nakamas dienas péc tam, kad ir nostita
uzaicinajuma véstule iesniegt piedavajumus, lidz piedavajumu sanemsanas pédgjai dienai. Tomér steidzamos
gadijumos ir pielaujami citi termini.

42.2. Pretendenti var rakstiski iesniegt jautagjumus pirms piedavajumu sanemsanas pédgjas dienas. Ligumslédzéja
iestade atbildes uz jautajumiem sniedz pirms piedavajumu sanemsanas pédéjas dienas.

42.3. Slegtas procediiras dalibas pieteikumu sapem$anas termin$ ir vismaz 30 dienas no nakamas dienas péc
pazinojuma par ligumu publicéSanas dienas. Termins no nakamas dienas péc uzaicindjuma véstules nositiSanas
dienas lidz piedavajumu sanemsanas pédéjai dienai ir vismaz 50 dienas. Tomér atseviskos iznémuma gadijumos ir
pielaujami citi termini.

42.4. Atklatas procediras piedavajumu sanemsanas termini, kas sakas nakamaja diena péc pazigojuma par ligumu
publicésanas dienas, ir vismaz:

a) 90 dienas bavdarbu ligumiem;
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b) 60 dienas piegades ligumiem.
Tomér atseviskos izpémuma gadijumos ir pielaujami citi termini.

42.5. Vietgjas atklatajas procediiras piedavajumu sanemsanas termini, kas sakas pazinojuma par ligumu publicésanas
diena, ir vismaz:

a) 60 dienas bavdarbu ligumiem;
b) 30 dienas piegades ligumiem.
Tomér atseviskos izpémuma gadijumos ir pielaujami citi termini.

42.6. Attieciba uz vienkarSotajam procediiram, kas minétas 39.1. punkta d) apakspunkta, kandidatiem piedavajumu
iesniegSanai dod laiku vismaz 30 dienas no dienas, kad tika nosatita uzaicinajuma véstule iesniegt piedavajumus.
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